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u;h dfork vkSj jkefoykl 'kekZ
:is'k dqekj

lkjka'k % 

jkefoykl 'kekZ dk u;h dfork laca/kh fparu vU; ekDlZoknh vkSj xSj ekDlZoknh nksuksa rjg ds vkykspdksa 

ls fHkUu vkSj ekSfyd gSA og u;h dfork vkUnksyu ds ihNs lkfgfR;d ifjorZu de O;fäxr dkj.k  

vf/kd ekurs gSa] mudh –f"V esa u;h dfork vkSj ç;ksxokn dh cqfu;kn ,d gSA ;gh dkj.k gS fd u;h dfork 

esa ç;ksxokn dk fu"ks/k vkSj foLrkj nksuksa ds y{k.k ns[kus dks feyrs gSaA u;h dfork ds ys[kdksa us çxfr'khy 

dfork ds fojks/k esa mlh vfLrRooknh n'kZu dks viuk;k] ftldks çFke fo'o;q) ds ckn teZuh vkSj Ýkal ds 

dqN cq)thfo;ksa us lkE;oknh vkUnksyu vkSj iw¡thoknh rkuk'kkgh ls [kqn dks vyx djrs gq, Lohdkj fd;k 

FkkA vfLrRooknh çHkko ds dkj.k gh u;h dfork esa vtuchiu] vkRegR;k] ?kqVu] cspSuh] dqaBk vkfn dh 

vfHkO;fä gqbZ gS] tks ml le; ds lekt dk lgh vkbuk ugha fn[kkrh gS( D;ksafd Hkkjr esa vktknh ds ckn 

oSlh ifjfLFkfr;k¡ ugha Fkha] ftl çdkj ls çFke fo'o;q) ds nkSjku ;wjksi esa FkhaA 

cht ’kCn % ç;ksxokn] ekDlZokn] çxfr'khy] Nk;kokn] lkezkT;okn] vfLrRookn

fganh lkfgR; ds bfrgkl esa u;h dfork uke dk ç;ksx dbZ rjg dh dforkvksa ds 
fy, fd;k tkrk gSA lcls igys bl uke dk ç;ksx çxfrokn ds nkSj esa ekDlZokn ls çHkkfor 
çxfr'khy dfork ds fy, fd;k x;kA ckn esa tc bykgkckn dh ifjey laLFkk ls tqM+s fo}kuksa 
us ekDlZokn vkSj ç;ksxokn ls vyx igpku ds fy, u;h dfork vkUnksyu pyk;k rks muds  
}kjk bl uke dk ç;ksx fd;k x;kA ;g vkUnksyu ^u;h dfork* uked if=dk ds çdk'ku ls 
vkjEHk gqvkA ços'kkad ds lkFk gh bl if=dk dh [kwc ppkZ gqbZA 1954 bZ- ls 1968 bZ- rd ^u;h 
dfork* if=dk ds dqy vkB vad fudys] ftlesa mldh lS)kafrdh ls lacaf/kr ys[k vkSj ml /kkjk 
ds egRoiw.kZ dfo;ksa dh vusd dfork,¡ çdkf'kr gqbZaA u;h dfork laca/kh foospu esa bl if=dk 
dk vR;ar egRoiw.kZ LFkku jgk gSA bldk vanktk bl ckr ls yxk;k tk ldrk gS fd çdk'ku 
ds dkQh le; ckn rd u;h dfork laca/kh foospu if=dk ls tqM+s jpukdkjksa dh ppkZ&ifjppkZ 
rd lhfer jgk] ysfdu tSls&tSls u;h dfork vkUnksyu dh [;kfr c<+rh xbZ mlds leFkZu 
vkSj fojks/k ds lkFk LorU= :i esa vyx&vyx ukeksa ls dbZ vU; vkUnksyu pyk;s x;sA bu 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.7-16
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vkanksyuksa ds fy, if=dkvksa ds fo'ks"kkad fudys ;k ys[k fy[kdj u;s ukeksa dh ?kks"k.kk,¡ dh xbZaA 
çR;sd vkUnksyu esa u;siu dk nkok djus ds lkFk mlds vkSfpR; dks fl) djus dk ç;kl fd;k 
x;kA ,sls dqN ukeksa vkSj LFkkiukvksa us FkksM+s le; ds fy, lcdk /;ku Hkh vkdf"kZr fd;k] ysfdu 
fganh lkfgR; ds bfrgkl esa mudks dksbZ [kkl Loh—fr çkIr ugha gqbZ] ftlds dkj.k bu lcdks 
Hkh u;h dfork vkUnksyu dk fgLlk ekuk x;kA ;gh dkj.k gS fd ^u;h dfork% fdfle fdfle 
dh dfork* uked ys[k esa txnh'k xqIr us fy[kk fd Þesjh –f"V esa u;h dfork ds Lo:i esa vHkh 
ifjorZu] ds :i esa uke oSfo/; vkSj FkksM+h vusd :irk gh lkeus vk;h gS] vkarfjd fo?kVu vkjEHk 
ugha gqvk gSA vkRey{kh i=&if=dkvksa ds çpkjd oäO;ksa ls ,slk dksbZ Hkze ugha gksuk pkfg, vkSj 
u fdlh foosd lEiUu vkykspd dks gksxk ghA vius dks vyx fn[kkuk ,d ckr gS vkSj oLrqr% 
vyx gks tkuk nwljh ckr gSAß1 Li"V gS fd Lokra«;ksÙkj ;k chloha 'krh ds mÙkjk/kZ esa u;h dfork 
dk ç;ksx ftl vFkZ gqvk gS] mlesa cgqr vf/kd fofo/krk gS] ysfdu blesa dksbZ lansg ugha gS fd 
vc ,slh lHkh dforkvksa ds fy, u;h dfork uke :<+ gks pqdk gSA jkefoykl 'kekZ vius dfork 
laca/kh foospu esa u;h dfork uke dk ç;ksx ekDlZoknh ls çHkkfor çxfr'khy dfork vkSj 1954 
ds ckn u;siu dk nkok djus okyh lHkh dforkvksa ds fy, fd;k gSA vFkkZr u;h dfork uke dk 
ç;ksx og u;s vkSj iqjkus nksuksa vFkksaZ esa djrs gSaA ,sls esa jkefoykl 'kekZ ds u;h dfork laca/kh 
foospu esa cgqr lko/kkuh cjrus dh vko';drk iM+rh gSA 

	u;h dfork dk ç;ksx 1954 bZ- ds ckn ftl vFkZ esa :<+ gks x;k gS] mldh ppkZ chloha 
'knh ds mÙkjk/kZ esa ^nwljk lIrd* ds çdk'ku ls vkjEHk gksrh gSA ,d vksj mÙkj Nk;koknh nkSj 
esa ^rkjlIrd* dh dsUæh;rk ds dkj.k vKs; dk egÙo vR;f/kd c<+ x;k Fkk] blfy, 1951 esa 
tc muds laiknu esa ^nwljk lIrd* çdkf'kr gqvk rks mlesa Hkh u;siu dh [kkst vkjEHk gqbZA 
nwljh vksj ifjey laLFkk ls tqM+s txnh'k xqIr] jkeLo:i prqosZnh vkSj fot;nso ukjk;.k lkgh 
vkfn fo}kuksa us ç;ksxokn ls vius dks vyx dj fy;k vkSj ^u;h dfork* if=dk dk çdk'ku 
vkjEHk fd;kA M‚- jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa fd ÞubZ dfork] ç;ksxokn ls fHkUu gksdj] ,d :<+ 
vFkZ esa rc ç;qä gksus yxh tc ƒ‹‡† esa bykgckn ls ^ubZ dfork* uked ladyu çdkf'kr gksus 
yxkA vkjEHk esa ;s ubZ dfork okys ç;ksxokn ls viuk laca/k tksM+rs FksA fdUrq ç;ksxokn ij 
vKs; dk ,dkf/kdkj Fkk] vKs; ls ç;ksxokn ds vkpk;ksaZ dh [kVd x;h] rc u;h dfork dh  
/kkjk ç;ksxokn ls vyx gVdj çokfgr gksus yxhAß2 Li"V gS fd u;h dfork vkUnksyu ds ihNs 
lkfgfR;d ifjorZu de O;fäxr dkj.k ls T;knk jgs] ftls ;kstukc) <ax ls pyk;k x;kA 
bl vkUnksyu dh vko';drk çxfr'khy dfork fojksf/k;ksa dks blfy, iM+h D;ksafd çxfrokn ds 
fojks/k esa [kM+s fd;s x, ç;ksxokn dks ^nwljs lIrd* dh Hkwfedk esa Lo;a vKs; }kjk ;g dgdj 
/oLr dj fn;k x;k fd Þç;ksx dksbZ okn ugha gSA ge oknh ugha jgs gSaAß3 blls ç;ksxokn ds 
leFkZdksa dks dkQh >Vdk yxkA dfork esa vKs; dh dsUæh;rk ls {kqC/k bykgkckn ds ç;ksxoknh 
leFkZd vkpk;ksaZ ls muds [kVdus dk ;g Hkh ,d dkj.k cukA ç;ksxokn dks ^rkjlIrd* ds 
vk/kkj ij [kM+k fd;k x;k Fkk] ysfdu vKs; ds [kaMu ls mlesa njkj iSnk gqbZ] ftldk ykHk 
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çxfr'khy dfork dks feyuk LokHkkfod FkkA ,slh fLFkfr esa çxfr'khy dfork dks jksdus ds fy, 
ifjey laLFkk ls tqM+s ?kksf"kr xSj ekDlZoknh ç;ksxoknh vkpk;ksaZ us u;h dfork vkUnksyu pyk;kA 
jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa fd Þu;h dfork dk vkUnksyu çxfr'khy lkfgR; ds fojks/k esa pyk;k 
x;k Fkk] blesa lansg dh xqatkb'k ugha gSAß4 ;gh dkj.k gS fd u;h dfork vkUnksyu esa ftruk nwjh 
ç;ksxokn ls cukus dk ç;kl fd;k mlls dgha vf/kd nwjh çxfrokn ls cuk;k x;kA ;g vyx 
ckr gS u;h dfork cgqr nwj rd ç;ksxokn ls [kqn dks vyx ugha dj ldh vkSj mlesa ç;ksxokn 
dk fu"ks/k vkSj foLrkj nksuksa y{k.k ns[kus dks feyrk gSA

çkjEHk esa ç;ksxokn vkSj u;h dfork vkil esa brus lac) Fks fd tks dqN ç;ksxokn 
ds ckjs esa dgk x;k] ogh lc u;h dfork ds ckjs esa dgk tkus yxkA M‚- jkefoykl 'kekZ ^u;h 
dfork vkSj vfLrRookn* iqLrd esa nksuksa ds chp bl ?kfu"B laca/k dk mYys[k dbZ txg djrs 
gSaA bldk ,d mnkgj.k ^Lok/khurk ds ckn u;h dfork* uked v/;k; esa gS] ftlesa og fy[krs 
gSa fd Þlu~ *‡† esa M‚- txnh'k xqIr vkSj muds fe=ksa us bykgkckn ls ^ubZ dfork* dk çdk'ku 
vkjEHk fd;kA igys vad esa ubZ dfork ij iar dk ys[k NikA rhu lky igys jsfM;ksa xks"Bh esa 
iar us ç;ksxokn ij tks dqN dgk Fkk] ogh 'kh"kZd cnydj vc ubZ dfork ij Nki fn;k x;kAß5 
blls irk pyrk gS fd ubZ dfork ds f'kYidkjksa us ç;ksxokn ls [kqn dks vyx rks fd;k ysfdu 
'kq#vkr esa og ;g crkus esa vleFkZ jgs fd u;h dfork ç;ksxokn ls vyx dSls gS\ ;|fi ckn 
esa u;h dfork dks vyx lkfcr djus ds fy, cgqr lkjs rdZ fn, x;s] ysfdu lc dqN ç;ksxokn 
dh fojklr ij FkkA jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa fd Þlu~ *†‰ esa usehpUæ tSu us tks vareqZ[kh 
lkfgR; vkSj lkeftd psruk ds lkfgR; esa Hksn fd;k Fkk] mlh dks u;h dfork ds fl)kardkjksa 
us iqf"ir vkSj iYyfor fd;kAß6 fofnr gks fd çxfrokn esa ;FkkFkZ dk vkxzg Fkk vkSj ç;ksxokn 
esa vuqHkwfrtU; lR; dks vk/kkj cuk;k x;kA ;g lR; lHkh ç;ksxoknh dfo;ksa dk vyx&vyx 
FkkA ;gh dkj.k gS fd Þmuesa erSD; ugha gS] lHkh fo"k;ksa ij mudh jk; vyx&vyx gS&thou 
ds fo"k; esa] lekt vkSj /keZ vkSj jktuhfr ds fo"k; esa] dkO;oLrq vkSj 'kSyh ds] NUn vkSj rqd 
ds] dfo ds nkf;Roksa ds&çR;sd fo"k; esa mudk vkil esa erHksn gSAß7 ftlds pyrs ç;ksxokn 
dh dksbZ fuf'pr fn'kk r; ugha gks ik;h vkSj ;g çxfr'khy dfork ds Hkhrj Nk;koknh ç;ksx 
ek= cudj jg tkrk gSA u;h dfork esa blh ç;ksx dks nksgjk;k x;k vkSj blds fy, ijEijk 
ls tksM+us ds lkFk vuqHkwfr rÙo ij igys ls T;knk cy fn;k x;k] ysfdu ;g ç;kl Hkh cgqr 
lQy ugha gqvkA ukeoj flag fy[krs gaS fd Þtks dsoy viuh vuqHkwfr&{kerk ds feF;kfHkeku ds 
cy ij ubZ dfork dks le> ysus rFkk le>dj ewY;&fu.kZ; dk nkok djrs gSa] O;ogkj esa mldh 
vuqHkwfr dh lhek çdV gksus ds lkFk ;g rF; Hkh çdV gks tkrk gS fd dkO;&leh{kk esa gokbZ 
<ax ls lkekU; vuqHkwfr;ksa dk lgkjk ysuk Hkzked gSA egkHkkjr ds ckn vtqZu dk xkaMho ftl rjg 
nL;qvksa ds lEeq[k O;FkZ gks x;k Fkk] mlh çdkj ubZ dfork ds le{k iqjkuh vuqHkwfr;ksa ls fufeZr 
lân; dh foQyrk fuf'pr gSA lS)kafrd Lrj ij bl lân; dks pkgs ftrus 'kCnksa ,oa ;qfä;ksa 
ls lqlfTtr fd;k tk,] fdUrq ,d NksVh&lh ubZ dfork Hkh fl)kar ds cM+s&ls&cM+s xqCckjs ds 
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fy, vkyfiu gks tkrh gSAß8 Li"V gSa fd ,d rks ubZ dfork esa og vuqHkwfr ugha gS] ftldk  
lS)kafrd Lrj ij nkok fd;k x;kA nwljk vxj gS Hkh rks vuqHkwfr ds Lrj ij dfork esa u;siu 
dk nkok mlh rjg dk gS tSlk fd ç;ksx ds uke ij ç;ksxokn esa fd;k x;k] ftldk [kaMu Lo;a 
vKs; us ^nwljs lIrd* dh Hkwfedk esa ;g dgdj fd;k fd Þç;ksx dk dksbZ okn ugha gSA--vr% gesa 
ç;ksxoknh dguk mruk gh lkFkZd ;k fujFkZd gS ftruk gesa dforkoknh dgukAß9 rkRi;Z ç;ksx 
vkSj vuqHkwfr ds vk/kkj ij fdlh dky[kaM dh dfork dks vyx ugha fd;k tk ldrk gSA ç;ksx 
gj dky[kaM esa gqvk gS vkSj blh ds vk/kkj ij dfork fujarj fodflr gksrh jgh gSA ç;ksx dh 
rjg gh vuqHkwfr Hkh gS] og dfork esa varHkwZr gksrh gS] mlds fcuk dkO; dh dYiuk ugha dh tk 
ldrh gSA 

ç;ksxokn vkSj u;h dfork dh cqfu;kn dks ,d ekuus ds dkj.k jkefoykl 'kekZ nksuksa esa 
cgqr varj ugha djrs gSaA og ç;ksxokn dh rjg ubZ dfork ij Hkh [kqydj çgkj djrs gSa] mudh 
–f"V esa Nk;kokn dh ftu detksfj;ksa ls ukrk ç;ksxokn us tksM+k Fkk] u;h dfork Hkh mlh ls 
lac) jghA ç;ksxokn dh rjg u;h dfork esa Hkh Nk;kokn ds leFkZ i{k vkSj lkezkT;okn fojks/kh 
Lok/khurk dh Hkkouk dk vHkko gSA og fy[krs gSa fd Þu;h dfork dh /kkjk Lok/khurk dh fojklr 
dks] vkSj Nk;kokn ds lkFk çxfr'khy dfork dh miyfC/k;ksa dks] udkjrs gq, vkxs c<+hA dE;qfu"V 
ikVhZ esa bl le; tks foltZuoknh ço`fÙk;ka mHkjha] muls bl çfØ;k esa lgk;rk feyhAß10 Li"V 
gS fd jkefoykl 'kekZ çxfrokn dh rjg u;h dfork dh detksfj;ksa dh ppkZ gh ugha djrs gSa 
cfYd çxfr'khy fopkj/kkjk ds Hkhrj dh mu rkdrksa dh Hkh vkykspuk djrs gSa] ftlds dkj.k 
bl vkUnksyu dks cy feyk] ysfdu nksuksa ds foospu esa QdZ gSA ,d rks ç;ksxokn ds laca/k esa 
jkefoykl 'kekZ mldks cy çnku djus okyh çxfroknh rkdrksa dks ladh.kZrkoknh dgrs gSa vkSj 
ç;ksxokfn;ksa ds lkFk dksbZ lgkuqHkwfr ugha fn[kkrs gSa] tcfd u;h dfork ds lanHkZ esa og mldks 
cy çnku djus okyh çxfr'khy rkdrksa dks foltZuoknh dgrs gSa vkSj u;h dfork ds leFkZdksa 
ds ckjs esa dgrs gSa fd os ladh.kZrkoknh ugha FksA dg ldrs gSa fd le; ds lkFk jkefoykl 'kekZ 
dh vkØkedrk esa FkksM+k ifjorZu vk;k] ftlds nks dkj.k gSaA ,d rks ç;ksxokfn;ksa us ftl rjg ls 
çxfrokfn;ksa ij vkØe.k fd;k ml rjg ls mu ij u;h dfork ds leFkZdksa us ugha fd;kA nwljk 
u;h dfork ds i{k/kj ys[kdksa esa vkUnksyu dh lhekvksa vkSj vU; ys[kdksa ds lp dks Lohdkjus dk 
lkgl Fkk] ftlds dkj.k og jkefoykl 'kekZ dks çfrfØ;koknh ugha yxrs gSaA bl lanHkZ esa og 
vkykspuk tqykbZ ‡†* esa Nis y{ehdkUr oekZ ds ys[k ^ç;ksxoknh ftls ge ubZ dfork Hkh dgrs 
gSa* dk mYys[k djrs gSa] ftlds 'kh"kZd esa gh mUgksaus ç;ksxokn vkSj u;h dfork dks ,d ekuk Fkk] 
,d vU; mYys[k vkykspuk] vDVwcj ‡ƒ* esa Nis M‚- j?kqoa'k ds ys[k dh djrs gSa] ftlesa mUgksaus 
iar ds uo jgL;oknh dforkvksa dk leFkZu fd;k FkkA tgk¡ rd çxfr'khy dfo;ksa dk loky gS 
rks çxfroknh nkSj esa çxfr'khyrk ds uke ij dqN ys[kdksa esa vkReeqX/krk] mxzrk vkSj ijEijk ds 
çfr udkj dh Hkkouk jkefoykl 'kekZ dks vko';drk vf/kd fn[kkbZ iM+rh gS] tcfd u;h dfork 
ds le; blesa deh vk;h] ysfdu blds ckotwn og lcdks lkFk ysdj pyus esa vleFkZ jgsA ;gh 
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dkj.k gS fd çxfr'khy ys[kdksa ds çfr Hkh og FkksM+k uje iM+rs gSa vkSj mUgsa ladh.kZrkoknh ds 
ctk; foltZuoknh dgrs gSa] ;kfu ,sls ys[kd tks cgqr dqN NksM+dj vkxs c<+ jgs FksA 

jkefoykl 'kekZ u;h dfork dk ewY;kadu djrs gq, tgk¡ Hkh volj feyrk gS çxfr'khy 
ys[kdksa ds ,sls dneksa dh vkykspuk djrs gSa] ftlls çxfr'khy lkfgR; dk nk;jk lhfer gksrk 
gSA og çxfr'khy fopkj/kkjk ds jpukdkj vkykspd Fks vkSj ekDlZoknh ds çfr mudh çfrc)rk 
nwljs ekDlZoknh ys[kdksa ls dgha vf/kd Fkh] ysfdu og mudh rjg jsfMdy ugha FksA jkefoykl 
'kekZ vU; çxfr'khy vkykspdksa ls fHkUu gSa] mudk fparu xgjk vkSj mís'; fuf'pr FkkA og 
Hkkjrh; lanHkZ esa çxfr'khy fopkj/kkjk /kkjk dks fodflr vkSj foLr`r djuk pkgrs Fks] blds ekxZ 
esa çxfr'khy fopkj/kkjk ds Hkhrj ;k ckgj mUgsa tks Hkh ck/kk fn[kkbZ iM+h] ml ij mUgksaus [kqydj 
çgkj fd;kA çxfr'khy jpukdkj gksus ds ckotwn jkefoykl 'kekZ dks vU; dbZ çdkj dh jpuk,a 
Hkh cgqr fç; Fkha] ftlesa Nk;koknh lkfgR; esa ns'k dh Lok/khurk vkSj tura= dh vkdka{kk dk 
Loj gSA ;gh dkj.k gS fd Lora«;ksÙkj dky esa Hkh tc ç;ksxokn vkSj u;h dfork ij cgl py 
jgh Fkh] og çxfr'khy ijEijk ds lkFk Nk;koknh ç—fr dh dforkvksa dh [kkst dj jgs FksA 
og fy[krs gSa fd Þu;h dfork ds fgrS"kh laHkkoukvksa ij cy nsrs gSaA lu~ *…Š ls ubZ dfork ls 
dfork dh 'kq:vkr ekus rks rhl lky] lu~ *†‰ ls ekusa rks chl lky esa ;s laHkkouk,a fdl :i esa 
pfjrkFkZ gqbZ gSa\ 15 lky ds Nk;kokn dh miyfC/k;ksa dh rqyuk esa chl&rhl lky dh miyfC/k;k¡ 
dSlh Bgjrh gSa\ fiNys chl lky esa tks dfork,¡ fy[kh xbZ gSa] muls Nk;koknh vkSj çxfr'khy 
<ax dh jpuk,a vyx dj nsa rks tks cp jgrh gSa] os dksbZ ewY;oku fuf/k ugha gSaAß11 ;gk¡ jkefoykl 
'kekZ u;h dfork ds lHkh vFkksaZ dks ,d lkFk lesVrs gq, Nk;kokn ds ckn Lora«;ksÙkj nkSj esa dbZ 
rjg dh cglksa ds chp ;g ?kksf"kr djrs gSa fd dfork esa tks dqN egRoiw.kZ vkSj ewY;oku gS og 
Nk;koknh vkSj çxfr'khy <ax dh jpuk,a gh gSaA 

  jkefoykl 'kekZ u;h dfork dk ewY;kadu djrs gq, Nk;kokn dh ppkZ ckj&ckj djrs 
gSa] blds rhu çeq[k dkj.k gSaA  igyk dkj.k ;g gS fd og Nk;kokn dh ml oSfäd vuqHkwfr dks 
tks mldk loZFkk detksj i{k Fkk] mls u;h dfork ls tksM+rs gSa vkSj fy[krs gSa fd Þu;h dfork 
us Nk;kokn dh detksfj;ksa ls ukrk tksM+k gS] mldk leFkZ i{k NksM+ fn;k gSAß12 ;g leFkZ i{k 
tura= vkSj Lok/khurk dh Hkkouk dk FkkA nwljk dkj.k jkefoykl 'kekZ us Nk;koknh dfork ds 
Hkhrj ;FkkFkZ dh vfHkO;fDr tks mldk etcwr i{k ekuk tkrk Fkk] mls çxfr'khy dfork dh 
fojklr ds :i esa O;k[;kf;r fd;kA og bl laca/k esa fy[krs gSa fd ÞNk;koknh dfork esa vkjEHk 
ls gh Hkk"kk] Hkko] f'kYi] bu lcds lEefyr Lrj ij ,d vU; /kkjk fodflr gks jgh FkhA ;g  
/kkjk ;FkkFkZokn dh FkhAß13 vkxs pydj ;gh /kkjk çxfr'khy dfork ds :i esa çokfgr gksrh gSA 
rhljk dkj.k jkefoykl 'kekZ Nk;kokn ds ckn ds nkSj esa vU; dbZ çdkj dh Nk;koknh dforkvksa 
dh ckr djrs gSaA og fy[krs gSa fd ÞtSls fdfle&fdfle dh u;h dfork] oSls fdfle&fdfle 
dh u;h Nk;koknh dforkAß14 ftlesa og dqy lkr fdLe dh Nk;koknh dforkvksa dk mYys[k 
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djrs gSaA jkefoykl 'kekZ dh –f"V esa Lora«;ksÙkj u;h dfork mruh egÙoiw.kZ ugha gS blfy, ml 
nkSj esa Hkh og çxfr'khy ds lkFk Nk;koknh dkO; ijEijk dh [kkst djrs gSa vkSj u;h dfork esa 
fxus tkus okys cgqr&ls dfo;ksa dks mles 'kkfey djrs gSaA jkefoykl 'kekZ blls u;h dfork dh 
vkykspuk djrs gq, Hkh mlds cgqr&ls dfo;ksa dh ç'kalk djrs gSaA og u;h dfork esa dsoy mUgha 
dfo;ksa dks j[krs gSa ftu ij vfLrÙookn dk xgjk çHkko fn[kkbZ iM+rk gSA   

Nk;kokn dh rjg gh u;h dfork ds ewY;kadu esa jkefoykl 'kekZ }kjk ukeoj flag dh 
ppkZ dk mYys[k Hkh vR;ar vko';d vkSj egRoiw.kZ gSA bldk igyk dkj.k nksuksa çxfr'khy 
fopkj/kkjk ds cM+s vkykspd gSa vkSj u;h dfork ds laca/k esa fHkUu er j[krs gSaA nwljk dkj.k u;h 
dfork ds laca/k esa cgqr&lh LFkkiuk,a og ukeoj flag dh LFkkiukvksa dks [kkfjt djrs gq, djrs 
gSaA rhljk u;h dfork ds ,d egRoiw.kZ dfo eqfäcks/k ds laca/k esa nksuksa ds fopkjksa dk foijhr 
gksuk gSA ukeoj flag us tc 1968 bZ- esa ^dfork ds u;s çfreku* uked iqLrd fy[kh rks u;h 
dfork laca/kh LFkkiukvksa ds lkFk jkefoykl 'kekZ ds fparu ij dqN ç'u [kM+s fd;sA ,sls esa 
jkefoykl 'kekZ us tc 1977 bZ- esa ^u;h dfork vkSj vfLrRookn* iqLrd fy[kh rks mlesa ukeoj 
flag dh tgk¡ dqN LFkkiukvksa dks fuewZy lkfcr fd;k] ogha dqN dks u;h dfork ds f'kYidkj 
fot;nso ukjk;.k lkgh vkSj y{ehdkar oekZ vkfn ds vuq:i O;k[;kf;r djrs gq, muds lkFk 
[kM+k dj fn;kA bl lanHkZ esa ̂ u;h dfork vkSj vfLrRookn* iqLrd dk ̂u;h dfork% u;s çfrekuksa 
dh [kkst* uked v/;k; vR;ar egRoiw.kZ gS] ftlesa jkefoykl 'kekZ ukeoj flag dh LFkkiukvksa ds 
lzksrksa dk lanHkZ lfgr mYys[k djrs gSaA og v/;k; ds çkjaHk esa gh fy[krs gSa fd Þiqjkuh dfork 
ds mieku eSys gks x, FksA u;h dfork esa u;s mieku dh t#jr gqbZA dfo çsfedk ds fy, u;k 
mieku <w¡<+ yk;k& dyxh cktjs dhA dqN vkykspdksa dk fopkj gS fd dfork ds çfreku Hkh 
eSys gks x, gSaA u;h dfork ds fy, Hkh u;s çfreku pkfg,Aß15 bldh vko';drk lcls igys 
u;h dfork ds lw=/kkjksa esa ,d fot;nso ukjk;.k lkgh us vuqHko dh] mlds ckn y{ehdkar oekZ 
us dfork vkykspuk esa u;s çfrekuksa dh [kkst ds fy, ^u;h dfork ds çfreku* iqLrd fy[kh] 
ysfdu ckr ugha cuhA ckr rc cuh tc ukeoj flag us ^dfork ds u;s çfreku* iqLrd fy[khA 
jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa fd Þlkgh rks lq>ko nsdj vyx gks x;sA bl dk;Z dk nkf;Ro fuckgk 
ukeoj flag usA ;fn y{ehdkar oekZ us ^u;h dfork ds çfreku* iqLrd esa viuk nkf;Ro fuckgk 
gksrk rks ukeoj flag dks ifjJe u djuk iM+rkAß16 Li"V gS fd jkefoykl 'kekZ dh –f"V esa 
ukeoj flag }kjk dfork ds u;s çfrekuksa dh [kkst Lora«;ksÙkj u;h dfork dks gh iq"V djrk 
gSA ukeoj flag ds Åij ;g vkjksi blfy, yxk D;ksafd mUgksaus u;h dfork ds Hkhrj nks /kkjk,a 
ekuh& ,d çxfr'khy /kkjk] nwljh çxfr fojks/kh /kkjkA vkxs og çxfr'khy /kkjk dks oLrqxr 
lR; ls tksM+rs gSa vkSj çxfr fojks/kh /kkjk vkRexr lR; lsA vkRexr lR; ds vk/kkj ij og 
vKs; dh vkykspuk djrs gSa vkSj oLrqxr lR; ds vk/kkj ij u;h dfork dk lcls cM+k dfo 
eqfäcks/k dks ?kksf"kr djrs gSaA og fy[krs gSa fd Þeqfäcks/k dks NksM+dj u;h dfork dk Loh—r 
gksuk bl ckr dk iDdk çek.k gS fd ubZ dfork us dgha&u&dgha iwoZorhZ jksekafVdrk ds lkFk 
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pqipki le>kSrk dj fy;k FkkA bl ckjs esa ubZ dfork ds varxZr eqfäcks/k dh fLFkfr cgqr&dqN 
ogh gS] tks Nk;kokn ds varxZr fujkyk dh FkhA Nk;kokn esa lcls igys fojks/k iar dk gqvk vkSj 
ogh lcls igys Loh—r Hkh gq,] fQj çlkn vkSj var esa egknsohA Nk;kokn ds lekIr gksus rd 
fujkyk Loh—r ugha gks ik, FksA ubZ dfork esa lcls igys fojks/k vKs; dk gqvk vkSj Loh—r 
Hkh lcls igys ogh gq,A eqfäcks/k ij /;ku rc x;k tc os e`R;q'k¸;k ij FksAß17 bu LFkkiukvksa 
dks ysdj jkefoykl 'kekZ vkSj ukeoj flag esa dkQh erHksn gSA jkefoykl 'kekZ çxfr'khy  
/kkjk dks u;h dfork ds Hkhrj dh /kkjk ekuus ds ctk; Lora«;ksÙkj fganh dfork ds nkSj esa rhu 
LorU= /kkjkvksa dh ppkZ djrs gSa& igyh u;h dfork dh /kkjk] nwljh çxfr'khy dfork /kkjk vkSj 
rhljh Nk;koknh dfork dh /kkjkA jkefoykl 'kekZ u;h dfork dks vfLrRookn ls tksM+dj ml 
ij [kqydj çgkj djrs gSa] tcfd çxfr'khy vkSj Nk;koknh dfork dks mldh ijEijk ds lkFk 
j[kdj ij[krs gq,] muls tqM+s dfo;ksa dh ç'kalk djrs gSaA ;gh dkj.k gS fd ukeoj flag ftl 
vKs; dh vkykspuk djrs gSa jkefoykl 'kekZ Nk;kokn dh ijEijk esa j[kdj mUgsa lcls cM+k dfo 
?kksf"kr djrs gSaA og fy[krs gSa ÞNk;kokn ds vkSipkfjd :i fnoaxr gksus ds ckn ftl dfo us 
Nk;koknh Hkko/kkjk dks fganh dkO;&Hkwfe esa çokfgr fd;k] og gSa vKs;ß18 Li"V gS fd jkefoykl 
'kekZ Lora«;ksÙkj nkSj dh u;h dfork ls vKs; dks vyx dj Nk;kokn dh ijEijk esa muds egÙo 
dks Hkh LFkkfir djrs gSaA ukeoj flag us u;h dfork ds Hkhrj çxfr'khy /kkjk dk egÙoiw.kZ dfo 
eqfäcks/k dks ekuk rks jkefoykl 'kekZ us ukxktqZu vkSj 'ke'ksj cgknqj flag dks muls vf/kd egÙo 
fn;kA og eqfäcks/k dks vfLrRookn] jgL;okn vkSj ekDlZokn chp my>s gq, ,sls dfo ds :i esa 
fpf=r djrs gSa] ftldh jpukvksa esa nqfu;k dh fofØrk—frfcEc mHkjrk gSA 

jkefoykl 'kekZ dk lEiw.kZ ys[ku çxfr'khy ijEijk dh [kkst dk lkfgR; gS] blhfy, 
dfork dk ewY;kadu djrs gq, çfrekuksa dh [kkst ds ctk; og LoLF; ijEijk ds fuekZ.k ij 
cy nsrs gSaA jkefoykl 'kekZ dh çxfr'khyrk Åij ls vks<+h gqbZ ugha Fkh vkSj u gh ekDlZokn 
ds nk;js rd lhfer FkhA og ftl çxfr'khy ijEijk dh [kkst esa Fks] mlds njokts lcds fy, 
[kqys FksA ;gh dkj.k gS fd mudk fparu ledkyhu vU; çxfr'khy lkfgR;dkjksa ls vyx gSA 
fganh dfork dh LoLF; ijEijk ds fuekZ.k esa dky[kaMksa dk foHkktu ck/kd Fkk blfy, og vius 
fparu esa dky[kaMksa ds lhfer nk;js esa ns[kus ds ctk; mlds vfofNUu çokg dks js[kkafdr djrs 
gSaA ,d dky[kaM ds Hkhrj dfork dh vusd /kkjkvksa dk çokg gksrk gSA jkefoykl 'kekZ çR;sd  
/kkjk ds lzksr vkSj muds dfo;ksa dk foLr`r foospu djus ds ckn rqyukRed i)fr ls çxfr'khy 
/kkjk ds egÙo dks LFkkfir djrs gSaA 

jkefoykl 'kekZ Lora«;ksÙkj u;h dfork ds oS;fäd] lkekftd vkSj jktuhfr dkj.kksa dh 
leh{kk gh ugha djrs gSa cfYd mlds oSpkfjd vk/kkj dks [kkstdj mldk xgu ewY;kadu Hkh djrs 
gSa] blds fy, og mUuhloha 'krkCnh ds nk'kZfud fddsZxkMZ ds vfLrRooknh fparu rd tkrs gSaA 
fddsZxkMZ MsuekdZ ds /keZ fpard vkSj teZu fopkjd gsxy ds fojks/kh Fks] ftlds fl)kar dks vk/
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kkj cukdj ekDlZokn fodflr gqvkA jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa ÞvfLrRookn ij ml iqjkus n'kZu 
dk çHkko gS tks }a}okn dk fojks/kh gSA vkRexr vkSj oLrqxr ;FkkFkZ lac) u gksdj mlds fy, 
vyx gSa] Hkwr vkSj psruk] O;fä vkSj lekt blh rjg vfofNUu bdkb;k¡ gSaA vfLrRookn ij 
ledkyhu /kkfeZd va/kfo'oklksa dk xgjk vlj gSA mldh 'kq:vkr fddsZxkMZ ls gqbZ tks] ppZ dh 
vkykspuk djrs gq, Hkh] bZlkb;r ds ekxZ ls gh eqfä dk vUos"kh FkkAß19 ;g n'kZu fddsZxkMZ ds 
thfor jgrs yksdfç; ugha gqvk ysfdu mldh e`R;q ¼1855½ ds dkQh le; ckn çFke fo'o;q) 
dh lekfIr ls mith ifjfLFkfr;ksa us mls vpkud yksdfç; cuk fn;k FkkA Ýkal ds cgqr ls  
cq)thoh blds çHkko esa vk;s] ftlesa lkE;oknh vkUnksyu vkSj iw¡thokn nksuksa ls nwjh cukus okys 
ckSf)d oxZ ds vxz.kh ys[kd lkrZz Hkh FksA vfLrRookn ls çHkkfor lkrZz us ^vfLrRo vkSj 'kwU;* 
¼ys= , y usvk¡½ uked nk'kZfud xzUFk fy[kus ds lkFk Hkk"k.k fn, tks ckn esa iqLrd ds :i esa 
Nis vkSj 1938 esa mcdkbZ ¼yk ukSls½ uke dk ,d miU;kl fy[kkA jkefoykl 'kekZ u;h dfork 
ds ys[kdksa ij vfLrRookn dk çHkko fn[kkus ds fy, lkrZz ds fparu vkSj muds miU;kl mcdkbZ 
dh leh{kk djrs gSaA miU;kl dk uk;d vURoku jksdkarSa lkrZz ds vfLrRooknh fparu dk çrhd gS] 
ftldks gj pht lM+h] fpduh] fytfyth ekywe gksrh gS vkSj mls mcdkbZ vkrh gSA og lalkj 
esa tks dqN gS mls O;FkZ vkSj Qkyrw ekurk gS] ;gk¡ rd fd og Lo;a dks Hkh vuko';d le>rk 
gS vkSj vkRegR;k djus ds ckjs esa lksprk gSA jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa fd Þfganh ds vf/kdka'k 
ubZ dfork fy[kus okyksa dk gky jksdkarSa tSlk gSA Åc] mcdkbZ] vdsykiu] cqjs&cqjs lius] =kl] 
vkRegR;k dh pkg] lMk¡/k dk cks/k] HkhM+ esa vtuohiu dh leL;k ls ijs'kkuh vkfn&vkfn y{k.k 
blesa Hkh feyrs gSaAß20 blls irk pyrk gS fd u;h dfork ds ys[kdksa us çxfr'khy dfork ds 
fojks/k esa mlh vfLrRooknh n'kZu dks viuk;k] ftldks çFke fo'o;q) ds ckn teZuh vkSj Ýkal 
ds dqN cq)thfo;ksa us lkE;oknh vkUnksyu vkSj iw¡thoknh rkuk'kkgh ls [kqn dks vyx djrs gq, 
Lohdkj fd;k FkkA 

Hkkjr gh ugha nwljs fo'o;q) ds ckn vfLrRookn dk çHkko nqfu;k Hkj esa QSyk] ftldk 
lcls cM+k dkj.k egk;q) ds ckn QSyh fujk'kk ds lkFk dE;qfuLV vkSj iw¡thoknh ra= ds chp 
nqfu;k dk cVokjk FkkA f}rh; fo'o;q) ds ckn Hkkjr tSls dbZ ns'k mifuos'kokn dh xqykeh ls 
eqä rks gq, ysfdu muds lkeus fodV vkfFkZd leL;k,¡ vkSj oSf'od Lrj ij jktuhfrd ncko 
FkkA Hkkjr esa vktknh ds lkFk gq, foHkktu vkSj lkaçnkf;d fgalk us Hkh ckSf)d oxZ dks çHkkfor 
fd;kA ,sls esa çxfr'khy ys[kdksa us la?k"kZ dk jkLrk viuk;k rks muls vyx tks iw¡thoknh ra= 
ds lkFk Hkh ugha Fks] mUgksaus Lo;a vius ewY; vkSj ekuoh;rk dks x<+us dk ç;kl fd;k] ftlesa 
og vlQy jgs vkSj muds Hkhrj mnklhurk us tUe fy;kA jkefoykl 'kekZ fy[krs gSa fd Þu;h 
dfork jpus okys ns'k] turk vkSj bfrgkl dks ftl <ax ls ;kn djrs gSa] mlls vanktk gksrk gS 
fd tura= [kRe gks tk; vkSj QkflLV rku'kkgh dk;e gks rks bUgsa dksbZ [kkl rdyhQ u gksxhA 
thou O;FkZ gS] bfrgkl O;FkZ gS] blfy, nks rjg dh 'kklu&O;oLFkkvksa esa Hksn djuk O;FkZ gSAß21 
;g O;FkZrk cks/k gh gS tks u;h dfork ds ys[kdksa dks e`R;q ds lehi ykrk gS] tgk¡ muds miekuksa 
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esa edM+h] dspq,] dsdM+s] dNq,] du[ktwjs gh ugh jsaxrs cfYd fijkfeMksa esa j[kh efe;ka Hkh djoV 
ysrh gSaA jkefoykl 'kekZ us dSykl oktisbZ] txnh'k prqosZnh] losZ'ojn;ky lDlsuk] fxfjtk 
dqekj ekFkqj] Hkjr Hkw"k.k vxzoky] y{ehdkar oekZ vkfn jpukdkjksa dh ,sls miekuksa okyh vusd 
dforkvksa dk mnkgj.k çLrqr fd;k gS tks fganh dfork ds fy, u;s FksA 

jkefoykl 'kekZ us Lora«;ksÙkj u;h dfork dh ftruh vkykspuk dh gS mruh fdlh 
vU; dky ds dfork dh ugha dh gSA fganh lkfgR; ds bfrgkl esa Nk;kokn vkSj jhfrdky dh 
vkykspuk lcls vf/kd gqbZA Nk;koknh dh vkykspuk dYiuk dh vfr'k;rk ds dkj.k vkSj 
jhfrdky dh vkykspuk #f<+c)rk ds dkj.k dh xbZA jkefoykl 'kekZ u;h dfork ds Hkhrj bu 
nksuksa dkyksa dh dforkvksa esa tks detksfj;ka Fkha mldh vkSj vf/kdrk ikrs gSaA og fy[krs gSa fd 
Þu;h dfork us vius Hkkocks/k vkSj miekuksa dk ,slk dYiukyksd jp fy;k gS tks Nk;kokn ls 
dgha T;knk dkYifud vkSj jhfrdky ls dgha T;knk #f<+c) gSA xuher ;gh gS fd fiNys chl 
lky esa cgqr&lh dfork vfLrRookn ls vyx gVdj fy[kh x;h gSaAß22 Li"V gS fd u;h dfork 
jkefoykl 'kekZ dh –f"V esa iwjs fganh lkfgR; ds bfrgkl esa lcls detksj dfork gSA 

la{ksi esa dg ldrs gSa fd jkefoykl 'kekZ dk u;h dfork laca/kh fparu vU; ekDlZoknh 
vkSj xSj ekDlZoknh nksuksa rjg ds vkykspdksa ls fHkUu vkSj ekSfyd gSA og vdsys ,sls ys[kd 
gS tks Lora«;ksÙkj fganh dfork dh rhu Lora= /kkjkvksa dh ppkZ djrs gSa] ftlesa igyh ifjey 
laLFkk ds vkUnksyu ls fudyh u;h dfork dh /kkjk] nwljh çxfr'khy dfork /kkjk vkSj rhljh 
iquthZfor Nk;kokn dh /kkjk gSA jkefoykl 'kekZ dh –f"V esa rhuksa /kkjkvksa esa ewY;oku çxfr'khy 
vkSj Nk;koknh /kkjk dh dfork,a gSa tks fganh lkfgR; dh le`) ijEijk ls laca/k j[krh gSaA u;h 
dfork dk laca/k og vfLrRookn ls tksM+rs gSaA ;g ,slh fopkj/kkjk gS ftldks çFke fo'o;q) ds 
ckn dh ifjfLFkfr;ksa esa Nk;h grk'kk ds {k.kksa esa Ýkal ds dqN cq)thfo;ksa us viuk;k ftldk usrk 
lkrZz Fkk vkSj f}rh; fo'o;q) ds ckn Hkkjr lfgr nqfu;k ds vU; ns'kksa dks bl n'kZu us çHkkfor 
fd;kA jkefoykl 'kekZ dh –f"V esa vfLrRooknh çHkko ds dkj.k gh u;h dfork esa vtuchiu] 
vkRegR;k] ?kqVu] cspSuh] dqaBk vkfn dh vfHkO;fä gqbZ gS tks ml le; ds lekt dk lgh vkbuk 
ugha fn[kkrh gS] D;ksafd Hkkjr esa vktknh ds ckn oSlh ifjfLFkfr;k¡ ugha Fkha] ftl çdkj ls çFke 
fo'o;q) ds nkSjku ;wjksi esa FkhaA

fganh lkfgR; foHkkx  
egkRek xka/kh varjjk"Vªh; fganh fof'o|ky;] o/kkZ] egkjk"Vª

dr.roopeshsingh@gmail.com  
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Hkkjrh; laLo`Qfr esa ;equk unh dk cgqvk;keh Lo:i 
Jqfr jk;

lkjka'k %

Hkkjrh; laL—fr esa unh ek= çokgeku ty/kkjk ugh gS] vfirq bldk lkaL—frd] vk/;kfRed rFkk /kkfeZd 

egÙo Hkh gSA unh L=h :i ekuh tkrh gS] vr% ukjh'kfä ds #i esa Hkh mldk vocks/ku gksrk gSA Li"V gS fd 

Hkkjr esa ufn;ksa dk Lo:i ek= HkkSfrd ugh gS] vfirq mlesa psruk Hkh gSA Hkkjr dh çeq[k ufn;ksa esa ls ,d 

unh ;equk gS] ftldk uke _Xosn esa Hkh çkIr gksrk gSA bldk vfLrRo _XoSfnd dky ls gSA vr% ;equk 

Hkkjrh; laLdfr dk vfHkUu vax gSA mlds cgqvk;keh i{k gSaA og Hkfäçse ls Jh—".k dh iVjkuh gSA Jhjk/kk 

ls ,sdkRE; LFkkfir djds Jh—".k ls vfHkUu gSA og c`tokfl;ksa dh ;equk eS;k gSA cYyHkifUFk;ksa dh ;equk 

nsoh ds :i es JhukFk vFkkZr~ —".k ds lkFk iwtuh;k gSA HkkSfrd unh ds :i esa i`Foh ij vorfjr gksdj 

tM&vtM l`f"V dk laj{k.k rFkk iks"k.k djrh gSA vUrr% ges thou nsrs gq, gekjs eyksa dk Hkkj ogu djrs 

gq,] gekjs ikiksa dks /kksrs gq, loZrkseq[ksu vkt ds ;qx esa Hkh gekjk m)kj dj jgh gSA vr% bl ys[k esa ;equk 

ds blh cgqvk;keh Lo:i dks le>us dk ç;kl fd;k tk jgk gS] ftlls Hkkjrh; laL—fr esa ijEij;k unh 

dk psrukRed Lo:i Hkh Li"V gksrk gSA   

cht ’kCn % ;equk] Hkä] unh] ukjh] f=fo/k yksd] vk/;kfrd] vkf/knSfod] HkkSfrdA 

1-0	 'kks/ ifjp;

;equk unh Hkkjr dh vk/;kfRed ,oa /kkfeZd laL—fr dh /kjksgj gSA ;g ;equks=h ls 
fudyh gS] rFkk xaxk unh dh lcls egÙoiw.kZ lgk;d unh ds :i esa LFkkfir gSA _XoSfnd 
dky ls bldh egÙkk cuh gqbZ gS] vokZphu ufn;ksa esa Hkh bldk uke vxz.kh gSA bldk 
dkj.k ;g gS fd ufn;ksa ds lUnHkZ esa Hkkjrh; çKk vR;Ur laosnu'khy gSA vr% Hkkjr dh 
laL—fr ufn;ksa dh laL—fr dgh tkrh gSA ;gka ufn;ksa dk egÙo dsoy HkkSxksfyd ugh gS] 
vfirq budk vk/;kfRed rFkk vkf/knSfod Lo:i Hkh çfrf"Br gSA _Xosn ds unhlwä 10-75 esa 
ufn;ksa dk Hkjiwj xq.kxku fd;k x;k gSA ikSjkf.kd dFkkvksa esa Hkh ufn;ksa dks fo'ks"k LFkku fn;k 
x;k gSA eRL;iqjk.k esa bl ckr dk funsZ'k gS fd Hkkjro"kZ esa ufn;ksa dh cgqr vf/kdrk gSA1  
;s ufn;ka iq.;tyk] pkjks vksj çokgeku] leqæ esa fxjus okyh] fuf[ky fo'o dh ekr`dkLo:ik gS]  
lEiw.kZ iki dks u"V djus okyha rFkk e³~xynkf;uh gSa2A gekjs 'kkL=ksa esa bu ufn;ksa dh O;k[;k  

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.17-25
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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f=fo/kLrjh; gS&vk/;kfRed] vkf/knSfod ,o HkkSfrdA bldh iqf"V _Xosn ds Hkk"; esa  
lk;.kkpk;Z ls Hkh gksrh gS] ftUgksus ufn;ksa dh f=fo/k Lrjh; O;k[;k dh gSA buds vuqlkj lkr 
lkr ufn;ka f=fo/k yksd&vUrfj{k] |qyksd rFkk i`Fohyksd esa fo|eku gSaA3 f=fo/kyksdksa ds vuqlkj 
mldk Lo:i Hkh fHkUu&fHkUu ekuk x;k gSA |qyksd esa lw;Z dh fdj.ksa lkr ufn;ka ekuh tkrh 
gSaA vUrfj{kyksd esa fo|qr dh rjaxs ufn;ka gSa ,oa Hkwyksd esa çR;{k fn[kus okyh xaxk] ;equk vkfn 
ufn;ka gSaA

çrhdkRed :i esa ukjh'kfä ls Hkh unh dk lEcU/k ekuk tkrk gSA unh lnSo Åij ls 
uhps dh vksj vkrh gSa] vr% mls fuEuk Hkh dgrs gSaA _Xosn esa dgrs gSa fd ;g mlh çdkj uez 
gS] ftl çdkj iq= dks nq/k fiykrh gqbZ ekrk uez gksrh gS] rFkk ;qorh dU;k] firk vFkok HkkbZ ds 
vkfyaxukFkZ uez gks tkrh gS&

fu rs ualS ihI;kuso ;ks"kk e;kZ;so dU;k 'k'opkS rsA& _Xosn] 3-33-10

rkRi;Z ;g gS fd ufn;ka ioZrksaZ ls fudydj uhps i`Foh ij vkrh gSa] vr% og fouezrk rFkk 
leiZ.k dh |ksrd gSaA og vius lkFk tMhcwVh;ksa] vkS"kf/k;ksa rFkk moZjd rÙoksa dks Hkh ykrh gSaA 
vius vklikl dh Hkwfe dks moZj cukrh gS] vr% mlesa tuuh dk Hkh Hkko gSA _Xosn esa unh dh 
bl fo'ks"krk dh vksj ladsr gSA ufn;ka vUu çnku djus okyh vkS"kf/k;ksa] lL;ksa] o`{kksa] ouksa vkfn 
dks lhaprh gSaA4 ufn;ka t³~xe~ çkf.k;ksa dk vk/kkj gksrh gSaA5 iqjk.kksa ds vuqlkj ;s ufn;ka ldy 
pjkpj txr~ dh ekrk gSA tSls ioZr firk gS] oSls unh ekrk gSA ekuo lekt esa ,slh fouezrk] 
leiZ.k] ekr`RoHkko dsoy fL=;ksa esa gksrh gS] bUgha lekurkvksa ds dkj.k ;gka unh dks L=h ekurs 
gSaA L=h:i gksus ds dkj.k ufn;ksa ds uke Hkh L=hfy³~x esa gksrs gSA _Xosn6 ¼10-75-5] 5-52-17] 
7-18-19½] eRL;iqjk.ke~ ¼114-20] 21½] Jhen~HkxoRiqjk.k ¼5-19½] vkfn iqjk.kksa esa egÙoiw.kZ ufn;ksa 
dh lwph nh x;h gS] rFkk mudh efgek dk xq.kxku fd;k x;k gSA bu lHkh esa ;equk unh dk Hkh 
ukeksYys[k fd;k x;k gSA rFkk mUgsa nsohLo:ik ekuk x;k gSA fu#ä ds vuqlkj ;equk dk vFkZ 
gS& ;equk ç;qorh xPNrhfr okA fo;qra xPNrhfr okA7 lk;.k us fu#älEer ;equk ds bl vFkZ 
dks Lohdkj fd;k gSaA8 fu#ä] 9-26 esa nqxkZpk;Z us bl vFkZ dks Li"V fd;k gS fd ;equk vius ikuh 
dks vU; ufn;ksa ds lkFk feykrh gqbZ pyrh gSA bl çdkj ;equk esa feJ.k dh ç/kkurk gksus ds 
dkj.k mldk ;g uke iMkA JhxxZegkeqfu }kjk fojfpr xxZlafgrk tks oS".ko lEçnk; dk çeq[k 
xzUFk gS] mles ;equk ds i`Foh ij vorfjr gksrs le; mldk xaxk vkfn vU; ufn;ksa ds lkFk 
feJ.k dh ?kVuk dh ppkZ gSA blh xzUFk ds 18 osa v/;k; esa Þ;equklgL=ukeß] i`- 244 esa ;equk 
dks ÞukuktylefUorkß dgk gSA ogka bls lfjrka ojk ¼ufn;ksa esa Js"B½] Hkkjrh ¼Hkkjro"kZ dh unh½] 
eq[;k ¼ç/kku unh½] f'k[kk ¼ufn;ksa dh f'k[kkHkwrk½ vkfn dh mikf/k Hkh nh x;h gSA9   

1-02 	 ;equk unh dk ifjp;& 

;equk dk vkfoHkkZo }kij ;qx esa pS= ekl ds 'kqDy i{k dh "k"Bh ds fnu gqvk FkkA vr% 
;g ikou frfFk ;equk t;arh ds uke ls çfl) gks xbZA ;equk lw;Z dh iq=h gSa] buds ty esa lw;Z 
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dh jf'e;ksa ds lkjs xq.k çkIr gSaA ekdZ.Ms; iqjk.k ds erkuqlkj xaxk&;equk lxh cgusa gSaA ftl 
rjg xaxk dk mn~xe xaxks=h ds lehi fLFkr xkseq[k ls gqvk gSA mlh rjg ;equk th tc Hkwyksd esa 
i/kkjha] rc mudk mn~xe ;equks=h ds lehi dkfyanfxfj ls gqvkA10 xxZlafgrk esa ;equklgL=uke 
esa mls ekrZ.Mruqtk ¼lw;Ziq=h½] dfyUnfxfjufUnuh ¼dfyUn ioZr dh iq=h½] laKklqrk ¼laKk dh 
iq=h½] 'kuS'pjkuqtk ¼'kuS'pj dh NksVh cfgu½] ;ekuqtk ,oa ;eLolk ¼;e dh cfgu½ dgk gS11A 
eRL; iqjk.k ds n'ke v/;k; esa ;e&;eh ds tUe dk o`ÙkkUr dk o.kZu gSA fooLoku~ dh rhu 
ifRu;ka Fkh] ftlesa ls laKk vFkkZr~ Rok"Vªh dh rhu lUrkus gqbZaA12 buesa ls ;e rFkk euq uke ds nks 
iq= ,oa ;equk uked ,d iq=h FkhA ;e vkSj ;equk ;ey Fks] ;g ckr ;gka Hkh dgh x;h gSA13 bl 
iqjk.k esa lw;Ziq=h ;equk dk unh ds #i esa ifjofrZr gksus dh Hkh dFkk gSA14 bl fooj.k ls ;equk 
ds vkf/knSfod mRifÙk dk Kku gksrk gSA 

;equk dk vkfnLo:i ;eh gSA ;eh _Xosn esa ;e&;eh laokn ¼10-10½ dh _f"kdk gSa] 
rFkk Lo;a bl laokn dh ,d ik= Hkh gSaA iqjk.kksa esa ;eh dk ;equk cuus dh dFkk çkIr gksrh 
gS  ftldh ppkZ vkxs dh tk;sxhA çkphu dky  ls fo|eku gksus ds dkj.k ;equk _Xosn dky 
ls ysdj orZeku dky rd dh vusd ,sfrgkfld rFkk egÙoiw.kZ ?kVuk dh lk{kh gSA _Xosn esa 
;equkokfl;ksa ds }kjk bUænso dks çlUu djus ds fy;s mudks migkj nsus dh ?kVuk dk o.kZu gS] 
tc bUæ us ukfLrd Hksn dk o/k fd;k Fkk15A _f"k ';kok'p vk=s; dks e#n~x.kksa us lSdMksa xk;sa 
rFkk v'o fn;s Fks] ftudks _f"k ;equk unh esa lkQ djrs gSaA16 jkek;.k esa Hkh ;equk dk ftØ gSA 
}kij ;qx esa —".k ds tUe ds le; ls ;equk unh muds lkFk gSA Hkxoku —".k us lalkj esa viuh 
fnO; yhykvksa dk 'kqHkkjEHk ;equk unh ds vfHk"ksd ls fd;k FkkA Hkxoku —".k ds tUe ds ckn 
muds firk oklqnso eFkqjk ls unh ds nwljs rV ij xksdqy esa Hkxoku dks ys x,A ;equk jk/kk rFkk 
xksfi;ksa lax jph gqbZ —".k dh yhykvksa dh lk{kh gSaA ;equk czteaMy dh vkjk/;k gSaA flD[k /keZ 
esa Hkh ;equk dk egÙo gSA flD[kksa ds nlosa xq# ^xq# xksfoan flag^ us n'ke xzaFk dh LFkkiuk ;equk 
unh fdukjs dh FkhA fdaonUrh gSa fd ml le; ;equk unh dksykgy djrh Fkh] vkSj xq# xksfcan 
flag ds vuqu; djus ij Jh ikSaVk lkfgc xq#}kjs ds lehi ls cgus okyh ;equk unh 'kkar gks xbZ 
vkSj vkt Hkh 'kkafr ls cgrh gSA bl çdkj ;equk Hkkjrh; laL—fr ds le`) fodkl dh dsoy 
lk{kh ugh gaS] vfirq bu ?kVukvksa dh egÙoiw.kZ ik= Hkh gSaA vr% laL—r ykSfdd lkfgR; dh Hkh 
;g vfuok;Z vax jgh gSA mnkgj.k ds fy;s ek?k—r dkO;xzUFk f'k'kqikyo/ke~ ds pkSFks vkSj ckjgosa 
lxZ esa bldh çk—frd lqUnjrk dk o.kZu gSA nqxkZnÙk—r Lrks=xzUFk Jh;equkygjh esa budh Lrqfr 
dh x;h gSA     

1-03 	 ;equk dk o`Q".k ls fuR; lEcU/& 

Jh;equk dk Jh—".k ls fuR; lEcU/k gSA c`gUukjnh;iqjk.ke~ esa jk/kk—".klgL=uke~ 
esa —".k dks ;equktyfläk³~x] ;equk dk lkS[;nk;d dgk gSA17 ;equk —".k ds okek³~x 
ls fudyh gSA ;equk dk LFkk;h fuokl LFkku xksyksd gS] tks Jh—".k dk vky; gSA vr% 
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mls xksyksdokfluh] xksyksdrfVuh ¼xksyksd/kke dh unh½ vkfn Hkh dgk x;k gSA Jh—".k pkgs 
ekuokorkj :i esa i`Foh ij gksa vFkok vius lR; Lo:i esa xksyksd esa gksa] ;equk lnSo 
muls vfHkUu gSA xksyksd esa ;g vfHkUurk lk{kkr~ gS rFkk i`Foh yksd esa Hkä cudj Hkxoku 
ds lkFk ,dkRE;Hkko esa jgrh gSaA ;equk —".k dh Js"Bre Hkäksa esa ls ,d gS] Jh—".k dh 
çkfIr dk ekxZ gSA iqjk.kksa esa ;eh dk ;equk cudj i`Foh ij vorfjr gksus rFkk Jh—".k 
dh iVjkuh cuusa dh dFkk Hkh Jh—".kHkfä ls lEc) gS] ;|fi bl ikSjkf.kd ?kVuk ds dbZ 
laLdj.k gSaA ,d dFkk ds vuqlkj ;eh dk o.kZ ';ke FkkA vr% mudk fookg ugh gks ik jgk 
FkkA  og nq[kh gksdj Hkxoku~ fo".kq ds ikl x;ha rFkk viuh O;Fkk O;ä fd;kA rc Hkxoku  
fo".kq us dgk gSa fd tc eSa —".kkorkj esa i`Foh ij vkÅaxk] eSa Lo;a rqels fookg d#axkA bruh 
yEch vof/k rd çrh{kk dh ckr lqudj ;eh vkSj f[kUu rFkk mf}Xu gks x;ha vkSj fgeky; esa 
tkdj fojkteku gks x;haA ogha ls ;eh ';keo.kkZ Jh;equk ds :i esa i`Foh yksd esa vorfjr 
gqbZaA  nwljh dFkk blçdkj gS fd xksyksd esa Jh—".k us jk/kk ls Hkwry ij vorfjr gksus dk vkxzg 
fd;k FkkA fdUrq jk/kk us ogka o`ankou] ;equk o xkso/kZu u gksus dh ckr dgh] ,sls esa Hkwyksd tkdj 
lq[kkuqHkwfr u gksus dh ckr dghA rc Jh—".k us ;equk vkfn dks czt&eaMy esa vorfjr djk;kA 
vr% jk/kk dks Hkh ;equk vR;Ur fç; FkhaA blfy;s jk/kk dks ;equkrhj ¼;equkrhjfuy;k½18 ij jgus 
okyh] ;equk esa Luku djus okyh ¼lw;Z~;iqR;Zoxkfguh½19 dgk tkrk gSA xxZlafgrk dh dFkk ds 
vuqlkj xksyksd ls fudydj ;equk dfyUnf'k[kj ij tk igq¡phaA ogk¡ tkdj ml ioZr ls çdV 
gksusds dkj.k mudk uke ^dkfyUnh^ iMkA  xxZlafgrk esa ,d dFkk ;g Hkh gS fd ;equkth lk{kkr~ 
ifjiw.kZre Hkxoku~ Jh—".k dks viuk ifr cukuk pkgrh Fkha] blfy;s os ije fnO; nsg /kkj.k djds 
[kk.Mo ou esa riL;k djus yxha A ;equk ds firk Hkxoku~ lw;aZ dh ty ds Hkhrj gh ,d fnO; 
xsg dk fuekZ.k dj fn;k Fkk] ftlesa vkt Hkh os jgk djrh gSaA20 ;equk dk ;equk unh esa jgus dk 
o.kZu Jhen~HkkxoRiqjk.k esa Hkh gSA21 Jhen~Hkkxor egkiqjk.k] n'ke LdU/k] 58-16&23 dh dFkkuqlkj 
;equk vFkkZr~ dkfyUnh us Jh—".k ds lkFk fookg djus dh bPNk çdV dh gSA rRi'pkr~ Jh—".k 
us ifo= yXu esa dkfyUnh dk ikf.kxzg.k fd;kA  rkRi;Z ;g gS fd ty:i unh rks ;equk dk 
HkkSfrd Lo:i gS] fdUrq vkf/knSfod #i esa og Jh—".k dh fookfgrk gSA  mUgsa Jh—".k dh iVjkuh 
Hkh dgrs gSa] vr% ;equk dks *ifjiw.kZrek —".kk ;equk23* Hkh dgk x;k gSA ;equklgL=uke esa 
mUgsa vkjk/;k] Jh—".kojfePNfr ¼Jh—".k dks ifr cukus dh bPNk okyh½] Lodh;k ¼Jh—".k dh 
fookfgrk iRuh½] v/khjk ¼Hkxoí'kZu ds fy;s v/khj jgus okyh½] xksfoUnârekulk ¼Jh—".k dk fpÙk 
pqjk ysus okyh½] l[kh ¼jk/kkjkuh dh l[kh½] os.kqukfnuh ¼os.kqukn djus okyh½] xksixksih'ojh ¼xksiksa 
rFkk xksikaxukvksa dh vkjk/;k bZ'ojh½] —".kçk.kkf/kdk] jk/kk ¼Jh—".k dh vkjk/;kLo:ik½  Hkh dgrs 
gSaA fojgdky esa Hkh ;equk dks Jh—".k ds lkgp;Z dk vuqHko gksrk jgrk gSA vr% og lnSo çlUu 
jgrh gSaA Jhen~Hkkxon~ egkiqjk.k esa ,slh ,d ?kVuk dk o.kZu gSA ,d ckj dh ckr gS] tc —".k 
dh lksyggtkj jkfu;ka muds fojg ls O;kdqy jgus yxha FkhaA fdUrq og jkfu;ka vius fç;re 
ifrnso dh prqFkZ iVjkuh dkfyUnh vFkkZr~ ;equk dks lnSo vkufUnr ns[krh FkhaA vr% ,dfnu 
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os lHkh jkfu;ka ;equk ds ikl x;ha vkSj —".k ds fojgdky esa Hkh çlUu jgus dk dkj.k iwNkA24 
mÙkj esa ;equkth us çlUurkiwoZd dgk fd Jh—".k dh vkRek esa Jhjk/kk clrh gSaA vr% eSa nklh 
dh Hkk¡fr Hkxoku Jh—".k dh vkRek jk/kkth dh lsok djrh jgrh gw¡] mudh lsok dk gh ;g çHkko 
gS fd  fç;re ls fojg eq>s Li'kZ gh ugha djrk gSA25 ,d vk[;ku ds vuqlkj —".kçkfIr ds 
fy;s nqokZlk eqfu us xksfi;ksa dks ^—".ki×pk³~x^ fn;k Fkk] ftlesa ;equkth dk ikB gS] ;equk dk 
ikB djds xksfi;ksa us Jhifr dks oj:i esa oj.k fd;kA vr% ;equkth dk i×pk³~x lnk leLr 
flf);ksa rFkk i`Foh dks nsusokyk rFkk Jh—".k ds lk:I; dh çkfIr djkus okyk gSA Lo;a ;equkth 
ds vkf/knSfod ,oa vk/;kfRed Lo:i dks Hkh rHkh vuqHko fd;k tk ldrk gS] tc Hkä —".k dh 
mifLFkfr esa muds xksyksd esa gksaA ysfdu bu nksuksa Lo:iksa dk lkj muds rhljs Lo:i ds ek/;e 
ls gekjs lkalkfjd {ks= esa ;equk ¼dkfyanh½ unh ds ewrZ :i esa çokfgr gksrk jgrk gSA bl çdkj 
;equk Hkfä dh vuqie çfrek gSA mUgksus —".k }kjk crk;s x;s rhu ekxZ&KkuekxZ] deZekxZ rFkk 
HkfäekxZ esa ls HkfäekxZ dk p;u fd;k] tks Hkä vkSj bZ'oj ds çse ij vk/kkfjr gSA26  

1-04	 ;equk HkfDr dh /kjk gSa

fuLlansg ;equk Hkfä dk og /kkjk gS] tks fujarj cgrh jgrh gSA ;equk dh Hkfä esa 
ek= çse dh ç—fr jgrh gS] vr% bZ'oj ls feyu loZFkk O;o/kkujfgr] vck/k vkSj vuUr dky 
rd jgrk gSA vr% blesa vius fç; ls fojg dk Hk; ugh jgrk gSA blh dkj.k ;equk dHkh Hkh 
fojgHkkouk ls O;kdqy ugh gksrh gSaA ;equknsoh ds fookfgrk gksus dk rkRi;Z Hkh lkadsfrd gSA og 
—".k dh ijdh;k ugh gS] vfirq Lodh;k gSaA og v;ksfut gS] mls fookg tSls ekuoh; fØ;kvksa 
dh D;k vko';drk gS\ og —".k dh Lo:iHkwrk vUrjaxk 'kfä gSaA ;equk ek= i`Fohyksd esa çdV 
gksdj euq";yksd dks Hkfä dh 'kfä dh f'k{kk nsrh gSaA og ;g fl) dj nsrh gS fd Hkfä dh dksbZ 
lhek ugh gSA Hkfä ekxZ esa fcuk fdlh HksnHkko ds lcdk ços'k lEHko gSA 

1-05	 ;equk dk ijczã Lo:i& 

Jh—".k ls rknkRE; gksus ds dkj.k xxZlafgrk esa ;equklgL=uk esa ;equk dks ijczã rFkk 
ij/kke Hkh dgk x;kA vr% ikSjkf.kd ;equk unh ek= u jgdj 'kfäLo:ik l`f"V dh mRifÙk ,oa 
lapkyu dk dkj.k Hkh cu tkrh gSA ijekuUne;h] iw.kZczãfç;k ¼iw.kZczã Jh—".k dh çs;lh½] ijk 
¼ijk'kfäLo:ik½] czkãh ¼czã'kfäLo:ik½] ijczã] ç—fr ijk¼ijkç—frLo:ik½] çpsruk ¼ç—"V 
psrukLo:ik½] prqFkhZ ¼tkxzRk] LoIu] lq"kqfIr ls vrhr rqjh;koLFkk½] prqj{kjk ¼ç.ko ds pkj v{kj½] 
v/;kRee~ ¼v/;kReLo:ik½] vf/knSoe~ ¼vkf/knSfodLo:iokyh½] f}/kk ¼ç—fr&iq#"k:i nks 'kjhj 
okyh½] f=/kk ¼{kj] v{kj rFkk iq#"kksÙke&f=fo/k :i okyh½] fØ;k'kfä] Kku'kfä vkfn :i esa 
;equk dh Lrqfr dh x;h gSA  rkRi;Z ;g gS fd ;equk dks —".k dh vUrjax 'kfä dgrs gS] vr% 
ijeczã :i esa mudh mikluk vUrr% Jh—".k dh mikluk gSA Bhd mlh çdkj tSls f'ko dh 
'kfä dh mikluk f'ko dh mikluk gSA27 ;gh 'kfä l`f"V dh tuuh gksrh gSA xxZlafgrk ds  
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ek/kq;Z[k.M esa Jh;equkdop] Jh;equkLrks= rFkk Jh;equklgL=uke uked f=fo/k ikB gSa ftlesa 
Jh;equk ds lHkh Lo:iksa dk o.kZu gSA JhxxZlafgrk ds 18osa v/;k; esa Þ;equklgL=ukeß esa ;equk 
ds ,d lgL= ukeksa dk mYys[k gSA Jh;equkLrks= dk ikB djus ls Hkwry ij leLr flf);ksa dh 
çkfIr gksrh gS] ,oa ;g /keZ] vFkZ] dke vkSj eks{k #ih pkjksa iq#"kkFkksaZ dk Qy nsus okyk gSA28 

;equk Hkh xaxk ds leku iki vkfn ls Hkh eqfä fnykrh gSA vr% xaxk ;equk dks ç.kke 
djds mudk xq.kxku djrh gS fd gs —".ks! lEiw.kZ czãk.M dks ikou cukusokyh rks rqe gks] 
vr% rqEgha /kU; gksA Jh—".k ds okek³~x ls rqEgkjk çknqHkkZo gqvk gSA rqe ijekuUnLo:fi.kh gksA 
lk{kkr~ ifjiw.kZrek gksA leLr yksdksa ds }kjk ,dek= oUnuh;k gks A ifjiw.kZre ijekRek Jh—".k 
dh Hkh iVjkuh gksA vr% gs —".ks! rqe lc çdkj ls mR—"V gksA rqe —".kk dks eSa ç.kke djrh 
gw¡ rqe leLr rhFkksaZ vkSj nsorkvksa ds fy;s Hkh nqyZHk gksA xksyksd esa Hkh rqEgkjk n'kZu nq"dj gSA29 
vkfnokjkg iqjk.k ds vuqlkj ;equkth esa Luku djus ls tUekUrj ds iki HkLe gks tkrs gSaA bruk 
gh ugha tks O;fä nwj jgdj Hkh Hkfä Hkkouk ds lkFk ;equkth dk Lej.k djrk gS og Hkh ifo= 
gks tkrk gSA dweZiqjk.k] "kfV~=a'kr~ v/;k;] ç;kxegkRE; ds vuqlkj30 tks iq#"k xaxk vkSj ;equk esa 
çk.k R;kx djrk gS] og vHkh"V dkeukvksa dks çkIr djrk gSA ;equk ds ty rFkk mlesa Luku dk 
egÙo ^in~eiqjk.k^ ds LoxZ[k.M ds 29 osa v/;k; esa cM+s gh fo'kn <ax ls of.kZr gS A 

1-06	 iqf"VekxZ esa ;equk

iqf"VekxZ esa Jh ;equkth dks ÞJhukFkth dh fç;rekß ds :i esa LFkku çkIr gSA Jh  
jkf/kdkth vkSj Jh ;equkth nksuksa Jh Bkdqjth dh lf[k;k¡ ;k vkRek,¡ gSaA fnO; jkl ds nkSjku 
tc Jh jkf/kdkth Jh Bkdqjth ds  lglk vks>y gksus ls ijs'kku Fkha rc Jh —".k us Jh ;equkth 
dks viuh os'kHkw"kk vkSj vkHkw"k.kksa esa HkstkA og Jh jkf/kdkth ds psgjs ls mnklh dks feVkus ds fy, 
fcYdqy Jh —".k dh rjg fn[k jgh FkhaA rc ls Jh ;equkth ges'kk JhukFkth ¼Jh —".k½ ds leku 
oL= vkSj vkHkw"k.kksa esa fn[kkbZ nsrh gSaA vr% tgka Jh—".k gSa] ogka ;equk gSA  	

1-07	 laxhr ls ;equk dk vUr%lEcU/

laxhr ls Hkh ;equknsoh dk vUr%lEcU/k gSA xkU/kkjh] e×tjh] VksMh] xqtZjh] vklkojh] 
t;k] d.kkZVh& ;s leLr fo'ks"k jkfxfu;ka ;equk th ls vfHkUu gSaA31 ;g prq'pUæk] dykgsjh] 
rSy³~xh] fot;korh] rkyh&vkfn jkxjkfxfu;ksa ,oa rky ls Hkh vfHkUu gSa] ;g ryLojk ¼rkyh 
ctkdj Loj dh lwpuk nsus okyh½] xkuk ¼xkuLo:ik½ gSaA laxhr ls ;equk dk lEcU/k Hkh mls 
Jh—".kHkfä ds lehi gh ykrk gSA laxhr ,d çdkj dh lkSUn;Zlk/kuk gSA Hkkjrh; laxhr  
ç/kkur% vk/;kfRed gSA lfPpnkuUn  lR;a f'koa lqUnje~ gSaA laxhr dk lkSUn;Z vk/;kfRed gSA 
Jh—".k Lo;a dgrs gSa fd osnksa esa eSa lkeosn gwaA32 fo'o esa O;kIr leLr lkSn;Z esa esjk gh rst 
fo|eku gS] vFkok fo'o dk leLr lkSan;Z eq> esa fufgr gSA33 
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rSfÙkjh; mifu"kn~34 esa Hkh dgk x;k gSa& czã gh jl gSA laxhrksi;ksxh /ofu dks ukn dgrs 
gSaA laxhr'kkL= esa ukn esa gh lthork] xfr] 'kfä ,oa çdk'k vFkok Kku dk leqPp; ekuk x;k 
gSA laxhr jRukdj xzUFk esa ukn czãLo:i gS] ;g leLr çkf.k;ksa dk pkSrU; gS] vkuUn:i gS] 
mikL; gSA35  

1-08 	 ikapHkkSfrd txr~ esa ;equk& 

ikapHkkSfrd txr~ esa ;equk unh ç—fr dk vfHkUu vax gSA ;equk lcdks vkJ; nsus okyh 
gS] og xwatrs gq, Hkzej vkSj tyif{k;ksa ls ;qä dfyUnufUnuh gS] o`Unk ¼o`Unkou dh vf/k"Bk=h 
nsoh½] o`Unkouyrk ¼o`Unkou dh yrkvksa ds lkFk rknkRE; çkIr dh gqbZ½] dqlqekEcjHkkfouh ¼iq"ie; 
olz ls lq'kksfHkr½] xksof/kZuh ¼xkso/kZuukFk dh 'kfä vFkok xkSoksa dh o`f) djus okyh½] xks/kuk<;k 
¼xks/ku ls lEiUu½] lkjlh ¼lkjl if{k;ksa dh vkJ;Hkwrk½] fxfjjktçlw% ¼fxfjjkt fgeky; ds 
dkfyUnioZr ls çdV½] 'kdqUryk ¼if{k;ksa dk Lokxr djus okyh½] niZ.khHkwrk ¼vius ty dh 
fueZyrk ds dkj.k niZ.k dk dke nsus okyh½] dkeyrk ¼dkeuk iwjh djus okyh dYiyrkLo:ik½] 
i'kO;nk ¼i'kvksa ds fy;s fgrdj ?kkl çnku djus okyh½] n;k djus okyh gSA Hk`fr ¼Hkj.k&iks"ku 
dk lk/ku cuh gqbZ½] fo'oEHkjk ¼fo'o dk Hkj.k&iks"k.k djus okyh½] ikigkfj.kh] yksd–f"V ¼txr~ 
dks fnO; –f"V çnku djus okyh½] iq.;la?kk ¼iq.;leqnk;:ik½] ufUnuh ¼lcdks vkufUnr djus 
okyh½ gSaA36 bl çdkj ;equk HkkSfrd unh ds :i esa Hkh ekr`or~ dY;k.kdkjh gSA

mijksä foospuk ls ;equk ds cgqvk;keh lUnHkksaZ ds }kjk ;equk dk lkaL—frd] vk/;kfRed] 
vkf/knSfod Lo:i dks le>us dk ç;kl fd;k x;kA Hkkjrh; laL—fr esa unh esa Hkh psruk gS] tks 
vk/;kfRed] vkf/knSfod ,oa HkkSfrd Lrj ij fofHkUu #ik esa çdV gksrh gSA ,d unh ds #i esa 
blesa l`f"V ds dY;k.kkFkZ lcds çfr lerk rFkk eerk dk Hkko vuqL;wr gSA vr% ;equk iw.kZrk] 
lexzrk] eerk rFkk lerk& budk lkj gSA

laL—r foHkkx
fnYyh fo'ofo|ky;

srai@sanskrit.du.ac.in
lUnHkZ %
1eRL;iqjk.kEk~]114-20% ------ficfUr cgqyk u|ks x³~xk flU/kq ljLorhA
2ogh] 114-33% lokZ% iq.;tyk% iq.;k% loZxk'p leqæxk%A fo'oL; ekrj% lokZ% ikigjk% 'kqHkk%A
3ogh] lk;.k Hkk";] e.My 10] vuqokd 6] lwä 75] eU= 1% rk u|% lIrlIr HkqRok =s/kk i`fFkO;keUrfj{ks fnfo psfr 
f=/kk f=çdkja çkogUk~A 
4_Xosn] 10-75-2% ç rs·jnn~ ;kros iFk% flU/kks ;n~ oktk vH;æon~ Roe~ A
HkwE;k vf/k çork ;kfl lkuquk ;n~ ,"kke~ vxza txrke~ bjT;flAA 
5_Xosn] lk;.k Hkk";] e.My 10] vuqokd 6] lwä 75] eU= 2% txrke~ t³~xekuka çkf.kuke~ vxza çR;{ke~ bZjT;fl 
bZf'k"ksA
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6ogh] 10-75-5% bea es x³~xs ;equs ljLofr 'kqrqfæ LÙkksea lprk i#".;kA
vflDU;k e#}`/ks forLr;kthZfd;s J`.kqák lq"kkse;kA
7fu#ä] 9-26 esa nqxkZpk;Z Vhdk
8_Xosn] lk;.k Hkk";] e.My 10] vuqokd 6] lwä 75] eU= 5
9JhxxZlafgrk] ek/kq;Z[k.M] Þ;equklgL=ukeß] i`- 244  10ogh] i`- 246    11ogh] i`- 245   12eRL;iqjk.k] 10-4
13ogh] 11-3% lq"kqos Rok"Vªh laKk rFkk euqEk~A eRL;iqjk.k] 11-4% ;e'p ;equk pkSo ;eykS rq cHkworq
14ogh] 11-39% ;equk rirh pkSo iquuZ|kS cHkworq%A   
15_Xosn] 7-18-19% vkofnUæa ;equk r`Rlo'p çk= Hksna loZrkrk eq"kk;Rk~A vtkl'o f'kxzoks ;{ko'p cfya 'kh"kkZf.k 
tHkz#j'O;kfuA 
16ogh] 5-52-17% lIr es lIr 'kkfdu ,desdk 'krk nnq%A ;equk;kef/k Jqreqæk/kks xO;a e`ts fu jk/kks v'O;a e`tsA
17c`gUukjnh;iqjk.kE] 82---76% ;equktyfläk³~xks ;equklkS[;nk;d%A
18ogh] 82-146
19ogh] 82-191
20xxZlafgrk] o`Unkou [k.M] 3-15&16% 	 fi=k fofufeZrs xsgs tys·|kfi lekfJrkA
					     rrks osxsu dkfyUnh çkIrk·Hkw}zte.MysA
   					     o`Unkoulehis p eFkqjkfudVs 'kqHksA
    					    Jhegkouik'kZ~os p lSdrs je.kLFkysAA
					     dkfyUnhfr lek[;kr olkfe ;equktysA
21Jhen~Hkkxor egkiqjk.k] n'ke LdU/k] 58-22% fufeZrs Hkous fi=k ;konP;qrn'kZuEk~AA
22ogh] n'ke LdU/k] 58-29% vFkksi;ses dkfyUnha lqiq.;rZ~o`{k ÅftZrsA forUou~ ijekuUna Lokuka ijeeaxyEk~ 
23xxZlafgrk] o`Unkou [k.M] 3-3% ifjiw.kZreka —".kka rLekR—".kL; uUnjkV~A
ifjiw.kZreL;kfi iêjkKha fonqtZuk%AA

22ogh] n'ke LdU/k] 58-29% vFkksi;ses dkfyUnha lqiq.;rZ~o`{k ÅftZrsA forUou~ ijekuUna Lokuka ijeeaxyEk~ 
23xxZlafgrk] o`Unkou [k.M] 3-3% ifjiw.kZreka —".kka rLekR—".kL; uUnjkV~A
 ifjiw.kZreL;kfi iêjkKha fonqtZuk%AA
24Jhen~Hkkxon~ egkiqjk.k] f}rh; [k.M] Jhen~HkkxorekgkRE;] 2-8
25ogh] f}rh; [k.M] Jhen~HkkxorekgkRE;] 2-11% vkRekjkeL; —".kL;@#oekRekfLr jkf/kdkA
 rL;k nkL;çHkkos.k fojgks·Leku~ u laLi`'ksr~AA
26ogh] f}rh; [k.M] 11-20-6% ;ksxkL=;ks e;k çksäk u`.kka 	  Js;ksfof/kRl;k A
 Kkua deZ p Hkfä'p ukU;ksi;ks·fLr dq=fpr~AA
27ogh] ek/kq;Z[k.M] 18-78]79] 80] 82% ija /kke ija czã 	  ikS#"kk ç—fr% ijkA
 rVLFkk xq.kHkwxhZrk xq.kkxq.ke;h xq.kkA
 fpn~?kuk lnlUekyk –f"V–Z';k xq.kkdjhA
 egÙkRoegadkjks euks cqf)% çpsrukA
 psrks o`fÙk% LokarjkRek prqFkhZ prqj{kjkA
 f=/kkf/kHkwre/;kReef/knSoekf/kfLFkrEk~A
 Kku'kfä% fØ;k'kfä% loZnsorkf/knsorkA 
 28xxZlafgrk] 17oka v/;k;] ;equkL=ksr] 2% loZflf)dja HkwekS pkrqoZxZ~;QyçnEk~A
29ogh] o`Unkou [k.M] 3-25&26% gs —".ks Roa rq /kU;k·fl loZczãk.MikouhA
 —".kokekallaHkwrk ijekuUn:fi.khAA
 ifjiw.kZrek lk{kkRloZyksdSdofUnrkA
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 iw.kZiw.kZreL;kfi Jh—".kL; egkReu%AA
30dweZiqjk.k] 36-33% xaxk;equeklk| R;tsRçk.kkuç;Ru%A
 bZfIlrkYyHkrs dkekUonfUr eqfuiqaxokAA
31xxZlafgrk] ek/kq;Z[k.M] Jh;equklglzuke] i`"B 239
32Jhen~Hkxon~xhrk] 10-22% Jhen~Hkxon~xhrk] 10-22% osnkuka lkeosnks·fLeA 
33ogh] 10-22% ;|f}HkwfreRlRoa JhenwftZreso okA
 rÙknsokoxPN Roa ee rstks·'klaHkoe~ A
34rSfÙkjh;ksifu"kr~ 2-7-2% jlks oS l%A jla ások;ayC/ok··uUnh HkofrA 
35laxhrjRukdj] çFke Lojxrk/;k;] çdj.k r`rh;] i`"B 62% pkSrU;a loZHkwrkuka foo`ra txnkReukA
 uknczã rnkuUnef}rh;eqikLegsA
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çsepan dk çsekJe % vkSifuosf'kd Hkkjr dk o`Qf"kra=k  
vkSj fdlku =kklnh 
foosdkuan mikè;k;

lkjka'k % 

çsepan us fdlku thou ls tksM+dj miU;kl dk Hkkjrh;dj.k fd;kA fgUnh esa fdlku thou ij çsekJe uke 

dk igyk miU;kl fy[kus dk Js; mudks gh gSA çsepan ds ys[ku dh ifjf/k bruh foLr`r gS fd mlesa Hkkjrh; 

—f"k&laL—fr ds çk;% lHkh i{k çLrqr gks x;s gSaA lfn;ksa ls xkao lukru Hkkjr dh lH;rk dk dsUæ jgk gSA 

ml lH;rk dk vk/kkj —f"k Fkh vkSj vkt Hkh gSA fdlku thou ij çsepan dk ys[ku vR;ar foiqy ifjek.k 

esa gS vkSj mls muds laiw.kZ ys[ku dk çk.k Hkh dgk tk ldrk gSA çsepan us dsoy fdlkuksa dh xkFkk gh ugha 

lquk;h gS cfYd mlds ifjokj] mlds fe=ksa vkSj 'k=qvksa] mlds [ksrksa ds lkFk xk; ,oa cSyksa dh Hkh vkReh; 

dFkk fy[kh gSA ;g xkFkk fdlku thou ls muds xgjs ifjp; ,oa çse dk Hkh irk nsrh gSA blfy, çsepan 

dk ys[ku Lojkt ds fy, lkfgfR;d lR;kxzg gSA

cht ’kCn % çsepan] çsekJe] miU;kl] lH;rk] fdlku lR;kxzg] xkFkk

çsepan dk LFkku vk/kqfud fgUnh gh ugha cfYd Hkkjrh; Hkk"kkvksa ds lkfgR; esa vU;re 
gSA muds ys[ku dh ifjf/k bruh foLr`r gS fd mlesa Hkkjrh; —f"k&laL—fr ds çk;% lHkh i{k 
çLrqr gks x;s gSaA lfn;ksa ls] xkao lukru Hkkjr dh lH;rk dk dsUæ jgk gSA xkao ds yksx 
lkeqnkf;d laL—fr esa laxfBr FksA ml lH;rk dk vk/kkj —f"k Fkh vkSj vkt Hkh gSA blds 
vfrfjä Hkkjrh; lH;rk dh tks fo'ks"krk,¡ crk;h tkrh gSa ;k crk;h tk ldrh gSa muesa lcls 
cM+h pht gS layXurk dk loZO;kih Hkko vkSj ifjos'k dh ifo=rk dk HkkoA ,d xgjk /keZcks/k 
ftlesa lR;] R;kx] ri] la;e] n;k] vfgalk vkSj ijksidkj ds lkFk U;k;fç;rk] LokfHkeku vkSj 
larks"kh thou o`fÙk Hkkjrh;ksa ds thou esa ik;h tkrh jgh gSA yksd vkSj osn nksuksa ds dsUæ esa og  
/keZHkko gh Fkk ftlesa euq"; ds lkFk euq"; vkSj euq";srj ds laca/k dks Hkkjrh; lH;rk esa ,d 
fof'k"V] fnO; vkSj ifo= :ikdkj çnku fd;kA ij]lH;rk ds lukru cks/k dk og <kapk Hkhrj 
vkSj ckgj ls vaxzstksa uss rksM+ fn;kA Hkkjr esa mifuos'kokn dh tks ifj;kstuk 'kq: dh x;h 
mldk lcls fo"kSyk nkar Hkkjrh; —f"k laL—fr dh nsg esa xM+k;k x;kA ftldk ifj.kke ;g 
gqvk fd /khjs&/khjs fdlku xjhc ls nfjæ gks x;kA mldk HkkSfrd vkSj uSfrd ,s'o;Z lekIr 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.26-35
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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gksus yxkA vieku vkSj vkReghurk dk ;g ladV Hkkjrh; fdlku ds fy, lcls Hk;kud 
Fkk ftls vkykspdksa us ejtkn ds ladV ds :i esa Bhd gh igpkuk gSA ml dq'kklu ds  
nq"ifj.kke Hkkjrh; fdlku vkt Hkh Hkqxr jgk gSA tks —f"k&laL—fr Hkkjrh; lH;rk dk dsUæ 
Fkh og fdlku ds xys dh Qkal cudj jg x;h gSA ml dq[;kr vkSifuosf'kd —f"k ra= ds dqN 
egRoiw.kZ vk;ke bl çdkj FksA

•• Hkwfe ds ekfydkuk gd esa ifjorZuA

•• Hkwfe dks [kjhn fcØh dh oLrq cuk nsukA

•• dqVhj m|ksxksa vkSj gLrf'kYi ds O;kid fouk'k ls —f"k ij cks> dk c<+ukA

•• tehnkjksa] lkgwdkjksa rFkk jktLo ,oa ç'kklu dk vifo= xBca/kuA

•• —f"k dk _.kkRed fodkl vkSj —f"k dk ykHkdkjh u jg tkukA

•• lkoZtfud foe'kZ esa fdlkuksa dh ux.; mifLFkfrA

•• fdlkuksa dks csxkj ds fy, etcwj djukA

•• djksa dk cks> c<+ukA

•• fdlkuksa dks viekfur vkSj nafMr djukA

bl iwjh çfØ;k usa Hkkjr ds vkarfjd vkSj fons'kh Oikikj dks u"V dj fn;kA Hkkjr 
dqy feykdj dPps eky dk mRiknd vkSj [ksfrgj ns'k cu x;kA tehankj oxksaZ ds lg;ksx ls 
vaxzstksa us fdlkuksa ds mRihM+u ds fy, tehankj] lkgwdkj vkSj ljdkjh veys dk ,d etcwr  
xBca/ku rS;kj dj fn;kA ifj.kkeLo:i fdlku iwjh rjg fu/kZu] viekfur vkSj vlgk; cudj 
n;k dk ik= gksdj jg x;kA çsepan us vius dFkk lkfgR; esa mlh mRihM+u dh pDdh esa fil 
jgs fdlku dh egkxkFkk vafdr dh gSA fdlku thou ij çsepan dk ys[ku vR;ar foiqy ifjek.k 
esa gS vkSj mls muds laiw.kZ ys[ku dk çk.k Hkh dgk tk ldrk gSA çsepan us dsoy fdlkuksa dh 
xkFkk gh ugha lquk;h  gS cfYd mlds ifjokj] mlds fe=ksa vkSj 'k=qvksa] mlds [ksrksa ds lkFk xk; 
,oa cSyksa dh Hkh vkReh; dFkk fy[kh gSA ;g xkFkk fdlku thou ls muds xgjs ifjp; ,oa çse 
dk Hkh irk nsrh gSA

dkyZ ekDlZ us Hkkjr esa vaxzsth jkt }kjk <k, x;s dgj dk ,d fooj.k 19oha lnh ds e/; 
esa nsrs  gq, ml cckZnh dk fp= çLrqr fd;k gSA ;g lanHkZ blfy, vko';d gS D;ksafd Hkkjr esa 
vaxzsth jkt ds xq.k xkus okys vkt Hkh cgqrk;r gSaA nwljh ckr ;g fd [kqn ekDlZ dh Hkh –f"V 
esa Hkkjr dh Nfo ,d xfrghu vkSj vifjorZu'khy ns'k dh FkhA blfy, tks ekDlZ us fy[kk gS 
og æ"VO; gS] ^^;|fi Hkkjr dk jktuSfrd bfrgkl ifjorZu'khy çrhr gksrk gS] ijarq Hkkjr dk 
lekt vuar çkphu dky ls 19oha 'krkCnh ds çFke n'kd rd yxHkx vifjofrZr jgk gSA blds 
yk[kksa pj[kksa vkSj gFkdj?kksa us vla[; dkrus okyksa rFkk cqudjksa dks tUe fn;k rFkk os bl lekt 
ds dsaæ fcanq cus jgsA vufxur dky ls ;wjksi esa Hkkjrh; dkexkjksa }kjk mRikfnr cf<+;k diM+k 
vkrk jgk ftlds cnys esa mls Hkh Lo.kZdkjksa dks /kkrq,a feyrh jghaA ;g Lo.kZdkj mlds lekt dk 
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,d vifjgk;Z lnL; FkkA og lekt ftlesa lcls fu—"V oxZ Hkh tks fd yxHkx uaxk jgrk Fkk 
dkuksa esa ckfy,a] tks çk;% lksus dh gksrh Fkha rFkk xys esa lksus dk daBk igurk FkkA gkFkksa rFkk ikao 
dh maxfy;ksa ij Hkh vaxwBh vFkok NYys gksrs FksA fL=;ka rFkk cPps Hkh çk;% lksus vFkok pkanh ds 
Hkkjh&Hkkjh daxu rFkk uwiqj igurs FksA muds ?kjksa esa feyrs fHkUu&fHkUu nsoh nsorkvksa dh ewfrZ;ksa 
ij Hkh ;g vkHkw"k.k 'kksHkk nsrs FksA ;g vaxzsth ?kqliSfB;k gh Fkk ftlesa Hkkjrh; gFkdj?ks dks vkSj 
p[ksZ dks rksM+ fn;k gSA baXySaM us igys ;wjksi dh eafM;ksa ls Hkkjrh; diM+s dks fudkyk rFkk fQj 
cVk gqvk /kkxk Hkkjr esa yk;k vkSj fQj lwrh diM+s ds ns'k esa Hkh ekuks lwrh diM+s dh ck<+ &lh vk 
xbZ gksA  1818 ls 1836 ds chp bl cVs gq, /kkxs dk Hkkjr dks fu;kZr 1 ls 5200 xquk c<+ xbZA 
1824 esa Hkkjr dks Hksth xbZ eyey dfBurk ls yxHkx 10 yk[k xt gh Fkh] ijarq 1837 esa ;g 
6 djksM+ 40 yk[k xt gks xbZA ml le; <kdk dh tula[;k 150000 ls gVdj 20000 gh jg 
xbZ ijarq bl diM+s ds fy, çfl) uxjksa dh voufr dsoy ,d çeq[k ?kVuk ugha FkhA vaxzstksa dh 
Hkki rFkk foKku esa fganqLrku ds m|ksx rFkk —f"k ds leLr Hkwry dks gh cny fn;k gSA^^1 Hkkjr 
ds ckjs esa ekDlZ ds fopkj rFkk mldk ekul dSlk Fkk og Hkh ns[kus yk;d gSA Hkkjr dh le`f) 
dh ç'kalk ds ckn Hkh Hkkjr esa bfrgkl tSlh dksbZ pht ugha Fkh blds ckjs esa ekDlZ dks  ,dne 
iDds rkSj ij irk FkkA ekDlZ fy[krk gS] ^^Hkkjr dk laiw.kZ çkphu bfrgkl ;fn dqN gS rks ;g 
Hkkjr ij gh fot;ksa dk bfrgkl gSA Hkkjrh; lekt dk dksbZ bfrgkl ugha gSA de ls de Kkr 
bfrgkl vFkok ftls ge bfrgkl dj ldrs gSa og rks vuqØfed vkØkarkvksa dk gh bfrgkl gS 
mUgksaus vius lkezkT; ;gka LFkkfir fd,] D;ksafd ;gka dk lekt dk vifjorZu'khy] fuf"Ø; rFkk  
vfojks/kuh; FkkA^^2 ml çdkj ge ns[k ldrs gSa] fd Hkkjr ds ckjs esa ekDlZ ds fopkj rRdkyhu 
;wjksih; ekul ls fHkUu ugha FksA dgus dh vko';drk ugha fd Hkkjr dh ;g Nfo vkSifuosf'kd 
dqçpkj dk fgLlk jgh gS vkSj Hkkjr ds reke ekDlZoknh cqf)thoh mlh dh ns[kk ns[kh Hkkjrh; 
lekt vkSj mldh le`) ,sfrgkfld fojklr rFkk ledkyhu thoarrk ds lw=ksa ds çfr ldkjkRed 
#[k ugha j[k ikrsA çsepan ds lanHkZ esa ;g ;kn j[kuk vko';d vkSj vfuok;Z gS fd fdl rjg 
çsepan ds ys[ku dks ekDlZoknh dqçpkj dk vkStkj cukus dh dksf'k'k dh x;hA çsepan xka/khth 
dh gh rjg lukru Hkkjrh; lH;rk ds fgek;rh Fks ftldk vk/kkj /keZ gks u fd vkfFkZd ykHkA 
fgUn Lojkt esa ftu yksd ijaijkvksa ds lw= gesa feyrs gSa] çsepan dk lkfgR; mlds lansoukRed 
lk{; çLrqr djrk gSA blfy, çsepan dk ys[ku Lojkt ds fy, lkfgfR;d lR;kxzg gSA 

çsepan ds igys fgUnh miU;kl cgqr 'kS'kokoLFkk esa FkkA çsepan us fdlku thou us 
tksM+dj mldk Hkkjrh;dj.k fd;kA gkykafd mfM+;k esa Qdhj eksgu lsukifr —r Nek.k vkB xqaB 
fdlh Hkh Hkkjrh; Hkk"kk esa fy[kk x;k igyk miU;kl gSA  lu~ 1897&99 esa /kkjkokfgd :i ls 
çdkf'kr gksdj ;g jpuk 1902 esa iqLrdkdkj çdkf'kr gqbZA ysfdu fgUnh esa fdlku thou ij 
igyk miU;kl fy[kus dk Js; çsepan dks gh gSA mUgksaus 1922 esa bl miU;kl dh jpuk vo/k esa 
ckck jkepaæ ds usr`Ro esa gq, fdlku vkanksyu dh tehu esa dhA çsekJe miU;kl xzkeh.k thou 
ds lgt ljy lkSan;Z rFkk fdlkuksa dh O;oLFkk ,oa nqnZ'kk dh >kadh çLrqr djrk gSA ;gka ij 
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dsoy fdlkuksa dh gh dFkk ugha dgha cfYd ,d rjQ ls Hkkjr dh ikjaifjd lH;rk dk lthou 
Hkh fd;k gSA og lH;rk ftlds dsaæ esa uxj u gksdj xkao gSa tgka vkJe ls çse gks vkSj lR; 
vkSj LokfHkeku lcls cM+s ekuoh; ewY; gSaA yksx vkSj ykHk ds ifj.kke fdrus Hk;kud gks ldrs 
gSa ;gka ge ns[k ldrs gSaA fdruk fnypLi gS fd vaxzst Hkkjr esa dkuwu dk 'kklu LFkkfir djus 
dk nkok djrs jgs vkSj muds ekul iq= muds bl nkos dks vkt Hkh lR; ekurs gSaA tcfd dHkh 
Hkh dksbZ fdlku 'kk;n gh tehnkjksa ds fo#) dksbZ eqdnek thr ik;k gksA çsevkJe esa fdlku 
vkanksyu cgqr gn rd lQy gS] vkSj çse iw.kZ thou thus dh vkdka{kk fot; gksrh fn[kkbZ nsrh 
gSA ân; ifjorZu bl miU;kl dh eq[; çsjd 'kfä gSA ân; ifjorZu ds ewy esa ;g /kkj.kk gS 
fd gj euq"; ewyr% vPNk gksrk gS vkSj vuqdwy çsj.kk vkSj ifjfLFkfr ikdj mldh ogha fo'ks"krk 
çdV gks tkrh gSA ;g vo/kkj.kk nk'kZfud :i ls rks Bhd gS] ij 'kklu lapkyu dk vk/kkj ân; 
ifjorZu ugha gks ldrkA çsekJe esa çsepan us fdlku thou ds nq[kksa dh ehekalk dh gSA fdlku 
ckrphr esa vius nq[k ds dkj.k vkSj lzksr dh igpku djrs gq, fn[kk;h nsrs gSaA çsekJe esa fdlkuksa 
dh ckrphr ds dqN mYys[kuh; fcUnq lkeus vkrs gSaA og iwjh ckrphr dqN bl çdkj gSA 

^^euksgj us dgk] HkkbZ gkfde rks vaxzst vxj ;g u gksrs rks bl ns'k ds gkfde ge yksxksa 
dks ihldj ih tkrsA nq[kgj.k Hkxr us bl dFku dk leFkZu fd;k ̂tSlk mudk vdcky gS oSlk 
gh ukjk;.k us LoHkko Hkh fn;k gSA U;k; djuk ;gh tkurs gSa] nw/k dk nw/k vkSj ikuh dk ikuh] ?kwl 
fj'or ls dqN eryc ughaA vkt NksVs lkgc dks ns[kks eqag va/ksjs ?kksM+s ij lokj gks x, vkSj fnu 
Hkj iM+rky dhA rglhynkj is'kdkj dkuwuxks ,d Hkh muds lkFk ugha igqapk FkkA --- nq[kgj.k& 
dgrs gSa fd fo|k ls vkneh dh cqf) Bhd gks tkrh gS ij ;gka mYVk gh ns[kus esa vkrk gSA ;g 
gkfre vkSj veys rks i<+s fy[ks fo}ku gksrs gSa ysfdu fdlh dks n;k /keZ dk fopkj ugha gksrkA3 
lqD[kw&;g fo|k dk nks"k ugha ns'k dk vHkkx gSaA euksgj ^u  fo|k dk nks"k gS u ns'k dk vHkkx] 
;g gekjh QwV dk Qy gS lc viuk nks"k gSA fo|k ls vkSj dqN ugha gksrk rks nwljksa dk /ku ,saBuk 
vk tkrk gSA^^4 

tehankjksa] lkgwdkjksa vkSj ljdkjh veys ds ihNs vaxzsth jkt gS] ;g os fdlku u le> 
ikrs FksA vaxjstksa dk dqçpkj dqN Fkk gh ,slk fd vkt Hkh vaxjstksa dks Hkkjr esa ,drk vkSj 
lq'kklu dk Js; fn;k tkrk gSA vkSj dqN ugha rks dkuwu dk jkt LFkkfir djus dk Js; rks fn;k 
gh tkrk gSA tcfd lPpkbZ ;g gS fd vaxzstksa us ;s lkjh O;oLFkk Hkkjrh;ksa ds O;ofLFkr 'kks"k.k ds 
fy, gh fufeZr dh FkhA vaxzstksa us Hkkjrh;ksa ds lkeus Hkkjrh;ksa dks gh [kM+k fd;k ftlls eklwe 
fdlku le>rs gSa fd muds vlyh nq'eu vaxjstksa ds Hkkjrh; deZpkjh gSa [kqn vaxjst ughaA [kqn 
vaxzst rks cgqr U;k;fç; rFkk deZ;ksxh yksx gSaA vaxzstksa dh U;k;fç;rk dk dqN ladsr ekDlZ ds 
gokys ls Åij gks pqdk gSA vaxjstksa us Hkkjr ij dCtk >wB]Ny vkSj Qjsc ls fd;k Fkk u fd 
fdlh ijkØe lsA blh ds lkFk çsepan vaxzsth f'k{kk dh ,d xgjh folaxfr dh vksj nq[kgj.k ds 
gokys ls nsrs gSa tc og dgrk gS fd ;s dSlh fo|k gS] fd yksxksa esa n;k /keZ dk fopkj gh ugh 
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jg x;kA vFkkZr~ ;g vaxzsth f'k{kk Hkkjrh;ksa dks mudh tM+ksa ls dkV dj mUgsa vius gh lekt esa 
vtuch vkSj vkReghu cuk jgh FkhA lqD[kw bls ns'k dk nqHkkZX; ekurk gS vkSj  euksgj dgrk gS 
fd ;g gekjh QwV dk Qy gS vkSj fo|k ls yksx dqN vkSj ugha nwljksa dk /ku ,saBuk lh[k tkrs gSaA 
fdlkuksa dh ;g ppkZ rRdkyhu Hkkjrh; ekul vkSj çsepan dh ckSf)d le> ij çdk'k Mkyrh 
gSA fgUnqLrku vkSj fgUnqLrkfu;ksa dh nqnZ'kk dh ,slh gh ehekalk xka/kh th us fgan Lojkt esa Hkh dh 
gSA Hkkjrh;ksa dh ;g QwV dksbZ LokHkkfod pht ugha Fkh cfYd vaxzstksa }kjk cgqr lksp le>dj 
Hkkjrh;ksa dks ,d nwljs ds fo#) [kM+k djus dh j.kuhfr dk fgLlk FkkA miU;kl esa çsekJe dh 
LFkkiuk djus okys ykyk çse'kadj Hkh fdlkuksa ds LoHkko] ifjfLFkfr vkSj 'kklu dh ehekalk djrs 
gq, fn[kk;h nsrs gSaA

leL;kvksa dh bl ehekalk rFkk fdlkuksa ds fy, cqus x, bl edM+tky dks çsekJe esa 
çsepan us tehankjksa ds ân; ifjorZu vkSj çseJe dh LFkkiuk ds }kjk gy dj fy;kAHkkoh ih<+h 
dk ;qok tehankj æfor gksdj viuh tehankjh NksM+ nsrk gSA og dgrk gS] fd tehnkj tehu ds 
ekfyd ugha fdlkuksa ds lsod gksus pkfg;sA ek;k'kadj dgrk gS] ̂ ^egksn; us dgk gS fd rkyqdsnkj 
viuh çtk dk fe=] xq# vkSj lgk;d gSA eSa cM+h fou; ds lkFk fuosnu d:axk fd bruk gh 
ugha]dqN vkSj Hkh gS]og viuh çtk dk lsod Hkh gSA ;gh mlds vfLrRo dk mís'; vkSj gsrq gS]
vU;Fkk lalkj esa mldh dksbZ t:jr u Fkh]mlds fcuk lekt ds laxBu esa dksbZ ck/kk u iM+rhA 
og blfy, ugha gS fd çtk ds ilhus dh dekbZ dks foykl vkSj fo"k; Hkksx esa mM+k,] mudh 
VwVh& QwVh >ksiM+h ds lkeus viuk Åapk egy [kM+k djs]mudh uezrk dks vius jRu tfM+r oL=ksa 
ls viekfur djs]mudh larks"ke; ljyrk dks vius ikfFkZo  oSHko ls yfTtr djs] viuh Lokn 
fyIlk ls mudh Nq/kk ihM+k dk migkl djsA vius LoRoksa ij tku nsrk gks] ij vius drZO; ls 
vufHkK gks ,sls fujadq'k çkf.k;ksa ls çtk dh ftruh tYn eqfä gks mudk Hkkj çtk ds flj ls 
ftruh tYn nwj gks mruk gh vPNk gksA^^5

oLrqr% tehankjh çFkk dksbZ çk—frd pht ugha FkhA bls vaxzstksa us viuh t:jr ds fglkc 
ls cgqr ;kstukiwoZd vkSj dq'kyrkiwoZd cuk;k FkkA tehankjh ikus ds fy, lekt esa xykdkV 
çfr;ksfxrk gks jgh FkhA çsekJe bldk ladsr nsrk gSA blfy, tehankj bruh vklkuh ls viuk 
vf/kdkj NksM+us dks rS;kj ugha FksA fQj Hkh çsekJe esa ân; ifjorZu dk tks mRlkg fn[kk;h nsrk 
gS og çsepan ds nwljs miU;klksa ds tehankjksa  esa ugha fn[kk;h nsrkA bl dqçFkk dk tYn ls tYn 
var gks bl dkeuk ls çsekJe dk lq[kn var gksrk gSA Hkkjr esa vaxjstksa ds ikyrw cqf)thfo;ksa 
us mUgsa dbZ lkjh dqçFkkvksa ds var dk Js; fn;k gS ij tehankjh tSlh Hk;kud dqçFkk ds tud 
[kqn vaxjst Fks ;g dksbZ ugha dgrk fn[kk;h nsrkA oLrqr% Hkkjr ds nqHkkZX; dk dkj.k og vaxzsth 
jkt rFkk mldh —f"k i)fr FkhA vaxzstksa us Hkkjr esa fd;k og mudh ijaijkvksa ds vuqdwy FkkA 
fdlkuksa ls csxkj ysuk mudks viekfur djuk vaxzstksa ds fy;, vke ckr FkhA Hkkjr esa Hkh mUgksaus 
ogh QS'ku pyk;kA csxkjh o csn[kyh Hkkjr ds fdlkuksa ds fy, vaxzstksa dh nsu gSA tehankjh çFkk 
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esa fdlkuksa ls fuiVus dk ,d fp= çsekJe esa vk;k gS og fuEuor~ gSA

^^tc rd bykds dk çca/k bykds dk çca/k ykyk çHkk 'kadj ds gkFkksa esa Fkk og xkSl 
[kka dks vR;kpkj ls jksdrs jgrs FksA vc Kku 'kadj ekfyd vkSj eq[rkj FksA mudh LokFkZ fç;rk 
us [kku lkgc dks viuh vfHkyk"kk iw.kZ djus dk volj çnku dj fn;k FkkA o"kkaZr ij mUgksaus 
cM+h funZ;rk ls yxku olwy fd;kA ,d dkSM+h Hkh ckdh us NksM+hA ftlus #i, u fn, ;k u 
ns ldk ml ij ukfy'k dh] dqdhZ djkbZ vkSj ,d dk Ms<+ olwy fd;kA fldeh vklkfe;ksa dks 
lewy m[kkM+ fn;k vkSj mudh Hkwfe ij yxku c<+kdj nwljs vknfe;ksa dks lkSai fn;kA ekS:lh vkSj 
n[kyhdkj vklkfe;ksa  ij Hkh dj o`f) ds mik; lkspus yxsA og tkurs Fks dh dj o`f) Hkwfe dh 
mRiknd 'kfä ij fuHkZj gS vkSj bl 'kfä dks ?kVkus c<+kus ds fy, dsoy FkksM+h lh okd prqjrk 
dh vko';drk gksrh gSA lkjs bykds esa gkgkdkj ep x;kA^^6

fdlkuksa dh bu leL;kvksa dh dgha dksbZ lquok;h ugha gksrh FkhA ftu vf/kdkfj;ksa ds 
;gk¡ ekeys is'k gksrs os [kqn tehankj ifjokj ls gh gksrs FksA

euksgj dgrk gS fd ̂ ,slk dksbZ dkuwu ugha cu tkrk fd cslh dk ekeyk bu gkfdeksa  ds 
btykl esa u is'k gqvk djsaA gkfde yksx vki Hkh rks tehnkj gksrs gSa blfy, og tehankjksa dk 
i{k djrs gSaA*  

Hk;kud xjhch ds dkj.k  yksxksa dks HkjisV [kkuk Hkh ugha feyrkAvUu mitkus okys dks 
gh vUu [kkus dks ulhc u gks ;g fdruh cM+h dqO;oLFkk FkhA ij bl dqO;oLFkk ds tud cM+h 
cs'kehZ ls  vius dks Hkkjr dk HkkX; fo/kkrk dgyokrs FksA  cyjkt dgrk gS ^;g Hkh dksbZ [kkuk 
gS fd ,d vkneh [kk, vkSj ?kj ds lc vkneh miokl djsaA xkao esa lq[k pkS/kjh dks NksM+dj vkSj 
fdlh ds ?kj nksuksa csyk pwYgk tyrk gS fdlh dks ,d twu pcsuk feyrk gS dksbZ pqVdh Hkj lÙkw 
Qakddj dj jg tkrk gS nwljh csyk Hkh isV Hkj jksVh ugha feyrhAß7 

[ksrh dh gkyr ;g gks x;h fd fdlku dks etnwjh vklku yxus yxs bl foMacuk dh 
lgt gh dYiuk dh tk ldrh gSA Þcyjkt ckr rks lPph dgrk gS bl [ksrh esa dqN jg ugha 
x;k etnwjh Hkh ugha iM+rhA ysfdu bl [ksrh esa fnu jkr yxs jgrs gSa fQj Hkh fdlh dks isV Hkj 
nkuk ugha feyrkAß8 

fdlku fdlh Hkh lwjr esa fdlkuh ugha NksM+uk pkgrk D;ksafd fdlkuh esa mls ejtkn 
fn[kk;h nsrh gSA;g ejtkn ml fdlku dk lukruh ,sfrgkfld LokfHkeku vkSj Lo/keZ gSA vaxzsth 
jkt esa Lo/keZ ikyu dh dksbZ laHkkouk ugha jg x;h FkhA og ukSdjh vkSj xqykeh rFkk th gqtwjh 
fl[kkus okyh O;oLFkk FkhA blhfy, pkgs vupkgs fdlku [ksrh ugha NksM+uk pkgrsA ejtkn dh 
leL;k xksnku ds çlax esa gh ugha cfYd çsekJeesa cgqr egRoiw.kZ gS ftldk irk gesa MiV flag 
dh ckr ls pyrk gSA 
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ÞMiV& cl ,d ejtkn jg xbZ gS nwljksa dh etnwjh ugha djrs curh blh cgkus ls 
fdlh rjg fuckg gks tkrk gS ugha rks cyjkt dh mfej esa ge yksx [ksr ds Mk¡<+ ij u tkrs FksA 
u tkus D;k gqvk fd tehu dh cjdr gh mB xbZ tgka ch?kk ihNs  chl&chl  eu gksrs Fks ogka 
vc pkj&ikap eu ls vkxs ugha tkrkAÞ9 

,d rjQ fdlkuksa dh xjhch] Hkq[kejh vkSj nwljh rjQ ljdkjh deZpkfj;ksa vkSj  
vf/kdkfj;ksa dk mUgha xjhc fdlkuksa ds Åij ijthoh dh rjg iyukA ljdkjh vf/kdkfj;ksa ds 
fy, xkaoksa dk nkSjk fdlh vkuUnksRlo tSlk gksrk FkkA ysfdu og le; fdlkuksa ds fy, flQZ 
vkfFkZd raxh vkSj 'kks"k.k dk gh le; ugha gksrk Fkk cfYd og muds fy, ekj] vieku vkSj xqykeh 
dk nkSj Hkh gks tkrk FkkA csxkjh vkSj csn[kyh tSlh phtsa fdlkuksa ds  thou dk vfuok;Z fgLlk 
cu x;haA 

^^vf/kdkjh oxZ vkSj muds deZpkjh fojfg.kh dh Hkkafr bl lky ds fnu fxuk djrs gSa 
'kgjksa esa rks mudh nky ugha xyrh ;k xyrh gS rks cgqr de ogka çR;sd oLrq ds fy, mUgsa tsc 
esa gkFk Mkyuk iM+rk gS fdarq nsgkrksa esa tsc dh txg mudk gkFk vius lksVs ij gksrk gS ;k fdlh 
nhu fdlku dh xnZu ijALoIu esa Hkh n'kZu ugha gksrk Fkk mu inkFkksaZ dh ;gka dsoy ftºok vkSj 
ckgq ds cy ls jsy &isy gks tkrh gSA ftruk [kk ldrs gSa [kkrs gSa ckj&ckj [kkrs gSa vkSj tks ugha 
[kk ldrs og ?kj Hkstrs gSaA ?kh ls Hkjs gq, duLrj] nw/k ls Hkjs gq, eVds] miys vkSj ydM+h ?kkl 
vkSj pkjs ls ynh gqbZ xkfM+;ka 'kgjksa esa vkus yxrh gSA ?kjokys g"kZ ls Qwys ugha lekrs] vius HkkX; 
dks ljkgrs gSa  D;ksafd vc nq[k ds fnu x, vkSj lq[k ds fnu vk,A mudh rjh o"kkZ ds ihNs vkrh 
gS] og [kq'dh esa rjh dk vkuan mBkrs gSaA nsgkr okyksa ds fy, og cM+s ladV ds fnu gksrs gSaA 
mudh 'kker vk tkrh gS ekj [kkrs gSa] csdkj esa idM+s tkrs gSa] nklRo ds nk#.k  funZ; vk?kkrksa 
ls vkRek dk Hkh âkl gks tkrk gSA^^10 

bl çdkj ge ns[krs gSa fd fdlkuksa ds thou dk ;g ladV fdruk tfVy vkSj cgqLrjh; 
Fkk ftlesa fdlh ,d 'k=q dks lh/ks&lh/ks fpfàr djuk dfBu FkkA ij tehankj] ljdkjh deZpkjh 
vkSj dkuwu rFkk lcds ihNs vaxzsth jkt feydj ,d ,slh ikfjfLFkfrdh fufeZr dj jgs Fks ftlesa 
fdlku dk fdlku cus jguk yxkrkj vlaHko gksrk tk jgk FkkA çsekJe esa ge leL;k dk lgt 
lek/kku tehankjksa ds ân; ifjorZu vkSj çsekJe dh LFkkiuk ds ek/;e ls ns[krs gSa] ysfdu leL;k 
dgha T;knk xgjh FkhA blfy, deZHkwfe vkSj xksnku esa gesa fdlku [kq'kh eukrs ugha fn[kk;h nsrsA 

xksnku dks fdlku thou dk egkdkO; dgk tkrk gSA Hkkjrh; fdlku ds ifjokj es iRuh 
cPps gh ugha vkrs gSa cfYd mldh xk; Hkh mlds ifjokj dk vfHkUu fgLlk gksrh gSA xk; fdlku 
dh bgykSfdd vkSj ikjykSfdd bPNkvksa dh iwfrZ dk lk/ku gSA xksnku dh =klnh ewyr% gksjh dh 
bgykSfdd vkSj ikjykSfdd lk/kkj.k vkdka{kkvksa dh Hkh iwfrZ u gks ikus vkSj thou ds mÙkjksÙkj 
dfBu gksrs tkus ls tqM+h gSA gksjh dk lkEF;Z ,d xk; rks D;k ,d cdjh [kjhnus dh Hkh ugha 
gSA og vkfFkZd :i ls vR;Ur foiUu gSA blfy, dqN vkykspdksa us xksnku ds lanHkZ esa xk; ds  
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/kkfeZd ç'u dks tkucw> dj cgqr rwy nsus dh dksf'k'k dh gSA ,slk os blfy, djrs gSa fd rkfd 
os xk; vkSj xksnku ds uke ij bls ,d fgUnw gksus ds va/kfo'okl ls tksM+ dj xksnku dh ,d 
vke fgUnw dh vkdka{kk dks ykaf{kr dj ldsaA oLrqr% gksjh dh fLFkfr dksbZ Hkh bPNk rks NksfM+, 
nSfud thou dh t:jr Hkh iwjh djus yk;d ugha gSA cPpksa dks i;kZIr Hkkstu u fey ik jgk gks] 
yM+fd;ksa ds fookg dk ladV gks rks f'k{kk&nh{kk dk dksbZ ç'u gh ugha mBrkA ;g vdkj.k ugha 
gS fd çsepan ds xzkeh.k thou ds dFkk çlaxksa esa f'k{kk ikzkIr djus dh dksbZ vkdka{kk fdlkuksa esa 
ugha fn[kk;h nsrhA vkfFkZd :i ls foiUu gksus ds ckn Hkh gksjh vkReghu ugha gSA ftl ejtkn dh 
j{kk ds lanHkZ fdlkuksa ds çlax esa çsepan ds ;gk¡ ckj&ckj vkrs gSa] og ejtkn Hkkjrh;  fdlkuksa 
dh xkSjo'kkyh ijaijk dk ,sfrgkfld vkSj thoar :i gSA gksjh dk la?k"kZ dsoy thus vkSj [kkus dk 
la?k"kZ ugha gSA vxj bruk gh gksrk rks gksjh etnwj cudj Hkh th ysrkA mldk la?k"kZ thou dks 
lqanj rjhds ls thus dk la?k"kZ gSA og Hkjld fdlku cus jguk pkgrk gS ysfdu og vkSifuosf'kd 
—f"k ra= mls fdlku cus ugha jgus nsus pkgrkA ewy ç'u gS fd xksnku esa vxj gksjh uk;d gS 
rks [kyuk;d dkSu gS\ blds vklku mÙkj gks ldrs gSa fd tehankj] egktu vkSj iqjksfgr rFkk 
gksjh ds va/kfo'okl rFkk [ksrh ls mldk >wBk yxko ftls og ejtkn dgrk gSA ysfdu vxj ge 
ns[ksa rks ;s lrg ij fn[kus okyh lPpkbZ gSA  çsekJe esa gh tehankj çse'kadj Li"V dg nsrk gSA 

Þ—"kdksa dks 'kk;n gh eSa dksbZ ,slh ckr crk ldrk gwa ftldk mUgsa Kku u gksA ifjJeh 
rks bu ls vf/kd dksbZ lalkj esa u gksxkA ferO;f;rk esa] vkRe la;e esa ]x`g çca/ku esa  os fuiq.k 
gSaA mudh nfjærk dk mÙkjnkf;Ro mu ij ugha cfYd mu ifjfLFkfr;ksa ij gS ftuds v/khu 
mudk thou O;rhr gksrk gS vkSj ;g ifjfLFkfr;ka D;k gS vkil dh QwV LokFkZijrk vkSj ,d ,slh 
laLFkk dk fodkl tks muds ikao dh csM+h cuh gqbZ gS] ysfdu tjk vkSj fopkj dhft, rks ;g rhuksa 
dgkfu;ka ,d gh 'kk[kk ls QwVh gqbZ çrhr gksaxh vkSj ;g ogh laLFkk gS ftldk vfLrRo —"kdksa ds 
jä ij voyafcr gSA vkil esa fojks/k D;ksa\ mu nqjoLFkkvksa ds dkj.k ftudh bl orZeku 'kklu 
us l`f"V dh gS A ijLij çse vkSj fo'okl D;ksa ugha gS blfy, fd ;g 'kklu bu ln~Hkko dks vius 
fy, ?kkrd le>rk gS vkSj mUgsa iuius ugha nsrkA bl ijLij fojks/k dk lcls nq[k tud Qy 
D;k gS\ Hkwfe dk Øe'k% vR;ar vYi Hkkxksa esa foHkkftr gks tkuk vkSj mlds yxku dh vifjfer 
o`f)AÞ11 

fdlku dk tehu ij ekfydkuk vf/kdkj u gksus ds dkj.k mldk thou iwjh rjg nwljksa 
dh n;k ij fuHkZj gks x;kA yxku dh nj Å¡ph gksus vkSj —f"k ykxr vf/kd gksus ds dkj.k yxku  
dk Hkqxrku  le;  ij fdlku dHkh Hkh ugha dj ikrk FkkA yxku le; ij u nsus dk ifj.kke 
Fkk ls Hkwfe ls fdlku dh csn[kyhA viuh tehu cpkus ds fy, fdlku egktu ls cgqr Å¡ph nj 
ij _.k ysrk Fkk vkSj _.k dk C;kt Hkh ugha pqdk ikrk FkkA C;kt pqdkrs pqdkrs gh thou pyk 
tkrk Fkk ij ewy /ku tl dk rl iM+k gh jgrk FkkA egktu _.k vnk;xh dh jlhn Hkh ugha nsrs 
FksA blfy, fdlku muds paxqy esa iM+k gh jgrk FkkA vkSj ml rjg /khjs&/khjs fdlku ls etnwj 
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esa cnyrk jgkA etnwj ekDlZloknh fpardksa ds fy, fdlku dh rqyuk esa T;knk Økafr dk vk/kkj 
gksrk gSA ysfdu çsepan etnwj dh leL;k,¡ vkSj fu;fr Hkh tkurs FksA blfy, Økafrdkjh yxrk 
gqvk xkscj ,d mEehn txkdkj Hkh vlQy gks tkrk gSA pwafd Hkkjr dks vaxzstksa us viuh t:jrksa 
ds fglkc ls pykus dh dksf'k'k dh blfy, os Hkkjr ds vkS|ksfxd fodkl esa Hkh #fp ugha j[krs 
FksA Hkkjr esa vkS|ksfxd fodkl gqvk og Hkkjr dh jk"Vªh; jktuhfr ls tqM+dj vkSj mldh çsj.kk 
ls gh gqvkA Hkkjr ds vkS|ksfxd ?kjkuksa dks dksbZ ljdkjh lgk;rk çkIr ugha gqbZA blfy, iw¡th dh 
'kfä ls Hkkjr dk tks fodkl gksuk Fkk og ml ;qx esa gqvk gh ughaA bl dkj.k mlls tqM+k gqvk 
etnwj Hkh cgqr lq[kh vkSj laiUu ugha gks ik;kAxkscj dk fdlku ls etwnj ds :i esa oxkaZrj.k 
dqN yksxksa dks ,sfrgkfld lR; yxrk gSA ,sls fo}ku oLrqr% fo'o cSad dh vkfFkZd uhfr;ksa dh 
Hkk"kk cksyrs gq, yksx gSaA tc ,d fdlku viuk ?kj vkSj xkao NksM+dj 'kgjh etnwj curk gS rks 
flQZ mldk ?kj gh ugha NwVrk cfYd mlds rht R;ksgkj] ukrs& fj'rs] mldh ç—fr vkSj og iwjk 
ifjos'k NwV tkrk gS ftlesa mlds iwoZt] mudh  yksd dFkk,¡] xhr rFkk fofHkUu jhfr fjokt vkSj 
dqykpkj gksrs gSaA bl çdkjj og euq"; iwjh rjg ls viuh tM+ksa ls m[kM+ dj viuk vkSj fdlh 
vkS|ksfxd fuxe dk isV Hkjus okyk vkStkj Hkj cu tkrk gSA  

 çsepan ds laiw.kZ fdlku foe'kZ esa vlyh [kyuk;d gS og —f"k ra= ftlds fgLls 
tehankj vkSj lkgwdkj rFkk ljdkjh veys gSaA bl —f"kra= ds tud vkSj laj{kd vaxzst FksA 
blfy, vdkj.k ugha gS fd çsepan ds lkfgR; l`tu dk y{; Lojkt gS vkSj blh vFkZ esa 
mudk ys[ku ml ;qx dk lkfgfR;d lR;kxzg gSA fdlkuksa dk Hkyk dqN tehnkjksa ds ân; 
ifjorZu ls laHko ughaA xksnku esa gksjh dk thou vkSj e`R;q blh lR; dh ukVdh; dh çLrqfr 
gSA ;gka fdlku vkanksyu ughaA gksjh dks lekt ds çcq) oxZ ls dksbZ mEehn ughaA og viuk 
iwjk Je vkSj lkeFkZ~; yxkus ds ckn Hkh lq[kh ughaA ;g fLFkfr flQZ mldh gh ugha cfYd 
lc dh gSA [ksrh mlds xys dh Qkal cu pqdh FkhA iwl dh jkr dgkuh esa gYdw eosf'k;ksa  
}kjk {ks= ysus ij Hkh [kq'k gksrk gS fd vc bruh lnhZ esa [ksr esa rks ugha lksuk iM+sxkA xksnku esa 
gksjh dksbZ çfrjks/k ugha djrk mlus viuh ifjfLFkfr dh O;oLFkk dks Lohdkj dj fy;k gS  vkSj 
fdlku ls etnwj gksdj og ej tkrk gSA xk; ,d fganw ds bl yksd vkSj ijyksd dh dkeukvksa 
dk la;qä çrhd gSA ?kj ij xk; j[kus dh bPNk mldh iwjh gksrs&gksrs [kafMr gks tkrh gSA mldh 
e`R;q ij xksnku ds fy, /kfu;k ds ikl dsoy dqN  iSls gSaA miU;kl ,d xgjh d#.kk ds cks/k ds 
lkFk lekIr gksrk gSA tSls fd fdlku thou ds bl xgu va/kdkj iw.kZ jkf= dh dksbZ lqcg ugha 
gksus okyhA fdlku thou dk og ladV Lora=rk ds ckn Hkh cuk jgk vkSj vkt Hkh gtkjksa fdlku 
vkRegR;k djus dks etcwj gSaA gksjh viuh foo'krk dh ekSr ejk ij mlus vkRegR;k ugha dhA 

,slk ugha gS fd çsepan dks fdlku thou ds ladV vkSj vkSj iwjs dqpØ dk Kku xksnku 
ds igys ugha FkkA oLrqr% os ml ladV ds igys ls gh le>rs Fks ij ns'k dh jktuhfr ds ikl 
ml ladV dk dksbZ lek/kku ugha Fkk] os ;g tku x, FksA ;gh varj gS çsekJe vkSj xksnku dkA 



çsepan dk çsekJe% vkSifuosf'kd Hkkjr dk o`Qf"kra=k vkSj fdlku =kklnh | 35

blfy, xksnku esa dksbZ fdlku vkanksyu ugha gS] tcfd tc xksnku fy[kk tk jgk Fkk rc ns'k esa 
fdlku vkanksyu dh ck<+ vk;h gqbZ FkhA 

çsepan 'kgj vkSj xkao dks lkFk&lkFk çLrqr djrs gSaA çseJe esa ;g lehdj.k lkFk&lkFk 
pyrk gSA fdlku dh leL;kvksa ij 'kgjh Hkæ oxZ esa lgkuqHkwfr vkSj fpark Hkh gS ysfdu os dksbZ 
lek/kku çLrqr ugha dj ikrsA mldk dkj.k og vxzsth jkt gh Fkk ftlesa lc dSnh FksA ysfdu 
fdlku gh og vk/kkj Fkk ftl ij lc vkfJr FksA ;g fdruk jkspd gS fd ftl fdlku ds lgkjs 
lc Fks og fdlku [kqn fdruk cslgkjk FkkA çsepan dh dykRedrk ;g gS fd mUgksaus ml iwjh 
ckSf)d vkSj vkfFkZd ikfjfLFkd ra= dks çsekJe esa ,d xgjh laosnukRed vuqHkwfr ds lkFk çLrqr 
fd;k gS tks ml ;qx ds bfrgkl dh çkekf.kd iqLrdksa esa Hkh unkjn gSA ;gh muds miU;kl 
çsekJe dk ,sfrgkfld egRo vkSj vkSnkR; gSA  
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jgyh dh oS".ko izfrekvksa dk LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi
xksfoUn flag nkaxh

lkjka'k % 

orZeku esa Hkkjrh; laLd`fr ea=ky; ,oa e/;Áns'k 'kklu ds la;qDr rÙok/kku esa Hkkjrh; Kku ijEijk ds {ks= 

esa mYys[kuh; dk;Z fd;s tk jgs gSa ogha jk"Vªh; f'k{kk uhfr & 2020 esa Hkh ,sls vusd izko/kku 'kkfey fd;s x, 

gaS tks Hkkjrh; Kku ijEijk ds {ks= esa vk'kkrhr dk;Z djsaxsA izkphu Hkkjrh; f'k{kk iz.kkyh esa f'k{kk dk mÌs'; 

O;fDr dk lokZaxh.k fodkl djuk Fkk] tks mls thou i;Zar mi;ksxh gksrk FkkA blh dks n`f"Vxr j[krs gq, 

jk"Vªh; f'k{kk uhfr & 2020 esa tks jkstxkj ewyd fo"k;ksa dks 'kkfey fd;k x;k og fuf'pr gh fo|kfFkZa;ksa ds 

O;fDrRo fodkl essa lgk;d fl/n gksaxs lkFk gh lekt dks ,d uohu fn'kk iznku djsxhA

     orZeku esa Hkkjrh; Kku ijEijk esa izkphu /keZ] n'kZu] ;ksx] foKku] xf.kr] vk/;kRe] vkfn  

egRoiw.kZ fo"k;ksa ij eq[; :i ls fopkj&foe’kZ fd;k tk jgk gSA ftlls gekjh izkphu laLd`fr esa O;kIr Kku 

dk YkkHk orZeku lekt dks izkIr gks ldsA izkphu lkfgR; ds v/;;u ls Kkr gksrk gS fd /keZ ekuo thou 

dk eq[; vk/kkj LrEHk jgk gSA izkphu Hkkjrh; lekt fofo/k /keksZa & ¼'kSo] oS".ko] 'kkDr] lkSj] tSu] ckS) vkfn½ 

esa vkLFkk j[krk Fkk ogha O;fDr lacaf/kr /keZ ds lkfgR; dk v/;;u&v/;kiu djrk Fkk ,oa vius /keZ ds 

izpkj&izlkj gsrq egRoiw.kZ dk;Z djrk FkkA /keZ ds izpkj&izlkj ,oa LFkkf;Ro ds mÌs'; ls gh mlus eafnjksa esa 

ewfrZ;ksa dk fuekZ.k izkjEHk fd;k gksxk tks orZeku esa Hkkjrh; Kku ijEijk dk egRoiw.kZ vax gSaA orZeku esa bu 

eafnjksa ,oa ewfrZ;ksa ds v/;;u ls gesa izkphu Kku ijEijk ds v/;;u esa fuf'pr gh lgk;rk izkIr gksrh gSA   

     izkphu Hkkjrh; /keZ ,oa foKku ds blh rkjrE; esa rkRdkyhu le; esa orZeku lkxj ftys ds jgyh 

rglhy esa oS".ko /kekZoyfEc;ksa us oS".ko /keZ laca/kh efUnj ,oa ewfrZ;ksa dk fuekZ.k djk;k tks mfYyf[kr {ks= ds 

rRdkyhu /kkfeZd] vkfFkZd] jktuhfrd] oSKkfud] vkfn i{kksa ij izdk'k Mkyrs gSaA ;g LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi 

laca/kh iqjko'ks"k fuf'pr gh bl lEiw.kZ {ks= esas izkphu Kku ds v/;;u esa lgk;d gksaxsA

cht ’kCn % iqjko'ks"k] d.kkZHkw"k.k] xzSos;d] vyadj.k] vk;q/k] fdjhV eqdqV] ;Kksiohr] v/kksoL=] ik'oLrEHk 

e/;izns'k ds lkxj ftys esa fLFkr jgyh] rglhy eq[;ky; gS tks lkxj&tcyiqj lM+d 
ekxZ ij lqukj unh ds rV ij lkxj ls 42 fdyksehVj dh nwjh ij 230 39^ 09^^ mŸkjh v{kka'k 
rFkk 790 03^ 45^^ iwohZ ns'kkarj ds e/; fLFkr gSaA lqukj unh jgyh ds e/; ls izokfgr gksrh 
gS ftlls euksje n`'; iznf'kZr gksrk gSA lqukj unh ds ck;sa rV ij ,d lw;Z eafnj LFkkfir gS 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.36-44
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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ftls ,dkf/kd eafnjksa ds LFkkiR; [k.Mksa ls iqu% fufeZr fd;k x;k gSA bl eafnj dh fHkfRr;ksa 
ij fofo/k /keksZa ¼'kSo] oS".ko] 'kkDr] xk.kiR; vkfn½ ls lacaf/kr izfrek,¡ iznf'kZr gSaA ftlesa  
oS".ko /keZ ls lacaf/kr izfrek,¡ mYys[kuh; gSaA losZ{k.k esa jgyh uxj ds e/; esa fLFkr [ksjekrk 
eafnj uked LFky ls Hkh oS".ko /keZ ls lacaf/kr vusd izfrek,¡ n`"VO; gqbZaA LFkkuh; ykxksa ds crk;s 
vuqlkj ;gk¡ fLFkr nsoh eafnj ds fuekZ.k ds le; uhao dh [kqnkbZ esa ;s lHkh izfrek,¡ ,oa izkphu 
eafnj ds HkXuko'ks"k fudys gSaA bu iqjko'ks"kksa esa ,d prqHkqZth fo".kq izfrek mYys[kuh; gSA n`"VO; 
HkXuko'ks"kksa ds vk/kkj ij vuqeku yxk;k tk ldrk gS fd ;gk¡ dksbZ izkphu fo".kq eafnj fo|eku 
jgk gksxkA

oS".ko /eZ dh izkphurk %

izkphu dky ls gh Hkkjrh; laL—fr us fofo/krk esa ,drk ds fl/nkarksa dk vuq'kj.k fd;k gSA 
tgk¡ izpfyr fofo/k /keZ ,oa lEiznk;ksa us Hkkjr dks ,d izFkd igpku iznku dh gS] ogha nwljh vksj 
fofo/k ¼'kSo] oS".ko] lkSj] 'kkDr] tSu] ckS) vkfn½ /kekZcyfEc;ksa us vius /keZ ds laj{k.k] lao/kZu ,oa 
izpkj&izlkj gsrq vusd dk;Z fd;s lkFk gh bls fpjLFkkbZ cukus ds mís'; ls mUgksaus LFkkiR; dyk ,oa 
ewfrZf'kYi dk lgkjk fy;kA ;g dyko'ks"k vkt izkphu Hkkjrh; laL—fr ds izR;{k izek.k gSaA 

Hkkjrh; laL—fr ds v/;;u ls Kkr gksrk gS fd Hkkjr ds lHkh izkphu /keZ ,oa 
lEiznk;ksa esa oS".ko /keZ lcls izpfyr /keZ jgk gSA fo".kq ds uke ls izfrf"Br oS".ko laiznk;] 
oS".ko mikldksa esa Hkkxor] ukjk;.k] vkfn ukeksa ls Hkh tkuk tkrk gSA izkphurk dh n`f"V ls  
lEiw.kZ l`f"V ds ewy esa lekfo"V ikSjkf.kd nso Hkxoku fo".kq dks l`f"V dk lapkyudrkZ] ikyudrkZ 
vkfn fo'ks"krkvksa ls ifjiw.kZ ekuk x;k gSA _XoSfnd ¼'kekZ] 1934½ ds nso ^fo".kq* rhu ixksa esa 
ikfFkZo yksdksa dh ifjØek dj fo'kky foØe esa loZyksd dks lekfo"V fd;s gSaA *nsokuka Ükzzs"B bfr 
¼flag] 1982½ ls foHkwf"kr fo".kq ds izfr tuekul dh J)k /khjs&/khjs c<+rh xbZ vkSj dkykarj 
esa og oS".ko lEiznk; ds vf/k"Bk= nso cu x,A egkHkkjr ds ukjk;.kh [k.M esa bldk foLr`r 
fofoj.k izkIr gksrk gSA ¼flag] 2013½ egkdkO; ,oa ikSjkf.kd dky rd vkrs&vkrs fo".kq ijes'oj 
dk LFkku izkIr dj ysrs gSaA HkfDr Hkkouk ls o`f".k ohjksa dh vkjk/kuk fo".kq vkjk/kuk ds fodkl 
dk izeq[k vk/kkj jgh gSA o`f".k ohjksa dh vkjk/kuk gh ckn ds dky esa ^O;wgokn^ dk dkj.k cuh 
vkSj oklqnso] d`".k] lad"kZ.k] Á|qEu rFkk vfu:) dks Hkxoku ekuk tkus yxk vkSj dkykarj 
esa ^O;wg^ gh ^foHkookn^ ¼vorkjokn½ ds :i esa izfrf"Br gqvkA ¼vk;qDr] 1991½ fo".kqiqjk.k 
¼'kekZ] 1967½] ok;qiqjk.k ¼'kekZ] 1967½] vfXuiqjk.k ¼'kekZ] 1968½] eRL;iqjk.k ¼'kekZ] 1970½] vkfn  
iqjk.kksa esa fo".kq dk mYys[k vusd lanHkksZa esa i`Fkd&i`Fkd LFkkuksa ij fd;k x;k gSA egkHkkjr esa 
fo".kq dk mYys[k fuEu 'yksd ls Kkr gksrk gS ¼mik/;k;] 1982½]  &

;nk ;nkfg /keZL; XykfuHkZofr Hkkjr A vH;qRFkkue/keZL; rnkRekua l`tkE;ge~AA

ifj=k.kk; lk/kwuka fouk'kk; p nq"Ñrke~A /keZlaLFkkiukFkkZ; laHkokfe ;qxs ;qxsAA
                      ¼xhrk 4@3&4½
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lkfgfR;d mYys[kksa ds lkFk&lkFk iqjkrkfÙod izek.kksa esa ?kkslq.Mh vfHkys[k ¼xks;y] 
1982½] fofn'kk ds fudV csluxj esa fLFkr gsfy;ksMksjl dk x#.k LrEHk ys[k ¼xks;y 1982½] 
twukx<+ ys[k ¼xqIr] 2002½] vkfn ls Hkh oS".ko /keZ dh izkphurk fl) gksrh gSA ftuesa fo".kq eafnj 
,oa fo".kq ewfrZ LFkkfir djus dh ckr dgh xbZ gSA fo".kq izfrek ds fuekZ.k fo/kku dk izkphure 
fooj.k o`gRk~lafgrk esa miyC/k gksrk gS&

dk;ksZ∙"VHkqtks Hkxoka'prqHkZqtks f}Hkqt ,o ok fo".kqA

Jh oRlkafdro{kk% dkSLrqHkef.kHkwf"krksjLd%AA  ¼o`gr~lafgrk] 58@31½

	fo".kq Hkxoku dh izfrek v"VHkqt] prqHkqZt vFkok f}Hkqt cukuk pkfg,A muds o{k% LFky 
dks 'kksHkk;eku djus ds fy, *JhoRl* uked fpUg vkSj dkSLrHkef.k cuk;s ¼o`gr~lafgrk] 2018½A 
fo".kq/keksZÙkjiqjk.k ds vuqlkj fo".kq izfrek fuekZ.k gsrq fo".kq dks ,d eq[kh rFkk f}Hkqth xnk]  
pØ/kkjh cukus dk fo/kku gS ¼flag] 2013½A fo".kq izfrek fuekZ.k ds funsZ'k vfXuiqjk.k ¼'kekZ] 1968½]  
ojkgiqjk.k ¼prqosZnh] 1968½] eRL;iqjk.k¼'kekZ] 1970½] LdU/kiqjk.k ¼'kekZ] 1970½] lejkax.klw=/kkj 
¼dqekj] 1998½]  rFkk :ie.Mu ¼JhokLro] 1996½] vkfn esa Hkh fn;s x;s gSaA fo".kq izfrekvksa esa ̂ ij* 
^foHko* vkSj *O;wg* ;s rhu izeq[k lewg ekus x;s gSaA oS[kkul vkxe esa of.kZr izfrek esa iznf'kZr 
nsork dh fLFkfr ds vk/kkj ij muds ^LFkkud* ^vklu* vkSj ^'k;u* ;s rhu oxZ crk;s x;s gSa ¼>k] 
1989½A xksihukFkjko us fo".kq izfrekvksa dks ;ksx] Hkksx] ohj vkSj vfHkpkfjd bu pkj mi&foHkkxksa 
esa foHkkftr fd;k gSA

dq"kk.k dkyhu ewfrZdyk esa fo".kq dk Li"V vadu ǹ"VO; gksrk gSSA fo".kq dh izkphure izfrek 
dq"kk.kdkyhu eFkqjk esa fufeZr gqbZ ¼mik/;k;] 1982½A  xqIrdkyhu 'kkldksa us oS".ko /keZ ds fodkl 
esa izeq[k ;ksxnku fn;k rFkk fo".kq eafnj ,oa ewfrZ;ksa ds fuekZ.k esa #fp fn[kkbZA ftldk Li"V izek.k 
lkxj ftys ds ,j.k uked iqjkLFky ij ǹ"VO; xqIrdkyhu fo".kq eafnj ,oa oS".ko izfrek,sa gSa ¼nqcs] 
1997½A ,sfrgkfld ǹf"V ls v/;;u djus ls Kkr gksrk gS fd lkxj ftys dk cM+k Hkw&Hkkx pUnsy 
,oa dYkpqfj 'kkldksa ds v/khuLFk jgkA ftUgksaus jktuSfrd] lkekftd] vkfFkZd rFkk /kkfeZd vkfn {ks=ksa 
esa egRoiw.kZ ;ksxnku fn;kA bu 'kkldksa us oS".ko /keZ dks laj{k.k nsus ds lkFk&lkFk /keZ ds fodkl esa 
;kstukc) :i ls dk;Z fd;k ,oa bl lEiw.kZ {ks= esa oS".ko /keZ ls lacaf/kr eafnjksa ,oa ewfrZ;ksa ds fuekZ.k 
esa ;ksxnku fn;k ¼frokjh ,oa deyfxfj] 1991½A lkxj ftys ds jgyh ,oa mlds vkl&ikl ds {ks= 
dk losZ{k.k ds nkSjku oS".ko /keZ ls lacaf/kr LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi lacaf/kr iqjko'ks"k ǹ"VO; gq;sA bu 
iqjko'ks"kksa esa eafnjksa ds /oa'kko'ks"k rFkk fo".kq ,oa muds fofo/k vorkjksa ls lacaf/kr izfrek,sa izeq[k gSaA 
;s iqjko'ks"k jgyh uxj] ,oa vkl&ikl ds fralh] ùflag fiifj;k] fNjkjh] pkaniqj] vuUriqj  vkfn 
iqjkLFkyksa ij ǹ"VO; gSa] izeq[k iqjko'ks"kksa dk fooj.k fuEukuqlkj gS &

jgyh ds lw;Z eafnj esa LFkkfir fo".kq eafnj dk fljny ,oa }kj'kk[kk &

izLrqr fo".kq iz/kku fljny lw;Z eafnj dh mÙkjh fHkfRr ij LFkkfir gSA ftlesa ,d 
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f'kykQy ij f=nsoksa ¼czãk] fo".kq] f'ko½ dks iznf'kZr 
fd;k x;k gSA ftlesa e/; esa x:M+klhu prqHkqZth  
fo".kq v/kZi;Zad eqnzk esa ekuo:ih x#M+ ij fojkteku 
gSaA fo".kq Åijh nk;ha Hkqtk esa xnk ,oa ck;ha Hkqtk esa pØ  
/kkj.k fd, gSaA 'ks"k uhps dh nksuksa Hkqtk,sa HkXu gSaA fo".kq ds  
d.kZdq.My] ;Kksiohr] ouekyk] vkfn vYi vyadj.k n`"VO; 
gSaA fo".kq ds Ckk;ha vksj prqHkqZth f'ko fojkteku gSaA f=Hkax eqnzk 
esa iznf'kZr f'ko dh rhu Hkqtk,sa ,oa flj HkXu gSA Ckk;ha uhps 
dh Hkqtk esa /kkj.k de.My ek= n`"VO; gSA izfrek HkXu gksus 
ls nso ds vyadj.k vkfn vLi"V gSaA f'ko ds nk;ha vksj mudk 
okgu HkXu uanh n`"VO; gSA fo".kq ds nk;ha vksj prqHkqZth czãk 
f=Hkax eqnzk esa iznf'kZr gSaA czãk dk eq[k ,oa nk;ha nksuksa Hkqtk,sa HkXu gSaA nso ck;ha Åijh Hkqtk esa osn 
,oa uhps dh Hkqtk esa de.M+y /kkj.k fd;s gSaA izfrek HkXu gksus ls czãk ds vyadj.k vkfn vLi"V 
gSaA nso ds nk;ha vksj mudk okgu HkXu gal n`"VO; gSA fo".kq ds nksuksa vksj nka;h rjQ ls Øe'k% 
lw;Z lfgr uoxzgksa ¼lkse] eaxy] cq/k] xq:] 'kqØ] 'kfu] rFkk jkgq&dsrq½ dk vadu gSA LFkkud lw;Z 
nksuksa Hkqtkvksa esa luky dey /kkj.k fd;s gSaA f=Hkax eqnzk esa iznf'kZr vU; xzgksa dh nk;ha Hkqtk vHk; 
eqnzk esa ,oa ck;ha Hkqtk esa de.My fy, gSA vaar esa jkgq&dsrq gkFk tksM+s vafdr gSaA f'kykQyd 
esa fo".kq ds nksuksa vksj vyad`r iq"iyrkvksa dk vyadj.k gS ¼nkaxh] 2021½A fljny yky iRFkj ls 
fufeZr gSA Nk;kfp= Øekad 01 ¼dky 11oha 12oha 'krkCnh bZLoh½

Nk;kfp= Øekad 01 esa gh fljny ds uhps n`"VO; }kj'kk[kkvksa dks LFkkfir fd;k x;k gSA 
nksuksa }kj'kk[kkvksa esa ifjpkfjdkvksa lfgr unh nsoh xaxk dks iznf'kZr fd;k x;k gSaA ¼lkekU;r% 
izos'k }kj ij xaxk&;equk iznf'kZr gksrh gSa tks ewy fo".kq eafnj esa jgh gksxh½ f=Hkax eqnzk esa iznf'kZr 
ifjpkfjdk,sa fofo/k vyadj.kksa ls lq'kfTtr gSa nksuksa }kj'kk[kkvksa esa ifjpkfjdkvksa ds ihNs f=Hkax 
eqnzk esa ,d&,d lsod [kM+s gSA nksuksa ds flj ij N= n`"VO; gSA }kj'kk[kk ds Åijh Hkkx esa ;qxy 
vkd`fr ,oa feFkqu vkd`fr iznf'kZr dh xbZ gSA iq"ioYyjh vkfn lss }kj'kk[kk,sa vyad`r gSaA nksuksa 
dks fofo/k xa/koZ] feFkqukd`fr] ukxoYyjh] i=oYyjh vkfn ls vyad`r fd;k x;k gSA ¼dky 11oha 
12oha 'krkCnh bZLoh½

LFkkud fo".kq

LFkku	 % jgyh uxj] ¼[ksjekbZ uked LFky½

iRFkj	 % yky cyqvk iRFkj

eki	 % 122×59 ls-eh-

dky	 % 11oha&12oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½
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izLrqr prqHkqZth LFkkud fo".kq izfrek jgyh uxj ds e/; fLFkr [kSjekrk uked LFky ij ,d nqxkZ 
eafnj esa LFkkfir gSA ftls LFkkuh; yksx [kSjekbZ ¼nsoh½ ds :i esa iwtrs gSaA izHkke.My ls ;qDr 
prqHkqZth fo".kq izfrek dh nk;ha Åij dh Hkqtk esa xnk ,oa ck;ha Åij dh Hkqtk esa pØ n`"VO; gS] 
tcfd uhps dh nksuksa Hkqtk,sa HkXu gSaA fo".kq fdjhVeqdqV] d.kZdq.My] ouekyk] v/kksoL= vkfn ls 
lqlfTtr gSaA LFkkud fo".kq ds iSjksa ds nksuks vksj 'ka[k iq#"k] pØ iq#"k f=Hkax eqæk esa iznf'kZr gSaA 
izfrek ifjdj ;qDr gS] ftlesa ifjdj ds Åij e/; esa ;ksx fo".kq ,oa muds nksuksa vksj ekyk/kkjh 
;qxy fo|k/kj iznf'kZr gSaA fo".kq ds Lda/k ds nksuksa vksj czãk ,oa f'ko vkluLFk gaS] fdUrq izfrek 
HkXu gksus ds dkj.k muds vk;q/k] vyadj.k vkfn vLi"V gSaA fo".kq ds nk;ha vksj izR;kvkyh<+ 
eqæk esa ojkg ,oa ck;ha vksj u`flag izfrek iznf'kZr gSaA fo".kq izfrek ds nksuksa vksj var esa uhps vU; 
vuqpjksa dk vadu gSaA Nk;kfp= Øekad 02

LFkkud fo".kq
LFkku % jgyh] lw;Z eafnj
iRFkj % yky cyqvk iRFkj
eki  % 72×32 ls-eh-
dky % 11oha&12oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½

izLrqr prqHkqZth fo".kq izfrek lw;Z eafnj dh iwohZ fHkfÙk 
esa LFkkfir gSA nks ik'oZ LrEHkksa ds e/; lEikn eqnzk esa iznf'kZr 
prqHkqZth fo".kq pkjksa Hkqtkvksa esa okekorZ Øe'k% 'ka[k] pØ] xnk]  
/kkj.k fd;s gSa rFkk pkSFkh Hkqtk ojn eqnzk esa gSA fo".kq fdjhVeqdqV]  
d.kZdq.My] xzSos;d] JhoRl] ;Kksiohr] ouekyk] gLroy;] dfVlw= vkfn  
vyadj.kksa ls vyaÑr gSaA fo".kq ds iSjksa ds nksuksa vksj 'ka[k iq#"k rFkk 
pØ iq#"k iznf'kZr gSaa ¼nkaxh] 2021½A Nk;kfp= Øekad 03

LFkkud fo".kq
LFkku	 % jgyh] lw;Z eafnj
iRFkj	 % yky cyqvk iRFkj
eki	 % 54×30 ls-eh-
dky	 % 11oha&12oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½

izLrqr prqHkqZth LFkkud fo".kq izfrek lw;Z eafnj ds xHkZx`g esa 
LFkkfir lw;Z izfrek ds ck;ha vksj LFkkfir gSA lEkikn eqnzk esa iznf'kZr 
prqHkqZth fo".kq pkjksa Hkqtkvksa esa Øe'k% xnk] in~e] pØ rFkk 'ka[k  
/kkj.k fd;s gSaA iwoksZfYyf[kr izfrek ds lkn`'; fo".kq fdjhVeqdqV]  
d.kZdq.My] xzSos;d] ;Kksiohr] ouekyk] gLroy;] dfVlw=] ikn~oy; 
vkfn vyadj.kksa ls vyaÑr gSaA fo".kq ds iSjksa ds ck;ha vksj vatfyc) 
vuqpj ¼lEHkor% x#M+½ dk vadu gS ¼nkaxh] 2021½A Nk;kfp= Øekad 04
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LFkkud fo".kq
LFkku	   % jgyh
orZeku esa % gjhflag xkSj iqjkrÙo laxzgky; lkxj esa iznf'kZr
iath;u la- % 531
iRFkj	 % yky cyqvk iRFkj
eki    % ¼50×40 ls-eh-½
dky   % 10oha&11oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½

jgyh rglhy ls izkIr prqHkqZth LFkkud fo".kq izfrek orZeku esa gjhflag xkSj iqjkrÙo 
laxzgky;] lkxj esa laxzghr gSA f}Hkax eqnzk esa LFkkud fo".kq fdjhVeqdqV] d.kZdq.My] xzSos;d] 
gkjlw+=] ouekyk] gLroy;] dfVlw=] v/kksoL= vkfn vyadj.kksa ls lq'kksfHkr gSA nso nk;ha Åij 
dh Hkqtk esa xnk /kkj.k fd, gSa ,oa uhps dh Hkqtk vHk;eqnzk esa gS rFkk ck;ha Åij dh Hkqtk esa pØ 
/kkj.k fd, gaS ,oa uhps dh Hkqtk HkXu gSA fo".kq ds nk;ha vksj iSjksa ds ikl ,d?kV n`"VO; gS] ftlesa 
f[kyrs gq, dey dk vadu gS ¼cktis;h ,oa jsauj] 2012½ Nk;kfp= Øekad 05

LFkkud y{eh&ukjk;.k
LFkku	 % jgyh] lw;Z eafnj
iRFkj	 % yky cyqvk iRFkj
eki	 % 43×41 ls-eh-
dky	 % 11oha&12oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½

izLrqr y{eh&ukjk;.k izfrek lw;Z eafnj dh nf{k.kh fHkfÙk ij LFkkfir 
gSA nks ik'oZ LRkEHkksa ds e/; prqHkqZth ukjk;.k ,oa f}Hkqth y{eh f=Hkax eqæk esa iznf'kZr gSaA prqHkqZth fo".kq  
¼ukjk;.k½ ds nk;ha Åij dh Hkqtk esa xnk gS ,oa lkekU; Hkqtk vHk; eqæk esa gSA ck;ha Åij dh Hkqtk 
esa pØ ,oa uhps 'ka[k /kkj.k fd, gSaA fo".kq fdjhVeqdqV] d.kkZHkw"k.k] xzSos;d] ;Kksiohr] ouekyk] 
gLroy;] iknoy;] v/kksoL= vkfn vyadj.kksa ls  lqlfTtr gSaA y{eh dh nk;ha Hkqtk fo".kq ds 
Lda/k ij ,oa ck;ha Hkqtk vkaf'kd HkXu gSA y{eh dks Hkh fofo/k vyadj.kksa ls vyad`r iznf'kZr fd;k 
x;k gSA y{eh dk ck;ka pj.k ukjk;.k ds pj.k ij j[kk gS rFkk nk;ka eqM+k gSA nso ds nk;ha vksj 
,d vuqpj dk vadu gS ¼nkaxh] 2021½A Nk;kfp= Øekad 06

LFkkud y{eh&ukjk;.k
LFkku	 % jgyh] lw;Z eafnj 
iRFkj	 % yky cyqvk iRFkj
eki	 % 72×45 ls-eh-
dky	 % 11oha&12oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½

izLrqr y{eh&ukjk;.k izfrek lw;Z eafnj dh mÙkjh fHkfÙk ij 
iznf'kZr gSA ftlesa nks ik'oZ LRkEHkksa ds e/; prqHkqZth ukjk;.k ,oa f}Hkqth 
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y{eh dk vadu gSA ukjk;.k nk;ha Åij dh Hkqtk esa xnk ,oa lkekU; Hkqtk esa in~e /kkj.k fd;s gSaA 
ck;ha Åij dh Hkqtk esa pØ ,oa fupyh Hkqtk vkfyaxuc) nsoh y{eh ds ck;sa Lda/k ij j[kh gSA 
f}Hkqth y{eh dh nk;ha Hkqtk ukjk;.k ds LdU/k ij j[kh gS ,oa ck;ha Hkqtk esa luky in~e /kkj.k 
fd;s gSaA nso fdjhVeqdqV] d.kkZHkw"k.k] xzSos;d] ;Kksiohr] ouekyk] gLroy;] cktwca/k] dfVlw=] 
m#nke] v/kksoL= vkfn vyadj.kksa ls lq'kksfHkr gSaA fo".kq ds o{k LFky ij JhoRl dk vadu 
gSA lqlfTtr ds'kfoU;kl ls ;qDr y{eh d.kZdq.My] xzSos;d] Lrulw=] gLroy;] ikn~tkyd] 
dfVca/k] v/kksoL= vkfn vyadj.kksa ls lq'kksfHkr gSaA n`"VO; y{eh&ukjk;.k cM+s gh vkd"kZd <+x ls 
iznf'kZr gSaA nksuksa ik'oZLrEHkksa esa iznf'kZr O;kykd`fr n`"VO; gSa ¼nkaxh] 2021½A Nk;kfp= Øekad 07

LFkkud y{eh&ukjk;.k
LFkku	   % bZ'ojiqj] jgyh 
orZeku esa % gjhflag xkSj iqjkrÙo laxzgky; lkxj esa laxzghr
iath;u la-% 550
iRFkj	 % yky cyqvk iRFkj
eki	 % 49×35 ls-eh-
dky	 % 11oha&12oha 'krkCnh bZ- ¼dypqfjdkyhu½

	jgyh rglhy ls izkIr n`"VO; y{eh&ukjk;.k izfrek 
orZeku esa gjhflag xkSj fo'ofo|ky;] lkxj ds iqjkrÙo laxzgky;] 
esa laxzghr gSA prqHkqZth ukjk;.k ,oa f}Hkqth y{eh f=Hkax eqæk esa iznf'kZr gSA prqHkqZth fo".kq  
¼ukjk;.k½ ds nk;ha Åij dh Hkqtk esa xnk gS ,oa fupyh Hkqtk dV~;kcyfEcr gSA ck;ha Åij dh 
Hkqtk esa pØ /kkj.k gS ,oa fupyh Hkqtk esa 'ka[k /kkj.k fd;s gS] tks y{eh ds dfVHkkx ij n`"VO; gSA  
f}Hkqth nsoh y{eh dh nk;ha Hkqtk ukjk;.k ds LdU/k ij j[kh gS ,oa ck;ha Hkqtk esa luky 
dey /kkj.k fd;s gSaA nso fdjhVeqdqV] d.kkZHkw"k.k] xzSos;d] gkjlw=] ;Kksiohr] ouekyk] Hkqtkvksa 
esa ds;wj] gLroy;] dfVlw=] m#nke] eqDrnke]  v/kksoL= vkfn vyadj.kksa ls vyaÑr gSaA  
fo".kq ds o{k LFky ij JhoRl dk vadu gSA vyad`r ds'kfoU;k'k ls lqlfTtr nsoh y{eh  
d.kZdq.My] xzSos;d] Lrulw=] gLroy;] cktwca/k] mnjoa/k] dfVlw=] eqqDrnke] vkfn ls lq'kksfHkr 
gSaA y{eh dk ck;ka iSj ukjk;.k ds iSj ij j[kk gS rFkk nk;ka iSj eqM+k gSA ik'oZ esa uhps dh vksj 
ukjk;.k ds nk;ha vksj vatfyc) vuqpj iznf'kZr gSA ifjdj esa Åij dh vksj ekyk/kkjh fo|k/kj 
iznf'kZr gSaA Nk;kfp= Øekad 08

fu"d"kZ &

losZ{k.k esa n`"VO; izfrekvksa dss v/;;u ls Kkr gksrk gS fd pansy ,oa dypqfj 'kkldksa  
}kjk fufeZr djkbZ xbZa izfrekvksa esa {ks=h; 'kSyh dk izHkko Hkh n`f"Vxr gksrk gSA jekukFk feJ 
,oa f'kokdkar f}osnh ds vuqlkj dypqfj 'kkldksa dk dky LFkkiR; ,oa ewfrZdyk dh n`f"V ls  
fofo/krkiw.kZ vkSj {ks=h; fo'ks"krkvksa ls ifjiw.kZ FkkA ftlesa ewfrZf'kYi dh n`f"V ls 'kkjhfjd lkS"Vo] 
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eq[k xksy] rh{.k us=] prq"dks.k] mYQqfYyr] izHkkoiw.kZ vkHkw"k.k ;qDr ds'k&lTtk] vkfn izeq[k 
fo'ks"krk,¡ ns[kus dks feyrh gSaA 

	jgyh uxj ds losZ{k.k esa n`f"Vxr oS".ko /keZ ls lacaf/kr izkphu LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi 
laca/kh iqjko'ks"kksa ds v/;;u ls Kkr gksrk gS fd bl lEiw.kZ {ks= ij oS".ko /keZ dk izHkko yEcs 
le; rd jgk gSA fo".kq ,oa fo".kq ds n'kkorkj laca/kh izfrekvksa ds izek.k ladsr djrs gaS fd bl 
{ks= esa oS".ko /keZ ds QyhHkwr gksus esa dypqfj ,oa pUnsy 'kkldksa dh egRoiw.kZ Hkwfedk jgh ftlesa 
dypqfj;ksa ds izeq[k ;ksxnku gksus ds ladsr izkIr gksrs gSaA ;g {ks= Mkgy e.My {ks= ds varxZr 
vkrk FkkA ftl dkj.k ;gk¡ dh LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi ij Mkgy 'kSyh dk izHkko Li"V n`f"Vxr 
gksrk gSA blds lkFk gh ;gk¡ ds LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi ij LFkkuh; lkaLÑfrd] /kkfeZd lkekftd 
vkfn fo'ks"krkvksa dk izHkko bl {ks= esa o`gn~ :i esa oS".ko /keZ ls lacaf/kr LFkkiR; ,oa ewfrZf'kYi 
ij iM+kA ;gk¡ ij 'kklu djus okys 'kkldksa us jktuhfrd miyfC/k;ksa ds lkFk&lkFk /kkfeZd {ks= 
esa Hkh egRoiw.kZ dk;Z fd;sA blh Øe esa HkO; eafnjksa dk fuekZ.k djok;k ftldh iqf"V eafnjksa ds  
/oa'kko'ks"kksa ls gksrh gSA 

	mYys[kuh; gS fd jgyh uxj eq[;r% lw;Z vkjk/kuk ds fy;s izfl) gS ftldk dkj.k 
gS ;gk¡ fLFkr lw;Z eafnj ,oa eafnj esa fLFkr lw;Z izfrekA fdUrq lw;Z eafnj dh fHkfRr;ksa ij oS".ko  
/keZ ls lacaf/kr vusd izfrek,¡ ,oa fo".kq izeq[k fljny iznf'kZr gSa lkFk gh jgyh uxj ds e/; 
fLFkr ,d nsoh eafnj esa iznf'kZr fo".kq izfrek ,oa fo".kq eafnj ls lacaf/kr vusd izek.k n`f"Vxr gSA  
oS".ko /keZ ls lacaf/kr bu izek.kksa ls Kkr gksrk gS fd jgyh esa HkO; fo".kq eafnj jgk gksxk ftlds  
/oa'kko'ks"k ;=&r= fo[kjs iMs gSaA vr% vuqeku yxk;k tk ldrk gS fd jgyh {ks= lkSj /keZ ds 
lkFk&lkFk oS".ko /keZ dk dsUnz Hkh jgk gksxkA iqjkrRo foHkkx ds }kjk jgyh esa foLr`r losZ{k.k ,oa 
mR[kuu ds ek/;e ls bl ckr dh iq"Vh dh tk ldrh gSA iqjkrkfRod egRo ds lkFk&lkFk ;g 
{ks= i;ZVu dh n`f"V ls Hkh vR;Ur egRoiw.kZ gS D;ksafd ;g LFky lqukj ,oa nsgkj ufn;ksa ds laxe 
ij fLFkr gS tks euksje n`'; iznf'krZ djrh gSaA vr% i;ZVu foHkkx jgyh dks i;ZVd LFky ds 
:i esa fodflr dj ldrk gSA blds lkFk gh ;gka ls izkIr iqjko'ks"kksa ds v/;;u ls rkRdkyhu 
le; esa lqUnj izfrekvksa ,oa HkO; eafnjks dks fufeZr djus mi;ksxh rduhd ds foLr`r v/;;u 
dh vko'drk gS tks orZeku le; esa v/;;u&v/;kiu ,oa 'kks/k esa lgk;d fl/n gksxk lkFk gh 
izkphu Hkkjrh; mDr Kku orZeku lekt dks Hkh ykHkdkjh gksxhA

                      izkphu Hkkjrh; bfrgkl] laLd`fr ,oa iqjkrRo foHkkx 
vo/ks'k izrki flag fo'ofo|ky;] jhok ¼e-iz-½

Email. govindsgophd@gmail.com
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egk;kuh lk/uk i¼fr ds izeq[k rÙo
eqds'k dqekj flag1] jk?kosaæ çrki flag 2

lkjka'k %

egk;ku ckS) /keZ dk çxfr'khy vkSj ijorhZ Lo:i gSA egkRek cq) ds fopkjksa ij vk/kkfjr ckS) la?k 

le; ds lkFk vius Lo:i esa vusd u;s rRoksa dks lefUor djrk jgk ;g laçnk; cq) ds yksddY;k.k 

ds dk;ksaZ dks viuk ewy mís'; ekurk gSA bls yksddY;k.k dk y{; bruk vkdf"kZr djrk gS 

fd bls O;fäxr eks{k dk Hkko Hkh vR;Ur rqPN yxrk gSA mudh O;fäxr lk/kuk ,oa vk/;kfRed 

fodkl dh çfØ;k muds yksddY;k.k ds ekxZ ls gh iw.kZ gksrh gSA vU; lHkh /kkfeZd laçnk;ksa ,oa  

lk/kuk i)fr;ksa esa yksddY;k.k mudh lk/kuk i)fr dk ,d vax gksrk gS tcfd egk;ku esa yksddY;k.k 

dk ladYi mudh lk/kuk i)fr dk ç/kku mís'; gksrk gSA bl ç/kku mís'; dh çkfIr gsrq egk;kuh  

lk/kd vusd çdkj ds vH;klksa ,oa ladYiksa dk ikyu djrs gSaA egk;ku lk/kuk i)fr ds çeq[k vaxksa esa  

cksf/klRop;kZ] cksf/kfpÙkksikn] egkd:.kk dk vuqHko] ikjferkvksa dk vuqikyu] nl Hkwfe;ksa dk Kku vkfn 

egRoiw.kZ gSA cksf/klRo mi;qZä of.kZr vaxksa dk Kku vftZr djds ,oa muds vuqikyu }kjk yksdY;k.k dk 

viuk y{; iw.kZ djrk jgrk gS( blds lkFk gh bl çfØ;k }kjk mlds Lo;a dk Hkh vk/;kfRed fodkl vFkkZr 

cq)Ro ds ekxZ Hkh ç'kLr gksrk jgrk  gSA

cht ’kCn % cksf/klRo] d:.kk] ikjferk] eks{k] n'kHkwfe

izkphu fo'o esa ftu /keksZa dk fodkl gqvk] muesa ckS) /keZ viuk fof'k"V LFkku j[krk gSA 
bl /keZ ds izorZd] egkRek cq) ds fopkj cgqtu fgrk;] cgqtu lq[kk; ls izsfjr FksA yksddY;k.k 
ls izsfjr muds thou&pfjr vkSj f'k{kkvksa us fo'o dh turk dks cgqr izHkkfor fd;kA mUgksaus cq) 
dks egkiq:"k] Hkxoku rFkkxr vkfn fo'ks"k.kksa ls vyaÑr fd;kA egkRek cq) ds thoudky esa gh 
ckS) /keZ ,d laxfBr /keZ dk Lo:i xzg.k djus yxk FkkA cq) ds egkifjfuokZ.k ds ckn ckS) /keZ 
dk fodkl ,oa izlkj fujarj pyrk jgkA blds lkFk gh ;g vusd laiznk;ksa esa foHkDr gks x;kA 
;s laiznk; cq) ds fopkjksa dks vk/kkj cukdj viuk fodkl ,oa izlkj djrs jgsA 

egk;ku dk fodkl ckS) /keZ ds Hkhrj ls laçnk;ksa ds fodkl dh LokHkkfod çfØ;k]  
/keZ ds ewy vko';drkvksa ds lanHkZxr vko';drk ,oa ;qxhu ifjfLFkfr;ksa ds çHkko ds fefJr 
lafØ;k dk ifj.kke gSA f}rh; ckS) laxhfr ls ckS) /keZ ds varxZr lkaçnkf;d foHkktu dk 
Øe vkjaHk gks x;kA bu laçnk;ksa esa egklkaf?kd lewg ds vuq;kf;;ksa us cq) ,oa cksf/klRo dks 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.45-55
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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yksdksÙkj ekuus dh çFkk dks mÙkjksÙkj vkxs c<+k;kA egklakf?kdksa dk ;g ç;kl ml LFkfojoknh 
;k ghu;kuh ekU;rk ds foijhr Fkk ftlesa cq) dks egkekuo ekuk tkrk FkkA egklakf?kd cht 
ls mRiUu egk;kuh fudk;ksa us ghu;kuh vkn'kZ ^vgZr^ dks fuEurj ekurs gq, ^cksf/klRo^ vkSj  
^egkd#.kk^ tSlh vo/kkj.kk dks vius lkfgR; esa dsUæh; LFkku fn;kA blds lkFk gh ;g Hkh 
mYys[kuh; gS fd lalkj ds yksdfç; /keksaZ esa ,d dsUæh; vykSfdd lÙkk ;k bZ'oj l–'k rÙo dh 
furkar vko';drk gksrh gSA 'kq)rkokn ,oa dBksj vuq'kklu ds ifjf/k esa jgdj LFkfojoknh] /keZ 
ds ewy rÙo dk eeZ le>us esa vlQy jgs FksA egk;kuh lw=ksa esa vykSfdd cq) ,oa cksf/klÙo nso 
lewg dks dsUæh; LFkku fn;k x;kA blds lkFk gh egk;kuh mn~Hko dky dh ifjfLFkfr;ksa esa Hkkjr 
ds vU; /kkfeZd lewg vykSfdd nsolewg ,oa Hkfä vkanksyu dh rjQ rsth ls mUeq[k gks jgs FksA 
bu lc us egk;ku dks vuq'kklufç; ,oa 'kq)rkoknh LFkfoj lewgksa dh rqyuk esa ,d yksdfç; 
ckS) er ds :i esa fodflr djus esa enn dhA

	vkxs pydj egk;ku laçnk; ckS) vuq;kf;;ksa dk ,d cM+k lewg cu x;kA blds 
vusd milaiznk; Hkh FksA ;s laiznk; cq) ds yksddY;k.k ds dk;ksZa dks viuk ewy mÌs'; ekurk 
FksA bUgsas yksddY;k.k dk y{; bruk vkdf"kZr djrk gS fd bls O;fDrxr eks{k dk Hkko vR;Ur 
rqPN yxrk gSA mudh O;fDrxr lk/kuk ,oa vk/;kfRed fodkl dh izfØ;k muds yksddY;k.k 
ds ekxZ esa gh iw.kZ gksrh gSA egk;kfu;ksa dk yksddY;k.k ,oa loZizk.kh eqfDr dh ladYiuk  
/kkfeZd lk/kuk ds {ks= esa ,d Økafrdkjh nsu ekuh tk ldrh gS] D;ksafd bl laiznk; esa  
lk/kd vU; izkf.k;ksa dk dY;k.k NksM+dj dqN lksprs gh ugha gSA vU; lHkh /kkfeZd laiznk;ksa ,oa 
lk/kuk i)fr;ksa esa yksddY;k.k mudh lk/kuk i)fr dk ,d vax gksrk gS tcfd egk;ku esa 
yksddY;k.k dk ladYi mudh lk/kuk i)fr iz/kku mÌs'; gksrk gSA bl iz/kku mÌs'; dh izkfIr 
gsrq egk;kuh vusd izdkj ds vH;klksa ,oa ladYiksa dk ikyu djrs gSaA egk;ku lk/kuk i)fr ds 
izeq[k vaxksa eas cksf/klRop;kZ] cksf/kfpRrksikn] egku d#.kk dk vuqHko] ikjferkvksa dk vuqikyu] 
nl Hkwfe;ksa dk Kku vkfn egRoiw.kZ gSA cksf/klRo mi;qZDr of.kZr vaxksa dk Kku vftZr djds ,oa 
muds vuqikyu }kjk yksdY;k.k dk viuk y{; iw.kZ djrk jgrk gSA blds lkFk gh bl izfØ;k 
}kjk mlds Lo;a dk Hkh vk/;kfRed fodkl pyrk jgrk gSA

egk;ku ckS) /keZ esa ^cq)Ro* dk cht lHkh çkf.k;ksa esa fo|eku ekuk tkrk gSA cq) 
dh ns'kuk;sa mlh dks O;k—r djus dk gsrq gSA ikjferkvksa dh lk/kuk dk tks mins'k cq) us 
fn;k] og ik=rk dh çkfIr dk dkS'ky ek= gS A og tks ikjferkvksa dk vH;kl djrk gS] viuh  
lk/kdk voLFkk esa cksf/klRo vkSj fl)koLFkk esa cq) dgykrk gSA ;|fi fl)koLFkk dks çkIr djus 
ds dqN le; iwoZ gh cksf/klRo esa vikj d#.kk dk mn; gksrk gS vkSj bl dkj.k og çk.khfgr 
esa egkd#.kk ds lEiknu dk ozr ysdj lalkj esa gh cus jgus dk y{; cukdj cq)Ro dk in 
yksdfgr esa R;kx djrk gSA mldk ladYi gksrk gS fd& esgur dj esjs vdsys rj tkus ls D;k 
\ loZKrk çkIr dj nsorkvksa ds lfgr bl yksd dks rk:¡xkA
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fda es ,dsu fr..sku] iqfjlsu FkkenfLlukA

lCc¥~¥ra ikiqf.kRok] larkjsl~la lnsodaAA cq)oa'k ¼2@56½

egk;ku lk/kuk i)fr esa cksf/klRo ds vkn'kZ dk vuqikyku lokZf/kd egRoiw.kZ LFkku 
j[krk gSA cksf/klRo dh ladYiuk ,d ,sls vkn'kZ ds :i esa egk;ku esa LohÑr gqvk] tgk¡ og 
vusd tUeksa rd fcuk fdlh vk'kk o bPNk ds viuk loZLo R;kx djrs gq, lHkh çkf.k;ksa ds 
dY;k.kkFkZ yxk jgrk gSA cksf/klRo dk thou] mldh lEiw.kZ lk/kuk ,oa mldk y{; izkf.kek= 
dh lsok gSA cksf/klRo dh ladYiuk dh mRifÙk dh izsj.kk cq) ds thou ls gh ekuk tkrk gS 
¼mik/;k;] 1954] i`- 587&588½A egkRek cq) us Kku izkIr djus ds ckn yksd ds vU; izkf.k;ksa 
dh eaxy dkeuk gsrq vius }kjk vuqHkwr Kku ds izpkj&izlkj esa yxs jgsA vkxs pydj muds 
vuq;kf;;ksa us cq) ds thou ls izsj.kk ysdj cksf/klRo tSlh egku ladYiuk dks fodflr dj 
MkykA ;g /keZ nks gtkj ik¡p lkS o"kksZa ls T;knk le; ls leLr lalkj esa loZ izk.kh fgr ds {ks= 
esa yxs ekuoksa dks izsfjr djrk jgk gSA

^cksf/klRo* dh ladYiuk ds izkjfEHkd y{k.kksa ij fopkj djrs gq, fo}kuksa dk ekuuk 
gS fd ewy fou;fiVd esa fou; ds vU; fu;eksa ds lkFk gh cq) dh ,d izkphu thoudFkk 
Hkh laxzfgr Fkh] tks muds cksf/klRo dky dk fooj.k izLrqr djrh FkhA egklkaf?kdksa ds lkFk 
fojks/k gksus ij LFkfojokfn;ksa us bl thouh ds dqN Hkkxksa dks laf{kIr dj fn;kA nwljh vksj] 
egklkaf?kdksa us cq) ds thou pfjr dh ijaijk dks T;knk egRo fn;kA LFkfojoknh cq) ,oa  
cksf/klRo dks egkiq:"k ekurs Fks] ftuds mins'kksa dk vuqlj.k vgZr~ in ds ekxZ dks iz'kLr 
djrk FkkA egklkaf?kdksa us cq) dks yksdksÙkj ekuk rFkk cksf/klRo dh Hkh vykSfddrk LFkkfir dh  
¼ik.Ms;] 2015] i`- 253&258½A

	egklkaf?kdksa ds i'pkr~ egk;kfu;ksa us vkxs pydj cksf/klRo fl)kUr dks vR;Ur O;kid 
:i ns fn;kA xkSre cq) ds thou dks dsanz esa j[kdj vusd cq)ksa ,oa cksf/klRoksa ds ek/;e ls 
loZizk.khfgr dh ,d O;kid ladYiuk egk;ku laiznk; dh eq[; izsj.kkL=ksr cuhA cksf/klRo egku 
d:.kk ,oa yksddY;k.k ds Hkko ls izsfjr gksdj lHkh izkf.k;ksa dks nq%[k ls iw.kZr;k eqfDr ds ekxZ 
ij vxzlj djuk pkgrk gS ¼ 'kkafrnso] 1955] 1@31½A egk;ku dh lk/kuk i)fr ijEijkxr  
/keksZa ls fHkUu gSA blesa fo'ks"k deZdk.M ;k iwtk i)fr dh txg yksddY;k.k ds fofo/k  
lk/kuksa dks viukus ij cy fn;k x;k gS rFkk nwljksa dks dY;k.k ekxZ ;k eqfDr ekxZ ij vxzlj 
djrs gq, gh Lo;a ds vk/;kfRed fodkl dh ladYiuk dks izLrkfor fd;k x;k gSA cksf/klRo dk 
egku xq.k gS& eS=h vkSj d#.kkA fiihfydk ls ysdj gfLri;ZUr fo'o ds lHkh thoksa esa tc rd 
,d Hkh izk.kh nq%[k dk vuqHko djrk gS] rc rd cksf/klRo viuh eqfDr dh dkeuk ugha djrk gS 
¼gj n;ky] 1970] i`- 1&30½A izkf.kek= ds fy, cq)Ro ds egku y{; dks Hkh R;kx djus dk Hkko 
loZizFke mn~?kksf"kr djus dk Js; ckS) /keZ dh egk;ku 'kk[kk dks tkrk gSA lEHkor% blhfy, 
egk;ku dks cksf/klRo;ku Hkh dgk x;k gSA
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	cksf/klRop;kZ dks fodflr djus esa d#.kk dh lk/kuk dk egRoiw.kZ LFkku gSA ;g ,d 
izdkj ls lk/kuk u gksdj ekuo ek= ds Hkhrj dh LokHkkfod izo`fÙk gS] ftls dsoy izdkf'kr 
djuk ek= gSA ;g xq.k lE;d~ lEcksf/k dh izkfIr gsrq vfuok;Z gSA d#.kk ds dkj.k gh  
cksf/klRo dks cq) cuus dh bPNk tkxzr gksrh gSA bl xq.k ds izknqHkkZo ;k izdkf'kr gksus ds ckn 
euq"; yksddY;k.k esa iw.kZr;k layXu gks tkrk gS ¼lqtqdh] 2007] i`- 222&224½A og nwljksa ds 
lq[k ,oa dY;k.k ds fy, fujarj fparu djus yxrk gSA mls vius eks{k dk fpUru djuk ghu 
dk;Z izrhr gksus yxrk gSA mls nwljs izkf.k;ksa dks d"V ,oa nq%[k ls eqDr djus esa vlhe vkuUn dh 
vuqHkwfr gksrh gSA ,d izdkj ls og vius eks{k izkfIr dh vksj vxzlj gks tkrk gSA leLr izkf.k;ksa 
dks nq%[k ls eqDr djkus gsrq og vkReHkko vkSj vius iq.;ksa dk mRlxZ dj nsrk gSA cksf/klRo dh 
izcy bPNk gksrh gS fd mlds leLr iq.;ksa dk mi;ksx leLr izkf.k;ksa ds ikiksa ds fueksZpu esa yx 
tk, vkSj og Lo;a txr ds leLr nq%[kksa dks HkksxsA cksf/klRo dh ;g vfHkyk"kk gksrh gS fd txr 
dk dksbZ Hkh izk.kh nq%[kh u gks] ikih u jgs] jksxh u jgs] ghu u gks] frjLÑr u gks vkSj u gh nq%[k 
fpÙk gksA d#.kk dh bl vkn'kZ Hkkouk ds dkj.k gh cksf/klRo vuklfDr Hkko ls vius 'kjhj dks 
txr ds fgr ds fy, lefiZr dj nsrk gS ¼mik/;k;] 1954] i`- 610&622 ½A

	egk;ku fopkj/kkjk esa d:.kk dks lE;d~ lEcksf/k dk izeq[k rÙo ekuk x;k gSA d:.kk 
ls lapkfyr gksdj gh cksf/klRo lHkh lRoksa dk nq%[k ls m)kj djus gsrq vR;Ur Je lk/; ,oa 
nh?kZdky rd pyus okyh laHkkj lap; dh izfØ;k esa layXu gks tkrk gSA d:.kk ds }kjk gh  
cksf/klRo esa lHkh izkf.k;ksa ds izfr jkx&}s"k ls eqDr gksdj lefpr~rk dk Hkko fu"iUu gksrk gSA 
bl Hkko ds fu"iUUk gksus ds ckn fe=i{k ,oa 'k=qi{k] nksuksa ds izfr leku :i ls d:.kk tkxzr 
gksrh gSA egk;kfu;ksa dk ekuuk gS fd 'k=q i{k dk gksuk gekjs O;fDrRo esa iw.kZrk iznku djrk gS] 
D;ksafd nq%[kksa dks lgu djus ls gekjs vUnj lgu'khyrk] ifjJe] fu"i{krk vkfn xq.kksa dk fodkl 
gksrk gS ¼ lqtqdh] 2007] i`-277&284½A vr% 'k=qvksa ds izfr Hkh gesa eS=hfpr ,oa d:.kk dh Hkkouk 
j[kuh pkfg,A

	d#.kk dh Hkkouk tkxzr gksus ds ckn cksf/klRo iFk ij vxzlj O;fDr esa  
loZizk.khfgr esa layXu gksus dk Hkko izLQqfVr gksrk gSA bl izdkj ds Hkko egk;ku fopkj/kkjk 
esa ^cksf/kfpÙkksikn*] ^cksf/kizf.kf/kfpr* ;k ^lao`fr cksf/kfpÙk* dgrs gSaA ckS) /keZ vkSj fo'ks"k :i ls 
egk;ku esa]^cksf/kfpÙk^ og fpÙk vFkok eu gS tks lHkh çkf.k;ksa ds fgr ds fy, eks{k] lgkuqHkwfr] 
d:.kk ]vkSj Kku çkIr djus dk ç;kl djrk gSA cksf/kfpÙk dks ^tkxzr eu^ vFkok ^Kkuksfnr 
eu^ ds :i esa Hkh xzg.k fd;k tk ldrk gSA cksf/klRo ekxZ dk çk.kh vo'; gh cksf/kfpÙk ls 
;qä gksrk gSA mudk ân; iwjh rjg nwljksa ds çfr d#.kk] dY;k.k],oa mUgsa lrekxZ ij çsfjr 
djus tSlh Hkkoukvksa ls ;qä gksrk gSA ;g egk;ku dk ços'k}kj gSA cksf/kfpÙk ds mRiUu gksus 
ij gh çk.kh cksf/klRo;ku ij vk:<+ gksrk gSA^lao`fÙk cksf/kfpÙk* dk mRikn gksus ds i'pkr~  
cksf/klRo iFkxkeh laHkkjksa ds lap; esa izo`Ùk gksrk gSA bls ^cksf/kizLFkkufpÙk* ;k ^ijekFkZ  
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cksf/kfpÙk* dh voLFkk dgh tkrh gSA ;s nksuksa cksf/kfpÙk egk;ku ds mRÑ"V ekxZ ekus tkrs gSA  
cksf/kfpÙk mRikn gsrq egk;ku esa fofo/k izdkj ds fØ;kvksa ,oa lk/kukvksa dks Lohdkj fd;k tkrk gSA  
cksf/kp;kZorkj esa blds mRikn gsrq oUnuk] iwtu] iki ns'kuk] iq.;kuqeksnu] cq)k/;s".kk] ;kpuk vkSj 
cksf/kifje.kuk dk lsou vko';d ekuk x;k gSA ikjferk dk vH;kl Hkh cksf/kfpÙk ds fodkl esa 
lgk;d gksrk gS¼ lqtqdh] 2007] i`-224&236½A

egk;ku dh lk/kuk i)fr dh n`f"V ls ns[ksa rks cksf/kfpÙkksikn ds fodkl esa iwoZ  
cq)ksa dh] fueZy l)eZ jRu dh ,oa xq.klkxj cq)iq=ksa dh iwtk vko';d gSA ;g iwtk eukse; 
iwtk gSA blds lkFk gh og vius lHkh ikiksa dh ?kks"k.kk ,oa mlls nwj jgus dk Hkh ladYi ysrk 
gSA bls ikins'kuk dgk tkrk gSA ikins'kuk ds i'pkr~ lHkh izkf.k;ksa ds lkalkfjd 'kqHkdeksZa dk 
vuqeksnu djuk gksrk gSA cksf/klRo lHkh izkf.k;ksa ds loZnq%[k fofueks{k dk vuqeksnu djrk gSA 
bls iq.;kuqeksnu dgrs gSaA blds lkFk gh cksf/klRo djc) gksdj lHkh fn'kkvksa esa vofLFkr  
cq)ksa ls izkFkZuk djrk gS fd vKku ls c) thoksa ds m)kj gsrq Hkxoku cq) /keZ dk mins'k djsaA 
bls cq)k/;s"k.kk dgk tkrk gSA blds i'pkr~ og iw.kZrk izkIr dj pqds cksf/klRoksa ls ;kpuk djrk 
gS fd os lHkh ifjfuokZ.k esa izos'k u djsaA rkfd muds }kjk Hkh yksd fgr gksrk jgs vkSj vU; 
thoksa dks izsj.kk feyrh jgsA ;g cq);kpuk gSA vUr esa lk/kd izkFkZuk djrk gS fd mDr Øe esa 
vuqÙkj iwtk djus ls tks Hkh iq.; eq>s izkIr gqvk gS] mlds }kjk eSa leLr izkf.k;ksa ds lHkh izdkj 
ds nq%[kksa dks lekIr djus esa leFkZ gksÅ¡ vkSj mUgsa lE;d~ Kku dh izkfIr djkÅ¡A ;g ladYi  
cksf/kifjek.kuk ds vUrxZr vkrk gS ¼ujsUænso] 1956 i`- 179&188½A

 cksf/kfpÙk xzg.k djus ds i'pkr~ ikjferkvksa dk ikyu djuk cksf/klÙo;ku dk lr~ekxZ 
gSA ikjferkvksa ds vH;kl ls gh cksf/klRo leLr izk.kh txr dks dY;k.k ekxZ ij vxzlj djus 
,oa mudh enn djus esa leFkZ gksrk gSA ikjferk dh /kkj.kk dk izkjfEHkd fodkl ghu;ku esa 
gqvk] ftls egk;kfu;ksa us vius fl)kUrksa ,oa ekxZ ds vuqdwy ifjofrZr dj fn;kA ikjferkvksa dh 
la[;k dks ysdj ckS) ijaijk esa erfHkUurk dh fLFkfr jgh gSA cq)oa'k esa nku] 'khy] uS"dkE;] çKk] 
oh;Z] {kkafr] lR;] vf/k"Bku] eS=h vkSj mis{kk uked nl ikjferkvksa dk mYys[k feyrk gSA vlax 
us egk;ku lw=kyadkj ¼16@7 ,oa 13½ esa ikjferkvksa dh la[;k N% ekuh gSA bu N% ikjferkvksa 
esa gh nlksa dk varHkkZo gks tkrk gS A ;s gS&nku] 'khy ¼uS"dkE; vkSj lR; lfgr½] {kkafr] oh;Z  
¼vf/k"Bku lfgr½] /;ku¼ eS=h vkSj mis{kk lfgr½ vkSj çKk ikjferkA egk;ku esa dgha &dgha mik;]  
çf.k/kku] cy vkSj Kku uked pkj vfrfjä ikjferkvksa dk mYys[k gqvk gSA ijarq bu pkjksa dk 
Hkh N% ikjferkvksa ds varxZr oh;Z ¼mik;] çf.k/kku] cy½ vkSj çKk ¼Kku½ esa varHkkZo gks tkrk gS 
¼'kekZ] çKk]ok- 20]u-&1] 2022] i`- 44&46½A egk;kuh ekU;rk ds vuqlkj N% ikjferkvksa esa nku] 
'khy] {kkafr] oh;Z vkSj /;ku ^d#.kk*] ln~xq.k ds fodkl esa lgk;d gksrh gS tcfd NBha ikjferk 
^izKk* o Kku ds izkfIr dk vk/kkj curh gSAvlax us bu N% ikjferkvksa ij çdk'k Mkyrs gq, dgk 
gS fd nku ikjferk nkfjæ; nwj djrh gSA 'khy ikjferk lkalkfjd fo"k;ksa ls gksus okyh Dys'k:ih 
vfXu dks BaMk djrh gSA {kkafr ikjferk ls Øks/k dk 'keu gksrk gSA oh;Z ikjferk dq'ky /keksaZ ls 
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tksM+rh gSA /;ku ikjferk eu dks /kkj.k djrh gSA çKk ikjferk ls ijekFkZ dk Kku çdkf'kr gks 
mBrk gSA 

 egk;ku /keZ ehekalk dh vuqlkj d#.kk vkSj izKk ds la;ksx ls gh cq)Ro dh izkfIr 
lEHko gSA ,d vU; O;k[;k ds vuqlkj "kV~ ikjferkvksa esa ls izFke ik¡p ikjferk,¡ vFkkZr~ nku] 
'khy] {kkafr] oh;Z ,oa /;ku] iq.; laHkkj rFkk izKk ikjferk Kku laHkkj dk gsrq curh gSA iq.; 
laHkkj }kjk vdq'ky deksZa dk fuokZ.k ,oa dq'ky deksZa dk laiknu gksrk gSA blds }kjk lRoksa dk 
lkalkfjd vH;qn; gksrk gSA Kku laHkkj vKku ds vkoj.k dks gVkus ls lgk;d gksrk gSA blds  
}kjk ;FkkFkZrk vkSj v;FkkFkZrk] dq'ky ,oa vdq'ky ds Hksn dk Kku gksrk gSA cksf/klRo;ku ds ;k=h 
dks bu lc lk/kuksa ds ek/;e ls lr~ekxZ ij n`<+ gksdj pyus dh izsj.kk feyrh jgrh gS ¼ujsUænso] 
1956 i`-179&188½] ¼mik/;k;] 1999] i`- 110&116 ½ ¼'kkL=h] i`-30&36½A

	"kV~ ikjferkvksa esa izFke ikjferk nku dk vizfre egRo gSA nku ikjferk euq"; ds 
LokHkkfod ln~xq.k dk gh ifj"Ñr :i gSA egk;kuh /keZlk/kuk esa euq"; ds nku:ih LokHkkfod 
ln~xq.k dks gh vU; rRoksa ds lekos'k }kjk /kkfeZd lk/kuk ds ,d izeq[k vax ds :i esa fodflr 
dj fn;k x;k gSA nku ikjferk dh ewy Hkkouk ;g jgrh gS fd lHkh thoksa ds fy, lHkh oLrqvksa 
dk nku dj nsuk ,oa nkuQy dh bPNk u j[kukA nku ds vuUrj ;fn Qy dh vkdka{kk cuh 
jgrh gS] rks og deZ ca/ku dkjd gksrk gSA vr% nku dk okLrfod :i nku Qy ds ifjR;kx ls 
izdkf'kr gksrk gSA bl ikjferk dk lk/kd fdlh Hkh oLrq ds lkFk yxko ugha j[krk gSA og lHkh 
thoksa dks iq=or~ le>rk gSA loZLo nku djus dh Hkkouk ls eeRo dk vHkko iSnk gksrk gSA eeRo 
ds vHkko ls nq%[k dk vHkko ,oa fuokZ.k ekxZ ds ekxZ dh ek=k ljy gks tkrh gSA cksf/klÙo }kjk 
ikjferkvksa dk vH;kl izkf.k;ksa dh ln~o`fÙk dks LFkk;h cukus ds fy, fd;k tkrk gSA nku ikjferk 
dk vH;kl djrs gq, cksf/klRo ds ikl tks dqN gksrk gS] og mlds mRlxZ gsrq rRij jgrk gSA 
ukjk;.k ifji`PNk esa mfYyf[kr gS fd ftl izdkj vkS"k/kh; o`{k ls dksbZ tM+ ys tkrk gS] dksbZ 
ifÙk;k¡] dksbZ iq"i vkSj dksbZ Qy ys tkrk gS] ysfdu vkS"k/kh; o`{k bl ckr dk [;ky ugha djrk 
fd yksx esjk dkSu lk vax ys tk jgs gS¼ f'k{kkleqPp; 21½A blh izdkj cksf/klÙo dks pkfg, fd 
vius dks vkS"k/kh; o`{k le>s vkSj yksx mldk tks Hkh mi;ksx djks] mUgsa djus nsA nku ikjferk 
dk ,d mÌs'; izkf.k;ksa dh nfjnzrk nwj djuk Hkh gSA ysfdu ;g ml izdkj dk nku ugha gS 
ftlesa yksx vius /ku dk dqN fgLlk nku nsdj nkuohj gksus dk Hkko j[krs gSaA 'kkfUrnso us nku 
ikjferk dks Li"V djrs gq, dgk gS fd lc izkf.k;ksa ds Qy lfgr loZLo R;kx djus okys fpÙk ls 
nku ikjferk dh iw.kZrk dgh x;h gS] bl rjg og fpÙk gh gS¼'kkafrnso]1955] i`-1&6½A ;fn fpÙk 
dk Hkko bl izdkj gks tk, rks bl leLr lalkj dk Lo:i ,d ,sls ifjokj dh rjg gks ldrk gS 
ftlesa fdlh ds ikl dqN ugha gS vkSj lcds ikl lc dqN gSA cksf/klÙo;ku ;k egk;ku oLrqr% 
blh izdkj dk Hkko leLr ekuo txr esa izlkfjr djuk pkgrk gSA

 'kkfUrnso nku ds fofo/k i{kksa dks Li"V djrs gq, vkxs dgrs gSa fd lnk izlUurk ls] 
vklfDr vkfn izfri{k ls jfgr cq)] cksf/klÙoksa] xq:] vkpk;Z vkfn xq.k {ks= ls] ekrk&firk 
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vkfn midkj {ks= ls rFkk nhu&nqf[k;ksa ds fy, fn;s x;s nku vkfn deksZa ls egkiq.; izkIr 
gksrk gS ¼'kkafrnso] 1955] i`-16&20½A l)eZiq.Mjhdlw= esa Hkxoku cq) lEiw.kZ cksf/klÙoksa dks  
lEcksf/kr djrs gq, dgrs gSa fd eSaus Js"B lE;d lacksf/k ds fy, ozr fy;k FkkA esjk fpÙk Hkh 
papy ugha gqvk] eSaus izHkwr nku nsdj N% ikjferkvksa dks iw.kZ :i ls izkIr djus dk m|ksx 
fd;kA eSaus vius 'kjhj rd dk ifjR;kx fd;k ,oa vius gkFk&iSj] eLrd] izR;sd vax vkSj  
izk.kksa dks Hkh cq)Ro izkfIr ds nku esa ns fn;k gS ¼nkl] 1966] i`-260-½A egk;kfu;ksa us iq.; nku 
dks nku ikjferk dk Js"B vax ekuk gSA iq.; dq'ky deksZa dk izfrQy gSa ,oa blds lkFk gh 
iwoZ tUeksa esa fd, x, mÙke dk;ksZa dh 'kfDr dk Qy gSA izR;sd dq'ky deZ ls ,d fuf'pr 
ifjek.k esa iq.; dk vtZu gksrk gSA iq.; deksZa ds Qy ls euq"; rHkh rd ykHkkfUor gks ldrk 
gS tc rd 'kqHk dk;ksZa esa layXu gksrk gSA ;g Hkkouk euq"; esa ifj.kkeuk ¼iq.; nku½ dk Hkko 
iSnk djrh gS vkSj bls cuk, j[krh gSA 'kkfUrnso us ifj.kkeuk dks izKkikjferk ds leku ekuk gS 
tks cksf/klÙo ds thou dk ije y{; gSA euq"; dks viuk lEiw.kZ thou iq.; vtZu esa yxkuk 
pkfg, ¼'kkafrnso] 1955] i`-136&138½A bl izdkj Li"V gS fd ikjferk lk/kuk esa nku ikjferk 
dks dsanzh; LFkku izkIr gSA bldk eq[; dkj.k ;g gks ldrk gS fd nku ikjferk] egk;ku ;k  
cksf/klÙo;ku ds ewy Hkkoksa ls vR;Ur fudV gSA 

ikjferk lk/kuk dk nwljk vax 'khy ikjferk gSA 'khy ikjferk dk vH;kl djrs gq,  
cksf/klRo ls dk; vkSj okd~ la;e dh vis{kk dh tkrh gSA dk; la;e ds fy, çk.kh fgalk] 
pksjh] O;fHkpkj] lqjkiku bR;kfn ls fojfr vko';d gSA okd~~ la;e ds varxZr ikfy lkfgR; 
esa feF;kHkk"k.k] pqxyh] dVqopu] cdokl vkfn ls fojfr dks ifjxf.kr fd;k x;k gSA'khy dh  
lk/kuk dh vkn'kZ fLFkfr dks n'kkZus ds fy, mldk foHkktu li;ZUr 'khy vkSj vi;ZUr 'khy esa 
fd;k x;k gSA O;kogkfjd thou esa ,slh ifjfLFkfr;k¡ mRiUu gksrh gS tgk¡ fdUgha dkj.kksao'k 'khy 
ds fu;eksa dk mYya?ku dj nsrs gSA 'khyoku O;fä ds }kjk Hkh bu fo'ks"k ifjfLFkfr;ksa ;Fkk ykHk] 
;'k] ca/kq&cka/ko] vaxj{kk ;k çk.kj{kk esa 'khy dk mYya?ku gh li;ZUr'khykpj.k gSA ijarq 'khy 
ikjferk dk vkn'kZ  vi;ZUr'khy gS vFkkZr tfVy ifjfLFkfr;ksa esa Hkh cksf/klRo dks 'khy dh e;kZnk 
dk mYya?ku ugha djuk pkfg,A  'khy leLr dq'ky deksZa dk vk/kkj gSA bldk iz;kstu vkReHkko 
dh j{kk ls tqM+k gS rkfd cksf/klÙo ijdY;k.k esa l{ke gks ldsA 'khy dks izk.kkfrikr vkfn fuf"k) 
dk;ksZa ls fpÙk dh fojfr ls lacaf/kr fd;k tkrk gSA

 ikjferk lk/kuk dk rhljk vax {kkafr ikjferk gSA {kkafr ikjferk dh lk/kuk esa {kek 
gh ije /keZ gSA cksf/klRo dk fpÙk bl lk/kuk esa nwljksa ds vijk/kksa vkSj vidkjksa ds çfr Hkh 
{kek&Hkko ls vkIykfor jgrk gSA  bldk laca/k nq%[k vkSj nkSeZuL; :ih fo{ksi ds fujkdj.k ls 
gSA lkekU;r% tks izk.kh gekjk midkj djrk gS] mlds izfr ge izse ,oa ln~Hkko j[krs gSa rFkk tks 
gekjk vidkj djrk gSA ge mlds izfr bZ";kZ ,oa }s"k dk Hkko j[krs gSaA bl ikjferk dh lk/kuk 
ls midkj djus okys ,oa vidkj djus okys lcds izfr izse] eS=h ,oa d:.kk ds Hkko dk mn~xe 
,oa izlkj gksrk gSA
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 ikjferk lk/kuk dk prqFkZ vax oh;Z ikjferk ds :i esa gSA dq'ky deZ ds izfr mRlkg 
gksuk gh oh;Z gSA oh;Z ds izHkko ls lHkh vdq'ky deksZa dk {k; gksrk gS rFkk iq.; dh izkfIr gksrh gSA 
oh;kZfJr gksdj gh leLr dq'ky /keksZa dks izkIr fd;k tk ldrk gSA vlax us oh;Z dks ifjHkkf"kr 
djrs gq, mls ojs.; vkSj dq'ky /keksaZ ls tksM+us okyh 'kfä dgk gS & ojs.k; ;kst;rhfr oh;Ze 
dq'ky /keZ;kstukrA oh;Z Lo;a esa ,d ikjferk gksus ds lkFk&lkFk nwljh ikjferkvksa dk lgk;d 
Hkh gSA lHkh ikjferkvksa dh lk/kuk esa muds vuq:i lkeFkZ~; vftZr djuk vkSj muds vkn'kZ ds 
vuq:i çkIr lkeFkZ~; dk fofu;ksx djuk oh;Z ds lg;ksx ds fcuk vlaHko gSA  

ikjferk lk/kuk dk ikapok vax /;ku ikjferk gSA oh;Zoku lk/kd dks mRlkg o`f) djds 
eu dks lekf/k vFkok /;ku esa layXu djuk pkfg,A /;ku esa yhu cksf/klÙo;ku ds ;k=h dks 
lalkj ,oa lkalkfjd oLrqvksa ds izfr fdlh izdkj dk yksHk ;k vklfDr ugha gksrh gSA og lkalkfjd 
izyksHkuksa ls nwj jgdj vkuUn dh vuqHkwfr djrk gSA 'khy ikjferk dk vH;kl rks lkalkfjd thou 
ds Hkhrj Hkh gks ldrk gSA ysfdu /;ku&ikjferk dk vH;kl ?kj dh vis{kk taxy esa vPNh rjg 
gksrk gSA blds }kjk ekuoh; psruk mÙkjksÙkj mPp Lrj ij çfrf"Br gks tkrh gSA

egk;ku /kkfeZd lk/kuk ds vax ds :i ikjferk vH;kl dk vafre vax izKk ikjferk gSA 
bls loksZPp cksf/k dk LFkku izkIr gSA fpÙk dh ,dkxzrk ls izKk dk izknqHkkZo gksrk gSA ;g leLr 
ca/kuksa ,oa vKku rRoksa dks le>us ,oa mudk fouk'k djus esa l{ke gksrh gSA blls igys dh 
ik¡p ikjferkvksa dk vH;kl dsoy çKk&ikjferk ds mn; dh rS;kfj;k¡ gSa A ik¡p ikjferkvksa dh 
mÙkjksÙkj lk/kuk djrs gq, cksf/klÙo /;ku&ikjferk ds loksZPp f'k[kj ij ijekFkZ lR; dh Hkkouk 
djuk gSA ckS) lk/kuk esa çKk dks ekrk dgk x;k gS] D;ksafd xkSre dk tUe rks egkek;k ds xHkZ 
ls gqvk Fkk fdUrq cq) dk tUe çKk ds xHkZ ls gksrk gSA  izKk ds vuqdwy gksus ij nkukfn iap 
ikjferk,¡ lE;d~ lEcksf/k izkIr djkus esa lgk;d curh gS ¼ujsUænso] 1956 i`- 212&218½A bu "kV~ 
ikjferkvksa ds vuqikyu ls cksf/klÙo leLr Hkksxksa ls fujis{k gksdj vR;Ur la;fer thou O;rhr 
djrk gSA

 egk;kfu;ksa us lalkj dh fpark dks viuh fpark cuk MkykA ;fn lk/kd lnSo ou es gh 
jgs vFkkZr lekt ls nwj gh jgs rks çk.khfgr ugha gks ldrkA blfy, mls lalkj dk gh vkyacu 
cukdj cksf/k ds fy, vH;kl djuk gSA lalkj ds çkf.k;ksa esa ,d:irk ugha gS]lalkj es vusd 
çdkj ds yksx jgrs gSA lkekU; dksfV ds yksx lq[k pkgrs gSA dqN ,sls gS] tks nq%[k ls ihfM+r gSa 
vkSj viuk nq%[k nwj djuk pkgrs gSA dqN ,sls Hkh gS] tks lq[kh gS vkSj pkgrs gS fd mudk lq[k 
cuk jgs] muls fNu u tk,A dqN ,sls Hkh efyu LoHkko ds gSa tks lHkh çdkj ds vdeZ vkSj dqdeZ 
djrs gSaA bu pkj çdkj ds yksxksa dks ns[kdj cksf/klRo ftl çdkj vius eu esa Hkko djrk gS mls 
czãfogkj dgrs gSaA czã dk rkRi;Z cM+s ;k egku ls gSA egku gksus ds dkj.k gh bl Hkkouk dks 
czãfogkj dgrs gSaAczãfogkj dk nwljk uke vçek.k Hkh gSA czãfogkj ;k vçek.k pkj gSa&eS=h] 
d#.kk] eqfnrk vkSj mis{kkA blesa eS=h lq[k ls ;ksx djkus dh Hkkouk gSA d#.kk nq%[k ls NqM+kus 
dh Hkkouk gSA eqfnrk lq[k ls vfo;ksx dh Hkkouk gSA mis{kk fu%Dys'kksipkj ;k iki ls NqM+kus dh 
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Hkkouk gS ¼egk;kulw=kyadkj] 17@17&18½A bu czãfogkjksa dh Hkkouk djus ls fpÙk dh mUeqärk] 
oSeuL; fu%lj.k] fgalk fu%lj.k vkSj eu ds u yxus fu%lj.k gksrk gSA mis{kk dkeuk ;k bPNk 
dk fu%lj.k gSA ¼fo'kqf)eXx] i`-216½ bu czãfogkjksa ds vH;kl ls lk/kd dks cgqr ykHk gksrk gSA 
bldk foLr`r fooj.k fo'kqf)eXx ¼i`-212 &213½ esa funsZf'kr fd;k x;k gSA czãfogkjksa dh ewy 
Hkkouk ;g gS fd leLr çk.kh nq%[k ls eqä gksaA

	egk;ku /kkfeZd y{;ksa dks le>us ls n'kHkwfe;ksa dh vo/kkj.kk Hkh vR;Ur  
egRoiw.kZ gSaA n'kHkwfe;k¡ cksf/klÙo;ku dh ;k=k ds vk/;kfRed iM+koksa dks le>us dh vk/kkjHkwfe 
rS;kj djrh gSA egk;kuh lw=ksa esa n'kHkwfe;ksa dks cksf/klÙo ds vk/;kfRed fodkl dk vfuok;Z vax 
crk;k x;k gS ¼lqtqdh] 2007] i`-237&251½A n'kHkwfe;ksa ds vUrxZr izeqfnrk] foeyk] izHkkdkjh] 
vfpZ"erh] lqnqtZ;k] vfHkeq[kh] nwjaxek] vpyk] lk/kqerh ,oa /keZes/kk dks j[kk x;k gSA lEcksf/k 
dks rFkk lRofgr dh flf) dks lQy gksrs ns[k rhoz g"kZ mRiUu gksus ds Hkko dks izeqfnrk dgrs 
gSA bl Hkwfe esa cksf/klRo fofo/k Hk;ksa ls eqDr gksrk gS rFkk nku] fiz;opu ,oa ijfgr ÑR;ksa 
dk lEiknu djrk gSA foeyk Hkwfe esa cksf/klRo 'khy esa izfrf"Br gksdj vdq'ky deksZa ls nwj 
jgrk gS rFkk dq'ky deksZa dk lEiknu djrk gSA rhljh Hkwfe foeyk esa cksf/klÙo lHkh laLdkj  
/keksZa dks vfuR;rk dk Hkko ls ns[krk gSA prqFkZ Hkwfe vfpZ"erh esa cksf/klRo cksf/kikf{kd /keksZa 
dh le> fodflr djrs gq, Dys'kkoj.k ,oa Ks;koj.k ls ;qDr gksrk gSA iape Hkwfe lqnqtZ;k esa  
cksf/klRo pkjksa vk;ZlR;ksa dk lgh <ax ls vuqxeu djds fo'o dh 'kwU;rk dk Kku vftZr djus 
esa l{ke gksrk gSaA mlesa lHkh izkf.k;ksa ds izfr egkd:.kk dk izknqHkkZo gksrk gS rFkk egkeS=h dk 
vkyksd mRiUu gksrk gSA

	NBha Hkwfe vfHkeq[kh esa izKk dk fodkl gksrk gSA bl Hkwfe esa izKk dk lsou djrs 
gq, cksf/klRo lalkj vkSj fuokZ.k dh ;FkkFkZrk ls vfHklafpr gksrk gSA lkroha Hkwfe nwjaxek esa  
cksf/klÙo lHkh oLrqvksa dks 'kwU;rk ds Hkko ls ns[krk gSA vkBoha Hkwfe vpyk esa igq¡pus esa ckn  
cksf/klÙo dh ijko`fÙk dh lEHkkouk ugh jgrhA bl Hkwfe dk ykHk djus ds ckn cksf/klÙo fuokZ.k 
dh Hkh bPNk ugha djrs] D;ksafd ,slk djus ij lHkh nq%[kh izkf.k;ksa dk dY;k.k djus dh mudh 
izfrKk ds Hkax gksus dh vk'kadk jgrh gSA uoha Hkwfe lk/kqerh ds uke ls tkuh tkrh gSA bl 
voLFkk esa lk/kd euq";ksa dk m)kj djus ds fy, u,&u, mik;ksa dk vkyEcu djrk gS ,oa mUgsa  
/keZ ds okLrfod Lo:i ls voxr djkrk gSA bl voLFkk esa cksf/klÙo lHkh izdkj ds dq'ky 
,oa vdq'ky /keksZa ds okLrfod :i dks le>us esa leFkZ gksrs gSa rFkk viuh bPNk vuq:i  
ifj.kke dks izofrZr djus esa l{ke gks tkrs gSaA nloha Hkwfe dks /keZes/kk dgk x;k gSA bl voLFkk 
esa igq¡pus ij lk/kd cq) cu tkrk gS tks mldk loksZPp in gSA bl Hkwfe esa lk/kd vFkok  
cksf/klÙo fofo/k izdkj dh lekf/k dk ykHk izkIr djrk gS ¼nÙk] 1978] i`- 87&131½] ¼gj n;ky] 
1970] i`- 270&291½A mi;ZqDr nlksa Hkwfe;ksa esa cksf/klÙo cksf/kfpÙk] ikjferkvksa ,oa dY;k.kdkjh 
mÌs';ksa ls izfrc) fujUrj yksddY;k.k esa yxk jgrk gSA 

/kkfeZd lk/kuk dk ,d egRoiw.kZ dk;Z ijelÙkk ds fofo/k Lo:iksa ij fopkj djuk 
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gksrk gSA egk;ku lk/kuk i)fr esa f=dk; dh vo/kkj.kk ds ek/;e ls bls Li"V djus dk 
iz;kl fd;k x;k gSA ;g vo/kkj.kk ckS) /keZ ds fodklkRed pj.k dh n`f"V ls egRoiw.kZ LFkku 
j[krh gSA ghu;kuh ijEijk esa cq) dks ,sfrgkfld ej.k/kekZ euq"; Lohdkj fd;k tkrk gSA vU; 
euq";ksa ds leku cq) us Hkh tUe xzg.k fd;k ,oa thou ls lEcfU/kr fØ;k&dykiksa esa fgLlk 
fy;kA blds i'pkr~ vuojr lk/kuk ls cq)Ro izkIr dj egkiq:"k cusA ijUrq egk;kuh cq) 
dks dsoy ,sfrgkfld iq:"k ugha ekurs FksA muds vuqlkj cq) ds rhu dk; ;k 'kjhj gS & 
/keZdk;] laHkksxdk; vkSj :idk;A blesa lkdkj ls ysdj fujkdkj rRo dk leUo; gSA egk;ku 
lw=ksa ,oa 'kkL=ksa esa ^f=dk;okn* dk iw.kZ fooj.k feyrk gSA :idk; ds varxZr Hkxoku cq) us 
'kjhj nwljksa ds midkj ds fy, /kkj.k fd;k FkkA psru izkf.k;ksa ds /keZ bl 'kjhj ls lEc) gSA 
'kkD;eqfu us cq) ds :i esa blh 'kjhj dks /kkj.k fd;k FkkA vlax us bl dk;Z dh fo'ks"krk 
crkrs gq, dgk gS fd f'kYi] tUe] vfHklEcksf/k ¼Kku½ fuokZ.k dh f'k{kk nsdj txr ds dY;k.k 
ds fy, gh cq) us bl 'kjhj dks /kkj.k fd;k Fkk ¼ vlax ]1985] 9@64½A cq) blh 'kjhj  
}kjk nku] 'khy] /;ku] lekf/k] fpÙk] izKk] Kku] LdU/k vkfn dk mins'k djrs gSas ¼lqtqdh] 2005] 
i`- 57½A bl izdkj fuekZ.kdk; dk dk;Z ijksidkj lk/kuk djuk gSA

	lEHkksxdk; egk;kuh dk; O;oLFkk dk nwljk Lo:i gSA lEHkksxdk; dks cksf/klRo  
/kkj.k djrs gSaA bls cq) dk vkuUne; Lo:i ekuk tk ldrk gSA cq) bls rc rd /kkj.k djrs 
gS tc rd os fuokZ.k esa izos'k ugha djrsA bl 'kjhj esa gh cq) ^rqf"kr yksd* esa fuokl djrs gSa 
blds }kjk cq) dks nsorkvksa ln`'k LoxhZ; 'kjhj izkIr gks tkrk gSA blh :i esa Hkxoku cq) 
dks vferkHk Hkh dgk x;k gS ¼ujsUænso] 1956 i`- 118½] ¼nÙk] 1978] i`- 157&162½A /keZdk; cq) 
dk okLrfod ijekFkZHkwr 'kjhj gSA ;g dk; 'kCn }kjk vfuoZpuh; gSA egk;ku lw=kyadkj esa 
bldk uke LokHkkfod dgk x;k gSA ;g vuUr] vifjes; ,oa loZ= O;kid gSA vlax ds vuqlkj  
/keZdk; lc cq)ksa esa ,d :i gksrk gSA ;g vR;Ur lw{e gksus ds dkj.k cgqr gh nqKsZ; gSA ;g 
fuekZ.kdk; rFkk lEHkksxdk; ls gh lEc) jgrk gSA ;g lEHkksx ,oa foHkRo dk dkj.k gksrk gS 
vkSj blh dkj.k ls lEHkksxdk; viuk lEHkksx fl) dj ikrk gS ¼vlax]1985] 9@64½A rFkrk 
Hkh ;gh gS] rFkrk dk vFkZ gksrk gS lEiw.kZ l`f"V esa lekbZ gqbZ lR;rkA bl izdkj egk;kuh  
/keZ lk/kuk esa lkdkj vkSj fujkdkj nksuksa izdkj ds loksZPp vk/;kfRed lÙkk dks ,d O;kogkfjd 
:i nsus dk iz;kl fd;k x;k gSA

mi;qZDr fooj.k ls Li"V gS fd egk;ku laiznk; us /keZ lk/kuk ds {ks= esa izxfr'khy  
vo/kkj.kk dks izLrkfor fd;kA ;|fi fd yksddY;k.k ds fofo/k lk/ku tSls nku] 
detksj&fulgk;&nfjnz dh lgk;rk] uSfrd mUu;u esa lgk;rk vkfn lHkh /keksZ ,oa laiznk;ksa 
dk ,d vfuok;Z vax gksrk gS ysfdu bu lc rÙoksa ds ikyu djus dks xkSM+ LFkku fn;k tkrk 
gS rFkk mudk iz/kku mÌs'; O;fDrxr eqfDr ,oa dY;k.k gksrk gSA egk;ku us O;fDrxr eqfDr 
dks xkSM+ LFkku iznku fd;k rFkk loZ izk.kh fgr dks eq[; y{; Lohdkj fd;kA egk;ku lk/kuk  
i)fr }kjk ekuoh; psruk mÙkjksÙkj mPp Lrj ij çfrf"Br gksrh tkrh gSA bldk çHkko Hkh  
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lk/kd ds thou esa mÙkjksÙkj çdV gksrk gSA bldh vuqie fof'k"Vrk ;g gS fd bldk vkjaHk vkSj 
var nksuksa gh lkewfgd dY;k.k ls gksrk gSA ;gk¡ lkewfgdrk ds nk;js esa euq"; gh ugha] vfirq 
lEiw.kZ pjkpj l`f"V vk tkrh gSA lk/kd cksf/klRo ds ekxZ ij –<+ ladYi ls ijferkvksa dh lrr 
lk/kuk ls vuklfä ,oa Hkksxksa ds çfr fujis{krk ls ;qä gksrk gqvk Hkh yksduqxzkgh gks tkrk gS] 
ftldk ,dek= mís'; yksddY;k.k gksrk gSA yksddY;k.k dh ;gh Hkkouk mls yksd esa nso ds 
:i esa çfrf"Br dj nsrh gSA cksf/klÙo thou i;ZUr vU; izkf.k;ksa ds fgrksa esa yxk jgrk gSA cq)
Ro dh voLFkk izkIr djus ij Hkh og mlds xzg.k dk bPNqd ugha gksrk gSA okLro esa ;g fLFkfr 
pje fLFkfr dgh tk ldrh gS A bldk dkj.k ;g gksrk gS fd lk/kd Lo;a esa nwljs dks ,oa nwljs 
esa Lo;a dks ns[krk gksxkA rHkh rks og vius lEiw.kZ iq.;ksa dk ykHk leLr çkf.k;ksa ij U;kSNkoj dj 
lq[k dk vuqHko djrk gSA lS)kafrd rkSj ij fu'p; gh ;g ,d loksZRÑ"V vkn'kZ gS rFkk vusd 
ns'kkas esa egk;kuh lk/kd bl vkn'kZ dks tehuh Lrj ij ykus ds iz;Ru esa Hkh yxs jgrs gSA

                            çkphu bfrgkl] laL—fr ,oa iqjkrRo foHkkx]
                                bykgkckn fo'ofo|ky;] ç;kxjkt

1drmksingh.dav@gmail.com
2rps18.ballia@gmail.com                              
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fo|kfFZk;ksa osQ lexz fodkl gsrq iapdks'k fl¼kar dh ,dkRerk
Hkkouk frokjh1] èkesZUæ dqekj ljkZIkQ 2

lkjka'k %

çkphu Hkkjrh; f'k{kk ç.kkyh ,d le`) ,sfrgkfld fojklr ,oa Hkkjr dh lH;rk ,oa laL—fr dk çfr:i 

gSA f'k{kk O;fä;ksa ,oa lekt ds Hkfo"; dks vkdkj nsus okyh ,d ifjorZudkjh çfØ;k gSA çkphu Hkkjrh; 

f'k{kk dk mís'; xq#&f'k"; ijEijk ds ekè;e ls Lo;a ds vfLrRo dh iw.kZ çkfIr vkSj eqfä ds fy, Kku çkIr 

djuk FkkA ekuo vfLrRo fodkl dk Hkkjrh; –f"Vdks.k ,d lexz ,oa ,dh—r –f"Vdks.k gS tks HkkSfrd vkSj 

vkè;kfRed igyqvksa ds lkeatL;iw.kZ lacaèk dks n'kkZrk gSA cnyrs lekt ds lkFk ekuo fodkl ds –f"Vdks.k 

esa ifjorZu gksrs jgs vkSj f'k{kk uhfr;ksa esa Hkh cnyko vko';d gks x,A fdlh Hkh jk"Vª dh lkekftd ,oa 

vkÆFkd mUufr mldh lqO;ofLFkr ,oa mUur f'k{kk uhfr ij vkèkkfjr gksrh gS D;ksafd f'k{kk uhfr esa vrhr dk 

fo'ys"k.k] orZeku dh vko';drk,a ,oa Hkfo"; dh lqugjh laHkkouk,a lekfgr gksrh gSaA blh fopkj ls jk"Vªh; 

f'k{kk uhfr&„å„å ¼,uÃih&„å„å½ ,oa mlds fØ;kUo;u gsrq fo|ky;h f'k{kk ds fy, jk"Vªh; ikBîp;kZ 

dh :ijs[kk&„å„… ¼,ulh,Q,lÃ&„å„…½ dk fuekZ.k fd;k x;kA uhfr Hkkjrh; thou ewY;] Hkkjrh; Kku 

ijEijk] Hkkjrh; laL—fr ,oa Hkkjrh; Hkk"kkvksasa ds çksRlkgu] iquLFkkZiu ,oa çlkj ij cy nsrh gSA uhfr ds 

lexz ,oa lekos'kh f'k{kk ds mís';ksa dh iwÆr gsrq ,ulh,Q+,lÃ&„å„… esa O;fäRo fodkl esa iapdks'kh; flíkar 

dks vkèkkj cukus dh ladYiuk nh xÃ ftlls f'k{kk }kjk ,d larqfyr vkSj lkeatL;iw.kZ O;fäRo dk fodkl 

laHko gks ldsA bl 'kksèki= dk mís'; xq#&f'k"; ijEijk esa lexz fodkl ds iapdks'k fl)kar dh ,dkRerk 

,oa laHkkoukvksa dk lekykspukRed fo'ys"k.k djuk gSA

cht ’kCn % xq#&f'k"; ijEijk] f'k{kk ,ao lexz fodkl] ,oa iapdks'k fl)kar

çLrkouk& 

Hkkjrh; lH;rk foÜo dh lokZfèkd çkphu] jkspd rFkk egÙoiw.kZ lH;rkvksa esa ls ,d gSA 
Hkkjrh; laL—fr vkSj lH;rk dh ,d vewY; fojklr ds :i esa Hkkjrh; f'k{kk ç.kkyh Hkh iqjkru 
f'k{kk ç.kkfy;ksa esa ,d fo'ks"k LFkku j[krh gSA lH;rk ds lkFk&lkFk f'k{kk dk Hkh fodkl gqvkA 
çkphu dky esa f'k{kk dk mís'; pfj= fuekZ.k ls vkRe eqfä rd dk lkèku Fkk ijUrq le;] 
dky ,oa ifjfLFkfr ds vuqlkj f'k{kk ds mís'; Hkh ifjoÆrr gksrs jgsA cnyrs Lo#i us f'k{kk dks 
vFkksZiktZu vkSj v{kj Kku rd lhfer dj fn;k ¼diwj] „å„ƒ½A çkphu Hkkjr esa f'k{kk dk ,d 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.56-65
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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ekè;e ^xq#&f'k"; ijEijk* FkkA xq#&f'k"; ijEijk dk ewy fl)kar Nk=ksa dks çk—frd okrkoj.k 
esa f'k{kk çnku djuk Fkk ftlls os xq# ds lkfUuè; esa pfj= fuekZ.k] O;fäRo fodkl] vuq'kklu] 
vkRe&la;e] vkè;kfRed Kku] lkekftd tkx:drk vkSj thou dh fofoèk dyk,a lh[krs FksA bl 
ijEijk dk 'kSf{kd y{; f'k"; dks lexz :i ls fodflr djuk FkkA çkphu Hkkjr esa f'k{kk dk 
vkèkkj osn] osnkax ,oa mifu"kn FksA osn] _f"k;ksa }kjk çkIr fd, x, vkSj O;kl }kjk ladfyr fd, 
x, xzUFk gSa tks _f"k;ksa vkSj rifLo;ksa ds Hkkjrh; vuqHkoksa dk HkaMkj ,oa Kku ds çkFkfed lzksr 
gSa ¼lsYoke.kh] „åƒ‹½A osnksa dks Hkkjrh; thou vkSj f'k{kk dh vkRek dguk dksÃ vfr'k;ksfä ugÈ 
gksxh ¼fnosZnh] „åƒ‹½A osnksa esa Hkkjrh; Kku dks ƒ† fo|kvksa] ˆ† dykvksa ,oa pkj iq#"kkFk¨aZ ¼èkeZ] 
vFkZ] dke vkSj eks{k½ ds :i esa oÆ.kr fd;k x;k ftlesa n'kZu] O;kogkfjd f'k{kk] dyk] dkS'ky] 
f'kYi] —f"k] LokLF; vkSj foKku lfEefyr gSaA 

çkphu Hkkjrh; laL—fr esa èkeZ] vFkZ] dke vkSj eks{k O;fäRo fodkl ds çeq[k dkjd Fks 
tks O;fäRo dks ,dh—r ,oa lexz :i çnku djrs Fks ¼,e,pvkjMh] „å„å½A O;fäRo ds ,dh—r 
,oa lexz :i dh èkkj.kk ikjaifjd Hkkjrh; –f"Vdks.k osn] mifu"kn vkSj Hkxon xhrk tSls çkphu 
Hkkjrh; n'kZu vkSj 'kkL=ksa esa xgjkÃ ls fufgr gSaA osn] mifu"kn] vk;qosZn vkSj vU; çkphu Çgnw 
nk'kZfud lkfgR; ds vuqlkj] thou HkkSfrd 'kjhj ls vkè;kfRed fodkl vkSj vkRe&lk{kkRdkj 
dh ;k=k gS ¼JhokLro] „åƒ„½A ;tqosZn ds rSfÙkjh; mifu"kn esa mYysf[kr iapdks'k fl)kar] 
ekuo vfLrRo dh tfVy lajpuk dh O;kid le> çnku djrk gSA ;g ekuo vfLrRo dks ik¡p  
vkoj.kksa ;k dks'kksa ds :i esa n'kkZrk gS] tks okLrfod :i ls Lo;a ;k vkRek dks ?ksjs jgrs gSaA 
;|fi ;g 'kkL=h; vFkks± esa fodklkRed fl)kar ugÈ gS ysfdu ;g ekuo vfLrRo ds dÃ igyqvksa 
dk ,d O;kid –f"Vdks.k çnku djrk gS vkSj bls O;fäRo fodkl vkSj var–Zf"V ds fofHkUu 
pj.kksa ;k vk;keksa dks n'kkZus ds :i esa foosfpr fd;k tk ldrk gS ¼lRkiFkh] „åƒŠ½A jk"Vªh; 
f'k{kk uhfr&„å„å esa ifjdfYir lexz ,oa cgqfo"k;d f'k{kk dk mís'; fo|kÆFk;ksa dh lkekftd] 
'kkjhfjd] ckSf)d] HkkoukRed vkSj uSfrd {kerkvksa dks ,dh—r :i esa fodflr djuk gS ftlls 
fo|kÆFk;ksa dks vkèkqfud lekt dh pqukSfr;ksa dk lkeuk djus esa l{ke ,oa lexz :i ls fodflr 
djus dk ç;kl laHko gks lds ¼,e,pvkjMh] „å„å( ukxsÜojjko] „å„…½A 

xq#&f'k"; ijEijk% ,d n`f"V& 

çkphu dky esa f'k{kk] xq# }kjk ih<+h&nj&ih<+h ekSf[kd ijEijk ds ekè;e ls çlkfjr 
dh tkrh Fkh ftls *xq#&eq[k* ds :i esa tkuk tkrk FkkA Nk= lqudj Kku çkIr djrs Fks ftls 
*Jqfr* ds :i esa rFkk Lej.k dks *Le`fr* ds :i esa tkuk tkrk FkkA xq# ds ikl loksZPp vfèkdkj 
Fks vkSj bl ç.kkyh dks ^xq#&f'k"; ijEijk* ds ekè;e ls lajf{kr fd;k x;k Fkk ¼Hkxr] „åƒ†½A 
;g ijEijk çkphu Hkkjrh; lH;rk dk vfHkUu vax jgh gSA xq#&f'k"; ijEijk esa ^xq#* dk vFkZ gS 
^f'k{kd*] ̂ f'k";* dk vFkZ gS ̂ fo|kFkÊ* vkSj ̂ ijEijk* dk vFkZ gS] ̂ lrr :i ls pyus okyh ç.kkyh*A 
vr% xq#&f'k"; ijEijk f'k{kd vkSj mlds f'k"; ds eè; lacaèk dks n'kkZrk gSA çkphu Hkkjr esa 
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xq#&f'k"; ijEijk Hkkjrh; laL—fr] lH;rk ,oa Kku dks fodflr djus dk ,dek= lkèku FkhA 
xq#&f'k"; ijEijk esa xq# dks vkReKku ds lzksr ,oa f'k"; dks lPph fu"Bk ds :i esa ns[kk tkrk 
Fkk ¼lsYoke.kh] „åƒ‹½A

xq#] f'k"; ds fy, vkè;kfRed ekxZn'kZd] vkn'kZ ,oa vius f'k"; ds çfr iw.kZ:i ls 
mÙkjnk;h FksA os vius f'k";ksa dk ikyu&iks"k.k ekrk&firk dh rjg djrs FksA os èkkÆed ,oa uSfrd 
Kku ds }kjk pfj= vkSj O;fäRo dks vkdkj nsdj vius f'k"; dks lekt dk mRiknd lnL; 
cuus dh vksj ys tkrs FksA Kku vkSj l'kDr pfj= xq# dh nks vko';d fo'ks"krk,¡ FkÈA xq# dk 
vafre mís'; f'k"; dks vkRe&lk{kkRdkj ls eks{k dh vksj ys tkuk FkkA 'kSf{kd çfØ;k Jo.k] euu 
vkSj fufèkè;klu ij vkèkkfjr FkhA xq# }kjk f'k";ksa dks ifo= 'kkL=ksa dk ikB lqukuk ¼Jo.k½] 
O;fäxr O;k[;k&Çpru ¼euu½] ,oa rF;ksa dks le>uk vkSj vius thou esa ykxw djuk ¼fufèkè;klu½ 
dgykrk gS ¼lsYoke.kh] „åƒ‹½A pkVZj ,DV ƒŠƒ… us Hkkjr esa f'k{kk uhfr dh LFkkiuk dh ftlds 
ckn xq#&f'k"; ijEijk dk LFkku Ldwy us ys fy;k vkSj f'k{kk dk O;olkf;dj.k çkjaHk gks x;k 
¼ekyw] ƒ‹‹‹½A oSfnd vè;;u dh ekSf[kd fojklr dk laj{k.k vkSj foLrkj dh ckr fofHkUu 
Hkkjrh; f'k{kk uhfr;ksa ,oa vk;ksxksa esa fujarj :i ls dgh xÃA ifj.kkeLo:i çkphu f'k{kk i)fr] 
oSfnd vè;;u dks thoar j[kus ds mís'; ls „å tuojh ƒ‹Š‰ dks Hkkjr ljdkj us f'k{kk ea=ky; 
¼mPp f'k{kk foHkkx½ ds varxZr ,d 'kh"kZ Lok;Ùk fudk;] jk"Vªh; osn fo|k çfr"Bku dk xBu 
fd;kA dkykUrj esa eÃ ƒ‹‹… esa çfr"Bku dk eq[; dk;kZy; uohu uke] ^egÆ"k lkUnhiuh jk"Vªh; 
osnfo|k çfr"Bku* ¼,e,lvkjohohih½ ds lkFk uÃ fnYyh ls eè; çns'k ds mTtSu esa LFkkukarfjr 
dj fn;k x;kA çfr"Bku ds eq[; y{; osn vè;;u dh Jqfr ijEijk dk laj{k.k] laoèkZu  vkSj 
foLrkj gSa ¼,e,lvkjohohih] ,u-Mh-½A

orZeku le; esa çfr"Bku }kjk xq#&f'k"; ijEijk ,oa osn ikB'kkykvksa dk lapkyu 
fd;k tk jgk gSA çfr"Bku oSfnd vè;;u ,oa vkèkqfud fo"k; dh f'k{kk ds lkFk ckyd ds lexz 
fodkl esa çeq[k Hkwfedk fuHkk jgk gSA çfr"Bku esa ,uÃih&„å„å }kjk fuèkkZfjr dkS'ky] iapdks'k 
fodkl ,oa O;kolkf;d fo"k;ksa ds lkFk&lkFk vkèkqfud fo"k; tSls laL—r] xf.kr] vaxzsth] foKku] 
lkekftd foKku] Çgnh] dEI;wVj] n'kZu] ;ksx o oSfnd —f"k vkfn ds lkFk fof'k"V çdkj ds osn 
ikBîØeksa dks viuk;k gS ftlls fo|kÆFk;ksa dks 
iapdks'kh; fodkl ds lkFk ledkyhu lekt dh 
vko';drkvksa ds vuq:i çkphu Kku dk mi;ksx 
djrs gq, vkèkqfud leL;kvksa dk lekèkku [kkstus 
ds ;ksX; cuk;k tk lds ¼,e,lvkjohohih] 
,u-Mh-½A xq#&f'k"; ijEijk dk er gS fd çR;{k 
thou vuqHko ds fcuk vkè;kfRedrk dk Kku 
vèkwjk gS blhfy, xq#&f'k"; ijEijk esa vè;kiu 
¼funsZ'k½] vè;;u ¼vf/kxe½] vkSj laHkk"k.k ¼ppkZ½ 

fp= ƒ & xq#&f'k"; ijEijk ds y{;
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fofèk ç;ksx djds 'kS{kf.kd j.kuhfr;k¡ rS;kj dh tk ldrh gSa ¼—".ku] „å„å½A
xq#&f'k"; ijEijk iapdks'kh; ijr HkkSfrd] egRoiw.kZ ÅtkZ] eu] ckSf)d vkSj vkarfjd 

vkRe fodkl ds ekè;e ls fo|kÆFk;ksa ds lexz fodkl ij è;ku dsafær djrh gS ¼,ulhÃvkjVh] 
„å„…( JhokLro] „åƒ„½A xq#&f'k"; ijEijk ç.kkyh ewY;&vkèkkfjr –f"Vdks.k dks c<+kok nsrh 
gS vkSj ;g ç.kkyh ruko vkSj volkn dks nwj djus ds fy, fof'k"Vrk] mR—"Vrk dks c<+kok 
nsus vkSj pfj= fuekZ.k ij è;ku dsafær djrh gSA orZeku 'kSf{kd ç.kkyh rF;ksa dks ;kn j[kus 
ij vfèkd&ls&vfèkd fuHkZj gks xÃ gSA ifj.kker% fo|kÆFk;ksa ds le> dk Lrj de gks jgk gSA 
xq#&f'k"; ijEijk esa Jo.k vkSj euu }kjk Kku çnku fd;k tkrk Fkk ftlls le> dk mPp 
Lrj mRiUu gksrk Fkk ¼,e,pvkjMh] „å„å½A ;g ijEijk lexz mUufr ds fy, vkn'kZ fodYi gS 
D;ksafd ;g 'kS{kf.kd Kku ds lkFk thou ds lHkh pj.kksa ds fy, rS;kj djrh gSA orZeku f'k{kk 
ç.kkyh esa xq#&f'k"; ijEijk ç.kkyh dks ykxw djus dk mís'; fo|kÆFk;ksa dks larqfyr thou 
thus dh voèkkj.kk dks le>us esa lgk;rk djuk gS ¼,ulhÃvkjVh] „å„…( lsYokef.k] „åƒ‹½A 
O;kogkfjd Kku] vuqHkokRed f'k{kk] ewY;&vkèkkfjr f'k{kk vkSj Nk=&f'k{kd lacaèk] xq#&f'k"; 
ijEijk dh Áeq[k fo'ks"krk,¡ gSaA blesa vfLrRo ds iapdks'k fodkl ds lHkh igyw 'kkfey gSaA lewg 
ppkZ] Lo&f'k{kk] ;ksx] è;ku] ea= tki vkSj vU; xfrfofèk;k¡ Nk=ksa dks ldkjkRed vkSj O;kogkfjd 
dkS'ky fodflr djus esa enn djrh gSaA 

lexz fodkl dk iapdks'k fl¼kar& 

çkphu Çgnw lkfgR; ,oa n'kZu ds vuqlkj ekuo vfLrRo HkkSfrd 'kjhj ls vkè;kfRed 
fodkl vkSj vkRe&lk{kkRdkj dh ,dh—r ;k=k gS ftldk vafre y{; lPps lkj ¼vkRek½ vkSj 
oSfÜod psruk ds lacaèk dks tkudj tUe ,oa e`R;q pØ 
ls eqfä ¼eks{k½ çkIr djuk gS ¼JhokLro] „åƒ„½A oSfnd 
lkfgR; esa ekuo thou dk loksZPp y{; lkoZHkkSfed 
vkRek ds lkFk vkarfjd vkSj cká ç—fr dks fu;af=r 
djds ,dh—r fnO;rk dks çkIr djuk gSA vFkoZosn] 
Hkxor xhrk ,oa lka[; n'kZu esa O;fäRo dks ^f=xq.k* 
dk ,dh—r çfrQy ekuk x;k gS ftlesa ̂ lRo* fLFkjrk 
ds :i esa] ^jtl* dks lfØ;rk vkSj ^rel* dks tM+rk 
dgk x;k gSA O;fäRo lr] jt vkSj re dk la;kstu gSa 
tks O;fäxr vkSj varj&O;fäxr varjksa ls lacafèkr gSA 
O;fäRo cqf)] eu] vkRek] vgadkj] xq.k] psruk] laLdkj 
vkSj bafæ;ksa dk lexz :i gS ¼èkkdM+] „åƒŠ( JhokLro] 
„åƒˆ½A

fp= „ & Hkkjrh; ifjçs{; esa lexz fodkl ds 
vk;ke
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çkphu Hkkjrh; f'k{kk ç.kkyh flj ¼fopkj½] gkFk ¼dkS'ky½ vkSj ân; ¼ekuoh; ewY; vkSj 
uSfrdrk½ ds çf'k{k.k dks ,dh—r :i ls fo|kFkÊ ds laiw.kZ fodkl ds fy, vkèkkj ekurh FkhA 
xkaèkhth dh ÞuÃ rkyheß ¼csfld ,tqds'ku½ ds vuqlkj rhu ^,p* ¼flj] gkFk vkSj ân;½ ds  
,dh—r Lo:i ls gh O;fä dk lexz fodkl laHko gS ftlesa ^'kjhj* vkthfodk ds lkèku] 
^eu* rdZ ds ,d midj.k rFkk ^vkRek* pfj= fodkl ds vkèkkj ds :i esa dk;Z djrh gS 
¼,eth,ulhvkjÃ] ,u-Mh-½A vkarfjd ¼eu] 'kjhj] ân; vkSj vkRek½ ,oa cká ç—fr ¼lkekftd@
lkaL—frd vkSj i;kZoj.kh; lacaèk½ dk ,dh—r ,oa lkeatL;iw.kZ fodkl lexzrk dk çfrfcEc 
gSA lexz fodkl 'kkjhfjd] euksoSKkfud] lkekftd vkSj vkè;kfRed vk;keksa dk ,d la'ys"k.k 
gS ftlesa ckSf)d] 'kkjhfjd] HkkoukRed] vkè;kfRed vkSj lkekftd {kerkvksa dk fodkl fufgr 
gS ¼,e,pvkjMh] „å„å( ,ulhÃvkjVh] „å„…½A fo|kFkÊ thou esa bu lHkh i{kksa ds fodkl djus 
dk i;kZIr volj gksrk gS rFkk ;fn vuqdwy okrkoj.k fo|kÆFk;ksa dks miyCèk gks rks mudk Hkkoh 
thou lQy gks ldrk gSA

ekuo 'kjhj ds rhu vk;ke gSa] LFkwy ¼HkkSfrd½ 'kjhj] lw{e 'kjhj vkSj dkj.k 'kjhj ftlesa 
;s ik¡pksa dks'k fuokl djrs gSaA HkkSfrd LFkwy 'kjhj ds ^lw{e 'kjhj* esa çk.ke;] eukse; ,oa 
foKkue; dks'k tcfd vkuane; dks'k ^dkj.k 'kjhj* esa fuokl djrs gSaA LFkwy 'kjhj eq[; ÅtkZ 
dsaæ gSa tks lkr pØksa ¼ewykèkkj pØ] Lokfèk"Bku pØ] ef.kiqj pØ] vukgr pØ] fo'kq) pØ] vkKk 
pØ ,oa lgL=kj pØ½ }kjk fu;af=r gksrk gSA ÅtkZ ds ;s pØ 'kjhj ds fo'ks"k Hkkxksa dks fu;af=r 
,oa lfØ; djrs gSa vkSj ekuo 'kjhj ç.kkyh ds Hkhrj lkeatL;iw.kZ lacaèk ykrs gSa ¼gVaxMh] „å„…( 
lriFkh] „åƒŠ½A 

rSfÙkjh; mifu"kn ds iapdks'k fl)kar esa ekuo vfLrRo ds fodkl dk ,d xgu] 
O;kid vkSj lexz –f"Vdks.k lekfgr gSA bl fl)kar ds vuqlkj ekuo vfLrRo ikap dks'kksa ;k  
vkoj.kksa dk lfEefyr :i gS ftlesa *vUue;* ¼'kkjhfjd dks'k½] *çk.ke;* ¼çk.kok;q dks'k½] *eukse;* 
¼ekufld dks'k½] *foKkue;* ¼ckSf)d dks'k½] vkSj *vkuane;* ¼vkarfjd vkuan dks'k½ gSA vUue; 
dks'k] ̂vUu* vFkkZr Hkkstu] çk.ke; dks'k] ̂ çk.k* vFkkZr tSo ÅtkZ] eukse; dks'k dk lEcUèk ̂ f'k{kk*] 
foKkue; dks'k dk lEcUèk ^vgadkj* rFkk vkuane; dks'k ds }kjk ^Hkkouk,a* iksf"kr gksrh gSaA 
vUue; dks'k 'kkjhfjd fodkl ij] çk.ke; dks'k thou 
ÅtkZ ij] eukse; dks'k ekufld vkSj HkkoukRed fodkl 
ij] foKkue; dks'k ckSf)d fodkl ij vkSj vkuane; 
dks'k vkè;kfRed ;k vkRecksèk ij è;ku dsafær djrk 
gSA bu lHkh dks'kksa esa fofoèk fo'ks"krk,a gSa] ;s ,d nwljs 
ls lEcafèkr rFkk ,d nwljs dks çHkkfor djrs gSaA lexz 
fodkl dk lEcUèk çR;sd dks'kksa ds iks"k.k ls gSA ekuo 
thou ds fofHkUu dky [k.Mksa esa larqfyr Hkkstu] ikjaifjd 
[ksy] O;k;ke] ;ksx] Üokl vH;kl] lkaL—frd lanHkZ] Hkk"kk 

fp= … & lexz fodkl ds ikap dks'k  
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fodkl vkSj nSfud thou esa lkeatL;iw.kZ O;ogkj ls iapdks'k dks iksf"kr fd;k tk ldrk gS 
¼,ulhÃvkjVh] „å„…( lriFkh] „åƒŠ( JhokLro] „åƒ„½A 

dks'kksa ds iks"k.k dk mís'; ,d fo|kFkÊ ds 'kkjhfjd] HkkoukRed] lkekftd]  
ckSf)d vkSj vkè;kfRed fo'ks"krkvksa dks fodflr djuk gS tks lexz fodkl vkSj vkRe&tkx:drk 
ds lkFk ewY;&vkèkkfjr var–Zf"V Hkh çnku djrs gaS ¼uanjke ,oa vU;] „å„ƒ( ,ulhÃvkjVh] 
„å„…½A jk"Vªh; f'k{kk uhfr&„å„å dh lexz vkSj lkeatL;iw.kZ O;fäRo fodkl dh vuq'kalk ij 
,ulh,Q,lÃ&„å„… esa „ƒ oÈ lnh ds thou dkS'ky çkfIr] ikBîØe ,oa f'k{k.k i)fr dks u;k 
:i nsus gsrq O;fäRo fodkl esa iapdks'kh; fl)kar dks vkèkkj ekuk x;k gS ftlls fo|ky;h f'k{kk 
esa fo|kÆFk;ksa ds lexz ,oa lekos'kh f'k{kk ds mís';ksa dh iwÆr laHko gks ldsA 

f'k{kk }kjk lexz fodkl gsrq iapdks'k fl¼kar dh ,dkRerk& 

iwoZ dh f'k{kk uhfr] ƒ‹Šˆ ds …† o"kks± ds mijkUr pqukSrhiw.kZ cnyrs lekt ds fy, iwoZ 
dSfcusV lfpo Vh- ,l- vkj- lqcze.;u dh vè;{krk okyh lfefr us tuojh „åƒ‡ esa uohu f'k{kk 
dh uhfr ij ijke'kZ çfØ;k 'kq: dh rFkk Hkkjrh; varfj{k vuqlaèkku laxBu ¼bljks½ ds HkwriwoZ 
çeq[k M‚å —".kLokeh dLrwjhjaxu dh vè;{krk esa ekuo lalkèku fodkl ea=ky; }kjk xfBr lfefr 
us „åƒ‹ esa †Š† i`"Bksa dk jk"Vªh; f'k{kk uhfr lEcUèkh ,d çk:i ¼Mh,uÃih& „åƒ‹½ tkjh fd;k 
ftls „‹ tqykÃ] „å„å dks dsaæh; eaf=eaMy }kjk jk"Vªh; f'k{kk uhfr&„å„å ds :i esa vuqeksfnr 
fd;k x;kA bl jk"Vªh; f'k{kk uhfr dk ewy vkèkkj çkphu lukruh Hkkjrh; Kku vkSj fopkj dh 
le`) ijEijk gS ftlesa Kku] çKk vkSj lR; dh [kkst 
dks Hkkjrh; fopkj ijEijk vkSj n'kZu esa lnk loksZP; 
ekuoh; y{; le>k x;k gS ¼,e,pvkjMh] „å„å½A 
;g jk"Vªh; f'k{kk uhfr nwjn'kÊ –f"Vdks.k vkSj O;kid 
lqèkkjksa ds lkFk Hkkjrh; f'k{kk ç.kkyh esa ,d u, 
;qx dh 'kq#vkr dk çrhd gS ftlds lkr LrEHk®a 
ds :i esa lexz fodkl] cgq&fo"k;d –f"Vdks.k] 
yphykiu vkSj fodYi] çkS|ksfxdh ,dhdj.k] f'k{kd 
l'kfädj.k] ewY;kadu lqèkkj] lekosf'krk ,oa lekurk 
gS ¼,e,pvkjMh] „å„å½A

jk"Vªh; f'k{kk uhfr&„å„å dk mís'; mPprj xq.koÙkkiw.kZ f'k{kk çkfIr ,oa Hkkjr dks 
oSfÜod Kku egk'kfä cukdj ,d thoar vkSj U;k;laxr Kku lekt ds :i esa çfrf"Br 
djuk gS ftlds fØ;kUo;u gsrq jk"Vªh; ikBîp;kZ dh :ijs[kk&QkmaMs'kuy LVst&„å„„ 
¼,ulh,Q&,Q,l&„å„„½ ,oa fo|ky; f'k{kk ds fy, jk"Vªh; ikBîp;kZ dh :ijs[kk&„å„… 
¼,ulh,Q,lÃ&„å„…½ dk fuekZ.k fd;k x;kA ,ulh,Q&,Q,l&„å„„ eq[; :i ls vkèkkjHkwr 
pj.k ,oa ,ulh,Q,lÃ&„å„… f'k{kk ds lHkh pj.kksa ds l¥~pkyu dk foLrkj Lo:i çLrqr 

fp= †&jk"Vªh; f'k{kk uhfr&„å„å }kjk 
vuq'kaflr fo|ky;h f'k{kk ds lIrLrEHk
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djrk gS ¼,ulhÃvkjVh] „å„„( ,ulhÃvkjVh] „å„…½A ,ulh,Q,lÃ&„å„… Hkkjr esa fo|ky;h 
f'k{kk ds fy, ikBîØe] ikBîiqLrdksa vkSj f'k{k.k çFkkvksa dks vfHkdYi djus ds fy, ,d O;kid 
fn'kk&funsZ'k ds :i esa dk;Z djrk gS ftlesa dh xÃ flQkfj'kksa esa ls ,d] Nk=ksa ds lexz fodkl 
ds fy, iapdks'k fl)kar dks 'kkfey djuk gSA iapdks'k fodkl dk fl)kar vUue; ¼HkkSfrd 
ijr½] çk.ke; ¼egRoiw.kZ ÅtkZ ;k Üokl ijr½] eukse; ¼eu dh ijr½] foKkue; ¼ckSf)d ijr½ 
vkSj vkuane; ¼vkarfjd Lo½ dks'kksa ds ekè;e ls euq"; ds lexz fodkl ij è;ku dsafær djrh gS 
¼,ulhÃvkjVh] „å„…½A xq#&f'k"; ijEijk esa fo|kÆFk;ksa ds lexz fodkl gsrq iapdks'k fl)kar dh 
,dkRerk Hkfo"; dh lqugjh laHkkoukvksa dk ekxZ ç'kLr djrh gSA

Hkfo"; gsrq laHkkouk,a& 

orZeku f'k{kk esa iapdks'k fl)kar dk ,dhdj.k bafæ;ksa ds Kku ds lkFk LoLFk 'kjhj] ,dkxz 
eu ,oa LoLFk efLr"d ds fuekZ.k dh vkSj fn'kk&funsZ'k djsxk ¼yksaèks] ,oa djkn] „å„å½A ,d 
fo|kFkÊ ds lexz fodkl ds fy, bu iapdks'k dks iksf"kr djuk vko';d gSA ,ulh,Q,lÃ&„å„… 
esa çR;sd dks'k ds fy, fof'k"V çdkj ds vH;kl rS;kj djus dh ckr dgh xÃ gSA lHkh dks'k 
vkil esa tqM+s gq, gSa vkSj blfy, tks xfrfofèk;k¡ eq[; :i ls ,d dks'k ds fy, gS] os vU; dks'kksa 
ds fodkl esa Hkh ;ksxnku nsxh ¼,ulhÃvkjVh] „å„…½A 

v- 'kkjhfjd fodkl&iapdks'k fl)kar esa vUue; dks'k dk iks"k.k 'kkjhfjd psruk esa fLFkjrk ,oa 
çk.ke; dks'k esa thou 'kfä dks n'kkZrk gSA vUue; ,oa çk.ke; dks'k ds iks"k.k gsrq LokLF;oèkZd 
vkgkj] LoLFk thou'kSyh] 'kksèku ;k 'kqf) fØ;k] 'khryhdj.k ç.kk;ke] 'okl fu;a=.k dk vH;kl] 
ukM+h 'kksèku] dikyHkkfr rFkk fofHkUu vklu tSls otz vklu rFkk in~e vklu] vkfn dk ç;ksx 
fd;k tk ldrk gS ftlds }kjk LoLFk ekalisf'k;ka] 'kkjhfjd iqujks)kj] ruko fu;a=.k] thou 
'kfä dk fodkl] lgu'kfä dk fodkl ,oa xgu vkarfjd tkx:drk dk fodkl laHko gksrk 
gSA vkèkqfud f'k{kk ckSf)d ,oa laKkukRed o`f) ij cy nsrh gS tcfd LoLFk 'kjhj esa gh LoLFk 
efLr"d dk fuekZ.k laHko gSA vUue; dks'k dks iksf"kr djds bfUæ;ksa dk fu;a=.k vkSj vuq'kklu] 
O;ofLFkr vkSj lkeatL;iw.kZ fodkl ,oa nks"kksa vkSj fo—fr;ksa esa lqèkkj vk,xk tks fo|kÆFk;ksa ds 
LokLF;] dY;k.k] jpukRedrk ,oa vkRe&çHkkodkfjrk ds ekxZ ç'kLr djsaxs ¼leqaæyk] „å„…½A 

vk- lkekftd&HkkoukRed fodkl&eukse; dks'k ekufld psruk esa Li"Vrk dk |ksrd gS ftlesa 
fopkj] Hkkouk,¡ vkSj bPNk,¡ lekfgr gSaA çfr;ksxh lekt esa Hkfo";ksaeq[kh ncko ds dkj.k fo|kFkÊ 
eu dks ,dkxz ugÈ dj ikrs ftlds dkj.k de mez esa gh ekufld volkn] }Un ,oa jkx& 
}s"k ds f'kdkj gks tkrs gSaA è;ku] èkkj.kk] ;ksx fuæk] lq[kn laxhr ,oa eu dks ,dkxz j[kus okys 
vH;kl }kjk eukse; dks'k dks iksf"kr fd;k tk ldrk gSA fo|ky; okrkoj.k eukse; dks'k dks 
iksf"kr djus esa lgk;d gksxk rks fo|kFkÊ vius fopkjksa dks vfHkO;ä djus] HkkoukRed fofu;eu 
fl[kus vkSj lgkuqHkwfr fodflr djus ds ;ksX; cuasxsA ftlls LoLFk lEcUèk] HkkoukRed cqf)eÙkk] 
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LoLFk lapkj] lk>kdj.k] la?k"kZ lekèkku tSls lkekftd dkS'ky ,oa ldkjkRed vkRe&Nfo dks 
c<+kok fey ldrk gS ¼dkS'ky] „å„…½A

b- ckSf)d fodkl&foKkue; dks'k lgt psruk esa varKkZu vkSj cqf) dk çrhd gS tks 'kkjhfjd 
,oa vkè;kfRed fodkl ds eè; okLrfod lsrq tSlk gSA Çpru'khy vH;kl] Lokè;k;] Kku ;ksx] 
ifo= xzaFkksa dk vè;;u] nk'kZfud fopkjksa ij Çpru] fo}kuksa ds lkFk laokn] vkRe&Çpru vkSj 
vkRe&fujh{k.k }kjk foKkue; dks'k dks iksf"kr fd;k tk ldrk gS ftlls lfØ; vUos"k.k] 
laKkukRed fodkl] vkykspukRed lksp] leL;k&lekèkku dkS'ky] vkRe&[kkst] fo'ys"k.kkRed 
{kerk] vewrZ fopkj] la'ys"k.k] rkÆdd ;ksX;rk] jpukRedrk] foosd 'kfä] var–Zf"V vkSj thou esa 
vFkZ vkSj mís'; dh xgjh le> dks c<+kok feyrk gSA foKkue; dks'k dks iksf"kr djus ls jVus 
dh txg ckSf)d le> dks c<+kok feyrk gS ¼,ulhÃvkjVh] „å„…( dkS'ky] „å„…½A

Ã- vkè;kfRed fodkl&vUue;] çk.ke;] eukse; ,oa foKkue; dks'k ds fodflr gksus ds ckn 
vkuane; dks'k dh voLFkk vkrh gSA ;g fodkl dh ,slh voLFkk gS tgk¡ ckyd iw.kZrk dks çkIr 
djrk gS tks thou ,oa f'k{kk dk vafre mís'; gSA ekuo fodkl dk pjeksRd"kZ] vkuane; dks'k 
vkè;kfRed psruk esa vkuan dks n'kkZrk gSA [kq'kh] çse] d#.kk] lgtrk] Lora=rk] lkSan;Z cksèk rFkk 
vkRe tkx:drk blds çrhd gSa ¼,ulhÃvkjVh] „å„…½A ,d LoLFk 'kjhj] mfpr HkkoukRed 
larqyu vkSj xgu Kku ds lkFk O;fäxr vkRe dh lhekvksa ls ijs mPp okLrfodrk dh le> 
ls O;fä vkuan] 'kkafr vkSj vkè;kfRed iw.kZrk dh xgu voLFkkvksa dk vuqHko dj ldrk gSA 
vkRe&[kkst] Hkfä vkSj iw.kZ leiZ.k] lgt vkuan] LFkk;h [kq'kh vkSj vkarfjd larqf"V dh vksj 
ys tkrs gSa ¼dkS'ky] „å„…( leqaækyk] „å„…½A bl çdkj iap dks'k ekuo vfLrRo ds cgqvk;keh 
fodkl ,oa vkRe ÁlUurk dh [kkst dks le>us ds fy, ,d O;kid :ijs[kk çnku dj ldrs gSaA 

fu"d"kZ&

jk"Vªh; f'k{kk uhfr&„å„å ds lexz ,oa lekos'kh f'k{kk ds mís';ksa dh iwÆr gsrq 
,ulh,Q+,lÃ &„å„… esa iapdks'kh; fl)kar dks vkèkkj ekuk gS ftlls f'k{kk }kjk ,d larqfyr vkSj  
lkeatL;iw.kZ O;fäRo dk fodkl laHko gks ldsA iapdks'k fl)kar ekuo vfLrRo ds ikap 
dks'kksa vUue; ¼'kkjhfjd dks'k½] çk.ke; ¼çk.k ok;q dks'k½] eukse; ¼ekufld dks'k½] foKkue;  
¼ckSf)d dks'k½ vkSj vkuane; ¼vkarfjd vkuan dks'k½ ds iks"k.k }kjk ,d fo|kFkÊ ds 'kkjhfjd]  
ckSf)d] HkkoukRed] lkekftd vkSj vkè;kfRed fodkl ds lkFk gh iapdks'kksa ds iks"k.k dks 
lqfoèkktud cukus okyh fof'k"V xfrfofèk;ksa dks js[kkafdr djus dh vko';drk ij cy nsrk gSA 
larqfyr vkgkj] LoLFk thou'kSyh] 'kksèku] 'khryhdj.k ç.kk;ke] 'okal  fu;a=.k dk vH;kl] ukM+h 
'kksèku] dikyHkkfr] fofHkUu vklu] ikjaifjd [ksy] è;ku] èkkj.kk] ;ksx Çuæk] Çpru'khy vH;kl] 
Lokè;k;] fu;fer O;k;ke vkSj ;ksx ds }kjk iapdks'kksa dk iks"k.k fd;k tk ldrk gS ftlds }kjk 
bfUæ;ksa dk fu;a=.k] vuq'kklu] O;ofLFkr vkSj lkeatL;iw.kZ fodkl] HkkoukRed fofu;eu] lfØ; 
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vUos"k.k] laKkukRed fodkl] vkykspukRed fprau] leL;k&lekèkku dkS'ky] fo'ys"k.kkRed 
{kerk] vewrZ fopkj] la'ys"k.k] rkÆdd ;ksX;rk] jpukRedrk] foosd 'kfä] var–Zf"V vkSj thou ds 
vFkZ vkSj mís'; dh xgjh le> dks çkIr fd;k tk ldrk gSA xq#&f'k"; ijEijk esa çR;sd dks'k 
dks iksf"kr djds O;fä vkuan] 'kkafr vkSj vkè;kfRed iw.kZrk dh xgu voLFkkvksa dk vuqHko dj 
ldrs gaSA vkèkqfud thou'kSyh ,oa f'k{kk ds lkFk iapdks'k fl)kar dh ,dkRerk O;fäxr fodkl 
vkSj vkRe&lk{kkRdkj ds fy, ,d O;kid –f"Vdks.k çnku djrh gS ftlls iapdks'k fl)kar dk 
Kku vkt dh nqfu;k esa çklafxd vkSj lqyHk gks tkrk gSA
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cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk vkSj f'k{kd
Nk;k jktksjk 

lkjka'k % 

;g ys[k ekud fganh lh[kus esa cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk vo/kh dh Hkwfedk ij f'k{kdksa ds –f"Vdks.k  

/kkj.kkvksa ,oa f'k{k.k 'kkL=h; i)fr;ksa dk fooj.k çLrqr djrk gSA ;g ys[k ,d ,sls 'kks/k dk va'k gS ftlesa 

mÙkj çns'k ds y[kuÅ ,oa cgjkbp ftyksa esa çkjafHkd d{kkvksa esa i<+k jgs ipkl f'k{kdksa us Hkkx fy;kA lHkh 

f'k{kd nksuksa ftyksa ds xzkeh.k vkSj 'kgjh bykdksa ds Ldwyksa esa i<+k jgs FksA f'k{kdksa us vius fo|kfFkZ;ksa dh ?kjsyw 

Hkk"kk vFkkZr vo/kh dks vlgt djkj fn;k vkSj fofHkUu Lrjksa ij xyr rFkk ghu ekukA mUgksaus vo/kh dks 

nsgkrh djkj fn;k vkSj bls fo|ky;h Hkk"kk ds Lrj ij ykus ds fy, xgu lq/kkjkRed mik;ksa dh vko';drk 

ij cy fn;kA fo|kfFkZ;ksa ds okpu dks cnyus ds fy, f'k{kd mUgsa yxkrkj 'kq) vkSj lgh Hkk"kk dk ç;ksx djus 

ds fy, Vksdrs jgrs gSaA vo/kh ds çfr frjLdkj iw.kZ joS;s ds dkj.k f'k{kd cPpksa ds le`) ekSf[kd vuqHkoksa 

dks ugha igpkurs vkSj ekud Hkk"kk dk mi;ksx djus ij t+ksj nsrs gSaA

cht ’kCn % vo/kh] ?kjsyw Hkk"kk] nsgkrh] y[kuÅ] cgjkbp] 'kkL=h; i)frA

ifjp;

'kSf{kd foe'kZ esa Hkk"kk dk ç'u dkQh tfVy gSA gky ds n'kdksa esa gh bl ij vdknfed 
tkap&iM+rky gksuh 'kq: gqbZ gSA ,sls nks egRoiw.kZ eqís gSa tks Hkk"kk dh 'kS{kf.kd iM+rky esa mHkjrs 
gSa% igyk] cPpksa dks mudh Hkk"kk esa i<+kus dk] ,oa nwljk] mUgsa ekud Hkk"kk i<+kukA mÙkjh Hkkjr esa 
fganh ,d cksy&pky dh Hkk"kk gS vkSj fo|ky;ksa esa ,d fo"k; ds :i esa i<+kbZ tkrh gSA lkFk gh] 
;g vU; fo"k;ksa ds fy, f'k{kk ds ek/;e ds :i esa Hkh dke djrh gSA mÙkjh Hkkjr ds fo|ky;ksa 
esa i<+us okys dkQh lkjs cPps ?kj ij vfuok;Zr% cksy&pky dh Hkk"kk ds :i esa fganh dk mi;ksx 
ugha djrs ysfdu Vh-oh- vkSj bUVjusV ds dkj.k muds ekgkSy esa og cuh jgrh gSA cM+h la[;k 
esa cPps ?kj ij vyx Hkk"kkvksa dk mi;ksx djrs gSa tks fo|ky;h fganh ls fHkUu gksrh gSa ¼dqekj] 
2001½A ysfdu fofHkUu Hkk"kkbZ i`"BHkwfe ls vkus okys cPpksa dks fo|ky;ksa esa igys fnu ls gh fganh 
esa i<+k;k tkrk gSA 

fo|ky;ksa esa f'k{kk dk ek/;e ges'kk ls ,d tfVy eqík jgk gSA dbZ ljdkjh uhfr;ksa 
us bl lUnHkZ esa ekr` Hkk"kk ds mi;ksx ds egRo dks js[kkafdr fd;k gSA 1960 ds n'kd ls gh 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.66-79
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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fofHkUu uhfr;ka vkSj vk;ksx çkFkfed Lrj ij f'k{kk ds ek/;e ds :i esa ekr`Hkk"kk ;k ?kjsyw 
Hkk"kk ds mi;ksx ij yxkrkj t+ksj nsrs jgs gSaA bu lHkh us ,d er ls cPps ds lkekftd& 
lkaL—frd ifjos'k esa Hkk"kkvksa dh cgqyrk dks igpkuus dh vko';drk ij cy fn;k gS ,oa 'kSf{kd 
laokn esa Hkk"kk ds tfVy eqís dks lacksf/kr fd;k gSA jk"Vªh; f'k{kk uhfr 1986 us f'k{kk çnku djus 
dk ek/;e ekr`Hkk"kk vkSj {ks=h; Hkk"kk dks cuk;k Fkk ¼esxukFku] 2015] i` 8( egkik=k vkSj ,aMjlu] 
2022] i` 2 ½A  jk"Vªh; f'k{kk uhfr 2020 ¼Hkk- l-½ çkFkfed Lrj ij ,oa mlls Hkh vkxs] tgka rd 
laHko gks] ekr`Hkk"kk ds ek/;e ls f'k{kk ds egRo ij cy nsrh gSA 

?kjsyw Hkk"kk vkSj ekud Hkk"kk ds varlaZca/k dk eqík dkQh tfVy gSA fganh vkSj  
vo/kh ds fof'k"V lanHkZ esa bl varlaZca/k dk v/;;u fd;k x;k gS ftlesa cPps dh Hkk"kk ij f'k{kdksa 
ds –f"Vdks.k vkSj muds f'k{k.k 'kkL=h; i)fr;ksa dk fooj.k 'kkfey gSA ;g ys[k cPpksa dh ?kjsyw 
Hkk"kk vo/kh] vkSj ekud Hkk"kk lh[kus esa mldh Hkwfedk ij f'k{kdksa ds –f"Vdks.k dk o.kZu djrk 
gSA cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk ds laca/k esa f'k{kdksa dh /kkj.kkvksa dk fooj.k Hkh çLrqr fd;k x;k gSA

bl v/;;u esa mÙkj çns'k ds y[kuÅ ,oa cgjkbp ftyksa esa çkjafHkd d{kkvksa esa i<+k jgs 
ipkl f'k{kdksa us Hkkx fy;kA os futh vkSj ljdkjh fo|ky;ksa esa i<+k jgs Fks vkSj vkxs ys[k esa mUgsa 
rnuqlkj futh fo|ky; f'k{kd ¼blds ckn fufof'k ds :i esa dwVc)½ vkSj ljdkjh fo|ky; 
f'k{kd ¼blds ckn lfof'k ds :i esa dwVc)½ ds :i esa oxhZ—r fd;k x;k gSA lHkh f'k{kd nksuksa 
ftyksa ds xzkeh.k vkSj 'kgjh bykdksa ds Ldwyksa esa i<+k jgs FksA

vo/kh baMks&vk;Zu Hkk"kk oxZ dk fgLlk gSA bldk ç;ksx eq[; :i ls Hkkjr ds mÙkj 
çns'k ds e/; Hkkx ¼ftls vo/k {ks= Hkh dgk tkrk gS½ vkSj usiky ds dqN fgLlksa esa fd;k tkrk gSA 
vo/k çkphu dky ls gh ,d egRoiw.kZ {ks= jgk gS ¼lDlsuk] 1937] i`- 2 ½A orZeku esa mÙkj çns'k 
ds lhrkiqj] [khjh] QStkckn] cgjkbp] xksaMk] lqYrkuiqj] ckjkcadh] jk;cjsyh] mUuko] y[kuÅ] 
JkoLrh] cyjkeiqj] fl)kFkZ uxj] vEcsMdj uxj] ç;kxjkt ¼bykgkckn½] fetkZiqj vkSj tkSuiqj 
ftys ds dqN fgLls vo/k {ks= esa 'kkfey fd, tkrs gSa ¼Hklhu] 2018] i`- 2 ½A fxz;lZu ¼1904] 
i`- 9½ vkSj  lDlsuk ¼1937] i`- 1½ ds vuqlkj  vkS/kh] iwjch] dkslyh vkSj cSlokjh vo/kh Hkk"kk ds 
vU; uke FksA 

[kaM 1% cPpksa ds Hkk"kkbZ Kku&laxzg dks cnyus ds fy, f'k{k.k

f'k{kdksa ds vuqlkj vo/kh Ldwyh fganh ls fofHkUu Lrjksa ij fHkUu gksrh gSA muds vuqlkj 
vo/kh cksyus okys cPpksa dh Hkk"kk vkSj okD;&foU;kl xyr gksrk gS vkSj os viuh ?kjsyw Hkk"kk ds 
vuq:i tkfrokpd laKk] loZuke vkSj fØ;k dk mi;ksx djrs gSaA fuEufyf[kr rhu mi&[kaMksa esa 
f'k{kdksa ds –f"Vdks.k dk xgjkbZ ls fo'ys"k.k fd;k x;k gSA 

1) cPpksa dh Hkk"kk dk fooj.k

lHkh lfof'k us dgk fd muds fo|kFkhZ fo|ky; vk dj 'kq: esa {ks=h; Hkk"kk vo/kh dk 
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bLrseky djrs gSaA bl ekeys esa f'k{kdksa dh çfrfØ;kvksa ls eqíksa dh ,d le`) J`a[kyk curh gS 
tks rkfydk 1 esa çLrqr dh xbZ gS A

rkfydk 1% fo|ky; esa ços'k ds le; cPpksa  dh Hkk"kk ij f'k{kdksa }kjk mBk;s x, eqís

 lfof'k fufof'k dqy

la-¾30 % la-¾ 20 % la-¾ 50 %

vo/kh 'kCnkoyh ds lkFk eq[; :i ls 
fganh Hkk"kk dk ç;ksx 

10 33-3 10 50 20 40

dsoy vo/kh dk ç;ksx 14 46-6 1 5 15 30

cPps dh Hkk"kk esa lq/kkj djuk gksrk gS 12 40 2 10 14 28

vo/kh vkSj [kM+h cksyh ds fefJr :i dk 
ç;ksx djrs gSa 

2 6-6 1 5 3 8

cPps dh Hkk"kk f'k{kd le> ugha ikrs 4 13-3 & & 4 8

cPps fganh gh cksyrs gSa 2 6-6 1 5 3 6

dqN cPps vaxzsth okD;ka'k cksyrs gSa & & 3 15 3 6

çfrHkkxh f'k{kdksa esa 40% ,sls Fks ftUgksaus fo|ky; esa ços'k ds le; vius fo|kfFkZ;ksa 
dks eq[; :i ls vo/kh 'kCnksa ds lkFk fganh dk ç;ksx djrs gq, ik;kA gkyk¡fd] ljdkjh vkSj 
futh fo|ky; ds f'k{kdksa dh jk; ds chp mYys[kuh; varj FkkA 46-6% lfof'k ds vuqlkj cPps 
fo|ky; esa ckrphr djus ds fy, vo/kh dk bLrseky djrs gSa] tcfd dsoy 5% fufof'k us cPpksa 
dks vo/kh 'kCnkoyh dk cgqrk;r esa bLrseky djrs ns[kk FkkA ;gk¡ /;ku nsus yk;d vkadM+k gS 
fd 40% lfof'k vkSj 10% fufof'k dk ekuuk Fkk fd cPpksa dh Hkk"kk esa lq/kkj dh vko';drk 
gS D;ksafd ;g fo|ky; esa mi;ksx dh tkus okyh ekud Hkk"kk ls vyx gksrh gSA 13-3% lfof'k 
Fks ftUgksaus dgk fd cPpksa dh Hkk"kk vyx gS blfy, mudh vfHkO;fä dks le>uk vkSj d{kk esa 
laokn dj ikuk eqf'dy gks tkrk gSA f'k{kdksa us ckj&ckj dgk fd vo/kh ekud fganh ls vyx gSA 
og Ldwyh fganh ls 'kCnkoyh] okD;&foU;kl vkSj mPpkj.k fu;eksa ds fofHkUu Lrjksa ij vyx gSA 
rkfydk 2 f'k{kdksa }kjk 'kCnkoyh ds Lrj ij crk;s x, varj dks çLrqr djrh gSA

rkfydk 2% cPpksa dh cksyh esa f'k{kdksa }kjk igpkus x, vo/kh ds 'kCn

vo/kh fganh vo/kh fganh

NxM+h cdjh xbZ;k xk;

ctjok cktkj fxjxok fxj x;k

igquk fj'rsnkj oulB mulB

uhd vPNk cgk Qsad
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xsank xsan cdk;u uhe

Hkkr pkoy nkjgs@nkgs ikl 

nqbZ nks fu;js ikl 

xksM+ iSj rfc;k Fkkyh 

c;kj gok nLruk fpeVk

cgkjuk >kM+uk feêk >kM+uk

cfYV;k ckYVh e<bZ dPpk 

fcjok isM+ fdyok dsyk 

Hkw feêh ?kke /kwi 

iYyk@fdokM+ njoktk ?kj dejk 

jcfM+;k jcM+

rkfydk 2 esa os 'kCn gSa ftuesa cPpksa }kjk bLrseky vo/kh ds :i vkSj fganh :i esa varj 
ns[kk tk ldrk gSA f'k{kdksa us fujk'kk Hkjs Loj esa dgk fd vo/kh dh ,d fof'k"V 'kCnkoyh gS 
D;ksafd blesa fganh dh rqyuk esa tkfrokpd laKk vkSj fØ;k vyx&vyx gksrh gSa] bl dkj.k os 
'kq:vkr esa fo|kfFkZ;ksa ds lkFk laokn djus esa Lo;a dks vleFkZ ikrs gSaA cgjkbp ds dbZ lfof'k us 
bl dkjd dks 'kS{kf.kd dkj.kksa ls cPpksa ds lkFk ckr dj ikus esa ,d cM+h ck/kk ds :i esa ns[kkA 
muds 'kCnksa esa%

'kq#vkr esa rks gekjh Hkk"kk dks le> gh ugha ik,] uk ge budhA oks dgrs NxM+h pjkus tk jgk 
gw¡A eSa D;k lkspw¡ NxM+h D;k gS\

'kq#vkr esa rks le>us esa fnDdr vkbZ tks ;gk¡ dh yksdy Hkk"kk gS] tks buds ?kj dh {ks=h; Hkk"kk 
gS] mlesa dqN phtksa esa varj FkkA tSls ge fdlh pht dks Qsad nsrs gSa rks ;s dgrs gSa cgk fn;kA 
;s lc phtsa gedks le> ugha vkrh FkhA

f'k{kdksa us fo|kfFkZ;ksa dks viuh rjg ekud Hkk"kk dks le>us vkSj mi;ksx djus esa vleFkZ 
ekukA mUgksaus cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk ds ckjs esa ckr djrs le; yxkrkj vfç; ygts+ dk bLrseky 
fd;k tks fd mudh v#fp vkSj mnklhurk dks fpf=r dj jgk FkkA lfof'k vkSj fufof'k nksuksa us 
cPpksa dh Hkk"kk dks nsgkrh dgdj lacksf/kr fd;kA ,d çklafxd vfHkO;fä gS %

vkidks irk gh gS nsgkrh] xk¡o dh Hkk"kk dSlh gksrh gS] oSlh gh cksyrs gSaA

ftl gko&Hkko ds lkFk f'k{kd us nsgkrh 'kCn dk ç;ksx fd;k mlesa vo/kh cksyus okyk 
O;fä vlH; vkSj 'kkyhurk ds fcuk ckr djus okys dh rjg fpf=r gks jgk FkkA bl rjg ds dbZ 
viekutud fo'ks"k.kksa dk ç;ksx f'k{kdksa us vius fo|kfFkZ;ksa dh Hkk"kk dk o.kZu djrs gq, fdlh u 
fdlh lanHkZ esa fd;kA mudh vfHkO;fä;k¡ gesa Hkk"kk ds fof'k"V :iksa ds eqís ij ys tkrh gSa tks ,d 



70 | eè; Hkkjrh

vkS|ksfxd vkSj vk/kqfud laLFkkxr <kaps esa okaNuh; gSaA bl <kaps ds rgr ,d lewg dh cksyh dks 
ghu djkj fn;k vkSj mls ,d lH; lekt ds nk;js ls ckgj ekuk ¼vksflZuh] 2002½A mnkgj.k ds 
fy,] f'k{kdksa us vo/kh dh tkfrokpd laKkvksa dks vifj"—r ds :i esa oxhZ—r fd;k D;ksafd og 
fo|ky; dh Hkk"kk ds ekudksa ls vyx FkhaA 

2) okD;&foU;kl% iwoZlxZ vkSj fyax

f'k{kdksa us cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk vkSj fo|ky;h Hkk"kk ds chp okD;&foU;kl] iwoZlxZ vkSj 
fyax varjksa dks fo'ks"k ekukA mUgksaus vo/kh okD; foU;kl dks xyr ekuk vkSj lkspk fd muds 
fo|kFkhZ lgh okD; cukus esa vleFkZ gSaA tc ,d f'k{kd us cPps ls mldh vuqifLFkfr ds ckjs esa 
iwNk] rks ml cPps dk mÙkj bl lUnHkZ esa ,d lVhd mnkgj.k çLrqr djrk gS%

f'k{kd% rqe dy Ldwy D;ksa ugha vk;s Fks \

cPpk% ge gSjku FksA ¼fganh vFkZ & eSa chekjh ds dkj.k ijs'kkuh esa FkkA½

cPps dk mÙkj lqudj f'k{kd pkSad x, D;ksafd bl okD;ka'k dk vFkZ ekud fganh esa fcYdqy 
vyx gSA vU; f'k{kdksa us Hkh t+ksj nsdj dgk fd cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk ds 'kCn vthcksxjhc gksrs 
gSa vkSj okD; lajpuk xyr gksrh gSA vo/kh esa drkZ dk ç;ksx fd, fcuk okD;ksa dk vFkZiw.kZ l`tu 
vkSj ç;ksx laHko gS] ysfdu] ,d fganh f'k{kd bls vuqfpr vfHkO;fä ekusaxsA rkfydk 3 fganh vkSj 
vo/kh dh vyx okD;kRed vfHkO;fä;ksa dks çLrqr djrh gS tks f'k{kdksa us crkbZa A

rkfydk 3% okD;kRed varj ds mnkgj.k

varj vo/kh fganh vo/kh fganh 

/ofu;ksa 
dk esy 

t;scs] ikuh ih 
vkbZ A

tkrs gSa] ikuh ih dj 
vkrs gSaA 

lc yksx mdk Hkkr 
[kk;sd nfguhA

lc yksxksa us 
mldks pkoy 
[kkus ds fy, 
fn,A

loZuke m fnu jked; 
tue Hkok jg;A

ml fnu jke dk 
tUe gqvk FkkA

m lSrkuh djr 
jg;A

og 'kSrkuh djrk 
jgrk FkkA

okD; ds 
Lrj ij 

fg;k¡ vkvks A b/kj vkvks A vV x,\ igq¡p x, \

fcgku Hkjs A ml fnu A [khap fn;k] NkaV 
fn;kA

diM+k /kks fn;k gS 
A

mijksä vfHkO;fä;ksa ls irk pyrk gS fd fganh esa okD; dh çR;sd bdkbZ vyx gksrh gS 
tcfd vo/kh esa /ofu;ksa dk mPpkj.k vyx&vyx ugha gksrkA dqN /ofu;k¡ vius ls fiNyh /ofu 
esa fey tkrh gSa vkSj ,d bdkbZ ds :i esa cksyh tkrh gSaA /ofu;ksa dk ;g feyu vo/kh dks ,d 
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[kkl çk:i nsrk gS D;ksafd blds ifj.kkeLo:i /ofu;k¡ ;k rks tqM+rh gSa ;k ,d u;k 'kCn cukus 
ds fy, cny tkrh gSa ¼lDlsuk] 1937] i`- 93½A blfy, ,d 'kgjh fganh Hkk"kh ds fy, vo/kh Hkk"kk 
xhrkRed çrhr gksrh gS D;ksafd /ofu;k¡ vkil esa ?kqyh&feyh vkSj tYnh&tYnh lqukbZ vkrh gSaA 
tcfd] fganh esa gj /ofu vyx vkSj Li"V lqukbZ vkrh gSA ekud fganh esa okD; ds çR;sd Hkkx 
dks Li"V :i ls mPpkfjr fd;k tkrk gS] ogha vo/kh esa fofHkUu 'kCnksa ds var vkSj 'kq#vkr dh  
/ofu;ksa dk esy gks tkrk gSA vo/kh Hkk"kk esa ,d ukVdh; çfriknu ugha gksrk] ftl ij Hkkjrh; 
f'k{kd vDlj fganh d{kkvksa esa t+ksj nsrs gSa ¼dqekj] 2009( flUgk] 2012½A f'k{kdksa us bu varjksa dks 
ghurk dk lwpd ekuk] dsoy varj ugha A

rkfydk 3 esa ;g Hkh ns[kk tk ldrk gS fd fganh loZuke vo/kh loZuke ls vyx gksrs 
gSaA fgUnh loZuke ^og* vo/kh esa ^m* gks tkrk gS vkSj loZuke ^mldks* ^mdk* cu tkrk gSA 
;g mYys[kuh; gS fd vo/kh esa fgUnh dh rjg lgk;d fØ;k ugha gksrh vkSj blds fy, oäk 
fHkUu&fHkUu lgk;d fØ;kvksa dk ç;ksx djrs gSaA Ldwyh fganh dh laL—fr esa xgjkbZ ls Mwcs 
gq, f'k{kd dks mijksä fo'ks"krkvksa ds dkj.k ,d vo/kh&Hkk"kh cPps dk okD;&foU;kl xyr 
yxrk gSA f'k{kdksa dh /kkj.kk esa xSj&fganh ijlxksaZ] lgk;d fØ;kvksa vkSj 'kCnkoyh dk ç;ksx 
lh[kus&fl[kkus dh çfØ;k esa ck/kk mRiUu djrk gSA blfy, mUgsa fo|kfFkZ;ksa dks ckj&ckj dguk 
iM+rk gS fd okD; dks lgh <ax ls cuk,a vkSj ekud 'kCnkoyh dk mi;ksx djsaA lHkh f'k{kdksa us 
,d er ls dgk fd os çkjafHkd d{kkvksa ls gh cPpksa dks ?kjsyw Hkk"kk ds ç;ksx djus ij Vksdrs gSa 
vkSj mUgsa ekud Lrj ij ykus ds fy, gLr{ksi djuk iM+rk gSA ,d O;fFkr lfof'k us fuEufyf[kr 
mnkgj.k fn;k%

fcYdqy okD; cukus esa rks leL;k vkrh gSA eSaus ,d 'kCn ns fn;k ^isM+* ij okD; cukvks 
rks ;s cPps vxj fy[ksaxs ̂ vke isM+ cxhps yxk gS* ;k ̂ isM+ vke yxk gS* ]*cxhpk isM+ yxk gS*A bl 
rjhds ls iwoZlxZ esa budh xyfr;k¡ gksrh gSa fd 'kCn dks dSls tksM+uk gSA oks 'kCn le> x, ̂vke* 
le> x, ysfdu dgk¡ ij okD; dks tksM+k gS oks le> gh ugha ik, A

;g lfof'k fo|kfFkZ;ksa dh xyr okD; lajpuk ij ckr djrs gq, HkM+d x;ha vkSj mUgksaus 
dgk fd cPps fganh ijlxksaZ vkSj foHkfä;ksa dks ç;ksx ugha djrsA os xyr okD; cukrs gSaA fofHkUu 
ijlxksaZ ,oa foHkfä;ksa dk ç;ksx fgUnh Hkk"kk dh fo'ks"krk gS] ijUrq vo/kh esa buds u gksus ds dkj.k 
cPps fo|ky; ds çkjfEHkd fnuksa esa mudk ç;ksx lgh ls ugha dj ikrsA t+kfgj gS] og muds fy, 
,d u;k dke gksrk gksxk ftldh mEehn f'k{kd igys fnu ls j[krs gSa ysfdu] mls fl[kkrs ugha 
gSaA os bldks fl[kkus yk;d eqík Hkh ugha ekurs gSaA f'k{kd dsoy fuEufyf[kr okD;ksa dks lkFkZd 
vkSj lgh ekusaxsA 

cxhps esa isM+ yxk gSA

isM+ ij vke yxk gSA

vke dk isM+ cxhps esa yxk gSA
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33-3% lfof'k us crk;k fd cPps fganh esa okD; cukrs le; fyax fu;eksa dh xyrh djrs 
gSaA ç[;kr Hkk"kkfon~ ckcw jke lDlsuk ¼1937] i`- 5½ ds v/;;u ls irk pyrk gS fd vo/kh esa fyax 
fu;e yphys gksrs gSa tcfd fganh esa rqyukRed :i ls tfVy gksrs gSaA ;s fu;e laKkvksa] fØ;kvksa 
vkSj ijlxksaZ ds mi;ksx dks çHkkfor djrs gSa vkSj fganh Hkk"kk dks ,d fu;e&'kkflr çk:i nsrs 
gSaA mYys[kuh; gS fd fganh Hkk"kk esa nks fyax gksrs gSa & iqfYyax vkSj L=hfyaxA fganh Hkk"kk esa fØ;k 
ds :i vkSj okD; lajpuk dks fu/kkZfjr djus esa laKk dk fyax vkSj la[;k ,d egRoiw.kZ Hkwfedk 
fuHkkrs gSa ¼dsy‚x] 1893( vksYQsu] 1975( g‚y] 2016( dVkfod] 2024½A mnkgj.k ds fy,] fganh 
fØ;k,a tSls ns[k] [kk] Hkkx vkfn ;fn ,dopu iqfYyax ds lkFk ç;ksx dh tk,a rks os ^vk* /ofu 
ds lkFk lekIr gksaxh fdUrq ;fn budk ç;ksx ,dopu L=hfyax ds lkFk fd;k tk, rks ^bZ* /ofu 
ds lkFk lekIr gksaxhA bls fuEu mnkgj.k ls Li"V fd;k tk ldrk gS%

jksgu vke [kkrk gSA                 eksfudk vke [kkrh gSA

blds lkFk gh] vo/kh esa foHkfä;ksa dk ç;ksx ugha gksrkA blds QyLo:i] cPpksa dh Hkk"kk 
esa okD;&foU;kl çHkkfor gksrk gSA mnkgj.k ds fy,] mijksä vfHkO;fä fganh esa Hkwrdky esa fuEu 
çdkj ls O;ä dh tk,xh%

eksfudk us jksVh [kkbZ A

tcfd ,d vo/kh oäk bls fuEu :i esa O;ä djsxk%

eksfudk jksVh [kk;kA

bl çdkj vo/kh Hkk"kk esa dh xbZ mijksä vfHkO;fä esa ^us* foHkfä ugha vkbZ vkSj fØ;k 
esa fyaxkuqlkj ifjorZu ugha gqvkA oktis;h ¼1957½ ds iFk çn'kZd dk;Z us n'kkZ;k fd ^us* foHkfä 
dk ç;ksx fganh Hkk"kk dh ,d fof'k"Vrk gS tks vU; dbZ mÙkj Hkkjrh; Hkk"kkvksa esa ugha ikbZ tkrhA 
blds QyLo:i] ,d vo/kh oäk dh okD; jpuk fganh Jksrk dks xyr ;k v/kwjh yxrh gSA 
rqylh nkl dh jpuk jkepfjrekul esa Hkh bl rjg ds mnkgj.k feyrs gSaA tSls fd% eje cpu 
tc lhrk cksyk ¼oktis;h]1957] i`- 26½A

f'k{kdksa us crk;k fd vo/kh esa ckr djrs le; fo|kFkhZ L=hfyax vkSj iqfYyax fu;eksa dk 
Bhd ls ç;ksx ugha dj ikrsA mUgksaus fuEufyf[kr 'kCnksa esa bl leL;k dks O;ä fd;k%

;gk¡ rd fd oks iq#"k ds fy, Hkh ^x;h*] ^jgh* bLrseky djrs gSa] mldks iq#"k] efgyk esa varj 
crkuk eqf'dy gks tkrk gSA dbZ ckj crkvks] iq#"k ds fy, ̂ Fkk* vkSj efgyk ds fy, ̂ Fkh* bLrseky 
djuk gS---

^rk*] ^rh* dk ç;ksx djuk ugha vkrk gSA yM+dh ds ihNs ^rk* yxk fn, vkSj yM+ds ds ihNs ^rh* 
yxk fn;kA

f'k{kd cPpksa ds okpu ds lkFk&lkFk ys[ku esa fyax&lEcU/kh ^xyfr;ksa* dks yxkrkj 

1jkepfjrekul vo/kh Hkk"kk esa rqylhnkl }kjk 16oha 'krkCnh esa jfpr ,d egkdkO; gSA
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Bhd djrs gSa vkSj os fo|ky; ds igys fnu ls gh ,slk djuk 'kq: dj nsrs gSaA bl çdkj fyax 
'kCnkoyh dk yphykiu] tks fd vo/kh dh fo'ks"krkvksa esa ls ,d gS] ,d f'k{kd dh utj esa d{kk;h 
ijs'kkuh cu tkrh gSA f'k{kd bls ,d vLFkk;h fo'ks"krk ugha ekursA os bartkj ugha djuk pkgrs 
gSa vkSj bl Hkjksls dks ugha cuk, j[k ikrs fd d{kk esa ekud fganh dk dqN le; rd mi;ksx 
djus ls cPps mlds vuq:i fyax&fu;eksa dk Kku vftZr dj ysaxsA fganh vkSj bldh cksfy;ksa esa  
O;kdjf.kd fyax ds mi;ksx ij gSfjl ¼1968½ us vius 'kks/k esa js[kkafdr fd;k fd cksypky dh 
Hkk"kk vkSj ekud fganh esa fyax fu;e ds mi;ksx esa varj gksrk gSA fganh Hkk"kk dh cksfy;ksa esa 
fyax&fu;eksa dk ikyu fganh dh vis{kk vlaxr gS ¼i`- 26½A nwljh rjQ] fganh Hkk"kk esa okD; cukus 
ds fy, laKk&fyax oxhZdj.k ls lEcaf/kr fu;e l[r vkSj tfVy gSaA blhfy, vo/kh&Hkk"kh cPps 
cksyrs le; fganh ds ikjaifjd fyax fu;eksa dk mi;ksx djrs le; la?k"kZ djrs gSaA mudh Hkk"kk ds 
fu;e fHkUu gSaA vo/kh cksyrs le; iqfYyax drkZ ds fy, L=hfyax igyw&fpUgd dk Hkh bLrseky 
fd;k tk ldrk gS vkSj blh çdkj L=hfyax drkZ ds fy, iqfYyax igyw&fpUgd dk Hkh ç;ksx dj 
ldrs gSaA çfrHkkxh f'k{kd bl Hkk"kkbZ fo'ks"krk ls vufHkK vkSj vNwrs jg x,A gkyk¡fd] ;g Hkkjr 
ds vf/kdka'k f'k{kdksa dh lkekU; ço`fÙk gS fd os cksypky dh Hkk"kkvksa dh fo'ks"krkvksa dks fli+ZQ 
=qfV;ksa ds :i esa gh ns[krs gSaA fQj Hkh] ;g fopkj.kh; eqík gS fd jkepfjrekul tSls egkdkO; ds 
ckotwn vo/kh dk laLdkj mldh Hkwfe ij [kM+s Ldwyksa esa gh frjLdkj dk lkeuk dj jgk gS vkSj 
mldk bLrseky djus okyksa ij ghurk vkjksfir gks jgh gSA 

3) mPpkj.k

;g mi[kaM fo|kfFkZ;ksa dh mu =qfV;ksa dks çLrqr djrk gS ftudh ppkZ f'k{kdksa us foLrkj 
ls dhA f'k{kd cPpksa ds mPpkj.k dks v'kq) ekurs gSa tks rkfydk 4 esa çLrqr gSa%

rkfydk 4% fganh vkSj vo/kh esa mPpkj.k esa varj

vo/kh fganh vo/kh fganh 
lke 'kke vkoL;d vko';d 
lNe l{ke mrdlZ mRd"kZ 
ckfjl ckfj'k u[kyÅ y[kuÅ
fifj;k fç;k yke jke 
tksl tks'k ljd lM+d 
Nek {kek ijsaBk ijkaBk

dksfll dksf'k'k ijdkl çdk'k 
fMYyh fnYyh dqÙkh dq'rh
dqrh dqVhj Hkqath Hkquh

f'k{kdksa us ;g ik;k fd cPps dqN [kkl Lojksa ,oa O;atuksa dk mPpkj.k djus esa v{ke gksrs 
gSa tSls fd y] M+] ,oa la;qäk{kj {k] çA lDlsuk ¼1937½ ds vuqlkj] la;qäk{kj tSls {k] ç vo/kh 
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esa ugha ik, tkrs ¼i`- 23½A QyLo:i] Ldwy esa fo|kFkhZ dki+Qh o"kksaZ rd la;qä /ofu;ksa okys 'kCnksa 
dk mPpkj.k djus esa vleFkZ gksrs gSaA ;g muds fyf[kr dk;Z esa Hkh ifjyf{kr gksrk gSA f'k{kdksa 
dh /kkj.kk esa] cPps fy[kus esa xyfr;k¡ djrs gSa D;ksafd os 'kCnksa dk lgh mPpkj.k ugha dj ikrsA 
mUgksaus viuh /kkj.kkvksa dks bl çdkj O;ä fd;k%

lgh cksyrs ugha gSa] fQj tSlk cksyrs gSa oSlk fy[k nsrs gSaA

cPps 'kCn ugha cksy ikrs] I;ksj ugha cksyrs] varj ugha dj ikrs 'k& l] j ugha cksyrs] isjsaV~l gh 
;wt ugha djrs rks cPps D;ksa djsaxs] rks ge ;g dksf'k'k djrs gSa fd cPps lgh cksysaA

oSn vkSj xqIrk ¼2002½ ds vuqlkj fganh 'kCnka'kksa ds mPpkj.k ¼syllabic½ ,oa o.kZekyk;h 
¼aalphabetic½ fu;eksa ls pyrh gS ¼i`- 682½A fganh esa ,sls dbZ 'kCn gSa ftudk mPpkj.k mudh orZuh 
ls gw&c&gw ugha feyrk gSA mnkgj.k gSa% dkSvk] HkS;k] X;kjg] vkfn A blds vykok ,d vkSj igyw 
gS] mnkgj.k ds fy, ^dey* 'kCn esa d vkSj e ,oa e vkSj y ds chp esa ^v* /ofu gS tks fpfàr 
ugha dh tkrhA  tcfd] f'k{kdksa ds chp ;g ,d lkekU; /kkj.kk gS fd fo|kFkhZ ds efLr"d esa 
fdlh Hkh cksys x, fganh ds 'kCn ds :i dk lh/kk laca/k mldh orZuh ls gksrk gSA os fdlh 'kCn 
dh orZuh vkSj mPpkj.k ds chp ,d lEiw.kZ tqM+ko ns[krs gSa vkSj bls ,d ljy dM+h ekurs gSaA os 
orZuh dh vlyh le> ls ijs gSa fd og fdlh Hkh Hkk"kk ds fyf[kr :i dh ijaijkvksa ls vkrh gS 
¼dkSyekl] 2003½A tc vo/kh vkSj fganh tSlh nks Hkk"kkvksa ds chp ikjLifjd fØ;k dh ckr vkrh 
gS] rks fdlh 'kCn ds mPpkj.k vkSj orZuh ds chp dk laca/k vkSj Hkh tfVy gks tkrk gSA d{kk 
igyh vkSj nwljh esa fganh orZuh ls ifjfpr ugha gksus ds dkj.k fo|kFkhZ dbZ laHkkfor mPpkj.k 
vkSj orZuh vius efLr"d esa cukrs gksaxsA çkjafHkd d{kkvksa esa os ifjfpr gksus dh çfØ;k ls xqtjrs 
gSa] ysfdu blls igys fd os bl çfØ;k ij idM+ cuk ik,a] muds f'k{kd mUgsa xyfr;k¡ djus 
okyk ?kksf"kr dj nsrs gSaA f'k{kdksa us xyr mPpkj.k ds ckjs esa viuh ihM+k t+kfgj dh vkSj blds 
fy, cPpksa ds lkekftd ifjos'k dks ft+Eesnkj Bgjk;kA muds vuqlkj ,slh =qfV;k¡ cPpksa ds ?kj 
ds ekgkSy dh deh gS ftuds dkj.k cPps lgh /ofu vkSj 'kCn ugha cuk ikrsA ;g fganh lh[kus esa 
,d cM+h ck/kk curh gSA

mijksä ppkZ esa cPpksa dh Hkk"kk ds lUnHkZ esa f'k{kdksa ds –f"Vdks.k vkSj vuqHkoksa dk 
fo'ys"k.kkRed fooj.k çLrqr fd;k x;k gSA blls ;g ckr mHkjrh gS fd 'kq#vkrh d{kkvksa esa 
ços'k ds le; cPps fo|ky; esa viuh ?kjsyw Hkk"kk dk mi;ksx djrs gSa] ftls f'k{kd xyr ekurs 
gSaA ftlds QyLo:i os Lo;a dks fo|kfFkZ;ksa ds lkFk LokHkkfod :i ls laokn djus esa vleFkZ 
ikrs gSaA f'k{kdksa us vo/kh vkSj fganh ds chp ds varjksa dk o.kZu fd;k vkSj rdZ fn;k fd cPpksa 
dh ?kjsyw Hkk"kk dh nsgkrh ç—fr fo|ky; esa fganh lh[kus esa ck/kk,¡ iSnk djrh gSA ,d f'k{kd 
dks vo/kh&Hkk"kh O;fä dk fganh okD;&foU;kl fHkUu 'kCnkoyh] ijlxZ vkSj lgk;d fØ;kvksa dh 
vuqifLFkfr] vkSj yphys fyax fu;eksa ds dkj.k xyr yxrk gSA cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk ftlesa os 
ckr djrs gSa] çkFkfed laca/k cukrs gSa vkSj bl nqfu;k dk vFkZ cukrs gSa] ysfdu] ogh Hkk"kk Ldwy 
esa ,d leL;k cu tkrh gSA f'k{kdksa ds –f"Vdks.k esa cPpksa dh Hkk"kk ds çfr frjLdkj ifjyf{kr 
gksrk gSA



cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk vkSj f'k{kd | 75

vxyk [kaM cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk dk f'k{kdksa }kjk frjLdkj ,oa mlds fufgrkFkZ çLrqr 
djrk gS A 

[kaM 2% cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk dk frjLdkj 

;g [kaM fo|ky; esa ekud fganh lh[kus esa ?kjsyw Hkk"kk ds ;ksxnku ij f'k{kdksa ds 
–f"Vdks.k dks çLrqr djrk gSA blds nks Hkkx gSaA igys Hkkx esa cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk ij f'k{kdksa ds 
frjLdkj ds fufgrkFkksaZ dh ppkZ gS vkSj nwljk fgLlk f'k{kdksa }kjk lh[kus dh çfØ;k esa f'k"Vkpkj 
ij t+ksj nsus dk o.kZu djrk gSA

1) ?kjsyw Hkk"kk ds çfr frjLdkj

çfrHkkxh f'k{kdksa esa ls 40% f'k{kd ,sls Fks ftUgksaus eq[;r% cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk dh 
dfe;ksa dh O;k[;k dhA mUgksaus vo/kh vkSj fganh esa fHkUurk n'kkZus ds fy, vo/kh esa dfe;ksa dk 
lgkjk fy;kA fQj Hkh] foijhrkFkZd fu"d"kZ O;ä fd;k fd vo/kh vkSj fganh ,d gh Hkk"kk gSa A ,d 
f'k{kd us bls fuEufyf[kr 'kCnksa esa O;ä fd;k%

cksyrs rks fganh gh gSa cl {ks=h; Hkk"kk ds 'kCn T+;knk gksrs gSaA FkksM+s nsgkrh tSls cksyrs gSa] oSls 
cksyrs gSaA ge mudks crkrs gSa Vksdrs gSa ,sls ugha] ,sls cksyksA

;g vfHkO;fä Hkk"kk ds ckjs esa f'k{kd dh le> dks n'kkZrh gSA muds vuqlkj  
vo/kh vkSj fganh ,d gh Hkk"kk gSa ysfdu lkFk gh mUgsa cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk fganh ls vyx yxrh 
gSA f'k{kdksa dh vfHkO;fä esa ,d vi;kZIr le> mHkj dj lkeus vkbZA bl eqís dks Ldwy dh utj 
ls ns[kk tkuk pkfg, mlls irk pyrk gS fd vo/kh esa =qfV;k¡ gSa vkSj mlds dkj.k cPpksa dh Hkk"kk 
esa fopyu gSA ifj.kkeLo:i] 40% lfof'k  vkSj 10% fufof'k  dks muds fo|kfFkZ;ksa ds okpu dks 
Ldwy ds Lrj ij ykus ds fy, ckj&ckj Vksduk iM+rk gSA mnkgj.kr%

tc oks ?kjsyw Hkk"kk esa cksyrs gSa rks ge mudks ckj&ckj crkrs gSa] muls iwNrs gSa fd dkSu lh Hkk"kk 
esa vPNk yxrk gSA tc ?kjsyw esa cksyk rc ;k tSls ge cksyrs gSa rc fQj cPps cksyrs gSa &

fnDdr vkrh gS] ihlQqYyh ,aM isf'k,aV~yh mudks crkrs gSa fd bldks ;s ugha ;gk¡ ij ;g 'kCn 
dk ç;ksx djks--- eSust djrs gSa--- jhtuy ySaXost esa phtsa fDy;j gksrh gSa ,foMsaV gksrh gSa rks---

bl ls irk pyrk gS fd f'k{kdksa dk fu;fer f'k{k.k vkSj laokn ml ewY; lajpuk ij 
vk/kkfjr gSa tks cPps dh Hkk"kk dks fo|ky; ds fy, vuqi;qä ekurh gSA f'k{kdksa us crk;k fd 
muds fo|kFkhZ tku tkrs gSa fd rhljh d{kk iwjh djus rd mUgsa ekud Hkk"kk esa cksyuk gksxkA 
gkyk¡fd] ,slk gks ugha ikrk rks cPps vuk;kl gh vo/kh esa cksyrs jgrs gSa vkSj dbZ ckj muds lkFkh 
muds 'kCnksa dks xyrh ds :i esa Vksdrs tkrs gSaA

jk"Vªh; ikBîp;kZ dh :ijs[kk&2005 ¼,ulhbZvkjVh] 2006v½ us bl rdZ ij t+ksj fn;k 
gS fd f}@cgqHkkf"krk laKkukRed fodkl] fofo/k lksp vkSj 'kSf{kd miyfC/k;ksa dks c<+kok nsrh gSA 
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çkjafHkd d{kkvksa ls gh f'k{kd d{kk esa ,slk ekgkSy cukrs gSa ftlesa lgikBh gh Hkk"kk ds lgh vkSj 
xyr mi;ksx dh yxkrkj ;kn fnykus okys ,tsaV cu tkrs gSaA gksYV ¼2005½ us rdZ fn;k gS fd 
,sls {k.k ,d cPps ds lkoZtfud vieku ds gksrs gSaA vf/kdrj cPps O;fäxr :i ls dHkh u dHkh 
,slh ifjfLFkfr;ksa dk lkeuk djrs gSaA cPps dh ?kjsyw Hkk"kk vkSj okpu xgjh tkap vkSj ij[k dk 
fo"k; cu tkrs gSaA 'kq#vkrh d{kkvksa esa tc cPpk vkSipkfjd Hkk"kk ls ifjfpr ugha gksrk ysfdu 
vius fopkjksa dks lkeus j[kus dh dksf'k'k djrk gS rc ;k rks f'k{kd ;k mlds lgikBh mldk 
/;ku T+;knkrj mldh ̂xyfr;ksa* dh vksj vkdf"kZr gSaA blds pyrs fopkj dh ;k lkspus dh {kerk 
dh mis{kk gks tkrh gSA d{kk dk ekgkSy ,slk cu tkrk gS fd ,d cPpk ;g le> cuk ysrk gS 
fd ?kjsyw Hkk"kk ds 'kCnksa dk mi;ksx djuk ,d xyrh gS ,oa og mls bLrseky djds migkl dk 
ik= cu tk,xkA gksYV ¼iwoksZä½ dk ekuuk gS fd ckj&ckj vieku ds ,sls vuqHko Ldwy dks cPpksa 
ds fy, [krjs dk LFkku cuk nsrs gSaA blls Li"V gksrk gS fd fo|ky;h Hkk"kk ij f'k{kdksa dk t+ksj 
vkSj blds ifj.kkeLo:i fufeZr d{kk dk okrkoj.k ,d cPps dh [kqn dks Lora= :i ls vfHkO;ä 
djus dh {kerk dks lhfer dj nsrk gSA f'k{kdksa ds vuqlkj ,d fo|kFkhZ ds fy, fo|ky; esa 
Ldwyh Hkk"kk dk Kku çkIr djuk çkFkfed egRo j[krk gS A

2) Hkk"kk lh[kus ds :i esa f'k"Vkpkj

lHkh f'k{kdksa us f'kdk;r dh fd muds fo|kfFkZ;ksa dks ;g ugha irk jgrk fd f'k{kd dh 
vkKk ysrs le; dSls lacksf/kr djuk pkfg, tSls% 'kkSpky; tkus ds fy,] d{kk esa ços'k djus dh 
vuqefr ekaxus ds fy, rFkk fo|ky; esa o;Ldksa dk vfHkoknu djus ds fy,A f'k{kdksa us dgk fd 
os igys fo|kfFkZ;ksa dks ,sls f'k"Vkpkj fl[kkrs gSa D;ksafd mudks cPpksa dh Hkk"kkbZ laL—fr derj 
yxrh gSaA os ?kj ls ;s lc lh[k dj ugha vkrsA fganh ij t+ksj nsus ds ckotwn f'k{kd f'k"Vkpkjh 
tqeyksa dks vaxzst+h esa fl[kkrs gSaA ,slk djus dks ysdj os dkQh xkSjokfUor eglwl djrs gSaA  
mUgksaus fuEufyf[kr 'kCnksa esa viuh le> O;ä dh%

cPps vius ifjos'k ls cgqr T;knk fjysVsM gksrs gSaA cgqr lkjs esa cgqr cM+h&cM+h ç‚Cye gksrh gSA 
rks eSa i<+k jgh gw¡ oks ?kj dh gh cksyrs gSa le>rs gSa---ftu cPpksa ij gekjs fl[kkus dk dksbZ çHkko 
ugha iM+ jgk mu cPpksa dks ns[k dj FkksM+h lh bfjZVs'ku gksrh gS] FkksM+k lk xqLlk vkrk gS fd budks 
vkuk gh pkfg, vkSj ;s dqN Hkh ugha lh[k jgs gSaA ckj&ckj geus crk;k fd lqcg xqM e‚fuaZx 
cksyrs gSa] cPpk cksy gh ugha jgkA

gesa budks ckj&ckj fl[kkuk iM+rk gS fd cM+s yksxksa dks ^vki* cksyrs gSa ^rqe* ugha dgrsA fQj Hkh 
ogh cksyrs gSa---

o;Ldksa dk vaxzst+h esa vfHkoknu dj ikuk ,d Hkk"kkbZ vfHkO;fä ds :i esa gekjh f'k{kk 
ç.kkyh dh vkSifuosf'kd tM+ksa dks mtkxj djrk gSA dqekj ¼2014½ us ,d o;Ld vkSj cPps ds 
chp ds laca/k esa vkSifuosf'kd 'kklu dh fujarjrk dh igpku dh gSA f'k{kd ,d vkSifuosf'kd 
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xq# dh Hkwfedk fuHkkrk gS] ftlus cPps dks lksp ds u, rjhdksa ls ifjfpr djkus dh ft+Eesnkjh 
laHkkyh rkfd os cM+ksa ds vfHkoknu dk okafNr rjhdk lh[k ldsaA f'k{kdksa us ckj&ckj t+ksj nsdj 
dgk fd os pkgrs gSa fd muds fo|kfFkZ;ksa dks ekud fganh dk mi;ksx djuk pkfg, ysfdu] os 
Lo;a cPpksa dks vk/kh&v/kwjh vaxzsth esa vfHkoknu dk çf'k{k.k ns jgs FksA fo|kfFkZ;ksa dks f'k{kdksa 
us bl ckr ij cgqr tksj fn;k fd cPpksa dks ,d o;Ld ls fo'ks"k :i ls ,d f'k{kd dks dSls  
lacksf/kr djuk pkfg,A mUgksaus cPpksa }kjk ^rqe* lacks/ku ds çfr ckj&ckj mi;ksx ij viuh 
ukjkt+xh fn[kkbZA fganh esa f}rh; O;fä gsrq rhu O;fä okpd loZuke dk ç;ksx fd;k tkrk gS 
tks fd nksuksa fyaxksa ds fy, leku gksrk gS & vki] rqe] vkSj rwA gkyk¡fd] bu loZukeksa dk vFkZ mu 
lkekftd fLFkfr;ksa vkSj laca/kksa ij vk/kkfjr gksrk gS ftuesa os ç;ksx fd, tkrs gSaA ^vki* loZuke 
dk ç;ksx çsf"krh ds çfr fouezrk ,oa vknj dk lwpd gSA blds vfrfjä] oäk ds f'kf{kr gksus dk 
ladsr Hkh ekuk tkrk gS ¼tSu] 1969( Hkê] 2014½A ,d o;Ld ds fy, mfpr lEeku&fpUgd ds 
mi;ksx ij t+ksj nsdj f'k{kdksa us ç;kl fd;k fd cPpksa dh Hkk"kk esa 'kkyhurk vk,A mudk ekuuk 
Fkk fd ^vki* dk mi;ksx djuk ifj"dkj dk çrhd gSA lkFk gh] ;g fo|kFkhZ vkSj f'k{kd ds chp 
inkuqØe ds Lrj dks cuk, j[kus dk Hkh ,d ç;kl FkkA

,d O;fä dh Hkk"kk] Kku vkSj laL—fr dk vkil esa vVwV lEcU/k gksrk gSA çR;sd cPps 
ds ikl Kku dk ,d ^dksfMM* ¼cuZLVhu] 2003½ lzksr gksrk gS tks lkaL—frd çs"k.k ds ek/;e ls 
gLrkarfjr gksrk gS vkSj Hkk"kk blesa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrh gSA ge vius ifjos'k esa fodflr gksrs 
gq, tks ewyHkwr f'k{kk,a çkIr djrs gSa] muesa ls ,d Hkk"kk dk Kku gksrk gSA jk"Vªh; Qksdl lewg 
dk vk/kkj i= ^f'k{kk ds y{;* ¼,ulhbZvkjVh] 2006c½ ds vuqlkj Þviuh Hkk"kk dks cksyuk lh[krs 
le; ge dbZ vkSj phtsa lh[krs gSaA viuh Hkk"kk ds ek/;e ls gesa vius ifjokj rFkk leqnk; ds 
uSfrd Øe@lan'kZ ls ifjfpr djk;k tkrk gSß ¼i`- 7½A ,d le`) okrkoj.k vkSj Hkk"kkbZ vuqHko 
ls cPps esa fofHkUu Jsf.k;ksa esa nqfu;k dh dYiuk djus dk –f"Vdks.k fodflr gksrk gSA mnkgj.k 
ds fy,] fdlh pht dh varfuZfgr vPNkbZ ;k O;ogkj dh okaNuh;rk dk 'kq: ls gh ifjp; fey 
tkrk gSA ;g cPps dh igpku dk ,d fgLlk cu tkrk gS D;ksafd og Hkk"kk ds ekgkSy esa lh[krk 
vkSj fodflr gksrk gSA Hkk"kk lh[kus dk ;g okrkoj.k cPps dh Kku dh Hkkoukvksa vkSj ewY;ksa 
dh Hkkoukvksa dks fodflr djrk gSA tc dksbZ ckrphr djrk gS rks og laKkukRed –f"Vdks.k 
fodflr djrk gS vkSj inkuqØe ds fofHkUu çfrekuksa vkSj lajpukvksa ls voxr gksrk gSA f'k{kd 
vo/kh cPpksa dh mu ekSfyd Kku Hkkoukvksa vkSj ewY; Hkkoukvksa dks cnyus dh dksf'k'k dj jgs Fks 
tks Hkk"kk ,oa laL—fr ds ek/;e ls fodflr gqbZ FkhA bl mís'; ls os ekud fganh ds mu loZukeksa 
,oa lEeku&fpUgksa dks fo|kfFkZ;ksa ij vkjksfir djus dk ç;Ru dj jgs Fks tks mUgsa fo|ky; ds 
fy, mi;qä yxrk FkkA

inkuqØe ds ,d fpUgd ds :i esa Hkk"kk ds igyw ij cksfnZ;ks ¼1991½ dk v/;;u 
gesa lÙkk ds rRo ij ys tkrk gSA mudk rdZ gS fd fdlh O;fä }kjk Hkk"kk dk ç;ksx mldh 
vuqekfur lkekftd fLFkfr ls lacaf/kr gksrk gSA Hkk"kk lÙkk dk ,d lk/ku gS tks ml ds okafNr 
:i dk fuekZ.k djus ,oa mls cuk;s j[kus esa enn djrh gSA ekud Hkk"kk okafNr Hkk"kk&:i gS vkSj 
{ks=h; cksyh dks Hkk"kk dk fuEu :i fn;k x;k gSA Hkk"kk lÙkk ds ek/;e ds :i esa dk;Z djrh gS 
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ftlds ek/;e ls fofHkUu çdkj dh ekufld ifjdYiuk,a fufeZr dh tkrh gSaA ,d fo|ky; esa 
;s oLrqfu"B ifjdYiuk,a f'k{k.k ds ek/;e ls fufeZr gksrh gSaA ,d f'k{kd }kjk ,d fo|kFkhZ dh 
okpu 'kSyh esa yxkrkj ^=qfV;ksa* dks bafxr djus dh vknr vfuok;Z :i ls ,d m|e cu tkrk 
gS tks fo|kFkhZ dks mldh Hkk"kk ls vyx djrk gSA yMwlk ¼2015½ dk rdZ gS fd Ldwy Hkk"kk dh 
fofo/k cksfy;ksa dks çfrcaf/kr djrs gSa vkSj ,d ekud Hkk"kk dks c<+kok nsrs gSaA mudk 'kks/k bl ckr 
dks js[kkafdr djrk gS fd fo|ky; dqN 'kS{kf.kd çFkkvksa dk ikyu djds Hkk"kk dh fopkj/kkjkvksa 
dks mRiUu djus ds fy, ,d midj.k ds :i esa dk;Z djrs gSaA fo|ky; gh ikBî iqLrdksa ds 
ek/;e ls ^ekud* dks ifjHkkf"kr djrk gSA fgUnh ekudhdj.k dh bl çfØ;k ls xqtjh gS ¼vCch] 
2021½A  bl v/;;u esa Hkkx ysus okys f'k{kdksa us Hkh bl ckr ij t+ksj fn;k fd muds fo|kfFkZ;ksa 
dks ,d ekud 'kCnkoyh vkSj vfHkO;fä dk ç;ksx djuk pkfg,A mUgksaus fdlh Hkh fo"k;karj dks 
xyr ekukA bl ppkZ ls irk pyrk gS fd f'k{kd vius fo|kfFkZ;ksa dh Hkk"kk ds lkFk ifjfpr gSa gh 
ughaA mudh tkudkjh cgqr lhfer gSA f'k{kdksa us vius fo|kfFkZ;ksa dh ?kjsyw Hkk"kk ds çfr viuh 
ihM+k vkSj cspSuh O;ä dh vkSj bls fofHkUu Lrjksa ij xyr vkSj ghu ekukA

fu"d"kZ

fu"d"kZr% ;g ys[k cPpksa dh ?kjsyw Hkk"kk ls f'k{kdksa ds ifjp; dh lhekvksa dk o.kZu djrk 
gSA lkFk gh] muds fo|kfFkZ;ksa }kjk cksyh tkus okyh ?kjsyw Hkk"kk ds ckjs esa mudh vo/kkj.kkvksa dk 
Hkh [kqyklk djrk gSA f'k{kdksa us vius fo|kfFkZ;ksa dh ?kjsyw Hkk"kk ;kfu vo/kh dks vlgt djkj 
fn;k vkSj fofHkUu Lrjksa ij xyr rFkk ghu ekukA mUgksaus vo/kh dks nsgkrh djkj fn;k vkSj bls 
fo|ky; dh Hkk"kk ds Lrj ij ykus ds fy, xgu lq/kkjkRed mik;ksa dh vko';drk ij cy fn;kA 
fo|kfFkZ;ksa ds okpu dks cnyus ds fy, f'k{kd mUgsa yxkrkj 'kq) vkSj lgh Hkk"kk dk ç;ksx djus 
ds fy, Vksdrs jgrs gSaA gkykafd] mudh vius Hkk"kkbZ dkS'ky dkQh det+ksj FksA mudh Hkk"kkbZ 
vfHkO;fä dh dej pjejkbZ gqbZ FkhA os yxkrkj ^fgaxzsth* dk bLrseky djrs jgs ftlesa fganh 
foU;kl esa vaxzsth 'kCnksa ds bLrseky okD; v/kwjs vkSj vuxZy gks jgs FksA f'k{kdksa ds fy, f'k{k.k 
vfuok;Z :i ls cPpksa dks Vksduk] crkuk vkSj lq/kkjuk FkkA f'k{kdksa dh le> esa Hkk"kk f'k{k.k dk 
mís'; cgqr gh lhfer mHkj dj vk;k vkSj os Hkk"kk ds fu;eksa ij ;kaf=d rjhds ls dsafær FksA  
blls ;g Hkh irk pyrk gS fd ,d vo/kh Hkk"kh fo|kFkhZ dk la?k"kZ Ldwy esa ços'k ds lkFk gh 'kq: 
gks tkrk gS vkSj mUgsa lgh :i ls vfHkO;ä djus esa vleFkZ djkj ns fn;k tkrk gSA vo/kh ds 
çfr frjLdkj iw.kZ joS;s ds dkj.k f'k{kd cPpksa ds le`) ekSf[kd vuqHkoksa dks ugha igpkurs vkSj 
ekud Hkk"kk dk mi;ksx djus ij t+ksj nsrs jgsA

bafLVVîwV v‚Q gkse bdksu‚feDl 
fnYyh fo'ofo|ky;

chayarajora@gmail.com
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vk;Z lekt vkSj ukjh f'k{kk 
vfuy dqekj frokjh 

lkjka'k % 

vk;Z lekt vkSj blds laLFkkid Lokeh n;kuUn ljLorh dk ukjh f'k{kk esa egÙoiw.kZ ;ksxnku gSA ;g 

loZfofnr gS fd ,d iq#"k dks f'kf{kr djus ls dsoy ,d O;fä f'kf{kr gksrk gS ijarq ,d ukjh dh f'k{kk nks 

ifjokjksa esa ckSf)d mUufr dk dkj.k curh gSA ukjh f'k{kk esa lcls cM+h ck/kk fir`lÙkkRed ekufldrk jgh gSA 

n;kuUn ljLorh vkthou bl ekufldrk ds fu"ks/kkRed igyw ds çfr yksxksa dks tkx#d djrs jgsA blds 

vfrfjä mudk fopkj gS fd ns'k dh f'k{kk dk vk/kkj Hkkjr dh Kku ijaijk esa gksuk pkfg, u fd fdlh ,slh 

f'k{kk O;oLFkk esa ftldk iYyou fdlh ckgjh laL—fr esa gqvk gksA bl i= esa fdafpr ,sfrgkfld ifjçs{; 

j[krs gq, ukjh f'k{kk dh mUufr ds fy, Lokeh n;kuUn }kjk LFkkfir vk;Z lekt dh Hkwfedk dk fo'ys"k.k 

fd;k x;k gSA vk/kqfud le; dh vko';drkvksa dks /;ku esa j[kdj ukjh f'k{kk gsrq lq>ko dk Hkh çLrko 

fd;k x;k gSA

cht ’kCn % vk;Z lekt] ukjh f'k{kk] Lokeh n;kuUn ljLorh] Hkkjrh; Kku ijaijk] dU;k ikB'kkyk    

çLrkouk

egkRek xk¡/kh us ukjh f'k{kk ds egRo dks crkrs gq, dgk gS fd ,d iq#"k dks f'kf{kr 
djus ls dsoy ,d O;fä f'kf{kr gksrk gS ijUrq ,d ukjh dks f'kf{kr djus ls ,d ifjokj 
f'kf{kr gksrk gSA ifjokj lekt dh bdkbZ gS blfy, tSlk ifjokj gksxk oSlk gh lekt gksxk 
vkSj tSlk lekt gksxk oSlk gh jk"Vª cusxkA Li"V gS fd ,d lH; lekt vkSj thoUr jk"Vª 
ds fuekZ.k ds fy, ukjh dks lqf'kf{kr cukuk vfuok;Z gSA fir`lÙkkRed ns'kksa dks ;g ckr 
le>us esa lfn;ka yx x;haA dqN rks vc Hkh vU/ksjs esa gSa vkSj dksbZ Hkh iw.kZ çdk'k esa ugha gSA 
;g fo'okl fd;k tkrk gS fd lSU/ko dkyhu Hkkjrh; lekt ekr`lÙkkRed FkkA oSfnd dkyhu 
lekt esa fir`lÙkkRedrk ds y{k.k fn[kk;h nsrs gSa ijUrq ;gk¡ fL=;ksa dks iq#"kksa ds leku  
vf/kdkj çkIr FksA blds ckn ds bfrgkl esa Hkkjr esa fir`lÙkkRedrk vius fu"ks/kkRed çHkko 
ds lkFk fn[kk;h nsrh gS vkSj ;g çHkko eqxydky esa vius pje lhek ij çrhr gksrk gSA çk;% 
fir`lÙkkRed lekt esa ukjh f'k{kk dh ckr vkrs gh eu esa fu"ks/kkRed fopkj lcls igys vkrs gSa% 
ukjh ?kj dh bTtr gksrh gS( lEekfur ifjokj dh ukjh dks ckgj ugha fudyuk pkfg,( ifjokj 
pykus ds fy, /ku dh O;oLFkk djuk vkSjrksa dk dke ugha gS fQj mUgsa f'kf{kr djus ls D;k 
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Qk;nk( f'kf{kr ukjh gkFk ls fudy tkrh gS( ifjokj esa vlUrqyu iSnk dj nsrh gS( pfj=ghu gks 
tkrh gSA ukjh dks njokts ls ckgj fudyus dk D;k dke & cPph dh ns[kHkky ds fy, firk gSA 
;qorh dh t:jr ifr iwjh djrk gSA o`)k ds fy, csVs&iksrs gSa gh] blfy, ukjh dk mfpr LFkku 
jlksbZ gS mls ogha jguk pkfg,A mUuhloha lnh rd Hkkjrh; lekt dh ,slh gh ekufldrk FkhA 
blds pyrs cky&fookg vkSj lrh&çFkk tSlh dqjhfr;ka çpfyr jgha tks ukjh ds vfLrRo dks iq#"k 
ls vyx ugha Lohdkj djrh FkhaA ,sls lkekftd okrkoj.k esa ukjh f'k{kk dh ckr djuk vR;Ur 
gh lkgl dk dke FkkA Lokeh n;kuUn ljLorh ¼12 Qjojh 1825 & 30 väwcj 1883½ ,sls igys 
vk/kqfud Hkkjrh; fopkjd Fks ftUgksaus ukjh f'k{kk dh vko';drk dk xgjkbZ ls vuqHko fd;k vkSj 
mlds fy, ,d ckSf)d vfHk;ku pyk;kA muds O;fäRo dh ,d >yd eSMe CykoRldh ds bl 
dFku esa feyrh gS fd Hkkjr us 'kadjkpk;Z ds ckn dHkh Hkh n;kuUn tSlk laL—r fo}ku] xgu 
rRoehekald] vn~Hkqr oäk vkSj cqjkbZ dk fuHkhZd çfrjks/kh ugha ns[kkA 

Lokeh n;kuUn ljLorh vkSj vk;Z lekt

vius xzUFk lR;kFkZ çdk'k ds f}rh; leqYykl esa 'kriFk czkã.k dk mYys[k djrs gq, 
Lokeh th dgrs gSa fd ̂ ^euq"; rHkh Kkuoku gksrk gS tc mls rhu mÙke f'k{kd feys & ekrk] firk 
vkSj vkpk;ZA**1  vkxs mudk er gS fd ^^ftruk ekrk ls lUrkuksa dks mins'k vkSj midkj igq¡prk 
gS mruk fdlh ls ughaA**2 ekrk cPps dh u dsoy tUenk=h gksrh gS cfYd mldh çFke vkSj lcls 
egRoiw.kZ f'k{kd Hkh gksrh gS ¼xq#.kka pSo losZ"kka ekrk ijesdks xq#%½A Lokeh th dgrs gSa fd **/kU; 
gS og ekrk tks xHkkZ/kku ls ysdj tc rd iwjh fo|k u gks rc rd lq'khyrk dk mins'k djsA**3 
;gh ekrk vxj Lo;a f'kf{kr u gks rks cPps dk Hkfo"; vfuf'pr gksuk vo';EHkkoh gSA blfy, 
ukjh dks f'kf{kr djuk çR;sd lekt dh çkFkfedrk gksuh pkfg,A Lokeh th us lekt fuekZ.k ds 
bl egRoiw.kZ i{k ij fo'ks"k /;ku fn;kA ijUrq muds le{k nks ck/kk;sa Fkha% igyh rRdkyhu lekt 
dh ekufldrk vkSj nwljh bl ekufldrk ds pyrs ukjh f'k{kk gsrq laLFkkvksa dk vHkkoA bu nksuksa 
ck/kkvksa dks nwj djus ds fy, mUgksaus nks j.kuhfr cuk;h% ,d vksj tutkxj.k vkSj 'kkL=kFkZ ds  
}kjk lekt dh ekufldrk dks cnyus dk ç;kl fd;k vkSj nwljh vksj f'k{k.k laLFkkvksa dh 
LFkkiuk ij cy fn;kA vius ç;kl dks laxfBr :i nsus ds fy, mUgksaus vk;Z lekt dh LFkkiuk 
dhA 

10 vçSy 1875 bZå dks fxjxkao] cEcbZ ¼vc eqEcbZ½ esa vk;Z lekt dh LFkkiuk ,d 
lkekftd] lkaL—frd vkSj /kkfeZd vkUnksyu ds :i esa dh x;hA bldh LFkkiuk ml fczfV'k 
fopkj/kkjk4 ds çfrmÙkj esa dh x;h Fkh ftlds vuqlkj Hkkjrh; ukxfjdksa dks fiNM+k gqvk vkSj 
vlH; ekuk tkrk FkkA ;g Hkh dgk tkrk gS fd bldh LFkkiuk Lokeh th us jktk jke eksgu 
jk; vkSj jkukMs }kjk lapkfyr czã lekt dh ;wjksih; 'kSyh ls eksgHkax djus ds fy, dh FkhA 
tks Hkh 'kq#vkrh çsjd jgs gksa vk;Z lekt vius tUe ls gh lekt ds vUnj O;kIr dqjhfr;ksa dk  
fojks/kh jgk gSA5 bldk ewy mís'; vKku] vHkko ;k vfdapurk vkSj vU;k; ¼rhu ^v*½ dks 
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lewy u"V djuk jgk gSA bu rhuksa dkjdksa esa vKku dk çHkko lokZf/kd çrhr gksrk gS vkSj 
;g dgha&u&dgha 'ks"k nks dk iks"k.k Hkh djrk gSA blfy, vKku dks u"V djuk Lokeh th dh 
çkFkfedrk FkhA vk;Z lekt ds n'k ewyHkwr fu;eksa esa vkBok¡ fu;e gS% ^^vfo|k dk uk'k ,oa fo|k 
dk o/kZu djuk pkfg,A**6 ;gk¡ *fo|k* 'kCn dk vFkZ ^f'k{kk* gh ekuuk pkfg,A

Lokeh th dk fo'okl gS fd osn bZ'ojh; jpuk gksus ds ukrs iw.kZ vkSj lR; fo|k ds 
çdk'kd gSaA os gekjs fy, çsj.kk ds lzksr gSa vkSj gesa dgha ckgj ¼ik'pkR; txr½ ls çsj.kk ysus 
dh vko';drk ugha gSA mUgksaus dsoy osn dks çek.k ekuk vkSj ekuojfpr HksnHkkoiw.kZ ikSjkf.kd 
ckrksa dk rkfdZd [kaMu fd;kA mUgksaus fn[kk;k fd osn esa lHkh ds fy, leku :i ls f'k{kk dh 
vis{kk dh x;h gSA mnkgj.k ds fy,] ,slk ikSjkf.kd fo'okl Fkk fd L=h vkSj 'kwæ dks osn ugha 
i<+kuk pkfg, ¼L=h 'kwæks uk/kh;rke~½A Lokeh th us dgk fd ;fn L=h dks osn i<+kus dh eukgh 
Fkh rks ^^bea eU=a iRuh iBsRk~**7 tSls oSfnd funsZ'kksa dk D;k vFkZ gSA fcuk f'k{kk fn;s fdlh L=h ls 
;g vis{kk djuk vrkfdZd gS fd og Lojlfgr eU=ksa dk mPpkj.k vkSj laL—rHkk"k.k djsA Li"V 
gS fd ,sls funsZ'k L=h ds f'kf{kr gksus dh çkxis{kk j[krs gSaA blds lkFk gh Lokeh th us 'kwæ dks 
ifjHkkf"kr djrs gq, dgk fd 'kwæ og O;fä gS tks ew[kZ vkSj fucqZf) gS rFkk ftldks i<+us i<+kus ls 
Hkh dqN vkrk tkrk ughaA8  ,sls yksxksa dks osn D;k ,slk dqN Hkh i<+kuk /ku vkSj le; dh cckZnh 
gSA mudk Li"V fopkj Fkk fd L=h vkSj 'kwæ dks osn&f'k{kk dk ikSjkf.kd çfr"ks/k LokFkhZ rRoksa 
dh pkyckth gSA bl çdkj mUgksaus ukjh f'k{kk ds lkFk&lkFk tUeuk 'kwæksa ds çfr Hkh rRdkyhu 
lekt esa çpfyr nqHkkZoksa dk fujkdj.k fd;kA

Hkkjrh; bfrgkl ds eqxy dky esa ukjh dh n'kk vR;ar 'kkspuh; gks x;h FkhA cky&fookg 
vkSj inkZ&çFkk ds dkj.k tgk¡ yM+fd;ksa dks v/;;u dk volj ugha feyrk Fkk ogha nwljh vksj 
mudk LokLF; Hkh çHkkfor gks jgk FkkA lrh&çFkk tSlh dqjhfr muds LorU= vfLrRo ij gh ç'u 
fpà yxkrh FkhA bl çFkk dks fo/kok leL;k ds fujkdj.k vkSj ifjokj dk lEeku lqjf{kr j[kus 
dk mik; eku fy;k x;k FkkA bu dqjhfr;ksa ls ukjh dks eqä djus dk ,dek= lk/ku mldks 
f'kf{kr cukuk gh FkkA blfy, vk;Z lekt us yM+fd;ksa dks f'kf{kr djus ds fy, fo|ky;ksa dh 
LFkkiuk ij fo'ks"k cy fn;kA blds fy, Lokeh th ds fopkjksa esa O;ä fo|ky; ds Lo:i dks 
vkn'kZ ekuk x;k rFkk muesa ifjfLFkfr ds vuq:i dqN O;kogkfjd lalks/kuksa ds lkFk Ldwyksa dh 
LFkkiuk dh x;hA

(ukjh) f'k{kk dk lS¼kfUrd vk/kkj

Lokeh th ds vuqlkj f'k{kk dk çeq[k mís'; O;fä dks lH;] lqlaL—r vkSj mPp uSfrd 
pfj= okyk cukuk gSA ukjh dks f'k{kk ls oafpr j[kdj bu mís';ksa dks ikuk eqf'dy gSA Lokeh th 
us lR;kFkZ çdk'k ds f}rh; vkSj r`rh; leqYykl9 esa f'k{kk laLFkkvksa dk Lo:i] okrkoj.k] f'k{kd 
vkSj fo|kfFkZ;ksa ds chp lEcU/kA ikBîØe] fo|kfFkZ;ksa ds jgu&lgu vkSj fnup;kZ ij foLrkj ls 
ppkZ dh gSA buesa ls dqN çeq[k ckrsa fuEufyf[kr gSa%
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•	� f'k{k.k laLFkkvksa dh LFkkiuk xzkeksa vkSj uxjksa ds dksykgy ls nwj 'kkUr vkSj LokHkkfod  
çk—frd okrkoj.k esa djuh pkfg,A fo|kfFkZ;ksa dks foykflrkiw.kZ thou ls vyx j[kuk 
pkfg, rFkk f'k{kk vof/k esa ifjokj ls feyus dh eukgh gksuh pkfg, ftlls os çR;sd iy xq# 
ds laj{k.k es jgrs gq, iw.kZr;k v/;;u ij /;ku dsfUær dj ldsaA

•	� xq#&f'k"; ds chp lEcU/k dks Lokeh th cgqr egRo nsrs FksA xq# dk f'k"; ls ogh lEcU/k 
gksuk pkfg, tks ,d ek¡ vkSj mlds xHkZ esa iy jgs cPps dk gksrk gSA ,slh ,dkRedrk gh 
,d vkn'kZ ukxfjd mRiUu dj ldrh gSA lekt ls iwjh rjg ls vlEc) f'k"; ij xq# ds 
vkpj.k dk xgjk çHkko gksuk LokHkkfod gS blfy, xq# dks lnSo f'k"; ds le{k ,d vkn'kZ 
çLrqr djuk pkfg,A

•	� Lokeh th fo|kfFkZ;ksa ds thou esa czãp;Z] la;e vkSj ifo=rk ij fo'ks"k cy nsrs FksA blds 
fy, mudk Li"V vkxzg Fkk fd f'k{kk ds ikBîØe esa dkeksÙkstd fo"k;ksa dk lekos'k ugha gksuk 
pkfg,A mudk –<+ fo'okl Fkk fd fo|kfFkZ;ksa dks dke&okluk c<+kus okys lkfgR; ugha i<+us 
nsuk pkfg,A blh çdkj ,slk lkfgR; tks vU/kfo'okl] ewfrZiwtk] vorkjokn] Hkwr&çsr vkfn 
dk o.kZu djrk gks] ugha i<+kuk pkfg,A 

•	� ikBîØe ds ckjs esa Lokeh th us dgk fd blesa HkkSfrd vkSj vk/;kfRed fodkl ds çpqj rRo 
miyC/k gksus pkfg,A blesa jlk;u] HkkSfrd] xf.kr] T;ksfr"k] vFkZ'kkL=] jktuhfr] ;q)fo|k] 
;Rudyk] vk;qosZn vkfn foKkuksa dk gksuk vko';d gSA laxhr ds v/;;u dh odkyr djrs 
gq, Lokeh th dgrs gSa fd blls jpukRed fØ;k'kfä esa o`f) gksrh gSA 

•	� Hkk"kk ds lEcU/k esa mudk fopkj gS fd lHkh dks laL—r vkSj fgUnh dks jk"Vªh; Hkk"kk ds :i 
esa lh[kuk pkfg,A Lokeh th dk vkxzg Fkk fd çkFkfed f'k{kk ekr`Hkk"kk esa gh nsuh pkfg,A 
egkRek xk¡/kh Hkh bl er dk iqjtksj leFkZu djrs FksA muds vuqlkj f'k{kk dk ek/;e fons'kh 
Hkk"kk gksus ls v/;;u&v/;kiu esa ekSfydrk ugha jg tkrh gSA bu nksuksa foHkwfr;ksa dk ;g Hkh 
ekuuk Fkk fd ckSf)d f{kfrt ds foLrkj ds fy, vaxzsth lfgr vU; Hkk"kkvksa dk Kku vko';d 
gSA yksxksa dks viuh #fp vkSj ;ksX;rk ds vuqlkj fons'kh Hkk"kkvksa dk Kku çkIr djuk pkfg,] 
u fd ,d ck/;rk ds :i esaA

•	� jk"Vªh; Hkk"kk ds lkFk&lkFk f'k{kk dk Lo:i Hkh jk"Vªh; gksuk pkfg,A lEiw.kZ ns'k esa leku 
f'k{kk&O;oLFkk gksuh pkfg,A blls ns'kçse vkSj cU/kqRo dh Hkkouk c<+rh gS rFkk ns'k dh xfjek 
vkSj vfLerk lqjf{kr jgrh gSA

•	� Lokeh th dk er gS fd fo|kfFkZ;ksa dks çkjEHk ls gh çk.kk;ke vkSj ;ksx dh f'k{kk nsuh 
pkfg,A vkluksa vkSj çk.kk;ke ds vH;kl ls ekufld vkSj vkfRed 'kqfprk mRiUu gksrh 
gS vkSj cqjkb;ksa ls cpus esa dke;kch feyrh gSA 'kkSp] lUrks"k] ri] Lok/;k; vkSj bZ'oj  
çf.k/kku fu;e dk ikyu djus ls 'kkjhfjd vkSj ekufld ÅtkZ c<+rh gSA
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•	� Lokeh th lg&f'k{kk dk leFkZu ugha djrs FksA muds vuqlkj yM+dksa vkSj yM+fd;ksa ds fy, 
vyx&vyx Ldwy gksus pkfg, vkSj muesa mlh fyax okys f'k{kd vkSj deZpkjh gksus pkfg,A 
czãp;Z ij mudk bruk vkxzg Fkk fd os yM+ds vkSj yM+fd;ksa ds Ldwy esa nks dksl dh nwjh 
gksuk vko';d ekurs Fks rFkk v/;;u dky esa L=h vkSj iq#"k ds n'kZu] Li'kZu] ,dkUrlsou] 
Hkk"k.k] fo"k;dFkk] ijLijØhM+k] fo"k;&/;ku vkSj lax ls vyx jgus ds fgek;rh FksA 

•	� Lokeh th ds vuqlkj jkT; dk ;g drZO; gksuk pkfg, fd lHkh dks mPp f'k{kk dk volj 
feysA blds fy, f'k{kk fu%'kqYd gksuk pkfg, ftlls vehj xjhc lHkh ds fy, og lqyHk gksA 
jkT; dks ;g lqfuf'pr djuk pkfg, ik¡p ;k vkB o"kZ ls vkxs ekrk&firk vius cPpksa dks 
vius ikl u j[k ldsaA lHkh ds fy, f'k{kk vfuok;Z gksuh pkfg,A Lokeh th ,sls O;fä dks 
n.M nsus dh ckr dgrs Fks tks vius cPpksa dks Ldwy ugha HkstrkA

•	� lcds fy, ,d leku f'k{kk gksuh pkfg,A cPpksa&cPpksa esa Hksn ugha gksuk pkfg,A pkgs og 
jk"Vªifr dk cPpk gks ;k fdlh esgrj dkA ^^lcdks rqY; oL=] [kku&iku] vklu fn;s tk;sa] 
pkgs og jktdqekj ok jktdqekjh gks] pkgs nfjæ ds lUrku gksa] lcdks riLoh gksuk pkfg,A**10 

•	� f'k{kdksa dks lekt dk ekxZ&n'kZd gksuk pkfg,A mUgsa lknxhiw.kZ riLoh dk thou fcrkuk 
pkfg, rFkk ifjxzg o`fÙk ls cpuk pkfg,A iw.kZ fo|k;qä vkSj /kkfeZd O;fä gh ,d vkn'kZ 
f'k{kd gks ldrk gSA

f'k{kk vkUnksyu

Lokeh th dk er gS fd mu fopkjksa dk dksbZ fo'ks"k ewY; ugha gS ftudks vius deZ esa 
u mrkjk tk ldsA vius thou esa mUgksaus tutkxj.k dks viuk y{; cuk;k vkSj dqN laL—r 
ikB'kkykvksa rFkk Ldwyksa dh LFkkiuk djds fn[kk;k fd muds f'k{kk lEcU/kh fopkj fdl rjg 
lekt esa lQyrkiwoZd ykxw fd;s tk ldrs gSaA vk;Z lekt }kjk pyk;s x;s lekt vkSj  
/keZ lq/kkj ds dke muds thoudky esa gh viuh vfeV Nki NksM+us esa lQy jgsA 1883 bZå esa 
muds egkç;k.k ds i'pkr muds vuq;kf;;ksa us lkekftd vkSj /kkfeZd lq/kkj ds vykok muds 
f'k{kk lEcU/kh fopkjksa dks ewrZ :i nsus ds fy, nks vkUnksyu pyk;s% igyk n;kuUn ,aXyks&oSfnd  
¼DAV½ vkUnksyu vkSj nwljk xq#dqy vkUnksyuA ,d vU; vkUnksyu dk vyx ls mYys[k fd;k 
tk ldrk gS ftls dU;k ikB'kkyk vkUnksyu dguk mfpr gksxkA ;g vkUnksyu ,d vfHkuo 
ç;ksx jgk gS ftlus Hkkjr esa ukjh f'k{kk dks laxfBr :i nsdj ,d l'kä –"VkUr çLrqr fd;kA

¼v½ Mhå,åohå vkUnksyu

1885 bZå esa egkRek galjkt] iaå xq#nÙk fo|kFkhZ] ykyk lkbZa nkl vkSj ykyk yktir 
jk; vkfn us Mhå,åohå dkyst VªLV ,oa eSustesUV lkslkbVh dk xBu fd;k vkSj blds vUrxZr 
fo'kky vkcknh dks f'kf{kr cukus dk vkUnksyu pyk;kA lkslkbVh us igyk Mhå,åohå Ldwy 
ykgkSj11 esa 1886 bZå esa [kksykA blds igys ç/kkukpk;Z egkRek galjkt ¼1864& 1938 bZå½ FksA 
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blds ckn vusd Ldwyksa dh ns'k ds fofHkUu Hkkxksa esa LFkkiuk dh x;hA vkt Mhå,åohå Ldwy 
lewg Hkkjr dk lcls cM+k xSj&ljdkjh 'kS{kf.kd laxBu gSA ftlds 675 ls T;knk Ldwy] 
vLirky] esfMdy dkyst] rduhdh f'k{kk laLFkku] QkesZlh vkfn yxHkx iwjs ns'k vkSj fons'kksa esa 
QSys gSaA buesa ls 400 ls T;knk çkFkfed] ek/;fed] mPprj ek/;fed vkSj mPp f'k{kk laLFkku gSaA

Mhå,åohå vkUnksyu ewY;&vk/kkfjr f'k{kk dk i;kZ; cu pqdk gS ftlds vUrxZr ns'k dh 
lkaL—frd] lkekftd vkSj /kkfeZd vfLerk dks lqjf{kr j[krs gq, ik'pkR; f'k{kk ç.kkyh dk Hkh 
leqfpr lekos'k fd;k x;k gSA bl f'k{kk ç.kkyh ds çeq[k mís';ksa esa mPp uSfrdrk okys jk"Vªoknh 
ukxfjd cuuk] jk"VªHkk"kk fgUnh ds lkFk&lkFk vaxzsth dk Kku djkuk] laL—r vkSj osn ds Kku 
dks çlkfjr djuk rFkk yksxksa ds HkkSfrd vkSj vk/;kfRed fodkl dks c<+kok nsuk 'kkfey gSA vkt 
vusd esfMdy dkyst] rduhdh laLFkku vkSj QkesZlh Hkh bl vkUnksyu dk vax cu pqds gSa rFkk 
jkstxkjijd f'k{kk ds lkFk&lkFk ekuo lsok dk volj çnku dj jgs gSaA buesa ls vusd laLFkku 
dsoy efgykvksa ds fy, LFkkfir fd;s x;s gSa( tSls egkRek galjkt Mhå,åohå baLVhVîwV vkWQ 
uflaZx dh LFkkiuk tkyU/kj esa dh x;h gS tgk¡ efgykvksa dks uflaZx dk çf'k{k.k fn;k tkrk gSA

¼c½ xq#dqy vkUnksyu

Lokeh th Lo;a Hkkjr dh ijEijkxr f'k{kk i)fr & xq#f'k"; ijEijk & esa v/khr Lukrd 
FksA mudh fopkj.kk&'kfä blh ijEijk dh nsu FkhA Mhå,åohå vkUnksyu us le; ds lkFk ftl 
uwrurk dks vkRelkr fd;k Fkk mlls dqN yksxksa dks ,d ,sls ç;kl dh vko';drk çrhr gqbZ 
ftlesa Hkkjr dh çkphu xq#dqy ijEijk dks fo'kq) :i esa vkxs c<+k;k tk ldsA QyLo:i 1902 
bZå esa Lokeh J)kuUn ljLorh us gfj}kj ds fudV xq#dqy dkaxM+h dh LFkkiuk dhA Lokeh th 
dh ladYiuk ds vuq:i ;g vR;Ur çk—frd okrkoj.k esa LFkkfir fd;k x;k FkkA ;gk¡ 'kkL=h; 
vkSj O;kogkfjd nksuksa fo|kvksa dk v/;;u çkjEHk fd;k x;kA ml le; f'k{kk dk ek/;e fgUnh 
j[kuk ,d pqukSrhiw.kZ dk;Z Fkk ftldks laLFkkidksa us iwjh fu"Bk ls ykxw fd;kA vkt fgUnh ek/;e 
esa foKku vkSj rduhdh fo"k;ksa dk v/;;u&v/;kiu bl laLFkku dh fof'k"Vrk gSA le; ds lkFk 
ifjorZu ç—fr dk fu;e gSA dgrs gSa fd bl laLFkk esa feêh ds rsy ds :i esa loZçFke ik'pkR; 
lH;rk us ços'k fd;kA12 vkt ;g laLFkk ,d fo'ofo|ky; ds :i esa dk;Z dj jgh gS rFkk blesa 
iwohZ vkSj ik'pkR; f'k{kk ç.kkyh dk lke×tL;iw.kZ lekgkj fd;k x;k gSA dU;k xq#dqyksa dh Hkh 
LFkkiuk dh x;h ftuesa nsgjknwu dk dU;k xq#dqy mYys[kuh; gSA

¼l½ dU;k ikB'kkyk vkUnksyu 

dU;k ikB'kkykvksa dh LFkkiuk esa vk;Z lekt dk ,d egRoiw.kZ ;ksxnku jgk gSA blds 
iwoZ bZlkbZ fe'kufj;ksa ,oa czãlekt us yM+fd;ksa ds fy, Ldwy [kksys Fks ijUrq dksbZ fo'ks"k laxfBr 
ç;kl ugha gks ldk FkkA iatkc dh ve`rlj vk;Z lekt 'kk[kk us loZçFke 1885 bZå esa rhu dU;k 
Ldwy dh LFkkiuk dhA blds ckn tkyU/kj] fQjkstiqj vkSj ykgkSj 'kk[kk us dU;k Ldwy [kksysA 
tkyU/kj dk dU;k Ldwy ykyk nsojkt us LFkkfir fd;k FkkA vkt ;g Ldwy dU;k egkfo|ky; 
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¼KMV½ ds uke ls çfl) gSA bl Ldwy dk çkjEHk okLro esa osn çpkj ds fy, minsf'kdk;sa rS;kj 
djus ds fy, fd;k x;k FkkA ijUrq le; ds lkFk u;s&u;s ç;ksx fd;s x;s vkSj ;g ,d ekWMy 
ds :i esa fodflr gqvkA vuqnku ds fy, ljdkj ij vkfJr u gksus ds dkj.k ;g Ldwy vusd 
ç;ksx djus ds fy, Lora= Fkk vkSj bldk L=h f'k{kk ds {ks= esa jpukRed ykHk feykA vU; Ldwyksa 
us blds ikBîØe vkSj f'k{k.k fof/k dks lQyrkiwoZd viuk;kA13 Ldwy dh xfrfof/k dk çlkj] 
nqfu;k esa ukjh mRFkku ds fy, fd;s tk jgs ç;klksa rFkk çxfr'khy efgykvksa dh xfrfof/k dks 
loZtuhu cukus ds fy, iapky iafMrk uked ,d if=dk fudkyh tkrh Fkh ftlesa ykyk nsojkt 
çsj.kknk;d ys[k fy[krs FksA bldk çHkko iwjs ns'k esa pyk;s tk jgs vkUnksyu ij iM+rk FkkA 
Ldwyksa es vaxzsth f'k{kk dks Hkh ckn esa 'kkfey dj fy;k x;k ftlls fL=;ka vU; Hkk"kkvksa es miyC/k 
Kku dks gkfly dj ldsA ;gk¡ dsoy iqLrdh; Kku gh ugha fn;k tkrk Fkk cfYd thouksi;ksxh 
gLrf'kYi vkfn dk Hkh çf'k{k.k fn;k tkrk FkkA Nk=kvksa dks vU; Ldwyksa esa Hkh çf'k{k.k ds fy, 
ys tk;k tkrk Fkk rFkk vU; Ldwy dh Nk=kvksa dks ;gk¡ çf'k{k.k fn;k tkrk FkkA bl rjg 
bl vkUnksyu dk mís'; fL=;ksa ds O;fäRo dk lokaZxh.k fodkl djuk Fkk ftlls os lekt ds 
uofuekZ.k esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkk ldsaA vkt ns'k dhs vusdksa dU;k ikB'kkyk;sa vkSj egkfo|ky; 
bl vkUnksyu dk vax cu pqds gSa rFkk ukjh f'k{kk dks c<+kok ns jgs gSaA

leh{kk

iaå tokgj yky usg: ds vuqlkj ge fdlh ns'k dh n'kk dk vuqeku ogk¡ dh ukfj;ksa 
dh n'kk ns[kdj yxk ldrs gSaA ;g ckr v{kj'k% lR; çrhr gksrh gSA lk{kjrk] LokLF;] cPpksa 
dk iks"k.k] f'k'kq&e`R;q nj] ifjokj fu;kstu dks viukus] L=h&iq#"k vuqikr vkfn dk lh/kk lEcU/k 
ukjh f'k{kk ls gksrk gSA vusd ç;klksa ds ckotwn ¼2011 bZå dh tux.kuk ds vuqlkj½ gekjs ns'k 
dh yxHkx 35% efgyk;sa vf'kf{kr gSaA çkFkfed f'k{kk ds çlkj esa ;g ?kVd lcls cM+h ck/kk 
ekuk tk jgk gSA blds vykok ,d v/;;u esa ;g Hkh lkeus vk;k gS fd leku vk;&oxZ dh 
vf'kf{kr efgykvksa ds cPps f'kf{kr efgykvksa ds cPpksa dh rqyuk esa dqiksf"kr gksrs gSa vkSj ;g ço`fÙk 
vkus okyh ih<+h dks detksj cukrh gSA blls Lokeh th dh ml /kkj.kk dh iqf"V gksrh gS fd ,d 
vf'kf{kr ek¡ vius cPps dk Bhd ls ikyu&iks"k.k ugha dj ldrhA 

Hkkjr dh ijEijkxr f'k{kk i)fr esa çFke f'k{kd dks lqf'k{kd cukus ds fy, fos'ks"k cy 
fn;k x;k gSA ;g lR; gks ldrk gS fd ftl :i esa vkt ge f'k{kk ds uke ij lk{kjrk dh ckr 
djrs gSa ml :i esa f'k{kk i)fr dk O;kid foLrkj u jgk gksA14  ijUrq ;g dguk vuqfpr gksxk 
fd ekSf[kd ijEijk esa tks thouksi;ksxh Kku lafpr Fkk mlls ukjh vkSj 'kwæ lfgr lekt dk 
dksbZ Hkh oxZ oafpr FkkA ;g Hkh lR; çrhr gksrk gS fd 'kkL=h; Kku dk çlkj dqN gh yksxksa rd 
lhfer Fkk tks fd vkt f'k{kk ds O;kid çpkj&çlkj ds ckn Hkh mruk gh lR; gSA 

ukjh f'k{kk ds fy, vk;Z lekt us tks çfØ;k viuk;h ml ij vk{ksi gksuk LokHkkfod 
Fkk fo'ks"kdj mu yksxksa }kjk tks ik'pkR; laL—fr ls çHkkfor FksA dqN vkykspdksa dk ;g dguk 
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gS fd Lokeh n;kuUn ukjh f'k{kk dk mlh lhek rd leFkZu djrs Fks tgk¡ rd fL=;ksa dks ,d 
dq'ky x`g.kh cukus ds fy, vko';d gSA bl vkykspuk dks dqN vk;Zlekft;ksa ds oäO;ksa ls Hkh 
cy feyrk gSA tSls ljnkj n;ky flag us bafM;u ,lksfl,'ku vkQ iatkc dh rjQ ls cksyrs 
gq, dgk Fkk fd gekjs ns'k es ukjh f'k{kk dk mís'; mUgsa fonq"kh cukuk ugha cfYd lqlaL—r ek¡] 
cgu vkSj iRuh cukuk jgk gSA ykgkSj vk;Z lekt15 dk Hkh ;gh earO; yxrk gS tc og dgrk 
gS fd yM+fd;ksa dks vfoosdiw.kZ <ax ls bfrgkl Hkwxksy fiykus ds ctk; leqfpr O;kogkfjd 
f'k{kk nsuh pkfg,A lR;kFkZ çdk'k ds r`rh; leqYykl ds vfUre Hkkx esa Lokeh n;kuUn lHkh 
fL=;ksa dks o.kkZJe /keZ16 ds vuqdwy O;kogkfjd f'k{kk nsus dh ckr djrs gSaA mudk dguk gS fd  
^^czkã.kh dks lc fo|k] {kf=;k dks lc fo|k vkSj ;q) rFkk jktfo|kfo'ks"k] oS';k dks O;ogkjfo|k 
vkSj 'kwæk dks ikdkfn lsok dh fo|k vo'; i<+uh pkfg,-----fL=;ksa dks Hkh O;kdj.k] /keZ] oS|d] 
xf.kr] f'kYifo|k rks vo'; lh[kuh pkfg,A D;ksafd buds lh[ks fcuk lR;klR; dk fu.kZ;] ifr 
vkfn ls vuqdwy orkZo] ;Fkk;ksX; lUrkuksRifÙk] mudk ikyu] o)Zu vkSj lqf'k{kk djuk] ?kj ds lc 
dk;kZsa dks tSlk gksuk pkfg, oSlk djuk djkukA oS|dfo|k ls vkS"k/kor~ vUuiku cuk vkSj cuokuk 
ugha dj ldrhA**17 ijUrq bu fopkjksa ls ,slk vFkZ djuk fd Lokeh th L=h dks pgkjnhokjh esa 
dSn djus ds fgek;rh Fk]s mfpr ugha gksxkA r`rh; leqYykl esa gh ;g mfYyf[kr gS fd ;fn L=h 
i<+sxh ugha rks og v/;kiu ;k jktdk;Z dks dSls djsxhA Lokehth dh ;g O;oLFkk Hkh mYys[kuh; 
gS fd yM+fd;ksa ds Ldwy esa f'k{kd ,oa vU; dke djus okyh lc efgyk;sa gh gksuh pkfg,A 

le; dh ekax ds vuq:i f'k{kk dh i)fr esa ifjorZu ,oa mldk çlkj vk;Z lekt 
ds f'k{kk lEcU/kh vfHk;ku dk dsUæ fcUnq jgk gSA Lokeh th us lHkh cPpksa dks ijEijkxr <ax 
ls f'k{kk nsus dh odkyr dh FkhA ijUrq mUgksaus ;g Hkh dgk Fkk fd esjs fopkj u rks vuU; gSa 
vkSj u gh eSa loZK gw¡A ;fn Hkfo"; esa bUgsa vuqi;qä ik;k tk; rks fu%ladksp cny nsuk pkfg,A 
vk;Z lekt us bl funsZ'k dk f'k{kk ds çlkj esa leqfpr mi;ksx fd;kA dU;k egkfo|ky;]  
tkyU/kj esa ykyk nsojkt us vusd ç;ksx fd;s] tSls L=h lekt dk xBuA blds }kjk efgyk;sa 
u dsoy f'k{kk ds çlkj esa lgk;d fl) gqbZa cfYd vktknh ds fy, fd;s tk jgs la?k"kZ esa Hkh 
mUgksaus ubZ tku MkyhA vk'p;Z ugha fd xk¡/kh th dks fL=;ksa dks vkUnksyu esa 'kkfey djus dh 
çsj.kk blh ls feyh gksA vkt vk;Z lekt ls lEc) Ldwyksa esa vk/kqfud f'k{kk O;oLFkk ds vuq:i 
f'k{kk nh tk jgh gSA ;g O;kogkfjd Hkh gS D;ksafd f'k{kk dh eq[; /kkjk ls loZFkk vyx pyuk 
çk;% vlaHko gSA ehjkfEcdk18] tks fd fnYyh esa LFkkfir vjfoUn vkJe ls lEc) ,d Ldwy gS] esa 
f'k{kk dh eq[; /kkjk ls loZFkk vyx f'k{kk nh tk jgh gSA 'kq#vkrh mRlkg ds ckotwn vfHkHkkod 
vc vius cPpksa dks ogk¡ ls gVk jgs gSa D;ksafd mUgsa ,slh f'k{kk dk Hkfo"; ugha fn[kk;h ns jgk 
gSA bldk ;g vFkZ ugha gS fd vk/kqfud f'k{kk O;oLFkk =qfVjfgr gSA cPpksa esa lkekftd ewY;ksa ds 
fodkl ds lkFk&lkFk mUgsa lekt esa vyx&vyx Hkwfedk fuHkkus ;ksX; cukuk fdlh Hkh f'k{kk 
O;oLFkk dk ewy mís'; gksrk gSA çpfyr f'k{kk O;oLFkk us fufoZokn:i ls fo'ks"kK rS;kj fd;s gSaA 
fpfdRld] vfHk;Urk] ç'kkld cuk;s gSa( ijUrq ;g ,d lkekftd euq"; cukus esa 'kk;n vlQy 
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jgh gSA f'kf{kr yksxksa esa O;fäokfnrk] vgaokfnrk ,oa vlekurk dh Hkkouk dk fodflr gksuk 
nqHkkZX;iw.kZ gSA f'k{kk dk thou ls çk;% lEcU/k&foPNsn gks x;k çrhr gksrk gSA vk/kqfud f'kf{kr 
ukjh çk;% ifjokj esa rkyesy cSBkus esa mruk lQy ugha çrhr gksrh gS ftruk fd ijEijkxr <ax 
ls iyh&c<+h yM+dhA ;gk¡ ijEijkxr f'k{kk O;oLFkk dh mi;ksfxrk le> esa vkrh gS tks fd f'k{kk 
vkSj thou ds chp vfHkUu lEcU/k dh ewy Hkkouk ij vk/kkfjr gSA jk"Vªh; f'k{kk uhfr 2020 esa 
bldh ,d >yd feyrh gSA  

vk;Z lekt us ik'pkR; ewY;ksa dk vU/kkuqdj.k u djds Hkkjr dh ijEijkxr lkaL—frd 
fojklr vkSj ewY;ksa dks lq–<+ vkSj rkfdZd cukus dk ç;kl fd;k gSA vkykspdksa dk ekuuk gS ;g 
fL=;ksa dks ,d fHkUu :i esa 'kksf"kr djus dk rjhdk gSA mUgsa ijEijk vkSj ifjokj ds laj{k.k ds 
uke ij o`gr lkekftd Hkwfedk ls oafpr dj fn;k tkrk gSA vk;Z lekt dh laLFkkvksa ls f'k{kk 
çkIr efgykvksa }kjk fd;s x;s ;ksxnku gh bl vkykspuk dks vk/kkjghu fl) djrs gSaA ijUrq ;g 
lR; gS fd lq/kkjoknh vkUnksyuksa dk tks dqN ykHk gqvk gS og 'kgjh mPp ,oa e/;e oxZ dh 
efgykvksa rd lhfer gSA uhfr;ksa ds fu/kkZj.k vkSj mPp 'kS{kf.kd fu;kstuksa esa dsoy blh oxZ dh 
fL=;ksa dh Hkkxhnkjh ls Li"V gS fd f'k{kk dk ykHk xzkeh.k vkSj fupys oxZ dh fL=;ksa rd mruk 
ugha igq¡pk gSA ;g Hkh lgh çrhr gksrk gS fd f'k{kk ds rjhds vkSj ikBîØe esa vk;Z lekt dh 
laLFkkvksa vkSj vU; laLFkkvksa esa vc 'kk;n gh dksbZ vUrj jgk gSA tks Hkh vUrj fn[kk;h nsrk gS og 
f'k{k.ksrj xfrfof/k;ksa esa ghA mnkgj.k ds fy, vkt Hkh ;fn dksbZ vUrtkZrh; fookg djuk pkgrk 
gS rks mlds fy, lcls mi;qä LFkku vk;Z lekt dk efUnj ekuk tkrk gSA blds vykok lekt 
viuh laLFkkvksa ds fo|kfFkZ;ksa ds ek/;e ls osn psruk f'kfoj yxkrk gS vkSj blds }kjk yksxksa esa 
oSfnd Kku dk çlkj fd;k tkrk gSA 

ik'pkR; laL—fr ftl <ax dh Lora=rk dh odkyr djrh gS og Lora=rk ls vf/kd 
LoPNanrk çrhr gksrh gSA LoPNanrk vfr'k; O;fäokfnrk dk ifj.kke gSA Lora=rk dk ewY; 
dsoy mUgha ds gkFk esa lqjf{kr jg ldrk gS ftuesa foosdiw.kZ vkSj loZdY;k.kdkjh fu.kZ; ysus 
dh ;ksX;rk gksA f'k{kk dk y{; blh ;ksX;rk vkSj mÙkjnkf;Ro dh Hkkouk dk fodkl gSA Nk=ksa esa 
bu xq.kksa ds fodkl ds fy, vuq'kklu dk fo'ks"k egRo gSA vk;Z lekt }kjk lapkfyr laLFkkvksa 
esa bldk fo'ks"k /;ku j[kk tkrk gSA ik'pkR; laL—fr ls çHkkfor dfri; yksx bls vk'kadk dh 
–f"V ls ns[krs gSaA dU;k fo|ky;ksa dks L=h dh vktknh ij ,d çgkj ekuk tkrk gS ;gk¡ rd 
fd dU;k vkJeksa ¼Girls’ Hostels½ dks tsy (Virtual prison) dh laKk nh tkrh gSA19  vuq'kklu 
ds uke ij dqN dM+kbZ ls budkj ugha fd;k tk ldrkA ijUrq blds ihNs og Hkkouk ns[kuh 
pkfg, tks fo'ks"k :i ls fo|kfFkZ;ksa ,oa lkekU; :i ls lekt ds fgr esa gksrh gSA dksbZ Hkh O;fä 
bl ckr ls vlger ugha gks ldrk fd fo|kfFkZ;ksa esa vuq'kklu dh Hkkouk fodflr dh tkuh 
pkfg,A bls dSls fd;k tk; ;g ,d xEHkhj ç'u gSA vk;Z lekt ds laLFkku ijEijkxr rjhds 
dk leFkZu djrs gSaA çkr% vkSj lk;a dh oUnuk] lkewfgd gou] çopu] oSfnd psruk f'kfoj vkfn 
vusd fof/k;ksa }kjk fo|kfFkZ;ksa esa cU/kqRo vkSj lsok Hkko fodflr fd;k tkrk gSA ;s fof/k;ka ;qxksa ls  
çekf.kr dkjxj rjhds gSaA
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fu"d"kZ
vk;Z lekt dh yksdfç;rk dk çeq[k dkj.k bldk lekftd vkSj 'kS{kf.kd {ks= esa  

lq/kkj dh igy jgk gSA /keZ vkSj tkfr ds uke ij HksnHkko nwj djus rFkk fL=;ksa dks leku 
vf/kdkj fnykus ds fy, ;g lnSo la?k"kZjr jgk gSA ,d rstLoh O;fäRo ds n'kZu ij  
vk/kkfjr bl lekt esa vR;Ur laHkkouk;sa gSaA okLro esa vkt dksbZ Hkh ,d laLFkk & ljdkjh 
;k xSj&ljdkjh & fL=;ksa dh n'kk esa peRdkfjd lq/kkj ugha dj ldrh gSA vko';drk gS ,d 
lfEefyr ,oa cgqeq[kh ç;kl dhA jk/kk—".ku vk;ksx us efgykvksa ds fy, fo'ks"k ikBîØe dh 
vko';drk ij cy fn;k Fkk D;ksafd mudh lekt esa fo'ks"k Hkwfedk gksrh gSA dksBkjh vk;ksx us 
efgyk f'k{kk ds egRo dks js[kkafdr djrs gq, fo'ks"k ikBîØeksa tSls x`gfoKku] gLrf'kYi vkfn 
dh vko';drk crk;h ijUrq mUgsa oSdfYid fo"k; ds :i esa j[kus dk lq>ko fn;k Fkk ftlls 
yM+fd;ka viuh :fp ds vuq:i fo"k;ksa dk p;u dj ldsA

Hkkjr esa ukjh f'k{kk ds Lrj dk v/;;u djus ds fy, dsUæ ljdkj }kjk ,d lfefr 
(Towards Equality, Govt. of India 1974) dk fopkj gS fd Hkkjr ds 'kS{kf.kd ikBîØe esa ySafxd 
vlekurk fn[kk;h nsrh gSA bls efgykvksa }kjk fd;s x;s ;ksxnku dks egRo nsdj ukjh f'k{kk dks 
c<+kok fn;k tk ldrk gSA jk"Vªh; f'k{kk uhfr ¼1986½ esa lekurk ds fy, ukjh f'k{kk dks c<+kok 
nsus ds fy, ikBîØeksa esa efgykvksa dh Hkwfedk dk leqfpr çfrfuf/kRo nsus dh ckr dgh x;h 
gSA jk"Vªh; f'k{kk uhfr 2020 dk Hkh mís'; f'k{kk esa ySafxd lekurk dks c<+kok nsuk rFkk Ldwyksa 
easa yM+fd;ksa dh leku igqap vkSj Bgjko dks lqfu'pr djuk gSA ;s ç;kl ljkguh; gksrs gq, 
Hkh i;kZIr ugha gSA mUuhloha lnh ds lq/kkjoknh vkUnksyuksa dk çeq[k y{; efgykvksa ds dY;k.k 
ds fy, dke djuk FkkA vkt tc lekt dh ekufldrk esa jpukRed ifjorZu gks jgk gS rFkk 
ifjfLFkfr;ka cny jgh gSa rks efgyk l'kähdj.k dh ckr djuk LokHkkfod gSA ngstçFkk] ?kjsyw 
fgalk] NsM+[kkuh] ;kSu&'kks"k.k vkfn f'kf{kr vkSj vf'kf{kr ukjh dh lkekU; leL;k;sa Hkh gSaA 
ckyfookg dk çpyu vkt Hkh ns'k ds dbZ Hkkxksa esa gSA fNV&iqV lrh gksus dh ?kVuk;sa lkeus 
vkrh jgrh gSaA ckyJfedksa dh leL;k rks gS gh] blesa yM+fd;ksa dks fo'ks"k 'kks"k.k dk f'kdkj 
gksuk iM+rk gSA yM+dh ijkbZ gksrh gS ;g /kkj.kk Hkkjrh; ekul esa dgha xgjs iSBh gqbZ gSA blds 
dkj.k tgk¡ yM+dh vkSj yM+ds esa çkFkfedrk nsus dh ckr vkrh gS ogk¡ yM+dh gh uqdlku esa gksrh 
gSA bu lHkh cqjkb;ksa dh tM+ eq[; :i ls xjhch vkSj vf'k{kk esa gSA xjhch vkSj vf'k{kk feydj 
,d ,slk n"qpØ cukrs gSa ftuls fudyuk eqf'dy gksrk gSA tks yksx dsoy efgyk l'kähdj.k 
dh ckr djrs gSa os ;g Hkwy tkrs gSa fd os çkphu n'kk;sa vkt Hkh fo|eku gSa ftudh otg ls 
efgyk dY;k.k dh ckr dh x;h FkhA blfy, uhfr;ka cukrs le; efgyk dY;k.k vkSj efgyk 
l'kähdj.k nksuksa dks y{; djuk pkfg,A blds fy, vk;Z lekt ds vuqHkoksa ls ykHk mBk;k tk 
ldrk gSA ukjh f'k{kk dks c<+kok nsus ds fy, fuEufyf[kr ckrksa dk vuqlj.k fd;k tk ldrk gS%

•	� çR;sd xkao esa ,d dU;k ikB'kkyk dh LFkkiuk djuh pkfg,A yM+fd;ksa ds fy, dkWyst Hkh 
bl rjg LFkkfir fd;s tkus pkfg, fd fdlh yM+dh dks ,d fdyksehVj ls T;knk u pyuk 
iM+sA 
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•	� çkFkfed fo|ky;ksa esa v/;kiu ds dk;Z esa vf/kd ls vf/kd efgykvksa dks volj nsuk pkfg, 
D;ksafd cky euksfoKku dks ,d efgyk ls vf/kd dkSu tku ldrk gSA blds fy, efgyk 
f'k{kd çf'k{k.k dsUæksa dh LFkkiuk dh tkuh pkfg,A  

•	� cky&fookg xzkeh.k {ks= dh yM+fd;ksa dh f'k{kk esa çeq[k ck/kk gSA bldks jksdus dk çHkkodkjh 
mik; djuk pkfg,A

•	� efgykvksa dks vkfFkZd :i ls lcy cukus ds fy, fo'ks"k ;kstuk;sa cukuh pkfg, rFkk ftu 
;kstukvksa dks ykxw fd;k x;k gS mudk çHkkoh fØ;kUo;u lqfuf'pr djuk pkfg,A

•	� vf'kf{kr dkedkth efgykvksa ds fy, fo'ks"k vukSipkfjd f'k{kk dh O;oLFkk djuh pkfg,A

•	� cPpksa ,oa xHkZorh efgykvksa dh ns[kHkky ds fy, fo'ks"k çf'k{k.k dSEi yxkus pkfg,A 

•	� efgykvksa esa fuj{kjrk dks lekIr djus ds fy, fo'ks"k vuqnku dh O;oLFkk dh tkuh pkfg,A

•	� iapk;r jkt O;oLFkk esa efgykvksa dh Hkkxhnkjh ,d ØkfUrdkjh dne jgk gSA bls fuj{kjrk 
nwj djus dk ,d ek/;e cukuk pkfg,A

•	� Ldwy ds igys dh f'k{kk (preschool education) cPpksa ds ekufld ,oa 'kkjhfjd fodkl ds 
fy, egRoiw.kZ gSA ;gh og le; gS tc cPpksaA fo'ks"kdj ckfydkvksa esa f'k{kk ds çfr #fp 
txk;h tk ldrh gSA iapk;rh jkt ds ek/;e ls bls ykxw fd;k tk ldrk gSA ykyk nsojkt 
}kjk ç;qä ^^[ksy [ksy esa f'k{kk** blds fy, ,d vkn'kZ gks ldrk gSA 'kgjksa esa bldk dqN 
çpyu gS ijUrq xzkeh.k {ks= blls iwjh rjg vNwrs gSa tgk¡ ij lcls T;knk cPps chp esa gh 
Ldwy NksM+rs gSaA chp esa Ldwy NksM+us dk vU; ckrksa ds vykok çeq[k dkj.k f'k{kk esa 'kq#vkrh 
#fp dk vHkko gSA vk¡xuckM+h dk;ZØe dks vkSj l'kDr cukdj bl fn'kk esa lq/kkj fd;k tk 
ldrk gSA 

n'kZu'kkL= foHkkx
M‚DVj gjhflag xkSj fo'ofo|ky;] lkxj] e/; çns'k 

aktewari@dhsgsu.edu.in
lUnHkZ %

1-	� Lokeh n;kuUn ljLorh ¼1994½] lR;kFkZ çdk'k ¼fnYyh% vk"kZ lkfgR; çpkj VªLV] 42nd laLdj.k½] i`"B la[;k 
20 ij m)`r & ekr`eku~ fir`ekukpk;Zoku~ iq#"kks osnA

2-	 ogh] i`"B 20-
3-	 ogh] i`"B 20-
4-	� Hkkjrh;ksa ds fiNM+s gksus dk ;g rdZ fn;k tkrk Fkk fd bl lekt esa dêj tkfrçFkk rFkk Nqvk&Nwr fo|eku 

gS vkSj fL=;ksa ds lkFk vekuoh; O;ogkj fd;k tkrk gSA 
5-	 �D. Vable us viuh iqLrd The Arya Samaj (New Delhi: Vikas Publishing House Pvt. Ltd., 1983)  esa vk;Z 

lekt dks ,d vyx /keZ ekuus dh iqjtksj odkyr dh gSA mudk ekuuk gS fd blesa bZlkbZ vkSj bLyke  
/keZ dh rjg os lHkh y{k.k fo|eku gS tks bls ,d LorU= /keZ Lohdkj djus ;ksX; cukrs gSaA os Lokeh  
J)kuUn dh rjg bl vo/kkj.kk dk fujkdj.k djrs gSa fd vk;Z lekt fgUnw /keZ ds Hkhrj ,d lq/kkjoknh 
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vkUnksyu gSA osn bl /keZ dk vk/kkj gSa vkSj blesa fo'o&/keZ gksus dh {kerk crk;h x;h gSA ijUrq bl ckr 
ls bUdkj ugha fd;k tk ldrk gS fd vk;Z lekt dk vk/kkj fgUnw /keZ dh ekSfyd Hkkouk gh gSA lkFk gh ;g 
Hkh lR; gS fd fo'o ds lHkh /keZ blh ekSfyd Hkkouk ij vk/kkfjr gSaA pw¡fd fgUnw /keZ dh çpfyr ekU;rkvksa 
vkSj O;ogkj esa vk;Z lekt dh lHkh ekU;rk;sa LFkku ugha cuk ldha gSa blfy, bldk vyx vfLrRo vkSj 
mi;ksfxrk cuh gqbZ gSA ewfrZiwtk] cgqnsookn] vorkjokn vkSj iqjk.kksa dh egÙkk fgUnw lekt esa fuf'pr :i 
ls çpfyr gSa ftudk fd vk;Z lekt çfrdkj djrk gSA jksE;k jksyk¡ dk fopkj gS fd Lokeh n;kuUn vius 
jkseu ppZ ¼fgUnw /keZ½ ds ekfVZu ywFkj FksA jk/kk—".ku vkSj egkRek xk¡/kh tSls fpUrd Hkh blh rjg ds fopkj 
O;ä djrs gSaA U;k;ewfrZ xtsUæxMdj us ^^fgUnw** 'kCn dk vFkZ fudkyrs gq, dgk fd fgUnw ,d /keZ ugha 
cfYd thou i)fr gSA bl vFkZ esa vk;Z lekt dks fgUnw /keZ ls vyx ,d /keZ dguk csekuh vkSj vuko';d 
çrhr gksrk gSA Lokeh n;kuUn us ^fgUnw* 'kCn ds ç;ksx ij ;g dgrs gq, dM+h vkifÙk trk;h Fkh fd bldk 
ç;ksx QkjlhA vjch eqfLye xzUFkksa esa ̂ nkl*] ̂xgjs jax dh Ropk okys pksjksa*] ̂ ,slk O;fä tks çpfyr bZ'oj dh  
vo/kkj.kk dks u ekurk gks* vkfn ds fy, fd;k x;k gSA tkfgj gS fd ̂ fgUnw* 'kCn Qkjlh ls fy;k x;k gS vkSj 
bl Hkk"kk ds cksyus okys LoHkkor% bl 'kCn dk viuh Hkk"kk esa çpfyr vFkZ Lohdkj djus dh izo`fr j[krs gSaA 
blhfy, Lokeh th us ̂ fgUnw* ds ctk; ̂vk;Z* 'kCn ds ç;ksx dk lq>ko fn;k Fkk (see op. cit. Vable p. 59-61). 
Li"V gS fd ;gk¡ >xM+k dsoy 'kCn dk gSA U;k;ewfrZ xtsUæxMdj dh ifjHkk"kk ds vuqlkj vk;Z lekt dks 
fgUnw ls vyx /keZ ugha ekuk tk ldrkA   

6-	 lR;kFkZ çdk'k] op. cit.  i`"B 50-
7-	 ogh] i`"B 50-
8-	 ogh] i`"B 50-
9- 	 ogh] i`"B 20&59-
10- 	ogh] i`"B 26-
11- 	�;g dkWyst vktknh ds ckn ikfdLrku esa pyk x;k vkSj ikfdLrku us bldk uke cnydj bLykfe;k dkyst 

dj fn;k gSA ykgkSj ds Mhå,åohå dkyst dks vEckyk rFkk Mhå,åohå Ldwy dks paMhx<+ esa LFkkukUrfjr 
fd;k x;k FkkA

12-	� fo".kq çHkkdj ,oa fo".kqnÙk jkds'k ¼993½] Lokeh J)kuUn ljLorh ¼ubZ fnYyh% lkfgR; vdkneh½ i`"B 29-
13-	 �Madhu Kishwar, ‘Arya Samaj and Women’s Education: Kanya Mahavidyalaya, Jalandhar,’ Economic 

and Political Weekly, Vol. XXI, No. 17 (April 26, 1986), pp. WS – 9 – WS - 24 bl ys[k esa dU;k 
egkfo|ky; tkyU/kj dh dsl LVMh dh x;h gS rFkk jkspd ewY;kadu fd;k x;k gSA 1912 bZå esa fo|ky; esa 
362 Nk=k,a Fkha ftuesa 158 gkLVy esa jgrh Fkha vkSj 26 fo/kok Hkou esa ¼i`"B WS&19 ij ,d lkj.kh ls½A 

14-	� Hkkjrh; ijEijk esa Kku dk çlkj ekSf[kd :i ls gksrk jgk gSA blfy, lHkh ds fy, fyfi dk Kku gksuk 
vko';d ugha le>k x;k FkkA vkt lk{kj gksus dk eryc gS fy[kus vkSj i<+us dh ;ksX;rk j[kukA ;g rc 
vko';d gks x;k tc Kku dks fyfic) djus dh ijEijk fodflr gqbZA iqLrd Nkius dh rduhfd us Kku 
dks çlkfjr djus ,oa Lo;a i<+dj Kku çkIr djus dh fof/k dks c<+kok fn;kA

15-	 �http://www.hinduonnet.com/2001/10/09/stories/13090178.htm, retrieved on May 29, 2024.
16-	� Lokeh n;kuUn ljLorh deZ ds vk/kkj ij o.kZ ds fu/kkZj.k dh ckr Lohdkj djrs Fks u fd tUe ds vk/kkj 

ijA mudk ;g eUrO; jgk gS fd lHkh ,d gh bZ'oj dh lUrku gSa rFkk lcdks leku vf/kdkj çkIr gSA 
Lokeh th ds vuqlkj 'kwæksa dks Hkh v/;;u&v/;kiu dk vf/kdkj gSA ysfdu muds fy, çfrcU/k ;g Fkk fd 
os miu;u ds vf/kdkjh ugha ekus x;s Fks vkSj vius ls brj o.kZ dks os f'k{kk ugha ns ldrs FksA jkspd rF; 
;g gS fd Lokeh th dk fopkj Fkk fd 'kwæksa dks [kkuk cukuk lh[kuk pkfg, ftlls os vU; ykxksa ds fy, 
[kkuk cuk ldsa vkSj vU; yksx [kkuk cukus esa fcuk le; u"V fd;s viuk mÙkjnkf;Ro fuHkk ldsaA ;g fopkj 
Nqvk&Nwr ekuus okyksa ij djkjk çgkj gSA

17-	 lR;kFkZ çdk'kA i`"B 51A
18-	� Avijit Pathak 2002, Social Implications of Schooling: Knowledge, Pedagogy and Consciousness (Delhi: 

Rainbow Publishers), pp. 165-235.
19-	 Madhu Kishwar, 1986, p. WS – 23.
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Hkkjrh; lkekftd lajpuk ds fuekZ.k esa çko`Qfrd  
lalk/uksa dh Hkwfedk

cztsUæ dqekj 1] vfHkrks/u ckcwjko dkacys 2 

lkjka'k %

'kks/k&i= esa Hkkjr dh lkekftd lajpuk dks çkd~&bfrgkl dky esa xBu ls çkjEHk dj e/;dky esa vk;s 

ifjorZuksa dh iM+rky djrs gq, vk/kqfud Hkkjr esa çk:iksa esa vk;s laØe.kksa dks çk—frd lalk/kuksa ds ifjçs{; esa 

le>us dh dksf'k'k dh xbZ gSA Hkkjrh; lkekftd lajpuk esa ,dRo vkSj fofo/krk ds rÙoksa dk leUo; fo|eku 

feyrk gSA çkxSfrgkfld dkyhu ekuo us ftl çdkj ls vius thou dks ,d bdkbZ ds :i esa laxfBr fd;k 

gS] mlesa mudh çk—frd lalk/kuksa dh Hkwfedk egRoiw.kZ gks tkrh gSA çk—frd lalk/kuksa ds ladsaæ.k ds fy, 

og lrr~ :i ls ç;kljr jgk gSA çkphu Hkkjrh; lekt dh lajpuk esa çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k ds fy, 

laxfBr ç;kl çkjEHk gks tkrs gSaA blh ifjçs{; esa lekt dh lajpuk esa çk—frd lalk/kuksa dh miyC/krk vkSj 

mu ij fu;a=.k ds fy, o.kZ O;oLFkk dh LFkkiuk dks ,d ewrZ :i nsdj fuf'pr :i ls gh çk—frd lalk/kuksa 

ij fu;a=.k dh ,d çfØ;k ds :i esa fn[kkbZ iM+rk gSA bl çfØ;k esa fo'ks"khdj.k ds ek/;e ls foHksnhdj.k 

dks vkdkj nsdj bu lalk/kuksa ls cfg"dj.k dh ço`fÙk vkdkj ysus yxrh gSA le;kuqlkj ;s ço`fÙk vkfFkZd] 

lkekftd] lkaL—frd vkSj jktuhfrd fofHkUurkvksa dks vius vanj ifjofrZr djrh tkrh gSA e/;dky esa ubZ 

jktuSfrd lÙkk dh LFkkiuk ijEijkxr Hkkjrh; lajpuk dks fu;af=r djus ds fy, dsUæh—r vkSj 'kfDr ds 

vk/kkj ij uhfr;ksa dks viukrh gS] ftlls lkearh; ço`fÙk ij fu;a=.k LFkkfir dj iw¡thoknh O;oLFkk ds }kj 

[kqy tkrs gSaA vk/kqfud dky esa fcfVª'k jkt lÙkk dh uhfr;k¡ j.kuhfrd :i ls ns'k ds çk—frd lalk/kuksa ij 

fu;a=.k LFkkfir djus ds fy, eqæk vk/kkfjr vFkZO;oLFkk dks vkdkj nsrs gSaA bu uhfr;ksa ls Hkkjrh; lkekftd 

lajpuk esa og laØe.k 'kq: gqvk] ftlus lkekftd lq/kkj vkanksyuksa dh jkg [kksyh FkhA çLrqr 'kks/k i= esa ;g 

ns[kus dk ç;kl fd;k x;k gS fd O;fä dh lkekftd fLFkfr dks fu;af=r djus ds fy, lk/kuksa dks fpfUgr 

djrs gq,] lekt esa O;fDr dk LFkku fu/kkZfjr djus esa çk—frd lalk/kuksa }kjk fuHkk;h tkus okyh Hkwfedk dks 

lek;ksftr djus esa fofHkUu ek/;eksa dk mi;ksx fdl çdkj fd;k x;k FkkA

cht ’kCn % vk[ksVd] laxzkgd] vkfne] ccZj] çtuu] xzkE;rk] vf/k'ks"k] jT+e] cTe] [ksfrgj] tkfr Hkze] 

Lrjhdj.k] lksikuhdj.k] ;tekuh] ;kruk] vik=hdj.kA

fdlh lekt dk ,sfrgkfld fof/k ls v/;;u mu çk:iksa dks le>us esa enn djrk gS] 
tks cgqr xgjkbZ vkSj O;kidrk ls lfUufgr jgrs gSaA Hkkjrh; lkekftd laxBu ds fuekZ.k esa  
çk—frd vkSj lkekftd i;kZoj.k dh viuh fo'ks"k Hkwfedk jgh gSA ekuo us vius fodkl dh 

e/; Hkkjrh&86] tuojh&twu] 2024] ISSN 0974-0066, pp.92-104
;wthlh ds;j fyLV] xzqi&lh ¼eYVhfMflfIyujh½] Ø-la-&15
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dgkuh miyC/k çk—frd rÙoksa dh igpku vkSj mi;ksx ds vk/kkj ij fy[kh gqbZ gSA çkxSfrgkfld 
dky esa ekuo us ik"kk.k dks igpku dj mldk bLrseky gfFk;kjksa ds :i esa dj viuh lqj{kk 
vkSj [kk| vko';drkvksa dks iwjk djus esa fd;k FkkA ik"kk.k ds lkFk gh mlus gM~Mh dk ç;ksx Hkh 
gfFk;kj cukus esa 'kq: dj fn;k FkkA euq"; ç—fr ds u,&u, rRoksa dks igpku dj muds lkFk 
nksLrkuk fj'rksa ds lkFk tqM+rk tk jgk FkkA ;g euq"; dh vk[ksVd vkSj laxzkgd fLFkfr Fkh ftlesa 
mldh eq[; vko';drk;sa [kkus vkSj ihus rd lhfer FkhaA bls ̂ vkfne lekt* dk uke fn;k x;k 
gSA ftlesa u laifÙk Fkh vkSj u fdlh çdkj dk ,dkf/kdkjA euq"; }kjk feV~Vh ds crZu cukus dh 
dyk ds fodkl dh çfØ;k mls ccZj ;qx esa ys tkrh gSA ccZj ;qx dh fo'ks"krk i'kqikyu] çtuu 
vkSj —f"k ekus x;s gSaA ccZj ;qx dh mUur voLFkk esa [kfutksa dks xykus] ys[ku dyk dk fodkl 
vkSj —f"k dk foLrkj ns[kus dks feyrk gSA1 bl çdkj ls ekuo ds Øfed fodkl us mls f'kdkjh 
ls laxzgdÙkkZ] laxzgdrkZ ls i'kqikyd] i'kqikyd ls —f"kdehZ vkSj —f"kdehZ ls iw¡thifr ds :i 
esa LFkkfir fd;k FkkA

;qoky uksok gjkjh us ^vkx* dks euq"; vkSj nwljs çkf.k;ksa ds chp igyh [kkbZ iSnk djus 
okyk rÙo ekuk gSA çkjfEHkd voLFkk esa euq";vius vkidks ç—fr ds nkl ds :i esa ns[krk gSA 
blhfy, og çk—frd lalk/kuksa tSls& vfXu] ok;q] ty] iRFkj vkSj vU; ij fu;a=.k ds fy, 
mudks nSoh; :i nsrk gSA nSoh; :i esa mUgsa LFkkfir dj mu ij dqN ek/;eksa ls fu;a=.k LFkkfir 
djus dh çfØ;k viuk;h xbZ rFkk ftudks bu rRoksa dk Kku ugha Fkk] mudks oafpr j[kk x;kA2 
bl rjg ls euq"; lewg dh bdkb;ksa ds e/; lkFk jgus yxs FksA lewg esa lkFk jgus dh ço`fÙk 
us mudks laxfBr djuk 'kq: dj fn;k FkkA tSls gh euq"; us lewg esa lkFk jguk 'kq: fd;k] 
oSls gh opZLo dks LFkkfir djus ds lk/kuksa dks fodflr fd;k tkus yxk FkkA blh ds lkFk 
opZLo LFkkfir djus ds u;s lk/ku vkSj fo"k; dh [kkst Hkh dh tkus yxh FkhA ekuo thou ds 
çeq[k fo"k; bl le; çk—frd lalk/ku gh FksA vr% mu miyC/k lalk/kuksa ij fu;a=.k ds fy, 
lkekftd okrkoj.k dk fuekZ.k gksus yxk FkkA lkekftd lajpuk ds xBu ls jkT; dh LFkkiuk 
dh vko';drk us tUe ys fy;k FkkA

c`tnqyky pV~Vksik/;k; ds vuqlkj Hkkjrh; lUnHkZ esa ckS) lzksrksa esa fpf=r jkT; dh 
mRifÙk esa çk—frd lalk/kuksa dk lanHkZ feyrk gSA bu lzksrksa ls mu ifjfLFkfr;ksa dk Hkh irk pyrk 
gS ftuesa ç—fr us jkT; dh mRifÙk esa Hkwfedk fuHkkbZ FkhA buesa thfodk dk lcls igyk lk/ku 
isM+ksa ds Qy vkSj tM+sa FkhaA ckS) ijaijk,¡ ouyrk vkSj dqN çdkj dh tM+ksa dks thfodk ds lcls 
'kq#vkrh lk/ku ds :i esa lanfHkZr djrh gSaA e‚xZu ds lanHkZ ls os crkrs gSa fd igyh vkthfodk 
^,d lhfer vkokl ij Qyksa vkSj tM+ksa ij çk—frd fuokZg FkhA rc dksbZ Hkh ;g ugha lksp ldrk 
Fkk fd Qy vkSj isM+ dsoy mlds gSaA os fparkvksa vkSj ykyp ls eqä ,d rjg ds lkeatL;iw.kZ 
thou dk vkuan ysrs FksA ysfdu thou dk ;g lkeatL;iw.kZ Lo:i ykHk ds ykyp vkSj [ksrh dh 
dyk dh [kkst ds dkj.k u"V gks x;kA ftlus yksxksa dks viuh [kir ls T;knk mRiknu djus esa 
l{ke cuk;kA3 —f"k ds mRiknu vkSj vU; çk—frd lalk/kuksa tSls& ufn;ksa] [ksrksa] igkfM+;ksa] isM+ksa] 
>kfM+;ksa vkSj ikS/kksa dks cyiwoZd vkSj fgalk ls vius v/khu dj fy;k FkkA
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jkT; dh mRifÙk ds lkFk gh çk—frd lalk/kuksa ij ,dkf/kdkj ds ç;kl rhoz gks tkrs 
gSaA ;g çk:i lHkh lektksa esa FkksM+s cgqr ifjorZuksa ds lkFk lkekU; :i esa ns[kus dks feyrs gaSA 
uo çLrj Økafr dk ,d egRoiw.kZ y{; ekuoh; vFkZ&O;oLFkk esa xzkE;Ùkk dk mn; Fkk] tks —f"k 
ds mn; ds lkFk&lkFk gqvk FkkA4 —f"k ds fodkl us ekuo thou dks LFkkf;Ro fn;kA vc og 
,d LFkku ij cl dj lkekftd :i ls laxfBr gks jgk FkkA —f"k ds fodkl ds lkFk gh laifÙk 
dk l`tu gksus yxk FkkA laifÙk ds :i esa ^Hkwfe* i'kqvksa ds ckn çeq[k lk/ku cu xbZ FkhA Hkwfe 
ij fu;a=.k vkSj mlls vf/kd mRiknu ds fy, lk/kuksa dk fodkl rsth ls fd;k tkus yxk FkkA 
vf/kdkf/kd Hkwfe dks —f"k ;ksX; cukus ds fy, taxyksa dks lkQ fd;k tkus yxkA bl çdkj ls 
euq";] ç—fr ds lkFk fu;a=.kdÙkkZ dh Hkwfedk esa vkrk tk jgk FkkA 

Hkkjrh; lkekftd laxBu dk çk:i Hkh dqN blh çdkj ls fn[kkbZ iM+rk gSA ,d Lrjh—r 
lekthdj.k dk çk:i çnf'kZr djrk gS fd dSls mldh lajpuk dh xbZ gS\ Je&foHkktu vkSj 
dk;Z&foHkktu ls n{krk vkSj fo'ks"kKrk dk tks foLrkj gqvk] mlus mRiknu dks c<+k dj vfrjsd 
dk l`tu fd;kA ;s vfrjsd —f"k {ks= esa igys c<+k blhfy, bldh c<+r us tula[;k o`f) dks 
lqfu'pr fd;kA ,d vksj vfrjsd c<+kus ds fy, Je dh vko';drk Fkh] rks nwljh vksj fcuk 
Je ds vfrjsd ij fu;a=.k dhA bl fLFkfr us lkekftd laxBu dh çfØ;k dks tfVy :i 
nsuk 'kq: dj fn;k Fkk ftlls foHkktu vkSj opZLodkjh 'kfDr;k¡ gkoh gks xbZa FkhaA jke'kj.k 
'kekZ dk ekuuk gS fd ÞçkjafHkd Hkkjr dh lkekftd lajpukvksa dks HkkSfrd thou ds ifjorZuksa ls 
vyx djds budk v/;;u ugha fd;k tk ldrk gSA okLro esa oSfnd rFkk oSfndksÙkj vuq"Bku 
lkekftd rFkk vkfFkZd nksuksa gh çdkj ds fodklksa ds vko';d ekxZn'kZd jgs gSaA blds fy, 
feFkdksa vkSj vuq"Bkuksa ds mn~Hko vkSj fodkl dks okLrfodrk ds lkFk lEcfU/kr fd;k x;kA 
budh mRifÙk fdUgha HkkSfrd rFkk lkekftd&i;kZoj.k ds dkj.k gqbZ gS] ftUgsa ;s lgk;rk çnku 
djrs gSa vkSj fLFkj cukrs gSaA5 lkekftd xBu dh ç.kkyh esa mu rÙoksa dks 'kkfey fd;k tkus yxk 
Fkk] ftuls mRiknu ds lk/kuksa ij fu;a=.k LFkkfir fd;k tk ldsA ,d lekt ds Lo:i dk vkSj 
mlds vkdkj dk fu/kkZj.k mRiknu ds lk/kuksa vkSj mu ij fu;a=.k dh çfØ;k ij fuHkZj gksrk 
gSA HkkSfrdoknh bfrgkldkjksa us lkekftd bdkb;ksa] /keZ] fopkj/kkjk] dyk vkSj lkfgR;] jktra= 
vkfn dks vf/kjpuk ds {ks= esa j[krs gq, v/;;u fd;k gSA çkjfEHkd Hkkjr esa mRiknu fof/k ds 
v/;;u esa Hkwfe] pjkxkg] o`{k] taxy] >hy] bR;kfn ds ç;ksx] vkf/kiR; rFkk LokfeRo ij vf/kdkj  
egRoiw.kZ gks tkrk gSA vf/k'ks"k dk lkekftd forj.k vkSj vf/k'ks"k dks viuk cuk ysus dh leL;k 
O;kikj rFkk uxjksa dh leL;k rd ys tkrh gSA6 i;kZoj.k ds lkFk vuqdwyrk us ekuo dks u,&u, 
çk—frd lalk/kuksa ls ifjfpr djk;k vkSj muds mi;ksx ds ek/;e ls thou dks vklku fd;kA 
blls ekuo thou le`) gksrk x;k vkSj lH;rk ds Lrj ij igqapk vkSj lkekftd lajpuk dk 
Lo:i tfVy gksrk x;kA bjQku gchc us fy[kk gS fd Þfla/kq lH;rk dh vkokl O;oLFkk vkSj 
çk—frd lalk/kuksa ds forj.k rFkk vfrfjä eky ds mRiknu vkSj vU; O;fäxr laifÙk j[kus dh 
vo/kkj.kk ls Li"V gksrk gS fd lekt ds mPp oxksaZ esa tkfr O;oLFkk –<+rk ls LFkkfir FkhAß7 fla/kq 
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lH;rk ds mUur uxj vkSj ogk¡ ds yksxksa ds thou Lrj ds vk/kkj ij ;g le>k tk ldrk gS fd 
lekt vkil esa fofHkUurkvksa ds vk/kkj ij foHkkftr gks pqdk FkkA bl foHkktu dk vk/kkj muds 
dk;Z djus dh n{krk vkSj çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k gks ldrk gSA 

Hkkjrh; lekt ds xBu dh çfØ;k esa i'kqpkjd ls —f"k&vk/kkfjr vFkZO;oLFkk dh vksj 
laØe.k ds lkFk gh dbZ ubZ dyk,¡ vkSj f'kYi Hkh mHkjsA xaxk ds eSnku esa 1500 bZ- iw- rd —f"k 
LFkkfir gks xbZ Fkh] blfy, igys ds ckf'kans fdlku jgs gksaxs vkSj 'kkldks o iqjksfgrksa ds miHkksx 
ds fy, os fu;fer rkSj ij i;kZIr ek=k esa vfrfjä mRiknu djrs jgs gksaxsA8 _XoSfnd dky esa 
lkekftd O;oLFkk dk laxBukRed foLrkj gksus yxk FkkA lekt ds foHkktu dh lajfpr çfØ;k 
bl dky esa ns[kus dks feyrh gSA _Xosn ds n'kosa e.My ds iq#"k lwDr esa o.kZO;oLFkk dk la;kstu 
feyrk gSA çkjfHkd nkSj esa bl o.kZ O;oLFkk dk vk/kkj o.kZ ¼jax½ dks ekuk x;k x;k gSA ysfdu 
cnyrs gq, le; ds lkFk tSls&tSls vkthfodk ds lk/ku fodflr gksrs x, oSls&oSls mlds  
vk/kkjksa esa ifjorZu gksrs x;sA jksfeyk Fkkij ds fopkj esa ^^_Xosn ds iq#"k lwDr esa o.kZ&O;oLFkk 
dh jpuk ,d j.kuhfrd çfØ;k ds :i esa dh xbZ FkhA ;g lwDr osn esa ckn esa tksM+k x;k gS vkSj 
bldk dky bZ-iw- igyh lnh ds vkl&ikl ekuk tkrk gSA**9 mÙkj oSfnd lkfgR; esa nLrdkjh 
ls tqM+s gq, O;olk;ksa dk mYys[k feyrk gSA tSls& /kkrqdeZ ;k c<+bZfxjh] cqukbZ] peZ&deZ] vkfnA 
thou fuokZg ds lk/ku ds :i esa —f"k ds egRo dh vfHko`f) rFkk f'kYiksa esa vkbZ fofo/krk ds lkFk 
gh mÙkj oSfnd yksx i'kq&pkjd vkSj [kkukcnks'kh okyh thou 'kSyh dk R;kx djrs pys x,A 
muds thou esa fuf'prrk vkSj fLFkjrk vk xbZ vkSj vc os vius fy, rFkk fdlh gn rd iqjksfgrksa 
vkSj 'kkld oxZ dks lgkjk nsus ds fy, dkQh iSnkokj djus dh fLFkfr esa FksA ijarq os —f"k ls fHkUu 
[kkl&[kkl dkjhxfj;ksa vkSj /ka/kksa esa yxs yksxksa ds miHkksx ds fy, i;kZIr vf/k'ks"k dk mRiknu 
ugha dj ikrs FksA10 lekt esa gksus okys is'ksxr fodkl us Je ds egÙo dks igpkuuk 'kq: dj 
fn;k FkkA blhfy, O;olk; ;k is'ks tkfr dk vkSj /keZ dk vk/kkj Hkh cuus yxs FksA Hkxoku flag 
'kwæ o.kZ dh mRifÙk ds fo"k; esa crkrs gSa fd vkthfodk foghu gks tkus ij tks yksx nq%[kh eu ls 
dqN Hkh djus ds fy, foo'k gq, mu fuLrst] detksj vkSj dkrj yksxksa ds fy, 'kwæ 'kCn ç;ksx 
esa yk;k tkus yxk FkkA11 foHkktu dh ;g çfØ;k Lrjhdj.k ij fuHkZj Fkh] ftlesa lksikuhdj.k 
mPprj ls fuEurj dh vksj FkkA bu lksikuksa esa mPp Lrj ij czkã.k] mlls fuEu Lrj ij {kf=;] 
mlls fuEu Lrj ij oS'; vkSj lcls fuEu Lrj ij 'kwæ FksA

NBha lnh bZlk iwoZ rd vfHktu yksx [kk|kUu ds iSnkokj dk foLrkj vkSj mlds vf/k'ks"k 
ij dCtk djus dh fLFkfr esa vk x, FksA tutkfr ls tkfr lekt dh lajpuk esa laØe.k dh 
çfØ;k us bl vfHktu dks ml fLFkfr esa ykHk fn;k Fkk fd Je xgu] mckÅ vkSj de gSfl;r 
ds dkeksa dks [kk|kUu laxzgdrkZ tutkfr;ksa dks ns fn;k tk, vkSj bl çfØ;k dks o.kZ O;oLFkk ds 
vk/kkj ij rkfdZd :i ls fl) fd;k x;k FkkA Hkkstu laxzgdrkZ lewg dks 'kwæ vkSj ikaposa ntsZ 
dk LFkku çnku dj f}t ls ckgj dj fn;k x;k FkkA bUgsa —f"k] dkjhxjh vkSj lsok ds dk;ksaZ esa 
layXu dj deZ vkSj /keZ ls tksM+ fn;k x;k FkkA bl çfØ;k dks fof'k"Vrk vkSj iwoZtUe ds ikiksa 
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ls lacaf/kr dj rkfdZdrk çnku dh xbZ FkhA12 lekt ds vfHktu }kjk çk—frd lalk/kuksa ij 
fu;a=.k vkSj vf/k'ks"k dks gM+ius esa laxfBr ç;klksa dks rjthg nh xbZ FkhA blfy, ljnkfj;ksa 
ds LFkku ij cM+s jkT;ksa dk foLrkj gksus yxk FkkA bu jkT;ksa us nks y{;ksa ij /;ku dsafær fd;kA 
igys vius [kqn ds jkT; ls T;knk ls T;knk vf/k'ks"k gM+ius dh uhfr viukbZ xbZ vkSj nwljk 
vU; jkT;ksa ds {ks= ls vf/kd vf/k'ks"k çkIr djus ds fy, O;kikj vkSj ;q) dk lgkjk fy;k x;kA 
blesa czkã.k vkSj muds ;Kksa us egRoiw.kZ Hkwfedk vnk dh FkhA13 jkT; }kjk —f"k vkSj nLrdkjh 
mRiknu dks c<+kus ds fy, çkS|ksfxdh ds fodkl dks laj{k.k çnku fd;k x;k FkkA mlqZyk ,e- 
ÝSadfyu us çkS|ksfxdh fodkl ds nks rjhds crk, gSa& ,d dk;Z ls lacaf/kr vkSj nwljk fu;a=.k 
laca/khA igyh çkS|ksfxdh okLrfod O;ogkj dks vklku cuk nsrh gS tcfd nwljh dk;Z ij fu;a=.k 
c<+kus dk ç;kl djrh gSA os bUgsa lkdY;oknh ¼gksfyfLVd½ vkSj vkns'kkRed ¼fçlfØfIVo½ 
çkS|ksfxdh ds :i ds :i esa j[krs gq, crkrh gaS fd lkdY;oknh çkS|ksfxfd;k¡ nLrdkjh dh  
/kkj.kk ls lEc) gksrh gSaA tSls& dqEgkj] cqudj vkSj jlksbZ;k vkfnA ogha vkns'kkRed çkS|ksfxdh 
dk;Z foHkktu ls tqM+h gqbZ gSA bl çkS|ksfxdh dk ç;ksx o.kkZJe O;oLFkk esa xgjkbZ ls fn[kkbZ 
iM+rk gSA ysfdu O;olk;ksa ls tqM+s gq, oxZ vkSj tkfr;ksa dk Lo:i lkdY;oknh çkS|ksfxdh ds :i 
esa fn[krk gSA14 mDr nksuksa çdkj dh rduhfd;ksa us lkekftd lajpuk dks bl çdkj ls tfVyrk 
çnku dh fd çk—frd lalk/kuksa dks vklkuh ls fu;af=r fd;k tk ldsA

nsojkt pkuuk vkSj vkj- ,l- 'kekZ us fn[kk;k gS fd osnksÙkj rFkk ekS;Z dky esa Hkkjr ds 
dqN {ks=ksa esa mRiknu çfØ;k esa nklksa dks cM+s iSekus ij yxk;k tkrk FkkA blds vykok dck;yh 
lerk ds âkl rFkk dchys ds vanj foHksnhd.k us dchys ls c`gÙkj oxhZ; lekt dk ekxZ ç'kLr 
fd;k] ftlesa dck;yh çHkkoksa ds tkjh jgus ds ckotwn ^iqjksfgr rFkk ;ks)k tkfr;k¡ vk;Z fdlku 
rFkk vuk;Z Hkweh&nklksa dk neu vkSj 'kks"k.k djus ds fy, ,d gks xbZaA15 lkekftd laxBu dh 
çfØ;k esa çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k ds fy, vc cy ç;ksx dj çHkqRo LFkkfir djus ds 
fy, vyx&vyx j.kuhfr;ksa dks viuk;k tkus yxk FkkA ;s j.kuhfr;k¡ Fkha& vUrfoZokgh çFkk] 
'kkSp&v'kkSp dh ifo=rk] [kku&iku ds çfrcU/k] /kkfeZd deZdk.Mksa dh O;oLFkk] O;olk;ksa dh 
ç—fr vkSj lÙkk ls utnhfd ds laca/k vkfnA bUgksaus ,d fn'kk esa /ku ds dsUæhdj.k dks vxzsflr 
djus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZ FkhA jke'kj.k 'kekZ dk er gS fd ftl pht us çkphu Hkkjrh; 
lekt dks e/;dkyhu lekt esa :ikarfjr fd;k og Fkh ^Hkwfe vuqnku dh çFkk*A iqjksfgrksa vkSj 
iqtkfj;ksa dks Hkwfe nku&iq.; vftZr djus ds fy, nh tkrh FkhA Hkwfenkuksa us lekt ds fofHkUu 
{ks=ksa esa ifjorZu dk ekxZ ç'kLr fd;kA Hkwfe vuqnku çFkk gh lkearh vFkZO;oLFkk dk vk/kkj cuhA 
nku ds }kjk jktk iq.; vftZr djuk pkgrs Fks vkSj eafnj] egar vkSj iqjksfgr tSls xzkfgrkvksa dks 
/kkfeZd dk;ksaZ ds fy, lk/kuk dh vko';drk FkhA ,slh çFkk ds mn~Hko us çkphu lekt O;oLFkk 
ds vkfFkZd vk/kkj ij vk, xaHkhj ladV dks c<+kok fn;k gqvk FkkA16 Hkwfenkuksaa us lkearh lekt ds 
mn; dk ekxZ ç'kLr fd;k rFkk —f"knklrk ds fodkl us oafpr leqnk; ls csxkj ysus ds lkFk 
gh mu ij vU; vusd çdkj ds dj yxkus dh çFkk 'kq: gqbZA bl dkj.k fdlkuksa dh fLFkfr vkSj 
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Hkh detksj gksus yxh FkhA17 fdlkuksa dh lkekftd fLFkfr esa fxjkoV dk çHkko lekt esa fL=;ksa 
dh fLFkfr esa fxjkoV ds :i esa fn[kkbZ iM+rk gSA efgykvksa dh fxjrh gqbZ lkekftd fLFkfr ls 
tkfr O;oLFkk esa vkSj vf/kd dBksjrk vkus yxh FkhA bldk dkj.k Fkk çk—frd lalk/kuksa ij ls 
efgykvksa ds fu;a=.k dks detksj djrs gq, gVkukA 

iwoZ e/;dky esa jktiwrksa us tSls&tSls Hkwfe ij fu;a=.k LFkkfir fd;k oSls&oSls os Js.kh 
Øe esa Åij mBus esa lQy gq, rFkk LFkkuh; vkSj {ks=h; Lrj ij jktuhfrd lÙkk dks LFkkfir 
fd;kA jktiwrksa dk mn; ml xBca/ku dks çnf'kZr djrk gS ftu O;fä;ksa dk Hkwfe ij fu;a=.k 
LFkkfir FkkA18 e/;dkyhu Hkkjr esa tc ,d ckgjh jktuSfrd lRrk ds lkFk laL—fr dk vkxeu 
gqvk rks fuf'pr gh mldk çHkko Hkkjrh; lekt ij iM+uk LokHkkfod FkkA /kkfeZd :i ls ubZ 
jktlÙkk ds LFkkfir gksus ls iwoZ LFkkfir lkekftd opZLo dks cuk;s j[kus ds fy, tkfr O;oLFkk 
dks vkSj vf/kd dBksj :i fn;k x;kA vc ,d rjQ tkfr dh dBksjrk Fkh] rks nwljh vksj ,d 
ubZ jktlÙkk ftlus tkfr dh xfr'khyrk ds }kj [kksy fn;s FksA bl xfr'khyrk ls oafpr leqnk; 
ds yksxksa dks ,d volj fey jgk Fkk fd os vekuoh; dk;ksZa vkSj fuEu thou Lrj ls ckgj 
fudyus ds fy, ç;kl djsaA ;g ,d çdkj dk ns'kkarj.k FkkA Vh- ds- ÅEesu us ̂ ns'kkarj.k* ls rhu 
çdkj dh xfr'khyrk& HkkSxksfyd] lkekftd] vkSj oSpkfjd dks lkeus j[kk gSA blh ds vUrxZr  
çk—frd lalk/kuksa ls oafpr rcds us ns'kkarj.k ds ekxZ dks viukus esa :fp çnf'kZr dh FkhA 
oSpkfjd ns'kkarj.k vkSifuosf'kd dky esa vk/kqfud f'k{kk ds ek/;e ls xfr'khyrk dks ik ldk 
ftlls lekt esa vkthfodk ds u, lk/ku foLr`r gq,A19 lrh'k paæ us bl ckr dks Li"V fd;k 
gS fd Hkfä dky ds nkSjku jkekuan us tkfr ij /;ku fn, fcuk vius Kku ds }kj lHkh ds fy, 
[kksy fn, FksA20 bjQku gchc us loky mBk;k gS fd /kkfeZd vkanksyu ls tqM+s nLrdkjh vkSj fuEu 
oxZ ds larks tSls dchj] jSnkl] lsu vkSj nknw vkfn ds mins'kksa vkSj mudh f'k{kkvksa dks lkekftd 
Lrj ij ftruh O;kid Loh—fr feyh mlds ihNs dgha og lkekftd vfLFkjrk rks ugha Fkh] ftlus 
lYrurdkyhu cktkj vk/kkfjr vFkZO;oLFkk esa nLrdkjh ls tqM+s oxksaZ ds lkeus pqukSrh [kM+h dj 
nh FkhA vkSj ;g pqukSrh çk—frd lalk/kuksa ds iqu% forj.k dh ekax dj lkeatL; LFkkiuk ds fy, 
ç;kljr FkhA21 e/;dky ds HkfDr vkSj lwQh larksa us fo"kerkxzLr lekt esa ekuo dh varfuZfgr 
'kfDr;ksa dks txk dj lekt esa O;kIr dqjhfr;ksa rFkk va/kfo'oklksa] vkMEcjksa ij çgkj djrs gq, 
lekt esa lejlrk LFkkfir djus ds fy, yksxksa dks ubZ jkgsa fn[kkus esa enn dh FkhA22 rkjkpan 
dk ekuuk gS fd bLyke ds çtkrkaf=d utfj;s us lkekftd thou dks bruh xgjkbZ ls çHkkfor 
fd;k fd fgUnw /keZ esa lkekftd lekurk dh Hkkouk rst gks xbZ vkSj lkekftd ca/kuksa dks rksM+us 
dh ço`fÙk fodflr gqbZ] ftlls jktuhfrd le:irk cukus vkSj LokfeHkfDr dh Hkkouk dk fodkl 
gqvkA23 blds fy, e/;dky ds Hkfä vkSj lwQh larksa us ,d ubZ lkekftd lajpuk ds fuekZ.k ij 
cy fn;kA ts- ,y- esgrk dk ekuuk gS fd jktuSfrd çHkqlRrk dks lkekftd lajpuk ij LFkkfir 
djus ds mís'; ls eqfLye vfHktkr ra= us fganqvksa ds tkfrHksn ls Hkh vf/kd uLyh;] tkrh; vkSj 
tutkrh; HksnHkko dks viuk;k FkkA24 Hkkjr esa dqyhurk ds u, Lo:i jT+e ¼;q)½ o cTe ¼vkuan½ 
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us lkekftd O;ogkj esa ml fopkj dks tksM+ fn;k ftlesa ,d Hkætu dh çfr"Bk o lEeku ds 
fy, ?kjsyw dk;Z djuk Bhd ugha ekuk x;k rFkk Je dk migkl djrs gq, nklksa ds ç;ksx dks 
c<+kok fn;k x;k FkkA25 e/;dkyhu Hkkjr esa Hkwfe laca/kh fo'ks"kkf/kdkj çkIr tehankj ftUgsa iq'rSuh 
vf/kdkj fn, x, Fks rFkk nwljh vksj jktdh; dk;ksaZ ds fy, 'kkldks }kjk euksuhr tkxhjnkj 
o vehj FksA bl dky esa fo'ks"kkf/kdkj çkIr oxZ us çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k LFkkfir dj 
lekt dh bdkb;ksa vkSj jkT; ij viuk opZLo LFkkfir djus esa Hkwfedk dk fuoZgu fd;k gqvk 
FkkA26 lYrur dky esa vehj oxZ dk lek;kstu jkT; dks dsUæh—r <+kapk çnku djus ds fy, 
fd;k tk jgk Fkk rkfd 'kkflr tuksa dks fu;af=r fd;k tk ldsA eqxy dky esa mejk vkSj mysek 
oxZ us çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k ds fy, jkT; ds ek/;eksa ds :i esa dk;Z fd;k FkkA

18oha lnh esa eqæk vk/kkfjr vFkZO;oLFkk ds fodkl esa iwathoknh O;ogkj dks LFkku fn;k 
tkus yxk Fkk] ftlus Hkwfe ds LokfeRo dh ç—fr esa ifjorZu dj O;olkf;d Qlyksa ds mRiknu 
dks c<+kok fn;kA bl mRiknu ls ykHkkfUor lekt ds os leqnk; gq, ftudk çk—frd lalk/kuksa 
ij vf/kd fu;a=.k FkkA27 vkSifuosf'kd dky ls igys çk—frd lalk/kuksa dk cankscLr LFkkuh; 
xzkeh.k leqnk;ksa ds mÙkjnkf;Ro esa pyk vk jgk Fkk vkSj bldk lekt ds mPp çHkqrk laiUu 
leqnk;ksa us fu;a=.k fd;k gqvk FkkA vkSifuosf'kd ç'kklu dh uhfr;ksa ls ;g fu;a=.k fc[kjus yxk 
Fkk] ysfdu fdlh Hkh gn rd laiUu vkSj 'kfä'kkyh yksx pjkxkgksa vkSj taxyksa ij viuk fof'k"V 
vf/kdkj cuk, j[kuk pkgrs Fks rkfd mudk lkekftd çHkqRo dk;e cuk jgsA28 vk/kqfud Hkkjr esa 
ubZ jktuhfrd vkSj ç'kklfud O;oLFkk us lkekftd lajpuk esa laØe.k dh fLFkfr dks iSnk dj 
fn;k FkkA lfn;ksa ls pyh vk jgh lkearh O;oLFkk dk iru gks x;k Fkk vkSj lkekftd O;oLFkk 
dks çJ; nsus okys Hkh lekIr gks x;s FksA blfy, vkSifuosf'kd nkSj esa fupyh tkfr ds mRFkku 
ds çfr voKk dk Hkko 'kq: gks x;k FkkA29 fczfV'kdky esa ç'kklfud lajpuk esa vk, ifjorZuksa lss 
dqN cnyko fn[kus yxs FksA tSls& [ksfrgj lajpuk esa ifjorZu] cktkj vFkZO;oLFkk dh 'kq#vkr] 
u;s uxjh; dsaæksa esa o`f) vkSj fczfV'k 'kklu O;oLFkk ds varxZr mnkjoknh f'k{kk ds çlkj ds lkFk] 
fiNM+h tkfr;ksa esa ls dqN tkfr;ksa us viuh vkfFkZd O;oLFkk esa lq/kkj fd;k Fkk vkSj blds fy, 
mUgksaus laL—frdj.k ds jkLrs dk vuqlj.k fd;k FkkA30 rkfd lekt esa viuh ubZ igpku dks 
çfrLFkkfir fd;k tk ldsA ;g rjhdk çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k ds ,dkf/kdkj dks rksM+us 
ds fy, viuk;k gqvk çrhr gksrk gSA

vkSifuosf'kd dky esa vk/kqfudhdj.k dh ço`fÙk] laL—frdj.k vkSj ik'pkR;hdj.k us 
Hkkjrh; lekt ds laxBukRed Lo:i dks ifjofrZr djuk 'kq: dj fn;k FkkA ;g ifjorZu dh 
çfØ;k bruh rhoz vkSj lqxfBr Fkh fd mlus LFkkf;Ro ds rÙoksa dks >d>ksj dj j[k fn;k FkkA 
nhid dqekj us ekuk gS fd lekt ds opZLo'kkyh rcdksa us Øwjrk ls nwljs rcdksa dks Kku ls nwj 
j[kk FkkA ,d vR;ar prqj tkfr&O;oLFkk esa /keZxzaFkkas vkSj mins'kksa }kjk lekt dks vyx&vyx 
fgLlksa esa ck¡V j[kk FkkA bl O;oLFkk us ,slk foHkktu fd;k] ftlls lekt esa mRiknu djus okys 
os yksx tks vius gkFkksa dk bLrseky djrs Fks] gkf'k;s ij <dsy fn, x,A lekt dk ,d cM+k 
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fgLlk tks vius gkFkksa ls dke djrk Fkk] og etnwj vkSj lsod oxZ cu x;k rFkk vlaxfBr vkSj 
xjhc jgkA efLr"d vkSj gkFk] cqf) vkSj mRikndrk ds chp esa dkQh nwjh Fkh vkSj bldk ifj.kke 
lkekftd Dys'k vkSj /kheh xqykeh ds :i esa vk;k FkkA31 lekt esa fo"kerk ds tks rÙo viuk;s 
x;s Fks] mUgksaus O;fDr ds vius O;fDrRo fodkl ds voljksa dks lhfer dj fn;k FkkA ysfdu tSls 
gh jktuhfrd ifjorZu gqvk vkSj ubZ laLFkkvksa dh LFkkiukvksa us u, voljksa ds }kjk [kksy fn;sA

vkSifuosf'kd Hkkjr esa 'kgjhdj.k vkSj ubZ f'k{kk ds fodkl us tkfr dh tfVyrk ij pksV 
djuh 'kq: dj nh FkhA ijaijkxr lekt esa tkfr dks pqukSrh nsrs gq, nfyr vkanksyu mHkj dj 
lkeus vk;sA ?ku';ke 'kkg us Hkkjr esa nfyr vkanksyuksa dks nks Hkkxksa esa ck¡Vk gS& igyk lq/kkjoknh 
vkSj nwljk oSdfYid vkanksyuA lq/kkjoknh vkanksyu vLi`';rk dh leL;k dk lek/kku djus ds 
fy, tkfr O;oLFkk esa lq/kkj ykus ds ç;kl gsrq fd, x, FksA ogha oSdfYid vkanksyu fdlh vU; 
/keZ esa /keZ ifjorZu ;k f'k{kk] vkfFkZd fLFkfr vkSj jktuhfrd 'kfä gkfly djus ds }kjk ,d 
oSdfYid lkekftd&lkaL—frd lajpuk dh jpuk ds ç;kl ls lacaf/kr jgs gSaA32 vr% vLi`'; ;k 
nfyr vkanksyu ds dsUæ esa eq[;r% tkfr dh tfVyrk dks pqUkkSrh nsrs gqbZ gkf'k, ds leqnk;ksa us 
vius vkidks ,d ubZ fLFkfr esa ykus ds fy, laxfBr djus ds ç;kl rst dj fn;s FksA ifjorZu 
dh bl igy ds ihNs fufgr dkj.kksa dks ysdj ,e-,u- Jhfuokl dk ekuuk gS fd Þ;wjksih;  
/keZ çpkjdksa }kjk fganw /keZ dh vLi`';rk vkSj tkfr O;oLFkk dh rhoz vkaykspuk vkSj muds }kjk 
pyk;s x;s Ldwy] vukFkky;ksa vkSj vLirkyksa us fiNys 140 o"kksaZ esa Hkkjr esa fd, x, lkekftd  
lq/kkjks esa vkSj if'pehdj.k ds fy, vuqdwy lS)kafrd vkSj uSfrd okrkoj.k rS;kj djus esa ;ksxnku 
fn;k gSA33 blh cnys gq, i;kZoj.k us fczV'kdky esa jk"Vªh; vkanksyu ds nkSjku tkfr fojks/kh vkSj 
czã.kokn fojks/kh vkanksyuksa dk çlkj lkekftd vkSj /kkfeZd lq/kkj vkanksyu ds :i esa mHkj dj 
lkeus vkrk gSA bu lekt lq/kkj vkanksyuksa dks fofHkUu txgksa ij vyx&vyx usr`Ro LFkkuh; 
vkSj lk>k eqn~nksa ij feykA MkW- Hkhejko vkacsMdj us Hkh oafpr leqnk;ksa dks laxfBr dj tkfr ds 
mRihM+u ls eqfDr ds jkLrs fn[kk;sA lqfer ljdkj fy[krs gSa fd fczfV'k iwoZ Hkkjr esa ifjorZu'khy 
jktuhfrd O;oLFkk ds dkj.k vfrfjä Hkwfe ds lqyHk gksus vkSj bl dkj.k çns'kkarj.k ds vklku 
gksus ds dkj.k tkfr;ksa esa i;kZIr xfr'khyrk vkbZ FkhA vaxzsth f'k{kk NksVs fdarq c<+krs gq, leqnk;ksa 
ds fy, lkekftd çksUufr ds fy, u;k lksiku fl) gqbZA34 nfyr vkanksyuksa dh c<+rh gqbZ fØ;kvksa 
us yksxksa dh mu Hkkoukvksa ij pksV dh ftUgksaus muds efLr"d dks tM+ cuk fn;k FkkA buesa ls  
lq/kkjoknh vkanksyu us lkekftd fu;a=.k] va/kfo'okl] /kkfeZd dV~Vjrk] va/k HkkX;okn] gSfl;r 
tSls dkjdksa us lekt dks dbZ Lrjksa ij ckaV j[kk Fkk vkSj mUgsa tM+ cuk j[kk FkkA buesa lq/kkjoknh 
vkanksyuksa us bu ckrksa dks iruksUeq[k lekt ds y{k.k dh laKk nh vkSj mudk fojks/k 'kq: fd;kA 
bu vkanksyuksa us ns'k esa vk/kqfudhdj.k dh çfØ;k 'kq: djus ds fy, igys lkekftd okrkoj.k 
rS;kj djus dk dke gkFk esa fy;k rFkk blds fy, yksxksa ds lkeus ^lqugjs vrhr* dks gfFk;kj ds 
:i esa ç;ksx fd;kA35 lq/kkjoknh usr`RodrkZvksa us leL;kvksa ds vk/kkj ij vkanksyu ds fy, yksxksa 
dks laxfBr djuk 'kq: dj fn;k FkkA bl dk;Z esa MkW- vkacsMdj us cM+h nwjf'kZrk ls dke fy;k 
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FkkA fcfiu paæ ds vuqlkj Þpkyhl ds n'kd ds vkjaHk rd vakcsMdj le> pqds Fks fd dkaxzsl 
ds fo#) ekspkZ cukus dh mudh dksf'k'k ukdke gks jgh gS] blfy, mUgksaus tutkfr;ksa ij viuk 
/;ku dsafær dj fy;k vkSj 1942 bZ- esa ^tutkfr la?k* dh LFkkiuk dhA nfyrksa vkSj tutkfr;ksa 
dk vkanksyu catj tehu ij vf/kdkj dks ysdj Hkh FkkA lkekftd erHksnksa dks ysdj MkW- vkacsMdj 
us ljdkj NksM+ dj ^vf[ky Hkkjrh; tutkfr egkla?k* dk fuekZ.k fd;kA36 oafpr leqnk;ksa dh 
fLFkfr dks ysdj MkW- vkacsMdj dk ;g dne crkrk gS fd os vc bl ckjs esa lkspus yxs Fks fd 
flQZ nfyrksa ds mRFkku ls lekt esa O;kid cnyko ugha gksaxs cfYd tutkrh; leqnk;ksa dh 
fLFkfr dks Bhd djus ds fy, çk—frd lalk/kuksa dh miyC/krk dh leL;k dks fpfUgr dj vkokt 
mBkuh gksxh vkSj blds fy, ,d laL—fr ds fuekZ.k dks egRo çnku djuk vko';d gSA

vkSifuosf'kd Hkkjr esa lkaL—frd vkSj lkekftd la?k"kZ dh 'kq#vkr lss lekt esa psruk 
dk mn; laL—fr ds {ks= esa gqvk FkkA fczfV'k çHkqRo ds lkFk gh lkFk ns'kt ijEijkxr 
çHkqRo ds f[kykQ çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k dks ysdj la?k"kZ dh fLFkfr lkekftd /kkfeZd  
lq/kkj vkanksyuksa ds :i esa mHkj dj vkrh gSA37 blh psruk ds rgr tkfrokn fojks/kh vkanksyuksa 
dk laxBu vkSj foLrkj gksrk gS vkSj jk"Vªh; vkanksyu dk ,d egRoiw.kZ vax cu tkrk gSA bu 
lkekftd vkanksyuksa ds mn~ns'; çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k dks ysdj vk/kfjr FksA xzkeh.k 
lekt vkSj vFkZO;oLFkk esa Hkwfe ges'kk ls gh ykyp dk lalk/ku jgh gS] tks ogk¡ fooknksa dks iSnk 
Hkh djrh jgh gSA nfyrksa ds lanHkZ esa ;g fookn Hkwfe gLrkarj.k] Hkwfe lq/kkj] —f"k ;ksX; Hkwfe ij 
vf/kdkj] lkewfgd Hkwfe ds bLrseky] flapkbZ ds vf/kdkj vkSj tehu ds laØe.k vkfn leL;kvksa 
ds ek/;e ls gksrk jgk gSA38 ;g eq[;r% os leL;k;sa Fkha tks fd lekt ds vfHktuksa }kjk fu;af=r 
vkSj pyk;eku FkhaA 'ks[kj ca|ksik/;k; us fy[kk gS fd ^^Hkkjrh; lekftd i;kZoj.k ds lUnHkZ esa 
jktuhfr vkSj lekt ds laca/kksa esa tkfrxr is'kksa dh ç—fr vkSj 'kfDr ds dsUæksa ls nwjh tSls rRo 
dkeZdk.Mh; Js.khin dk fu/kkZj.k djrs FksA vFkkZr~ 'kfDr] laink vkSj Js.khin~ ds chp xgjk laca/k 
FkkA ;g ,d ,slk lkekftd laxBu Fkk ftls xsy vkseosV us ̂ tkrh;&lkearh lekt* dh laKk nh 
gS rFkk bldh fo'ks"krk ^tkfr Hkze* dks crk;k gSA**39 fuf'pr :i ls gh Hkkjr esa tkfr O;oLFkk ds 
vUrxZr ,slh lajpukvksa dks yk;k x;k Fkk] ftuls fHkUu çdkj ds O;olk;ksa ds yksx vU; ckrksa ls 
vufHkK ;k oafpr FksA 

çk—frd lalk/kuksa dks fu;af=r djus vkSj tkfr O;oLFkk dks pyk;eku j[kus esa ̂ ;tekuh 
O;oLFkk* us vge~ Hkwfedk dk fuoZgu fd;k FkkA ;tekuh O;oLFkk dks ,sfrgkfld lanHkZ esa 
le>us ds fy, jkesaæukFk uanh bl ckr ij cy nsrs gSa fd ;g O;oLFkk czkã.kksa ds chp 'kq: gq, 
yM+kbZ&>xM+s dks lekIr djus ds :i esa lkeus vk;h FkhA os bls le>kus ds fy, vik=hdj.k ds 
fl)kar vkSj ijorhZ ^ujd dh ;kruk Hkksxus* okyh vo/kkj.kk ij cy nsrs gSaA mudk ekuuk gS fd 
vik=hdj.k ds fl)kar dk eq[; mís'; Fkk czkã.kksa }kjk ikjaifjd vuq"Bku laikfnr djkrs le; 
feyus okys migkjksa esa fgLlk ckaVus okys çfr}a}h lkfFk;ksa dks voS/k BgjkukA40 vr% ttekuh 
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O;oLFkk ,d ,slh O;oLFkk jgh gS ftlus lekt dks ckgjh nqfu;k ls can dj] ,d LFkku ds 
fuokfl;ksa dks ,d&nwljs ij fuHkZj cuk;s j[krs gq, lekt dks LFkkf;Ro çnku fd;k FkkA ttekuh 
O;oLFkk us nku djus dh ijEijk dks rsth ls fodflr fd;k gqvk FkkA nku dh çfØ;k us ,d 
fn'kk esa /ku ds dsUæhdj.k dks vxzsflr djus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZ FkhA

jkepaæ xqgk dk ekuuk gS fd vuqlwfpr tkfr;ksa ds ikl vHkh Hkh tehu ij vf/kdkj 
ugha Fkk ;k uk ds cjkcj FkkA blds vfrfjDr os lkekftd vkSj dqN ekeyksa esa ;kSu 'kks"k.k ds 
f'kdkj curs jgs gSa vkSj ;g lkekftd çfrjks/kksa ds }kjk O;ä fd;k tk jgk FkkA blls lkekftd 
xfr'khyrk ds u, voljksa esa enn fey jgh FkhA lkekftd xfr'khyrk dk igyk jkLrk f'k{kk Fkh 
,oa nwljk jkLrk ljdkjh ukSdjhA lkekftd xfr'khyrk dk vkf[kjh jkLrk ns'k Hkj esa gqbZ fodkl 
dh xfrfof/k;k¡ Fkha& tSls fd vkS|ksxhdj.k vkSj 'kgjhdj.k blesa xk¡o ls ckgj u, voljksa dk 
iSnk gksuk Hkh 'kkfey Fkk D;ksafd ?kj ls ckgj tkus ij muds ekufld f{kfrt dk foLrkj gqvk 
gksxkA41 Hkkjrh; jk"Vªh; vkanksyu ds nkSjku 19oha lnh esa nqfu;k esa oSpkfjd Lrj ij lekurk ,oa 
yksdra= dh vfHkyk"kk dks tks cy fey jgk Fkk] mlls Hkkjrh; laidZ dks Hkh çsj.kk fey jgh Fkh 
vkSj blhfy, vaxzsth 'kklu ls eqfä ds vkanksyuksa ds lekukarj Hkkjr ds ikjaifjd 'kks"k.k vkSj 
mRihM+u ls eqä gksus dh vkdka{kk Hkh eq[kj gksus yxh FkhA Hkkjr dk egRoiw.kZ lkekftd foHkktu 
tks o.kZ O;oLFkk vkSj 'kks"k.k ,oa mRihM+u vk/kkfjr Fkk] mlls eqä gksus dh Hkkouk çcy gksus yxh 
FkhA blhfy, vktknh dk vFkZ vkSj vf/kd O;kid gks dj vc ,d ewy vaxzstksa ls vktknh ugha 
Fkk cfYd f}t tkfr;ksa }kjk vkjksfir fo"kerk vkSj 'kks"k.k ls eqfä Hkh FkkA u, m|ksx /kU/kksa vkSj 
QkSt esa HkrhZ dk volj nsdj vaxzstksa us dqN {ks=ksa esa cjkcjh dk LFkku gkfly djus dk ekSdk 
fn;k FkkA blhfy, M‚- vkacsMdj us jk"Vªh; vktknh ds fdlh igyw esa nfyrksa ds vf/kdkjksa dh 
xkjUVh dks iwoZ 'krZ ds :i esa is'k djus dh dksf'k'ksa dh FkhA42 jk"Vªh; vkanksyu ds nkSjku ftl 
çdkj lkaL—frd ço`fÙk;k¡ fodflr gqbZa Fkha mUgksus yksxksa dks bl ckr ds fy, rS;kj dj fn;k Fkk 
fd os vc lekt esa vius ,d ,sls LFkku dh rykl dj ldrs gSa tgk¡ muds vfLrRo dks Lohdkj 
fd;k tk ldsA

MkW- ckcklkgc vkacsMdj us oafpr leqnk;ksa dh fLFkfr dks ml :i esa ns[kk] ftlesa mUgsa 
'kks"k.k ls eqfDr dk jkLrk fey ldrk FkkA jk"Vªh; vkanksyu esa bl leqnk;ksa esa mUgksaus ml lius 
dks txkus dk dk;Z fd;k ftlds ckjs esa os dHkh lksp ugha ldrs Fks vkSj ;s vkdk¡{kk tkxzr dh 
fd ,d vktkn ns'k esa u, rjhds ls çkd`frd lalk/kuksa dk forj.k gks ldsxkA Hkkjrh; lekt 
ds Lo:i dks ysdj veR;Z lsu dk er gS fd ^^oxZxr fo"kerk dk ewy ifjçs{; fyax] tkfr] {ks= 
vkSj leqnk; tSls ?kVdksa ds :i esa ns[kk tk ldrk gSA fo"kerk ds bu ?kVdksa ds leUo; dks 
tkuuk vko';d gks tkrk gSA vxj oxZ tfur vHkko vkSj fyax Hksn dk laxe gks rks og xjhc 
efgykvksa ds thou dks gh nwHkj cuk Mkyrk gSA fuEu oxZ vkSj efgyk gksuk ;g nksuksa gh y{k.k 
oafpr oxZ dh efgykvksa dks vusd çdkj dh fu/kZurk dh vksj /kdsy nsrs gSaA fuEu tkfr esa tUe 
ysuk fo"kerk dk ,d Lora= dkj.k gS fdarq ;fn ;g fuEu tkrh; ifjokj cgqr xjhc gh gks] rks 
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fo"kerk ds nq"çHkko vkSj Hkh xgjs gks tkrs gSaA43 oafpr leqnk; esa eq[; leL;k mlds thodksiktZu 
dh jgrh gSA thodksiktZu dh leL;k dk çR;{k laca/k çk—frd lalk/kuksa dh vuqiyC/krk ls 
gksrk gSA blds çca/ku ds fy, bl leqnk; ds lkeus çotu dk jkLrk gh jgrk gS] fQj pkgs og 
u, pjkxkgksa dh ryk'k gks] etnwjh] [ksfrgj [ksrh] f'k{kk çkIr djuk ;k vU; çdkj ds vko';d 
thou fuokZg ds lk/kuA vr% euq"; vkSj lekt ls mldh vUr%fØ;k mls lkekftd çk.kh ds :i 
esa LFkkfir djrh gSA euq"; dks lkekftd çk.kh gksus ds fy, çk—frd lalk/kuksa dh miyC/krk dk 
gksuk vko';d cu tkrk gSA

fu"d"kZ%

,sfrgkfld ifjçs{; esa Hkkjrh; lkekftd lajpuk esa çk—frd lalk/kuksa dh Hkwfedk dk 
v/;;u djus ls ;g rF; lkeus vkrk gS fd çkphu dky esa lkekftd O;oLFkk ds xBu dh tks 
çfØ;k ljy :i esa çkjEHk gqbZ Fkh] og vius fodkl ds lkFk tfVyrk dk :i /kkj.k djrh xbZA 
ftl euq"; dk 'kq:vkrh nkSj esa lewg ds lkFk tqM+ko LosPNk ls gqvk Fkk] vc og etcwjh ds lkFk 
tkfr ls tqM+k gqvk FkkA viuh tkfr vkSj O;olk; ls brj mlds ikl p;u dk vf/kdkj ugha 
jg x;k FkkA vc tkfr esa jg dj gh og viuh lqj{kk vkSj laj{k.k dks r; dk ldrk FkkA tkfr 
ds fo'ys"k.k ls ;g Li"V gksrk gS fd laLFkkvksa vkSj lÙkk dk lEcU/k lekt dh lajpuk dks r; 
djrk gSA bldk dkj.k gS fd lÙkk dk jkLrk Hkh Kku ls r; gksrk gSA vr% Kku ,d ,slk dkjd 
gS ftlls ifjorZu fd;k tk ldrk gSA e/;dky esa ubZ laL—fr ds lkFk lEidZ ls ifjorZuksa dks 
,d fn'kk feyh rFkk u;s lw=ksa dk tqM+ko muds lkFk gqvk FkkA bl dky esa lkekftd lajpuk 
ds lek;kstu esa HkfDr larks dh Hkwfedk ljkguh; fn[kkbZ iM+rh gSA fuxqZ.k vkSj lxq.k ijaijk ds 
rgr~ Kku vkSj çseekxhZ ls gksrs gq, bu larks us lkekftd lejlrk dks LFkkfir djus ds fy, 
fo"kerkvksa vkSj foHkktu ij pksV djrs gq, çk—frd lalk/kuksa vkSj laifÙk ij fu;a=.k dks NksM++us 
ds fy, lekt esa çksRlkgu dks LFkkfir fd;kA

fczfV'kdkyhu O;kikj vkSj vkS|ksfxdj.k us uo fodflr iw¡thifr oxZ ds fy, og 
ifjfLFkfr;k¡ rS;kj dha ftuesa mUgksaus lekt esa fLFkr çk—frd lalk/kkuksa ij lkewfgd fu;a=.k 
dks [kafMr dj O;fäxr fu;a=.k dks LFkkfir djus esa Hkwfedk fuHkkbZ FkhA vkSifuosf'kd dky 
esa ykxw dh xbZ ubZ f'k{kk ç.kkyh ls Hkkjrh; lkekftd lajpuk esa tks laØe.k gqvk] mldk  
ifj.kke ,d ubZ O;oLFkk ds :i esa ifj.kr gqvkA vaxzsth f'k{kk çkIr oxZ esa nks rjg dh laosnuk;sa 
çk—frd lalk/kuksa dks ysdj fn[kkbZ iM+rh gSa& çFke esa os f'kf{kr Fks tks çk—frd lalk/kuksa ij 
viuk fu;a=.k cuk dj ,dkf/kdkj djuk pkgrs FksA ogha nwljs ,sls f'kf{kr Hkh Fks tks çk—frd 
lalk/kuksa ij fu;af=r ,dkf/kdkj dks [kRe dj] leku forj.k ds fy, çfrjks/k djrs gq, fn[krs 
gSaA Hkkjrh; ijEijkxr vfHktu tks vius vkidks çHkq ds :i esa ns[krk Fkk rFkk vius fgr lk/kus 
ds fy, cfg"dj.k vkSj fo'ks"kkf/kdkjksa dks ek/;e ds :i esa mi;ksx fd;k x;k FkkA ;s cfg"dj.k 
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vkSj fo'ks"kkf/kdkj tSls lk/ku çk—frd lalk/kuksa ij fu;a=.k LFkkfir djus :i esa mi;ksx esa yk;s 
x;s FksA
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egkRek xk¡/h dk fgUn Lojkt vkSj lqUnjyky cgqxq.kk
vkHkk uouh  

lkjka'k % 

egkRek xk¡/kh dk egkÙoiw.kZ *fgUn Lojkt* tks xk¡/khokn dk lkj gS] vk/kqfudrk ds izfr ;g udkjkRed 

n`f"Vdks.k izdV djrk gSA ;g d`fr if’peh lH;rk ,oa mldh HkkSfrdoknh fo’ks"krk vkSj blds Lo:i ij 

izgkj djrh gSA blh if’peh lH;rk ls tU; vkS+|ksxhdj.k rFkk HkkSfrdoknh n`f"Vdks.k ds dkj.k vf/kd 

ls vf/kd ykHk vftZr djus ds mns’; ls izkd`frd lalk/kuksssa dk va/kk/kaq/k nksgu dk nq"izHkko i;kZoj.k ij 

iM+kA i;kZoj.k dks gkfu igq¡pkus okyh vkS/kksfxd lH;rk dk nq"izHkko mRrjk[kaM ¼iwoZdkyhu mRrj izns’k dk 

if’peh Hkkx½ dh ou lEink] ufn;kssa ,oa izkd`frd lalk/kuksa ij iM+kA ifj.kkeLo:Ik i;kZoj.k dh j{kk ds fy, 

mRRkjk[kaM esa *fpidks* vkanksyu dk tUe gqvkA *fpidks* vkanksyu ij egkRek xk¡/kh ds n'kZu dk fdruk izHkko 

gS\ ;g fo"k; i;kZoj.k&fonksa esa cgl dk fo"k; cu x;k gSA tc Hkh ge ^fpidks* usrkvksa ds fopkj ,oa la?k"kZ 

i)fr dk xgjkbZ ls v/;;u djrs gSa rks ;g ikrs gSa fd dgha u dgha xk¡/kh th ds n'kZu rFkk vkanksyu ds 

rkSj&rjhds us fgeky; ds ouksa dks u"V gksus ls cpk;k gSA ouksa dks cpkus ds fy, ̂ fpidks* usrkvksa us xk¡/kh th 

ds fopkjksa dks fHkUu&fHkUu :iksa esa Lohdkj fd;k gSA vfxze iafDr ds *fpidks* usrk Hkwnku vkanksyu ls tqMs+ gq, 

FksA vr% os fdlh u fdlh :i esa egkRek xk¡/kh dh loksZn; fopkj/kkjk ds vuq;k;h FksA lqUnjyky cgqxq.kk rFkk 

p.Mh izlkn HkÍ nksuksa gh lfØ; :Ik ls loksZn;h fopkj/kkjk ds jgs gSaA fgeky; {ks= esa thou&;kiu ds fy, 

mUgksaus tks ekWMy izLrqr fd;k gS] og xk¡/kh th ds lkcjerh rFkk o/kkZ vkJe dss jpkukRed dk;ksZ ds ln`’k gSA

cht ’kCn % cgqxq.kk] loksZn;] xk¡/kh] fgUn Lojkt] lR;kxzg] fpidks vkanksyu] i;kZoj.kh; n’kZu]  

i;kZoj.kh; lqj{kk] lkekftd okfudh

egkRek xk¡/kh dh izFke egÙoiw.kZ jpuk ̂ fgUn Lojkt* tks xk¡/khokn dk lkj gS] vk/kqfudrk 
ds izfr udkjkRed n`f"Vdks.k izdV djrh gSA ;g d`fr if'peh lH;rk ,oa mldh HkkSfrdoknh 
fo'ks"krk vkSj blds Lo:i ij izgkj djrh gSA blh if'peh lH;rk ls tU; vkS|ksxhdj.k rFkk 
HkkSfrdoknh n`f"Vdks.k ds dkj.k vf/kd ls vf/kd ykHk vftZr djus ds mís'; ls izkd`frd  
lalk/kuksa dk va/kk/kaq/k nksgu dk nq"izHkko i;kZoj.k ij iM+kA i;kZoj.k dks gkfu igq¡pkus okyh 
vkS|ksfxd lH;rk dk nq"izHkko mÙkjk[k.M ¼iwoZdkyhu mÙkj izns'k dk if'peh Hkkx½ dh ou lEink] 
ufn;ksa ,oa izkd`frd lalk/kuksa ij iM+kA ifj.kkeLo:i i;kZoj.k dh j{kk ds fy, mÙkjk[k.M esa 
^fpidks* vkanksyu dk tUe gqvkA1 ^fpidks* vkanksyu ij egkRek xk¡/kh ds n'kZu dk fdruk izHkko 
gS\ ;g fo"k; i;kZoj.k&fonksa esa cgl dk fo"k; cu x;k gSA tc Hkh ge ̂ fpidks* usrkvksa ds fopkj 
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,oa la?k"kZ&i)fr dk xgjkbZ ls v/;;u djrs gSa rks ge ;g ikrs gSa fd dgha u dgha xk¡/kh th ds 
n'kZu rFkk vkanksyu ds rkSj&rjhds us fgeky; ds ouksa dks u"V gksus ls cpk;k gSA ouksa dks cpkus 
ds fy, ^fpidks* usrkvksa us xk¡/kh th ds fopkjksa dks fHkUu&fHkUu :iksa esa Lohdkj fd;k gSA 

vfxze iafDr ds ^fpidks* usrk Hkwnku vkanksyu ls tqM+s gq, FksA vr% os fdlh u fdlh :i 
esa egkRek xk¡/kh dh loksZn;h fopkj/kkjk ds vuq;k;h FksA lqUnjyky cgqxq.kk rFkk p.Mh izlkn HkV~V 
nksuksa gh lfØ; :i ls loksZn;h fopkj/kkjk ds gSaA p.Mh izlkn HkV~V chloha 'krkCnh ds lkrosa 
n'kd ds izkjEHk esa loksZn;h fopkj/kkjk ds lEidZ esa vk;sA fouksck Hkkos rFkk t;izdk'k ukjk;.k 
dks vkn'kZ cukdj vius {ks= ¼peksyh ftys½ esa Je dh izfr"Bk] u'kkcanh rFkk efgykvksa] nfyrksa dss 
l'kDrhdj.k ds }kjk vkxs c<+kus ds dk;Z esa lfØ; :i ls tqVs jgsA vkxs pydj HkV~V fgeky;h 
{ks= eas ikfjfLFkfrdh ,oa i;kZoj.k dh j{kk esa dk;Zjr jgsA fgeky;h {ks= esa thou&;kiu ds fy, 
mUgksaus tks ekWMy izLrqr fd;k gS] og xk¡/kh th ds lkcjerh rFkk o/kkZ vkJe ds jpukRed dk;ksaZ 
ds ln`'k gSA 

^fpidks* vkanksyu ds nwljs 'kh"kZLFk usrk lqUnjyky cgqxq.kk xk¡/kh th ds ^fgUn Lojkt* 
iqfLrdk esa vfHkO;Dr fopkjksa ls cgqr izHkkfor FksA mu fopkjksa dks xzg.k djds mlds vuq:i gh 
mUgksaus ^fpidks* vkanksyu dh dk;Z&'kSyh dks viuk;kA ^fpidks* vkanksyu dks usr`Ro iznku djus 
ds iwoZ lqUnjyky cgqxq.kk us lkekkftd lsok ds {ks= esa ,d egrh Hkwfedk dk fuoZgu fd;k FkkA 
os vkSj mudh iRuh foeyk ukSV;ky cgqxq.kk fVgjh x<+oky ¼orZeku mÙkjk[k.M dk ,d Hkkx½ esa 
loksZn;h fopkj/kkjk ,oa lekt lsoh dk;ZdÙkkZvksa dh vfxze iafDr esa vkrs FksA os nksuksa gh x<+oky 
esa xk¡/kh th dh vaxzst f'k";k ljyk nsoh ¼dSFkjhu eSjh gSyesu½ }kjk loksZn;h fopkj/kkjk esa izf'kf{kr 
gq,] izFke iafDr ds vuq;kf;;ksa esa vkrs FksA ljyk nsoh dk x<+oky esa xk¡/kh th dh loksZn;h  
fopkj/kkjk ds izpkj rFkk izlkj esa egÙoiw.kZ ;ksxnku jgkA lu~ 1940 ds n'kd esa os dqekÅ¡ pyh 
x;ha Fkha vkSj dlkSuh esa mUgksaus y{eh vkJe vkjEHk fd;k FkkA blh y{eh vkJe ls izf'kf{kr izFke 
Lukrdksa esa ls lqUnjyky cgqxq.kk dh iRuh foeyk ukSfV;ky FkhaA ljyk cgu us dqek¡Å dh fL=;ksa 
esa lekt lsok dh Hkkouk mRiUu dh vkSj igkM+ksa esa gksus okys [kuu dk;ksaZ ls i;kZoj.k dks gksus okyh 
gkfu;ksa ls voxr djk;kA bl Hkk¡fr ljyk nsoh us dqekÅ¡ rFkk x<+oky esa xk¡/kh th dh fopkj/kkjk 
dks izLFkkfir fd;kA x<+oky esa mudh rFkk xk¡/kh th dh nwljh vaxzst f'k";k ehjk cgu dh izsj.kk ls 
^fpidks* vkanksyu ds vfxze iafDr ds usrk xk¡/khoknh lksp rFkk dk;Ziz.kkyh ls izsfjr gq,A 

lqUnjyky cgqxq.kk ds fopkjksa esa xk¡/khoknh lksp mRiUu djus esa xk¡/kh th dh fons'kh 
f'k";kvksa ds vfrfjDr x<+oky ds Lora=rk lsukuh Jhnso lqeu2 dk fo'ks"k ;ksxnku jgk gSA Jhnso 
ds pj[ks ,oa Lons'kh ds ea= dk ckyd lqUnjyky cgqxq.kk ij vfeV izHkko iM+kA mUgksaus gh 
ckyd cgqxq.kk dks nks y?kq iqfLrdk,¡ i<+us ds fy, dgk FkkA ;s iqfLrdk,¡ Fkha & fizal Øksizksfdu 
}kjk fyf[kr ^,u vihy Vw n ;ax* ¼An Appeal to the young½ rFkk eksgunkl djepan xk¡/kh  
}kjk fyf[kr ^fgUn Lojkt*A3 ^fgUn Lojkt* dh rhu egÙoiw.kZ fo"k;&oLrqvksa us lqUnjyky  
cgqxq.kk ds efLr"d ij vfeV Nki NksM+h tks thou&i;ZUr jghA ;g tkudkjh mUgksaus tkWtZ 
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vYÝsM tsEl dks fn;s x;s vius lk{kkRdkj esa nh FkhA4 

^fgUn Lojkt* dk izFke fopkj] ftlus lqUnjyky cgqxq.kk ij viuk izHkko NksM+k Fkk] og 
xk¡/kh th dk Lojkt rFkk lH;rk laca/kh n'kZu FkkA Lojkt dk vFkZ xk¡/kh th ds fy, fczfV'k 'kklu 
dk vUr gh ugha gS] oju~ Hkkjr dks viuh iqjkuh igpku dh iqu% izkfIr djuk gSA xk¡/kh th dk 
ekuuk gS fd lH;rk og vkpj.k gS ftlls vkneh viuk QtZ vnk djrk gSA QtZ vnk djus 
dk vFkZ gS uhfr dk ikyu djukA uhfr ds ikyu dk vFkZ gS eu vkSj bfUnz;ksa dks o'k esa j[kukA 
,slk djrs gq, ge vius dks ¼viuh vlfy;r dks½ igpkurs gSaA ;gh lH;rk gSA lH;rk O;ogkj 
dk rjhdk gS] tks euq"; dks dÙkZO; dk ekxZ fn[kkrh gSA5 uSfrdrk dk vFkZ gS] vius efLr"d vkSj 
viuh bPNkvksa ij fu;a=.k j[kuk pkfg,A xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd efLr"d rks ,d ,slh cSpsu 
fpfM+;k gS( ftruk mls feys mruk gh mldh ek¡x c<+rh tkrh gS vkSj rc Hkh og vlarq"V jgsxkA 
ftruk ge viuh bPNkvksa esa fyIr jgsaxs] mruk gh vckf/kr jgsaxsA6 blfy, gekjs iwoZtksa us Hkksx 
dh lhek ck¡/k nhA cgqr lkspdj mUgksaus ns[kk fd lq[k&nq[k rks eu ds dkj.k gSaA vehj viuh 
vehjh dh otg ls lq[kh ugha gS] xjhc viuh xjhch ds dkj.k nq[kh ugha gSA mudk ¼gekjs iwoZtksa 
dk½ ekuuk gS fd gkFk&iSj dk iz;ksx djus esa gh lPpk lq[k gS] mlh esa ranq#Lrh gSA mudk ekuuk 
gS fd cM+s 'kgj [kM+s djuk csdkj dh >a>V gSA muesa yksx lq[kh ugha gksaxsA ogk¡ vusd izdkj dh 
vuSfrdrk,¡ FkhaA blfy, mUgksaus xk¡oksa ls larks"k ekukA7 ;s xk¡o gh lH;rk ds dsUnz jgs gSaA bl 
iqfLrdk esa xk¡/kh th us ;g ekuk gS fd Hkkjrh; lH;rk dks bu fLFkfr;ksa esa fdlh ls dqN lh[kus 
dh vko';drk ugha gSA8 xk¡/kh th dk ekuuk gS fd Hkkjr esa Lojkt dk vFkZ gS fd ge Lo;a 'kklu 
djuk lh[ksaA ijUrq ,slk Lojkt izR;sd iq#"k vkSj L=h dks Lo;a ds fy, vuqHko djuk gksxkA9 

^fgUn Lojkt* esa vfHkO;Dr nwljk fopkj tks lqUnjyky cgqxq.kk ds ân; dks Nw x;k 
Fkk] og Fkh xk¡/kh th ds }kjk nh x;h la?k"kZ&i)frA xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd lPpk Lojkt 
dsoy vfgald rjhds ls 'kkafriw.kZ izn'kZu }kjk] vrdZ;qDr] vuSfrd rFkk vLohdk;Z dkuwuksa dh 
voKk ds dkj.k gksus okyh ihM+k dks lgrs gq, izkIr fd;k tk ldrk gSA ^fgUn Lojkt* ds lkrosa 
v/;k; 'Why was India Lost' esa xk¡/kh th us fy[kk gS fd vaxzstksa us Hkkjr ij vf/kdkj ugha fd;k 
cfYd Hkkjrh;ksa us gh mudks vf/kdkj iznku fd;kA10 mudk ekuuk Fkk fd vaxzstksa ls ?k`.kk djus 
ds ctk; vaxzsth lH;rk ls ?k`.kk dh tk;A blh iqfLrdk ds l=gosa v/;k; 'Passive Resistance' 
esa xk¡/kh th dk dguk Fkk fd 'kkjhfjd cy dk mi;ksx djuk] xksyk&ck:n dke esa ykuk] gekjs 
lR;kxzg ds dkuwu ds f[kykQ gSA bldk vFkZ rks ;g gqvk fd gesa tks ilan gS og nwljs vkneh 
ls ge ¼tcju½ djokuk pkgrs gSaA vxj ;g lgh gks rks fQj og lkeus okyk vkneh Hkh viuh 
ilan dk dke djokus ds fy, ge ij xksyk ck:n pykus dk gdnkj gSA11 lR;kxzg lcls cM+k 
vkSj loksZifj cy gSA ijUrq tc rksi] cy ls T;knk dke djrk gS rks lR;kxzg lcls cM+k detksjksa 
dk gfFk;kj dSls ekuk tk;sxk\ lR;kxzg ds fy, tks fgEer vkSj cgknqjh pkfg,] og rksi dk cy 
j[kus okys ds ikl gks gh ugha ldrhA D;k vki ;g ekurs gSa fd Mjiksd vkSj detksj vkneh 
ukilUn dkuwu dks rksM+ ldsxk\ ̂ ,DlVªhfeLV* rksi&cy] i'kq&cy ds fgek;rh gSaA os D;ksa dkuwu 
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dh ckr djrs gSa\ eSa mudk nks"k ugha fudkyrkA os nwljh dksbZ ckr dj gh ugha ldrsA os [kqn 
tc vaxzstksa dks ekjdj jkT; djsaxs rc os vkils vkSj gels ¼tcju½ dkuwu euokuk pkgsaxsA muds 
rjhds ds fy, ;gh dguk Bhd gSA ysfdu lR;kxzgh rks dgsxk fd tks dkuwu mls ilUn ugha gS] 
mUgsa og Lohdkj ugha djsxk] fQj pkgs mls rksi ds eq¡g ij ck¡/kdj mldh /kfTt;k¡ D;ksa u mM+k 
nh tk;A12 

^fgUn Lojkt* esa vfHkO;Dr rhljh fo"k;&oLrq ftlus lqUnjyky cgqxq.kk ds efLr"d ij 
vfeV Nki NksM+h] og Fkh Lons'kh dh vo/kkj.kkA pj[kk gh vkRe&fuHkZjrk vkSj Lons'kh dk izrhd 
gSA Lons'kh dk vFkZ gh gS fd fons'kh oLrqvksa dks vLohdkj djuk rFkk ?kjsyw cuh oLrq ij fuHkZj 
jgukA xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd Lons'kh ,d vko';d j.kuhfr gS] ftlls lR; vkSj izse dks 
vkxs c<+k;k tk ldrk gSA xk¡/kh th ;g rdZ nsrs gSa fd eSupsLVj dh lwrh diM+k feyksa us Hkkjr 
dks xjhc cuk;k gSA ijUrq os ;g Hkh rdZ nsrs gSa fd eSupsLVj ij Hkkjr dks xjhc djus dk nks"k 
yxkuk cscqfu;kn gSA eSupsLVj blfy, diM+s dk mRiknu djrk gS] D;ksafd Hkkjrh; bls iguus 
ds fy, bPNqd jgrs gSaA ;gh dkj.k gS fd Hkkjr esa diM+k cukus okys dqVhj m|ksx ekStwn Fks]
ijUrq lc foyqIr gks x;sA13 xk¡/kh th us ,d yEch lwph nh Fkh ftlesa nso ¼ewfrZ;k¡½] fn;k&lykbZ] 
vkyihu] dk¡p ds >kM+&Qkuwl vkfn fons'k ls gh vkrs gSaA14 

lqUnjyky cgqxq.kk us ^fgUn Lojkt* esa vfHkO;Dr xk¡/kh th dh rhu fopkjk/kkjkvksa& 
if'peh lH;rk ls tU; vkS|ksxhdj.k rFkk HkkSfrdokn dh cqjkb;k¡] la?k"kZ dh i)fr ¼lR;kxzg½ 
rFkk Lons'kh dks fo'ks"k :i ls xzg.k fd;k gSA bu fopkj/kkjkvksa dk lqUnjyky cgqxq.kk ij 
bruk izHkko iM+k fd os ;qokoLFkk ls ysdj ^fpidks* vkanksyu rd dh yEch ;k=k esa os muls 
vius dks vyx u dj ldsA ;gh ugha] lqUnjyky cgqxq.kk ds Åij xk¡/khoknh fopkj/kkjk dk 
bruk xgu izHkko iM+k Fkk fd os ;qokoLFkk ls gh mUgksaus [kknh iguuk vkjEHk dj fn;kA ykgkSj 
esa lukru /keZ egkfo|ky; esa ch-,- dh f'k{kk xzg.k djrs le; ogk¡ fVgjh fj;klr ds yksxksa  
}kjk laxfBr iztk eaMy dh 'kk[kk esa lfØ; :i ls Hkkx ysus yxsA vr% os fczfV'k ljdkj ds 
fu'kkus ij vk x;sA mUgsa viuh i<+kbZ NksM+dj ykgkSj ls nwj vKkrokl ds fy, yk;yiqj ftys ds 
flD[kk¡okyk xk¡o esa jguk iM+kA bl vKkrokl ds nkSjku mUgksaus xzke&lsod ds :i esa dk;Z djuk 
vkjEHk fd;k rFkk xk¡/kh th dh ^vkRedFkk*] ^jpukRed dk;ZØe* rFkk vU; iqLrdksa dk v/;;u 
fd;kA ^Lons'kh* dk izrhd pj[kk muds lkFk jgrk Fkk vkSj os mlls lwr dkrrs FksA bl Hkk¡fr  
xk¡/kh th dh fopkj/kkjk dks vkRelkr djds lqUnjyky cgqxq.kk us Lora=rk vkanksyu esa Jhnso 
lqeu ds f'k"; ds :i esa viuk jktuhfrd thou vkjEHk fd;kA cgqxq.kk us egkRek xk¡/kh vkSj 
fouksck Hkkos dh loksZn;h fopkj/kkjk dks xzg.k djrs gq, fVgjh x<+oky esa jpukRed dk;Z ds {ks= 
esa vge~ Hkwfedk fuHkkrs gq, lkoZtfud thou esa Lo;a dks LFkkfir fd;kA 

lqUnjyky cgqxq.kk ds lkoZtfud thou dks u;h fn'kk rc izkIr gqbZ tc os xk¡/kh th 
dh ;wjksfi;u f'k";k vkSj lg;ksxh ehjk cgu15 ds lEidZ esa vk;sA ehjk cgu ds lEidZ esa vkus 
ls cgqxq.kk dh xk¡/kh th dh vkRe&fuHkZj xk¡o dh vo/kkj.kk vkSj vf/kd ifjiDo gqbZA ehjk cgu 
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ds i;kZoj.k laca/kh fopkj cgqr izxr FksA mUgksaus ^fpidks* vkanksyu ds cgqr igys gh fgeky; 
{ks=ksa ds ouksa ds fouk'k ij ns'k ds uhfr fu/kkZjdksa dk /;ku vkd`"V fd;k FkkA mUgksaus rRdkyhu  
iz/kkuea=h tokgjyky usg: dks i= fy[kdj ou&izca/ku dh dfe;ksa dks mtkxj fd;k FkkA ehjk 
cgu us dbZ fp= ,oa vko';d tkudkfj;k¡ bl i= ds lkFk izsf"kr dh FkhaA usg: th us ;g i= 
lacaf/kr ou vf/kdkfj;ksa ds ikl mfpr dk;Zokgh ds fy, Hkst fn;k FkkA ijUrq ml fn'kk esa mfpr 
dk;Zokgh u gksus rFkk fuckZ/k vkS|ksxhdj.k ds dkj.k fgeky; {ks= esa ikfjfLFkfrdh ladV xgjkrk 
x;kA ehjk cgu lu~ 1959 esa ;wjksi okil tkus rd fgeky;h {ks= esa xk¡/kh th dh vkRe&fuHkZj 
xzkeh.k O;oLFkk LFkkfir djus rFkk ikfjfLFkfrdh larqyu cuk;s j[kus ds dk;Z esa tqVh jghaA 
lqUnjyky cgqxq.kk mudh leLr xfrfof/k;ksa ls tqM+s jgsA 

ehjk cgu ds vfrfjDr lqUnjyky cgqxq.kk dk xk¡/khoknh n'kZu] la?k"kZ&i)fr rFkk 
loksZn;h fopkj/kkjk esa vVwV fo'okl mudh thou laxuh foeyk ukSfV;ky cgqxq.kk ds dkj.k 
Hkh cuk jgkA foeyk ukSfV;ky vius fookg ls iwoZ fouksck Hkkos ds Hkwnku vkanksyu ls tqM+h jghaA 
chl o"kZ dh ;qokoLFkk esa gh os Hkwnku ds n'kZu ls izHkkfor gqbZ FkhaA fouksck Hkkos us xk¡/kh th dh 
VªLVhf'ki rFkk loksZn;h fopkj/kkjk dks vkRelkr~ djrs gq, lkekftd ,oa vkfFkZd U;k; ds fy, 
18 vizSy lu~ 1951 esa rsykaxkuk ds ikspeiYyh xk¡o esa Hkwnku ;K vkjEHk fd;kA Hkwnku ;K ds 
laca/k esa fouksck th us mn~?kks"k.kk dh Fkh & ^;fn lR;&vfgalk ds ekxZ ls ân;&ifjorZu }kjk 
fonsf'k;ksa ls jktuhfrd vktknh gkfly dh tk ldrh gS] rks D;k mlh izse&ekxZ ls vkfFkZd rFkk 
lkekftd vktknh gekjs vius gh ns'koklh Hkkb;ksa ls izkIr u gks ldsxh\*16 Hkwnku vkanksyu ds 
vkn'kksaZ ls foeyk ukSfV;ky cgqr izHkkfor FkhaA mUgksaus ljyk cgu ls bl vkanksyu esa Hkkx ysus 
dh vuqefr yhA 

ljyk cgu us bl usd dke ds fy, mUgsa vuqefr iznku dhA Hkwnku vkanksyu ds cqfu;knh 
fl)karksa esa izf'kf{kr djds foeyk ukSfV;ky dks fcgkj esa x;k ds fudV ,d xk¡o esa Hkstk x;kA 
fcgkj esa tehankjh O;oLFkk ds dkj.k vR;f/kd 'kks"k.k Fkk rFkk tehankj Hkh cgqr mí.M LoHkko ds 
FksA ogk¡ foijhr fLFkfr;ksa esa foeyk ukSfV;ky dh dk;Z{kerk ls fouksck Hkkos rFkk muds lg;ksxh 
dk;ZdÙkkZ cgqr izHkkfor gq,A x;k esa muds dk;Z ds i'pkr~ mUgsa jk¡ph ds fudV Hkwnku vkanksyu 
esa Hkkx ysus Hkstk x;kA ,d o"kZ i'pkr~ foeyk ukSfV;ky iqu% dkSlkuh okil vk;haA ljyk cgu 
ds lkFk xk¡o tkdj efgykvksa esa lekurk ds vf/kdkj ds fy, psruk mRiUu djrh jghaA lkFk gh 
os nksuksa rFkk muds lg;ksxh ukVdksa ds ek/;e ls egkRek xk¡/kh rFkk fouksck Hkkos ds fopkjksa ls 
voxr djkrh jghaA 

bu lkjh fLFkfr;ksa dk lqUnjyky cgqxq.kk ds n'kZu ds ewyHkwr fl)karksa ds fu/kkZj.k esa 
eq[; ;ksxnku jgk gSA lqUnjyky cgqxq.kk dk n'kZu rhu 'As' vkSj ik¡p 'Fs' vk/kkfjr gSA izFke 
'A' (Austerity) dk vFkZ gS lkfRodrkA Hkkjro"kZ dh iqjkuh ijEijk lkfRodrk dh gS] ftlls i`Foh 
ij de ls de cks> iM+sA nwljs 'A' (Alternatives) dk vFkZ gS fodYi vFkkZr~ lknxhiw.kZ thou 
ds ckotwn i`Foh ij iM+us okys cks>k ;k i;kZoj.k ladV ls mckjus ds fy, fodYi <w¡<ukA 
rhljs 'A' (Afforestation) dk vFkZ gS o`{k [ksrhA17 ik¡p 'Fs' dk laca/k o`{kksa ls gSA ;s ik¡p 'Fs' gesa 
vius thou ds fy, o`{kksa ls izkIr gksrk gS & Food ¼Hkkstu½] Fodder ¼pkjk½] Fuel and Timber  
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¼bZa/ku rFkk bekjrh ydM+h½] Fertilizer ¼moZjd½ rFkk Fiber]18A ;s rhu 'As' vkSj ik¡p 'Fs' 
lqUnjyky cgqxq.kk ds i;kZoj.kh; n'kZu ds eq[; fcUnq cus vkSj ̂ fpidks* vkanksyu dk eq[; vk/kkj 
cukA bUgsa ysdj gh ^fpidks* usrkvksa us vkanksyu pyk;kA 

lqUnjyky cgqxq.kk us ftl i;kZoj.kh; n'kZu dks Hkkjr vkSj fo'o ds le{k j[kk gS] 
mldh tM+sa Hkkjrh; ijEijk esa gSaA cgqxq.kk dk ekuuk gS fd ^gekjh ijEijk esa izR;sd oLrq esa 
bZ'ojh; 'kfDr fo|eku gSA bZ'ojh; 'kfDr u dsoy vkdk'k esa fo|eku gS] cfYd if{k;ksa esa] taxyh 
tkuojksa esa] >juksa rFkk ufn;ksa esa] igkM+ksa rFkk taxyksa ds o`{kksa esa Hkh fo|eku gSaA bl tSfod {ks= 
(biosphere) esa cgqr lh uLysa gSaA dbZ fdLeksa ds ikS/ks gSaA ufn;k¡ vius uSlfxZd izokg esa cg jgh 
gSaA vkt ge rduhdh okrkoj.k esa jg jgs gSaA pkjksa rjQ rduhdh gSA geus cM+s MSe cukus ds 
fy, ufn;ksa dk fouk'k fd;k vkSj ;g lc ekuo tkfr ds dHkh larq"V u gksus okys yksHk dks r`Ir 
djus ds fy, fd;k tk jgk gSA tSlk egkRek xk¡/kh us dgk Fkk] izd`fr ds Hk.Mkj esa lcdh vfuok;Z 
vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, i;kZIr lalk/ku miyC/k gSa] ijUrq pan yksxksa dh ykyp dks 
r`Ir djus ds fy, FkksM+k gSA19 

vifjxzg dk fl)kar xk¡/khoknh n'kZu dk vk/kkj Fkk vkSj ;gh fouksck Hkkos ds 
loksZn; dk vkn'kZ Hkh cukA ;gh vifjxzg dk fl)kar vkSj fopkj lqUnjyky cgqxq.kk dks 
thou&i;ZUr izHkkfor djrs jgsA cgqxq.kk dk ekuuk Fkk fd ik'pkR; laLd`fr ,oa lH;rk ls tU;  
vckf/kr bPNk,¡ gh ioZrh; {ks= esa i;kZoj.kh; ladV dk izeq[k dkj.k FkkA20 mUgksaus lekt ds 
le{k HkkSfrdoknh txr dh cqjkb;ksa dk eqík viuh in;k=kvksa ds nkSjku j[kkA egkRek xk¡/kh dh 
loksZÙke i)fr in;k=k dks cgqxq.kk us i;kZoj.k ls tqM+s vkanksyu dks izeq[k ek/;e cuk;kA ;g 
dguk vfr'k;ksfDr ugha gksxk fd ftl izdkj egkRek xk¡/kh us lkEiznkf;d ln~Hkko cukus rFkk 
fczfV'k ljdkj dh vU;k;iw.kZ uhfr;ksa dk fojks/k izdV djus ds fy, rFkk fouksck Hkkos us Hkwnku 
;K ds fy, tehankjksa dk ân; ifjorZu ds fy, vusd in;k=k,¡ dha] mlh Hkk¡fr lqUnjyky cgqxq.
kk us izFker% xk¡/kh th ds fopkjksa dk izlkj djus ds fy, rFkk lkekftd cqjkb;ksa dks nwj djus ds 
fy, dbZ in;k=k,¡ dhaA ;s dk;Z mUgksaus vius flY;kjk fLFkr loksZn; vkJe ls lEiUu fd;s Fks] 
ftldh LFkkiuk mUgksaus rFkk mudh iRuh Jherh foeyk ukSfV;ky cgqxq.kk us 1950 ds n'kd esa 
fHkykaxuk ?kkVh esa dh FkhaA muds lg;ksfx;ksa esa dkes'oj izlkn cgqxq.kk] /kekZuUn ukSfV;ky] ohjsUnz 
nÙk ldykuh] 'kadjnÙk MksHkky rFkk lR; 'kj.k vloky FksA21 

flY;kjk fLFkr vkJe ls lqUnjyky cgqxq.kk us vusd in;k=k,¡ dhaA bu in;k=kvksa 
ds izsjd iq#"k fouksck Hkkos FksA lu~ 1960 esa fouksck Hkkos us lqUnjyky cgqxq.kk dks xk¡/kh th ds 
lR;kxzg rFkk loksZn; dk lans'k lhek&{ks= ds tulk/kkj.k ds e/; ys tkus dk mÙkjnkf;Ro 
lkSaikA bl fopkj dks ysdj lqUnjyky cgqxq.kk us lhekorhZ {ks= esa ,d xk¡o ls ysdj nwljs xk¡oksa 
rd in;k=k djds xk¡/kh th ds n'kZu dk foLrkj djus ds dk;Z fd;kA le; ds lkFk&lkFk 
lqUnjyky cgqxq.kk dh in;k=k,¡ c<+rh gh x;haA ml le; lqUnjyky cgqxq.kk ds lkFk cgqr ls 
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,sls lg;ksxh Fks] ftUgksaus ckn ds pj.k esa ^fpidks* vkanksyu esa Hkh egÙoiw.kZ Hkwfedk fuHkk;h FkhA 
muds bu lg;ksfx;ksa esa /kwe flag usxh] dq¡oj izlwu] ?ku';ke jrwM+h ^lSykuh* lqjsUnz nÙk HkV~V]  
vkSj Hkokuh HkkbZ vkfn FksA 

lu~ 1960 ls 1965 ds e/; lqUnjyky cgqxq.kk us dbZ in;k=k,¡ dha] ftudk eq[; mís'; 
xk¡/kh th ds fopkjksa ls vke yksxksa dks voxr djkuk FkkA bu in;k=kvksa ds nkSjku lqUnjyky 
cgqxq.kk vkSj muds lg;ksfx;ksa us igkM+h {ks=ksa esa O;kIr efnjkiku tSlh cqjkb;ksa dks ns[kkA lu~ 
1965 ls 1971 ds e/; xk¡/khoknh dk;ZdÙkkZvksa us ;g ik;k fd mÙkj izns'k ljdkj viuk jktLo 
c<+kus ds fy, igkM+h {ks=ksa esa efnjk HkaMkj rsth ls c<+k jgh FkhA blesa igkM+h {ks=ksa dh turk ds 
fgrksa dh vuns[kh dh tk jgh FkhA efnjk dh cqjkb;k¡ ogk¡ ds thou esa O;kIr gks jgh FkhA xk¡/khoknh 
dk;ZdÙkkZvksa us e|&fu"ks/k vkanksyu fd;kA bl vkanksyu ls foeyk cgqxq.kk] p.Mh izlkn HkV~V] 
lqUnjyky cgqxq.kk vkfn Hkh tqM+sA bu yksxksa us nwj&njkt ds xk¡oksa dh efgykvksa dks efnjkiku 
rFkk 'kjkc dh fcØh ds fo#) vkanksyu esa ykecUn fd;kA bUgha usrkvksa us 'kjkc dh nqdku ij 
/kjuk fn;k rFkk ;g ek¡x dh fd 'kjkc cukus ds HkV~Vs cUn fd;s tk¡;A ;g vkanksyu lu~ 1969 
esa vkSj vf/kd tksj idM+ pqdk FkkA ;g o"kZ xk¡/kh th dk tUe 'krkCnh o"kZ FkkA e|fu"ks/k ds fy, 
ljyk cgu ds usr`Ro esa ,d izfrfuf/k eaMy mÙkj izns'k dh eq[;ea=h Jherh lqpsrk d`ikykuh ls 
feyk FkkA 

blds ifj.kkeLo:i mÙkjk[k.M ds rhu lhekUr ftyksa & fiFkkSjkx<+] peksyh vkSj 
mÙkjdk'kh esa lu~ 1969 ds vUr esa e|fu"ks/k ?kksf"kr fd;k x;kA loksZn;h dk;ZdÙkkZ rFkk vU; 
lekt lsoh e|fu"ks/k dks mÙkjk[k.M ds vU; ftyksa esa ykxw djus ds fy, vfHk;ku pykus yxsA 
ekpZ] 1970 esa fVgjh esa e|fu"ks/k dks mÙkjk[k.M ds vU; ftyksa esa ykxw djus ds fy, ,d lR;kxzg 
vkjEHk fd;k x;kA blesa Hkkx ysus okys ntZuksa fL=;ksa vkSj iq#"kksa dks fxj¶rkj djds nsgjknwu 
tsy Hkst fn;k x;kA22 14 vizSy 1971 dks mÙkj izns'k ljdkj us fVgjh vkSj ikSM+h ftyksa esa Hkh 
e|&fu"ks/k ykxw dj fn;kA 'kjkc cUnh vkUnksyu dh in;k=k,¡ flY;kjk vkJe ls gqbZA 

bruk gksus ij Hkh jkT; ljdkj us 'kjkc ds HkV~Vksa ds fy, u;s ykblsal iznku fd;sA buesa 
ls ,d u;k efnjk HkaMkj fHkykaxuk unh ds rV ij ?kuL;kyh uxj esa [kksys tkus ds fy, izLrkfor 
Fkk] tks flY;kjk fLFkr loksZn; vkJe ls FkksM+h nwjh esa FkkA bldh lwpuk lqUnjyky cgqxq.kk rFkk 
foeyk cgqxq.kk dks izkIr gqbZA vc lqUnjyky cgqxq.kk us in;k=k dks NksM+dj vfgald rjhds ls 
u;s efnjk Hk.Mkj ds [kksys tkus dk fojks/k djus dk fu'p; fd;kA fouksck Hkkos us Hkh mUgsa viuh 
lgefr iznku dhA lqUnjyky cgqxq.kk ?kuL;kyh esa [kksys tkus okys izLrkfor efnjk HkaMkj ds 
LFkku ij x;s vkSj /kjus ij cSB x;sA ;g 'kkafriw.kZ fojks/k dbZ fnuksa rd pyk vkSj dbZ izHkko'kkyh 
yksxksa dk Hkh leFkZu feykA buesa fo'ks"k :i ls lqjsUnz nÙk ukSfV;ky rFkk ckyd`".k ukSfV;ky 
FksA mUgksaus vke yksxksa dks ykecUn fd;kA bl izdkj ds /kjus vkSj fojks/k dks ns[kdj mÙkj izns'k 
ljdkj us ?kuL;kyh ds efnjk HkaMkj [kksyus ds vius vkns'k dks jí dj fn;kA23 
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'kjkc cUnh vkanksyu dk dsUnz ?kuL;kyh ls fVgjh gks x;k FkkA ;gk¡ izn'kZu ek= 
izLrkfor [kksys tkus okys 'kjkc HkaMkjksa ds fojks/k esa gh ugha Fks] cfYd ogk¡ ekStwn efnjk HkaMkjksa ds 
fo#) Hkh FksA lcls cM+h ckr ;g Fkh fd cM+h la[;k esa efgyk,¡ ?kuL;kyh vkSj fVgjh ls vkdj 
izn'kZu esa lfEefyr gqbZaA 

lqUnjyky cgqxq.kk us lksyg fnu dk miokl j[kkA 20 uoEcj 1971 dks fVgjh esa 
cgqr cM+k izn'kZu gqvkA ;g vkanksyu mÙkj izns'k iqfyl ds vkus ij lekIr gqvk rFkk dbZ yksx 
fxj¶rkj gq,A fVgjh esa fxj¶rkj gq, yksxksa esa lqUnjyky cgqxq.kk] Jherh foeyk cgqxq.kk] mudh 
o`) ek¡ rFkk 6 o"khZ; iq= iznhi FksA24 vizSy 1972 esa ik¡p ftykas & fiFkkSjkx<+] peksyh] mÙkjdk'kh] 
fVgjh esa e| fu"ks/k ykxw fd;k x;kA ljyk cgu] eku flag jkor] lqUnjyky cgqxq.kk] foeyk 
cgqxq.kk] p.Mh izlkn HkV~V] ?ku';ke lSykuh] 'kkafryky f=osnh] jk/kk cgu] nsodh dqatoky] 'ksj 
flag dkdhZ] dsnkj flag dqatoky] nhoku flag Hkkdquh rFkk muds dbZ lg;ksfx;ksa us bl vkanksyu 
esa lfØ; Hkwfedk fuHkk;hA e| fu'ks/k vkanksyu us gh ^fpidks* vkanksyu dh j.kHkwfe rS;kj dh 
vkSj ;ks)k iznku fd;sA u'kk fojks/kh vkanksyu esa flY;kjk fLFkr uothou vkJe ls tqM+s ?ku';ke 
lSykuh25 dk xhr & 

^fgVk nhnh fgVk Hkqyh pyk xkSa ckapwyk] 

nk: dw nSar yX;aq rS nSau HkxkSyk*

;g xhr mÙkjk[k.M ds vke yksxksa ds tqcku ij FkkA ^lSykuh* gh ^fpidks* vkanksyu ds mn~cks/kd 
xhr ds ys[kd vkSj xk;d FksA 

flY;kjk fLFkr uothou ¼loksZn;½ vkJe ckn ds pj.k esa i;kZoj.kh; ladV ls mÙkjk[k.M 
dks mckjus ds fy, j.kuhfr;ksa dk dsUnz FkkA blh vkJe ls i;kZoj.k&j{kk ds fy, psruk tkx`r 
djus ds gsrq vusd in;k=k,¡ dhaA mUgksaus viuh in;k=kvksa esa bl fo"k; dh ppkZ dh fd 
HkkSfrdoknh n`f"Vdks.k ls izsfjr gksdj eSnkuh Hkkx ds m|ksxifr;ksa us vf/kdre ykHk dekus ds 
fy, igkM+h {ks=ksa ds ou lalk/kuksa dk nksgu fd;k x;kA igkM+h {ks=ksa esa cM+h la[;k esa taxy dkVus 
ds dkj.k ;gk¡] ck<+] HkwL[kyu rFkk Hkw{kj.k tSlh foinkvksa dh Hkjekj gqbZA ouksa vkSj i;kZoj.k dks 
cpkus ds fy, 30 ebZ 1981 dks flY;kjk fLFkr vius vkJe ls izFke in;k=k dk'ehj&dksfgek 
vkjEHk dhA26 lu~ 1982&83 esa 4000 fdyksehVj dh in;k=k lEiUu gqbZA bl in;k=k dk eq[; 
mís'; Fkk fd ^fpidks* vkanksyu dk lans'k ^o`{k gS gekjk thou izk.k* tu&tu rd igq¡pk ldsA 
i;kZoj.k lqj{kk rFkk ikfjfLFkfr dhVk ladV ls mckjus ds fy, cgqxq.kk dh] bl in;k=k dk izHkko 
dsoy mÙkjk[k.M rd gh lhfer ugha jgkA bl izdkj dh in;k=k,¡ Hkkjro"kZ ds vU; Hkkxksa esa Hkh 
ikfjfLFkfrdh; ladV ls mckjus ds fy, fofHkUu laxBuksa }kjk vkjEHk dh x;haA buesa 1987&88 esa 
^if'peh ?kkV cpkvks*] ^f'kokfyd dh j{kk* (Shave the Shivalik), 1991 esa ^oU; izkar pSrU; ;k=k* 
(Tribal Areas Awareness), 1989 esa us'kuy fQ'kjQksd Qksje (National Fisherfolk Forum) 
vkfn in;k=k,¡ izeq[k FkhaA27 
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i;kZoj.k lqj{kk rFkk ikfjfLFkfrdh; ladV ls mckjus ds fy, ns'k ds fofHkUu Hkkxksa esa 
vkjEHk dh x;ha in;k=kvksa ds fy, dgha u dgha lqUnjyky cgqxq.kk dh ^fpidks* ;k=k izsjd 
jghA in;k=kvksa ds vfrfjDr ^fpidks* dk c<+rk gqvk izHkko n`f"Vxr gqvkA lu~ 1983 esa ^fpidks* 
ek= mÙkjk[k.M dk gh vkanksyu ugha jg x;k FkkA ;g fgekapy izns'k] jktLFkku rFkk dukZVd 
¼vfIidks vkanksyu½ rd QSy x;k FkkA blds vfrfjDr ^fpidks* vkanksyu Hkkjr dh lhek dks ikj 
djds lu~ 1984 esa fLoVtjySaM rd igq¡p x;kA vius ^fpidks* jSckj ¼lans'k½ dks nwjLFk LFkkuksa 
rd ys tkus esa mUgksaus ,d izsjd oDrk dh Hkwfedk dk Hkh fuokZg fd;k FkkA izsjd oDrk ds :i esa 
mUgksaus yksxksa dks fo'ks"kr% 'kgjh cqf)thfo;ksa esa vckf/kr HkkSrdoknh [krjksa ds izfr psruk tkx`r 
dhA mudk ekuuk Fkk fd ik'pkR; lH;rk ls tU; yksHk ds dkj.k gh fuckZ/k :i ls izd`fr dk 
nksgu fd;k x;k ftlls i;kZoj.k dks gkfu igq¡phA 

bl izdkj ds fopkj dk izsjd lzksr egkRek xk¡/kh dk ^fgUn Lojkt* FkkA mDr iqfLrdk 
esa xk¡/kh th vckf/kr HkkSfrdokn ds fy, if'peh lH;rk dks mRrjnk;h ekurs FksA os if'peh ,oa 
e'khuh lH;rk dks izkphu Hkkjr ds mPp vkn'kksaZ ds izfrdwy ekurs FksA os ̂ fgUn Lojkt* esa ,d ,sls 
lknxhiw.kZ lekt dk vkn'kZ j[krs Fks] ftldk ewy fopkj Fkk & lknk thou vkSj mPp fopkjA27 
os ;g ekurs Fks fd bl izdkj dk lekt if'peh lH;rk ls izsfjr vkS|ksxhd`r iw¡thoknh O;oLFkk 
esa lEHko ugha gSA dkj.k] bl izdkj ds vkS|ksxhd`r lekt esa vR;f/kd mRiknu gksus ds QyLo:i 
vleku forj.k rFkk 'kks"k.k gksrk gSA ;g lc e'khuh lH;rk ds dkj.k lEHko gSA xk¡/kh th e'khu 
dks vk/kqfud lH;rk dh lcls cMh fu'kkuh ekurs FksA blh dkj.k os bls ,d egku iki ekurs 
FksA28 mudk ekuuk Fkk fd e'khu ,d lk¡i dk fcy gS ftlesa vusd lk¡i jgrs gSaA29 vFkkZr~ e'khuh 
lH;rk esa vusd cqjkb;k¡ gSaA 

vius <ax ds izFke i;kZoj.kfon gksus ds dkj.k xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd izd`fr ds 
Hk.Mkj esa lcdh vfuok;Z vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, i;kZIr {kerk gS ijUrq pan yksxksa 
dh ykyp iwjk djus ds fy, FkksM+k gSA blh dkj.k xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd if'peh lH;rk u 
rks uSfrdrk ls vkSj u gh /keZ ls dksbZ lcd ysrh gSA vr% bl lH;rk dk laca/k dsoy 'kkjhfjd 
lq[k ls gSA30 e'khuh lH;rk blh if'peh lH;rk dk ifj.kke gSA e'khuh lH;rk us tgk¡ ,d 
vksj 'kks"k.k dk ekxZ iz'kLr fd;k gS ogha nwljh vksj blus vkS|ksfxd uxjksa esa ?kuh cLrh vkSj 
vLoLFk fLFkfr;ksa dks tUe fn;k gSA ,sls esa LokLF; laca/kh leL;k,¡ tUe ysrh gSaA31 e'khuh lH;rk 
ls vuhfriw.kZ <ax ls /ku dek;k tkrk gSA rHkh rks xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd xjhc fgUnqLrku 
rks xqykeh ls NwV ldsxk] ysfdu vuhfr ls iSls okyk cuk gqvk fgUnqLrku xqykeh ls dHkh ugha 
NwVsxkA 

^fgUn Lojkt* esa vfHkO;Dr egkRek xk¡/kh ds fopkjksa dk dbZ ys[kdksa dh d`fr;k¡ leFkZu 
djrh vk;h gSaA buesa b-,Q- 'pwek[kj (E.F. Schumacher) dh jpuk izeq[k gSA ^fpidks* vkanksyu 
ds nkSjku ljyk cgu us lqUnjyky cgqxq.kk dks lqizfl) vFkZ'kkL=h b-,Q- 'pwek[kj dh 'Small 
is Beautiful: Economics as if People Mattered' (1973) uked iqfLrdk i<+us dks nhA32 ;g 
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iqLrd egkRek xk¡/kh ds ^fgUn Lojkt* dh Hkk¡fr ik'pkR; txr dh iw¡thoknh O;oLFkk dh 
vkykspuk djrh gSA bl iqLrd esa lqUnjyky cgqxq.kk dks ^fpidks* vkanksyu dh leL;kvksa 
vkSj mís';ksa ds fy, ,d ckSf)d psruk izkIr gqbZA 'pwek[kj dh iqLrd tulk/kkj.k dh 
fodsfUnzr vFkZ&O;oLFkk dk vPNk mnkgj.k izLrqr djrh gSA bl izdkj dh fopkj/kkjk ds izeq[k 
fpUrd fiazl Øksizksfdu vkSj egkRek xk¡/kh FksA 'pwek[kj xk¡/kh th ds lgh vFkksaZ esa vuq;k;h 
vkSj f'k"; FksA xk¡/kh th dk vFkZ'kkL= O;fDr ds lkFk gh vkjEHk gksrk gS vkSj mlds lkFk gh 
mldk var gksrk gSA nwljs 'kCnksa esa dg ldrs gSa fd xk¡/kh th dh vFkZ&O;oLFkk esa euq"; gh 
dsUnzfcUnq gSA bu fopkjdksa dh d`fr;ksa dk xgjk izHkko lqUnjyky cgqxq.kk ds fpUru vkSj 
thou&'kSyh ij iM+kA rHkh rks cgqxq.kk dh thou&'kSyh lknxh ,oa la;e (Austerity) ij  
vk/kkfjr Fkh] ftls mUgksaus ^fpidks* vkanksyu esa QyhHkwr fd;kA 

bl izdkj dh fopkj/kkjk esa fu"Bk j[kus okys lqUnjyky cgqxq.kk ikfjfLFkfrdh vkSj 
i;kZoj.k dh j{kk ds fy, cM+s m|ksxksa dh LFkkiuk ds dV~Vj fojks/kh FksA pkgs ;s cM+s m|ksx 
eSnkuh Hkkxksa esa D;ksa gh u LFkkfir gkasA ^fpidks* usrkvksa us ;g vuqHko fd;k Fkk fd ou ij  
vk/kkfjr m|ksxksa ds fy, dPps eky dh vkiwfrZ ds fy, eSnkuh Hkkx ds iw¡thifr;ksa us igkM+h {ks= ds 
ouksa dk fouk'k fd;kA blds QyLo:i mÙkjk[k.M esa i;kZoj.kh; ladV mRiUu gqvkA bl ladV 
ls mckjus ds fy, rFkk ioZrh; {ks= ds yksxksa dh vkfFkZd n'kk lq/kkjus ds gsrq ^fpidks* usrkvksa us 
NksVs&eksVs m|ksxksa dh LFkkiuk ij tksj fn;kA os Hkh egkRek xk¡/kh dh Hkk¡fr ;g ekurs gSa fd cM+s 
m|ksxksa ls okrkoj.k nwf"kr gksrk gS rFkk os Hkkjrh; izkphu ijEijk ds vuqdwy ugha gSaA tSlk fd 
xk¡/kh th ̂ fgUn Lojkt* esa fy[krs gaS fd if'peh lH;rk dk tgk¡ izHkko ugha jgk] ogk¡ Hkkjro"kZ dh 
izkphu lH;rk ds vuq:i LoPN xzkeh.k thou miyC/k gSA mUgksaus if'peh lH;rk dh cqjkb;ksa dks 
crkrs gq, dgk fd bldk >qdko vuhfr dks etcwr djus dh vkjs gSA33 blfy, os bls gkfudkjd 
ekurs FksA ;gh dkj.k gS fd xk¡/kh th dk ekuuk Fkk fd cM+h diM+k fey dh txg izkphu ,oa 
ifo= gFkdj?kk m|ksx dks otwn fn;k tk;A34 ,slh O;oLFkk Hkkjrh; vkRe&fuHkZj xzkeh.k lekt 
esa gh miyC/k gks ldrh gSA 

xk¡/khoknh vkRe&fuHkZjrk dk fopkj lqUnjyky cgqxq.kk dks izsfjr djrk jgk] ftlesa 
xk¡o fcuk izkd`frd 'kks"k.k ds viuh vko';drkvksa dh iwfrZ dj ldrk gSA mudk fo'okl gS 
fd ouksa ij vk/kkfjr m|ksx tks o`{kksa dk fouk'k djrs gSa] fdlh Hkh n`f"V ls LFkkuh; yksxksa dh 
vko';drkvksa dh iwfrZ ugha djrsA mudh Hkkstu] pkjs] ydM+h] [kk| rFkk vU; dPps eky dh 
vkiwfrZ fcuk taxy dkVs gks ldrh gSA nwljs xk¡/khoknh ^fpidks* usrk p.Mh izlkn HkV~V i;kZoj.k 
vkSj ikfjfLFkfrdh dks gkfu igq¡pk;s fcuk ,d i`Fkd ekWMy j[krs gSaA p.Mh izlkn HkV~V vkSj muds 
n'kkSyh xzke Lojkt eaMy (D.G.S.M.), ftldk uke lu~ 1980 ds iwoZ n'kkSyh xzke Lojkt la?k35 
Fkk] us ,d ekWMy j[kk FkkA ;g ekWMy bl ckr ij tksj nsrk gS fd fgeky;h {ks= esa ikfjfLFkfrdh 
larqyu dks LFkkfir djus ds lkFk&lkFk ;gk¡ dPps eky izkIr gksus okys LFkku ds fudVre LFkku 
ij LFkkuh; NksVh fuekZ.k bdkb;k¡ LFkkfir dh tk;A ,slh bdkb;k¡ Je iz/kku gksaA ;g ekWMy 
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bl ckr dh iqf"V djrk gS fd fgeky;h {ks= esa xjhch dk ,d izeq[k dkj.k izkslsflax m|ksxksa dh 
vuqifLFkfr gksuk gSA bu y?kq m|ksxksa ls dgha Hkh i;kZoj.k dks gkfu ugha igq¡pkrhA36 

Hkys gh ^fpidks* vkanksyu ds nks izeq[k usrkvksa esa fgeky;h {ks= ds yksxksa dh vkfFkZd 
leL;kvksa ds fuokj.k ds fy, izLrqr fd;s x;s fodYi esa oSpkfjd erHksn gksA fQj Hkh ;g ugha 
Hkwyuk pkfg, fd bu nksuksa dh lksp xk¡/khoknh gS vkSj nksuksa gh loksZn; vkanksyu ls tqM+s gq, FksA 
blh dkj.k ^fpidks* usrkvksa us xk¡/khoknh j.kuhfr ds vk/kkj ij gh vkanksyu pyk;kA os cM+h 
ifj;kstukvksa ls gksus okyh gkfu;ksa dks c[kwch le>rs Fks vkSj mUgksaus blls gksus okyh =klnh dks 
ns[kk HkhA os ;g ekurs gSa fd 'kgjh yksx i;kZoj.k ds uke ij cM+s&cM+s lEesyu o xksf"V;k¡ djrs 
gSa] ijUrq cM+h ifj;kstukvksa ds uke ij fd;s tkus okys ekuo vfLrRo ds izfr t?kU; vijk/k dks 
i;kZoj.k cuke fodkl dh cgl dk uke nsdj gYdk dj nsrs gSaA os okLrfod leL;k ¼ftank 
j[kus ds loky½ dks vizklafxd cuk nsrs gSaA blds foijhr] ^fpidks* vkanksyu ftank jgus ds 
loky ls tqM+k gqvk gSA ;g 'kgjh lH;rk ds izHkko ls nwj gkfl, ij jgus okys ioZrh; {ks= ds 
xjhc xzkeh.kksa dk vkanksyu gSA bl vkanksyu dk eq[; mís'; gh ;g jgk gS fd /kjrh dks fcuk 
d"V igq¡pk;s ekuo dks vkl&ikl ls izk.kok;q ¼vkWDlhtu½] ikuh] Hkkstu vkSj vkokl miyC/k gks 
ldsA rHkh rks ^fpidks* vkanksyu dk ewy ukjk gS & 

D;k gS taxy ds midkj\ feV~Vh] ikuh vkSj c;kj

feV~Vh] ikuh vkSj c;kj] ftank jgus ds vk/kkjA37 

^fpidks* vkanksyu ds bl ewy ukjs dks nsus okys dq¡oj izlwu FksA os Nk= ;qok la?k"kZ okfguh 
ds lnL; Fks rFkk ^fpidks* vkanksyu ls tqM+s gq, FksA bl ukjs dh jpuk mUgksaus lu~ 1977 esa dh 
FkhA ;g ukjk ioZrh; thou dh HkkSfrd vko';drkvksa dks n'kkZrk gSA ;g ukjk fVgjh x<+oky 
dh gsoy ?kkVh ds vn~ok.kh xk¡o esa efgykvksa ds o`{kksa dh j{kk djus ds ladYi ds nkSjku tUekA 

5 fnlEcj 1977 esa vn~ok.kh xk¡o dh efgykvksa us dkVus ds fy, vafdr o`{kksa dks  
j{kkca/ku djds cpkus ds fy, ladYi fd;k FkkA mu efgykvksa dks le>kus ds fy, oukf/kdkjh dks 
Hkstk x;k FkkA mDr oukf/kdkjh us efgykvksa dks le>k;k fd taxy ls vkS|ksxhdj.k rFkk O;kikj 
c<+rk gSA bl fopkj dh iqf"V ds fy, oukf/kdkjh us ukjk fn;k & ^D;k gS taxy ds midkj\ 
yhlk] ydM+h vkSj O;kikjA* blds izR;qÙkj esa dqekj izlwu us ;g ukjk fn;k & D;k gS taxy ds 
midkj] feV~Vh] ikuh vkSj c;kjA*

^fpidks* vkanksyu dk ewy ukjk ;g n'kkZrk gS fd taxy dk midkj ydM+h o lw[ks 
esos ugha gSaA bldk eq[; mís'; rks taxy dh j{kk ls feV~Vh] ikuh vkSj izk.kok;q ¼vkWDlhtu½ 
izkIr djuk FkkA budh j{kk ls gh Lor% ckW;ekl rRo tSls Hkkstu] bZa/ku] NksVs&eksVs dke ds 
fy, ydM+h] tSfod [kkn vkfn izkIr gks tk;sxhA bl ukjs dk izHkko lqUnjyky cgqxq.kk dh 
ikfjfLFkfrdh vFkZ&O;oLFkk esa ns[kk tk ldrk gSA bl vFkZ&O;oLFkk esa o`{k gh ekuo tkfr dh 
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leLr vko';drkvksa dh iwfrZ djrs gSa vkSj bl dkj.k ou ij vk/kkfjr NksVs m|ksxksa dks os 
vLohdkj djrs gSaA 

vn~ok.kh dh ?kVuk ds ckn dqekj izlwu }kjk fn;k x;k ukjk ^fpidks* vkanksyu dk 
ekxZ&n'kZd cuk rFkk mÙkjk[k.M dh efgyk,¡ feV~Vh] ikuh vkSj izk.kok;q dks cpkus ds fy, 
d`rladYi gqbZA vn~ok.kh dh ?kVuk ds iwoZ mÙkjk[k.M dh efgyk,¡ peksyh ftys ds e.My xk¡o 
esa mÙkj izns'k ljdkj dh i{kikriw.kZ ou uhfr ds fojks/k esa vkxs vk;haA ;gk¡ dh efgykvksa us ouksa 
dks cpkus ds fy, o`{kksa ls fpid dj viuk jks"k izdV fd;kA e.My xk¡o esa igkM+ksa dh lEink 
¼ou½ dks cpkus ds fy, tks izfrdkj ds vadqj QwVs Fks] og peksyh ftys ds gh js.kh xk¡o esa vkSj 
vf/kd iz[kj :i ls ,d o"kZ ckn ;kfu lu~ 1974 esa izdV gqvkA ;gk¡ Hkh efgykvksa us xk¡/kh th ds 
lPps lR;kxzgh dh Hkk¡fr vnE; lkgl dk ifjp; fn;kA js.kh dh xkSjk nsoh us vkanksyu dk usr`Ro 
fd;kA js.kh dh ?kVuk ls ^fpidks* vkanksyu dks vf/kd xfr feyhA 

Hkys gh ^fpidks* usrkvksa esa oSpkfjd erHksn gksa] ijUrq o`{k&[ksrh ,oa taxy dh lqj{kk ds 
fo"k; esa muesa erSD; jgk gSA ^fpidks* usrkvksa us ouksa dks lkeqnkf;d lEifÙk crk;kA mUgksaus 
ouksa dh lekt esa mi;ksfxrk crkrs gq, rFkk i;kZoj.k dks u"V gksus ls cpkus ds fy, lkekftd 
okfudh dh vo/kkj.kk nhA ^fpidks* usrk ,oa xk;d /ku';ke ^lSykuh* dk ;g jSckj ¼lans'k½ ^tjo 
Hkh ns[kk [kky txk] rjo yxkok Mkyh* gh lkekftd okfudh dk vk/kkj cukA lkekftd okfudh 
dh fopkj/kkjk ds rgr LFkkuh; uLy ds ikS/kksa dh [ksrh dks gh egÙo fn;k x;kA bu LFkkuh; 
uLy ds o`{kksa dh [ksrh ls e`nk] ty vkSj ok;q dks dksbZ gkfu ugha igq¡prh gSA lkekftd okfudh esa 
;wdfyIVl tSls ,dy iztkfr (Mono Culture) ds ikS/kksa ds jksi.k dh eukgh gS] D;ksafd ;s feV~Vh 
dh moZjrk ds fy, gkfudkjd gSaA ^fpidks* vkanksyu us usrk ,dy iztkfr ds ikS/kksa ds jksi.k ds 
dV~Vj fojks/kh FksA rHkh rks lqUnjyky cgqxq.kk us dukZVd ds fdlkuksa dks LFkkuh; iztkfr ds o`{kksa 
ds taxyksa ds e/; jksfir ,d djksM+ ;wdsfyIVl ds ikS/kksa dks m[kkM+ Qsadus ij c/kkbZ nhA 

vLrq] fu"d"kZ esa dg ldrs gSa fd lqUnjyky cgqxq.kk ds fopkjksa ij egkRek xk¡/kh ds 
loksZn; n'kZu rFkk ^fgUn Lojkt* dk xgjk izHkko iM+kA ^fgUn Lojkt* esa vfHkO;Dr egkRek  
xk¡/kh ds fopkjksa ls os vius dks vkthou eqDr ugha dj ldsA ;gh dkj.k gS fd mUgksaus mlh ls 
izsfjr gksdj vifjxzg ds fl)kar dks vius thou esa ykxw fd;k ,oa lknxh ij vfMx jgsA mUgksaus 
egkRek xk¡/kh rFkk fouksck Hkkos ls izsj.kk ysdj vusd in;k=k,¡ dhaA bu in;k=kvksa dk izeq[k 
eqík FkkA lekt esa O;kIr cqjkb;ksa dks gVkuk rFkk i;kZoj.k dh j{kk djukA bu in;k=kvksa ds 
nkSjku cgqxq.kk us 'kgjh e/;e oxZ rFkk tulk/kkj.k dks vkS|ksfxdrkoknh rFkk HkkSfrdoknh laLd`fr 
ds dkj.k i;kZoj.k dks igq¡pkus okyh gkfu;ksa dks mtkxj fd;kA mUgksaus vkS|ksxhdj.k vkSj cM+h 
ifj;kstukvksa ds ifj.kkeLo:i gqbZ Hk;adj =klnh dks ns[kk vkSj mlls gksus okyh gkfu;ksa dks 
vuqHko fd;kA blhfy, ckn ds pj.k esa fVgjh ck¡/k tSlh cM+h ifj;kstuk ds fojks/kh vkanksyu esa 
mUgksaus vxqokbZ dhA lqUnjyky cgqxq.kk dh Hkk¡fr lHkh 'kh"kZLFk usrkvksa us xk¡/kh th dh HkkSfrdoknh 
fojks/kh uhfr dks ân; ls Lohdkj fd;k FkkA lkFk gh mUgksaus egkRek xk¡/kh vkSj fouksck Hkkos dh 
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loksZn; dh fopkj/kkjk dks xzg.k fd;k rFkk os Hkwnku vkanksyu ls tqM+ x;s FksA ;g vo'; gS fd 
dqN ckrksa esa ^fpidks* usrk esa erSD; ugha Fkk fQj Hkh egkRek xk¡/kh dh lR;kxzg vkanksyu dh 
dk;Z&fof/k tSls in&;k=k,¡ djuk] Hkw[k&gM+rky] tqywl fudkyuk] efgykvksa dks ykecUn djuk 
vkfn dks lHkh us viuk;kA

vikVZesaV 8444] Cykd& lh&8
clar dqat] ubZ fnYyh
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lUnHkZ % 

1-	� ouksa dks cpkus ds fy, p.Mh izlkn HkV~V us o`{kksa ls fpidus ds fy, x<+okyh 'kCn ^vaXokyFkk* dk iz;ksx 
fd;k Fkk] tks fgUnh esa ^fpidks* uke ls fo[;kr gqvkA 

2-	� Jhnso lqeu dk tUe lu~ 1916 esa x<+oky ds ,d xk¡o esa gqvk FkkA os Lora=rk lSukuh Fks] ftudk dk;Z&{ks= 
fVgjh jkT; iztkeaMy esa dsfUnzr FkkA mUgksaus fVgjh x<+oky ds xk¡oksa esa iztkeaMy ds ek/;e ls Lons'kh dk 
izpkj ,oa izlkj fd;kA lu~ 1942 esa os fxj¶rkj gq, rFkk jktk ds }kjk fVgjh fj;klr ls fuokZflr dj fn;s 
x;sA vc mUgksaus viuk dk;Z&{ks= fczfV'k x<+oky dks pqukA ogk¡ os fczfV'k 'kklu }kjk fxj¶rkj dj fy, x;s 
rFkk vkxjk tsy Hkst fn;s x;sA tsy dh ltk dkVus ds ckn os iqu% fVgjh fj;klr x;s rFkk iztkeaMy ds 
dk;Z esa lfØ; gq,A jktk vkSj muds e/; dVqrk mRiUu gqbZA mUgsa fVgjh esa fxj¶rkj fd;k x;k vkSj mUgsa 
tsy esa 'kkjhfjd ;kruk,¡ nh x;haA 84 fnuksa dh Hkw[k gM+rky ds ckn 25 tqykbZ 1944 dks Jhnso lqeu dk 
fu/ku gks x;kA 
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Philosophy of Sunderlal Bahguna. Motilal Banarasidass Publishing House, New Delhi, 2020, pp. 
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of Sunderlal Bahguna. Motilal Banarasidas Publishing House, Delhi, 2020, pp. 19.
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11-	 Hind Swaraj, chapter 17  p. 79
12-	 Hind Swaraj, p. 81-82
13-	 Hind Swaraj, p. 93-94
14-	 Hind Swaraj, p. 95
15-	� ehjk cgu (Madeline Stade) vaxzst ,Mfejy dh iq=h FkhaA os lu~ 1925bZ- esa lkcjerh vkJe ls tqM+ xbZ 

Fkha vkSj dqekVIik dh Hkk¡fr xk¡/kh ds vUrjax lg;ksfx;ksa esa ,d egÙoiw.kZ LFkku j[krh FkhaA mUgksaus egkRek 
xk¡/kh ds vkn'kksaZ ds vuqdwy dbZ o"kksaZ rd xzkeh.k iqujZpuk ds fy, dk;Z fd;k FkkA lu~ 1947 esa mUgksaus 
_f"kds'k ds fudV ,d i'kqyksd uked vkJe LFkkfir fd;k FkkA ckn esa mUgksaus viuk vkJe fVgjh x<+oky 
esa fHkykaxuk ?kkVh esa LFkkukUrfjr dj fn;k FkkA os thou&i;ZUr fgeky;h {ks= dks ikfjfLFkfrdh; ,oa i;kZoj.
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kh; ladV dks mckjus ds fy, iz;Ru'khy jghaA ehjk cgu dh e`R;q 20 tqykbZ 1982 dks fo;kuk esa gks xbZ FkhA 
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Decomposing Value of Ecosystem Services: A Case of 
Panchaganga River

Prakash Kamble  

ABSTRACT: 

The significance of the ecosystems and the services they provide is a missing and neglected aspect in 
a studies as well as research. This poses a need for enlisting the services actually being provided by 
the ecosystems, and more importantly their economic valuation due to their social / public   good or 
service nature, and market failure as a salient feature and property. Ecosystems are a very important 
component and ingredient of the environment and hence the significance of the ecosystems is same 
as that of the environment. Ecosystems also perform a number of duties and functions, and more 
importantly provide a number of services useful for overall development of the economy as well as 
maximisation of welfare of the society. In the total economic value of the Panchganga river ecosystem 
services, worth of Rs. 1055.00 lakh pa, the category Social / Cultural services was dominant with 
51% share, indicates that people prefer social or cultural services of the Panchganga ecosystem above 
others. Because, they are directly related to social welfare of the individuals and the society as a 
whole. It is followed by the Provisioning services with 47% share in total, which is also significant. 
Ecosystems, their services, importance and valuation should be made an integral part of curriculum 
and research, for their knowledge, spread and reach among the students, faculty, society, government 
and policy makers, will facilitate and aid in identifying the role and importance of ecosystems and 
their services in enhancing development of the economy and wellbeing of the society.

Keywords: Ecosystem, Services, Valuation, Economic Value, Decomposing Economic Value  

I) INTRODUCTION:  

	 Environment plays a vital role not only in the survival of living things, but also in the 
overall development of the economy. It performs a number of functions and provides a 
variety of natural resources, which enable the survival of all living things and contribute to 
the development of all the economic activities, productive sectors and the entire economy. 
Therefore, the importance of the environment is of greater and higher significance from 
a variety of perspectives. Ecosystems are a very important component and ingredient of 
the environment, and hence the significance of the ecosystems is the same as that of the 
environment. Ecosystems also perform a number of functions, and more importantly provide 
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a number of services useful for overall development of the economy as well as maximisation 
of the welfare of the society. 

	 The services of the ecosystems are categorized as: provisioning services, social / cultural 
services, regulating services and supporting services, for the sake of convenience and 
simplicity. Likewise, the ecosystems are also classified into types, like-terrestrial ecosystems, 
water ecosystems, natural ecosystems, artificial ecosystems, and so on. But the significance 
of the ecosystems and the services being supplied by them is a missing and neglected aspect 
in the studies as well as in research. This poses the need for enlisting the services actually 
being provided by the ecosystems, and more importantly their economic valuation due to 
their role in social / public good. It is against this over all background, that the present 
research study endeavours to enlist the services being provided by the Panchaganga river  
water ecosystem and its economic valuation. The present research study is exclusively 
devoted to the economic valuation of the services of the Panchaganga river ecosystem along 
with decomposition, which is located in Kolhapur district of Maharashtra.    

II) RESEARCH METHODOLOGY:  

	 The present research study is analytical in nature and estimates and analyses the economic 
value of the Panchganga river and its services as an ecosystem. The present research study 
relies on the data, secondary as well as primary.  The secondary data has been  collected from 
the sources like publications, annual reports and official records from Irrigation department 
of Government of Maharashtra, Agriculture department, Fishery department, Maharashtra 
Pollution Control Board, Socio economic survey of Kolhapur district, Economic survey of 
Maharashtra, Reports of Kolhapur municipal corporation and others for the period between 
2015-16 to 2022-23. Likewise, the study has also collected primary data by administering 
a well-prepared questionnaire among the sampled respondents, and interviews and group 
discussions in the year 2023.  

	 The dependence of the present study on the Primary data is greater  as far as the economic 
valuation of services of the Panchaganga river ecosystem is concerned. Hence, the attempt 
has been made here,  to adopt a Random sampling method, which is an appropriate Sampling 
method, sample design and a moderate Sample size to collect the necessary primary data for 
the present study. The Total universe of the Panchaganga river basin comprises of in all 174 
habitat centers that includes 2 cities namely Kolhapur and Ichalkaranji, and 172 villages from 
seven tehsils namely Karvir, Hathkanangale, Shirol, Radhanagari, Shahuwadi, Panhala, and 
Gaganbawada. As an urban area both Kolhapur and Ichalkaranji cities have been selected 
for the study. Moreover, from rural area, a random sample of 10% of total villages from 
the Panchganga river catchment area that stands at 17 villages, has been selected for the 
present study. It has been stratified based on tehsils, which gives 10 % representation to 
villages from each tehsil in the Panchaganga basin. It stood  at 6 villages from Karvir 
tehsil,   2 villages from Hatkanangale , 1 village from Shirol , 3 villages from Radhanagari 
,  1 village from Shahuwadi , 1 village from Panhala,  and  3 villages from Gaganbawada 
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tehsils respectively.  Thus, total sample of the present study is 19 habitats comprising of 
2 cities and 17  villages. From each habitat, 50 household respondents have been selected 
for the present study, which reaches to 950 total households. If on an average a family is 
considered of 5 members is considered, the total number of sampled respondents stood at 
4750 individuals.  

Sample Design and Size: Panchganga River Basin   

Sr. 
No. 

 Name of  the    
Tehsil  

 No of Cities / 
Villages  

 Probable  Sample  Actual Sample 

1 Urban Area  2 Kolhapur  Ichalkaranji Kolhapur  
Ichalkaranji

2 Karvir  6 Chinchwad,  Unchgaon,  
Haldi, Kotli, Sadoli, 
Balinga, Chikhali, 
Vasgade, Parite

Unchgaon Balinga 
Chikhali, Sadoli, 
Parite, Chikhali

 3 Hatkanangale 2 Shiroli, Halondi, Herle, 
Chokak, Mangaon, Rui, 
Rukadi  

Shiroli, Halondi

4 Shirol  1 Nrusinghwadi,   
Khidrapur, Akiwat, 
Rajapur, Herwad 

Narushinvwadi 

5 Radhanagari  3 Ghotvade,  Kaulav Ghotwade, 
Yelwade Kaulav   

6 Shahuwadi  1 Perid, Bambavade,  
Gogave,   

Bambavade  

7 Panhala  1 Asurle, Jakhale, 
Waghve, Kale, Gharpan 

Kale 

8 Gaganbawada 3 Tisangi, Salwan,  Aslaj, 
Asandoli, Nivade

Longe Kirave, 
Mutkeshwar 

9 Total Sample   19 Habitats  2 Cities and 17 
Villages.

2 Cities and 17 
Villages

10 Sample From 
Each Habitats  

 50 Households  50  

11 Total   950 
Households

12 Total 
Respondents  

5 × 950 = 4750   4750  Individuals 
Respondents 

4750  Individuals 
Respondents 
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      The collected primary as well as secondary data has been scrutinized, classified, 
tabulated and processed in the light of  the objectives and hypothesis and research methods 
adopted for the study. In addition, the processed data has been analysed by employing 
appropriate statistical techniques like, Ratio Analysis, and descriptive statistics such as Mean, 
and Variance to arrive at the neutral data results. The analysis of the data has been carried 
out by using the computer software packages such as SPSS, Excel. The hypothesis of the 
present study has been tested by applying the statistical method test.         

III) 	 DECOMPOSITION (PROVISIONAL & SOCIAL AND SUPPORTING 
SERVICES) OF TOTAL ECONOMIC VALUE OF PANCHGANGA RIVER 
SERVICES:  

The Millennium Ecosystem Assessment (MA) identifies four broad categories of ecosystem 
services:  provisioning, regulating, cultural / social, supporting. 

	 Economic valuation of ecosystem services is of crucial importance. It is a neglected 
part of studies in Environmental and resource Economics. It is necessary and important on 
various grounds and counts. It is therefore, the present research study endeavours to value 
economically the services of Panchganga river as a river ecosystem. Economic value has the 
number of terms and concepts, and Total Economic Value (TEV) is one of them. The sum 
of values of all the categories of ecosystem services provided by the particular ecosystem 
is called as total economic value. In the case of our study, it is the total of economic value 
of all categories or groups and their activities and services is the Total Economic Value of 
Panchganga river ecosystem services. 

	 The break of total economic value is the decomposition of total economic value of the 
Panchganga river ecosystem services. This enables us in analysing the relative importance and 
shares of different groups and categories of total services being provided by the Panchganga 
river as an ecosystem. It has policy implications and relevance. It is also helpful in knowing 
the relative importance of each activity and service and in all the groups or categories and 
activities also. 

Table 1: Decomposition (Provisional & Social and Supporting Services) of Total 
Economic Value of Panchganga River Services:  Provisioning, Regulating, Cultural / 
Social, and Supporting services

Sr. 
No. 

Service Group  Value  
(Rs in lakh) 

% Share 

 I Provisioning Services 47 
 1 Drinking water 11173.68 32 
2 Domestic use 10574.40 30 
3 Agriculture 10524.00 30 
4 Agri. Allied 1430.75 4 
5 Industry 150.00 0.42 
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6 Business 1535.00 4
Total 35387.83  100 

II  Social / Cultural Services 51 
1 Religious place 10610.00 27
2 Cultural heritage 9130.00 24 
3 Recreational value 4850.00 13 
4 Aesthetic place 11790.00 30 
5 Tourist place 2320.00 6 

Total  38700.00 100 
III  Supporting  Services 1.40 
1 River as a habitat/ place of genetic / rare species 1055.00 100 

Total  1055.00 100 
IV Regulating Services   NA 

Grand Total 75142.83  100 
Willingness To Pay (WTP) 33770.00 45 (100)

Source: Calculated by the Researcher

	 The aforementioned data results reveal that, in the total economic value of the 
Panchganga river ecosystem services worth of  Rs 75142.83 lakh, the category of services 
Social / Cultural services was dominant with 51% share in total , indicates that people prefer 
social or cultural services of the Panchganga ecosystem than all others. It was followed by 
the Provisioning services with 47% share in total, is an adequate proof of people are equipped 
with the knowledge and awareness about the importance of this category of services in 
satisfying individual wants as well as development of the area. 

	 The contribution of Supporting services (1.40%) in total economic value is very meagre 
and lower and hence less effective. But it gives us a lesson that, people do not know much 
about supporting services of the ecosystem, and hence it is a under exploited and extracted 
group of services of the ecosystem, which demands due attention and precaution.  Regulating 
services of the river ecosystem are very important and valuable, but due to difficulty of 
generating and collecting such data the present research study has excluded this aspect in the 
present study. But it is the area of future study and should be endeavoured in that direction. 
The aforementioned data results are useful in the activity wise analysis of their contribution 
in the major category as well as in total economic value, but it is attempted below.  Despite 
their potential, rivers are often exploited to deliver a relatively narrow range of objectives, 
to the detriment of river health as well as other human needs (Parker and Oates, 2016, p9).   

ACTIVITY / SERVICE WISE TOTAL ECONOMIC VALUE OF PANCHGANGA 
RIVER:    

	 The ecosystems provide the number of services, which are classified into the categories 
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such as Provisioning services, Social / cultural services, Supporting services and Regulating 
services. These variety of services being provided by the ecosystems are either useful in the 
development of economic activities and there by productive sectors and the economy as a 
whole, as well as direct satisfaction of wants and wellbeing. This demands to analyse the 
decomposition of total economic value of the Panchganga river, which is necessary and of 
crucial importance.    

Table 2 :  Activity/ Service wise Total Economic Value of Panchganga River 

Sr. 
No. 

 Activity / Service Value (Rs in lakh) % Share 

1 Drinking water 11173.68 15 
2 Domestic use 10574.40 14 
3 Agriculture 10524.00 14
4 Agri. Allied activities 1430.75 2
5 Industry 150.00 0.19
6 Business 1535.00 2
7 Religious place 10610.00 14
8 Cultural heritage 9130.00 12
9 Recreational value 4850.00 6
10 Aesthetic place 11790.00 16 
11 Tourist place 2320.00 3
12  River as habitat  of genetic / rare species 1055.00 2 

 Total 75142.83  100 
 Willingness To Pay (WTP) 33770.00 45 (100)

Source: Calculated by the Researcher

	 The activity or service wise analysis of total economic value of the Panchganga river 
ecosystem services shows, the contribution of the river as an aesthetic place was dominant 
with 16% share, indicates that people like the aesthetic services of the river and the satisfaction 
and benefits which people derive give maximum satisfaction. It is followed by the drinking 
water supply services of the river with 15% share in total, then domestic use of water, water 
for agriculture, river as a religious place are at equal contribution of 14% in total. Besides 
these, the contributions of the services such as river as a cultural heritage, recreational 
services, tourist services, business activities, and a habitat of genetic and rare species have 
shared marginally, but they are also important and hence cannot be neglected. Ecosystem 
services are being impaired and destroyed by a wide variety of human activities. Foremost 
among the immediate threats are the continuing destruction of natural habitats (Daily G. C. 
et al, 1997  p11).   
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	 This adequately guides us that, they are under extracted services of the Panchganga 
river ecosystem, hence should be attempted to harvest to their available potentialities. But 
this does not mean that all others are extracted fully as per their potentialities, they also 
can be harvested further. This will enable the extracting of fully potential services of the 
river ecosystem activities or services, which can help in the wellbeing enhancement as well 
development of the area under the jurisdiction. The environment does not need you, you 
need the environment. It is time for a  reality check, but, are we up for it? (Stalin, 2020, 
p20).               

IV) 	 HYPOTHEIS TESTING:   

We have the null and alternative hypothesis as
H0: Services of Panchganga river ecosystem are not economically significant.  
H1: Services of Panchganga river ecosystem are economically significant.  

We are going to use t-test to test the H0 against H1.
Let µ be the average economic value of Panchganga river services.
We have taken assumed mean (µ0) under null hypothesis = 1000.
We restate our null and alternative hypothesis as
H0: µ = µ0  
H1: µ > µ0 (one-sided)
or 
H1: µ ≠ µ0 (two-sided)

Under null hypothesis H0 the test statistic t is given by 

We have 

Thus, the calculated value of test statistic t is given by tcal = 4.0237

The critical value of t at 5% level of significance and at 11 (n-1) degrees of freedom is 
tcritical =2.2010 (for one sided alternative hypothesis, H1: µ > µ0). 

Thus, tcal > tcritical and hence we reject H0 and conclude that services of Panchganga river 
ecosystem are economically significant.  

(Note: The critical value of t at 5% level of significance and at 11 (n-1) degrees of freedom 
is tcritical =2.5930 for two-sided alternative hypothesis. Thus, same conclusion can be drawn 
if we assume this alternative, H1: µ ≠ µ0) 

     This statistically proves that H0 is rejected and H1 is accepted, which means the 
services of Panchganga river ecosystem are statistically significant and infer that these 
services are playing a vital role in the development of the different productive sectors as 
well as overall economy in the basin of Panchganga river. Further extraction of these 
services will further contribute to the development of the different sectors as well as overall 
economy in the Panchganga basin.   
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V) 	 MAJOR CONCLUSIONS AND POLICY SUGGESTIONS: 

	 In the total economic value of the Panchganga river ecosystem services is worth of Rs. 
1055.00 lakh pa, the category of services namely Social / Cultural services was dominant 
in the total economic value with 51% share, indicates that people prefer social or cultural 
services of the Panchganga ecosystem than all others. Because they are directly related to 
social welfare of all and society as a whole. It was followed by the Provisioning services with 
47% share in total, which is also significant, no doubt at all. The contribution of supporting 
services (1.40%) in total economic value is very meagre and lower and hence less effective 
and productive. But it gives us a lesson that, people do not know much about supporting 
services of the ecosystem and hence it is an under exploited and extracted group of services 
of the ecosystem, which demands due attention and rigorous and honest efforts. Regulating 
services of the river ecosystem are very important and valuable too, but due to difficulty of 
generating and collecting that necessary data, the present research study has excluded this 
aspect in this study.   

	 Ecosystems, their services, importance and valuation should be made an important 
part of curriculum and research for their knowledge and wide spread and reach among the 
students, faculty, society, government and policy makers, which will further facilitate and 
enable in identifying the role and importance of ecosystems and their services in the enhanced 
development of the economy and wellbeing of the society. The ecosystem development fund 
should be created by the government through subscriptions and contributions by the industry, 
business sector and corporate houses under the corporate social responsibility, which will 
help in growth, development, preservation and maintenance of ecosystems and their services.  
Diversification, commercialization of agriculture, allied activities, industry and business 
should be carried out in the ecosystem areas by providing incentives and encouragements 
for the proper and optimum extraction and utilization of the ecosystem services for the 
development and social welfare quickly and immediately.  Local governments with the help 
of social organisations and activists should carry out a frequent survey about the nature, 
extent, position of the ecosystems and their services and should be published yearly or 
at least once in five years so as to get acquainted with the status of ecosystems and their 
services.  

VI) CONCLUDING REMARKS:  

	 Environmental or natural resources play a very important role in the satisfaction of 
social wants of people as well as development of the economy. In absence of use of a natural 
resource, a single economic activity cannot be started. Ecosystems are natural and provide 
natural resources and services. It is found that, the economic value of the Panchganga 
ecosystem is substantial and important and more importantly very much valuable. The 
estimation of economic value of the Panchganga river reveals that, it provides three categories 
of services which includes the number of individual services. It is observed that there is 
a scope for extracting services and consequently their valuation in the study area. The 
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economic value of fourth category of services have not been endeavoured to estimate due 
to certain problems and challenges.   
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Reconstructing the Lives of the Zamindars of Bankura 
District in Pre-colonial and Colonial Period

Ramyajit Sarkar  

Abstract: 

There has been a long history of the zamindar system in the Bankura district. Sometimes they formed 
as vassalages of the sovereign Malla dynasty; sometimes, they got tax-free lands from Malla kings. In 
the colonial period, when the British East India Company made experiments on land settlements and 
introduced land settlements again and again within a few years, many old zamindaries were curbed 
and sold. Many outsiders bought these lands and accepted the new land settlements of the British 
East India Company. Sometimes, they also granted some of their lands to other people in exchange 
of annual revenue. As a result of this new section of the zamindar families evolved in the Bankura 
district during the Colonial period. They became wealthy by indigo planting or trading first with the 
British East India Company and later with the British raj. In this article, I will be exploring about 
some of the zamindar families of the Bankura district try to give a and few glimpses of their lives.

Keywords: Malla dynasty, zamindar, feudal kings, Ajodhya, British East India Company, Culture 
Body  

Introduction  

	 Bankura is a district of West Bengal in India. From the ancient period, we find existence 
of kings and zamindars in the Bankura district. The Susunia inscription, the earliest 
inscription of the district, of the 4th century A.D. tells about an endowment of a village to 
lord Chakraswami i.e. lord Vishnu and his worshippers1. So endowment to Brahmins was 
popular in the district. Later in the Malla period (starting from 694 A.D.), these endowments 
became so popular that if a brahmin did not get tax-free land from the Malla kings, people 
questioned if he was truly a brahmin. In this way, many Brahmins became landlords in 
the Bankura district. During the Malla period, many officials got land as salary in place of 
direct cash. During the colonial period, many outsiders came to the district who rented land 
from the British East India Company or its vassalages in exchange for an annual tax. Some 
people of the district also became rich and owners of lands by dealing with the Company 
or taking a job under the British East India Company. Some zamindar families were also 
involved in the indigo plantation.
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Importance of the Study

	 From ancient period, Bankura has seen progress in politics, education, culture and other 
aspects of the society which has not only made Bankura proud, but also made West Bengal 
and India famous worldwide. The local kings and zamindars of the district had a great role 
in shaping it; but there has been hardly any study on role of zamindars of Bankura district. 
To write a concrete history of a country, we should focus on its regional history. In this 
article, I will be looking at the lives of the zamindars of Bankura district in pre-colonial 
and colonial Period.

Methodology

	 The research is an empirical research. I have visited some zamindar families of the 
district and conversed with the successors of these families. I have also taken help from 
some old district gazetteers of the district and some local books in native languages and 
have tried to find a conclusion.

Main text of the paper

	 The Bandopadhyay family of Ajodhya was the most prominent of them. They were the 
successors of Baraha. It assumes that in Bengal, once there was a king named Adisur who 
invited five brahmins from Kanyakubdja. These brahmins had settled in Bengal permanently. 
One of them had been Khitish whose grandson was Baraha.

	 The person in the family who settled in Ajodhya was Hari Bandopadhyay. He came 
to Ajodhya in the time between sixteen century A.D. and the seventeenth century A.D. His 
successors were Laxman, Basudev, Ramdulal and Nimai respectively. But at that time they 
were very poor. Nimai married Rangamani of the Goswami family of Amral, a neighbouring 
village of Ajodhya. This Goswami family was a wealthy family. They got Devottar land 
from the Malla king of Bishnupur. By the marriage, Nimai got twelve bighas land as a 
gift. Nimai and Rangamani had four sons and a daughter. Four sons were Krishnamohan, 
Rammohan, Lalmohan, and Gadadhar and the daughter’s name was Sakhimani.

	 The story goes that once these four brothers were playing in the field. A neighbour 
rebuked them and told them that their father laboured day and night to feed them. But they 
did not try to help their father. Though other brothers went home, Rammohan did not go. 
He swore that when he could earn money, he would return home. He travelled here and 
there and at last, he reached the office of the indgo merchants of Hoogly. He was employed 
in the office by the Nilkar sahib Hiks.

	 Through his efficiency and loyalty to the nilkar sahib Hiks, he became a close person 
to him. The nilkar sahib appointed him as his diwan. When the sahib was on his deathbed, 
he wrote the Bankura office in Rammohan’s name in exchange for fifty thousand rupees. To 
this way, the family started to become rich. After the death of the sahib, Rammohan returned 
to Ajodhya with a lot of money and bought many Parganas from neighbour zamindars and 
small rajas, who started to lose their glory after failing to continue with the Permanent land 
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settlement of Lord Cornwallis which he introduced in 1793. Rammohan’s wife’s name was 
Shibsundari. She was of the Chakraborty family of Bhara village. She died in 1876. He 
then  married Hemangini of the Goswami family of Marui in Bishnupur. As Rammohan 
was childless Hemangini had a strong affection for her nephew Gorachand Goswami of 
her matrimonial relation. By taking this chance, Gorachand tried to curb some lands of 
the Bandopadhyay family in his name, but after the death of Hemangini, other brothers of 
Rammohan drove Gorachand away from their zamindari.

	 Rammohan had a keen interest in making temples. He built twelve deuls of lord Shiva, 
a Rasmancha, a Dolmandap, Girigobardhan temple, Sree Sree Radha Damodar temple and 
others. The Girigobardhan temple was a good example of stone-made architecture. The 
temple is shaped like the Girigobardhan hill. The deity of the temple is lord Krishna who 
holds the Girigobardhan hill with his toe. He also built a beautiful chariot of brass which 
is approximately eight feet in length. He died in 1869 in Bhara when he was travelling to 
Tribeni.

	 Krishnamohan, the eldest brother of Rammohan, was a man of will. He never stopped 
any work in the middle. In this way, the control of the zamindar family was firmly established 
over their zamindari. But his effort to control the villages might have caused an uprising 
in Amdangra a village under his zamindari. Though Krishnamohan himself went there and 
tried to solve the problem, he was murdered by a man from this village. When the news of 
the murder reached the zamindar Kothi at Lokpur of Bankura, his two brothers Rammohan 
and Gadadhar went there, with a large number of lathials and twelve or fourteen sepoys 
with fire guns. They subdued the uprising by torturing people of the village.

	 Lalmohan, another brother of Rammohan, bought a large area in present day Lalbajar 
of Bankura town. A large number of people settled there. He also built a bandh pond there. 
The name “Lalbajar” was derived from the name of Lalmohan and the bandh was also called 
“Lalbandh”2 in his name.

	 Gadadhar Bandopadhyay, another brother of Rammohan was one of the important 
people in the family. He was appointed in the nilkothi of the Hiks sahib, at the request 
of Rammohan. When his brother Rammohan built up a large zamindari, he extended it 
by buying neighbouring territories. He knew that to increase their zamindari, loyalty and 
friendship with the British were important. When the Sepoy Mutiny broke out in large parts 
of north India in1857, there was an uprising in Bankura as well. It might have been successful 
as there was insufficient British army in Bankura and to continue the night they had to collect 
soldiers from Kolkata which was far away from Bankura. At this point, Gadadhar spent 
lavishly money on the rebellious soldiers of Bankura and kept them busy in merry-making. 
Because of which the company got sufficient time to collect a large number of soldiers 
and the uprising in Bankura was curved before it could start. For this help, Gadadhar was 
honoured as “Raibahadur” in 1860 by the British government of India.3

	 There was a kingdom in Bankura for over a thousand years. The kings were referred 
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to as “Mallas”. Their capital was in Bishnupur. The founder of the dynasty was Raghunath 
Malla or Adi Malla. He founded the kingdom in 695 A.D. At first, the capital was in 
Praddumnapur. Later during the reign of Jagat Malla, the nineteenth king of the family 
transferred the capital from Praddumnapur to Bishnupur. During the reign of Bir Hambir, 
forty-ninth king of the family, the kingdom extended to Panchet in the west. During the 
reign of Gopal Singha, the kingdom was the largest in volume4. Malla kingdom stretched 
as far as the modern Damin-i-Koh in the Santal Parganas; to the west, it comprised part of 
Midnapore and the East part of Burdwan and the inscription of Malla kings found at Panchet 
show that it extended up to Chotonagpur plateau. W.W. Hunter says the kingdom was equal 
to modern Wales. But after the British East India became the diwan of Bengal, Bihar and 
Orissa by the consent of the treaty of Allahabad II in 1765 A.D., Chaitnya Singha, then 
Malla king of Bishnupur could not go on with the new land settlements imposed by the 
British East India Company and most parts of the kingdom was sold5. The Malla kingdom 
of Bishnupur was transformed into a small zamindari consisting only of Bankura, Onda and 
Bishnupur. After the death of Chaitnya Singha, the zamindari was becoming small day by 
day. After Chaitnya Singha, the zamindar of Bishnupur was Madhab Singha in 1801 A.D. 
Though local people refferred them as kings, no comfort and luxury were there with them. 
The last zamindar of the family was Kalipada Singha.

	 After coming of Srinivas Acharya, the great Vaishnava saint, in Bishnupur and 
transforming the royal family into Vaishnavism, he remarried and got lands from the Malla 
king Bir Hambir in Bishnupur. His second wife’s name was Gourangapriya. Their son 
was Gatigobinda. In this family, there were some singers and musicians like Nimaichand, 
Radhikaprasad Goswami and his nephew Jnanendraprasad Goswami6, Bipinchandra 
Goswami and Nakulchandra Goswami who took the Bishnupur Gharana in fame in India 
and rest of the world.7

	 Now I will be looking into the zamindaries of Ambikanagar. Ambikanagar was under 
Ranibandh p.s. The old name of Ambikanagar was Amainagar. Tradition says that there 
was a king in Ambikanagar whose name was Chintamoni Dhopa. His kingdom’s name was 
Dhalbhum. The Bengali term “Dhopa” means washer man8, generally belonging to the lower 
group of society. So it is clear that in the Rarh Bengal thrones were not only under the people 
of upper castes. The story of Kalketu and Fullara in the Chandimangal also tells about king 
Kalketu who had been a hunter. In the case of Dhalbhum, the similar thing happened. The 
zamindari included the southeastern part of Singhbhum district, the southwestern part of 
Bankura district and the western part of Medinipur. Jagaddeu Dhal defeated Chintamani and 
captured his kingdom. He was a Kshatriya in caste. He took the title “Jagannath Dhabaldev” 
and ascended the throne of Dhalbhum. His grandson Anantadhabal was the founder of the 
zamindari in Ambikanagar. After 32 generations of Anantadhabal, the zamindari was divided 
into two small zamindaris. One part went under Tekchandra Dhabal Dev and the other part 
went under Khargeswar Dhabal Dev. The capital of Tekchandra was Supur and the capital 
of Khargeswar was Ambikanagar. Ananta Dhabal Dev was the son of Khargeswar Dhabal 
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Dev and his grandson was Gopinath Dhabal Dev. Jagajibanram Dhabal Dev was the son 
of Gopinath who had two sons named Nimai Chand Dhabal Dev and Nilmani Dhabal Dev. 
During the reign of Nimai Chand Dhabal Dev, the zamindari was curbed as many parts of 
it were sold due to their inability to pay the annual tax to the British East India Company. 
Surendramohan Thakur bought many parts of the Ambikanagar zamindari. During the British 
period, the volume of the zamindari of Ambikanagar was 97,017 acres and the volume of 
the zamindari of Supur was 1, 22,599 acres. Nimaichand had a son named Goudadhwaja but 
he had no son. Nilmani had a son named Raicharan9. He was involved in the revolutionary 
struggle against the British raj in India.

	 There was the Bandopadhyay zamindari family in Kalikapur. Kalikapur is under Meijia 
p.s. in Bankura district. The founder of the zamindari was Nafarchandra Bandopadhyay. 
He had lived in Bagarchati village in the Burdwan district and he came to Kalikapur and 
started to live there. His son Fatelal Bandopadhyay had the business of coals. His son 
Mahendranath Bandopadhyay for the first time discovered coal in Kalikapur. At that time 
Kalikapur was under the Panchakot kingdom. In the heydays of Mallabhum, the Panchakot 
had been under the Malla kingdom of Bishnupur10. But when the kingdom started to decline, 
the Panchakot declared its independence. Mahendranath bought the lands of Kalikapur from 
the king of Panchakot. But when the coal mine in Kalikapur started to make a profit, the 
king of Panchakot demanded a percentage of the profit from the Bandopadhyay family. The 
conflict between them reached the court. What was the decision of the court is unclear as 
there is no definite source for it. Kasibilas Bandopadhyay was the son of Mahendranath 
Bandopadhyay. He was a man interested in literature. He edited and published the Ramayana 
and other books from Kalikapur.

	 The other important zamindari of Bankura was the zamindari of Chatna. Tradition says 
that once the zamindari of Chatna was part of Samantabhum. At that time, the kings of 
Samantabhum belonged to the Santals. Their tutelary deity was Devi Basuli. Thereafter the 
Santal dynasty was replaced by a Brahmin dynasty. Their dynasty was named Basalinagar 
or Bahullanagar. But when they started to torture the Santals, the Santals became rebellious 
and overthrew the Brahmin dynasty. In 1403 A.D., there became a new king in Samantabhum 
whose name was Sankha Roy who ended the turmoil that started after the fall of the Brahmin 
dynasty. Tradition says that he was born in Bahullanagar. Once he went to Delhi and joined 
the military fouz of the Lodi sultans, later he had a conflict with one of the Lodi Sultans and 
left Delhi and came to Samantabhum again. After becoming the king of Samantabhum, he 
transferred his capital from Bahullanagar to Chatna. Many silk merchants travelled through 
his kingdom. He collected tax from them and made his kingdom economically stable. His 
grandson Uttar Hamira was the most important king of the line. He extended the boundary 
of his kingdom and got the title “raja” from the Muslim ruler of Bengal perhaps from the 
nawab Nasrat Shah of the Hussein Shahi dynasty.

	 After Uttar Hamira, his son Bir Hamira Roy ascended the throne for a small period. 
In his time most people of the royal family including the king himself were slaughtered 
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by an invasion from the Panchakot king. Only twelve people of the royal family were able 
to flee from Chatna. With them, the princesses of the Samantabhum were also there. She 
perhaps got in love with a Kshatriya young man named Nisankanarayan. They married and 
after some years they recovered their lost kingdom. Nisankanarayan became the new king 
of Chatna. But in this time Mallabhum, a neighbour kingdom of Samantabhum became very 
powerful under its king Bir Hambira who by his power and by making friends with the 
Mogul empire annexed many of its neighbour kingdoms. The Malla kingdom of Bishnupur 
extended to Panchakot. Perhaps Panchakot was annexed by Malla king Bir Hambir. Two 
inscriptions in Duar Bandh and Khoribari gate in Panchakot (modern Panchet) refer the name 
of Bir Hambir, the Malla king, proving that during his reign the boundary of Mallabhum 
was extended to Panchakot. Chatna was in the middle of Mallabhum and Panchakot. So it 
is obvious that the Samantabhum either accepted the dominance of Mallabhum or it was 
annexed. Probably Nisankanaryan accepted the dominance of Mallabhum and became a 
feudal lord under Mallabhum. His title the “Samantabinath” seemed to be similar to the title 
of the Malla kings of Bishnupur i.e. the “Mallabinath”. It also indicates his acceptance of 
Malla's authority. After the fall of the Malla kingdom of Bishnupur, Samantabhum became 
independent but it was curbed into a small zamindari of Chatna under the British regime in 
India.11 

	 Next, I will be telling about the Tungabhum zamindari. During the 14th century, 
Samantasar ruled the area of Tungabhum which was later annexed by the Malla king Prithi 
Malla of Bishnupur. Then the Tungabhum included Shyamsundarpur, Fulkusma, Raipur, 
Simlapal and Valaidihi. Around 1358 A.D., Nakur Tung from Orissa came here and started 
to live in Tikarpara near Shyamsundarpur. With him, there were his guru and his general 
Sripati Mahapatra. It is not clear if Nakur annexed the area of Mallabhum or became the 
king of Tungabhum under the Malla dynasty of Bishnupur12. Perhaps the first theory is right 
as in this time, there was no powerful king in the Malla kingdom of Bishnupur. Nakur Tung 
gave the Simlapal and Valaidihi to his general Sripati Mahapatra. He gave the Raipur to 
the Sikhar family of Raipur. Some utkal Brahmins also came with Nakur Tung who were 
also gifted some lands here. The Malla king Bar Hamber had influence on the Tungabhum 
reminder by matrimonial alliances.  

	 During the reign of the Malla king Raghunath Singha II, Gaddahar Siromoni came 
from Bikrampur of Dhaka to the royal court of Raghunath Singha II. He was appointed as 
the court pundit of the king. He was also famous for his nice voice and skill in singing. 
The king perhaps gave some taluks to Gadadhar in Sonamukhi. He built the “Gobindaji” 
temple in Sonamukhi. His son was Bishwambhar Bidyabhushan. One of their ladies was 
married to the Mukhopadhyay family of Sonamukhi. Dhirendranath Mukhopadhyay was the 
most famous person of this family. Dhirendranath joined the shipping industry with Rasaraj 
Biswas. In this way, he made a good profit13. He increased the area of his zamindari by 
buying some taluks. The British Government gave him the title “Roy Sahib”.

	 Gandharba, a lady who belonged to this family, was married to Tariniprasad Bandopadhyay 
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who belonged to the famous Bandopadhyay family of Sonamukhi. They had four sons 
who were Haradhan Bandopadhyay, Sudarshan Bandopadhyay, Sasisekhar Bandopadhyay 
and Amritsekhar Bandopadhyay. This family was called by the common people the “Babu 
family”. Amritsekhar Bandopadhyay had three sons who were Ramaprasad Bandopadhyay, 
Tinkari Bandopadhyay and Bijaymadhab Bandopadhyay. The most important person in the 
family was Sagunanda Bandopadhyay. He became successful in shipping coals. He also 
joined the paper mill of Durlabhpur, now in Raniganj. He also started a cinema hall in 
Sonamukhi and established many rice mills in Sonamukhi. He later became the chairman 
of Sonamukhi municipality.

	 Mukhopadhyay family of Moinapur under Jaipur p.s. in Bankura was an important 
zamindar family of Bankura district. Nidhikrishna Mukhopadhyay founded the zamindari 
in 1700 A.D. He married the daughter of Sorottor Roy, the diwan of the Malla kings. They 
had a son named Chandicharan Mukhpadhyay who became the diwan of the Malla kings 
after the death of his maternal grandfather. His son Kaliprasad was the district magistrate 
of the Birbhum district. Tariniprasad, his other son, worked in the Bankura district court as 
the seristadar of the district judge of Bankura. From this family, there were many district 
magistrates, deputy magistrates, presidency magistrates, sub-judges, session judges, police, 
advocates and other high posts in the British government. Jagadananda Mukhopadhyay, 
Gangananda Mukhopadhyay, and Bagalalanda Mukhopadhyay who were three sons of 
Tariniprasad Mukhopadhyay and his grandson Jyotindra Mukhopadhyay received the title 
“Roysahib” from the British government. Durgagati Bandopadhyay, the daughter’s son of 
Tariniprasad Bandopadhyay became the collector of Calcutta. He also worked as the personal 
assistant of the commissioner of Patna. He was given the responsibility to welcome the prince 
of England in 1876. In 1895, he got the title “C.I.E” and was selected as a member of the 
Bengal Council. Despite his age, being passed by the age to hold a government job, the British 
government permitted him to continue his job. The British government was so pleased with 
him that he got 6000 rupees as his retirement salary, generally, a person in his post got 5000 
rupees as his retirement salary. Tariniprasad’s second son Shyamalananda Mukhopadhyay 
was also very faithful to the British government. He was the district magistrate of Dumka 
district.

	 Chandrajyoti Mukhopadhyay, the eldest daughter of Jagadananda Mukhopadhyay the 
eldest son of Shyamalanada Mukhopadhyay, was married to Nabagopal Bandopadhyay, 
the rich family of Boro Kalitala area of Bankura district. He at first became the overseer 
and later district engineer and earned a lot of money. He built a palace in Boro Kalitala. 
Prasannakumar Bandopadhyay, the eldest son of Nabogopal Mukhopadhyay, became the sub 
deputy and later the deputy magistrate and abgari superintendent respectively. His eldest 
son Hariprasad Bandopadhyay made a large sum as a profit in coal mines. He bought many 
taluks like Arjunpur, Purandarpur, Holaigara and Kajla, Chiltor, and Banpathari of Raipur.

	 There was an important Mukhopadhyay zamindari family in Bankura town. This 
family had come from the Somsar village under Indus p.o. of Bankura district. Guruprasad 
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Mukhopadhyay of the family for the first time founded the zamindari in Hattala mahalla of 
Bankura town. He had four wives. His son Harishankar Mukhopadhyay was an important 
personage in the Bankura district. There is a popular Bengali proverb in Bankura town:

	 “Harishankar Babur bari, Kuladababur gari, Ali Jaminer dari.”

	 [It means the house of Harishankar Babu, the car of Kuladababu and the beard of Ali 
Jamin.]

	 Harishankar married Mangala, the daughter of the naib of the Burdwan zamindar. 
Through the influence of both his father and father-in-law, he bought twenty-six moujas 
in Bankura district beside the Dwarakeswar river like Lat Sahebganj of Benjira- Daldali, 
Sahebganj, Mankhamar, Tentulmuri, Nayanandapur, Kulara, Majdiha, Hatbari and other 
moujas.

	 During the period from 1812 A.D. to 1832 A.D., the palace of the Mukhopadhyay family 
was built. The volume of his palace was 5 bigha and 3 katha. His house was a unique one 
in Bankura town. He was not free from the Bangali babu culture. He many times grasped 
the lands of the poor men by involving them in fraud cases. From a record of 1863 A.D., it 
comes to know that the price of one-fourth land of five bighas land was 499 rupees i.e. the 
price of one katha was twenty rupees. But in the decade 1850, this Mukhopadhyay family 
grasped many lands in exchange of very few rupees. From a record of 1850, it comes 
known that the lands of Khoda Bakhs and Jan Bibi were taken over by the Mukhopadhyay 
family due to their inability to pay their loan in time. From another record of 1850 A.D., 
the family captured four and a half katha land in only twenty-one rupees and eight annas 
from Ramanath Chattopadhyaya. From a record of 1851, this family bought four katha lands 
in exchange for 49 rupees. From another record of 1850, the same family bought ten katha 
lands for 31 rupees. 

	 This family had a rivalry with the Bandopadhyay family of Ajodhya who had also a 
similar intention to increase their zamindaries by grasping the lands of poor men with very 
little money. There had been a case between these two families on the possession of 509 bigha 
lands of Nityanandapur mouja. Kalikumar Mukhopadhyay and Anandakumar Mukhopadhyay 
of the Mukhopadhyay family complained against the Bandopadhyay family of Ajodhya that 
Rammohan Bandopadhyay and Gadadhar Bandopadhyay of the Bandopadhyay family of 
Ajodhya possessed that land illegally. The decision of the court went in the favour of the 
Mukhopadhyay family of Bankura. After building the town committee in Bankura town, 
Harishankar Mukhopadhyay was elected as a member of this committee by the British 
government from their side.

	 The original homeland of the Choudhury family had been in Faridpur of eastern Bengal14 
or modern Bangladesh. From there, Ashuram Choudhury, a member of the family, migrated 
to Mallabhum not to bear the torture of the nawab of Dacca. He became faithful to the 
king of Mallabhum. The king of the Malla dynasty of Bishnupur granted three moujas i.e. 
Lokhasol, Balarampur, and Nonasol. His grandson was Bhairav Choudhury. He bought a 
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taluk in Narikola village, three hundred bigha lands and many ponds. Makhanlal Choudhury, 
son of Bhairav Choudhury took the contract of building roads from Purulia to Ranchi during 
the British East India Company’s rule. He made many profits and bought two hundred bigha 
lands. His elder brother Dhanakrishna Choudhury renovated the ancient Kamakhya temple 
of Lokhasol and arranged daily worship of the deity of the temple. Makhanlal Choudhury 
himself built a Shiva temple in Lokhasol. He also arranged a regular bhogutsav for the temple. 
He could not complete the building of the temple during his life. His son Kalipada Choudhury 
completed the building of the temple. Gunamoi Choudhury and Tapomai Choudhury were 
involved in the freedom movement for India against British rule in India. They actively 
participated in the Quit India movement in 1942. Later Gunomoi Choudhury joined CPI. 
Prasanta Choudhury, another brother of Kalipada Choudhury became the headmaster of 
Patharmora high school of Panchal of Bankura district.

	 This family became wealthy in trading salt. They regard themselves as the descendants 
of Chand Swadagar, the merchant of the Manasamangals (the folktales related to Devi 
Manasa). After the Malla kingdom of Bishnupur was sold due to their inability to pay 
the settled tax to the British East India Company, Udaichand Mahatap, the zamindar of 
Burdwan bought many parts of it. The Bhadra family bought seventeen taluks in Kotulpur 
from Udaichand Mahatap.15

	 The Biswas family of Jujur had lived in Khandoghosh of Burdwan. Ramnarayan Biswas, 
one of the descendants of this family, took ijara of Jujur village of Bankura district from the 
zamindar of Burdwan. Their title had been “Das”, but later being faithful to the Burdwan 
zamindars, they received the title “Biswas”. Kiranbala Biswas, the wife of Debendranath 
Biswas, was the last zamindar of the family. After her husband’s death, she took responsibility 
for the zamindari. It is to be noted that Kiranbala Biswas was one of the very few female 
zamindars among the male zamindars of the Bankura district.

	 Panchal village is twelve miles away from Bishnupur town. Now this village is under 
Sonamukhi p.s. Mishra family was the zamindar family of Panchal. Bhabaniprasad Mishra 
was the founder of this zamindari. He took a job as an accountant under the Malla kings. 
The Malla king granted him some lands in Panchal. This family demands that they belonged 
to the Kanyakubdja Brahmin family. The last of the Mishra family was Kalipada Mishra. 
He had two daughters named Sabitri and Gayatri with whom he gave marriage two persons 
with Chattopadhyaya titles from Hugli and Burdwan districts.16

	 There have been remains of a fort in Dumnigarh of Patrasayer. Perhaps it was a fort of 
the Malla kings of Bishnupur. During the eighteenth and nineteenth centuries, Nandaram 
Chakraborty established a zamindari in Patrasayer. He had lived in Dhaka of east Bengal. 
He with his other three brothers who were Sahebram, Giridhar and Harishchandra, came 
to Bishnupur and took jobs under the Malla kings. With his trustful and adequate work, 
he became the general of a thousand soldiers. The Malla kings gave him the title “Hajari” 
(Bengali of thousand) and gifted him many lands in Patrasayer. The volume of the zamindari is 
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fourteen thousand bighas of land. In the Non-cooperation movement in 1920, the descendants 
of the Hazra family joined. After the Malla kingdom of Bishnupur was sold and a large 
part of the kingdom was bought by the zamindars of Burdwan, the zamindari of Hazra was 
also gone under the zamindars of Burdwan. Under Burdwan zamindari, the condition of the 
family deteriorated. They lived as priests of Kalanjai Shiva temple of Patrasayer in Bankura 
district.17

	 Though Muslims came to Bankura in the later period of the Malla dynasty, there was a 
Muslim zamindar family in the Role of Bankura district and some wealthy Muslim families 
of Bankura town during the British period who also contributed a lot to develop the society 
of Bankura district.

	 After the battle of Plassey, the British East India Company became the de facto ruler of 
Bengal. Slowly their power rose to an epoch. With evolving of British raj in India, a new 
wealthy group of landlords rose, where many of the old zamindaries fell. So in revolts and 
rebellions against the British raj in India, we have found blended reactions from them. The 
zamindaries of Bankura district were not away from them.

	 Many old zamindaries of the Bankura district could not go on with the new land 
settlements, experienced by the British East India Company in Bengal. Their whole 
zamindaries or parts of the zamindaries were croaked by the British East India Company 
due to their inability to pay the settled tax to the company and the company sold the land to 
the bidders who could pay them the settled tax. Naturally, the deposed zamindars (landlords) 
raised the banner of revolts against the British East India Company. The common people, 
who had been living happily in cooperation with their old masters, became irritated with the 
high tax, levied on them and new rules and regulations on the lands and jungles, by their 
new landlords and the British East India Company and joined with their old landlords in 
the revolts and rebellions. But those zamindaries, who could continue cooperating with the 
company and those who rose with the help of the British, did not go against the company. 
They provided money and people to subdue the revolts and rebellions against the British 
East India Company.18

	 Durjan Singha was the most important rebellious zamindar of the Bankura district who 
flagged the banner of revolt against the British East India Company for a long period. He 
was the zamindar of Raipur paragana. He could not pay the high rate of revenue and the 
company snatched his zamindari and gave it to another man.19 

	 In March month of 1798, the revolt broke out in Raipur. Durjan Singha with his one 
thousand and five hundred Chuar armies again re-established his authority on thirty villages 
of Raipur. Then his men attacked the houses of the officials of the new landlord of Raipur. 
The daroga of Raipur thana also flew away in fear of Durjan Singha. Then a large army 
of the British East India Company came there. After some skirmishes, Durjan Singha was 
forced to drive away from there. In May, Durjan Singha with his five hundred chuar people 
again reached Raipur. They looted and destroyed the houses of officials of new landlords. 
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At this time Gunari p.s. was the centre of the army of the company. Durjan Singha attacked 
the police station, but after a long battle from the evening of the day of the attack till 10 
a.m. of the next day morning, Durjan Singha and his men were defeated. After one and a 
half month, a large army under Durjan Singha again attacked Raipur. This time, the army 
of the company was defeated and for some time, Durjan Singha again became the zamindar 
of Raipur. They built a mud fort in Raipur.

	 In 1799, Sundar Narayan, the zamindar of Fulkushma, Mohandas Choudhury of 
Bhelaidiha and zamindars of Ambikanagar and Supur also joined with Durjan Singha. Now 
the company took the policy of appointing rebellious chiefs to official posts of the company. 
In this way, this revolt was slowly restrained. Durjan Singha joined the police of the company. 
He did his duty successfully from 1800 to 1821 in exchange for only ten rupees monthly. 
The company also cut jungles of the district and made the lands arable for cultivation and 
gave it to many chuars. They now became faithful to the British East India Company.20

	 We have been told that the kingdom of Bishnupur was curbed into a small zamindari 
and most of the parts of it were sold by the British East India Company due to their inability 
of paying settled tax by the British East India Company. Chaitnya Singha, the Malla king of 
Bishnupur, had to live in prison for some time. After him, the condition of the royal family 
became worsen. They had to live on the pensions given by the company. Sometimes they 
did not get pensions also. In 1808-1809, Madhab Singha of the dynasty became rebellious 
against the British East Indian Company. He with his men reached Bankura and looted the 
Bankura treasury. But at last, he was prisoned by the British force and he had to spend his 
last days in jail.

	 In 1832, a revolt broke out in Barabhum state under Ganganarayan Singh who was 
deprived of his zamindari by Madhab Singh, the diwan of the Barabhum estate. The 
torture of the diwan made him unpopular to the people and they revolted against him 
under Ganganarayan. Slowly the revolt went against the British East India Company 
which supported the diwan. The bhumija people of Barabhum, Ambikanagar, Raipur, 
Shyamsundarpur, and Fulkushma joined him. At last, a large army of British East India 
Company reached there and subdued the rebellion. Ganganarayan fled from there and reached 
Singhbhum and died there. This revolt was popular as the “Ganganarayan Hamla”.

	 But every zamindar did not go against the British East India Company. The zamindars 
of Chatna helped the company with wealth and army to subdue the revolt of Durjan Singha

	 Gadadhar Bandopadhyay of the Bandopadhyay family of Ajodhya was very much 
loyal to the British Government. When the revolt of 1857 broke out in India, there was 
dissatisfaction among the Sekhwati army of the British contingents in Bankura. They might 
successfully declare the revolt as there were few British soldiers in the Bankura district, 
but Gadadhar Bandopadhyay kept these soldiers in merry and comfort for two days. At 
this time, a large army of British came from Raniganj and the possibility of revolt from 
the Sekhwati soldiers in the Bankura district was destroyed in beginning. For this help, the 
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British government honoured him with the title “Raibahadur”.21

	 Shyamalananda Mukhopadhyay of the Mukhopadhyay family of Moinapur was also 
very loyal to the British government. During the revolt of 1857, He was the magistrate of 
the Dumka district then. There might be dissatisfaction among the cavalries, appointed in 
the Dumka district. Shyamalananda, taking the risk, transferred four thousand rupees from 
Dumka to Suri. This work of Shyamalananda deprived the rebellious Indian soldiers of that 
money which would help them financially but as he saved this large amount of money from 
the British government, the government was very pleased with him. His brother Jagadananda 
Mukhopadhyay welcomed British prince Edward Vii in 1875 with all women of his family. 
On one side it was an example of improvement of women’s condition from household to 
outside, but on the other side, some Bengali leaders protested against it as it shook the honour 
of Bengalis who considered the work of welcoming a British prince by Bengali women to 
be dishonourable. A drama “Hanuman Charita” was staged on 26 February, speaking their 
anger against Jagadananda and the British Government. At first, the name of the drama had 
been “Gajadananda” till British police banned the drama in its first show. Then organisers 
changed the name and staged it in a new name. Lord Northbrook, then viceroy of India, 
regulated the “Dramatic Performance Act” in 1876 to stop staging dramas which were against 
the British government in India.22

	 The members of these zamindar families also actively participated in the freedom 
movement against the British raj. There were main three types of freedom fighters in the 
Bankura district i.e. revolutionaries, Indian national congress members and communists. We 
have found the name of Manmathanath Mullick, Kashinath Adhurya and Radhagobinda Roy 
and others who actively participated in the Swadeshi movement. Kuchiakol high school, 
led by the Kuchiakol zamindar family became the centre of disseminating Swadeshi ideas 
among students in the Bankura district.

	 In revolutionary movements, many members of these zamindar families joined. Their 
participations were of two types. Most of the zamindars helped the revolutionaries with 
money but they had no direct connection with them. But some of them actively participated in 
revolutionary movements. Jogendranath Singhadev of Kuchiakol zamindar family, Raicharan 
Dhabaldev of Ambikanagar zamindar family, Kaliprasanna Narayan Deo, zamindar of Raspal, 
Birendranath Singhadev of Malla royal family, Jagadish Palit of Palit family of Betur and 
others and others had a direct connection with Jugantar, Anushilan and other revolutionary 
groups. The house of Raicharan Dhabaldev became both a hidden place for revolutionaries 
and a meeting ground. It is said that he also built a hidden arm factory in Shyamsundarpur 
of the district. Goswami zamindar's family of Srirampur of Hooghly helped him to build the 
factory. Raicharan was arrested in 1908 though after a few days he became free due to a lack 
of proof against him. Raicharan had also planned for political loot in Hansadanga of modern 
Purulia with Barindra Kumar Ghosh, Narendranath Goswami, NirapadRoy, Harischandra 
Ghosh, Santicharan Ghosh, Prafulla Chaki and Satyacharan Ghosh23. But this plan failed due 
to police activity24. In the later period, many members of these zamindar families actively 
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participated in the congress movement also. Gobinda Prasad Singha was important to them.25

	 In the progress of education in Bankura district, the zamindar families of Bankura district 
took a leading role. Before coming of the British East India Company, these zamindars 
cooperating with Malla kings patronised Sanskrit tols in their zamindaries. They also helped 
financial resources to Brahmin families to write or copy Sanskrit texts. For instance, the Roy 
zamindar family of Patrabakhra patronized the local Bhattacharya family to write or copy 
over hundred Sanskrit texts. After the establishment of British power in India, when the 
English language and western education became prominent in India, zamindars of Bankura 
district also walked on the road of modern education.

	 The Sanskrit education was promoted by many zamindars in later Malla and a period of 
Company raj. Perhaps as most of them belonged to Brahmins, they had a natural sympathy 
towards Sanskrit education. It is also noted that in the second half of the nineteenth century. 
When there raised a group of landlords from the so-called lower class society, Sanskrit 
education slowly lost its importance. The zamindars of Ajodhya, Patrasayer, Chatna, Raipur 
and others built a large number of tols in their zamindaries. The Girigobordhan tol of 
Ajodhya, patronized by the local Bandopadhyay family, was the most important of them.26 
There have been findings of a large number of Bengali and Sanskrit from many villages 
under these zamindaries. For instance, over a hundred manuscripts have been found from 
the Bandopadhyay family of Patrabakhra which were patronized by the Roy zamindar family 
of Patrabakhra.27

	 After the development of the English language and Western Education as the Education 
system of India in the fourth decade of the nineteenth century, many members of these 
zamindar families of Bankura district came forward to disseminate Western Education and 
the English language in Bankura district. The three English medium schools of the Bankura 
district, in the decade of the eighties of the nineteenth century, were formed under the direct 
or indirect help of the zamindars.

	 The zamindars of Bankura district took also a leading role in shaping the culture of the 
people of Bankura district. Bhadu, the folk festival, which was very popular in the Purulia 
district with patronage from the Kashipur zamindar family, could not gain much popularity 
due to the absence of any patronage from the zamindars of the Bankura district. During 
the Malla reign, their feudal lords mainly tried to propagate Gaudiya Vaishnavism in their 
areas also. These zamindars along with the Malla kings built many Vaishnava temples in the 
district. During the Malla period, almost in every village, some excerpts from any Vaishnava 
text were recited to local people every day. The Vaishnava festivals were celebrated with 
great prompt and luxury. The Vaishnava impact on the people was very deep-rooted. Many 
people became vegetarian. They left eating meat and fish. To the date, the members of the 
Roy zamindar family of Patrabakhra have not taken chicken in their houses. You can hardly 
find a chicken or mutton shop in Bishnupur town due to their faith in Vaishnavism though 
now very few of them are Vaishnavas. In Onda, during the Dol festival of lord Krishna, 
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Radha and Sree Chaitnya with his associate Nityananda, no one in the area do not take any 
meat or fish in their home. The zamindars also patronized the worship of many local deities 
to please their subjects. We can tell about Devi Kaliburi of Ajodhya who got patronage 
from the Bandopadhyay family of Ajodhya. The name “Kaliburi” is another name of Devi 
Manasa and she is very popular among local people of the area.

	 After the establishment of the British raj in India, the zamindars of Bankura district 
became very enthusiastic about European culture and they tried to propagate it in Bankura 
district. We can tell about Satyakinkar Sahana and Jogeshchandra Vidyanidhi here. 
Satyakinkar Sahana’s father Prankrishna Sahana was a small zamindar of Suripukur uner 
Indus p.s. Satyakinkar came to Bankura and bought a house titled “Ananda kutir” and 
renovated it. The vegetables like cabbage, cauliflower, peacod, turnip, and beat were not 
cultivated before the coming of Satyakinkar. He for the first time brought seeds of these 
vegetables from outside and taught the farmers of the Bankura district to produce them. 
From a young age, he wrote poems in journals like  Sakha, Sathi, and Pradip and wrote 
stories in Sanjibani, Bangabasi and Hitabadi journals.28 He wrote ‘Malika’, ‘Sakuntala 
Rahasya’, ‘Chandidas Prasanga’, ‘Aryasatak’ and other books. He was the man who proved 
that Chandidas, writer of “SreeKrishna Kirtan”, had lived in Chatna of Bankura district. 
For his contribution to Bengali literature, the Sanskrit college of Kolkata gave him the title 
“Vidyavinod” and the British government gave him the title “Rai Bahadur”. On his 86th 
birthday, he received a grand reception from the citizen of Bankura town. To develop the 
music world of the Bankura district, these zamindars played a pivotal role. The Goswami 
family of Bishnupur played the leading role to shape the Bengali songs. Radhika Prasad 
Goswami made Bishnupur Gharana famous and his nephew Jnanendra Prasad Goswami was 
a great singer who sang many songs of Nazrul Islam. Jamini Roy of Roy zamindar family of 
Beliatore of Bankura district was a great artist who became famous in painting oil paintings 
making phad paintings as the main content of his paintings. Basantaranjan Roy Bidyaballav 
of this family contributed a lot to Bengali literature. He discovered the manuscript of the 
“SreeKrishna Kirtan” from Kakila village of Bankura district. Ramananda Chattopadhyay of 
Pathakpara in Bankura district published the “Prabasi” from Allahabad. He also published 
the children’s magazine “Mukul” along with Jagadish Chandra Bose. He was the owner of 
the “Modern Review”, a monthly magazine published in Kolkata. He was called the father 
of Indian journalism. Kshirod Prasad Vidyavinode of Bikna in the Bankura district was a 
pioneer of Bengali dramas.29

	 The lives of the zamindars were not different from other zamindars of Bengal. During the 
reign of the Malla dynasty of Bishnupur, the lives of zamindars were not in very luxurious 
styles their comfort and luxury but reached an epoch during the British raj in India. In 
Dharapat village of Bankura district, I have seen the remains of the palace of the zamindars 
of the village and they were the zamindars of Dharapat during the reign of Malla kings. 
The palace was surrounded by water on every side. It might help the zamindars to defend 
themselves from the attack of outer enemies. It is important to say that around Bishnupur 
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city, the Malla kings also built many bandhs (small lakes) which saved the city from outer 
enemies, working as a water fort. During the British period, we have not found this type 
of water fort around any zamindar palace in the Bankura district. At this time generally, 
the palaces of zamindars were built in mainly European styles. Generally, these zamindars 
built at least one Shiva temple near their palace. In the zamindaries of Ajodhya, Patrabakhra 
and Joykrishnapur, there were a large number of Shiva deuls. After the dissemination of 
Gaudiya Vaishnavism in the Malla kingdom of Bishnupur by Srinivas Acharya, a large 
number of Vaishnava temples were built in Bishnupur and the zamindaries under the Malla 
kingdom. The Malla kings gifted many tax-free lands to many people mostly who were 
Brahmins with Vaishnava idols to worship. During the British raj, there is a prone to build 
Durga temples and worship Devi Durga. It is perhaps to show their power and influence 
because in that time to the modern age, a huge amount of money needs for organizing a 
Durga puja. Generally, the temples built by the zamindars of the Bankura district were of 
four types i.e. “Chala” style, “Ratna” style, “deul” style and “dalan” style. Generally, Shiva 
temples were of deul style. The fourteen Siva deuls in Ajodhya built by the Bandopadhyay 
family were important to them. The navaratna temple of Rajagram near Bankura town was 
built by the zamindars of Chatna and the Navaratna temple in Hadal Narayanpur built by 
the local Mandal zamindar family were two important Ratna temples of Bankura district 
among the Ratna temples, built by the zamindars of Bankura district. The “Balaram Jiu” 
temple of Simlapal built by the Simlapal zamindars was a good example of Chala temples 
in the Bankura district. Most Durga temples, built by the zamindars, were dalan temples. 
The Rasmancha of the Bandopadhyay family of Ajodhya and the Dolmancha of the Roy 
zamindar family of Patrabakhra should be mentioned here.30 The Girigobordhan temple of 
the zamindar family of Ajodhya was exceptional in the Bankura district. It seemed like a 
hill. The deity inside it is lord Krishna who holds the Girigobordhan temple with one of his 
fingers. He is in his tribhanga position.

	 The personal life of the zamindars was not above errors. Though sometimes, they made 
the chance for their women to come out of households, the Sati system and polygamy were 
also there. The wife of Padmalochan Mukhopadhyay became sati after her husband’s death. 
Their marriage happened in 1803 A.D. So this event of Sati happened in the nineteenth 
century. Till 1931 A.D., the women of the family kept the parts of the cloth of the Sati. 
It is important to note that in 1829 William Bentinck, then Governor General of Bengal, 
prohibited the Sati system by regulation XVI but the myths of Sati have been popular till 
the first of the fourth decade or twentieth century in the Bankura district, above incident 
justifies this. Polygamy was also popular in the zamindars of the Bankura district. For 
instance, we find at least two examples of polygamy in the Mukhopadhyay family of 
Shanbandha. Nandakumar Mukhopadhyay of the family married two brides and his eldest 
son Pratapnarayan Mukhopadhyay married three brides. Generally, women were married at 
an early age. For instance, Saratchandra Palit of the Palit family of Betur of Bankura district 
married Santasila, 12 years old daughter of Prasanna Kumar Bose of Hooghly.31
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	 Generally higher posts in the government were given to members of loyal zamindar 
families of the Bankura district by the British government. Before the British government, 
many zamindars had also worked as feudal kings under the banner of the Malla sovereign. 
Some of them had also been involved in the Malla army and administration. During British 
rule, most administrative posts in the Bankura district were given to the members of the 
zamindar family. Mainly they served as district magistrates, deputy magistrates, police, 
advocate, teacher, doctor, and high officials in various departments of the British government. 
Some of them also became successful in trade with cooperating British East India Company 
and later the British Empire in India. Bandopadhyay family of Ajodhya, Mandal family of 
Hadal Narayanpur, Choudhury family of Lokhashol, Bandopadhyay family of Kalikapur 
and others were the most famous zamindar families who made a huge profit in business.

	 Most zamindar families of the district did not live a very moral lifestyle. To save their 
interests, they could torture their subjects and sometimes people of other zamindaries. They 
could murder also if needed. We know the murder case of Dexter, nephew of Hiks, the 
indigo planter of Hooghly where Gadadhar Bandopadhyay of the Bandopadhyay family 
of Ajodhya was convicted. They were also addicted to wine and many types of “Babu 
Culture” including gambling and professional female dancers. Making people cheat and 
fraud to extend their zamindaries was common in the lives of the zamindar families of the 
Bankura district. In fact for this, they went to court also against each other. We know the 
case between the Mukhopadhyay family of Bankura town and the Bandopadhyay family of 
Ajodhya where the Mukhopadhyay family won the case.

	 But they also took steps to develop the condition of lives in the Bankura district. The 
role of zamindars to disseminate modern education in the Bankura district has already been 
discussed. They also took steps to improve the health condition, economic conditions, roads 
and others.

	 The lives of common people in the zamindaries of the zamindars were overall well. 
Most of them lived in agriculture. A middle-class society arose that served as a connector 
between zamindars and the common people. A percentage of crops was to be given to the 
zamindars as tax. During Malla's reign, the amount was low which did not affect much 
on common people’s lives. But during the British period, the British East India Company 
and its associate zamindars increased the amount of taxes to a higher extent which led the 
people to revolt against them. The zamindars who could not levy that higher amount of tax 
on their subjects and failed to pay the company the settled tax were deposed and they also 
joined with rebellious people. The zamindars, who were the associates of the British raj, 
subdued this type of uprising in a very cruel manner. Bandyopadhyay's of Ajodhya subdued 
the uprising in Amdangra village against them with a strong hand.32 The subjects had to give 
many extra taxes to the zamindars besides the revenue. They had to work in the zamindar’s 
house or fields without any wage. The society of the village was divided into four castes 
i.e. Brahmin, Kayastha, Baishya and Sudra. The system was not rigid in the Malla dynasty, 
especially after the dissemination of Vaishnavism in Mallabhum. Many people of sub-castes 
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and outcastes were in the Malla administration. But in the later period, Brahmins were greatly 
favoured. They were given tax-free lands. Mainly the zamindar families belonged to the first 
three castes of the society. Though the zamindar family was either Kayastha or Vaishya, 
Brahmins got more privileges than any other section of the society. Without their permission, 
the zamindars could not build a temple or arrange worship of any deity. Though education 
for all had been popular in the Malla kingdom of Bishnupur, later education was limited to 
the first three castes. We did not find the name of writers and singers from sub-castes and 
outcastes during the British period as had happened previously. Generally, students read in 
tols of Brahmin pundits of a village. Basic education was taught there. There was no chance 
of learning higher education. After the development of the modern schools in European style, 
students got the chance to take higher studies. There were some arrangements of amusement 
in the lives of common people. The zamindars arranged dramas for their subjects sometimes. 
People also enjoyed the festivals in the zamindar houses. They could eat good food and 
they also got clothes from the zamindars on these days of festivals. Common people also 
enjoyed folk festivals like Bhadu, Tusu, Karam, Ekhan and other festivals themselves. The 
worship of Devi Manasa was very popular among them. Often they arranged local music 
ceremonies on the songs from the stories of Devi Manasa.33

Conclusion

	 So, the zamindar classes evolved in the Bankura district in some stages. Some of them 
started their journey as feudal lords under the Malla kingdom of Bishnupur. Some of them 
received tax-free lands from the Malla kings. After the fall of the Malla kingdom, some of 
them took ijara of some lands in the Bankura district from the Burdwan zamindars who had 
bought many parts of the Malla kingdom when the latter had been sold. Some of them became 
wealthy by trading with the British raj. These zamindars did not keep them limited in their 
territories, when they got the chance to extend their territories; they extended territories by 
hook or by crook. When their interests were curbed, they flagged the banner of rebellion. 
The personal lives of zamindars were not highly moral. On one side, they built a lot of 
temples and arranged regular recitation from various religious books in their territories, in 
another side they were addicted to wine and professional women dancers. In many cases, 
they cheat many poor people and grasped their lands. The lives of common men under their 
rule were not good at all. They had to bear the high rate of revenue. If a person was unable, 
he was tortured. They had to give some supplementary taxes to zamindars and their officials. 
Though some zamindars took some steps to increase the growth of education and health, the 
facilities were mainly received by the upper classes of society. In many villages of Bankura 
district, Brahmins also sucked the lower caste poor people in various ways. The zamindars 
also had to obey their rules and regulations. The Sati system, child marriage, and polygamy 
were prevalent in society. In the last half of the nineteenth century and the twentieth century, 
the condition changed in some sort. The educated members of these zamindar families truly 
tried to develop the condition of the society. Besides the establishment of schools, libraries, 
and dispensary halls for all sections of the society, they tried to break the rigid system of 
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castes in the society which had become more rigid in the Bankura district after the falling 
of the Malla dynasty of Bishnupur. Some of them tried to introduce inter-caste marriages in 
society. Some of the zamindar families also contributed a lot to developing music, paintings, 
literature and other types of arts and architecture of Bankura district which had been started 
during Malla's reign in Mallabhum centring their capital at Bishnupur of Bankura district. 
In freedom movements against the British raj, these zamindar families also had a lot of 
contributions. At last, it can be said above all the zamindar families of Bankura district 
controlled the administration, society, economy, culture and other aspects of Bankura district 
for at nineteenth and twentieth century.
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A Place Called Home: The Inter-subjective Belongingness 
Among the Bangladeshi Hindu Migrants

Vandana Kumari  

Abstract: 

Partition has always raised questions of identity, boundary, and civilization, transforming the 
geographical character of a border into a sociological reality. Against this background, this paper tries 
to explore the meaning and collective understanding of life beyond the border among Bangladeshi 
Hindu migrants living in the Siliguri town of Darjeeling district (West Bengal), India. The paper 
presents an ethnographic study of ‘Hasna-Rona Mela’ (Festival) which takes place every year near 
the India-Bangladesh border. This festival tells about the life beyond the border of Bangladeshi people 
and is a festival which reveals the collective emotions, the anxieties surrounding the meeting of kin-
groups across the physical demarcation of territorial division between the two countries. 

Keywords: Sociology of Border, Collective Memory, Shared lifeworld, Hasna-Rona Mela 

Introduction: Life along the border 

	 In recent times, the border has become a significant field of research in social science 
disciplines for understanding, the idea of nation and nationalism, the dynamism of identity 
formation, and the subjective construction of community life in the context of transnational 
migration. It has been associated with research on psychological, social, and collective 
behaviour; cultural identity; social membership in a particular place; immigration; and 
an individual’s political rights (in terms of citizenship), which are some of the most 
essential debates in the present social science discourse. The sociological literature tries to 
conceptualize border in many different ways, the understanding of "border" in sociological 
discourse attempts to capture migrants nostalgia for their country of origin as well as to 
explore migrants everyday anxiety through various means, such as collective memory, the 
memorisation of historical pasts of social and mental suffering, and the writing of poems 
and stories about their native land, culture, and way of life. It tries to conceptualise border 
beyond state imagination of geographical boundaries with macro political structure and 
emphasises on the micro level understanding of life along the border. 

	 Thus, the sociological understanding of border accounts for the subjective meaning of 
geographically made border lines with human lines and their everyday perception in the 
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migraints’ life world. Generally, the border line is drawn on paper officially, but practically, 
the line actually runs through various towns, villages, farmlands, forests, rivers, ponds, and 
people. For Bangladeshis, the Radcliff line was a destiny-altering line that had materialised 
in their palms overnight. There was no other option but to accept it. There is a deep meaning 
and pain inside people who encounter borders in their daily lives through their activities, 
and it is the scope of sociology of borders to explore it deeply. A border story talks about 
how these barbed wires have split families have turned neighbours into foreigners and 
people feel restrictions which are not followed by those countrymen. It’s not as simple as it 
looks; only a migrant can feel this silently and think this is all about the story of this line. 
It is the borders that provide individuals with a concrete, local, and powerful experience of 
the state or their own homeland. It is the border which decides the identity and existence 
of an individual, which is truly comprised through either a migration certificate or through 
passport entries. So it is the border who decides an individual’s citizenship, who are the 
victims of partition and communal riots and who are already shattered with their own loss 
of their motherland.

	 Boundary and border are not just physical borders or fencing between territories in 
this context, but also the harsh reality of their own country's separation. People are socially 
and emotionally attached to their borders. For them, that border is an ancestral land, their 
homeland and their ‘desh’. People are meaningfully and symbolically attached to them. 
Bangladeshi people consider their land to be sacred. Dipesh Chakrabarty (1996: 2144) 
emphasises on the sacredness of their ancestral land through a narrative where a person 
gets a gift from his friend, who has just arrived from his homeland (‘desh’). He had just 
returned from (having spent some time in) the lap of the village in which they were both 
born. The question he asked as soon as they met was: "I have brought this ultimate treasure 
for you back from Desh. Can you guess what it might be?"... Eventually, he surprised us all 
by handing me a clod of clay. This was from the soil of my bhite, the 'Basu house', sacred 
soil from the blessing of my father and grandfather. This soil is my mother. The sacred 
memory of my forefathers is mixed with this soil. To me, this was not just of high value, 
it was invaluable. I touched this clod to my forehead. This is no ordinary dust. This clay is 
moist today with the blood that has been wrung out of Bengal's heart’’ (et al. Chakrabarty, 
1996: 2145). From this narrative, it is clear that for the Bangladeshi migrants living in 
India, the border is integral to their daily life activities. It also reflects how just a clod of 
clay is so important to someone who has lost their homeland. For them, this is not just clay, 
but for them it’s a whole of a life world. For Bangladeshi people in India, the meaning of 
migration is not just crossing the border and going to the other side of the border but it is a 
tremendous pain in their hearts. It was their desh which had become the capital of culture 
and their traditions. Involuntary and forcefully leaving their own place and settling down in 
another country break the soul of a human being. Regarding the painfulness of migration, 
Edward Said (1966) observed that, "once you leave your home, wherever you end up, you 
simply cannot take up life and become just another citizen of the new place" (Said, 1996, 
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61-62).For that you need time. ‘How can you forget your own mother and overnight start 
calling somebody else as your mother? Thus it is but natural that the people from East 
Bengal would carry their ‘homes’ on their back.” (Roy, 2000, et al. Ghosh, 2008)’

	 Thus, from the perspective of a researcher, it is a difficult task to investigate and 
comprehend the migrant's deeply rooted emotional and psychological structures within the 
trinity of land-culture-society relationships. The story of migration and their subjective 
narration through various linguistic forms represents their actual meaning, emotion, and 
anxiety to which a researcher can only grasp through the use of different methodological 
approaches with various micro-level theoretical perspectives.

Understanding the life in other’s Land

	 Migrant’s histories exemplify multiple ways of knowing, constructing, and reproducing 
the past. Their geographical imaginations of their homeland shaped the daily life activity 
through which individuals create mental categorisation of "place", cultural representation of 
self and identity through various narratives, stories and poems. They adapted and reinvented 
their sense of belonging to the places they lived and remembered as they were displaced from 
their homeland. For migrants, the border reflects and represents the geographical separation 
from their native land, from their community, and from their kinship. For them, the border 
produces a symbolic meaning and inter-subjectivity of their lifeworld in the context of the 
historical conditions of crossing the border; the self as a cultural self in their native place; 
and the sense of belongingness in their geographical landscape. The Hindu Bangladeshi 
migrants who live in Siliguri Town and its surrounding area of Darjeeling District in West 
Bengal are one of the major examples of an in-migrant community in India who suffer this 
character of migration in their everyday life. Their lifeworld is full of memory, pain, and 
nostalgia associated with their kinship ties, emotional past, and the history of violence. In 
this sense, the border becomes an empirical fact for them, which produces everyday anxiety 
in relation to their separation from their "home land", narrations of the journey about the past 
life, collective memories and stories which reveal their nostalgia for mother land, culture 
and society.

	 In this context, a plethora of works have been done on the pain and memory of migrants 
from various perspectives; questions about partition; and questions about statistical data 
that does not address the migrant's pain. For instance, Bhalla (1994) emphasises the role 
of stories and narratives in respect to understanding the multiple uses of memory for the 
social existence of migrants in the land on the other side of the border. Urvashi Butalia 
(1998) has talked about the partition (history of partition). Nandi Bhatia (2008) in her 
work on "Narratives of Home, Displacement, and Resettlement" mentioned Bhisam Sahni’s 
exploration of the ways in which official apathy is imposed through a method of record-
keeping that has no room for human feelings and nuance. At the time of the survey in the 
camp, some people tried to narrate their whole painful stories regarding their suffering, 
separation from their kin group and other family members, and the complex journey that 
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they had been faced during the partition, but the record clerk stopped them and said, "We 
want statistics, nothing but statistics. Just try to understand. I don’t want stories. I want the 
bare figures—how many died, how many were injured, and the extent of their financial loss 
(Shahni, 1988:214).The clerk was only interested in what he called "facts. In this story, 
when Harman Singh tried to interrupt the record clerk by trying to tell him about himself 
and his wife’s escape, about the fate of their son and about their daughter (who jumped into 
the well and died), the clerk got irritated by his interruption and told him that ‘my job is to 
accumulate only facts for newspapers’. He further said ‘I couldn’t maintain a record about 
your daughter because she is not with you now and she was in another village where she 
got married, so that area doesn’t come under me."

	 Deewane Maulvi Sahib, in Joginder Paul’s "Sleepwalkers" (2002), says, "The partition 
refugee is disoriented in the homeland that has an uncanny resemblance to the real, but can 
only survive in an imaginary homeland. Their stories are not the same in all the time, people 
have new and different realities through which we can re-read the past and can explore 
the root of the relationship between human beings and their history (Paul, 2007:136-139). 
Gyanendra Pandey (2001) criticizes the documented history, which only includes events, 
dates, and everything about the refugees in very statistical terms, and it ignores the pain and 
agony of the people. He says' the history of any society, narratives of particular experiences of 
violence, go towards making the community as the subject of history, of shared experiences 
in the past, which serve to constitute these boundaries’. As a psychoanalyst, Jayanti Basu 
(2013) develops the ‘psychological truth’ and a psychoanalytical understanding of partition 
by exploring the memories of those who were dislocated from East Bengal. Veena Das (2007) 
has given more emphasis on time and subjectivity in relation to human pain and memory. 
Sociologists, cultural anthropologists and social psychologists look at it in a different way of 
exploring the meanings, cultural negotiations, and cultural subjectivity and intersubjectivity, 
i.e., looking at everyday life.

The identity discourse among Bangladeshi migrants

	 Partition always leaves the a questions of identity, boundary and civilization, which 
transforms the geographical character of border into sociological reality. In the same tune 
when we look at the community life of Bangladeshi migrants living in the border area of 
North Bengal areas in the West Bengal state, it is generally found that for this community, 
their everyday life world lives under the painful cloud of historical partition and undivided 
community emotion as Bangladeshi. This undivided community emotion beyond the 
geographical partition produces nostalgia among the Bangladeshi migrants towards the 
identity as ‘Bangladeshi’. This kind of emotional existence of identity reveals through 
various historical recounting, ritual practices, kinship network and the marriage relationship.

	 People can’t live without an identity because people have their own historical memories, 
local traditions, languages, and cultural specificities, and it is only on the basis of these 
identities that distinguishes one community from another. The discussion of identity in 
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social science discourse is centered mostly on two major themes, i.e., psycho-dynamic 
and sociological form. The first one is related to an individual’s mind and the other is 
related to society. Identity is always present in the mind as an invisible concept, but it takes 
shape according to society and the socialization process, which forms the core identity as 
"real me." Whenever there is a context related to psychological analysis, it’s important 
to discuss Freudian (1923) analysis, which basically focuses on the inner core of psychic 
structure for the development of individual identity in the form of individual personality. 
The psycho-historian Erick Erickson (1959) saw identity as a process "located" in the core 
of an individual, and there is a strong connection between a community and an individual.

	 During the fieldwork in the Darjeeling district of West Bengal from 2015 to 2018, so 
many sociologically meaningful facts have been explored by talking to many old migrant 
people who spent their half part of their lives in Bangladesh. There is a lot of folklore, public 
history, stories, and many life memories in their hearts. They always keep talking about their 
memories of their struggle for existence during the times of communal riots, the liberation 
war and partition. They called themselves original Bengali and used the term "baangal" to 
represent themselves as their own cultural self, which is different from "ghoti". "Ghoti" is 
the term used for those people who have no connection with Bangladesh. Their origin is in 
West Bengal itself. The Baangals are enjoying their political identity as citizens of India, 
but for them, they are lacking their cultural identity. Some migrants said that, even in the 
matrimonial sites and the advertisements in the local Bengali newspaper (even in the national 
newspaper), they used to mention "wanted bride or groom from Baangal," which is one of 
the most important everyday practices of community categorisation and social differentiation 
maintained by the Bangladeshi migrant community living in various parts of West Bengal.

	 They differentiate themselves from other Bengali people through different socio-cultural 
as well as linguistic practices. They use the Bangladeshi dialect as one of their primary 
means of communication among their community. The linguistics or the dialects they use 
also reflect their identity as Bangladeshi, which is different from other mainstream Bengali-
speaking people. Aside from that, there is a concept of "desher lok" (people from their native 
place), which reflects the cultural and geographical categorization of Baangal and Ghoti 
and produces the Bangladeshi identity discourse. In the same village or the other, they feel 
united and attached when they find someone from their own desh or country, and they call 
it "amader desher lok" (people from our country, i.e., Bangladesh).

	 On the one hand, "desher lok" in a broader sense reflects society as a whole, as a nation, 
i.e., a reflection of nationhood as a sense of homo-pschyologicus, feeling of togetherness 
(Nandy, 2001). On the other hand, their identity is also reflected through their own native 
district of Bangladesh, and the people who belong to the same districts are likely to be more 
closely connected through marriage and family relationships. In this sense, the migrants 
from the same district of Bangladesh are like their own kin group. It is found that there 
are two major categories of identity formation and everyday forms of social categorization 
and social differentiation exist among the Bangladeshi migrant population’s lives in West 
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Bengal. Firstly, the term "desher lok" identifies the whole population of migrants living 
in West Bengal as ‘baangal'  which makes socio-cultural differentiation from the original 
population of West Bengal as' ghoti’. Secondly, there was also a social categorization that 
existed among the baangal (Bangladeshi migrants) in relation to the geographical variability 
within Bangladesh (their native country). In other words, this second kind of internal identity 
formation among the migrant community from Bangladesh is based on the area or district 
from where they migrated. The first preference in the selection of a spouse for marriage among 
the migrants is based on the local regional variation in Bangladesh. Aside from these two 
categories, Bangladeshi migrants carry a variety of identities in the specific context based on 
occupational activities and caste. For example, in Malda, they called themselves Maldoiyas 
(those people who basically practice shifting cultivation on chars). On this background, the 
everyday life and the identity formation of Bangladeshi migrants are largely shaped through 
their "stock of knowledge" in relation to the historical truth of partition, the community 
experience of migration, and the painful story of separation from their homeland, from their 
primary kin groups, and from the life-world of their childhood memory. This kind of'stock 
of knowledge’ among the migrants in West Bengal is presented through storytelling, folk 
lore, marriage rituals, festivals, occupational behaviour, and community narratives. This 
collective presence of "knowledge stock" not only generates processes of "inter-subjectivity" 
among the Bangladeshi migrant community, but it also generates social categorization and 
social differentiation of this migrant community from the original West Bengal population.

Understanding the domains of human pain and memory

	 When the word "border" enters the minds of Bangladeshi migrants, it always brings back 
painful memories of their human life. What happened to people in the midst of all the joy? 
Their joys were replaced by sorrow, and their own nation (their own cultural community) 
became stranger to them, and then crossing the border and looking back to the border brings 
back many memories; a mixture of pain and happiness. The mela (festival) near the border 
of West Bengal tells the inside story of the history of migration; the feelings, the emotions, 
the pain and anguish, the trauma, the sense of loss and the silence in which all human beings 
who have suffered and reconstructed their lifeworld on the other side of the border.

Hasher-kanna mela (border festival/Milan mela)

	 A mela that takes place once a year in the month of April (pohela boishakh or Bengali 
New Year) at Chawalhati, Rajganj, and Balurghat is near the border area, which is near 
Siliguri town in West Bengal. This mela (festival) is popularly known as the "Hasna-rona 
mela/Milan mela/border mela". This ‘Hansna Rona’mela has a very significant social 
practice for the Bangladeshi migrants living in India. Hansna means to laugh or feel happy 
when someone meets with their loved one or member of their kin-group, and rona means 
when someone gets separated from their loved one or member of their kin-group.

	 The ethnographic approach is used to understand this festival of happiness-sorrow fair 
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(Hasna-Rona Mela) to explore the sociological meaning of life beyond the border. This 
Hasna-Rona Mela is a socio-cultural practice among the Bangladeshi migrants lives in 
Siliguri and other parts of the West Bengal border area of India that takes place once a year. 
This festival reveals the character of anxiety to meet their kin group lives on the other side 
of the border; the exchange of money and other forms of materials, which characterizes 
their collective living beyond the geographical division; and the sharing of a collective past, 
which reflects their everyday pain of living without their primary kin.

	 This mela itself is a nostalgic flashback of the past. Their visualization of this flashback 
is the form of a reconstruction. This mela is the reflection of bitter and sweet memories of 
the past, which takes place once a year in the Bengali New Year. This day comes with new 
hopes when migrants from West Bengal happily go to the border to meet their relatives, 
who didn’t or couldn’t cross the border in the different historical circumstances and decided 
to remain there in their own motherland.

	 The people from the two sides of the border have much in common. They speak the 
same language, look similar and share the same dreams. At the time of Mela, the people 
from both sides assemble near the border to share their joys and sorrows. This mela acts 
as the "melting ofgeographical boundaries" through shared knowledge and inter-subjective 
personalities. The migrant people eagerly wait for this mela every year. Those relatives who 
are staying in Bangladesh come to meet their own people in this mela. People on this side 
of the border send goods such as dresses, sweets, and some eatable items to relatives on 
the other side of the border, and vice versa. Many of them are somebody’s sister, mother, 
father, and other relatives who migrated again to their native land of Bangladesh.

	 They didn’t want to stay in India because they had a strong feeling for Bangladesh, their 
own homeland, and their emotional sentiment forced them to migrate again to Bangladesh. 
They had a feeling that ‘one day we’ll die, and then why not that death will come in my 
own land and on my own mitti (soil)’. But one thing that has always been there in their 
hearts is the safety and security of their kin groups. They wait for a whole year with a lot 
of enthusiasm and anxiety to meet their own people. Through an ethnographic study of this 
mela, it was found that the meaning of people’s actions, their emotions for their relatives and 
the cultural imagination of their homeland are deeply rooted in the community psychology of 
the Bangladeshi migrants living in West Bengal. The sociological interpretation of this mela 
reveals the ambiguity of meaning, which can only be explored through people’s perceptions 
and their experiences, which they have been carrying with them for many years. This mela 
makes us understand how people are encountering their past memories in the present context 
in relation to the border. 

	 This Hasna-rona mela or Milan mela, was started nearly seven years ago. It is a question 
about 'why this mela conducted earlier? And in what context has the government started this 
mela with the name of hansna rona mela from past few years? There is a history behind 
this mela, which was explored through informal interviews with migrants settled around the 
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border area, local panchayat members, BSF soldiers and other local government officials. 
Before the construction of the wire-bound border, people used to meet their relatives by 
crossing the border easily (especially at night), but when the border has been constructed, 
everything becomes bureaucratic and official. Since then, the border has become another harsh 
reality for Bangladeshi migrants, who have already been facing the problem of separation 
from their homeland. Earlier, there was no fixed date for a meeting by the people of both 
sides of the border. People used to meet and talk while they worked in their respective 
agricultural fields, which came under the zero line (also known as no man’s land). They 
used to exchange clothes and some edible things. They used to talk about their everyday 
household activities, daily life incidents, and problems. But, suddenly, one day, a serious 
conflict took place between local Bangladeshi migrants with a political man and his group 
from the native Bengali-speaking community. These politically powerful people wanted to 
stop communication and meetings of migrants with their relatives living on the other side 
of the border. The local migrants became violent, which led to a serious fight in which 
many people got injured and some even died. The West Bengal government intervened in 
this incident and made a solution that the migrant community could meet their relatives 
from the other side of the border once a year at the zero line. The date of the meeting was 
decided on pohela boishakh (14th April) of every year by the West Bengal government. 
Since then, the meeting has taken on the form of mela, complete with structured official 
rules and regulations. 

	 This mela has a sociological meaning. For some people, those who are not connected to 
the borderland have nothing to do with it. For them, it is just like a normal festival, and the 
border seems like just a physical border that is constructed from various wires, and there is a 
gate that is always locked and high security forces always stand with their guns. Those who 
are linked to the borderland through cross-border migration they see the border as a symbolic 
border with which they always connect their daily lives. A lot of sociological realities are 
attached to this Milan mela. People bring their new born babies to show their relatives on 
the other side of the border, and that relative may be the grandmother or grandfather of that 
new born baby. Those relatives can’t touch the baby, but they can click a photo of the baby 
for a memory. They get emotional seeing them. Some bring their newly wed daughter and 
her husband to show them so that they can give blessings to the couple. 

	 Some migrants, those who don’t have any relatives or any other known people on 
the other side of the border, also come to this mela and to see the people of Bangladesh. 
On both sides of the border, relatives come with goods and exchange with them. They 
exchange the goods not for economic purposes but for a symbolical feeling of attachment 
and the everyday feeling of presence in the absence of these relatives in their present life. 
The second sociological characteristic of this mela is that there is a mix of both Hindu and 
Muslim populations. Those Muslims who migrated to India in 1960 and settled here also 
come to see their relative staying in Bangladesh.

	 For the migrants, the mela is a harbinger of happiness for them. According to a migrant:
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	 “Everybody has a mobile phone, and we talk to our relatives who stay in Bangladesh. 
We are always in touch with them, but then we also just wait for this border mela, which 
brings us more closely with our kin groups and other relatives' lives on the other side".

	 In many villages near the border area where the study was conducted, it was found 
that most people come to this festival to meet their relatives and beloved ones. Through the 
informal conversation with the migrants, it came to notice that this festival is not only a 
gathering of people but also has an inherent meaning of emotion, sentiments, and life with 
lived history and memory.

	 Rajan Bahrua (a Bangladeshi migrant) said:

	 "We have been coming to this mela for the last four years with all my family members. 
My maternal uncle is staying in Bangladesh, and we are very attached to him. He cared for 
me after the death of my parents. I will bring my family here to Mela because, if I die, my 
wife and daughter can come here and get connected with him. I always told my daughter 
that our relatives who are in Bangladesh now are everything to us. Don’t forget them.

	 From this narration, one can analyze the socio-cultural role that the mela plays for the 
Bangladeshi migrants in making their history alive and continuing the kinship relationship 
beyond the geographical boundary. This border mela call many people from different places. 
This is not only a border, but it is an imagined community and nostalgia for collective social 
life.

	 Bimal Burman, living in the village of Narayanpalli (near Phulbari Borderland), 
informed:

	 The hansana Rona mela is not like the other mela. It represents the symbolic meaning 
of the geographical landscape near the border, which is called the "zero line," where people 
come to meet their own people and exchange their gifts and money. In the mela, relatives 
from Bangladesh present the hilsa fish (a type of fish that is also a culturally and socially 
significant symbol of the geographical and cultural identity of the Bangladeshi community). 
Every year, I and my wife used to come to this mela to meet my relatives who live on the 
other side. My mother and younger brother’s family stay in Bangladesh, and almost every 
year they used to meet my family in this border mela. Sometimes I feel like crying when I 
look at the border and the crowd that gathered at the zero line, which always reminds me 
of the days of partition and the trauma that we all migrants had suffered".

	 The mela reminds them of past memories, which they encountered primarily among 
the migrant population living near the borderland. Looking toward the border always brings 
back memories, both sweet and bitter. Bimal Burman said:

	 Whenever I meet with my mother (who stays in Bangladesh) in this mela, I become 
silent and I can’t understand at that moment how to talk to her, how to show my feelings 
to her and how to hug her. I feel helpless, because the border doesn’t allow us to meet 
physically, we can only share our happiness and problems through talking and exchanging 
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goods.

	 Leelawati Sarkar, another female migrant from Chawalhati village near Jalpaiguri 
district of West Bengal, was in deep pain and in a depressed mood when she was returning 
home from the mela. She narrated: 

	 "I come to this mela every year to meet my family members, but this year on today, I 
went to the mela early in the morning when the mela starts. I talked over the phone with 
whom I was going to meet and fixed a place of meeting, but due to the over crowd, I couldn’t 
meet". She started crying. After awhile, she tried to make herself normal and continued...
The whole year I was waiting to meet my family members, especially my son and elder 
daughter. I brought so many things and goods to give them, but I failed to search for them". 

She was overcome with sadness as she returned with all of the items she had brought for 
them. Her failure to meet with her son and daughter made her pessimistic about life. This 
was revealed by her psychological condition when she said:

	 "From now onwards, she won’t come to this mela and will never visit this place again. 
We don’t have a passport, so we can’t even go to Bangladesh to meet our own family 
members. For this, we come to this border mela, which connects us with our children living 
in Bangladesh. But we are unfortunate to have met them and we will never come again".

	 While she was narrating, her mobile phone rang, and it was her elder daughter’s call, 
to whom she went to meet in Mela, but she disconnected the call. She was suffering from 
both pain and anger at the same time, and was afraid of losing all hope of meeting her son 
and daughter again. After awhile, she became silent. This narration from a lady migrant 
clarifies the pain, everyday suffering, and nostalgic lifeworld of Bangladeshi migrants in 
West Bengal. There are various stories and different experiences of people who suffered 
a lot in the time of partition, but at present, they are happily living in the place near the 
border and sharing their past memoirs. As Nietzsche says, while in the world of animals, 
genetic programmes guarantee the survival of the species, in humans we must find a means 
by which to maintain our nature consistently through generations. And the solution to this 
problem is offered by cultural memory, which is collective for all knowledge that directs 
human action and experience in the interactive framework of society (Assmann 1995: 126).

	 In relation to the mela, one respondent named Tapan Rai said that he always comes to 
this mela, particularly to meet people and buy hilsa fish. He added that some people from 
the other side of the border come to this mela with hilsa fish to sell at a very low price for 
their own people who are at present living in West Bengal. This fish is very expensive and 
it costs about 1000–1500 rupees per kg, but some sellers from Bangladesh come with this 
fish especially to give it at a low price, which is starts at rupees 150 depending on the size 
of the fish. Sellers feel very merriment and for them it’s really a happy hour. They say that 
although we are poor, we want to contribute something to our people in a different way. 
They give this fish to their relatives at no cost and sell it to other people at a very low cost. 
They know that many people just wait for this mela to buy ‘hilsa’ which is only found in 
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the Padma river of Bangladesh. Hilsa fish has also many varieties which are also found in 
other sea areas like the Bay of Bengal and some parts of Orissa, but the real authentic fish 
are found in the Padma river of Bangladesh. ‘Hilsa’ fish is not only a fish; it is a symbolic 
identity of the Bangladeshi community. It is an integral part of the Bangladeshi culture and 
makes the everyday social categorisation of baangal (Bangladeshi) and ghoti (Bengali). 
Regarding this mela, even in the local Bengali news paper and Hindi news paper, there is a 
special focus on the ‘hilsa’ fish which means to symbolize the reflection of culture of two 
Bengal. Secondly, it’s very important because of the mela conducted on the day of Bengali 
New Year, and it's believed that the Bengali used to make many dishes of variety of fish, 
in which hilsa is very important, especially on an auspicious day like Bengali New Year.

Conclusion

	 The intensive study was done in the villages near the borderland in the Darjeeling district 
of West Bengal, such as Phulbari, Sheeshabari, Haldibadi, Narayanpalli, and Pelkujoth, which 
constituted the majority population of Bangladeshi migrants. In each and every household 
in these villages, there are some members who are still staying in Bangladesh. In this 
sense, almost all families from these villages used to go to the border mela to meet their 
relatives who live on the other side of the border. During the mela, families in these villages 
experience intense anxiety about meeting their relatives in person. The Hasna-rona mela, or 
the Milan mela, every year fulfils their anxiety to see their relatives and their nostalgia for 
their homeland and past memories. The mela became their life for existence, and it’s a hope 
for them that brings happiness and attaches meaning to their social existence. Hasna-rona 
mela is a feeling of togetherness with happiness and sorrow, and a way of meeting ground 
among the relative lives on both sides of the border. Hasna-rona mela became part of the 
lifeworld of Bangladeshi migrants and it is a bridge connecting the past with the present, 
connecting the individual self with the collective self beyond the border and the feeling of 
homeland in another’s land.

	 The detailed ethnographic study of Hasher-Kanna mela at the border land near Siliguri 
town in West Bengal reveals many narratives: anxiety and nostalgia, the painful memory of 
partition and Hilsa as a symbol of community identity, a symbolic meaning of the historicity 
of the imagined homeland, and the cultural self among the Bangladeshi migrants’ lives in 
West Bengal. Sudhir Kakar (1978) rightly viewed, "culture certainly plays an influential role 
in the development and functioning of the individual psyche’. On the other hand, Durkheim 
(1985) emphasizes collective memory through the understanding of the need for historical 
continuity. He believes that every society displays and requires a sense of continuity with 
the past and that the past confers identity on individuals and groups, allowing them to see 
collective memory, which is one of the elementary forms of social life. Although people 
migrate from one place to another, they are always in search of a reconstruction of home in 
terms of culture, habits, social practices, and food habits to maintain their own roots, which 
makes them a communitarian societal self makes them a communitarian societal self.
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(Balloon: the symbol of meeting beyond border)

This picture show, this way the border/ Milan mela takes place every year. People are waiting 
for their relatives from both side of border. Those who already found their relatives are 
talking to each other and exchanging good. This mela is very unique and painful.(Source: 
During the field work) (Source:  During the field work, 2017-18)
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New Vistas of Cinema: Breaking Social Stereotypes  
of Gender

Saloni Sharma1, Vivek Jaiswal2 

Abstract: 

The evolution of Indian cinema reflects the socio-cultural transformations of the nation, particularly 
concerning gender and sexuality. This article explores the impact of the abolition of Section 377 of 
the Indian Penal Code, a pivotal 2018 legal reform decriminalizing homosexuality, on the narratives 
within Indian cinema. Historically, Indian films mirrored societal gender stereotypes, perpetuating 
inequities and marginalizing non-heteronormative identities. Gender portrayals adhered to rigid 
archetypes-women as secondary and dependent, men as hypermasculine saviors, and the LGBTQ+ 
community as deviant or comedic. These depictions reinforced cultural biases and excluded authentic 
representations of diverse identities.

The decriminalization of homosexuality has instigated gradual shifts in cinematic narratives. While 
mainstream cinema remains cautious, online streaming platforms (OTT) have emerged as catalysts 
for progressive storytelling. Films now more frequently challenge entrenched stereotypes, presenting 
nuanced portrayals of gender and sexual orientation. Simultaneously, depictions of male characters are 
undergoing transformation, moving away from the hypermasculine ideal toward more relatable and 
emotionally complex portrayals. Additionally, narratives addressing body diversity and unconventional 
romantic relationships emphasize inclusivity and self-acceptance.

This article argues that cinema, as a potent cultural medium, wields transformative power, influencing 
public perception and fostering social progress. The repeal of Section 377 has emboldened filmmakers 
to challenge taboos and advocate for equality, albeit more prominently on digital platforms than in 
mainstream cinema. While challenges persist, contemporary Indian cinema is evolving as a site for 
dialogue, reflection, and advocacy for marginalized identities. Through its blend of entertainment 
and social commentary, cinema continues to shape and mirror the aspirations of an increasingly 
progressive society, promoting tolerance and acceptance.

Keywords: Gender Portrayal, Homosexuality Decriminalization, Indian Cinema Narratives, Cinematic 
Evolution, Socio-Cultural Evolution Through Cinema

Introduction

	 Cinema has long been a mirror of society, reflecting cultural values, norms, and 
prejudices. In India, films have played a pivotal role in shaping public consciousness, from 
reinforcing stereotypes to challenging them. Historically, the portrayal of gender in Indian 
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cinema was dominated by archetypal characters and perpetuating patriarchy. Cinema offers 
a feeling of relaxation to the stressed human brain and this feeling slowly makes an active 
brain passive. Media effect is the maximum when the audience's reception to a message is 
in passive mode1. Thus, cinema is one of the most influential media to introduce cognitive 
changes in human perception. It's almost a decade since Indian audiences were introduced 
to cinema. Since then, it has become an inseparable part of the Indian social structure. 
It reflected different social system, their evils and a reflection of ideal social behaviour2. 
Cinema in its medieval era imbibed stereotyping of genders as a general social behaviour. 
Which strengthened the social evils. Parallel Cinema came as a saviour to these deteriorating 
standards. The new generation of cinema is breaking all stereotypical standards and promoting 
harmony, tolerance and acceptance of different genders and sexualities. 

Theoretical Framework and Contextual Foundations 

	 The relationship between Indian cinema and societal transformation highlights the 
significance of this study, particularly in the context of shifting narratives on gender and 
sexuality following the decriminalization of homosexuality under Section 377 of the Indian 
Penal Code. Judith Butler’s Gender Trouble: Feminism and the Subversion of Identity (1990)3  
provides the theoretical foundation for this research by addressing the performative nature 
of gender. Butler’s assertion that gender is a socially constructed performance, rather than 
an innate biological reality, is directly applicable to the evolution of gender portrayals in 
Indian cinema. This framework facilitates an analysis of the transition from rigid archetypes 
to more dynamic and inclusive depictions, serving as a critical lens for this inquiry.

	 Anirban Ghosh’s Queer Cinema in India: A Reader (2019)4  offers a thorough analysis 
of queer representation in Indian cinema, tracing its trajectory before and after the repeal of 
Section 377. Ghosh documents the challenges faced by filmmakers during the period of legal 
repression and the subsequent progression toward more authentic representation. His work 
contextualizes the intersection of legal frameworks and cultural narratives, which is crucial 
for understanding the transformative impact of decriminalization on cinematic storytelling.

	 Dasgupta and Gokulsing’s Masculinity and Its Challenges in India: Essays on Changing 
Perceptions (2013)5  provides a comprehensive examination of the evolution of masculinity 
in Indian culture and cinema. Their exploration of the shift from hypermasculine ideals 
to multifaceted male characters offers essential insights into the redefinition of gender 
norms post-2018. This analysis is reinforced by Srivastava’s (2018) article, “The Queer 
Aesthetic: Gender, Sexuality, and Bollywood6 ,” which examines Bollywood’s incorporation 
of LGBTQ+ themes over time, highlighting the interplay between societal attitudes and 
narrative strategies.

	 Madhavi Mehta’s Bollywood and Globalization: Indian Popular Cinema, Nation, and 
Diaspora (2002)7 broadens the scope of this study by addressing how Indian cinema reflects 
and influences global and local identities. Her work underscores the role of cultural exchange 
in shaping inclusive narratives, offering a contextual backdrop for analyzing gender and 
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queer representation within a globalized framework. Kohli and Sridhar’s (2020) study, 
“Digital Freedom: OTT Platforms and the LGBTQ+ Narrative in Indian Media8,” further 
elucidates the role of streaming platforms in enabling the production of progressive and 
inclusive content, free from the constraints of traditional censorship.

	 Bhattacharjee’s (2019) article, “Gender Portrayals and Subversion in Contemporary 
Indian Films9,” focuses on how filmmakers challenge traditional gender norms and 
stereotypes. This perspective is instrumental in identifying the narrative strategies employed 
in contemporary cinema to resist cultural conservatism. Niranjana’s Mobilizing India: Women, 
Music, and Migration Between India and Trinidad (2006)10 adds depth to this analysis by 
examining the intersections of gender, identity, and cultural representation. Her work sheds 
light on the evolving portrayal of women in Indian cinema, emphasizing their transition 
from marginalization to agency.

	 Rao’s (2007) article, “The Globalization of Bollywood: An Ethnography of Non-elite 
Audiences in India11,” provides critical insights into the reception of gendered and queer 
narratives by diverse audiences. His ethnographic approach highlights how cultural and 
social contexts shape the interpretation of cinematic themes, an aspect that is integral to this 
study. Finally, Dutta and Roy’s (2014) article, “Decolonizing Transgender in India: Some 
Reflections12,” critiques the cinematic representation of transgender identities in India. Their 
analysis informs this research by identifying persistent stereotypes and assessing progress 
in the wake of Section 377’s abolition.

Section 377 of the Indian Penal

	 Section 377 of the Indian Penal Code 186013 speaks of an unnatural offence which 
prohibits carnal intercourse against the order of nature. The section was homophobic as it 
considered consensual sex within the same gender a penal offence. In India, the laws against 
sexual orientation went through many amendments before complete decriminalization. In the 
remarkable judgement in 2018 by the bench of five Supreme Court judges headed by CJI 
Deepak Mishra in Navtej Singh Johar vs. Union of India (2018)14 , the bench considered 
sexual preference as an individual’s understanding of personal choice and personal 
freedom. It upheld articles 14, 15, 19, and 21 of the Indian constitution and decriminalised 
homosexuality15. The decision empowered a small section of the Indian population who lived 
a life of sexual minorities for years. They survived under constant fear of going behind bars 
for choosing themselves, their preferences, and their individuality. There are still 69 countries 
across the world where homosexuality is a crime liable to punishment (Homosexuality: The 
Countries Where It Is Illegal to Be Gay, 2023)16 . The abolition of Section 377 allowed 
emotional freedom to the LGBT members of society. 

	 Apart from forcing certain individuals into sexual minorities, Section 377 is also 
responsible for restricting cinema's artistic freedom in India. Following the norms of this 
respective section, the board of film censorship needed to ban movies based on sexual 
preferences and sensitization. Even the cuts and edits in the shots were introduced in the 
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certified movies, which have something to say about homosexuality. The directors of the 
Indian New Wave Cinema Movement made efforts to give an artistic perspective to this 
taboo but failed17. Apart from this, each gender suffered a different type of stereotyping from 
the advent of Indian cinema. From the release very first Indian film Raja Harishchandra, 
stereotyping became a necessary component of Indian cinema. Although these portrayals 
weren’t intentionally done to satisfy some kind of hidden agenda. Rather it came out as a 
reflection of societal image to satisfy the audience’s demand. This is the very reason Parallel 
Cinema often fails at the box office. Usually, the audience seeks entertainment which was 
not offered to them by Parallel cinema produced then.   

Transitioning from IPC to Bhartiya Nyay Sanhita: A Justification

	 The abolition of Section 377 of the Indian Penal Code (IPC) in 2018 was a landmark 
decision in Indian jurisprudence, decriminalizing homosexuality and paving the way for 
progressive narratives in Indian cinema. However, with the IPC being replaced by the 
Bhartiya Nyay Sanhita (BNS)18, questions about the continued relevance of studying the 
cinematic and social impact of Section 377’s abolition are both valid and essential. While the 
BNS does not include a direct equivalent of Section 377, it reflects a broader modernization 
of Indian legal frameworks, emphasizing individual dignity, anti-discrimination measures, 
and the protection of marginalized communities.

	 This study remains pertinent in the present scenario for several reasons. First, the legacy 
of Section 377 and its historical role in shaping societal attitudes toward LGBTQ+ identities 
continues to inform contemporary cultural and cinematic narratives. The deeply entrenched 
biases it perpetuated still influence how gender and sexuality are perceived and represented. 
Despite the progressive stance of the BNS, many of the cultural and societal questions 
raised by Section 377 remain unresolved. For instance, the inclusion of LGBTQ+ themes 
in mainstream cinema still faces resistance, and authentic portrayals are often relegated to 
niche or digital platforms.

	 Second, the transition from IPC to BNS does not erase the cultural scars left by Section 
377 or its impact on artistic freedom. Indian cinema, as a reflection of societal values, still 
grapples with the challenge of dismantling stereotypes that were historically reinforced by 
the restrictive legal and cultural climate. The evolving legal framework provides a context for 
assessing whether these changes translate into genuine cultural acceptance and representation 
in mainstream narratives.

	 Lastly, this study holds its ground by addressing the broader cultural shift facilitated by 
the decriminalization of homosexuality, while also interrogating the extent to which these 
legal reforms translate into societal transformation. By drawing on the legacy of Section 
377 and contextualizing it within the framework of the BNS, the research underscores the 
continuity of struggles faced by marginalized communities in achieving representation and 
equality. It also highlights the pivotal role of cinema as both a mirror and a catalyst of 
change, especially in addressing lingering societal prejudices. The study remains relevant 
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and timely, contributing to the ongoing discourse on inclusivity and representation in Indian 
cinema.

Research Methodology

	 This study employs qualitative content analysis to evaluate films released before and 
after the decriminalization of Section 377. The methodology includes:

1.	� Selection Criteria: Films addressing LGBTQ+ themes, gender stereotypes, or significant 
shifts in representation.

2.	� Comparative Analysis: Examining portrayals of gender and sexuality across eras in 
Indian cinema.

3.	� Contextual Framework: Considering socio-political and cultural influences on 
cinematic narratives.

4.	� Digital Platforms: Evaluating the role of OTT (Over-The-Top) platforms in promoting 
inclusive storytelling.

Research Questions

1.	� How has the abolition of Section 377 influenced gender and sexuality narratives in 
Indian cinema?

2.	 In what ways do digital platforms contribute to reshaping these narratives?

3.	 How do contemporary films challenge traditional gender stereotypes?

Research Area

	 The research focuses on Indian cinema, encompassing mainstream, parallel, and 
digital platforms. It considers films across diverse genres and periods, highlighting shifts in 
representation before and after Section 377’s decriminalization. The study emphasizes the 
cultural and legal context shaping these narratives.

Content Analysis

	 The portrayal of the third gender in the films was mostly in negative roles, such as 
sex workers, human traffickers, beggars on the street, and criminals. Fair representation 
of the third gender in mainstream cinema is often overlooked. Portrayal of Transgender 
characters as observed in Indian films released in the past few years characterize more 
male-to-female transgender characters than female-to-male transgender characters. However, 
before abolition of the Section 377 barely any film portrayed transgender by choice of Indian 
cinema. Awful representations of the Transgender community can be found in films such as 
Sangharsh (1999, directed by Tanuja Chandra) and Murder 2 (2011, directed by Mohit Suri). 
No objections on certification were raised because the portrayal satisfies the stereotypical 
image of the Transgender community. A film like Gulabi Ayina (2003, Shridhar Rangayan), 
which attempted to represent the sexual desires, needs, and emotions of homosexuals and 
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Trans-women, was banned for vulgarity and obscenity.

	 A few attempts were made by certain Indian film directors to sensitise society against 
homophobic nature but they were unsuccessful. They failed to make off with the Film 
Censorship Board of India. Films based on homosexuality were banned based on vulgarity, 
obscenity, disrupting socio-cultural etc., and the very obvious reason was prohibition under 
section 377 of the Indian Penal Code. Films such as Fire (1996, directed by Deepa Mehta, 
starring Shabana Azmi and Nandita Das) which portrays the lives of two housewives who 
eventually fall in love were internationally acclaimed but failed to get certification in India. 
Parched(2015, directed by Leena Yadav, starring Radhika Apte, Tannishtha Chatterjee, and 
Suvreen Chawla) suffers protest for explicitly showcasing a woman being bold and choosing 
her sexual desires. Bombay (1996, a short film directed by Riyad Vinci Wadia and Jangu 
Sethnat with Kaushal Punjabi and Rahul Bose) was banned for being a homosexual film 
based on gay love. Every bold and just attempt of Indian cinema to portray homosexuality 
had to suffer the rage of stereotypical society. Therefore, in later events shallow and comic 
portrayals of gays and lesbians could be seen in movies such as Partner (2007). The image 
of homosexuals was tainted by humour.

	 Most of the female lead characters in early and medieval cinema were portrayed 
secondary to the male lead characters. They represent women's weak and delicate 
personalities, who are always in need of assistance, support, and salvation(Bassi, 2018)19. 
There are examples of strong female characters in epic cinema such as Mother India (1957, 
directed by Mehboob Khan and starring Nargis), medieval cinema such as Fiza (2000, 
directed by Khalid Mohamed and starring Karishma Kapoor), and modern cinema such as 
Kahani (2012, directed by Sujoy Josh and starring Vidhya Balan). Still, they are few and 
do not represent the actual female population. Many films could have worked well on the 
silver screen even when the female lead role was excluded from the script. This is because 
female roles have little to do with the storyline of the film. They were added as a kind of 
complimentary glamour and to give a not-so-compulsory romantic angle, because the actual 
story is often about the rivalry between the hero and the villain. Examples of films with 
stereotypical representations of female characters are too numerous to be mentioned. Films 
like Lipstick Under My Burkha (2016, directed by Alankrita Shrivastava) and Water (2005, 
directed by Deepa Mehta) are banned in India. Water (2005) was based on the sensitive 
issue of widow remarriage in the 1990s. Just for being cinematographed in the holy city 
of Varanasi, it drew criticism for offending the feelings of Hindu radicals. Lipstick Under 
My Burkha (2016) was bold enough to speak of women’s sexual desires and craving for 
intellectual and emotional freedom. The film was banned because it was considered obscene 
and would likely disturb social morality. It received praise from all across the world for 
accurately portraying reality and extensively connecting with ordinary women.

	 The male lead actors were often portrayed as heroes, saviours of lives, emotionally 
strong, physically built tough, idealistic, etc. Take examples from Indian epic cinema such 
as Mughal-e-Azam (1960, starring Prithviraj Kapoor and directed by K. Asif) to medieval 
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cinema such as Himmatwala (1983, directed by K. Raghavendra Rao with Jitendra in the lead 
role), Sholey (1975, starring Dharmendra and Amitabh Bachchan and directed by Ramesh 
Sippy), and modern Indian cinema such as Dabang (2010, with Abhinay Kashyap and 
Salman Khan in the lead role), the above-mentioned portrayal founds to be justified. Most 
Indian films portray male characters as larger than life and far away from reality. The real 
representation of a common man struggling with day-to-day life is seldom found. If so, it is 
evident in only a few films like Madari (2016, directed by Nishikant Kamat with Irfan Khan 
in the lead role). Not only female characters were and are stereotyped, but male characters 
as well. 

	 Even four years after Section 377 was decriminalized, the mainstream box office has 
yet to take a strong stance on gender and sexual orientation representation. "Over The Top", 
commonly known as "OTT", gave voice to such representation in India. OTT platforms 
provide cinema streaming over the internet. Individuals can get access to the content available 
on the respective platform with a subscription. There are many OTT platforms, among 
which Netflix, Amazon Prime, Disney+, Hotstar, Zee5, Voot, MXPlayer, etc. are prominent 
players. The COVID-19 period saw a rise in various OTT services. According to the data 
in the report prepared by MICA’s Centre for Media and Entertainment Studies (CMES), 
Ahmadabad shows that there were 5677 million digital connections in March 2020 in India 
compared to 3435 million in March 2019. It also estimated an increase of smartphone users 
to 925 million by 2023 in India. Following the United States, which watched 8.55 hours of 
video each week, India ranked second. By 2023, more OTT viewers are anticipated in India 
than the 350 million users already using it. The projected increase in customers is close to 
500 million. The report is evidence of the involvement of OTT in Indian lives. As a result, 
it has the potential to change Indian society's stereotypical perspective on sensitive issues 
such as gender representation and sexual orientation20. Over The Top (OTT) platforms were 
previously uninteresting towards stereotypical social groups as it was just an evolving digital 
platform. Recently, with the growing popularity of online streaming, respective platforms 
were asked by the Indian government to impose self-regulatory restrictions to control 
the spread of obscenity and vulgarity in society. Information Technology (Intermediary 
Guidelines and Digital Media Ethics Code) Rules 2021 were brought into action21. Still, 
the regulations are not as harsh when compared to Section 377. Films touching on sensitive 
issues are being produced and streamed over the internet via OTT platforms in the Indian 
context. 

	 The very first film based on gay love that managed to get certification from the Board of 
Film Certification was Aligarh (2015). The director of the film, Hansal Mehta, was certainly 
unhappy with the unexpected cuts suggested by the board. Still, the film was a landmark of 
its kind. It demonstrates that love is a basic human need and it is beyond gender. Aligarh 
was based on an individual's real-life experiences, specifically the disapproval he had to face 
from his colleagues and society. It was a success in representing the lives of people who 
were made to live as sexual minorities as a result of Section 377. The Indian cinema in the 
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new era is offering justifiable portrayals and representations of all kinds. Films directed and 
produced by Indians representing homosexual love and emotions stream over the internet. 
OTT gave voice to the suppressed sexual minority of the LGBTQ community. Cinema has 
enormous power to influence and change viewers’ cultural habits and perceptions. As more 
and more people are becoming sensitive towards this issue, general acceptance is developing 
in society. People in the LGBTQ community have recently begun to feel empowered and 
accepted as a result of being represented in films. Ek Ladki Ko Dekha To Esa Laga (2019), 
a film by Shelly Chopra Dhar released on Netflix, is based on the life of a small-town girl 
struggling with her hemophilic desires in a traditional Indian family. It touched on many 
aspects of the life of an Indian lesbian. Shubh Mangal Zyada Savdhan (2020), directed by 
Hitesh Kewalya, is a story of two men in love trying to convince their orthodox families to 
get them married. The humour and the happy ending of them living together forever gave 
society a positive message. A tragic story of lesbian love was Geeli Pili section of Ajeeb 
Dastaan (2021) directed by Neeraj Ghaywan. The movie was released on Netflix in which 
a lady struggles every day for acceptance by society for who she is, and on the other hand, 
her lady love gets married to a man and gives birth to a child to satisfy the stereotypical 
norms. Badhai Do (2020) represents how a gay and lesbian couple agrees to live together as 
a married couple to please their stereotypical families and eventually enjoy their love lives 
with their partners. These films represented the emotions of homosexuals and the adjustments 
they made to their feelings just to live a peaceful life with an accepted existence. Acceptance 
from the family and society is a vital part of any individual’s life (Katz-Wise et al., 2016)22. 
The current cinema is trying to promote acceptance within society.

	 Even though there was no strict restriction under Section 377 on the representation of 
transgender in cinema until and unless it was obscene. Still, a fair portrayal of transgender 
lives is not found in Hindi cinema yet. Possibly, shortly, we will see films fairly representing 
the transgender community. A Tamil film, Super Deluxe (2019), directed by Thiagaranjan 
Kumaraja, touched the life of a transgender person. It showed acceptance for the Third-
gender in society and the family. The film covers the issue of biological transgender people. 
In certain cases, men or women feel a deviation between the soul and the body they have 
naturally. With the help of the surgery, they get modifications made to their respective 
bodies to enable them to be transformed into the gender of their choice. Such individuals are 
known as trans-men and trans-women by choice. A film such as Chandigarh Kare Ashiqui 
(2021) was released on Netflix to raise awareness about this issue. The film was directed by 
Abhishek Kapoor, who justifiably represented the emotions of trans people by choice and the 
disdain they face for choosing to be themselves. Njan Marykutty (2018), a Malayalam film 
directed by Ranjit Shankar represents an ambitious Trans-woman by choice. He was born 
a male but could feel himself a female. Society denied his transformation from a male to a 
female. Later, she proved her capabilities as a strong and independent woman. She proved 
the value of her choice to society and her own family.

	 Films representing strong and independent female characters have been made and 
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released in good numbers recently as a result of feminist awareness. Issues touching on 
different aspects of a woman’s life are justified with the help of different characters. The 
former stereotypical narratives of the female characters are undergoing revolutions. To 
connect with the new age audience with different demands, instances from real lives are 
being adapted to build realistic characters. Tribhnga (2021), directed by Renuka Sharma, 
represents the lives of three women of the same family, facing different situations. Each 
character is strong enough to connect with the audience. Whereas Mimi (2021) by Laxman 
Utekar represents the life of a surrogate mother. Her emotional connection with the child, 
her expectations from the respective parents and society, etc. are beautifully portrayed. 
On the other hand, films like Thappad (2018) by Anubhav Sinha and Darlings (2022) by 
Jasmeet K. Rani spoke out against domestic violence. The films symbolized how women of 
the twenty-first century will deal when society perpetrates such heinous behaviour against 
them. Films like Sherni (2021) by Amit V. Masurkar represent the capabilities of women 
in professional lives and in the jobs stereotypically believed to be done by men. Pagglait 
(2021) by Umesh Bist symbolized the aspirations of a widow. A dialogue from the film is 
enough to explain the message "When a woman starts thinking for herself, the world starts 
considering her crazy". In her film, Chapaak (2020), Meghna Gulzar spoke out against the 
injustice done to innocent women to satisfy rage. The film's message has the potential to 
inspire both men and women as it represents a struggle for justice and the spirit to fight for 
the good.

	 The portrayal of the male lead character in many films dropped down from the alpha 
male of the 90’s era to a common man. Just like women, men too need non-stereotypical 
representation. The portrayal of reality helps the moviemaker connect with the target 
audience. People can relate to the characters better. Ardh (2022) by Palash Muchal is a 
story of a struggling actor in Mumbai who uses every means to earn bread for his family 
along with following his passion. Both Madari (2016) by Nishikant Kamat and A Serious 
Man (2020) by Sudhir Mishra express a father's love for his children. The film shows men 
can go beyond their limits to make things possible for their families. Shree Narayan Singh's 
Toilet Ek Prem Katha (2017) and R. Balki's Padman (2018) both portrayed feminist men. 
These films portrayed a gender-positive image of men and stood against the stereotypical 
perception of men as haters of feminism.

	 Apart from gender representation, a few films raised questions about stereotyping body 
types. Films such as Bala (2019), Gone Kesh (2019), Ujda Chaman (2019), Dum Laga 
Ke Haisha (2015), etc., represent that every individual is different and every human body 
is different. We cannot expect a one-size-fits-all for human bodies. Also, love is beyond 
physical appearance and we, as humans, should accept and love our bodies as they are 
because that is our ultimate reality. Love is not bound to age stereotypes. This concept is 
represented in movies like A Suitable Boy (2020) by Vikram Seth, The Lunchbox (2013), 
and Darlings (2022). In which men and women with huge age gaps fall in love eventually. 
Online streaming has introduced a revolution in the history of Indian cinema. Notably, 
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this is the beginning and we have a long journey. Many changes estimated in the past are 
today’s reality, and the changes estimated for the future are believed to be fruitful. Cinema 
has the potential to influence societal cultural habits . The change in narratives of gender 
representation in Indian cinema was anticipated after the repeal of Section 377. Such cinema 
gave voice to a sexual minority that suffered emotional, cultural and moral oppression for 
years. Our society needs cinema for its betterment. Cinema as an influential medium tend 
to introduce changes in the socio-cultural behavior of its audiences. Contemporary cinema 
comes tinted with a social message along with entertainment. Therefore, it can be stated 
that cinema executes its duties of informing, educating and entertaining as a medium. Also, 
it opens new vistas of social transformation for promoting tolerance and acceptance among 
individuals for the betterment of society. 

Inference

Historical Stereotypes in Indian Cinema

	 From its inception, Indian cinema adhered to societal stereotypes. Women were portrayed 
as submissive and dependent, while men embodied hypermasculinity. LGBTQ+ characters 
were often ridiculed or relegated to villainous roles. Depicted transgender individuals in 
negative light, reinforcing societal biases.

Impact of Section 377’s Abolition

	 The 2018 Supreme Court judgment decriminalizing homosexuality was a watershed 
moment. It inspired filmmakers to address LGBTQ+ themes more openly, albeit cautiously. 
Films such as Aligarh (2015) and Ek Ladki Ko Dekha To Aisa Laga (2019) broke barriers 
by humanizing LGBTQ+ characters and portraying their emotional struggles.

The Role of Digital Platforms

	 OTT platforms like Netflix and Amazon Prime have emerged as spaces for progressive 
narratives. New films explore themes of acceptance and societal challenges faced by 
LGBTQ+ individuals. These platforms, free from traditional censorship constraints, enable 
authentic storytelling.

Evolving Gender Representations

	 Recent films challenge patriarchal norms, showcasing strong, independent female 
characters. They emphasize women’s agency and resilience. Similarly, male characters are 
evolving from hypermasculine ideals to relatable, emotionally complex portrayals. 

Inclusivity in Body and Age Representation

	 Films like Dum Laga Ke Haisha (2015) and The Lunchbox (2013) challenge stereotypes 
around body image and age, promoting self-acceptance and inclusivity.
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Conclusion 

	 The journey of Indian cinema—from rigid stereotypes to nuanced portrayals—is 
emblematic of a society striving for inclusivity and diversity. The decriminalization of 
homosexuality under Section 377 and its ripple effects have catalyzed an introspection within 
the cinematic world, challenging outdated norms and encouraging authentic storytelling. 
While the Bhartiya Nyay Sanhita reflects a progressive legal framework, its potential lies 
in complementing the cultural shifts initiated by the abolition of Section 377. Together, they 
represent a confluence of legal reform and artistic expression, driving forward the narrative 
of equality.

	 Looking ahead, Indian cinema holds immense potential as a medium to educate and 
inspire. The industry’s increasing willingness to portray complex characters and untold 
stories offers hope for a more inclusive future. By weaving narratives that resonate with 
diverse experiences, filmmakers can continue to break barriers, normalizing acceptance and 
fostering empathy among audiences.

	 However, challenges persist. Mainstream cinema still hesitates to fully embrace 
LGBTQ+ themes, often relegating them to the peripheries of storytelling. To overcome this, 
collaboration between independent filmmakers, digital platforms, and advocacy groups is 
crucial. Providing platforms for underrepresented voices and creating safe spaces for diverse 
narratives will help shape a cinematic landscape that mirrors the plurality of Indian society.

	 Moreover, the role of digital platforms cannot be overstated. OTT platforms have 
emerged as bastions of creative freedom, allowing filmmakers to explore sensitive themes 
without the constraints of traditional censorship. Encouraging investment in such platforms 
and supporting grassroots storytelling initiatives can amplify the voices of marginalized 
communities.

	 Ultimately, Indian cinema’s evolution is a testament to its resilience and capacity for 
transformation. The abolition of Section 377 marked the beginning of a new chapter, but 
the story is far from complete. As filmmakers and audiences alike champion the values of 
equality and representation, the dream of a truly inclusive cinematic landscape becomes ever 
more attainable. Through its unique blend of entertainment and advocacy, Indian cinema 
continues to redefine itself as a force for social progress, promising a future where every 
story finds its rightful place on screen.
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Globalisation and Changing Family
Haresh Narayan Pandey 

Abstract: 

Globalisation has been influencing every-walk of life, including economy, culture, marriage, and 
family, in almost every society across the world. The article examines how the family has been 
changing in its structure, function power dynamics authority, and social relations under the broad 
influence globalisation. It focuses on the views of various scholars regarding the changing nature of 
families in India and abroad. Additionally, it discusses some unique or alternative arrangements such 
as those practiced on a larger scale in certain societies like Israel.

Keywords: Globalisation, Family, Marriage, Types of Family, Change

	 Globalisation is primarily understood as a process of economic cooperation and 
interdependence among nation-states, achieved through trade and business by opening 
markets, enabling the rapid movement of goods and services, technology, and capital, etc. 
via multinational corporations (MNCs). The wheels of globalisation are mainly-media and 
market impacting profoundly the cultural lives of people world wide. Globalisation operates 
through revolutions in information and communication technology (ICT) facilitating the 
global circulation of messages and symbols in the shortest possible time. The proliferation 
and diversification of ICT have expanded the scope of electronic media through use of  tools 
like E-mail, TV, Internet, Fax, etc. enabling the circulation of capital and search of global 
markets, leading to homogenisation of consumer products and market processes in the realm 
of commodity, cultural symbols, style, and behavioural patterns (Singh, 2002). The cultural 
behaviour and life styles of people across the world have also been changing under the 
influence of modernisation. Both modernisation and globalisation are inter connected to each 
other in many ways as reflected statements such as- globalisation is late modernity, and the 
latest form of modernity is also known as globalisation (Doshi, 2012). Giddens identities four 
elements of globalisation capitalist economy, nation-states, world military order and division 
of labour. Globalisation has not only influenced the transition from extended families to 
nuclear families but also division of labour between men and women it has transformed the 
process of socialisation, intergeneration social relations, work in public and private spheres, 
and the roles power and authority of men and women within families. Globalisation also 
proliferates socio-cultural changes by spreading consumer culture which helps in altering the 
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division of labour within the families and society (Sklair, 1999). In this article, it is argued 
that the processes of modernisation and globalisation are interconnected and changes in the 
family are observed due to their influence.  

Family and Marriage

	 Family, as the cornerstone of any society, is a which social unit consists of both sexes- 
male and female related to marriage and performing socially distinguished role as making 
up of a single house-hold. Aileen Ross, who has given importance to the physical, social 
and psychological elements of family, has categorized four sub-structure of the family. These 
substructures are ecological substructure, substructure of division of labour, substructure of 
power and authority, and substructure of sentiments. The ecological substructure of family 
is spatial arrangement of family members in a geographical area living close to each other. 
The second division is related to rights and duties of members of the family. Third power 
and authority is focused on controlling action and behaviour of the members of family. The 
last is sentiments related to relationship between different sets of members like husband 
and wife, parents and children, siblings, etc. of the family.  All three kinship, family and 
marriage are related to each other as family comes to the existence after marriage only. On 
the basis of kinship family is classified into two- conjugal and consanguine categories. In 
conjugal, the priority of relationship is given to the marital ties and in the consanguine the 
priority is given to blood ties.  The general structure of the family is of two types- joint 
or extended family and nuclear family. The nuclear family is comprised of a husband, a 
wife and their immature offspring. The joint family is the extension of nuclear family with 
addition to the same or other generation person. The joint family is again extension of two 
kinds- vertical extension- addition of a member of third generation like spouse parents; 
and horizontal extension- addition of the member of the same generation like the spouse 
husband’s brother. The family on the basis of residence is of three types- parti-local, matri-
local and neo-local family. The first patri-local family, when married couples reside after 
marriage in the husband’s parents house especially father’s house; the second matri-local, 
when married couple after marriage reside in the house of wife’s parents; and in the neo-local 
family, when newly married couple reside in a separate new house other than their parents 
house i.e. separate family than that of father’s or mother’s side house.  In the contemporary 
global world single person family is also seen, which refers to household of one person 
known as one person family or single person household. It is occurring due to divorce, 
widowhood, personal choice, or also by getting separated from family members. 

	 Marriage provides a stable relationship between a male and a female who are socially 
permitted to have children and becoming parents. To have children means the right to have 
socially permitted sexual relationship through regular and normal cohabitation in the same 
house. Harry M. Johnson has quoted Murdock’s work of Social Structure, in which he has 
mentioned that there are many societies which permit extra marital sexual relationship such 
as relationship with brother’s wife, with his sister’s husband, with his mother’s brother wife, 
etc.  He says that marriage is a kind of exchange relationship practiced in European and 
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American societies which means that unmarried men in the family seek the life partner from 
other family and renounce the girls from their own families. And other family also does 
the same practice. It is also viewed as a kind of marital exchange (Johnson, 2011).  The 
traditional peasant society is characterized by joint or extended family, which is patrilocal 
and patriarchal in nature where women have subordinate position in caparison to men. Family 
in such society has been the unit of all economic, cultural, religious and political activities. 
As the industrial revolution and industrialization has proceeded the change in type of family 
from extended to nuclear has also get accelerated and became the predominant structure of 
modern-global society. In the peasant society the knowledge system was existed in the form 
of folklore, mythologies, riddles and folk songs, etc through the medium of oral tradition. 
In fact, in every society normal adult individual belongs to different nuclear families. The 
family in which one is   born and reared is called the family of orientation. And the other 
family to which he establishes the relations through marriage is called family of procreation. 

	 Several scholars have emphasised on different objectives of marriage and family- 
economic cooperation, producing offspring, rearing and caring of children, socio-cultural 
continuity, etc. But in contrast to these objectives of marriage and family, the basic foundation 
of Hindu marriage and family is religion. It is believed that marriage provides sacred bondage 
of seven life (from birth- death and rebirth) for both men and women in Hindu society. 
Religion is believed to be controlling agency of all, social, mental and intellectual activities. 
Religious expert in sanatan / Hindu claims that religion and its practice is essential for 
good health. happiness, peace and long life. They also said that god has divided himself 
into two male and female from his right and left side of his body respectively. Hindu 
marriages is considered to be a dharmik samskara not a contract unlike other marriage. 
There are minimum three things- yagnya/ havan, panigrahan, and saptapadi, which are 
essential to the completion of Hindu marriage. In a Hindu marriage religious duty acquires 
utmost importance at first place, not sexual satisfaction. Monogamy is considered as an ideal 
marriage in Hindu society and polygamy is allowed in special and certain circumstances 
only. In Hindu marriage yagnya is performed before fire god with veda mantras chanted by 
pandit/ purohits as brahaman. In Panigrahan, father of the bride donates his daughter to the 
bride groom under the influence of ved-mantras, consider to be sacred, chanted by pandit/ 
purohit. In saptapadi, both-groom and bride take seven rounds of fire in yagnya kund, and 
during this process a brahaman chants the ved-mantras confirming the marriage between two. 
Here, fire god is considered to be a witness of the marriage. These above mentioned three 
steps of marriage make marriage socially valid and even also valid in the eyes of god and 
forming a family. Marriage is a religious samskara which is regarded as sixteen samskar of 
Hindu life. In Hindu society and life, these samskars are spreaded from conception to death 
(garbhadhan to mrityu). Both male and female enters into grihastha ashram through marriage 
samskara. Marriage is a sacred bond between male and female, which is unbreakable and 
decided by almighty god not by man. In Hindu society, marriage is considered to be a 
sacred and divine bond for minimum seven life (from birth- death and rebirth). In fact, it 
is not only marriage but the whole life of Hindu is full of dharmic samskara and giving it 
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a religious value and face. Family and marriage is basic to perform religious duties.

	 A man is born with minimum three debts/rin in Hindu society.  These are rishi rin, dev 
rin, and pitri rin (Mukarjee, 1996,  pp. 25-26). It is very important to note that one should not 
understand rin as debt but it denotes the duties of human beings related to whole universe.  
A man could only be debdt-free (rin mukt) when he performs his duties rightly. Rishi rin 
is proscribed duties towards our rishi-maharshis, which is nothing but acquiring knowledge 
through studies of Hindu ancient religious texts- ved, shastra, purans, etc and making them 
popularised amongst people.  Dev rin (debt of god) means duties towards god, is indication 
of human duties towards almighty god because whatever thing human possess in his life is 
because of the blessing of god. So, it is the duty of human being to offer something to god 
in the form of yagnya. Pitri rin is the debt of human toward his family ancestor (pitri). A 
man could only be free from pitri rin by marrying and producing son, who will carry out 
the lineage of family. The duty of the son in family is to perform shraddha, tarpan and pind 
dan to his parents and other family ancestors at the time of pitri paksha especially after 
their death. It is time of fifteen days devoted to ancestors for doing pind dan in every year 
in Hindu family. In fact, marriage, family, and progeny (putra prapti, or getting son in life) 
is very essential for a person to be free from dev rin and rishi rin. In Hindu society, a man 
cannot perform yagnya without wife and also cannot produce a son without marriage. So, 
in Hindu tradition marriage and family are essential to perform all his duties prescribed in 
sanatan- Hindu texts.

	 Hindu shastra has suggested to marry a daughter in a family of higher  kul/varn.  When 
a boy of higher kul/varn   marries to a girl who is at equal to his varn or lower than his varn 
then this marriage is called hypergamy ( anulom vivah). And when a boy of lower  varn 
marries to a daughter of  higher varn then this marriage is called hypogamy ( pratilom vivah).  
Manu has prescribed eight kinds of marriage (vivah) for Hindu society. These are brahma 
vivah, daiv vivah, arsh vivah, prajapatya vivah, aasur vivah, gandharva vivah, rakshas vivah, 
and paichash vivah. In brahma vivah the parents of girl child choses a bridegroom for their 
daughter. Father donates his daughter to bridegroom as bride. Father of a girls donates his 
daughter as bride to a knowledgeable pandit or purohit who can perform yagnya effectively 
is called daiv vivah, It was more in practice in the ancient period as people were doing 
more yagnya in that period. In Hindu society rishis are considered to be very wise and 
knowledgeable persons. And usually parents liked to marry their daughter to these rishis 
so that they could produce knowledgeable child, who can be beneficial for both family 
and society.   In arsh vivah parents give their daughter to only those rishis who wanted to 
marry and rishi in return used to give a cow  or an ox or a pair of ox  to the parents of 
bride so that the parents are assured that rishis liked to marry. In prajapatya vivah parents 
provide blessing to both bridegroom and bride to fulfil the duties of grihastha (life and 
family of a married couple) so that both will be happy and prosperous in life. A husband or 
bridegroom gives bride-price, to the father or guardian of bride, which is used to be fixed 
earlier, is called aasur vivah. The bride-price usually depends on the quality and status of 
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family of bride. And without bride-price aasur vivah never happened. Gandharva vivah is a 
kind of love marriage happens between two- a male and a female. In this marriage boy and 
girl decides their own to marry not dependent on  their parents or guardians. When a boy 
marries  a girl with fighting, quarrelling, cheating or deception, is called a rakshas vivah . 
This marriage used to happen at a time when war occurred more and was more important 
and considered a matter of pride  to get women after winning the war. In paichash vivah, a 
man makes a close relationship with a girl when she is asleeped or  in a drunked state, or 
insane or in some other way without her consent. And when a boy marries to a girl in such 
state and after some time usually society accepts and approves such marriage ( Mukarjee, 
1996, pp . 162-172).  

	 All members in family/joint family enjoys certain positions and responsibilities 
contributing to its economic stability and continuity. In any adverse condition, all members 
stand and fight it out together its adverse conditions. The stability and continuity in joint family 
has been easily drawn through traditional norms, customs, values, behaviour, etc. The social 
welfare of everyone in joint family is based on the feeling of sacrifice and services offered by 
head of the family. He does this sacrifice and services towards the members of the family not 
only on the basis of  his rights but on the basis of his  love and duties towards all members 
of the family. In lieu of the that, every member of the family offers love, respect, position, 
authority and acceptance towards him. The head of the family always think and does the welfare 
of all on priority basis. A person learns both collectivity and individuality in joint family and 
also learns to ensure nice balance between the two in the family. Joint family provides support 
and security to his members whenever they face adverse conditions like economic insecurity, 
unemployment, helplessness, loneliness etc.  Looking after such unconditional support and 
help, many call  joint family as insurance company in modern-global sense. By offering  love 
and support  to all the  members in joint family such as children, old age people, widows,  
blind, deaf  and orphans , it creates an example of being called an ideal family. Children in 
joint family learn to develop good qualities of life like love, co-operation, duties and services, 
honesty, empathy, gratitude, etc. which help them in developing a good personality for life. 
The older members is of the family are important in two ways.  Firstly, their  long-lived and 
rich experience of life help other members in joint family to sustain and progress in adverse 
conditions of life such as misery, poverty, death and accident of bread winner, etc. Secondly, 
the old and traditional cultural values, norms and customs are orally transmitted to younger 
generations which help in maintaining continuity with the ancestors in the family (Mukarjee, 
1996, pp. 143-144). Kapadia claims that Hindu sentiments in India is still in the favour of joint 
family but our legislation is such that it intends to destroy the joint family system, is mainly 
considered to be non-Hindu. It ignores Hindu family history and sentiments. He has asserted 
that joint family and its basis is not weak even today in India and it will not be weak in future 
also. But with the rise of modern global age, people in India are becoming nuclear not because 
of the intentions of breaking down joint family but because of daily disturbances, quarrelling 
and unrest in joint family (Kapadia, 1955, p. 129). In the contemporary time importance of 
family in the eyes of people is getting down more and more in western land, which is not 
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correct, because they think that they can get all required things from the market. And probably, 
the growth of individuality and individual’s centric desire has been the basis for eradication 
of family in western society. 

Family: Changing Nature and Aspect

	 The change of family is also noticed in the change of socialization process, peer group 
relationship, emotional bondage, personality of collective and individuality, creativeness, 
occupation, and sense of dependence and independence of children. The children in nuclear 
family are becoming more individualistic, creative, independent, innovative and adoptive 
in their personality orientation.  The change in the family type is occurring, but the joint 
family, not nuclear family has been considered as an ideal type of family in Indian society. 
Yogendra Singh has quoted important studies regarding changes occurring in the family of 
various scholars like K M Kapadia, I P Desai, and M S Gore exhibiting changes coming 
to the structure and relationship of its members in the family.  I P Desai has conducted a 
study of Mahuva town in Gujarat where he found that 61% of the family is nuclear and 
39% of the family is joint in nature. The jointness of the family he has defined on the basis 
of residence, property and mutual obligation of the kin. The joint family structure found in 
Hindus, Jains and Muslims and the jointness is found in all families working in agriculture 
and also in  other occupations. Even long stay in urban center does not always dissolve 
jointness.  Desai  has given four kinds of family- 1- husband and wife only; 1-a- Uni 
member family; 2- husband, wife, married son with children and other unmarried children; 
2- a- all members of 2nd group in addition to other relatives not adding to generation depth; 
3- three generation group of lineal descendants; 4- four or more generation group of lineal 
descendants.  K M Kapadia on the basis of his study of family, conducted in the Navasari 
town from Gujarat supported I P Desai conclusion that the sentiment of jointness was stronger 
and popular in the town than in the village. Even the size of the joint family was larger in 
the town than in the village. M.  S Gore has conducted a study among Agarwals in Delhi 
and concluded that three fourth members of the family preferred to stay in joint family and 
more than half of the people believed that brothers should stay together after death of the 
parents.  Though the joint family pattern is found continued in Indians with several regional 
differences ( Singh, 1971).

	 It is difficult to imagine human society without family.  Family is a universal social 
institution found everywhere with certain variations. The women liberation movement 
conducted in the various parts of the world by several feminist condemn family as an 
institution which has strong impact on the foundation of the family. Several studies of Black 
family and Kibbutz have been conducted  by various scholars aiming to explain the idea 
against the family as a universal social organization. Murdock in his study- Social Structure, 
has examined family as a universal institution by taking a sample of 250 families and 
concluded that family is universal and some or other form of family is found everywhere. 
He says that family includes adult of both sexes- male and female having approval for sexual 
relationship, characterised by common residence, economic cooperation and reproduction.  
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In the family minimum two individuals live together and produce offspring, work together 
and pool resources. The two adults conduct sexual relationship according to the norms of 
their society and such norms also vary from society to society. For example in Banaro of 
New Guinea a husband does not make sexual relationship with his wife until she has got a 
child by a friend of his father. The child is recognized member of his family which means 
the social relationship gets primacy over the biological relationship. He has noticed in his 
study that nuclear family as a social grouping is present in every society.

	 The universal family consists of two adults- male and female but the families of Island 
of West Indies such as Guyana, parts of Central America, do not include male adult in the 
family. Here, the family unit often consists of a female i.e. woman and her dependent children 
of own or adopted with the addition of her mother.  This type of female headed family is 
known as matriarchal or matrifocal family. The matrifocal family is very common in the 
Black Community of the New World. The Black Community family in the West Africa is 
matrifocal and practicing polygyny. The polygyny gives independent economic status to 
the female or wife in the family because a husband plays a marginal role in the family. In 
the polygyny condition in family, generally one husband keeps two or more wives working 
in the plantation economy mainly due to slavery and poverty condition. In such family, 
members are usually sold and children are kept with mother. The father authority is eroded 
and mother and children make basic social unit of the family. The White has the right to 
keep sexual relation with all female slaves. The poor economic condition of the Black 
males in such matrifocal families is pathetic and they probably cannot afford to play the 
role of father or breadwinner, and they leave family and wife which result in formation of 
the matrifocal family. Thus matrifocal family has become the part of subculture of poor in 
Africa as it has   become the expected and accepted alternative to the nuclear family. But it 
is not a culture of the family usually nuclear family is the culture of almost all race, caste, 
and community in the world, at present. The matrifocal family is the product of divorce or 
separation and producing maladjusted children, juvenile delinquent, school dropout, etc. and 
not performing proper function of the family. In such family female maintain casual sexual 
relationship with many males who can give her financial support. Such female in the family 
also retains relationship with her relatives who give her emotional and economic support 
(Haralambos, 2013).  

	 The other example of denying universal nuclear family practice is practice of Kibbutz, 
as an alternative or a special provision to the family in Israel. A substantial number of 
population of Israel live in Kibbutz settlement. In Kibbutz settlement capital and property 
are collectively owned by its members. The Kibbutz family is based on the ideological and 
economic factors, the economic basis of the Kibbutz includes agriculture and light nature of 
industry. The ideology of Kibbutz emphasizes on sexual equality rejecting parental role of a 
mother i.e.  over protective Jewish mother ‘Jewish Mamme’. In fact, marriage is monogamous 
i.e. one male and one female adult gets marry and make family and married couple share 
a single bed room cum living room. The children in Israel are not raised in the family but 
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by the children care taker or educator and children live in the communal dormitories. These 
children do not spend their day and night with their parents or mother -father but spend time 
in the dormitories, they eat, sleep, and spend their all time there only. They visit their mother 
and father every day for one- two hours as fun time not for socialization and child training. 
In the Kibbutz children are nurtured as children of the Kibbutz. This collective method of 
child raring save them from over protective parenting and also representing the rejection of 
the family. Food is cooked in communal kitchen and children eat in the communal dining. 
Married couple work for Kibbutz as a whole not for family. Both parents and their children 
receive goods and services from Kibbutz. The economic cooperation exists for community 
of the Kibbutz and not for the family. Adults refer all the children of the Kibbutz as their 
children. The grown children in Kibbutz practice exogamy marriage ie they marry outside 
of the same Kibbutz. The children of the same Kibbutz are referred as brother and sister 
and having powerful emotional ties.  And probably because of this many call Kibbutz as a 
large extended family also.  

	 It is also important to note the other views of the family, as quoted in Haralambos book, 
like functional and dysfunctional (Vogel and Bell), pessimistic view (E Leach), and death of 
the family (Cooper and Laing). Vogel and Bell conducted their study of emotionally disturbed 
child in the family of America.  They asked that family is functional ‘for whom’ and ‘for 
what?’. They said that the unresolved tension and hostility of parents are reflected on the 
children in the family. They used children as their emotional scapegoat by releasing their 
tension on them, as a result children become emotionally disturbed and they are unable to 
adjust their life in school, neighbourhood, and peer group. Here, what is dysfunctional for 
child may be seen functional for parents. In such modern family parents and children are in 
loneliness state where parents fight and children rebel. Leach in his study titled- A Runway 
World, has conducted in the small scale pre-industrial societies where families form the 
wider kinship unit.  But in modern society family is isolated from kin, community and looks 
inward upon itself. In the past, individuals whole life get practical, moral and psychological 
support from the family which is found largely absent today in modern-global family. Cooper 
and Laing in their study-The Death of the Family, said that family is a stultifying institution 
which denies giving freedom and space to the individuals for developing their personality 
and individuality. They claim that children must kept free from demand of the family which 
usually engulf and imprison them. Family develops ideological conditioning device of the 
children by family socialization, role training, etc.  in a narrow sense which restricts free 
development of the self. In this way, it is claimed that family is exploitative in nature and 
produces exploitative society.

Conclusion: 

	 It can be said that family is getting changed very fast in all aspects in the global era 
and creating various problems but still considered as backbone of society, as claimed by 
various sociologists such as Comte. He claims that family as a basic unit of society (Aron, 
1968). Similarly, Cooley also views about importance of family, as primary group (Adam 
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and Sydie, 2001), helps in making its members to learn the brotherhood, selfless-ness, 
altruism, collectivity and commonality, cooperation, constructive emotional and harmonious 
life, essential for existence of humanity and society across the world. 
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Abstract: 

In India, Particularly Vulnerable Tribal Groups (PVTGs) are more disadvantaged than other tribal 
communities. Their population showed a 32% decline in Madhya Pradesh and Chhattisgarh collectively 
between 2001 and 2011. Undernutrition is one of the major causes of comorbidity and mortality in 
developing countries. Thus, a cross-sectional study was conducted to assess the nutritional status of 
Birhor school-going children and adolescents in the Korba district, Chhattisgarh. The study population 
was collected through a door-to-door visit of all available households. The study comprises a total of 
273 individuals who were anthropometrically measured using standard methods. The BMI-for-age cut-
off of Cole et al. (2007) was used to evaluate the nutritional status of the selected population. Overall, 
59% (60% male and 57.7% female) of the studied population were found to be undernourished. Among 
school-going children, 66.3% of males and 65.6 % of females were found to be thin. Whereas, the 
prevalence of thinness among adolescent males and females was 51.6% and 50%, respectively. Age-
specific prevalence of thinness was found to be highest among 6-year-old males (86.7%) and 10-year-
old females (90.9%). Finally, the study concluded that the nutritional status of the studied Birhor 
school-going children and adolescents is very poor. The growth pattern of the studied population 
is lagging behind national and international standards. Therefore, multidimensional approaches are 
required to understand the causes of high undernutrition in such a marginalized community.

Keywords: Undernutrition, Thinness, Birhor, Marginalized, Particularly Vulnerable Tribal Groups, 
School going children, Adolescent etc. 

I.	 Introduction 

	 India became the most populous country with a population of 142.86 crore by mid-2023, 
surpassing China by 29 lakhs (State of world population report: UNFPA, 2023). According 
to this report 25% and 18% of India’s population is in the age group of 0-14 years and 
10-19 years respectively. The problem of under nutrition among children and adolescent in 
developing country like India is still alarming. During adolescence, growth spurt is seen in 
almost all body system and organ except head and brain (Tanner, 1962). Thus, adolescence 
shows biological changes, development and maturation in body through which a child 
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become an adult (Khan & Ahmed, 2005). Hence, health status of any community can be 
easily predicted through assessment of nutritional status of children and adolescent, who 
will be the future mother/father and strength for national economic development (Bhargava, 
1999; Venkaiah et al., 2002). 

	 According to census 2011, scheduled tribe constitute 8.6% of total Indian population. 
Most of them are vulnerable and backward but the Particularly Vulnerable Tribal Groups 
(PVTG’s) are more disadvantaged in socio-economic, educational, nutritional, and health 
dimensions. Total population of these community members are recorded as 27, 68,322 
individuals in census (2001). Their population shown 32% decline in Madhya Pradesh 
and Chhattisgarh collectively between 2001 and 2011 (Lakshman, 2023). The PVTG’s are 
characterized by stagnant or declining population, economic backwardness, low literacy and 
pre-agricultural level of technology. The community members face severe food insecurity 
and vicious circle of poverty. Insufficient availability of proper food cause under nutrition 
further leads to many health-related problems, finally increases risk of mortality. Under 
nutrition leads to poor physical and intellectual or cognitive development (Lusky et al., 
1996), mensuration irregularities (Scrimshaw & SanGiovanni, 1997) during childhood and 
adolescent stage, further lessen their growth and delayed maturation, and ultimately reduces 
work capacity in adulthood (Das et al., 2016). 

	 Various developmental program has been implemented in last two-three decade (Grifiths 
& Bentley, 2001; Dewangan et al., 2010) like Integrated Child Development Scheme, Scheme 
for Adolescent Girls, Janani Suraksha Yojana, etc. Then, National Food Security Act (2013) 
was enacted to ensure food security at least 75% of rural population at minimum cost. But 
rather than improving, the result of those program and policy is not as much impressive. 
Still, member of PVTG’s is facing problem of under nutrition. However, multiple factors 
are associated with under nutrition. Improper access to health care facility, poor educational 
status, unsafe drinking water and poor sanitation (Siddiq & Bhargava, 1998) early marriage 
(Agarwal et al., 1974) and mother health status, food insecurity and physical health or 
morbidity profile (Das et al., 2016), food habits, poverty (Singh, 2020) are some factors 
responsible for high prevalence of under nutrition among tribal communities. 

	 In tribal communities, small chunk of family income is contributed by children and 
adolescent which is not counted as work anymore (Goyle, 2009). Children and adolescent 
share work like fire wood collection, kitchen work, collection of minor and non-timber forest 
product i.e., Mahuaa flower, Chhar, tendu (fruit & leaf) etc., pastoralism of pets and work 
in agricultural field of family. Due to social responsibility in very early ages, children and 
adolescent dropped their schooling in mid of the year and focuses on generation of family 
income. That is why the health and nutritional status of children and adolescent group do 
not receive much attention (Maiti et al., 2011) within marginalized community. Adolescence 
is last corrective phase of malnutrition. Undernourished adolescent continues the vicious 
circle of malnutrition to next generation through unsafe pregnancies and birth of low-
birth-weight babies (Pandey, 2019). So, the monitoring of physical growth pattern through 
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anthropometric measurement like height and weight will ensure optimum development of 
children. Comparing individual height and weight with standard reference could be a good 
indicator of their nutrition status also (Tripathi & Chakravarty, 2013). 

	 Due to diverse population size, socio-economic inequalities, illiteracy, improper health 
and nutritional accessibility (Sharma & Mondal, 2014), the nutritional studies have played 
a significant role identification of group at more risk within community. Many researches 
have been done among children and adolescent which concluded that high prevalence of 
thinness is major nutritional problem among them (Sharma & Mondal, 2014). Thus, the 
study aims to assess the nutritional status of Birhor school going children and adolescent 
of Korba district, Chhattisgarh, India. 

II.	 Research Method

	 •	 Study Area and Population

	 A cross-sectional community-based study was conducted among Birhors School going 
children and adolescent of Korba district, Chhattisgarh. Birhor tribe is one among the 
particularly Vulnerable Tribal Group (PVTG) of Chhattisgarh. Within state Birhors are 
distributed in the interior forest and hilly region of Bilaspur, Jashpur, Korba, and Raigarh 
district. Korba district was chosen due to maximum sharing of studied population (Rajyapal 
Prativedan, 2018). The population is living in four blocks namely Korba, Kartala, Pali and 
Podi Uproda within Korba district. Birhor tribe is semi nomadic type of community, who 
are known for their occupation activities of rope and bamboo basket making, collection and 
vending of non-timber forest product. However, occupational multiety can be easily observed 
now. But still they are restricted to their natural ecosystem for their livelihood. Educational 
status is very poor among Birhors. 

	 •	 Sampling Method 

	 The study was conducted in 28 Birhors tandas (a place where study population were 
living), in which there were no study population found in two tanda. The study population 
was collected through door to door visit of all the available households. All available 
individuals in the age group of 6-18 years were considered as study population. In this 
study total 273 individuals were anthropometrically measured who were available at home 
during data collection and found physically and mentally normal. 

	 •	 Data Collection 

	 Anthropometric variable was collected through standard method. Weight was taken to 
nearest 0.1 kg with individual dressed in light cloths and barefoot with the of Omron digital 
weighing machine. Height was measured to the 0.1 cm using Martin Anthropometer Rod. 
During measurement equipment was checked constantly for its accuracy. The Anthropometric 
variable was measured by trained scholar of Anthropology. The age of studied population 
was confirmed from school mark sheet, birth certificate, AADHAR card, and/or from 
vaccination card. Due permission was taken from village authority before entering to the 
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Birhors tanda. The verbal consent was also taken from family head or care taker of minors 
before commencing anthropometric measurement. 

	 •	 Analysis of Data

	 The collected information was first entered in the MS-Excel spreadsheet then transformed 
into Statistical Packages for Social Science (SPSS, v.25) to perform further statistical analysis. 
Body Mass Index was calculated as weight (in kg) divided by height (in meter square). Then, 
nutritional status was examined by using age and sex specific BMI-for-age cut-off of Cole 
et al. (2007). Student t-test and chi-square test was performed to see the sexual difference in 
anthropometric variable (height, weight and BMI) and nutritional status (thinness). Further, 
the mean height, weight and BMI of studied population was compared with national (IAP, 
2015) and international (WHO, 2007; NCHS) standard reference.  

III.		  Result

Table 1: Anthropometric Characteristics of Studied Population (M±SD)

Age (Y) Sex (N) Height (cm) t (Sig) Weight (kg) t (Sig) BMI (kg/m2) t (Sig)

6
M (15) 113.06±5.27 0.49

(0.62)

16.67±1.54 0.50

(0.62)

13.04±0.86 0.33

(0.74)F (8) 111.81±6.02 16.13±2.75 12.84±1.49

7
M (14) 119.00±6.25 -0.24

(0.81)

19.77±2.56 0.66

(0.51)

13.93±1.09 1.34

(0.19)F (12) 119.54±5.14 19.13±2.35 13.36±1.06

8
M (13) 123.03±5.56 0.15

(0.87)

21.63±2.16 0.61

(0.55)

14.27±0.73 1.15

(0.26)F (9) 122.61±6.73 20.96±2.75 13.89±0.78

9
M (12) 127.58±4.03 0.06

(0.95)

22.76±2.36 -0.41

(0.68)

13.98±1.28 -0.62

(0.53)F (8) 127.37±4.43 23.45±2.25 14.33±1.15

10
M (20) 130.72±5.53 1.50

(0.14)

24.30±3.73 1.91

(0.06)

14.13±0.56 1.30

(0.21)F (11) 126.90±4.58 22.22±2.27 13.77±0.80

11
M (12) 134.70±4.51 -1.14

(0.26)

26.56±1.45 -1.32

(0.19)

14.67±1.10 -0.61

(0.54)F (13) 137.50±4.44 28.49±2.82 15.00±1.60

Pooled (6-11)
M (86) 124.69±6.67 -0.28

 (0.77)

21.93±4.03 -0.24

 (0.80)

13.98±1.03 0.29

 (0.77)F (61) 125.16±6.16 22.13±5.13 13.92±1.35

12
M (11) 139.63±5.15 -1.64

(0.12)

29.27±3.80 -1.51

(0.15)

14.94±0.75 -0.81

(0.43)F (8) 145.37±5.75 32.72±5.56 15.36±1.28

13
M (12) 145.70±5.88 -0.96

(0.34)

33.91±5.85 -1.84

(0.08)

15.84±1.38 -1.73

(0.11)F (7) 148.71±2.59 38.00±3.76 17.18±1.74

14
M (7) 155.07±5.89 1.54

(0.16)

39.00±4.55 0.26

(0.80)

16.01±1.79 -1.37

(0.19)F (16) 149.03±4.58 38.10±4.86 17.12±1.75

15
M (9) 151.55±5.10 -1.01

(0.33)

39.13±6.63 2.15

(0.05)*

16.92±1.21 -2.57

(0.02)*F (7) 155.14±4.80 45.17±4.57 18.75±1.53
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16
M (10) 162.37±3.65 2.90

(0.02)*

47.53±3.94 2.36

(0.03)

18.04±1.61 -0.76

(0.46)F (6) 152.33±4.97 43.03±3.51 18.56±1.08

17
M (5) 155.70±3.28 0.30

(0.77)

44.02±3.63 0.32

(0.75)

17.92±1.83 0.05

(0.95)F (9) 153.72±4.57 42.35±5.66 18.87±1.58

18
M (10) 157.30±5.26 1.35

(0.19)

46.45±3.89 1.05

(0.30)

18.77±1.28 0.22

(0.82)F (9) 154.38±4.07 44.37±4.56 18.61±1.69

Pooled (12-
18)

M (64) 151.70±8.66 0.45

(0.65)

39.28±6.72 -0.68

 (0.49)

16.82±1.88 -2.18

(0.03)*F (62) 150.99±6.37 40.20±6.05 17.55±1.85
* Significant (p ≤ 0.05)

	 The anthropometric characteristics of studied population is shown in the above table 
(1). Age combined mean (±SD) height, weight and BMI of school going (6-11 years) male 
children was 124.69±6.67 (cm), 21.93±4.03 (kg), and 13.98±1.03 (kg/m2). Among female 
school going children the mean (±SD) height, weight and BMI was 125.16±6.16 (cm), 
22.13±5.13 (kg), and 13.92±1.35 (kg/m2). Similarly, age combined average height, weight 
and BMI among male adolescent (12-18 years) children was 151.70±8.66 (cm), 39.28±6.72 
(kg), and 16.82±1.88 (kg/m2). In comparison, mean (±SD) height, weight and BMI of female 
adolescent children was 150.99±6.37 (cm), 40.20±6.05 (kg) and 17.55±1.85 (kg/m2). 

	 Age combined analysis further showed that height and weight was found greater among 
female than male but, the difference was insignificant in the age group of 6-11 years. While, 
in the age group of 12-18 years, weight and BMI was found higher among female than male 
but significant difference was observed only for BMI (t = -2.18; p≤0.05). Age specifically no 
sexual difference was observed for height, weight, and BMI among school going children. 
Similarly, among adolescent group significant sexual difference for height (t = 2.90; p≤0.05) 
was observed in the age 16 year. While for weight (t = 2.15; p≤0.05) and BMI (t = -2.57; 
p≤0.05) the significant sexual difference was in the age 15 year. 

Table 2: Thinness based Nutritional Status of Studied Population [N (%)]

Age (Y) Sex (N)
Thinness 
Normal Mild Moderate Severe Total Thinness

6
M (15) 2 (13.3) 5 (33.3) 4 (26.7) 4 (26.7) 13 (86.7)
F (8) 2 (25) 2 (25) 1 (12.5) 3 (37.5) 6 (75)

7
M (14) 7 (50) 6 (42.9) - 1 (7.1) 7 (50)
F (12) 4 (33.3) 4 (33.3) 3 (25.1) 1 (8.3) 8 (66.6)

8
M (13) 9 (69.2) 3 (23.1) 1 (7.7) - 4 (30.8)
F (9) 5 (55.6) 3 (33.3) 1 (11.1) - 4 (44.4)

9
M (12) 4 (33.3) 5 (41.7) 1 (8.3) 2 (16.7) 8 (66.7)
F (8) 4 (50) 3 (37.5) - 1 (12.5) 4 (50)
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10
M (20) 4 (20) 14 (70) 2 (10) - 16 (80)
F (11) 1 (9.1) 7 (63.6) 2 (18.2) 1 (9.1) 10 (90.9)

11
M (12) 3 (25) 7 (58.3) 2 (16.7) - 9 (75)
F (13) 5 (38.5) 5 (38.5) 2 (15.4) 1 (7.6) 8 (61.5)

Pooled (6-11)
M (86) 29 (33.7) 40 (46.5) 10 (11.6) 7 (8.2) 57 (66.3)
F (61) 21 (34.4) 24 (39.3) 9 (14.8) 7 (11.5) 40 (65.6)

Pearson Chi-Square (χ2) 1.11 (0.77)

12
M (11) 3 (27.3) 6 (54.5) 2 (18.2) - 8 (72.7)
F (8) 3 (37.5) 3 (37.5) 2 (25) - 5 (62.5)

13
M (12) 5 (41.7) 4 (33.3) 2 (16.7) 1 (8.3) 7 (58.3)
F (7) 4 (57.1) 2 (28.6) 1 (14.3) - 3 (42.9)

14
M (7) 2 (28.6) 3 (42.8) - 2 (28.6) 5 (71.4)
F (16) 7 (43.8) 7 (43.8) 2 (12.4) - 9 (56.2)

15
M (9) 5 (55.6) 1 (11.1) 3 (33.3) - 4 (44.4)
F (7) 5 (71.4) 2 (28.6) - - 2 (28.6)

16
M (10) 8 (80) 1 (10) - 1 (10) 2 (20)
F (6) 3 (50) 3 (50) - - 3 (50)

17
M (5) 2 (40) 2 (40) - 1 (20) 3 (60)
F (9) 3 (33.3) 3 (33.3) 3 (33.3) - 6 (66.6)

18
M (10) 6 (60) 3 (30) 1 (10) - 4 (40)
F (9) 6 (66.7) 1 (11.1) 1 (11.1) 1 (11.1) 3 (33.3)

Pooled (12-18)
M (64) 31 (48.4) 20 (31.3) 8 (12.5) 5 (7.8) 33 (51.6)
F (62) 31 (50) 21 (33.9) 9 (14.5) 1 (1.6) 31 (50)

Fisher’s Exact Test 2.58 (0.48)

	 Thinness (BMI-for-age) based nutritional status is tabulated in the above table (2). Age 
combined analysis showed that total 66.3% male and 65.6 % female school going children 
was found thin. The prevalence of mild, moderate and severe thinness was observed as 
among male (46.5%, 11.6%, and 8.2%) and female (39.3%, 14.8% and 11.5%) respectively 
in the age group of 6-11 years.  Similarly, 51.6% male and 50% female adolescents were 
found thin. In the age group of 12-18 years, the prevalence of thinness among male and 
female was as follows mild (31.3% vs 33.9%), moderate (12.5% vs 14.5%) and severe (7.8% 
vs 1.6%) respectively. There was no significant sexual difference exist in the prevalence of 
thinness among both school going children (χ2 =1.11, p≥0.05) and adolescent (χ2 =2.58, 
p≥0.05). Age specific interpretation showed that the overall prevalence of thinness was 
highest among 6-year-old male (86.7%) and 10-year-old female (90.9%) population. 

IV.	 Discussion 

	 In this study it was found that age and sex combined total 59% of studied population 
were found undernourished. Out of total 38.5% were mild thin, 13.2% were moderate 



188 | eè; Hkkjrh

thin and 7.3% were found severe thin. Sex specifically more male (60%) population were 
suffering from thinness than female (57.7%); however, the difference was insignificant (χ2 
= 0.85; p = 0.83). The prevalence of mild, moderate and severe thinness among male was 
40%, 12 % and 8 % respectively. While, it was 36.6%, 14.6% and 6.5% respectively among 
female population. The prevalence of thinness was reported significantly (χ2 = 8.06; p = 
0.04) higher among of school going children (50%) than adolescent (38%). 

Figure 1: Comparing finding of present [thinness (%)] study with some other state and 
national studies

 

The figure (1) portrayed the findings of present study in comparison with some other studies 
conducted among children and adolescent. Among those included studies, only one study 
was conducted among male, few studies (nearly 6) were conducted only among female; 
while the other studies reported the prevalence of thinness in total and sex specifically also. 
Overall (age and sex combined) prevalence of thinness (59%) among studied population 
was found less the figure reported by Bharthi et al., 2017 (63.96%); Bisai et al., 2010 
(67.2%); Uddin et al., 2015 (76.2%); Tripathi & Chakravarty, 2013 (88%) among Kolam, 
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Kora-Mudi, rural school going children and adolescent of Adilabad, Telangana; Medinipur, 
West Bengal; Unokoti,Tripura and Varanasi, Uttar Pradesh respectively. The findings of 
Kuiti et al., 2022 (17.05%); Selvaraj et al., 2016 (18%); Modal et al., 2016 (18.95%); Bose 
et al., 2007 (23.1%); Abraham & Rehna, 2022 (23.7%); Kurrey et al., 2017 (24%); Singh 
& Mondal, 2013 (25.99%); Das et al., 2016 (40%); Das & Bose, 2011 (41.3%); Mondal & 
Sen, 2010 (42.4%); Pal et al., 2017 (49%); Kanti Roy et al., 2020 (51.6%); and  Siddiqui 
et al., 2022 (54.72%) were found less than the present study. 

Sex specifically the prevalence of thinness among male Birhor (60%) was found lower 
than the Bharthi et al., 2017 (63%); Siddiqui et al., 2022 (64%); Bisai et al., 2010 (67.8%); 
Uddin et al., 2015 (69.3%); Chakraborty et al., 2008 (92.86%); and Chakraborty et al., 2008 
(95.35%). Similarly, the prevalence of thinness among female (57.7%) population was again 
underlie than the finding of Bharthi et al., 2017 (64.9%) and Bisai et al., 2010 (66.7%). 
Chakravarty et al., 2022 (72.8%); Varoda et al., 2020 (73.7%); Uddin et al., 2015 (79.4%); 
Chakraborty et al., 2008 (95.24%); and Chakraborty et al., 2008 (98.28%) also established 
higher prevalence of thinness in their studies conducted among Baiga adolescent girls of 
Chhattisgarh, Rural adolescent girls of Tripura, and santal children of Jharkhand and West 
Bengal respectively. It is apparent from the figure (1) that the prevalence of thinness in 
maximum studies was lower than present finding, exhibiting that nutritional status of studied 
Birhor school going children and adolescent was very poor. 

Figure 2: Comparison of mean height, weight, and BMI of studied population with standard 
reference

 	 

		  a. Male [Height (cm)]				    b. Female [Height (cm)]

 	 

		  c. Male [Weight (kg)]				    d. Female [Weight (kg)]
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		    e. male [BMI (kg/m2)]			   f. Female [BMI (kg/m2)]

	 The above figures (2) showed the comparison of mean height, weight and BMI of studied 
population with standard reference (IAP, 2015; WHO, 2007 and NCHS). The mean height 
of male and female both were found lower than the national and international reference 
(as shown in figure a and b). The difference between mean height of male with standard 
reference was less in early ages (at the age of 6 year) but simultaneously the differences 
increase later as the age increases. The mean height of male was continuously increases up 
to age of 14 years. After which down and up pattern was observed. In comparison to male, 
the difference was not as much distinct among female. The difference was highest in the 
age of 10 year. It was observed that the height of female was continuously increases. The 
down fall was noticed only at the age 10 and 16 year. 

	 The comparison of mean weight of study population with standard reference is shown 
in the figure c and d. The trend line among male was more or less similar to their height. 
The height was fell down in the age of 17 years. Among female the weight was fell down 
in the age of 10 and 16-17 years. But in the age of 13-14 year the weight showed steady 
growth. 

	 Similar to height and weight, the mean BMI of study population is shown in the figure 
e and f. The difference between mean BMI of male and female and standard was little great. 
Among male the BMI was steady increases. But it was fell down at the age of 9 and 17 
year. In comparison to male, the sudden fall in mean BMI was observed in the age of 10 
and 17 year.

V.	 Conclusion

	 The study concluded that the nutritional status of studied Birhor school going children 
and adolescent is unsatisfactory. Almost sixty percent of studied population were found low 
BMI. Sex specifically, the prevalence of thinness was found higher among male than female 
counterpart. Age group specifically, greater proportion of school going children were found 
undernourished than adolescent. It is apparent from comparison of mean height, weight, and 
BMI with standard reference that growth pattern of studied population is lagging behind the 
national and international standard. Involvement children and adolescent in minor household 
work, low income generating occupation activity of parent, poor housing pattern near or 
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within forest packets and poor sanitation practices, food insecurity, wandering behavior, poor 
education and lack of nutritional knowledge etc. are probable factors behind poor nutritional 
status of studied population. Hence, it is very clear that they need immediate and special 
attention from both state and central government through policy and program to combat the 
high prevalence of under nutrition. Which poses serious burden and pulling their community 
to under development. 
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Critical Reflection on Electronic Evidence in the Bhartiya 
Sakshya Adhiniyam 2023 

Vivek Dubey

Abstract:

In today's fast digitalising world, virtually every everyday activity takes place online, including 
shopping, entertainment, education, healthcare, and public and interpersonal interactions. For this 
very reason, the evidence presented in almost every case that comes before the court these days is 
primarily composed of fragments of digital evidence. The digital age has brought about a significant 
transformation in the legal process, bringing about a fundamental shift in the way evidence is presented 
and evaluated in the courtroom. As science and technology continue to evolve, it has presented courts 
and solicitors with new challenges when it comes to establishing the truth in cases involving the 
application of cutting-edge technological methods.

In regards to electronic evidence, India has demonstrated dynamism in addressing the issues posed 
by information technology advancements. Electronic records are now admissible as evidence in a 
court of law thanks to the Information Technology Act of 2000, which amended the Indian Evidence 
Act of 1872 (the "Evidence Act"). However, as technology has advanced, the existing legislation has 
not kept up with the demands on the admissibility of electronic evidence in India. Subsequent to a 
sequence of legal proceedings, the Supreme Court of India has adopted a differing stance regarding 
the protocols that oversee the admissibility of electronic evidence in India. The Indian Evidence Act 
of 1872 was totally replaced on July 1, 2024, by the Bhartiya Sakshya Adhiniyam, 2023, which was 
passed in order to address these issues.

This paper aims to critically analyse the salient features of the Bhartiya Sakshya Adhiniyam, 2023 
and highlights the position of law in England with regard to electronic evidence and suggest changes 
in the existing provisions in light of recent judgments.

Keywords: Digital Evidence, Legal, Supreme Court, Bhartiya Sakshya Adhiniyam

Introduction

	 The Indian Evidence Act of 1872 is a crucial piece of legislation that governs the 
admissibility of evidence in Indian courts. It was enacted during British rule in India and has 
since then remained a cornerstone of the Indian legal system. The Act applies to all judicial 
proceedings in Indian courts, both civil and criminal. The Act was passed to guarantee a free 
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and fair trial, to bar wrongful evidence, and to ease out the process of the justice-delivering 
system by the court. Overall, the Indian Evidence Act plays a vital role in ensuring fair and 
transparent judicial proceedings by providing a framework for the admission and evaluation 
of evidence in Indian courts (Sarthi, 2006).

	 The Bhartiya Sakshya Adhiniyam, 2023 (BSA 2023), in India's legislative landscape, is 
of recent origin. It was introduced in Lok Sabha on the 11th of August, 2023.  It modifies 
and aims to repeal the Indian Evidence Act of 1872. One of the primary purposes of the 
Act is to provide rules for the admissibility of evidence in legal proceedings (R.S. Rep. No. 
248).  The Adhiniyam retains several parts of the Act. However, it eliminates specific colonial 
allusions from the Act, broadens the scope of electronic records that can be accepted as 
evidence, and eliminates clauses pertaining to telegraphic messages. However, considering 
the increasing importance of electronic evidence in legal proceedings globally, including  
India, it's plausible that such a Adhiniyam could be proposed or introduced to address the 
admissibility and handling of electronic evidence in the Indian legal system. Electronic 
evidence typically refers to any information stored or transmitted electronically that is 
relevant to a legal proceeding. This can include emails, text messages, social media posts, 
digital images, videos, computer files, and other forms of digital data (Joshi, 2016).

	 In judicial jurisdictions, the admissibility and treatment of electronic evidence are 
governed by existing laws, rules of evidence, and judicial precedents. However, as technology 
evolves rapidly, there is often a need for specific legislation or amendments to existing 
laws to address the unique challenges and complexities associated with electronic evidence. 
Furthermore, the introduction of this Adhiniyam has ignited conversations and deliberations, 
which will be discussed in this article.

Procedure for admissibility of Electronic Evidence 

	 Section 65A and Section 65B of the Indian Evidence Act 1872 are crucial provisions 
that specifically deal with the admissibility of electronic evidence (Indian Evidence Act, 
1872). These sections were introduced through an amendment to the Indian Evidence Act 
in 2000 to address the challenges and complexities associated with electronic records. Here 
is a breakdown of these provisions:

	 Section 65A (Indian Evidence Act, 1872): "Special provisions as to evidence relating 
to electronic record."

	 “This section states that any information contained in an electronic record which is 
printed on a paper, stored, recorded or copied in optical or magnetic media produced by a 
computer shall be deemed to be a document.” It establishes that electronic records may be 
admitted as evidence in any proceedings without further proof of the original, as long as the 
conditions laid down in Section 65B are met. Essentially, Section 65A recognizes electronic 
records as a form of documentary evidence and lays the groundwork for their admissibility.
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Section 65B (Indian Evidence Act, 1872): "Admissibility of electronic records."

This section outlines the conditions that must be satisfied for the admissibility of electronic 
records as evidence in court proceedings. The conditions are as follows:

I.	� The electronic record must be produced by the computer during the period over which 
the computer was used regularly to store or process information.

II.	� The information contained in the electronic record must be accurately reproduced.

III.	� The computer from which the record is produced must be shown to have been in a 
working condition at the relevant time.

IV.	� The method of production of the electronic record must be proven by a person who is 
responsible for the operation of the computer or by a person who is in-charge of the 
management of the relevant activities.

	 It specifies that electronic records can be admitted as evidence only if accompanied by 
a certificate identifying the electronic record containing the statement and certifying that 
it was produced by the computer during the relevant period. Section 65B sets stringent 
requirements for the admissibility of electronic evidence to ensure its authenticity, accuracy, 
and reliability.

	 These provisions were introduced to adapt the Indian Evidence Act to the digital age 
and provide a framework for the admissibility of electronic evidence in legal proceedings. 
Compliance with the conditions laid down in Section 65B is essential for electronic records 
to be admissible in court, and failure to meet these requirements can result in the exclusion 
of such evidence

Indian Judiciary and Electronic evidence

	 The journey of Indian Judiciary on admissibility of electronic evidence under Indian 
Evidence Act 1872 over 20 years making certification requirement under Section 65B of 
the Act from non-mandatory to mandatory in case of secondary electronic evidence had 
yet been settled with the passing of BSA 2023. Here are some notable judgments of Indian 
Judiciary in this regard which include the following landmark:

State (NCT of Delhi) v. Navjot Sandhu: This case, commonly known as the "Parliament 
Attack Case," involved the admissibility of electronic evidence, particularly intercepted 
phone conversations. The Supreme Court held that intercepted telephonic conversations, if 
properly authenticated and satisfying the requirements of Section 65B of the Indian Evidence 
Act, are admissible as evidence (NCT of Delhi v. Navjot Sandhu, 2005).

Anvar P.V. v. P.K. Basheer & Others: In this case, the Supreme Court laid down guidelines 
for the admissibility of electronic evidence under Section 65B of the Indian Evidence Act. The 
court emphasized the importance of compliance with Section 65B, including the requirement 
of a certificate accompanying electronic evidence (Anvar P.V. v. P.K. Basheer & Ors, 2014).

Tom Thomas v. State of Kerala: In this case, the Kerala High Court held that emails 
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and electronic documents can be admitted as secondary evidence under Section 65B of 
the Indian Evidence Act if the requirements of the provision are satisfied (Tom Thomas v. 
State of Kerala, 2022).

Shafhi Mohammad v. State of Himachal Pradesh: The Supreme Court in this case clarified 
that the certificate required under Section 65B(4) of the Indian Evidence Act must be issued 
by a person occupying a responsible official position in relation to the operation of the 
relevant device or the management of the relevant activities (Shafhi Mohammad v. State of 
Himachal Pradesh , 2018).

‘‘New techniques and devices are the order of the day. Though such devices are susceptible 
to tempering, no exhaustive rule could be laid down by which the admission of such evidence 
may be judged. Standard of proof of its authenticity and accuracy has to be more stringent 
than other documentary evidence (Tukaram S. Dighole v. Manikrao Shivaji Kokate, 2010) 
(Tomaso Bruno v. State of U.P. , 2015) (R. v. Robson, 1972).’’

State (NCT of Delhi) v. Mohd. Afzal & Others: This case, also related to the Parliament 
Attack Case, dealt with the admissibility of electronic evidence in the form of computer 
printouts. The Supreme Court emphasized the importance of adherence to the procedural 
requirements for the admissibility of electronic evidence (State (NCT of Delhi) v. Mohd. 
Afzal & Others, 2003).

Arjun Pandit Rao Khotkar v. Kailash Kushanrao Gorantyal and Others

	 The Anvar P.V. case and the Shafhi Mohammad case were upheld by the Supreme Court 
in this case, and it was decided that the aforementioned certificate must be used in any case 
when the primary (original) electronic record is unable to be provided in court. Regarding 
the certificate requirements, it has been determined that the oath taken by the individual 
using and managing the device is void.

	 These cases highlight the evolving jurisprudence surrounding the admissibility of 
electronic evidence in Indian courts and provide guidance on the interpretation and application 
of relevant provisions of the Indian Evidence Act. It is important to note that each case may 
have its specific facts and circumstances affecting the court's decision on the admissibility of 
electronic evidence. (Arjun Pandit Rao Khotkar v. Kailash Kushanrao Gorantyal and Others 
(2020) 75cc I).

	 The Navjot Sandhu ruling marked the beginning of the process of interpreting S.65B 
of electronic evidence. The Supreme Court held in this case that the provisions pertaining 
to documentary evidence, specifically S. 59 to S. 65, can also be used to prove electronic 
evidence. When the initial evidence is difficult to move, as is the situation with large data 
servers and computers, S.65[d] makes the secondary evidence admissible.

	 Although S.65B is now a tool, the Supreme Court effectively stated that this does not 
preclude the use of other provisions, which are intended for documentary evidence. The 
mandate of S.65B was essentially voided by this ruling, as everyone began to adhere to 
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the system intended for documentary proof.  After dominating the field for more than 10 
years, Anvar PV issued a second ruling in 2015, completely overturning Navjot Sandhu 
and drawing attention to section 65B's non-obstante clause. The Supreme Court stated that 
S.65B's opening words, "notwithstanding anything contained in this act," by themselves 
entirely disregarded the applicability of any other sections, including those that dealt with 
the documentary evidence. The ratio had to adhere to the strictures of section 65B. As a 
result, section 65B observation became required (Anvar P.V. v. P.K. Basheer & Ors, 2014).

	 The pendulum once more shifted in 2018 when Shafhi Mohammad's ruling reduced the 
Anvar PV ratio by ruling that compliance with 65B cannot be enforced where electronic 
evidence originates from someone other than the computer/system's owner/operator. All the 
difficulties were resolved, nevertheless, when the Supreme Court ruled in Arjun Panditrao, 
upholding the court's decision in Anvar PV and criticising its dilution in Shafhi Mohammad 
(Shafhi Mohammad v. State of Himachal Pradesh , 2018).

	 Furthermore, in the landmark Supreme Court case Anvar P.V. v. P.K. Basheer, the 
admissibility of electronic evidence was called into question. It was decided in this instance 
that the Section 65B certificate requirement before the court is not always required and may 
be waived when it is in the best interests of justice. Later, in the historic Arjun Panditrao v. 
Kailash Kushanrao case before the Indian Supreme Court, this was rejected. It was decided 
in this instance that, in accordance with Section 65A's requirements, electronic recordings 
could only be admitted with a written and signed certificate; oral testimony could not be 
used to support the certificate. Consequently, it was contended and decided that VCDS could 
not be entered as evidence in the absence of such a signed certificate. The Indian Supreme 
Court holds that, regardless of the non-obstante clause, it is a necessary necessity to ensure 
justice and to remember that special law supersedes ordinary law.

Historical Premises of the Bhartiya Sakshya Adhiniyam, 2023

	 The Indian Evidence Act, 1872 (the "Evidence Act" IEA, 1872) was to be repealed 
and replaced by the Bharatiya Sakshya Adhiniyam, 2023, which was introduced in the Lok 
Sabha on August 11, 2023. On December 12, 2023, the Adhiniyam was withdrawn, and 
the Bharatiya Sakshya (Second) Adhiniyam, also known as the "Adhiniyam/Evidence," was 
introduced in its place with the same objectives. The Rajya Sabha approved the Adhiniyam 
on December 21, 2023, after it was approved by the Lok Sabha on December 20, 2023. On 
December 25, 2023, it was approved by the President. It will be referred to as the "Bharatiya 
Sakshya Adhiniyam, 2023" after announcement. (Shroff, 2024).

	 The Adhiniyam aims to offer general guidelines and standards for evidence in a fair 
trial. Additionally, it contains a number of provisions that look forward, like extending the 
definition of primary evidence to include electronic and digital records, defining evidence 
more broadly to include electronic and digital records, allowing electronic or digital records 
to be admitted into evidence, removing privileged communications between the President of 
India and then-Ministers from court proceedings, and providing certificates for the handling 
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of electronic and digital evidence, among other things. Compared to the 167 sections in 
the IEA, 1872, the Adhiniyam now has 170 clauses (Sarthi, 2006). The Adhiniyam aims to 
make electronic or digital records admissible as evidence in court. This will help to give 
electronic evidence the same legal status as evidence like paper documents.

Key changes proposed in the BSA 2023: 

Documentary evidence:  Under the IEA, a document includes writing, maps, and caricature.  
The BSA adds that electronic records will also be considered as documents.  Documentary 
evidence includes primary and secondary evidence.  Primary evidence includes the original 
document and its parts, such as electronic records and video recordings.  Secondary evidence 
contains documents and oral accounts that can prove the contents of the original.  The BSA 
retains this classification. 

The definition of 'documents' has been expanded to include electronic or digital records on 
emails, server logs, documents on computers, laptop or smartphone, messages, websites, 
locational evidence and voice mail messages stored on digital devices. The definition of 
‘evidence’ has been expanded to include any information given electronically which will 
enable the appearance of witnesses, accused, experts and victims through electronic means.

Oral evidence: Under the IEA, oral evidence includes statements made before Courts by 
witnesses in relation to a fact under inquiry.  The BSA allows oral evidence to be given 
electronically.   This would permit witnesses, accused persons, and victims to testify through 
electronic means. Section 22A of the Evidence Act dealing with oral evidence as to contents 
of electronic records has now been excluded from the Adhiniyam.

Primary Evidence: The definition of primary evidence has been expanded to include 
electronic or digital record which is created or stored, electronic or digital record produced 
from proper custody, video recording simultaneously stored in electronic form and transmitted 
or broadcast to another; and electronic or digital record stored in multiple storage spaces 
in a computer resource.

Secondary Evidence: The scope of secondary evidence has been expanded to include copies 
made from original by mechanical processes, copies made from or compared with the 
original, counterparts of documents as against the parties who did not execute them and 
oral accounts of the contents of a document given by some person who has himself seen it. 
It will also include oral admission when genuineness of the document itself is in question. 
Further, secondary evidence may be given when the existence, condition or content of the 
original is admitted in writing (NLSIU, 2023).

Admissibility of Electronic or Digital Record: A new section has been added to provide 
for admissibility of electronic or digital record.

Electronic Records- Provisions relating to Certificate

	 A certificate has been added in the schedule to authenticate and verify the contents of 
electronic records with riders that the conditions that computer must be regularly in use 
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for regular activities by person having lawful control over it, data was regularly fed in it, 
computer was working properly, etc. A proposal has been made to recognise matching of 
Hash# value of original record as proof of evidence to ensure the integrity of specific file 
and not the entire storage medium.

Section 2(1)(e) reads as under: "evidence" means and includes:

(i) statements or any information given electronically which the Court permits or requires 
to be made before it by witnesses in relation to matters of act under inquiry and such 
statements or information are

called oral evidence;

(ii) documents including electronic or digital records produced for the inspection of the 
Court and such documents are called documentary evidence.

Section 57 reads as under: Primary evidence means the document itself produced for 
the inspection of the Court. Four more Explanations have been added to the definition of 
"primary evidence" in Section 57, which corresponds to Section 62 as it now exists in the 
Act. When it comes to electronic records, the explanations make it clear what constitutes 
"primary evidence "(The BSA Act, 2023).

Explanation 1- Where a document is executed in several parts, each part is primary evidence 
of the document.

Explanation 2 - Where a document is executed in counterpart, each counterpart being 
executed by one or some of the parties only, each counterpart is primary evidence as against 
the parties executing it.

Explanation 3 - Where a number of documents are all made by one uniform process, as in 
the case of printing, lithography or photography, each is primary evidence of the contents of 
the rest; but, where they are all copies of a common original, they are not primary evidence 
of the contents of the original.

Explanation 4.—Where an electronic or digital record is created or stored, and such storage 
occurs simultaneously or sequentially in multiple files, each such file is primary evidence.

Explanation 5.—Where an electronic or digital record is produced from proper custody, such 
electronic and digital record is primary evidence unless it is disputed. 

Explanation 6.—Where a video recording is simultaneously stored in electronic form and 
transmitted or broadcast or transferred to another, each of the stored recordings is primary 
evidence.

Explanation 7.—Where an electronic or digital record is stored in multiple storage spaces 
in a computer resource, each such automated storage, including temporary files, is primary 
evidence.

Explanation 5 to this section provides for treating electronic and digital records produced 
from proper custody, as primary evidence. It was submitted before the Committee that the 



Critical Reflection on Electronic Evidence in Bhartiya Sakshya Adhiniyam 2023 | 201

Adhiniyam has no mention about ensuring the maintenance of a proper chain of custody of 
digital and electronic records acquired during investigations. The provision of maintaining 
proper chain of custody has already been incorporated within the ambit of criminal laws in 
developed countries such as United States of America (USA) and United Kingdom (UK). It 
was suggested to the Committee that such provision may be included in the Adhiniyam in 
view of the susceptibility of electronic and digital records to tampering during the handling 
of evidence.

Section 61: “Nothing in this Adhiniyam shall apply to deny the admissibility of an electronic 
or digital record in the evidence on the ground that it is an electronic or digital record and 
such record shall, subject to section 63, have the same legal effect, validity and enforceability 
as other document.”

Section 62: “The contents of electronic records may be proved in accordance with the 
provisions of section 63.”

Section 62 - Special provisions as to evidence relating to electronic record

It reads as:

The contents of electronic records may be proved in accordance with the provisions of 
Section 59.

The Committee was informed that Section 62 of the Adhiniyam corresponds to Section 
65A of the Indian Evidence Act, 1872. Section 59 mentioned under this section deals with 
proof of documents by primary evidence which is not applicable under this provision. On 
comparing Section 62 of the Adhiniyam to Section 65A of the IEA, it can be inferred that 
Section 65B so mentioned in the text of Section 65A of the Act, which deals admissibility 
of electronic records and it co-relates with Section 63 instead of section 59 of the new 
Adhiniyam (BSA Act, 2023).

As per it, the manner of proving electronic evidence is mentioned in Section 65B and Section 
65B discusses the admissibility of electronic records. In other words, how an electronic 
record can be made admissible before the court of law is mentioned in Section 65B. It 
mentions certain requirements which must be fulfilled and then only electronic evidence 
can be made admissible.

Section 63: (1) Notwithstanding anything contained in this Adhiniyam, any information 
contained in an electronic record which is printed on paper, stored, recorded or copied in 
optical or magnetic media or semiconductor memory which is produced by a computer or 
any communication device or otherwise stored, recorded or copied in any electronic form 
(hereinafter referred to as the computer output) shall be deemed to be also a document, 
if the conditions mentioned in this section are satisfied in relation to the information and 
computer in question and shall be admissible in any proceedings, without further proof or 
production of the original, as evidence or any contents of the original or of any fact stated 
therein of which direct evidence would be admissible.
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(2) The conditions referred to in sub-section (1) in respect of a computer output shall be 
the following, namely:—

(a) the computer output containing the information was produced by the computer or 
communication device during the period over which the computer or communication device 
was used regularly to create, store or process information for the purposes of any activity 
regularly carried on over that period by the person having lawful control over the use of 
the computer or communication device;

(b) during the said period, information of the kind contained in the electronic record or 
of the kind from which the information so contained is derived was regularly fed into the 
computer or communication device in the ordinary course of the said activities;

(c) throughout the material part of the said period, the computer or communication device 
was operating properly or, if not, then in respect of any period in which it was not operating 
properly or was out of operation during that part of the period, was not such as to affect 
the electronic record or the accuracy of its contents; and

(d) the information contained in the electronic record reproduces or is derived from such 
information fed into the computer or communication device in the ordinary course of the 
said activities.

(3) Where over any period, the function of creating, storing or processing information for 
the purposes of any activity regularly carried on over that period as mentioned in clause 
(a) of sub-section (2) was regularly performed by means of one or more computers or 
communication device, whether—

(a) in standalone mode; or

(b) on a computer system; or

(c) on a computer network; or

(d) on a computer resource enabling information creation or providing information 
processing and storage; or

(e) through an intermediary,

all the computers or communication devices used for that purpose during that period shall be 
treated for the purposes of this section as constituting a single computer or communication 
device; and references in this section to a computer or communication device shall be 
construed accordingly.

(4) In any proceeding where it is desired to give a statement in evidence by virtue of this 
section, a certificate doing any of the following things shall be submitted along with the 
electronic record at each instance where it is being submitted for admission, namely:—

(a) identifying the electronic record containing the statement and describing the manner in 
which it was produced;
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(b) giving such particulars of any device involved in the production of that electronic record 
as may be appropriate for the purpose of showing that the electronic record was produced 
by a computer or a communication device referred to in clauses (a) to (e) of sub-section (3);

(c) dealing with any of the matters to which the conditions mentioned in sub-section (2) 
relate, and purporting to be signed by a person in charge of the computer or communication 
device or the management of the relevant activities (whichever is appropriate) and an expert 
shall be evidence of any matter stated in the certificate; and for the purposes of this sub-
section it shall be sufficient for a matter to be stated to the best of the knowledge and belief 
of the person stating it in the certificate specified in the Schedule.

(5) For the purposes of this section,—

(a) information shall be taken to be supplied to a computer or communication device if it 
is supplied thereto in any appropriate form and whether it is so supplied directly or (with 
or without human intervention) by means of any appropriate equipment;

(b) a computer output shall be taken to have been produced by a computer or communication 
device whether it was produced by it directly or (with or without human intervention) by 
means of any appropriate equipment or by other electronic means as referred to in clauses 
(a) to (e) of sub-section (3).

	 It is Section 63 (Admissibility of electronic records) of the Bhartiya Sakshya Adhiniyam 
which replaces Section 65B (Admissibility of electronic records) of the Indian Evidence Act 
1872 and not Section 59 (Proof of documents by primary evidence.) Mentioning Section 59 
in Section 62 appears to be a discrepancy because now the definition of document as per 
Section of the Bhartiya Sakshya Adhiniyam 2023 includes “electronic and digital records.” 
Hence, they can be admitted as primary evidence under Section 59. But Section 62 of the 
Bhartiya Sakshya Adhiniyam 2023 is a special provision for the succeeding Section 63, 
which talks about the manner which is to be followed (“may be proved in accordance with”) 
for proving electronic evidence. It is Section 63 of the Bhartiya Sakshya Adhiniyam 2023 
which has provisions discussing in detail the manner for proving electronic evidence and 
not Section 59.

If Section 62 is to be considered correct, then there is no point of having Section 63 because 
if all electronic records may be proved in accordance with the provisions of Section 59, then 
what is the purpose of having Section 63 altogether? Hence, this seems to be a discrepancy 
which may be rectified by replacing Section 59 with Section 63 in Section 62 of the Bhartiya 
Sakshya Adhiniyam 2023.

Admissibility of electronic or digital records as evidence: Documentary evidence includes 
information in electronic records that have been printed or stored in optical or magnetic 
media produced by a computer.  Such information may have been stored or processed by 
a combination of computers or different computers. The BSA provides that electronic or 
digital records will have the same legal effect as paper records.  It expands electronic records 
to include information stored in semiconductor memory or any communication devices 
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(smartphones, laptops).  This will also include records on emails, server logs, smartphones, 
locational evidence and voice mails. 

Secondary evidence: The BSA expands secondary evidence to include: (i) oral and written 
admissions, and (ii) the testimony of a person who has examined the document and is skilled 
in the examination of documents.  Under the Act, secondary evidence may be required under 
various conditions, such as when the original is in the possession of the person against whom 
the document is sought to be proved or has been destroyed.  The BSA adds that secondary 
evidence may be required if the genuineness of the document itself is in question.  

Digital signatures: Section 45 of the Evidence Act has been modified, and the new provision 
specifies that the opinion of examiner of electronic evidence as per Section 79A of the IT 
Act shall be a relevant fact for information stored digitally. Further, provisions related to 
opinions concerning handwriting and digital signature previously contained under Sections 
47 and 47A of the Evidence Act have been clubbed under a single section without alteration 
to wording. Consequentially, it may be now open for courts to consider the opinion of persons 
acquainted with someone’s handwriting as well as their digital signature.

Key Issues and Analysis of Electronic evidence under the BSA 

Documentary evidence is categorised as primary or secondary evidence under the IEA.   
The original document is referred to as primary evidence, whilst documents that support the 
original's contents are considered subsidiary evidence.  In certain situations, such as when 
the original has been destroyed or is in the possession of the individual against whom the 
document needs to be proven, secondary evidence may be needed.   Caricatures, writing, 
and maps are all included in documents. The BSA keeps these clauses and expands the 
definition of documents to include electronic records. 

The IEA outlines the process for admitting electronic documents as secondary evidence and 
permits their admission.  The BSA clarifies that, unless there is a dispute, electronic records 
obtained from proper custody will be regarded as primary evidence.  Each file containing 
electronic records will be regarded as primary evidence if they are kept in numerous files.  
Additionally, it broadens the definition of electronic records to encompass data kept on 
cellphones or in semiconductor memory, such as voicemails, emails, and location data.  
There are two problems with admitting electronic documents as primary evidence. 

First, tampering with digital records: The Supreme Court acknowledged in 2014 that electronic 
documents are vulnerable to manipulation and tampering (Anvar P.V. v. P.K. Basheer & Ors, 
2014). The Standing Committee on Home Affairs (2023) noted the significance of protecting 
the authenticity and integrity of electronic and digital records as they are prone to tampering. 
The BSA provides for the admissibility of electronic records and gives the Court discretion to 
consult an Examiner of Electronic Evidence to form an opinion on such evidence. However, 
no safeguards are provided to ensure that electronic records are not tampered with during 
the search and seizure or investigation process. Without adequate safeguards, the trial based 
solely on the evidence of electronic records could result in a travesty of justice (R.S. Rep. 
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No. 248). It suggested requiring that all digital and electronic records gathered as proof 
during an inquiry be processed and managed securely using the appropriate chain of custody.  

In 2021, the Karnataka High Court introduced guidelines for minimum safeguards during 
the search and seizure of electronic records (Mr. Virendra Khanna v. State of Karnataka, 
2021). These include: (i) ensuring that a qualified forensic examiner accompanies the search 
team, (ii) prohibiting the Investigating Officer from using the seized electronic device during 
search and seizure of electronic records, and (iii) seizing any electronic storage device (such 
as pen drives or hard drives) and packing them in a Faraday bag.

The objective of the Draft Directive Proposal for a Mutual Admissibility of Evidence 
and Electronic Evidence in Criminal Proceedings within the European Union is to create 
consistent minimum requirements for the utilisation of electronic evidence.  Important 
guidelines include: (i) requiring electronic evidence to be used only in cases where there is 
sufficient proof that it has not been falsified or manipulated; (ii) making sure that evidence 
is adequately protected against manipulation from the point of production to the chain of 
custody; and (iii) requiring IT experts to be involved at the accused's request.  In the US, 
the record's proponent is required to present ample proof of its validity (The Federal Rule 
of Evidence, 1975). Documents produced by electronic processes or systems, as well as data 
extracted from them, require certification from a recognised person.

Second, it might not always be clear if electronic recordings are admissible. Electronic 
records are included in the definition of documents by the BSA section 2(i) (e).  It keeps 
the IEA's requirement that all papers be admitted as primary evidence unless they meet the 
criteria for secondary evidence (original has to be shown against the person it is meant to 
prove, or has been destroyed).  It does, however, still include the need that all electronic 
records be authenticated by a certificate in order for them to be accepted as legal papers.  
The effects of this supersede those of other provisions.  These modifications might create 
uncertainty about whether electronic records are admissible.  

The Standing Committee on Home Affairs (2023) observed that the BSA specifies that 
electronic records must be proven by primary evidence, while also retaining the section on 
the admissibility of electronic records by certificate authentication. It recommended proving 
electronic records in accordance with the section on the admissibility of electronic records 
by a certificate. 

Issues with electronic evidence Under the BSA

The current legal system was ill-prepared for the rapid advances in technology and the 
constantly changing landscape of electronic evidence. The necessity for new legislation 
to handle electronic evidence on par with some other nations is repeatedly highlighted by 
numerous High Courts and even the Supreme Court. The Madras High Court has emphasised 
the necessity for new legislation in a ruling, citing the Yuvraj P. Navrankar book on electronic 
evidence (Navrankar, 2022).
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Section 65B has taken on a new form as Section 63. It is a precise duplicate of S.65B. 

As a result, the non obstante phrase even prominently appears in the first line of section 63. 
"Notwithstanding anything contained in this act..." is how it opens. Consequently, all previous 
sections, including sections 61 and 62, are superseded by this non-obstante provision. Thus, 
it would seem that this means that while handling electronic records, one needs to use only 
section 63. As a result, Section 61's attempt to equate the electronic evidence with the 
documentary evidence is no longer valid. 

Additionally, because of the non-obstante clause, the Supreme Court may once more construe 
this section to mean that it supersedes all other provisions, as it did in the Arjun Panditrao 
ruling.

The confrontation between the two sections would actually be far more brutal and intense 
this time. Section 65B's non-obstante clause had nothing to oppose it in the previous statute. 
But in its current form, section 61's equally powerful opening lines—"Nothing in this 
Adhiniyam shall apply to deny the admissibility of an electronic record on the ground that 
it is an electronic record and such record shall have the same legal effects, validity, and 
enforceability as paper records"—provide a worthy opponent to the non-obstante clause. 
The word ‘nothing’ has the ability to annul the effect of non obstante clause appearing in 
section 63 and vice versa.

It is futile to ask which of the titans—notwithstanding or nothing—will win in their titanic 
battle. Section 65A of the prior Act provided guidance by unambiguously paving the way 
for the presentation of electronic evidence in compliance with section 65B. According to 
section 65B, the contents of an electronic record may be proven. A thin distinction between 
the regimes of documentary and electronic evidence was made in this section.

Section61, on the other hand, is exactly the opposite; rather than drawing the boundary, it 
imports the sections pertaining to documentary evidence into the electronic evidence regime, 
confusing the two jurisprudences. By itself, Section 61 has the ability to resolve the issues. 
Section 63 on its own may have addressed the problems. But the greatest fight ever will 
result from both holding the pitch. Section 61 vs. 63 will continue to dominate courtrooms 
in the future, but with considerably more mayhem and uncertainty. The worst part is that 
uncertainty will return as a result of this.

Conclusion and Suggestions

In the digital age, where information flows freely across borders and technology evolves 
at a rapid pace, the need for robust legal frameworks to govern electronic evidence is 
paramount. Recognizing this necessity, the Bhartiya Sakshya Adhiniyam 2023 aims to 
provide a comprehensive framework for the admission and authentication of electronic 
evidence in legal proceedings. Overall, the Adhiniyam is progressive. The changes made 
in providing admissibility of electronic evidence aim to better fairness and equity. But in 
the light of a recent ruling, the Madras High Court (Imranullah, 2023) cited the Yuvraj P. 
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Navrankar book on electronic evidence and emphasised the need for new legislation has 
not been fulfilled with regard to electronic evidence under the BSA.  

Further Section 63 of the BSA which is replica of Section 65 B of the Indian Evidence Act 
makes the colonial legacy of the legislation carry over to present time.

The Bhartiya Sakshya Adhiniyam addresses electronic evidence, among other things, in 
sections 61, 62, and 63. Section 61, which surprisingly holds electronic evidence on par 
with documentary evidence and states that "Nothing in this act can be used to deny the 
admissibility of electronic record, and the electronic record shall have the same legal 
effect, validity, and enforceability as paper record," remarkably restores Navjot Sandhu's 
position. Take note of how this section comes first, with the term "Nothing." Section 62 
provides additional support for this stance by stating that electronic records can be proven 
in compliance with section 59's guidelines (the section pertaining to documentary proof). 

Here we have a serious issue and the start of a puzzle. The position is outlined in Section 63 
and is consistent with Arjun Panditrao. [which is completely at odds with the one established 
by the Navjot Sandhu and restored in Section 61].

Firstly, A separate chapter for electronic evidence should be inserted under the BSA though 
the same was quite necessary considering the magnitude and the growing importance of the 
electronic evidence. Numerous High Courts have often emphasized—as has the Supreme 
Court—the necessity for new legislation to handle electronic evidence on par with certain 
other nations. For example Countries like Canada ( Uniform Electronic Evidence Act, 1998) 
and South Africa (South Africa Electronic Communication and Transactions Act, 2002) have 
enacted separate laws for electronic evidence. 

Secondly, the BSA at present only renumbered few provisions of electronic evidence instead 
of creating a whole chapter in the legislation.

Thirdly, Legislators must not forget that the laws can be good or bad, but they must be certain. 
Confrontation of section 61 and 63 on admissibility of electronic evidence can be resolved by 
negating section 63 as non-obstante clause (This section is still based on UK Civil Evidence 
Act 1968 which has become obsolete in UK with the passing of Civil Evidence Act 1995) 
and affirming section 61 to equate documentary evidence with electronic evidence while 
excluding the certification requirement as an outdated method of authentication like UK 
under the civil evidence Act 1995.

Fourthly, Electronic evidence is not only a principal category in itself but deserved 
independent treatment under the law of evidence. An electronic record does not stand in 
parallel with an ordinary document. Because of this distinction between a paper document 
and an electronic document, mere introduction of the concept of the electronic record was 
not sufficient. The tools and measures to verify their authenticity, source, time of its origin 
or creation or its discovery in course of trial, manner of its impeachment ought to have been 
simultaneously introduced in procedural statutes like CPC 1908 and the Bhartiya Nagrik 
Suraksha Sanhita 2023. 
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Lastly, the Bhartiya Sakshya Adhiniyam, 2023 could potentially address various aspects 
related to electronic evidence, such as:

Admissibility: Clarifying the conditions under which electronic evidence is admissible in 
court proceedings, including authentication requirements and standards for reliability.

Collection and Preservation: Establishing procedures for the collection, preservation, and 
handling of electronic evidence to ensure its integrity and authenticity.

Chain of Custody: Defining requirements for maintaining a chain of custody for electronic 
evidence to demonstrate its integrity and prevent tampering or alteration.

Privacy and Data Protection: Addressing concerns related to privacy and data protection 
when dealing with electronic evidence, including safeguards for sensitive personal 
information.

Expert Testimony: Providing guidelines for the qualification and testimony of experts who 
analyze and interpret electronic evidence in court.

Cross-border Issues: Addressing jurisdictional and legal challenges associated with 
electronic evidence that may be stored or transmitted across national borders.

Court Procedures and Technology: Updating court procedures and infrastructure to 
accommodate the presentation and examination of electronic evidence effectively.

It's essential to note that any Adhiniyam or legislation concerning electronic evidence would 
need to be carefully crafted to balance the need for efficient and fair administration of justice 
with the protection of individual rights and privacy. Additionally, it would need to consider 
international best practices and standards in this rapidly evolving field.
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Motherhood and Resistance in Amrita Pritam’s Pinjar
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Abstract:

This article analyses Amrita Pritam’s novel Pinjar through the framework of motherhood studies. 
It places the story in the historical context of the Partition and Recovery Operation and focuses on 
how women are constructed as subjects by competing discourses of family, community, and state. 
The distinction between mothering as an experience and motherhood as a patriarchal institution is 
used to see whether empowered mothering is at all possible. It looks at two aspects of the protagonist 
Pooro’s mothering. In her mothering of Javed, the essay locates maternal ambivalence and analyses the 
politics of this ambivalence. Through the act of adopting the mad woman’s son, Pooro’s experiences 
reflect and evoke the debates that surrounded the citizenship and belonging of children born to 
‘recovered’ women. 

Keywords Partition, Recovery Operation, Agency, Maternal Ambivalence, Empowered Mothering. 

Introduction

	 This article analyses Amrita Pritam’s novel Pinjar from the discursive lens of motherhood 
studies, a term used by Andrea O’Reilly in 2006 to demarcate a separate discipline of study. 
Motherhood studies build on Adrienne Rich’s seminal work Of Woman Born: Motherhood as 
Experience and Institution, in which she distinguishes between motherhood as an institution 
and mothering as a practice. Her distinction highlights the difference between the socially 
constructed ideal of motherhood and the lived experience of mothering. It highlights how the 
institution of motherhood is produced through many intersecting economic, social, religious, 
and cultural forces. 

Amrita Pritam’s acclaimed novel Pinjar was written in Punjabi in 1950 and translated as 
The Skelton into English by Khushwant Singh. The novel revolves around Pooro, a fifteen-
year-old Hindu girl in Chatto, Punjab in British India. Due to a rivalry between “Shaikhs and 
Sahukars” in the previous generation, she is abducted by a Muslim man Rashida and forcibly 
married to him (Pritam, 1987, p.17). A few years later, India is partitioned into two countries 
and Pooro finds herself living in Pakistan as Hamida. She settles into life in Sakkar village as 
a wife and mother. Later, she sees, smells and hears the bloodshed and violence accompanied 
by rape, humiliation and abduction of women that characterised India’s Partition in 1947. 

Madhya Bharti-86, January-June, 2024, ISSN 0974-0066, pp.208-217
UGC Care List, Group-C (Multi disciplinary), Sl.No.-15



Motherhood and Resistance in Amrita Pritam’s Pinjar | 211

She gets to know that Lajo, her ex-fiancé Ram Chand’s sister and now her brother’s wife, 
has been abducted and sets out to rescue her and send her back to India. 

Amrita Pritam is counted in the pantheon of India’s top acclaimed, prolific writers and 
is much-awarded1. This essay focuses on two different aspects of mothering that Pooro’s 
character embodies and analyses the significance of those aspects. Pooro has a biological 
son Javed, and she adopts an unnamed boy. We suggest that both these modes of mothering 
are a powerful part of Pooro’s trajectory and serve an important function in linking Pooro’s 
story with the larger discourse of India’s partition. In her mothering of Javed, the essay 
locates maternal ambivalence and analyses the politics of this ambivalence. Through the 
act of adopting the mad woman’s son, whom the village Hindus take back and then leave 
at her doorstep half dead, Pooro’s experiences reflect and evoke the debates that surrounded 
the citizenship and belonging of children born to women forced into marriages or raped and 
abducted during Partition. The next section analyses the text closely to see the significance 
of the twin aspects of Pooro’s mothering. 

Maternal Ambivalence 

The novel starts at the point where Pooro is pregnant with her first child. She is shelling 
peas and is revulsed by a slug she finds in one of the pods. As her body physically recoils 
at the touch and sight of the slug, she compares her body to a “pea-pod inside which she 
carried a slimy white caterpillar.” (Pritam, 1987, p.1) She wanted to “take the worm out of 
her womb and fling it away! Pick it out with nails as if it were a thorn! Pluck it off as it 
were a maggot or a leech...!” (p.1). The visceral hatred of a mother for her unborn child is 
communicated through this imagery. Later the third-person narratorial voice tells the reader 
that when Pooro/Hamida is feeding the child at her breast- “Hamida felt as if the boy was 
drawing the milk from her veins and was sucking it out with force, just as his father had 
used force to take her. All said and done, he was his father’s son, this father’s flesh and 
blood and shaped like him. He had been planted inside her by force, nourished inside her 
womb, against her will- and was now sucking the milk from her breasts, whether she liked 
it or not.” (p.35). Her hatred for her son is expressed in no uncertain terms. She associates 
her newborn with the father and indeed with all men. “This boy…this boy’s father…all 
mankind…all men…men who gnaw a woman’s body like a dog gnawing a bone and like a 
dog consuming it” (p.35). She directly attacks men who perpetrate violence on women and 
in her anguish implicates her husband and son in that category. 

But soon other emotions surge in Hamida for her son. On the fourth day, when Hamida 
breastfeeds her son, “A strange strong emotion welled up in Hamida’s bosom.” She wants 
to hold her child close and cry to her heart’s content. “The boy was a toy made of her 
own blood, a statue carved out of her own flesh” (p.34). She does not care if she never 
sees the face of her parents who disowned her or the face of her brothers or sisters if she 
can continue to gaze at her son. “Out of this conflict of hate and love, love and hate, were 
born Hamida’s son and Hamida’s love for her husband, Rashida” (p.35). This ambivalence 
towards her son Javed seen in the text is a classic case of the same maternal ambivalence that 
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Adrienne Rich describes regarding her children in Of Woman Born (1976).  Rich wrote the 
following lines on bringing up her children, providing a powerful insight into the systemic 
concerns of the time. She wrote- “My children cause me the most exquisite suffering of 
which I have any experience. It is the suffering of ambivalence: the murderous alternation 
between bitter resentment and raw-edged nerves, and blissful gratification and tenderness. 
Sometimes I seem to myself, in my feelings toward these tiny guiltless beings, a monster 
of selfishness and intolerance… I love them. But it’s in the enormity and inevitability of 
this love that the sufferings lie” (Rich, 1976, p.1).  

Maternal ambivalence has been addressed by psychologists in great depth. Sigmund 
Freud's (1971) psychoanalytic theory suggests that ambivalence is a natural part of human 
relationships, especially in the parent-child dynamic. Freud posited that ambivalence arises 
from the inherent conflict between the child’s need for care and the mother’s need for self-
preservation. Donald Winnicott (2016) introduced the concept of the "good enough mother," 
who provides sufficient care without being perfect. He suggested that maternal ambivalence 
is part of being a good enough mother, as it reflects a realistic engagement with the child’s 
needs and the mother’s limitations. Melanie Klein (1997) argued that infants experience 
ambivalence towards their primary caregiver (usually the mother) due to the simultaneous 
need for and frustration with the caregiver. This early ambivalence is a fundamental aspect 
of psychological development, influencing later relationships. Sara Ruddick in Maternal 
Thinking: Toward a Politics of Peace (1989) views maternal ambivalence as a conflict 
between the demands of nurturing and the desire for autonomy. Ruddick emphasizes that 
this ambivalence is shaped by societal expectations and the mother's ongoing negotiation of 
her identity. Roszika Parker’s theory, detailed in Torn in Two: The Experience of Maternal 
Ambivalence (2005), integrates psychoanalytic and feminist perspectives. She argues that 
maternal ambivalence is a natural and inevitable part of mothering due to the inherent 
conflicts in the mother-child relationship. Parker highlights the role of social and cultural 
factors in exacerbating or mitigating these feelings.

Writing specifically about children born in war or conflict in Born of War: Protecting 
Children of Sexual Violence Survivors in Conflict Zones, Charli Carpenter addresses maternal 
ambivalence as the simultaneous coexistence of positive and negative feelings that mothers 
have towards their children born of sexual violence. This ambivalence is deeply rooted in the 
traumatic circumstances of conception and the sociocultural stigmatization that follows. "The 
psychological scars left by sexual violence profoundly affect maternal feelings, creating a 
painful dichotomy where the child is both a victim and a reminder of the trauma" (Carpenter, 
2010, p.12). In 1968 in Pritam’s interview with Mahfil, the interviewer noted that the novel 
Pinjar begins with an allusion to the unborn child as a scar.  The brevity of Pritam’s 
response is noteworthy- “Yes, the child born from the man who's abducted her” (Coppola, 
1968, p.14). Her acceptance of maternal hatred and ambivalence is remarkable. She finds 
no reason to make excuses for the hatred of the mother toward the unborn child beyond the 
circumstances of its conception. 

In her book Motherhood and Choice (2017), Amrita Nandy uses the term mater-normativity 
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to connote a “body of norms that assume, expect and oblige females to be mothers” (p.60). 
Mater-normativity reinforces the idea that females are ‘naturally’ maternal, and thereby 
motherhood should be their main pursuit.  Using Foucault’s ideas, she suggests that women 
are produced as subjects within the discourse of motherhood and thus accept it as the 
norm. Conforming to the ideal of motherhood as natural allows them to fit into existing 
social structures. In Gender in the Mirror (2002), Diana Tietjens Meyers uses the term 
“matrigyno-idolatry” to refer to pronatalist imagery which depletes the agency of women 
(p.53). Meyers argues that women lose their agency and autonomy by producing their sense 
of self within these controlling discourses and images transmitted through myth, stories, 
and metaphors. She claims they produce their understanding of the self within this larger 
controlling discourse, thus impairing their autonomy.

In the novel, Amrita Pritam seems to be allowing her protagonist a space out of such 
controlling discourse. In the context of a young mother in Bengaluru accused of allegedly 
killing her four-year-old son, a recent newspaper article on maternal filicide stated that “it 
is easy to monsterise and pathologise mothers who kill their children, as this helps retain 
the impossible but shared ideals of the maternal role in society” (Johri and Menon, 2024). 
Pooro is nowhere vilified for the hatred she feels for the unborn child. Even after her son is 
born Pooro continues to be physically repelled by him. “She felt her son’s soft face nuzzling 
into her bare arm. A cold, clammy feeling ran through her body- as if a slimy slug was 
clambering over her. She clenched her teeth; she wanted to shake the slug off her arm, flick 
it away from her side, draw it out as one draws out a thorn by taking its head between one’s 
nails, pluck it out of her flesh like a tick or a leech and cast it away...” (Pritam, 1987, p.34). 
The narratorial voice does not rebuke Pooro for her reaction as a mother. Instead, her hatred 
for the child is treated with understanding. The tone is extraordinarily unsentimental and 
provokes a re-reading of the section to confirm that Pooro is talking about her pregnancy 
and her newborn child. The text deviates from a sentimental depiction of traditional mothers 
and concentrates instead on the circumstances that create unwilling mothers. 

Traditionally mothering is shown as natural, instinctive, and unquestionable, floating free 
of discursive structures entirely. When mothering is not seen as an ideological construct, 
it cannot be analysed or critiqued as a patriarchal product and women continue to define 
themselves as mothers within the institution of motherhood as defined by patriarchy. In 
Althusser’s terms, women are ‘interpellated’ as subjects but may not understand the practices 
that define their subjecthood.  Althusser says ideology has a material existence because "an 
ideology always exists in an apparatus, and its practice, or practices" (p.112). We become 
subjects by being "inserted into practices" (Althusser, 2001, p.114). 

By shifting the focus in the novel to a mother who wants to ‘fling’ her child away like a 
‘leech’, whose skin seems to crawl with revulsion at the touch of her newborn- the glorified 
institution of motherhood is instantly and dramatically ruptured by Pooro. These ruptures 
allow the reader to see the discursive strategies that produce the institution of motherhood 
and question patriarchal practices.  In doing so, the reader fulfils Sara Ruddick’s framing 
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of ambivalence as a potential source of strength, insight and political activism. Ruddick 
suggests that ambivalence, which all mothers experience, allows them to navigate moral and 
ethical dilemmas with sensitivity and nuance. Rather than seeing ambivalence as a barrier 
to action, she sees it as a crucial element in making informed and compassionate decisions. 
This allows women to be agents of transformative politics.

Adoptive Mothering

In Pinjar, Amrita Pritam has consciously created two forms of parenting for Pooro. She lacks 
agency in the birth of her son Javed but is an active parent when it comes to embracing 
and adopting a madwoman’s child.  Madness here is symptomatic of the frenzied violence 
that was unleashed by Partition. Nonica Datta (2008) rightly argues that “A communally 
divided society marginalizes the non-sectarian identity as ‘mad, alarming and a source of 
terror” (p.18). 

The ‘mad’ woman appears in Sakkar without a family or a supportive religious community. 
In her mad laughter and naked abandonment, she poses a threat to decorum and morality but 
is essentially non-threatening. She lives physically and symbolically outside the mainstream 
of Sakkar society. Soon she begins to show signs of pregnancy. The village women express 
revulsion towards whoever had impregnated the mad woman. Hamida uses the image of 
the skeleton to talk about herself, Taro, Kammo and the mad woman. She thinks the mad 
woman is “a living skeleton… a lunatic skeleton…a skeleton picked to its bones by kites 
and vultures” (p.53). The women seem hollowed out by patriarchy in different ways. One 
morning, Hamida stumbles upon the dead body of the mad woman who has died in childbirth. 
But her child survived. Hamida and her husband take the child home. The women of Sakkar 
bless her for having done this wonderful deed. 

Hamida wonders about how the mad woman experienced her pregnancy and childbirth. 
She empathizes with the mad woman’s agony and isolation. When she dozes off, Hamida’s 
identification with the madwoman is completed in her dream. She dreams that Rashida has 
abducted her and locked her in the gardener’s hut- events that were part of her real past. She 
further dreams that he then throws her out, and she becomes insane, runs around the village, 
is pregnant and gives birth to her real-life son Javed under a tree. Hamida wakes up with 
a start to the cries of her new son. This dream is a turning point in Hamida’s feelings for 
her husband. She feels gratitude that he had not abandoned her. “She was safely installed 
in his house. He was a kind husband. He had given her the handsome, curly-headed Javed.  
And now her family had increased. God had himself sent her another son. Hamida got up, 
kissed her new son on the forehead” (p.57). 

The kiss on the forehead is not just acceptance of the new son. It is also reconciling herself 
to her fate with Rashida and Javed. It is a realisation that she has been spared while many 
women have met a much worse fate. In the novel, when she is unwilling to reconcile herself 
to life with Rashida after her abduction, she speaks unequivocally about her desire to end her 
pregnancy. But now she is grateful for her family which includes Rashida and Javed. This 
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shows Pritam’s nuanced understanding of a woman’s complex and multiple positionalities- 
an aspect that the makers of the Recovery Act could not envision.  Women were denied 
the choice to stay on with their new husbands or families or even children when they were 
‘recovered’. Menon and Bhasin comment poignantly: “For those who were recovered against 
their wishes-and there were many - the choice was not only painful but bitter. Abducted as 
Hindus, converted and married as Muslims, recovered as Hindus but required to relinquish 
their children because they were born of Muslim fathers, and disowned as ‘impure’ and 
ineligible for membership within their erstwhile family and community, their identities were 
in a continual state of construction and reconstruction” (Menon and Bhasin, 1998, p.98).  

In the text, Pooro is allowed to retain her identity as Hamida and stays with her husband 
and the child she has adopted. Significantly, it is not just her biological child for whom she 
stays back. The child she is clasping in the last scene is perhaps her adopted son as Javed 
may be too old to be in a lap (p.57). This is important because unlike being a mother to 
Javed, this mothering was a choice Pooro made. Pooro adopts the child and nurses it back 
twice from the brink of death. She forges her connection with this child whose religion 
cannot be determined but whose existence causes communal tensions. Crucially, Pritam does 
not name this second child, as a name would pin down this child’s religious identity. This 
fictional strategy alludes to the historical problem of the children who were born to Hindu 
and Muslim women during the Partition riots. Just as the village panchayat determined that 
a Hindu child could not be raised by a Muslim couple and dragged the child away without 
considering the child’s wellbeing, the Indian parliament too debated tirelessly about the 
religion and citizenship of children born to recovered abducted women. They could not 
design a pragmatic strategy to restore these mothers and children to their homes. While 
Pooro does not have to be separated a second time from her children, many women who 
were forcibly recovered were not given the freedom to exercise a choice.

Several intense discussions in the Constituent Assembly were centred around the motherhood 
of recovered women and where their children should be accommodated. Both Kamlaben 
Patel and Anis Kidwai in their memoirs record the difficulty of dragging women away 
from their children when they were forcibly recovered2,3. While Rameshwari Nehru argued 
for mothers not to be separated from their children, Mridula Sarabhai insisted on recovery 
at all costs (Menon and Bhasin, 1998, p.101). In a newspaper article, Sarabhai wrote that 
a “recovered abducted woman is not in a normal state of mind. In treating such cases the 
usual code of human rights cannot be applied nor can time factor be considered. The wish of 
the women concerned should not be given undue weight. Their statements are almost false, 
or at least valueless” (Sarabhai, 1948). People in parliamentary debates also argued from 
both sides (Menon and Bhasin, 1998, p.104-107). Gopalaswami Ayyangar and Durgabhai 
insisted that women were not able to exercise choice as they were traumatised and that their 
expressed wishes could not be taken at face value while recovering them. Purnima Banerji 
and Mahavir Tyagi spoke against forced recoveries. Thakur Das Bhargava, and Brajeshwar 
Prasad debated on who the natural guardian of the child was, and the legitimacy of children 
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born to parents of different religions and who now had different nationalities. (Menon and 
Bhasin, 1993, WS 10).

In Pinjar, the discussions of the Hindu elders who take away Pooro’s adopted son echo 
many of these discussions. While no community laid claim to the madwoman when she 
was alive, the child becomes a battleground where the Hindus want to assert their rights. 
It is claimed that the madwoman was Hindu with an Om tattoo on her left arm (p.58). The 
Hindu panchayat decides that it was a “shame”, “perfidy” “an issue of faith” to allow the 
Muslims “to convert a Hindu boy into a Muslim” (p.59). The “atmosphere was charged with 
hate, as thick as the smoke of a coal-fire” (p.61). Anxiety about circumcising a Hindu boy, 
anxiety about his caste (since the father is unknown it is decided that the water-carrier’s 
wife will be paid to look after the boy till he is old enough to sweep the temple floor), 
shaming the Hindus as too docile (“But when it comes to being robbed of your sons, your 
mouths are covered with mildew”), making it a matter of Hindu pride (“We cannot tolerate 
the taking away of a Hindu child”, “This is however a matter of religion and one should 
not stand in its way”, and “We will purify him and re-convert him to Hinduism”) are some 
of the responses that echo the anxieties that were expressed in the parliamentary debates on 
the recovered women and their children. These debates revolved around the legitimacy and 
citizenship of children born of what Ritu Menon and Kamla Bhasin term as “wrong” unions. 
They throw up issues of natural guardianship of the child, the claim of the mother on the 
child, the legitimacy of children as determined by a cut-off date- (March 1, 1947, as per 
the Inter Dominion Treaty), the role of the father who perpetrated violence, abortions, fear 
of children brought up as a religious ‘Other’ in the case of interfaith children, and families’ 
acceptance of such children (Menon and Bhasin, 1998, p.110). The problem of the rights of 
children with parents of different faiths at a time when religion had become the only marker 
for citizenship for the recovered women bear scrutiny even today.  

Despite the impassioned interest in retrieving the Hindu child, neither the water carrier 
woman nor the larger community could look after the child. The Hindu women discuss his 
plight at being wrenched away from his mother. The women’s reaction as a community 
highlights their gendered difference from men. The women see the welfare of the child 
and its need for a mother, while the men see the child’s religion as paramount. When he is 
wrenched away from Hamida’s bosom, his health drastically deteriorates. Hamida had been 
breastfeeding the foundling. “She had nurtured the tiny bundle of skin and bone with her own 
breasts for six months, till he too had started to look as fat and chubby as her own Javed” 
(p.61).  The novel emphasises Hamida’s agency in the matter of breastfeeding. She swallows 
white cumin seeds to make her milk flow again for the new baby as she had recently weaned 
Javed. (p.57).  Arguing in favour of adoptive motherhood, Park (2006) asserts: “All forms 
of parenthood include bodily experience” (p.206). Margaret Homans writes that it's vital to 
recognise physical contact between an adoptive mother and the child. “As the mothers of 
infants, toddlers, or teens, we too are familiar with the tears, screams, laughter, and smiles 
that ‘enter one’s bones’” (Homans, 2002, p.266). Pooro’s experience reiterates what Sarah 
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LaChance Adams (2020) notes about maternal commitment being voluntary and conscious 
rather than inevitable or dictated by nature (p.727).

But when the child is returned to Pooro, he is in a coma and looks like a “yellow, waxen 
doll wrapped in white linen” (p.69). He is described as having one foot in the grave, but 
a week after being with Hamida he is “gurgling and playing merrily” (p.70). The novel 
imaginatively offers Hamida a second chance at mothering and saving the life of the child. 
This was unavailable to many women. By showing the plight of the family that loses the 
child briefly and of the child itself, Pritam draws attention to the many thousands of women 
and children who remain lost. Neither India nor Pakistan wanted to acknowledge the children 
socially or legally as they were embodied reminders of the rape and consequent loss of 
community ‘honour’. “The extent of each state's anxiety regarding the recovery of women 
and concomitant renunciation of their children was limited to concern over the legitimacy of 
citizenship of a child born of violence, and the intrinsic link of the identity of those children 
to the nation's notions of purity and honour” (Bina D’Costa, 2015, p. 276). 

Maitrayee Chaudhari (1999) argues that “one of the most vexing issues of modern India 
has been fought over the rights of community identity versus rights of women and rights of 
the state” (p.118). Pooro adopts a foundling with no established religion or community. The 
narrator emphasises that unlike her pregnancy this time Pooro chooses to be a mother to 
this son; she eats cumin seeds to produce milk (as she had only recently weaned Javed) and 
nurtures the baby to good health. This episode marks a turning phase, and she finally accepts 
Rashida, Javed, the new baby, and herself as a family unit. In doing so she deliberately 
creates a counter-narrative to the state’s denial of recovered mothers’ rights and agency and 
its insistence on privileging religious identity over all others. Sara Ruddick in Maternal 
Thinking speaks about the empowering potential of non-oppressive mothering. Pooro’s 
adoption of the foundling transforms her journey and imaginatively suggests alternative 
possibilities for recovered mothers. When Amrita Nandy writes that motherhood must be 
taken off its haloed pedestal and kitchen counter and brought into the picket line of public 
debates, it must be emptied of its biological determinism, compulsions, and patriarchal 
essentialisms and filled with realism, rights and justice instead, one cannot but think that 
the novel powerfully does this.

We argue that rather than responding to a universal model of motherhood, and Pooro’s 
deviation from it, Pritam focuses on the communal, national, filial and gendered 
intersectionality of Pooro’s mothering. One of the aims of motherhood studies is to subvert 
patriarchal constructions of the binary of good/ bad mothering. The Pinjar does not judge 
Pooro as a good /bad mother. Instead, the text shifts the focus from a psychological evaluation 
of the mother to the social structures that produce such ambivalence. 

Conclusion

Sara Ruddick’s (1989) term ‘maternal practice’ and Andrea O’Reilly’s (2021) term 
‘matricentric feminism’ focus on the practice of mothering rather than seeing it as a biological 
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or even social imperative. O’Reilly uses the term matricentric feminism as opposed to 
maternalism. She claims that matricentric feminism “understands motherhood to be socially 
and historically constructed, and positions mothering more as a practice than an identity” 
(2021, p.43). It also challenges the assumption that maternity is natural to women (i.e., all 
women naturally know how to mother) and that the work of mothering is driven by instinct 
rather than intelligence and developed by habit rather than skill. 

Andrea O’Reilly lists ten dictates of normative motherhood: “essentialization, privatization, 
individualization, naturalization, normalization, idealization, biologicalization, expertization, 
intensification, and depoliticalization” (2021, p.10). Essentialisation privileges maternity 
as the basis of female identity, privatisation confines the mother within the private home, 
individualisation holds only the mother responsible for the work of mothering, naturalisation 
considers that all women instinctively know how to be mothers, normalisation recognises 
nuclear family to be the sole mode of maternal practice, idealisation sets unattainable 
standards for women, expertization and intensification of motherhood push mothers to 
become all-consuming experts, biologicalization positions only biological birth mothers as 
real mothers, emphasising blood ties, and depoliticalization sees child rearing as a private 
and non-political activity with no larger political or social import. 

Thus we argued that Pooro in the Pinjar practices a mode of empowered mothering that 
challenges many aspects of normative motherhood listed above. Rather than responding in 
any way to a universal model of motherhood, and Pooro’s deviation from it, Pritam focuses 
on the communal, national, filial, and gendered intersectionality of Pooro’s mothering. It is 
also proposed that the maternal ambivalence witnessed in Hamida when she is pregnant and 
the experience of adoptive mothering with her second son constitute empowered mothering 
that has a broader political significance. One of the governing principles of matricentric 
feminism is that it “commits to social change and social justice and regards mothering 
as a socially engaged enterprise and a site of power, wherein mothers can and do create 
social change through child-rearing and activism…” (O Reilly, 2021, p.46). Within the 
Motherhood Studies, there is a growing emphasis on recognising and acknowledging the 
‘maternal ambivalence’ not only to resist the dominant motherhood ideology but also to bring 
to light the structural inequalities and concerns that often cause such intense ambivalence. 
Andrea O’Reilly argues, “Social, structural, and cultural conditions of mothering […] affect 
experiences of maternal ambivalence and need to be considered along with the traditional 
psychological view of maternal ambivalence” (2010, p.52). The Pinjar is presented here 
as a matricentric feminist text. Pooro’s experience of ambivalence and adoptive mothering 
offers a site for a critique of the patriarchal construction of women’s identity and agency 
at the time of partition.
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Politeness Srategies in Khortha:  A Linguistic Study 
Akash Kumar1, Bablu Ray2

Abstract:

The present paper attempts to analyze and demonstrate the politeness strategies as used in the structure 
of Khortha, a less resourced language of Jharkhand. Khortha is an Indo-Aryan language spoken mainly 
in 16 districts of Jharkhand. As per the data of the 2011 Census, Khortha has 8.04 million native 
speakers but these are decreasing gradually. According to Prasad and Shastri (1958), Khortha is a 
variety of Magahi, whereas Das (2013) views it to be as a variety of Angika. Khortha is a verb-final 
language and it has grammatical structure of SOV. Politeness means being nice to others. Lacoff 
(1975) states that Politeness is a form of behavior developed in societies to reduce friction in personal 
interaction. In comparison, Leech (1983) defines Politeness as the behaviors aimed at establishing 
and maintaining comity, which refers to the capacity of participants for social and communicative 
interaction in a setting of essentially harmonious circumstances. The aim of the present paper is to 
investigate the politeness strategies as employed by the speakers of the Khortha language. Further, it 
also aims to analyze and discuss how the speakers of Khortha carry their social and cultural norms in 
the form of politeness into the structure of the language. For conducting the research, both primary as 
well as secondary data have been used. The data was collected from Hazaribagh district of Jharkhand, 
India through giving questionnaires to 30-35 native speakers of the language that ranged between 
the age group of 20-25 years. The research findings help us understand the politeness strategies as 
employed in Khortha language which help us analyze the social structure along with the cultural 
components of the society where Khortha language is being spoken. The research work aims to 
contribute something meaningful to the area of linguistic research on lesser-known languages. 

Keywords: Politeness, Politeness markers, Khortha language, Indo-Aryan language, Lesser-known 
language.

1. Introduction

	 Language functions as an instrument for communication, a means of meaning transfer, 
and is also regarded as a cultural phenomenon. Communication is of two types: verbal and 
nonverbal. Verbal communication helps us to form interpersonal relationships in addition to 
information exchange. As human is a social animal and due to living in a society, they always 
exchange ideas with each other. Language is the best and easiest medium of human thought 
exchange.While speaking, the speaker has many options, including how polite they will be 
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(Coulmas 2005). Gratitude and politeness are two concepts that people frequently use. The 
linguistic choices in conversation are frequently influenced by the addressee's age, status, 
position, relationship, social constraints, and gender when they converse with one another. 
The research paper explores and investigates the politeness strategies as employed by the 
speakers of the Khortha language. Basically, Khortha belongs to the Indo-Aryan language 
family. Various scholars have given different viewpoint regarding the status and origin of 
the language. In the opinion of Prasad and Shastri (1958), Khortha is one of the varieties of 
Magahi whereas in the opinion of Das (2013), it is a variety of Angika mainly spoken in the 
region of western Jharkhand and Bihar. Khortha language is spoken mainly in 16 districts 
of North Chotanagpur, Palamu and Santhal Parganas. Khortha language is a vital means 
of communication between the people living in these areas. The geographical boundary 
of this language is 23½°58'10" to 25°19'15" north latitude and 83°20'50" to 88°4'40" east 
longitude. As per the data of the 2011 Census, Khortha has 8.04 million native speakers, 
which is consistently decreasing day by day due to various socio-economic and prestige-
related issues. Hindi is spoken as the primary language in Jharkhand and due to its wide 
impact, Khortha is used as the second language in the region and the younger generation 
prefers to speak and communicate in Hindi rather than in Khortha or other languages. It is 
miserable that older members of society do not feel at ease speaking their own native tongue. 
In fact, Khortha speakers use it only in informal situations or in family interactions and they 
are also less concerned about using it in the society. These factors severely affect the status 
of the dormant/non-standard languages and continuously push them towards endangerment 
which eventually leads to the extinction of the language. 

	 Leech (1983) defines Politeness as the behaviors aimed at establishing and maintaining 
comity, which refers to the capacity of participants for social and communicative interaction 
in a setting of essentially harmonious circumstances. The main goal of politeness is 
establishing and maintaining a setting where individuals can present a positive perception of 
themselves and their surrounding community (Brown and Levinson, 1987). In interpersonal 
communication, speakers of a language use varieties of polite expressions which are 
dependent upon several factors such as gender, age, status, relationship, and social constraints 
that ultimately affect the speaker’s language choice. For example, a person typically occupies 
either a higher or lower position in the society. In fact no one in the society has the same 
social status. There are many other variables that influence the position in the society. If a 
person speaking to someone in a higher position, the person who is in the lower position 
typically uses the politeness in the language. His or her tone is always polite. In this backdrop, 
this paper, tries to analyze and discuss the polite forms of the Khortha language and how 
Khortha speakers use politeness in their social and cultural domains. The research paper 
looks at some of the syntactic strategies that are employed in the politeness phenomena in 
Khortha language. The syntactic strategies through which politeness phenomenon have been 
looked into Khortha language include honorific, particles, request and causative. 
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	 The topic of politeness has been an exciting area of research in linguistics. The scholars 
who have prominently researched the topic of politeness include Singh, S. Kumar. et 
al. (2014) on “Politeness in Language of Bihar: A Case Study of Bhojpuri, Magahi and 
Maithili”; Sahoo, K. (2013) on “Politeness Strategies in Odia”; Choudhury, D. & Barua, S. 
(2021) on “Politeness and Collective Identity: A Case Study of Two Endangered Language 
of Arunachal Pradesh”; Simatupang, M. & Naibaho, L. (2020) on “Language Politeness”; 
Locher, M. (2013) on “Politeness”; Bashir, R. (2022) on “Effect of Age on Politeness and 
Faithfulness of Identity-A Pakistani Punjabi Community Analysis”;  Kumar, R. (2011) on 
“A Politeness Recognition Tool for Hindi”; Pan, Y. & Kadar, D. (2011) on “Historical Vs. 
Contemporary Chinese Linguistic Politeness”; Kasper, G. (1990) on “Linguistic Politeness: 
Current Research Issues”; Brown, P. & Levinson, S. (1987) on “Politeness: Some Universals 
in Language Usage”; Subbarao, K. V. (2012) on “South Asian Languages: A Syntactic 
Typology”;  and Leech, G. (1983) on “Principles of Pragmatics”.

	 Though some scholars have attempted to conduct research on the Khortha language yet 
the literature lacks the significant number on the language. Some of the preliminary works 
that have been attempted include the research works of Priya & Singh (2018) on the topic 
“Khortha or Khotta: An Endangered Language of India and the Urgency to Retain its Pure 
Variety”. The research work of Aman et al. (2020) deals with the phonological aspects 
of Khortha language and the work of Kumari (2021) deals with ergativity and agreement 
in Khortha. Recent attempt have been made by Ray & Kumar (2022) on identifying and 
analyzing person agreement in Khortha. However, the review of the research work on 
the language exhibits that no attempt has been made in analyzing politeness strategies or 
markers. Thus, this study attempts to investigate politeness markers in Khortha language. 
The aim of analyzing politeness in the language is to look into the use of the language in 
the social domains. In fact, the research work aims to contribute something meaningful to 
the area of linguistic research on lesser-known languages. 

2. Data and Methodology

	 For this current research, descriptive method has been used, which includes questionnaire, 
telephonic recording, observation, analysis and evaluation. The data collected in Hindi 
then have been phonetically transcribed. As the primary focus of the paper is grounded in 
investigating the politeness strategies in Khortha language, both the primary and secondary 
data sources have been used for the current research work. The primary data sources include 
the native speakers of the Khortha language of Hazaribagh district of Jharkhand and the 
secondary sources of data include online magazines, competitive books and some of the 
research papers related to Khortha language. The sample size consists of 25 people aged 
between 25 to 35 years. Finally, data collected have been linguistically analyzed to understand 
the pattern of politeness strategies in Khortha language. 
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3. Data Analysis: Politeness Strategies in Khortha 

	 This section deals with analyzing various politeness strategies that are observable in 
Khortha language. The politeness strategies that have been analyzed and discussed below 
include Honorificity, Pronominals, Particles, Request and Causative. 

3.1 Honorificity

	 In social interaction, honorific plays a crucial role that influences speech to varying 
degrees. The speech pattern's ethnographic context analysis reveals variations in the 
Khortha honorific and speech level systems. The varying degree of honor solely depends on 
participants in the conversation, in terms of their age, status, and rank in the society. In fact, 
politeness can be easily observed in the use of pronominal in languages. Various languages 
have different types of pronominal in use that show the social relationships between the 
communicators. The use of different types of pronominal for showing politeness in Khortha 
has been discussed below:  

3.1.1	 Pronominal

	 Subbarao et al. (1991) state that pronominals convey various degrees of politeness by 
showing the hearer the appropriate difference following the difference in status between the 
speaker and the hearer. Let’s consider some examples from the Khortha language to see 
how varying degree of politeness is observable at the level of pronominal:

Examplesː 
1)	 tohẽ	 gʰər	 dɜibʰe/dɜəibʰe
	 you	 home	 go-FUT
	 2. SG.HON	 LOC	 V-FUT
	 “You (honorific) will go home.”
2)	 toɲ	 gʰər	 dɜibẽ/dɜəibẽ
	 you	 home	 go-FUT
	 2.SG.Non-HON	 LOC	 V-FUT
	 “You (non-honorific) will go home.”
3)	 toraː	 ka	 holo
	 you	 what	 happen-PST
	 2.SG-ACC	 WH-WORD	 V-PST
	 “What happened to you?”	
4)	 tohraː	 ka	 holəij
	 you	 what	 happen-PST
	 2.SG.HON-ACC	 WH-WORD	 V-PST
	 “What happened to you?”

	 The examples mentioned above (1 and 2) are of future tense. In examples (1 and 2), 
we can see that the subject which is in the second person singular pronoun, i.e., ‘tohẽ’ and 
‘toɲ’ agrees with the verb ‘dɜibʰe/dɜəibʰe’ and ‘dɜibẽ/dɜəibẽ’ respectively.  There are different 
pronominal that are used for the second person in Khortha. The pronominal- /tohẽ/ is a type 
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of pronominal that is used for the people belonging to the higher socioeconomic status in 
the society. In fact, this is used for paying respect to the person under social obligations, 
whereas the pronominal-/toɲ/ is a pronominal that is used for people of the same or lower 
socio-economic status and it is used in informal or in casual situations. Further, if we 
observe the examples (1 and 2) phonologically, we find that for /tohẽ/ which agrees with 
the verb ‘dɜibʰe/dɜəibʰe,’ the segment /bʰ/, which is aspirated. In contrast, the subject /toɲ/, 
which agrees with the verb ‘dɜibẽ/dɜəibẽ,’ the segment /b/ is unaspirated and nasalized. 
Similarly, examples (3 and 4) are of the past tense and the subject in the second person 
singular pronoun ‘toraː’ and ‘tohraː’ agrees with the verb ‘holo’ and ‘holəij,’ respectively. 
The pronominal - ‘toraː’ is usually used for the people of the same age group  or of the 
lower socio-economic status and it is informal, whereas the pronominal- ‘tohraː’ is used for 
the people of the higher socio-economic status. It is used for paying respect under social 
obligations. Thus, in Khortha too, different types of pronominal are used for the persons of 
the belonging to the different strata of the society. 

Besides, pronominal, the other factor that shows politeness in the language is the use of 
particles. The next section deals with it.

3.2  Particles

	 A particle refers to the word which has a grammatical function and which does not fit 
into the main parts of the speech (i.e., noun, verb and adverb etc.). Let us consider some 
examples of particles that are used to show honorificity in Khortha language:

Examples:
5)	 baːʊ	 dɜi	 aː	 rəhəl	 he
	 father	 particle	 come	 prog	 be
	 3.SGM-NOM	 PARTICLE	 V	 PROG	 PRS
	 “Father is coming.”
6)	 ge	 betiː	 aː	 dɜo
	 particle	 daughter	 come	 go
	 PARTICLE	 3.SG. F	 V	 V-PRS
	 “Daughter, come”
7)	 adɜiː	 kəhãː	 dɜaː	 rəhəl	 hiː
	 particle	 where	 go	 prog	 be
	 PARTICLE	 WH-WORD	 V	 PROG 	 PRS
	 “Where are you going?”
8)	 re	 sʊn	 bʰaːj	
	 particle	 listen	 brother
	 PARTICLE	 V	 N		
	 “Listen, brother.”

	 The examples mentioned above (5-7) are of present tense. It can be observed from the 
above-mentioned examples how various types of particles in Khortha stand for various levels 
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of honour. These particles areː ‘dɜi’, ‘ge’, ‘re’ and ‘adɜiː’. It is to be noted that the speakers 
of Khortha use the particle-‘ge’ for feminine gender only, as in example (6). The rest other 
particles such as ‘dɜi’,‘re’and‘adɜiː’are used for masculine gender, as in examples (5,7 and 8). 
After comparing the above examples (5,7and 8), it can be understood that Khortha speakers 
use ‘adɜiː’for persons of lower or the same socio-economic status, whereas particle- ‘dɜi’ is 
used for the persons of higher socio-economic status and ‘re’ particle is used for the persons 
of the same status such as a friend and cousin etc. The next type of strategy that is involved 
to reflect politeness is the use of the various types of sentences that show requests. 

3.3 Request

	 Requests can be interpreted in various ways. If the speaker does not clarify that the 
utterance is a request, it might be understood differently. The several ways to respond to 
requests, can lead to a better communication between the communicators. The hearer's 
response may occasionally fall short of what the speaker wanted to communicate. 
Misunderstanding is more likely to happen when communicators belong to different cultural 
backgrounds. Some of the examples of sentences that form requests in Khortha are discussed 
below:

Examples: 

9)	 təniː	 tʃələmiː	 raːtʃiː
	 particle	 go	 Ranchi
	 PARTICLE	 V-FUT	 LOC
	 “Will you please go to Ranchi?”
10)	 dɜəriː	 pənijaː	 piːləimiː
	 particle	 water	 give
	 PARTICLE	 N	 V
	 “Please give me some water.”

	 In both of the examples (9 and10) mentioned above, requests have been made by 
using the words like - ‘təniː’ and ‘dɜəriː’.  Thus, it is suggestive that politeness is marked 
in the language by using the words which stand for making requests and showing honour. 
Besides words used for making requests, causatives are also used sometimes for showing 
up politeness in the language. 

3.4 Causative

	 Subbarao et al. (1991) state that the use of causatives construction helps to minimize 
the risk of the hearer facing a loss of showing that he understands that it is not his/her job 
and that he does not intend to coerce him/her into doing something below his/her dignity. 
The use of politeness in Khortha language is also exhibited through causatives constructions. 
Some of the examples of the same are discussed below:
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Examples:

11)	 pənijaː	 piləmiː
	 water	 drink
	 N	 V
	 “Give some water.”
12)	 pənijaː	 pilə-waː 	 demhiː
	 water	 drink	 give
	 OBJ	 V-CAU	 V
	 “Please make me drink water.”
13)	 iː	 kəmaː	 kər	 demhi
	 this	 work	 do	 give
	 PRN	 N	 V	 V
	 “Do this work.”
14)	 ukəraː	 se	 iː	 kəmaː	 kər-aː	 demhi
	 him	 from	 this	 work	 do-CAU	 give
	 PRN	 DATIVE	 det	 N	 CAU	 V
	  “Please make this work done by him.”

	 In the above examples, the suffixes "-waː " and "-aː " are causatives which are used to 
make causative sentences in Khortha. The non-causative verb becomes the causative verb 
when these suffixes are attached to the end of the words. As compared to example (11), the 
example (12) appears to be more polite as it has the causative verb within it. Thus, sentences 
can be made more polite by employing causative construction in the language. 

4.  Findings & Discussions

	 Politeness strategies in Khortha language are exhibited through the use of various 
syntactic categories such as pronominal, particles, requests, and causatives. The important 
observations that have been made with regard to politeness in Khortha have been summarized 
below: 

(i)	� The four different address terms are used in Khortha for the second person pronoun. 
They include /tohẽ/ and /tohraː/ for showing honorificity whereas  /toɲ/ and /toraː/ 
for showing non-honorificity in the language. These pronominal are used differently 
with the people belonging to the different strata of the society.

(ii)	� In Khortha, four different particles have been observed as politeness markers which 
include  /dɜi/, 	 /ge/, /re/ and /adɜi/. Among these, only particle /ge/ is used as non-
honorific marker for referring to females whereas the others are used as honorific 
markers and for referring to the male. 

(iii)	� There are other words, too, that are in use in Khortha as politeness markers and these 
include the words like /təniː/ and /dɜəriː/ which are generally used while make requests 
to the people.
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(iv)	 In addition to these, causatives are also used to make sentences polite. Suffixes like 
‘-waː’ and ‘-aː’ are used to make the verbs causatives in Khortha and causative sentences 
happen to be mostly used to show politeness in the language. 

5.  Conclusion 

	 It is concluded from the analysis that politeness in Khortha like other languages are 
expressed though using various syntactic strategies, such as pronominal, particles, requests, 
and causatives. In society, politeness and honorifics have greater role to play and these 
impact our communication too. The use of politeness and honorific markers in Khortha 
indeed exhibit the fact that the language is bound with the social norms and each member of 
the society has to follow the norms in language use. The use of the politeness is necessary 
while communicating with the people belonging to the upper class of the society. Thus, 
the findings of the current research work exhibit politeness strategies in Khortha language 
and these also bring forth the fact that politeness markers are used in the language as it is 
intertwined with the social rubrics of the society. 
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Shakti and the Sacred Feminine: Tracing the Cult of the 
Mother Goddess in Early India 

Vibha Rathod 

Abstract: 

The genesis of Shakti, or divine feminine energy, represents one of the most enduring and profound 
aspects of Indian spiritual and religious traditions. Despite extensive scholarly research, the origins of 
the Shakti cult remain shrouded in mystery, with debates spanning archaeology, philosophy, history, 
and theology. The worship of Shakti, the Mother Goddess, holds a significant position in Indian 
civilization, tracing its roots to fertility rites practiced across ancient agricultural societies. This paper 
explores the development of the Shakti cult, focusing on its manifestation in the form of Mother 
Goddess figurines, rituals, and symbolism. Key questions address how these early depictions evolved 
into the complex pantheon of goddesses in the Vedic and post-Vedic eras and after that. Archaeological 
findings, such as the terracotta seals from Harappa and Mohenjo-Daro, reveal the goddess’s close 
association with fertility, vegetation, and the cycle of life and death. Moreover, the study delves into 
the philosophical underpinnings of Shaktism, which positions the feminine principle as the source 
of creation, sustenance, and dissolution in the universe. The research aims to offer a comprehensive 
understanding of Shakti's profound roots and her continued relevance in contemporary religious 
practices.

Keywords: Shaktism, Mother goddess, Indian culture, Matriarchy, Prehistoric societies, Manifestation. 

1. �INTRODUCTION : THE DIVINE FEMININE AND INDIAN SPIRITUAL 
TRADITIONS

	 The worship of the divine feminine, particularly through the veneration of Shakti, has 
been a cornerstone of Indian spiritual traditions since ancient times. Shakti, representing 
the cosmic energy that powers creation, sustenance, and destruction, embodies the feminine 
force at the heart of existence. Despite its significance, the origins and evolution of the 
Shakti cult have long intrigued scholars from various disciplines. While numerous theories 
have been proposed, a comprehensive explanation for the genesis of this all-encompassing 
female principle remains elusive. Nevertheless, the undeniable presence of Shakti in India's 
religious and cultural landscape underscores her profound influence on spiritual practices 
and social structures throughout history.

The cult of Shakti is believed to have originated from early fertility rites that were prevalent 
across ancient civilizations, especially in agricultural communities. These societies, often 
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matriarchal, revered the Mother Goddess as the source of life and fertility, closely linking her 
with nature’s regenerative powers. The Shakti cult’s roots can be traced to the Indus Valley 
Civilization, where archaeological findings, such as terracotta figurines and seals, depict the 
Mother Goddess in various forms associated with vegetation, fertility, and protection. The 
well-known Harappan seal showing a nude female figure with a plant issuing from her womb 
is a striking representation of the goddess’s role in nurturing life, paralleling later Hindu 
concepts of Shakti as the life-giver. As Indian civilization progressed, the Mother Goddess 
evolved into a more complex and multi-faceted figure, integrating with the broader pantheon 
of Hindu deities. These figures not only played roles as protectors, nurturers, and destroyers 
of evil but also symbolized cosmic principles that guided human existence. 

1.1	 Genesis of Shakti: Its Profound roots

	 The origins of the Shakti cult in India have long been shrouded in mystery, prompting 
extensive exploration and theorization by scholars from various disciplines. It is an indisputable 
fact that the veneration of Shakti, the feminine divine energy, has held a significant and 
enduring place within Indian civilization throughout its ancient history. The roots of the 
Mother Goddess cult are undeniably intertwined with fertility rites that were prevalent in 
the earliest stages of civilization across the globe. Shaktism, firmly established as a potent 
religious sect, undoubtedly originated directly from the early worship of the mother goddess. 
This worship held a prominent place in the religious practices of agricultural communities, 
whose social structure was based upon the principles of mother-right. (Maine,1833).

1.2	 Depictions of the Mother Goddess in the Indus Valley Civilization

	 According to prof. H.D. Sankalia since the so called Mother goddess figurines of baked 
clay are found only in Sind and Baluchistan and even there they are found in large numbers at 
Mohanjo-Daro and Harappa, these regions were the centres of the Mother-goddess (Sankalia, 
1962)

	 The terracotta seal, unearthed at Harappa, shows a nude female figure upside-down 
with legs wide apart, and ‘with a plant issuing from her womb and her arms are shown like 
Proto-Shiva depiction on the Mohenjo-Daro seal. Marshall rightly compared this striking 
representation of the goddess, with a plant issuing from the womb, with the device on an 
early Gupta terracotta sealing showing a goddess with her legs in much the same position, 
but with a lotus emerging from her neck instead of from her womb. The idea of vegetation 
emerging from some part of the body of the goddess reminds us of the Devi- màhàtmya 
concept of the Shàkambhari aspect, in which she is said to have nourished her drought- 
afflicted people with vegetation produced from her body. 

Yato'hamakhilaṁ lokam ātmadehasamudbhavaiḥ, Bhariṣyāmi surāḥ śākairāvṛiṣṭeḥ 
prāṇadhārakaiḥ, Śākaṁbhariti vikhyātim tadā yāsyāmyaham bhuvi
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;rks·gef[kya yksde~ vkRensgleqn~HkoS%A Hkfj";kfe lqjk% 'kkdSjko`"Vs% çk.k/kkjdS%A 
'kkdaHkfjfr fo[;kfre~ rnk ;kL;kE;ge~ HkqfoAA

	 The association of vegetation with the Goddess is further proved by another seal, where 
a horned female figure stands between the two branches of a tree with her hair falling down 
in coils. A devotee is kneeling beside the tree, and a goat (perhaps) is standing by the side 
or behind the devotee. Below them seven figures, human figures, holding something in hand 
and wearing one-horned dresses can be noticed. Both the hands of these figurines appear to 
be falling downwards, with some action at the end near the waist and tail, like here formed 
in a coil at the end. It falls in a straight line at 30-degree angle.

1.3 The Worship of the Divine Feminine in Early India

	 If we examine the societal structure of early matriarchal societies in India and their 
reverence for the Mother Goddess, we will find that how agricultural rituals, focused on 
fertility and protection, were centered around Shakti. There is a similarity of head dress 
between the kneeling figure and the goddess. Mackey thinks that both may be goddesses 
and the seven figures may also be deities of lesser rank (Here we may find a suggestion for 
the later development of the Sapta Matrika conception). It appears that the goddess with 
two horned headdress is definitely a tree goddess, or a fertility goddess, or a goddess of 
vegetation, or the forest mother. The kneeling figure with similar headdress may be a priest, 
the one who is exalted in status than ordinary human beings and classed in the status as the 
Goddess herself. The human faced goat, also a devotee, and the seven figures may represent 
the devotees who collectively worship the Goddess. They appear to be engaged in some 
sort of religious dance being a part of the ritual.

	 A number of legless figurines have also been discovered from the Harappan site, which 
have been identified with the Earth Goddess by Sir Aural stein (MASI NO. 43, pp. 126-162, 
pl. XXII) on the basis of Buddhist and Hellenic iconography. Mackay, however, does not 
agree with this identification and thinks that this truncation was formed utilitarian point of 
view, which made these figurines stand more securely, and were householder deities, kept 
on a shelf or in a little recess in the wall. (Mackey, 1935). Piggott takes these to be a grim 
embodiment of the mother goddess, who is also the guardian of the dead as an underworld 
deity, concerned alike with the cops and the seed buried beneath the earth. (Piggott, 1950). 
In disagreement with Mackay, it may be pointed out that these legless types are definitely 
representations of the Earth Goddess, which suggests a parallel with the latter images of 
Earth Goddess in which she is portrayed as half emerging from the ground (Marshal,1931) 
and such half female figurines have been discovered from Crete (Evans, 1929) also, which 
are undoubtedly divine in character.

	 Mackay observes on a figure of Mother Goddess from Mohenjo-Daro a dove like 
object seated on her headdress. If it be a dove, then the figure signifies a bird mother, thus 
categorically speaking, Indus Valley people worshipped Mother Goddess in all her forms- 
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Earth mother, Human mother, or mother of gods, forest mother, animal mother, Corn mother, 
Bird mother. That means they conceived Mother Goddess as the mother of everything- 
animate and inanimate within their knowledge.  The worship of a particular type must be 
motivated by expecting certain benefits out of her special power of safeguarding life and 
property from the menace of subjects of their respective domain.

1.4 The Evolution of the Mother Goddess in the Vedic and Post-Vedic Periods

	 In the Hindu Vedic texts, Goddess Aditi—the unbound one—is believed to have made 
the universe. In the Rig Veda, she is introduced as the formless ‘Mighty Mother’. She is 
described as ‘protectress of all men, her children. She is all that there is.’ Aditi is the creator, 
the protector and the regenerator. She mediates between life and death. In the Hindu pantheon 
today, only a handful of deities can be regarded as descendants of the original mother 
goddess of the Vedas. Durga is simultaneously a descendant of the Vedic mother-goddess 
and a creation of the gods. Her origin stories and forms are many and vary across cultures. 
The best known of the myths of Durga are celebrated during the festival of Dussehra in the 
month of October-November. During this time, she is worshipped in her nine forms, each 
depicting a phase of her life. Some of these forms, enumerated below, are worshipped as 
goddesses in their own right.

2. Early Fertility Rituals and the Cult of the Mother Goddess:  Shakti as Prakriti and 
Maya

	 In Indian philosophy, Shakti represents the cosmic energy that permeates and sustains 
the universe. As a feminine principle, she embodies power, dynamism, and creativity. Shakti 
manifests in dual aspects: Prakriti (nature) and Maya (illusion), which are foundational 
concepts in understanding the universe's creation, sustenance, and dissolution in Vedic and 
Upanishadic literature. These dual aspects reflect Shakti's role as both the material cause of 
the universe and the veil that obscures its true nature (Kinsley, 1986; Bhattacharyya, 1999).

	 The Vedic hymns and Upanishadic discourses introduce Shakti not as an isolated force 
but as an integral principle responsible for cosmic balance. As Prakriti, she is the natural 
world, the fertile ground from which all life emerges. As Maya, she creates the illusion of 
separateness and multiplicity, veiling the ultimate unity of Brahman, the supreme reality. 
The interplay of these dual forms of Shakti is crucial to understanding the cycles of life 
and death, as well as the deep connection with early fertility rituals (Radhakrishnan, 1994; 
Shastri, 1962).

	 In the Vedic texts, particularly the Rigveda, the principle of creation and sustenance 
is closely associated with feminine energy. Prakriti, often referred to as the Mother of the 
Universe, is the source of all life. She is the fertile power through which the cycles of 
creation, preservation, and destruction unfold. Prakriti is the embodiment of the physical 
world—the earth, water, sky, and everything that arises from it (Doniger, 1981; Kinsley, 
1986). The Rigvedic hymns frequently invoke the Earth as Prithvi, the nurturing mother 
who sustains all living beings. In this role, Shakti as Prakriti is both the life-giver and the 



Shakti and the Sacred Feminine: Tracing the Cult of the Mother Goddess in Early India | 233

life-sustainer, responsible for the continuous cycle of birth, growth, and death. Through 
Prakriti, the cosmic rhythm of life is maintained, and the forces of nature—wind, water, 
fire—are personified as expressions of her power (Gupta, 2009).

	 This association with fertility is profound in early Vedic rituals. Yajnas (sacrificial 
rituals) performed for agricultural fertility, rain, and abundant harvests were directed at 
appeasing the forces of nature, which were understood as manifestations of Prakriti. The 
fertility of the earth, the abundance of crops, and the prosperity of human life were seen as 
reflections of her creative power (Bhattacharyya, 1999).

	 While Prakriti represents the tangible, material aspect of Shakti, Maya is her illusory 
side, introduced more fully in the Upanishads. The concept of Maya in early Indian thought 
does not imply falsehood but rather refers to the illusory nature of the world as perceived by 
human senses. Maya is the force that causes the multiplicity of forms, creating the appearance 
of diversity and separation in what is, in reality, the unity of Brahman (Radhakrishnan, 1994). 
In the Upanishads, Maya is responsible for veiling the true nature of the self (Atman) and 
the universe, which are ultimately non-dual and rooted in Brahman. Through Maya, the 
phenomenal world is created and experienced as real, but it is transient and ever-changing, 
masking the eternal, unchanging reality beneath it. This illusion is necessary for the play of 
life to continue—without Maya, there would be no experience of individuality, no creation, 
and no evolution of life forms (Vivekananda, 1989). The Isha Upanishad states: "That 
which moves is always moving, yet it is unmoving," suggesting the paradoxical nature of 
Maya. Through her, the universe appears to exist in constant flux, yet behind this veil lies 
the unchanging Brahman (Radhakrishnan, 1994).

	 The cyclical nature of existence—birth, death, and rebirth—is one of the key themes in 
both Vedic and Upanishadic philosophy, with Shakti playing a central role in this cycle. As 
Prakriti, she generates life; as Maya, she conceals the true nature of life and death, allowing 
the cosmic dance to continue. Through her energy, life manifests in countless forms, only to 
dissolve and be reabsorbed into her womb (Woodroffe, 1918). In the context of early fertility 
rituals, the life-death cycle becomes especially significant. Fertility rituals were not just about 
ensuring abundant crops or offspring but also symbolized the broader cosmic processes of 
regeneration. These rituals acknowledged the destructive aspect of Shakti, recognizing that 
death is necessary for new life to emerge. This is evident in the Tantric tradition, which 
later developed these themes further, presenting Shakti in both her nurturing and terrifying 
forms (as Kali or Durga), embodying both creation and destruction (Gupta, 2009).

	 The early Vedic and later post-Vedic fertility rituals were deeply intertwined with the 
worship of the Mother Goddess, who embodied Shakti in her Prakriti form. These rituals 
were agricultural, sexual, and spiritual in nature, celebrating the generative power of the 
feminine. Fertility symbols such as the yoni (womb) and linga (phallus) became central 
motifs, reflecting the balance of creative forces within the universe (Kinsley, 1986). The 
fertility rituals not only emphasized the continuity of life but also recognized the inextricable 
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link between birth and death, where destruction was seen as a prelude to creation. The cosmic 
sacrifice (Yajña) itself symbolized this cycle, with the offering of life through fire seen as 
a way to sustain the universe (Bhattacharyya, 1999).

	 The dual nature of Shakti as both Prakriti and Maya is a profound philosophical concept 
that permeates early Indian thought. As Prakriti, she represents the nurturing, life-giving 
aspect of the universe, while as Maya, she generates the illusion of multiplicity and change, 
ensuring the ongoing cycle of life and death. The interconnectedness of these aspects is 
reflected in early fertility rituals, which celebrated the creative and destructive forces at play 
in the cosmos. In recognizing the generative power of Shakti, these rituals acknowledged 
the deep rhythms of nature, tying human existence to the cycles of the universe itself. 
Through her dual manifestations, Shakti remains the eternal source and sustainer of all life 
(Woodroffe, 1918; Kinsley, 1986).

3. The Philosophical and Devotional Elevation of Shakti according to Devi Mahatmya

	 The Devi Mahatmya describes Shakti as both immanent and transcendent, controlling 
the cyclical process of creation, preservation, and destruction (Coburn, 1991). Her defeat of 
Mahishasura and other demons, such as Shumbha and Nishumbha, represents the triumph 
of Dharma (cosmic order) over Adharma (chaos). Through her various forms—Durga, Kali, 
and Ambika—the goddess exemplifies the protective and nurturing aspects of the divine 
feminine, while simultaneously asserting her role as a fierce warrior who restores balance.

	 Beyond her warrior persona, Shakti in the Devi Mahatmya is also revered as the ultimate 
reality (Brahman), emphasizing the non-dualistic nature of the text. She is the source from 
which all other deities and cosmic principles emanate, making her not only a protector but the 
very foundation of existence (Foulston & Abbott, 2009). Devotees, therefore, venerate Shakti 
not only in ritualistic worship but also through philosophical contemplation, recognizing her 
as the energy that permeates all life. By presenting her as both the destroyer of demons and 
the protector of Dharma, the text affirms her role as the ultimate cosmic force that sustains 
and preserves universal order.

3.1 The Threefold Manifestation: Mahakali, Mahalakshmi, and Mahasarasvati

	 The Devi Mahatmya, a key scripture in Shaktism, describes the goddess Shakti in 
her threefold manifestation as Mahakali, Mahalakshmi, and Mahasarasvati. These forms 
correspond to the cosmic principles of destruction, preservation, and creation, respectively, and 
together embody the cyclical nature of the universe. This triadic manifestation demonstrates 
Shakti's central role in maintaining cosmic balance, reflecting her multidimensional power 
and influence.

	 Mahakali is the fierce form of Shakti associated with destruction and transformation. As 
the goddess who defeats the asuras (demons), she represents time and the inevitable process 
of change, embodying the dissolution necessary for rebirth. Mahalakshmi, often seen as the 
goddess of wealth and prosperity, in this context takes on the role of the preserver, upholding 
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Dharma (cosmic order) and maintaining harmony in the universe. Mahasarasvati, the goddess 
of wisdom and knowledge, is linked to the creative forces of the universe, symbolizing the 
birth of life and the unfolding of cosmic intelligence (Brown, 1998).

	 When comparing these forms to Vedic goddesses, we see a clear evolution. The Vedic 
goddesses, such as Ushas (dawn), Prithvi (earth), and Vac (speech), were primarily linked 
to natural forces and abstract principles. Over time, the more personal and active forms 
of Shakti in the Devi Mahatmya evolved, embodying both philosophical and devotional 
elements. The triadic manifestation of Shakti reflects a synthesis of Vedic and post-Vedic 
concepts, integrating the abstract cosmic principles with a personalized divine feminine who 
is worshiped as the source of all life and power (Kinsley, 1988).

3.2	 Shakti as the Ultimate Reality: Vedanta and Tantra Perspectives

	 In Vedantic philosophy, particularly in the non-dualistic (Advaita) school, Shakti is 
understood as Maya, the creative power that manifests the universe while veiling the true 
nature of reality, which is Brahman. While Brahman is seen as the unchanging, formless 
absolute, Shakti operates as the dynamic aspect of this ultimate reality, giving rise to the 
empirical world (Radhakrishnan, 1927). In this sense, Shakti is both the cause of creation 
and the force that maintains the illusion of separateness, thereby allowing the cosmic play 
of existence.

	 In Tantric traditions, Shakti holds an even more elevated status, being worshipped as 
the ultimate reality itself. Here, Shakti is not merely an aspect of Brahman but is considered 
the supreme force that animates all of existence. Tantra emphasizes the immanence of 
Shakti, focusing on the divine energy present in every aspect of life. Through specific rituals 
and meditative practices, practitioners seek union with Shakti to attain spiritual liberation 
(moksha) and the realization of the interconnectedness of all beings (Avalon, 1919). Unlike 
Vedanta, which views the world as ultimately illusory, Tantra celebrates the physical and 
material as expressions of the divine, advocating for the realization of Shakti within the 
embodied experience.

3.3 The Saundarya Lahari: Shankaracharya’s Eulogy to Shakti

	 The Saundarya Lahari, attributed to Adi Shankaracharya, is a devotional hymn that 
intricately blends Vedantic and Tantric concepts of Shakti. While Shankaracharya is known 
for his Advaita Vedanta philosophy, which emphasizes the non-duality of Brahman, the 
Saundarya Lahari reflects a deep reverence for Shakti’s creative and transformative powers. 
The text not only extols Shakti’s beauty but also her supreme power over the cosmos, 
portraying her as both transcendent and immanent (Devi, 1987).

	 The Saundarya Lahari has significantly influenced later devotional traditions, particularly 
in the worship of the goddess in South India. It celebrates Shakti in her multifaceted forms, 
blending aesthetics with philosophy, and inspires both intellectual inquiry and emotional 
devotion. The goddess is depicted as a compassionate force, accessible through devotion, and 
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as the ultimate reality that transcends the limitations of the material world. The Saundarya 
Lahari bridges these perspectives, offering a poetic and devotional tribute to the goddess as 
the source of both material beauty and spiritual liberation.

4. Symbolism of the Mother Goddess: Fertility, Protection, and Cosmic Balance

	 The Mother Goddess in Hinduism is a symbol of divine feminine energy, representing 
fertility, protection, and cosmic balance. Her role as a life-giver and protector has been 
revered since ancient times, manifesting in both agricultural practices and mythological 
narratives. The symbolism associated with the Mother Goddess is richly woven through 
Sanskrit hymns from texts like the Devi Mahatmya and other scriptures, which glorify her 
as the source of all creation and destruction.

	 In ancient agricultural societies, the Mother Goddess was worshipped as the source of 
fertility, both of the earth and of human life. Rituals dedicated to her were meant to ensure 
bountiful harvests and the continuity of life. The Mother Goddess's connection to fertility 
is symbolized by depictions of her in early civilizations, such as the Indus Valley, where 
seals portray her with vegetation growing from her body. These representations link her 
directly to the cycles of nature—life, death, and rebirth (Bakker, 1983). One of the most 
powerful verses from the Devi Mahatmya (also known as Durga Saptashati or Chandi Path) 
encapsulates her role as the source of all creation:

Yā Devī Sarvabhūteṣu Mātṛrūpeṇa Saṁsthitā
Namastasyai Namastasyai Namastasyai Namo Namaḥ (Devi Mahatmya, 5.16)

;k nsoh loZHkwrs"kq ekr`:is.k lafLFkrk A
ueLrL;S ueLrL;S ueLrL;S ueks ue%AA

	 This hymn reflects her nurturing aspect, acknowledging her presence in all beings as 
the universal mother and life-giver. Beyond her role as a nurturer, the Mother Goddess also 
embodies the fierce protector of the universe. 

Yā Devī Sarvabhūteṣu Shaktirūpeṇa Saṁsthitā
Namastasyai Namastasyai Namastasyai Namo Namaḥ (Devi Mahatmya, 5.17)

;k nsoh loZHkwrs"kq 'kfä:is.k lafLFkrk A
ueLrL;S ueLrL;S ueLrL;S ueks ue% AA  

	 This verse emphasizes the Goddess’s protective and empowering aspect, which manifests 
as Shakti, the force that conquers evil and maintains order in the universe.

	 The triadic representation of the Mother Goddess as Mahasarasvati, (The goddess of 
creation and wisdom) Mahalakshmi, (The goddess of wealth and prosperity) and Mahakali 
(The fierce goddess of time and destruction ) illustrates her role in maintaining the balance 
of the universe through creation, preservation, and destruction (Agarwala, 1963). This triadic 
form is praised in the Devi Mahatmya:

(Sriṣti-Stithi-Vinaśānām Shakti-Bhute Sanātani,
Guṇāśraye Guṇamaye Nārāyanī Namostute) (Devi Mahatmya, 11.10)
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^^l`f"V&fLFkfr&fouk'kkuka 'kfäHkwrs lukrfu A
xq.kkJ;s xq.ke;s ukjk;.kh ueks·Lrqrs AA^^

In this verse, the Goddess is recognized as the force behind the cosmic functions, embodying 
the principles of creation (Sriṣti), sustenance (Stithi), and destruction (Vināśa). These three 
aspects reflect the cyclical nature of the universe, where the balance between life and death 
is continuously maintained.

5. The Symbology of Heptads in Vedic and Puranic Traditions: The Sapta Matrikas 
and Sacred Number Seven

	 The Sapta Matrikas, or "Seven Mothers," hold a significant place in Indian religious 
traditions, symbolizing the collective power of feminine divinity. Their connection with the 
sacred number seven is deeply rooted in Vedic cosmology, where the number represents 
cosmic order, completeness, and balance. The Vedic Aryans considered that the universe 
consisted of seven regions having seven Adityas. Also the chariot of Surya, or Sun God in 
Hindu mythology, is driven by seven horses. 

	 These symbols emphasize the idea of cosmic order and balance, wherein the number 
seven acts as the fundamental unit for structuring the universe. The Rig Veda makes several 
references to this sacred number:

^^lIr /kkekukef/k fr"BfUr lIr ;ks·'okuka lw;Z% lfIrjf'e%^^
(Sapta dhāmānāmadhi tiṣthanti sapta yo aśvānām sῡryaḥ saptiraśmih) (Rig Veda, 1.164.3)

	 The heptad thus becomes a recurring theme in Vedic thought, denoting a pattern of 
cosmic balance that permeates both natural and divine realms (Macdonell, 1897). The colour 
of the spectrum was reinforced on the idea that seven was the basic unit of measuring 
life. Therefore, the connection of the Sapta Matrikas with the Vedic sources would be 
fundamental.

5.1 Sapta Matrikas: The Collective Power of Seven Goddesses

	 The Sapta Matrikas, or the Seven Mother Goddesses, are a prominent group in Hindu 
iconography and mythology, particularly in the Puranas. Each of these goddesses represents 
the female counterpart of a male deity, such as Brahmani (consort of Brahma), Vaishnavi 
(Vishnu), and Maheshwari (Shiva). The collective power of these seven goddesses is invoked 
in myths, particularly during battles where they assist in the destruction of demons and the 
preservation of cosmic order (Gopinatha Rao, 1971).

	 The Markandeya Purana contains one of the earliest references to the Sapta Matrikas, 
describing their creation and roles in cosmic warfare. The collective might of the seven 
goddesses is essential for maintaining balance in the universe, echoing the Vedic emphasis 
on the number seven as a foundational element of cosmic structure.

In the Devi Mahatmya, the goddesses come to aid Durga in her battle against the demons 
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Shumbha and Nishumbha:

^^lIr ekrj% 'kä;% ioZrkæqrs tuknZuk%A^^
(Sapta mātarah śaktayaḥ parvatādrute janārdanaḥ) (Devi Mahatmya, 10.6)

The Sapta Matrikas are invoked as embodiments of Shakti, the cosmic force, further 
reinforcing their role as essential elements in maintaining universal harmony. In the later 
stages of Hindu iconography, particularly by the 9th and 10th centuries CE, the Sapta 
Matrikas took on more territorial control and spatial manifestation. The goddesses became 
associated with specific regions, temples, and shrines, each embodying distinct cosmic 
forces. This concept of territorial goddess worship is reflected in the arrangement of goddess 
temples across India, symbolizing the body of the Great Goddess (Anneharpen, 1983). 
The spatial archetypes further project the idea of "Greater India," where goddess places 
are linked to different parts of her divine body. The evolution of these archetypal forms 
reflects the continuous adaptation of religious symbolism, where the Sapta Matrikas represent 
both spiritual and material power, protecting against disease, sickness, and other calamities, 
particularly those affecting children.

Conclusion

	 The exploration of Shakti and the Sacred Feminine: Tracing the Cult of the Mother 
Goddess in Early India highlights the profound role of the Mother Goddess as a symbol 
of fertility, protection, and cosmic balance. The divine feminine, rooted in the concept of 
the Earth Mother, has been central to Indian spiritual and cultural life from prehistoric 
times. Through Sanskrit hymns and scriptures like the Devi Mahatmya, her multifaceted 
nature is celebrated in various forms, representing creation, sustenance, and destruction. The 
Mother Goddess is not only the nurturer of life but also a fierce protector. Her roles extend 
beyond nurturing to include the defense of cosmic order. She balances the forces of creation, 
preservation, and destruction through her manifestations as Mahasarasvati, Mahalakshmi, 
and Mahakali, ensuring the stability of the universe. In the Shvetashvatara Upanishad, the 
universal nature of the Mother Goddess as the cosmic force is further emphasized:

^^;ks nsokuka çHko'pksn~Hko'p fo'okf/kiks #æks egf"kZ%A
fgj.;xHkaZ tu;kekl iwoaZ l uks cq)~;k 'kqHk;k la;quäq AA^^

(Yo devānām prabhavaśchodbhavashcha vishvādhipo rudro maharṣih,
Hiranyagarbham janayāmasā purvam sa no buddhyā śubhayā samyunaktu) 

(Shvetashvatara Upanishad, 3.4)

	 This verse underscores the role of Shakti, in her primordial form, as the cosmic force 
responsible for creation and the source of wisdom that guides and sustains life. The Mother 
Goddess’s influence spans both material and spiritual realms, and her worship has been deeply 
integrated into the daily lives of people through rituals, festivals, and art. Her depictions 
in sculpture and iconography—from the Indus Valley seals to the later elaborate forms of 
Durga and Lakshmi—illustrate her ongoing relevance.
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	 In conclusion, the veneration of the Mother Goddess in Indian culture reflects a deep 
spiritual connection with the forces of nature, fertility, and cosmic balance. Shakti, the sacred 
feminine, continues to be an enduring symbol of life and strength, uniting the physical 
and metaphysical realms. Through her various manifestations, she guides her devotees and 
ensures the harmony of the universe, embodying the eternal cycles of birth, death, and 
renewal.

(Fig 1) Mohenjo Daro Seal with 7 Mothers 
https://www.inditales.com/saptamatrikas-
legends-history-iconography-temples/

(Fig 2) Durga Slaying the Buffalo Demon 
(Durga Mahishasuramardini) India MP, https://
vmfa.museum/piction/6027262-15946090

(Fig 3) Chausath Yogini Temple Jabalpur 
Madhya. https://imagewrighter.com/chausath-
yogini-temple-jabalpur-india/

(Fig 4) Bas relief of  Gaja Lakshmi at the Sanchi 
Stupa, Stupa I, North gateway,

(Fig 5) Four of the seven Mother Goddesses  c. 
750–800

India; Madhya Pradesh state museum

(Fig 6) The Hindu deity Chamunda  c. 1000–1100 
Central India, sandstone Asian Art Museum of 
San Francisco, the Avery Brundage Collection.
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Ritual to Recreation: A Continuum in  
Bundelkhand Folklore

Anamika Shukla

Abstract:

The present paper attempts to examine the transmogrification of the folktales of Bundelkhand. It 
aims to analyse the processes involved and the role of thematic substance and structural coherence as 
they evolve from verbal renditions to written documents. This research undertakes a comprehensive 
examination of the folklores of Bundelkhand, recognizing its significance as a repository of cultural 
heritage. What does the folklore of Bundelkhand do for the people of Bundelkhand?  Can a continuum 
be drawn between ritualistic performances and entertainment-oriented performances?  In the process, 
I wish to detail the salient features and understand how the region of Bundelkhand limits /delimits the 
interaction between fixity and variation. This research aims to contribute to the broader understanding 
of the role of folklore in shaping cultural identity and the challenges associated with safeguarding 
intangible cultural heritage. The paper examines the ritualistic underpinnings of Bundelkhand Folk 
Performances and the masks of Tradition ie Ritual and Entertainment in Bundelkhand Folktales.

Keywords: Folktales, Bundelkhand, culture, oral and written tradition, history.

	 Folklore may be a critical, yet understudied, component of human society. Beyond 
entertainment, these traditional narratives, rituals, and symbolic expressions could serve as 
a subconscious framework influencing beliefs, behaviours, and worldviews. By examining 
folklore across cultures, researchers may uncover patterns suggesting profound implications 
for psychology, sociology, and anthropology. Folk as a genre is the conveyor of history that 
is told and retold from one generation to the next. The culture, history, politics and also the 
way of life are all reflected in the folk literature of the region. I would not hesitate to say 
that Folk literature has a proclivity to communicate between generations. Folk literature 
serves as an authentic source of information, behaviour patterns, and reservoir of morals 
and values that we inherit from our ancestors. Since there is an underlying continuum of 
traditions, it affects our way of life, our patterns of thought, and our sense of connection 
within the community. The Folk as a genre continues to influence, though in a subtle manner, 
the culture of today. It has the power to bind humanity, regions, people and families.

	 Oyekan Owomoyela, (1979), in his book, African Literature:  An  Introduction, expresses 
that there is hardly any phase of tradition and life that is not affected or regulated by some 
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aspect of the folklore, because it is the medium through which the behavioural values of 
the community, the cumulative wisdom and technology devised by, bygone ages are made 
available to the present generation and preserved for posterity (1)

	 Ramanujan, the great scholar defines folklore as one of several systems, several 
languages or registers that people use. These systems— Sanskrit, classical literature, 
bhakti, folklore— intertwine with and comment on each other. They cannot be understood 
in isolation. They are not independent of each other. Folklore is a religio-mythical body of 
knowledge, in combination with oral communication and associated media such as ballads, 
proverbs, riddles, parables, superstitions and beliefs. This concept, as originally developed 
by Robert Redfield suggests that a great civilization, such as India, evolved from local 
folk that contributed to its unique cultural heritage. Susan Wadley believes that Spoken 
language has a notable “concreteness”, for its personal quality and emphasis on people 
and actions, as well as for its use of parallelism, paralinguistic features, and the lack of 
complex grammatical constructions, such as relative clauses. Folklore encompasses ancient 
customs and traditions. It is replete with tales of dateless ballads, myths and legends that 
are archaic, talks about fables, timeless tales and proverbs, surviving festivals and stories of 
fairies, ghosts, and maybe goblins and spirits peculiar to the region. Folk is nuanced to be 
irrational but is the tale of the masses, of the countryside, of the wanderers, and the hunters, 
of nature, and the rustic. Jane Nandwa and Austin Bukenya define oral literature as "those 
utterances, whether spoken, recited or sung, whose composition and performance exhibit 
to an appreciable degree of the artistic character of accurate observation, vivid imagination 
and ingenious expression.”

	 Bundelkhand, stationed in the northern part of Bharat enjoys a rich cultural history. 
Reigning over the northern Vindhya Ranges of mountains, spread over the states of Madhya 
Pradesh and Uttar Pradesh, Bundelkhand symbolises rich and varied cultural, religious, 
historical and archaeological heritage. The land served as the abode of Lord Ram and his 
brother, during their exile, is celebrated throughout ancient Indian literature, and finds mention 
in all literature of the country. Replete with natural beauty, it has the power to infuse spiritual 
and cosmic consciousness. The sacred heart, as I propose to call it has the charm to provide 
a peace-endowed land for tapasya to many great sages and saints. Atri, Anasuya, Dattatreya, 
Maharshi Markandeya, Sarbhang, Sutikshna are few to name.Tulsidas makes mention of 
Bundelkhand in all his major compositions, RamcharitManas, Kavitawali, Dohavali and 
also Vinay Patrika. Bundelkhand has usually been identified with its classical traditions 
and culture. There is an underlying harmony, sometimes in counterpoint and sometimes 
autonomous, found in India‘s folk traditions. These folk traditions are to be found in the 
form of myths, ballads, rhymes, proverbs, songs, and rituals. These constitute what is known 
as ‘folklore’.Bundeli, spoken by the habitants of Bundelkhand, namely Banda, Hamirpur, 
Jalaun, Jhansi, Lalitpur, Chitrakoot, Mahoba, Datia, Chhatarpur, Panna, Tikamgarh, Sagar, 
Damoh, Niwari districts., is part of the Indo-Aryan language family. It is an Apbhransh 
(Narrated Form) of Shauraseni. It was termed Bundeli by George Gerson. Bundelkhand has 
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a rich culture of Folk songs that are sung in the Bundeli Dialect. The famous folk songs 
of Bundelkhand are Alha Gayan, Hardaul ki Manouti, Faag Gayan, Barayata Gayan, Bhola 
Geet, Devari Gayan and Jawar Geet and Jagdev ka Puara, usually sung in Bundeli. The study 
aims to investigate Comparative research, research on performance traditions and research 
on culture-specific patterns of the folklore of Bundelkhand.

	 The folklores of Bundelkhand, replete with myths and narratives, bring to us, through 
ages metaphysical truth, and thoughts of our ancestors, giving us solutions, guiding us 
in times of dismay, telling us the truth of the highest order in an array of stories, easy to 
comprehend and interpret. They tell us stories of the past, of the kings and the Gods, of 
valour and battles, of the festivals and celebrations, talk about human emotions, and give 
us an insight into how life was in old times. Bundeli folk is a rich panorama of folktales. 
Not merely folktales but all forms of oral traditions – proverbs, aphorisms, anecdotes, 
rumours, songs, impromptu folk street plays. Bundelkhand has a varied cultural tradition, 
ranging from the Phag sung to celebrate the festival of colours, and stories of Alah Udal 
and Hardaul to commemorate the proud triumphal victories, Lamtera sung to the tunes of 
Dholak and Nagare, and the Bhajans sung to claim the blessings of the nature God. Folk 
of the land give us a glimpse of the cultural values and patterns of life in Bundelkhand. 
These tales knit together the people of the region, celebrating the rich diversity of customs 
and traditions. The rusticities of Bundelkhand and the natural and old-world charm of the 
region get a glorious representation through these tales.

	 Before delving into the understanding of the folktales of Bundelkhand, we need to 
formulate a theoretical analysis as to how and why folk existed. Human identity is at the 
core of every literature and provides stability and a sense of belonging to an individual. An 
element of inherent dynamism, depending on temporal and societal matrices, constitutes 
this identity. The transformation of cultural traits can be understood in terms of diffusion 
and modification. The process of diffusion is a feasible cause of transformation. Theorists 
of the Primordial school do not believe in the process of uniformity. Ethnic boundaries 
exist, and intermingling and interchange contribute to ethnic identity. The primordials do 
not hesitate to say tradition and ethnicity are the result of this identity creation and its 
process. It becomes equally important to pay heed to modern or constructionist theorists, 
who emphasise that identity changes by entering into a new relationship with elements other 
than their own. The demands of the present conjuncture influence a fundamental change in 
these traits. The present reworks identities either through political reconfiguration of identity 
or emotive reconfiguration of identity. Ethnic identity is the outcome of the need for a 
social and a psychological need. Theoretical studies claim that all identities have primordial 
social and cultural roots along with genetic and biological determinants. Identity formation 
is argued as an ephemeral elaboration of a primordial root, as opposed to the theory of 
functional adjustment. However, a claim, agreed upon is, that identities have a homogenous 
stability. The formation and transformation of this identity are never homogeneous but 
rather are marked by an element of unevenness. The theory of struggle and exploitation 
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due to local, transnational and institutional progress, formulate the formation of identity 
as an entirely uneven process where pan-identity co-exists with particularistic identity. 
Theorists also refuse to give attributes to the concept of anthropological and sociological 
reductionism. They believe that identity formation results from fractious political processes 
and discourse. Transformation of identities, according to the dialectical theory, is the outcome 
of historically determined processes of struggle and exploitation. Folktales are interpreted as 
counter-discourse when they celebrate the valour of heroes who fought against established 
rules. I would like to emphasise that community identity, concept of discourse, and counter-
discourse, the discourse of Palace Paradigm paved the way for the discourse of civilisation. 
Handoo believes that folk literature was the epicentre of ordinary discourse in India.

	 It was only natural, Handoo argues, that the civilizing power of oral discourse such as 
fairy tales and animal tales which have significant influence on the people, especially the 
children, in shaping their social attitude and behaviour, was recognized and were therefore 
assimilated into the so-called ‘high art’ conforming to the ideology of the ruling elites and 
then frozen into an ideology of subversion. (Handoo 2006: 26). The reversal of role play 
is a theory contented to counter the existing social hierarchies, the customs and the anxiety 
imposed by the hegemony of exploitation and the struggle against it.The study of the folk 
traditions of a region is varied, encompassing the archaic customs of a region or a society, and 
the idea of reinforcing ethnicity. Hence folklore is a discourse, offering space for negotiation 
between identities, opening new horizons to interpret human and community behaviour.

The study attempts to look at a few folklores of Bundelkhand and understand the continuum 
as being revered to this day. The 160-year-old tale of Natbali BeeranBaba celebrates eternal 
love—the story of love between Beeran, the Nat and the daughter of the Senapati of Bhuragarh 
fort. Banda district of Bundelkhand, enjoys ‘natbali ka mela’, to celebrate the devotion of 
Beeran and the eternal love of his beloved, on Makar Sankranti. They are said to bless 
young couples with blessings for togetherness for eternity. Songs praise his attempt to face 
the challenge posed by the Senapati and are integral to the celebrations of Makar-Sankranti.

	 Diverse songs, dance forms, tales and art forms are a rich heritage of the land of 
Bundelkhand. The colourful array of festivities, songs of bravery and valour, celebrating 
love, harvest season, deities and Gods, marriages and deaths fill the land with happiness 
and joy. Diwari, a folk dance that enjoys the harvest season, is performed in tunes with 
Dholak and Nagare celebrates the story where Lord Krishna raised “Govardhan Parvat”.
People of Bundelkhand, dressed in colourful attire, with sticks and colourful peacock feathers 
dance under the spell, praising the majesty of lord Krishna, who is said to have saved lives. 
Performed to exhibit funny expressions and humorous actions Ravala, is a popular dance 
drama of this region. The dance is associated with the farmers and labourers, especially 
weddings, giving them an escape and filling them with happiness.

	 Raai, a folk dance of Bundelkhand is a competition between the beats of music and the 
dancers, the drummer and the dancer, is a folk dance of the Bundelkhand region. Natives 
of the Bundelkhand, to the tunes of songs and tales, filled with joy. Similar popular dances 
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include Pahunai, Horse dance, Kachhiaayi. etc. Bundelkhand is replete with popular folk 
songs, sung with rhythm, to ease the people from the routine monotony of farm labour. The 
music and rhythm of Faag reverberate throughout the land of Bundelkhand during spring, 
sung to celebrate the beginning of the harvest season. Faag Gayan is performed like Isuri Ki 
Faag (Chaukadiya Char kadi Faag), Rai Faag, and Thakur Faag, to the accompaniment of 
the festival of colours, Holi.Isuri (1838—1909) is a Bundeli poet from Bundelkhand region. 
He is credited with having composed over a thousand Phaag, a form of folk songs. The 
poetic works of Isuri have gained widespread acclaim among the people of the Bundelkhand 
region. His four-lined compositions, known as Chaukaria Phag, have become integral to the 
local folk musical tradition of the region of Bundelkhand and Madhya Pradesh.

	 Performed with Dholak and Nagariya, Alah Gayan celebrates the heroism of Alha and 
Udal, two brothers known for their bravery. Jagnik, a poet in the Chandela court created 52 
verse, that speak of 52 wars fought by them. Alahait is said to perform/sing these melodies 
of veterans, in Veer ras, and the people of Bundelkhand are thrilled to sing these songs of 
war and victory, of the bravery of Allah and Udal who fought for the Chandela kings against 
Prithviraj Chauhan. Heroic deeds of Allah and Udal continue to reverberate in the land of 
Bundelkhand and are sung with pride and joy.

	 Lamtera, a folk song sung to solemnise the enthusiasm of the farmers,to show their 
praise and gratitude to the Almighty for the blooming and blossoming crop, is heart-pouring. 
The period from January to March witnesses the blossoming Rabi crop and is relished 
with celebrations. Lamtera voices the joy and pleasure of the people, relaxing after the 
year long schedule of working in the farms. It speaks of praise, joy and of happiness. The 
Bundeli people set out to go on pilgrims, for holy dips and celebrate the season with humble 
gratitude., Bhola Geet, known as Bambuliya or Lamtera, is dedicated to Lord Shiva and 
Parvati. It is sung to celebrate the festivals of  Basant Panchami, Sankranti, etc fills the 
mind and soul of Bundelkhand with melody.

	 Gari, as the Hindi meaning suggests, is sung  to tease and indulge in a mood of love 
and togetherness during the marriage ceremony. This folk song has the capability to create 
an atmosphere of togetherness, to bring the two families close to each other, to break the 
ice, to develop a sense of belonging. Gari is also sung to express and address feelings and 
emotions that are otherwise difficult to share. It is amazing, what a wonderful mechanism 
was nurtured by our ancestors of Bundelkhand to vent out their concerns and worries, 
without offending the grooms family. Bundeli people sing Dadre to bless the newlywed 
couple, filling them with the thrill of starting a new life. These songs remind subtly of the 
responsibilities and duties, the dos and don’ts, the virtues and vices. How beautifully they 
teach and preach, is the magic and charm of these folk songs. The folklores of Bundelkhand 
are compilations, rather than a single extended narrative, or storyline.

Hardaul ki Manouti cherishes the Bravery of Hardoul, a great warrior of Bundelkhand, who 
sacrificed himself to prove his righteousness. Barayata Gayan, a religious folk song tells 
the story of the characters of the Mahabharata. Jawar Geet and Jagdev ka Puara, performed 
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during Chaitra maas (Month) are Bhajans  /hymns of a religious nature. Accompanied by 
the melodies of Dholak, Nagadiya and Pakhawaj, tuned with flute and shahnai popular 
folk music and the Dance of  Bundelkhand includes Kaharwa, Sohar, Got, Ahri etc. During 
Navami and Kajari Navami, Forms of Folk -art, symbolising purity and serenity, drawn 
with pounded rice on a land layered with cow dung, to bring positivity to the house mark 
the land of Bundelkhand. The genesis of life is revered by sprouting the seeds of wheat 
and barley to mark the auspicious occasion of sowing the seeds in the fields. Bundelkhand, 
despite being a small region in Madhya Pradesh is a rich storehouse of Folktales and songs 
and has a cultural heritage, that speaks of posterity.

The folklore studies provide a peek into the cultural richness of the region in which they 
emerge. It has been observed that in the Indian socio-cultural subsystems such as that of 
Bundelkhand the folk heroes are not only popular but have endured over time in the collective 
memory of the people alongside the national heroes. The following six important tales of 
Bundelkhand such as - Aalha-Udal, Dhola-Maru, Narsingh Dev, Rani Durgavati, Hardaul 
Lala, and Raja Bhoj and Kalidas are part and parcel of the collective conscience and to say 
the least form an essential part of the cultural tapestry of the region. It is also observed the 
folklores are an interesting blend of the mundane and the mystique.  They often serve the 
purpose of entertainment, share a common history, highlight important traditions and go a 
long way in strengthening the core cultural values.The saga of Aalha and Udal resonates 
through generations in Bundelkhand. They were legendary war heroes of Bundelkhand 
who served as generals in the army of the Chandela King Parmal Deva of Mahoba. They 
fought and won several wars for the Chandela king and contributed to the growth of his 
empire. Their war with Prithviraj Chauhan of Ajmer gives insight into their military prowess, 
challenges faced and their indomitable spirit. The folklore reinforces the values of courage, 
loyalty, patriotism, valour and resilience.

	 The narrative of Dhola- Maru is deeply rooted in the oral traditions and folklore of 
the different regions of the country such as Rajasthan, Punjab, Chhatisgarh and so on. This 
clearly shows that the process of acculturation has rendered a continuity to this tale with 
variations in their versions  due to the cultural assimilation. It is a romantic tale of enduring 
commitment that calls attention to the myriad human emotions and consequent challenges, 
reactions and responses. Rani Durgavati often referred to as the embodiment of Goddess 
Durga was the brave queen of the Gond kingdom of Garha Katanga. Widowed and endowed 
with the responsibility of her minor son, she took charge of the reins of her kingdom and 
proved to be an able administrator and visionary who consolidated her empire far and wide. 
She was one of the most revered sovereigns who took on the might of the Mughals and 
preferred to die in glory. Rani Durgavati in folklore is viewed as an embodiment of grace, 
beauty, sacrifice, strength and a proud woman with exemplary courage who was always at 
the forefront in the battles.    

	 Lala Hardaul is revered as a folk deity of Bundelkhand. He was the youngest son of 
Maharaja Vir Singh Deo of Orchaa. The story goes that he was falsely accused by his elder 
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brother of illicit relations. To prove his innocence he willingly accepted the punishment of 
death accorded to him by his brother to protect the family honour. Local legend says that 
after death his ghost saved the honour of his sister by helping with her daughter’s wedding. 
Lala Hardaul is alive in the hearts of the people who invite him for weddings and seek his 
blessings. The temple of Lala Hardaul is a center for pilgrims wherein he is worshipped 
with immense fervor during  Baisakh and wedding season. The values of morality, honesty, 
integrity, sacrifice, family honour, faith all come alive in this tale and are cherished till date.  

	 The warp and weft of the varied folklore transports one into the realms of history, 
myth, culture and divinity. It subtly unfolds the stories from the past to the present with its 
struggles and triumphs, courage and valour, allies and adversaries, love and war, ideals and 
values and lessons for mankind. The amalgamation of the oral tradition with the written 
tradition goes a long way in not only preserving the spirit of the region for posterity but 
also establishing an identity and unity of the people of the region amidst the diversity.  The 
exploration of select folktales shows that more often than not they are the basis on which 
the culture is built. The stories set moral boundaries and ideals for the layman, explains his 
social world and provide a meaning to his everyday life. 

	 It is observed that the folklore of different regions have devised ways to perpetuate 
themselves in the changing world scenario. Bundelkhand folklore is no exception to 
the developing means of keeping the narratives and their essence alive in the collective 
memory of the people of the land. The oral–written continuum thus finds expression in 
various art forms like paintings, textiles, pottery, ceramics, films, architecture, printmaking, 
sculpture, and cultural performances such as dance, drama, theatre, natak – nautanki, folk 
songs, ceremonial celebrations and so forth. It can be safely concluded that the folklore of 
Budelkhand is an evolving, growing genre that has learnt to adapt to changing times and 
captivate its audiences.

	 The folk practices of Bundelkhand ie folk dance and folk songs, give the land of 
Bundelkhand its unique tradition and an identity typical of its own, exuding the cultural 
flavour of Bundelkhand. Oral traditions are never static, they evolve when transmitted 
to generations, creating a melting pot of diverse ethnicities. To analyse the folklores of 
Bundelkhand in the context that they are performed becomes imperative. They need to 
be learnt in the manner in which they are performed and perpetuated. Recording them 
in sophisticated oral forms is bound to distort the spirit and misrepresent the mode of 
expression. The folklores of the land of Bundelkhand demonstrate life values, and perpetuate 
a shared understanding of life., bringing to life artistic talents, are witty and beautifying the 
insignificant, laying value and worth to the minor details of life. They provide an alternative 
history, preserving and linking the past to the present. It can be referred to as a Democratised 
history, in the absence of written records, speaking of facts other than those that interest 
historians. The folklores of Bundelkhand continue to educate generations on the lessons of 
philosophy and utilitarianism.
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	 Comparison of oral and written renditions of Bundelkhand folklore divulges conspicuous 
discrepancies in the instrumentation, formation, and outcome. The orally communicated 
specimens often display a fluidity and spontaneity attributed to the storyteller’s improvisation 
and interaction with listeners. There are discrepancies in plots, dialogues, and character 
descriptions, which seem inherent to the singular mode of the storyteller and the developing 
tradition. The mode allows for flexibility in the linear sequence and the utilisation of local 
vernacular and sociocultural allusions. Meanwhile, the written form conveys rigidity and 
immutability. Details are permanently cemented. The audience loses its impact on content 
malleability. Regional turns of phrase and cultural nuances risk standardisation. Both 
narrations uphold significance, though divergence in delivery medium generates dissimilar 
storytelling impacts and sociocultural repercussions.

	 While oral folktales often vary in their retellings, possessing an improvised nature, 
transcribed works seek to stabilise language and storyline, striving for lucidity and 
consistency. Interpreters and editors may rework the content to comply with literary norms 
or to appeal to a more extensive viewership. This method can lead to losing elements of the 
story’s genuineness and extemporaneity found in oral versions. Sunil Dipak says, “We do 
not have similar data from the past, but probably for the majority of Indians, oral traditions 
have always been of significant importance. Though today the literacy levels have improved, 
oral traditions conserved through sacred texts, ballads and folk-songs, continue to play an 
important cultural role in the popular transmission of history, especially in smaller towns 
and villages.” (Dipak) At the same time, penned forms guarantee the preservation of these 
stories for posterity, permitting easy access so they can be investigated and appreciated 
beyond their initial community setting. Familiar characters and plots will continue engaging 
children of subsequent generations. The trader tweaks content while maintaining the original 
word count, attempting to inject diversity into sentence structures and themes just as the best 
storytellers deliver surprises and varied rhythms with their speeches. Indeed, the journey 
from spoken word to published page frequently invites novel understandings or alterations of 
the original tale. There is a profound susceptibility among authors and editors to embellish or 
re-envision the story to grace it in the light of modern literary tastes or convey a particular 
message. Such medium-borne metamorphosis improves the tale by making it more appealing 
or relevant but substantially detaches it from the cultural framework and purposes of the 
oral storyteller. With the advent of communication technologies, both written and oral forms 
of Bundelkhand Folktales have become available, providing an invaluable opportunity to 
understand the highly intricate, dynamic interrelations between storytelling traditions and 
the impact of the medium on the shape of the narrative and cultural transmission. Thus, 
the protection of oral traditions and revival of dying tales may not be treated as utterly 
incompatible with the contemporary manner of storytelling as it had been previously.

Conclusion

	 Bundelkhand folk tales are a poignant medium to speak of the dynamic bond between 
oral and literate traditions. These cultural narratives exemplify how continuity is adaptation, 
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as seen across generations. Still, upon closer inspection, one will inevitably see that oral 
telling thrives on both improvisation and participation, fostering a dialogical relationship 
between a storyteller and the respective community. Conversely, the written form of a tale 
suggests stability, extended availability, and sharing on a broader scale, even though it 
occasionally misses the nuances of live sharing. In conclusion, both oral and literate forms 
of a tale serve the preservation of the regional identity but often distort the perception of 
the outer world, that relatively abstract background, and the context of concrete events.

	 The study’s implications reach into the cultural reservoir of Bundelkhand as part of 
common debates on cultural survival and circulation. There are sufficient reasons to see 
the directness of an oral tradition as a key stepping stone to both the survival of heritage 
and accessibility of communal identity and distributed knowledge in times of trial and to 
also see the shift to a written tradition as a step forward in archiving and globalising this 
knowledge through academia and cultural exchange. A note of carefulness must be struck in 
the cascade between the two, taking careful cognisance of both the constrained condition of 
knowing the moral value of an existing archive and the opportunity to express and circulate 
through written forms. Such a critical position permits one interested in the transmission 
of folktales to maintain a sufficiently documented trace of their origin and form such that 
survivorship allows others to enjoy these stories in times ahead. Such availability arguably 
suffuses our understanding of inventiveness, perseverance and the resounding social power 
of literacy in all peoples throughout all history.

School of Humanities
IGNOU, New Delhi

anamikashukla@ignou.ac.in

References
1.	 Bhatta, Hikmat Dahal & Balaram. “Folktales: A Moral Message from the Past to the Future Generation.” 

Nepal Journal of Multidisciplinary Research 4.1 (2021): 31-43. <https://www.nepjol.info/index.php/njmr/
article/view/36618>.

2.	 Dipak, Sunil. Legends and stories of Orchha. 14 November 2017. 8 July 2023. <https://kyabaat.blogspot.
com/2017/11/legends-and-stories-of-orchha.html>.

3.	 Editor. Bundelkhandi Folk songs on Water: A critical analysis. 31 July 2020. 8 July 2023. <https://
gaurilankeshnews.com/bundelkhandi-folk-songs-on-water-a-critical-analysis/#google_vignette>.

4.	 J. Smith, J. and P. Wiese. “Authenticating Children’s Literature: Raising Cultural Awareness with an Inquiry-
Based Project in a Teacher Education Course.” Teacher Education Quarterly (2014).

5.	 Kennedy, X.J. etal. Handbook of Literary Terms: Literature, Language, Theory. New Delhi: Pearson, 2007.
6.	 Kirmani, Mubira Hassanali and Sarulkh Kirmani. Oral Literature of the Asians. East African Educational 

Publishers, 2002.
7.	 Miruka, Simon Okumba. Encounter with Oral Literatures. East African Publisher, 1980.
8.	 Shobhit. Exploring the Enchanting World of Bundeli Lokgeet. July 18 2023. 10 July 2024. <https://

bundelilokgeet.com/articles/read/exploring-the-enchanting-world-of-bundeli-lokgeet_1.html>.
9.	 Why Are Folktales Important? 2023. <https://www.augusthouse.com/why-are-folktales-important>.



250 | eè; Hkkjrh

The Nature of Consciousness: Metaphysical 
Presuppositions of Advaita Vedānta

L Vijai1, Padmakumar P. R.2

Abstract: 

One of the most significant enquiries in metaphysics in every tradition of philosophy has been the 
enquiry into the metaphysics of consciousness. Intriguing indeed are the questions about origin of 
consciousness; its relation to the body and mind; the pivotal role it plays in human life and many 
others. The enquiry into consciousness in metaphysics begins with an analysis of the state of empirical 
awareness that constitutes the most mundane sense of consciousness. But the enquiry crosses over to 
deeper questions like the ontology of consciousness, and the origin and role of consciousness in the 
physical system to which it belongs. In the school of Advaita Vedānta, the enquiry into consciousness 
forms the most important dimension of its metaphysics. Advaita Vedānta also reveals a complete 
range of the analysis of consciousness ranging from the analysis of the dichotomy of the empirical 
experience that involves the content of the experience ‘I’ and the content of the experience ‘You’, 
to the identification of consciousness as the ultimate reality, the substratum of all existence. This 
research paper attempts to delineate the metaphysical presuppositions of consciousness in the school 
of Advaita Vedānta.

Keywords: Advaita Vedānta, Brahman, ātman, prajña, māyā, pratyagātman 

Introduction

	 Of all the mysteries involving human existence, the most conspicuous is the phenomenon 
of consciousness. Intriguing indeed are the questions about origin of consciousness; its 
relation to the body and mind; the pivotal role it plays in human life and many others. 
Philosophers from time immemorial have attempted to answer these perennial questions 
and have offered solutions that vary in degrees of depth and clarity. Consciousness being a 
state of self-awareness, integrates in itself the process of knowing and the state of being in 
a single unity. This is possible owing to the inherent potentiality of consciousness to turn 
inward and understand itself from within. This research paper shall delve into the nuances 
of the metaphysical presuppositions of consciousness in Advaita Vedānta.

1.  Consciousness as the Ultimate Reality

	 According to Śaṅkara, consciousness is the ultimate reality, its inherent nature (svarūpa) 
being Sat (infinite existence) Cit (infinite consciousness) Ānanda (infinite bliss). However, 
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this true nature of consciousness is revealed only when the veil of ignorance that covers 
it is destroyed as a result of true knowledge.  The individual living being (jῑva), and the 
universe of our experience (jagat), are alike pervaded by the non-dual consciousness. But 
why is this infinite true nature of consciousness not experienced by one and all? Śaṅkara 
says that though ātman is Reality  and Consciousness and ever present everywhere, yet it 
is perceived by the eye of wisdom only. But one whose vision is obscured by ignorance 
does not see the radiant ātman, as the blind do not see the resplendent sun (Nikhilananda 
1947, Verse 65). He admits that Brahman which is of the nature of pure consciousness, 
which is devoid of all specific adjuncts, which is quiescent, endless, one and non-dual, and 
which is called infinite, cannot be known easily (Gambhirananda 1957, II ii,1). The aim of 
the Upaniṣads is also to reveal the nature of the ultimate reality as consciousness which is 
beyond the reach of the mind and the senses (Gambhirananda 1957, II, iv, 1). 

2.  Consciousness as Conditioned and Unconditioned

	 Brahman or pure consciousness has two forms: the conditioned and unconditioned. In 
his commentary on the Brahmasutras, Śaṅkara explains that Brahman is known to be of two 
forms: that which is qualified by the adjunct of difference, caused by the modifications of 
name and form, and that which, on the contrary, is devoid of all adjuncts. Though Brahman 
is one without a second, the Vedāntic texts teach Brahman as what is to be meditated upon 
as being related to assumed adjuncts, and as what is to be known as being devoid of any 
relation to adjuncts (Gambhirananda 1977, I.i.11). In his commentary on the Bhagavad-Gita, 
Śaṅkara says that Brahman does not belong to a species of existents, and so it cannot be 
referred to as an existent. It does not have qualities as it is qualityless and therefore it cannot 
be expressed in terms of any quality, nor can it be indicated by any word connoting action, 
because it is actionless (Nikhilananda 1995, xiii, 12). Again, Śaṅkara in his commentary 
on the Brahmasutras, asserts that “that omniscient, omnipotent cause from which occur 
the origination, sustentation and destruction of this world which is manifest as name and 
form, which is associated with many agents and enjoyers, which is the abode of fruits 
regulated in accordance with place, time and action and the structure of which is by mind 
inconceivable, that is Brahman.” (Gambhirananda 1977, I, i, 2). This apparent difference is 
caused only on account of the differences in the perspectives of viewing the same reality. 
The Brahman that is indeterminable and free from all attributes or qualities appears to be 
having them on account of perceiving the Brahman through the limiting adjuncts of name 
and form. The sky which is colourless appears to be blue in colour owing to the refraction 
of sun’s light rays. Similarly, the nature of Brahman which is pure consciousness appears 
to be possessed of various qualities and attributes, owing to the superimposition of the 
limiting adjuncts such as physical, subtle and causal bodies on them, owing to primal 
ignorance. Knowledge destroys the primal ignorance itself and so the superimposition born 
out of ignorance also disappears automatically. Śaṅkara categorically asserts that the idea 
of Brahman simultaneously possessing attributes and also being free from it is absurd and 
self-contradictory. The Brahmasutras also assert that “not even according to place can 
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Brahman have a twofold characteristic, for everywhere (it is taught to be without attributes)” 
(Gambhirananda 1977, III, ii, 11). “Brahman is formless to be sure, for that is the dominant 
note of the Upaniṣadic teaching” (Gambhirananda 1977, III, ii, 14). However consciousness 
immanent in names and forms seems to undergo changes like increase and decrease in size 
and other qualities because of which it is spoken of  by some as subject to changes. Śaṅkara 
denies the possibility of any such change in consciousness. He explains this problem in the 
following manner in the commentary to the Brahmasutras:

	 A ‘participation in increase and decrease’ in as much as the reflection of the sun in water 
increases with the increase of water, and decreases with its reduction, it moves when the 
water moves, and it differs as the water differs. Thus the sun conforms to the characteristics 
of the water; but in reality the sun never has these. Thus also from the highest point of 
view, Brahman, while remaining unchanged and retaining its sameness, seems to conform 
to such characteristics as increase and decrease of the limiting adjunct (body), owing to its 
entry into such an adjunct as the body (Gambhirananda 1977, III, ii, 20).

3.  Levels of Reality

	 Advaita propounds four levels of Being (sattā). They are not however degrees or 
gradations of truth. It is common to refer to three levels of Being but taking the insignificant 
being (tuccha sattā) also into consideration, the number becomes four. The insignificant 
being is a mere product of imagination. Horns of a hare, lotuses of the heavenly river 
(sky-lotuses), the son of a barren woman, the circular square etc are examples. These are 
epistemologically insignificant. Since a definition  like ‘The son of a barren woman is a baby 
born to a woman who never bears any children’ also involves a recognition that the object 
whether of thought or imagination is false, the Advaitins deem it fit to include it among the 
levels of reality.  The subjective cognition born out of imagination of a hare with horns is 
not false but it has no objective referentiality. 

	 The illusory or apparent being (prātibhāsikasattā) is of a higher ontology than the 
insignificant being as it has referrentiality, though only temporary. A classical example is 
the perception of an illusory snake. The initial assertion that “this is a snake” is found to 
be false upon subsequent observation. The illusory being is experienced subjectively by 
an individual and its perception lasts only for a small period of time that is only until the 
subsequent cognition removes the illusion. The pragmatic being (vyāvahārikasattā) often 
translated as the empirical being, has a far greater ontology than the illusory being. The 
pragmatic being can be sharply distinguished from the illusory being by the possibility of 
objective referrentiality and commonality of experience.  This is the being that conforms to 
our activity. It is the product of our past ethical actions and is meant for future actions. While 
the illusory being is contradicted by perceptual experience, within the world itself and also 
by the experience of action, the pragmatic being is not contradicted either by perception or 
action, but by dialectical reason and intuition of Brahman. Even though a person is convinced 
of the rational incoherence of the world, the objects of the world continue to be experienced 
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by him and it never contradicts his active life. However, when the perception of illusory 
snake is contradicted by the perception of the rope, a person can no longer perceive a snake 
there and the active life also contradicts the being of the illusory snake. 

	 The inherent self-contradictions in the pragmatic being presuppose an Ultimate Being 
beyond all self-contradictions that is never sublated by a subsequent experience. This Ultimate 
Being (pāramārthikasattā) is the summom bonum of all existence and experience. According 
to Śaṅkara, each of the lower levels excluding the insignificant being is superimposed 
(adhyasta) on the level immediately higher than it. Thus the snake is superimposed on the 
rope and the rope on Brahman.

4.  Proofs for the Existence of Consciousness

	 The existence of consciousness is a fact of experience and no one ever thinks that ‘I 
do not exist’. The existence of ātman is thus woven inextricably with the idea, ‘I exist’ and 
this persists at all levels of consciousness. Consciousness is the transcendental subject, that 
which can never be objectified and hence it never becomes an object of knowledge, even 
though everyone refers to it by the term ‘I’ or the ‘Self’, for it is one without a second and 
known immediately within oneself. The existence of pure consciousness is an axiom of 
knowledge, for all proofs presuppose its existence (Tattwananda 2002, verses 474,475).

5.  Nature of Pure Consciousness

	 Pure Consciousness which is the innermost Self of all beings is self-effulgent, devoid 
of parts, unattached, pure and subject to no kind of modification. It is bliss eternal. It is this 
witnessing Self that is the source of all consciousness. It is indivisible, free from adjuncts, and 
devoid of all attributes (Tattwananda 2002, verses 458). It is not subject to birth or growth, 
or to death or dissolution. The ātman is not killed when the body is destroyed (Tattwananda 
2002, verses 459). Pure Consciousness or Satcitānanda is also known as ‘pratyagātman’. It 
is at once ‘sat’ or the true, and eternal as its existence is not negated during any three levels 
of consciousness. It is to be noted here that for Śaṅkara, ‘abhādyatā’ or non-sublatability is 
the criterion of truth. Pure consciousness alone satisfies this criterion of truth. The term ‘cit’ 
indicates consciousness and is of the nature of knowledge itself. Ānanda indicates that it is 
bliss eternal. Infancy and childhood, youth and old age come and go. Waking gives place 
to dreaming, and dreaming gives place to deep sleep. Good and evil rise and fade away 
like ripples on water but the stream of consciousness alone goes on forever. It is in this 
sense that the ātman is the witnessing consciousness (Tattwananda 2002, verses 611, 614). 
No perception whatever, in waking, dream or deep sleep, belongs to pure consciousness. 
They are the products of an illusion as these states do not have an independent existence 
nor one dependant on the Self. The Self does not possess a body and hence it is free from 
sin and virtue, caste or order of life, and bondage or liberation. Though encased in a body, 
it does not get attached to it on account of its subtleness, like the ether which though being 
all-pervading does not get tainted.
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6.  Māyā and Creation

	 If such be the nature of consciousness, then how does Śaṅkara explain the experience 
of the world around us? In his commentary on the Māṇḍūkya kārika, Śaṅkara raises this 
problem. He asks, “If it is established that the Self is verily one, how does it come to be 
imagined to be multifarious, such as prāṇa etc, that are characterised by phenomenality?” 
To this he replies thus “All this( referring to the world), is that shining Self’s māyā. Just 
as the magic employed by the magician makes the absolutely pure sky, filled with trees 
blooming with flowers and luxuriant with leaves, so also does the māyā of this self-shining 
Self make it self-deluded as it were.” (Nikhilananda 1995, 2, 19). He makes it more explicit 
in the Brahmasutra bhāṣya. He says that the seed power responsible for creation is of the 
nature of nescience (avidya). It is designated by the word avyakta, the unmanifest. It is 
dependant on God, is of the form of māyā, the great sleep. In it the transmigrating souls 
sleep devoid of the knowledge of the Self. The unmanifest indeed is māyā, because it is not 
possible to define it as being either true or untrue (Gambhirananda 1977, I, iv, 3). Going 
strictly by the criterion of reality adopted by Śaṅkara, māyā is unreal. In one instance he 
makes this very clear when he states “Māyā is that which does not exist. Māyā is the name 
of the non-existent.” (Nikhilananda 1995, iv, 58). Māyā therefore accounts for a world in 
time and space. It accounts for everything subjective or objective that can be ‘known’ in 
the empirical sense. Māyā is a power that creates a world different from Brahman. A power 
cannot exist or function by itself. It must reside in some kind of Being. Being is therefore 
primary and the power is secondary. Here the Brahman is therefore primary and Māyā is 
secondary. Again the being may be united to its power or lose the power to which it was 
united. But a power can never exist independent of the Being. Māyā resides in Brahman 
and functions as the power of Brahman. Since Māyā according to Advaita is only a power 
of creating illusory appearances, it is best understood as the power of erroneous perception. 
The power of erroneous perception can further be analysed into  the power of ignorance and 
the power of error proper. Ignorance prepares the ground for error. It does not necessarily 
lead to error but is a necessary precondition of error. The power of ignorance and the 
power of error together constitute the structure of māyā.  They are known as the power 
of veiling (āvaraṇa-śakti) and the power of projection or distortion (vikṣepa-śakti). These 
powers however require an intelligent being as their ground (adhiṣtāna) and Brahman is that 
ground. It is a fact of common observation that a substance that partakes of the nature of the 
veil cannot be further veiled. That which is by its very nature darkness or is unintelligent, 
cannot be further veiled; only that which is resplendant or intelligent by nature can be 
veiled. Hence that which māyā veils must be Brahman alone which is by its very nature 
intelligent and luminous. The power of error too like the power of ignorance must have a 
ground (āśraya) and an object (viṣaya). Brahman is both the support and object of Māyā. 
Erroneous perception also requires a real object that is erroneously perceived, e.g., the rope 
that is perceived as a snake.
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Śaṅkara does not support any theory of creation at all. According to him those who theorize 
about creation always commit the fallacy of thinking that creation is the expansion of 
God. Seeing a magician throw a rope into the sky, climbing on it fully armed, even going 
beyond sight and getting torn up in a battle, falling and rising again, one does not believe 
in the reality of the magic that he does. He compares the throwing of the rope into the air 
as the appearance of sleep, dream etc.  The magician mounting the rope is compared to 
the states of prajña and taijasa. However, the real magician is different from both the rope 
and the one who mounted it. He always remains on the ground, hidden by his own magic 
and unseen. The fourth state, turīya, which is the supreme reality is like the magician in 
the analogy. He therefore recommends for the real aspirant of truth, meditation only on 
the reality. He should not have any theory of creation which is futile (Nikhilananda 1995, 
I, 7). Śaṅkara points out that it is not the case that the snake that is assumed illusorily in 
the rope existed there in fact and then was removed through discrimination. Nor is it that 
the magic produced by the magician exists in fact and is then removed when the veil is 
lifted off the sight of the onlookers. Even thus here, the duality which is called the world, 
is a mere illusion. Non-duality comparable to the rope and the magician is the supreme 
truth. Therefore, no world either as evolving or dissolving exists (Nikhilananda 1995, I, 
17). Duality which is the nature of difference is said to exist because it is perceived and is 
practically useful. Therefore, Śaṅkara concludes that perception and practicality are not the 
criteria for the reality of duality (Nikhilananda 1995, iv, 44). Where does the appearance 
of the world subsist? Does it have a reality apart from Brahman? Śaṅkara answers that 
just as pot-ether, basin-ether etc, are not different from the ether-at-large, and just as the 
mirage-water etc, are not different from the desert sand etc, because they are of the nature 
of what appear and are subsequently sublated, and because their nature cannot be defined, 
even so the aggregate called the world, consisting of objects of enjoyment and enjoyers, 
has no existence apart from Brahman (Gambhirananda 1977, II, i, 14). Just as all empirical 
usages relating to dream is true before one wakes up, similarly, all empirical usages are true 
only before the realization dawns that the Self is the Brahman itself. As long as there is no 
knowledge of the one true Self, for no one there arises the knowledge that the modifications 
characterized by the means of knowledge, objects of knowledge, fruit etc, are unreal. It is the 
modifications that all beings apprehend as ‘I’ and ‘mine’ identifying them with the Self on 
account of nescience, rejecting the natural truth that Brahman is indeed the Self. If this be 
the case the question remains as to why the scriptures like the Upaniṣads speak of creation 
explicitly? Śaṅkara says that wherever creation has been declared in the scriptures through 
illustrations of clay, metal, spark etc, are only a means to generate in us the cognition of the 
oneness of the individual soul and the supreme soul. He takes the example of the story of 
the organs of speech etc, being smitten with evil by the demons, as related in the sections 
on prāṇa, which serves as a prelude to the teaching of the excellence of the prāṇa and also 
points out that in different sections on prāṇa, the story is related differently. According 
to him if the story were absolutely true, then the narration would be identical in all the 
sections, and not in various forms which are even mutually contradictory, as they appear in 
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those sections. Therefore the narration is not for teaching that the story is true; similarly, 
the texts dealing with creation are but a prelude to the cognition of the oneness of the Self 
(Nikhilananda 1995, iii, 15).

	 Śaṅkara furnishes a formal proof for the illusoriness of the world in keeping with the 
structure of the Nyāya inference. The premise (pratijñā) is that the things perceived in the 
waking state are illusory. The reason (hetu) is because they are perceived. Like the things 
perceived in dream: this is the example (dṛṣtānta). The subsumptive correlation (upanaya) 
is that just as in dream the things perceived are illusory, so it is even in the waking state. 
Therefore there is illusoriness in the waking state also: this is the conclusion (nigamana). 
Because of being within and in enclosed space, the things perceived in dream are different 
from those perceived in waking. But ‘being perceived’ and ‘being unreal’ are common to 
both (Nikhilananda 1995, ii, 4). The things perceived in the waking state do not exist at the 
beginning nor in the end, hence they are illusory. Śaṅkara further argues that that which 
does not exist at the beginning or in the end, e.g. mirage etc does not exist in the middle 
also. So, these things that are perceived in the waking are illusory since they are similar to 
the illusory mirage which is non-existent in the beginning and the end. Only the dull-witted 
people who do not know the nature of the Self refer to them as real.

7.  Causation

	 Śaṅkara regards the world as an ordered whole in which the laws of space, time 
and causation hold true. He accepts two kinds of material cause: the Self-transforming 
(pariṇāmakāraṇa) and the Self-transfiguring (vivartakāraṇa). In the realm of the empirical 
that is defined by space, time and causation, Śaṅkara accepts the causal relation to be 
transformative. He accepts the transformation of Prakṛti into 24 evolutes ranging from the 
subtlest to the gross. The same cannot be extrapolated and applied to the level of the Absolute 
which transcends space, time and causation. The Absolute being free from any kind of 
mutation, any change that is experienced can only be transfigurative and not transformative, 
i.e., the change from cause to effect is merely apparent and not real. Śaṅkara opposes and 
refutes the Nyāya-Vaiśeṣika contention that the effect is a non-being before it is born. Taking 
the example of a pot, the Nyāya-Vaiśeṣika philosophers argue that the pot is not the same as 
the clay before its creation and therefore, its status is that of a non-being. Śaṅkara argues 
that before the creation of the pot it existed as clay and the clay is not non-being, i.e., the pot 
is in its causal state and is identical to its cause which is certainly not non-being. Śaṅkara 
argues that the effect is not in fact different from the cause; if it were different from the 
cause, we must be able to get a pot without the clay. What is new here is only the form of 
the pot. We can therefore say that the form of the pot does not have its own being before it 
is made, for its being is the being of clay.  As the form does not have its own being, we can 
safely conclude that it has no reality of its own. Generalizing from this example Śaṅkara 
says that no effect has a reality of its own; only the cause has reality. Applying this line of 
reasoning to metaphysics, Śaṅkara argues that the Brahman alone is real; everything other 
than it is relatively unreal. 
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Conclusion

	 According to Śaṅkara, what is usually connoted by the term ‘awareness’, is a fusion of 
consciousness with the psycho-physical adjuncts, or rather the reflection of consciousness on 
these adjuncts which are in fact material and hence insentient. Therefore, the enquiry into 
consciousness should begin with an analysis of our awareness, i.e., an analysis of everything 
that is presented to our consciousness. By a rigorous analysis, the eternal is separated from 
the non-eternal; the true subject is isolated from the object. The residuum of this analysis 
is pure consciousness that can never be objectified. The principle of consciousness is not 
merely caged in the psycho-physical organism but extends infinitely beyond, pervading the 
whole of creation and also transcending it. This is not merely a logical extrapolation, but a 
fact known through experience in the state of samādhi. This state of pure consciousness is 
experienced in turiya, the fourth state that transcends the empirical states of waking, dream 
and dreamless sleep. Consciousness is infinite knowledge and bliss. Creation is but a mere 
shadow superimposed on it. 

	 In tune with the Upaniṣadic dictum that the ultimate reality is one that the mind 
cannot grasp and from where words return unable to reach them, Śaṅkara says that the 
definition of Sat-Cit-Ānanda has only a negative implication. Sat implies that the reality 
is not non-existent; Cit implies that the reality is not devoid of consciousness and Ānanda 
implies that it is not devoid of bliss. Consciousness for Śaṅkara is a principle that excludes 
the universe of name and form though it pervades everywhere. It is the substratum of 
the universe of diversity wherein the names and forms are grafted on it. Logically it is 
arrived at by a process of negation (neti-neti), where, after negating everything other than 
consciousness, the remaining residuum, indescribable though it is, is consciousness. Such a 
negative process ensures that consciousness is totally different from any entity or action in 
the world, be it physical or psychological. It transcends them entirely. Even the perspective 
wherein consciousness is identified as possessed of infinite qualities (saguṇa), is born out 
of viewing consciousness through the limiting adjuncts of name and form superimposed on 
it. True knowledge destroys and dispels this superimposition thereby leaving room only for 
pure consciousness unconditioned by adjuncts. Śaṅkara categorically dismisses as absurd 
and self-contradictory, the view that consciousness can simultaneously be possessed of and 
free from attributes. 

	 Non-sublatability (abādhyatā) as the criterion of truth is the pivot around which the 
whole of the metaphysics of Śaṅkara revolves. The levels of reality which is the backbone 
of Śaṅkara’s metaphysics, is rooted in this criterion of truth. Śaṅkara categorically dismisses 
as unreal anything that does not stand the test of this criterion of truth. On the basis of this 
he gives to the universe of experience, a lower ontological status. Regarding the Upaniṣadic 
dictum that everything is Brahman, Śaṅkara explains that it has to be understood in a specific 
sense. Brahman or consciousness is the substratum (adhiṣthāna) of all entities in the world. 
The existence of every entity is rooted in the consciousness that supports and gives reality 
to it. In this sense every entity is essentially the consciousness that supports it. But the 
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identity of an entity marked by the name and form acting as limiting adjuncts is rooted in 
an eternal principle of nescience that at once veils the true nature of consciousness (āvaraṇa) 
and projects a universe of name and form (vikṣepa) that is superimposed on it. This identity 
being opposed to the true nature of consciousness, can never be equated with it. Moreover, 
the whole ontology  of this principle of nescience is indescribable (anirvacanīya) as it can 
neither be termed existent (sat) as it is sublated in the knowledge of Brahman, nor can it be 
called non-existent (asat) as it is an object of experience and anything that is an object of 
experience cannot be dismissed away as non-existent, as without an element of existence, 
it cannot become an object of experience. The knowledge of Brahman completely destroys 
this principle of nescience along with all its products just like fire burns camphor without 
leaving any residue. So any entity can be called ultimately real only when it is shorn of its 
limiting adjuncts of name and form. And when name and form are desuperimposed from an 
empirical entity, what remains is the infinite pure consciousness that is unbound. Therefore 
Śaṅkara says that when the scriptures speak of the objects of the world as Brahman, its 
meaning should not be construed in a literal sense but in the sense of consciousness that 
gives existence to it. Such statements in the scriptures are mere pointers which draw our 
attention to the reality that underlies all objects constituted of name and form. The scriptures 
never intend to describe an empirical entity delimited by name and form and bound to an 
existence in space, time and causation, as ultimately real or as having the same ontological 
status as Brahman. If such an equal ontological status is granted, then it would defeat the 
very objective of an enquiry into the nature of the ultimate reality. 

	 According to Śaṅkara, consciousness which is in fact free from attributes and limitations 
appears to be limited and conditioned by certain limiting adjuncts like names and forms, 
when it is perceived in conjunction with them. These limiting adjuncts are superimposed 
on pure consciousness owing to the principle of nescience (avidyā). Pure consciousness 
in its true nature can be comprehended only in the plane of the absolute (pāramārthika 
dṛṣti). When viewed from the plane of the empirical (vyāvahārika dṛṣti), it appears to be 
conditioned by various limiting adjuncts. Consciousness at all times remains completely free 
from the taints of the limiting adjuncts though it appears to be bound by them. Just as the 
plane of the absolute dawns only when the empirical is sublated, similarly, the unconditioned 
consciousness is realized only when the conditioning factors are sublated. Their co-existence 
is impossible.

	 Śaṅkara however maintains the dichotomy of the Self and not-Self which is in fact a 
watertight division made between consciousness and the world. To think of consciousness 
as dynamic is an error that is committed due to a lack of discrimination between the 
consciousness that illumines and the whole of creation that is illumined and animated by 
it. Consciousness only lends the light; the power of sentience which illumines the insentient 
Prakṛti. It does not transform itself but only transfigures into the world of creation. Brahman 
or consciousness is the transfigurative cause of the universe while Prakṛti or māyā is the 
transformative cause. Now the argument of Śaṅkara is that when creation occurs without 
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any change whatsoever in its source which is consciousness, it can only be apparent and 
not real. The term change or transformation can be applied only to empirical entities where 
there is a depletion of source when something is created out of it. For example, when a 
pot is created out of clay, the lump of clay is completely used up in the process. The word 
creation cannot be used if the source remains unchanged. Moreover giving equal ontology 
to Brahman or consciousness and creation would put the universe at par with Brahman 
and logically when two entities are equally real and at par with each other, one’s existence 
cannot be completely dependant on the other. But the scriptures categorically state that it 
is Brahman that provides existential reality (satta) to the world. Moreover an equal reality 
to consciousness and world would create a situation where two independent realities exist 
side by side. This undermines the non-dual nature of reality.
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